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6 Ipeoucnosue

HNPEJUCJIOBHE

B HactosimeM MoOHOTpadHUYecKoM HCCIeIOBAaHUU PACCMATPH-
BAIOTCSl ICTOKH M YCIIOBHSI ()OPMHUPOBAHMS MOJIEPHU3UPOBAHHON
KPBIMCKOTaTapCKON JIMTEpaTypbl B KOHTEKCTE KYJIBTYPHBIX U MOJIH-
trdeckux coobiTuii 1917-1920 romos B Kpeimy. Ocob6oe BHUMaHUE
yAEIAETCs aHAJIN3y JUTEPAaTypPHOrO HACIENWs BBIJAIOIIUXCS IH-
caresei 3Toro nepuona, Takux kak S. baiiOypmiel, A. Kanpusane,
A. AiiBazoB, M. Husizmii, A. Yeprees, H. Uenebumxuxan, M. Hyzer,
A. Opa6am, Ix. Kepmenuukiu, b. Hoban3zane, A. ['upaiidaii. B ux
JUTEPATyPHO-MYOJUIUCTUYECKUX [POU3BEICHUAX OCBEILAI0TCA
UJEU KyJIbTypHOIO COJMIKEHMs TIOPKO-TaTapCKUX HApOJOB, IMaH-
CUMALMU JKEHIIUH-MYCYJIbMAaHOK, pe(OpMHPOBAHUS HAPOIHOIO
00pa3oBaHMsl, yperyIMpOBaHUs 3eMeJIbHBIX (BaKy(HBIX) BOIIPOCOB,
MIPEOJIOJICHNSI COCIIOBHBIX Pa3IMyMii B 0OIIECTBE, OTKa3a OT KOH-
CEpBATUBHO-KJIEPUKAIbHBIX B3MVISAJO0B B I0JIb3y MHTEIPALlUU B €B-
PONENCKYIO HIUBUWIA3ALUIO.

ABTOp KHUTH BBISIBIIIET XyJOKECTBEHHbIE 0COOEHHOCTH, JEKCH-
KO-CTHJIMCTUYECKHE NPUEMBI U )KaHPOBOE pa3HOOOpa3ue MpousBe-
JICHUH yKa3aHHBIX IHcaresied, TakuM 00pa3oM pacKpbiBas oOlne
TBOPYECKUE NIPUHIIUIIBI, IPEEMCTBEHHOCTh U IIPOTPECCUBHBIE TEH-
JEHIMH B KPBIMCKOTaTapCKOM JIMTEPAType B YCIOBUSIX PEBOJIIOLIMN
1 BOoWH Havasa XX Beka. PaccmarpuBaeMblii 1epruoj NpeICcTaBis-
eT co00i1 MOBOPOTHBIN ATall B UCTOPUH U Cy/IbOE KPBIMCKHX TaTap.
[Ipexne Bcero, oH CBs3aH C MOJIUTHYECKOW AKTUBHU3ALMEH KpPbIM-
CKOTaTapCKOro HallMOHAIbHO-AEMOKPAaTUUECKOTO ABM)KEHUS, BbIPA-
3uBLIerocs B aearensHocTH Kypynras (ITapnamenra), ero opranoB
CaMOYIIPaBJICHUS M NeYaT, YTO SBUIOCH BaXKHBIM (PaKTOPOM KOH-
COJIMIALIMY Hapoja BOKPYT uaeu co3nanus KpeIMckol jeMokpaTu-
YECKOW PeCIyOIuKH.
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ConepxaHue MOHOTpagUU COCTOUT M3 YETBIPEX PA3IENIOB, OX-
BaTBIBAIOLUX IIMPOKUI CIEKTP ACIEKTOB — OT aHajau3a MOITHKU
1 KOMMYHUKaTUBHBIX CTpareruil 10 ¢gpumocodckux OCHOB HalMO-
HaJIbHOM MJIEN U JlyXOBHO-IIPOCBETUTEIbCKUX TPAJULMNA B TBOpYE-
CTBE UCClIelyeMbIX aBTOpoB. I1epBbIil pa3znen nocBsmEH uccueno-
BaHMIO CEMUOTHYECKHX M KOMMYHHMKATHBHBIX OCOOCHHOCTEH MO3-
3un Memera Hysera, Acana Yepreesa u Jxemuinss KepMeHunkin.
B pamkax paszena mpoBOAUTCS aHAIW3 JIMHIBOCTHJIMCTHYECKUX
IPUEMOB U KOMMYHUKAaTHUBHBIX CTPaTEruii aBTOPOB, UTO I1O3BOJISI-
€T BBISIBUTH YHUKaJbHBIE YEPThl UX TBOpueckoro merona. Ocoboe
BHUMAaHUE yJIeNIAeTCs aCIIEKTaM XY/I0’KECTBEHHOTO IICUXOJIOTH3Ma U
CEMAHTHUKE NMOATUYECKUX 3ar0JIOBKOB.

Bo BropoMm paznene paccmarpuBaroTcsi MeTaU3NIECKUEe OCHO-
BbI KPBIMCKOTaTapCKOI HallMOHAJILHOM MJIEN €IMHCTBA Ha IPUMEPE
rpaxaaHckoil no33un Amau I'upaiibas, Memera Husizus n bexupa
Yobanzane. HMccenenyroress ITyXOBHBIE HUCTOKH (HOPMHPOBAHUS
KPBIMCKOTaTapCKOW UIEHTUYHOCTH, OTPaXEHHbIE B UX JIUPUKO-TIAT-
PHOTHUYECKUX CTUXOTBOPEHUsX. [t Gosee ryOoKoro 0CMBICIEHUS
TBOPUECKOW HMHAMBHUIYaIbHOCTH aBTOPOB aHAIU3UPYIOTCA (PUII0-
co(hcko-3CTETUUECKHE acTIeKThl X TPOU3BEACHUH.

Tperuii paszaen cocpeoTOYEH Ha UCCIIEN0BAHUY JIMHTBO-IIATPUO-
THYECKOTO CO3HaHHUS B TBOpUYecTBe AcaHa AlBa3zoBa, AOHOYIIIBI
Opnabama u Aomyppaxmana Kanpuzane. AHanu3 Xyma0KeCTBEHHOTO
CJIOBA U €ro pojiu B (POPMHUPOBAHUH NMATPUOTUYECKOTO BOCIIPUATHUS
MHpA [T03BOJISIET BBIABUTH OCOOEHHOCTH XYJ0’KECTBEHHOI'O MBbIIILIE-
HUSI aBTOPOB U MX 3HAYMMBbIN BKJIaJ B pa3BUTHE KPIMCKOTATapCKO-
IO SI3bIKA U JINTEPATYPBHI.

B 3akmiounTensHOW YacTH MOHOTpauM paccMaTpHBAIOTCS
JyXOBHO-IIPOCBETUTENBCKUE LIEHHOCTH M TPAaJULUN KPBIMCKO-
TaTapCKOM KyNbTYphbl. AHAIN3 MaJOU3BECTHBIX (PAKTOB O KU3HU
U TBOPUYECTBE KPBIMCKOTATApCKOM MHCATEIbCKOM SIMTHI Hadaja
XX Beka MM03BOJISIET MPOCIEANTh IBOIIOIMIO UX TyXOBHBIX OPHEH-
TUPOB B UCTOPUYECKOH MepcrekTuBe. B yacTHOCTH, UCClIeayOTCA
uaeu HeHacwiausi B TBopyecTBe AOuOymibl Opabama n Homana



UeneOumKuxaHa, a TAaK)Ke OCBEHIAIOTCS MAJOU3yUYEHHBIC aCIIEKThI
YKU3HH U MPOCBETUTENHCKON esTebHOCTU SXbitn baiOypTib.

B kadecTBe mpuIIoxKeHHS K MOHOTpa(UH PEACTaBICHBI MAJIOU3Y -
YEHHbIE TEKCThl MO3TUYECKUX MPOU3BEACHUN, OMyOIMKOBAHHBIX B
rasere «Millet» («Harus» ), 4To mo3BOISET TOMOJHUTD U PACITUPUTH
MPEJICTABICHUE O Pa3BUTHH KPBIMCKOTATapCKOM KyIbTYpbl Hauaida
XX Beka.

ABTOp BBIpakaeT OnaromapHocTh LleHTpambHOMY PEIUruo3HO-
My oObenuHeHuto «JlyxoBHoe ymnpaBieHue MycyiabMmaH Kpbima u
ropoaa Cesactonons» (LIPO JIYMK) 3a conelicTBue B MOATOTOBKE
u u3nanuu MoHorpaguu. Ocolyro MPU3HATEIBHOCTh aBTOP BBIPA-
xKaeT My(QTHIO Xa/DKU Omupanu AOnaeBy, 3aMECTUTEN0 My(Tus
Pem3u Kypraene v HauanpHUKY OTZENla PEJIUTHO3HBIX MEPOIPHUSI-
tuit 3eHude AdnaeBoil.

VckpeHHue cioBa NMPU3HATENBHOCTH aBTOP aJpecyeT MeleHa-
TaM KPbIMCKOTaTapCKON HAyKH 3a LIEJPYI0 (PMHAHCOBYIO MOJAEPXK-
ky: Myxameny Anu CynaiimanoBy, CeiiTacany AZlaMaHOBY, DpBUHY
Mycradaey, Puze Dpemxenony, Tumypy Uapucoy, Acany Yme-
poy, Cadery Dtonoy, DpBuny Ceiit-/xenunb, Akumy KacsiMoBy,
Onw3ape Cmaunosoit, pupme «El Lezzet» u npyrum 6marorBopure-
JI5IM, TTOXKEJIaBIIUM COXPAaHUTh AHOHUMHOCTb.



PA3JIEJI 1

CEMUOTHYECKHE U KOMMYHUKATUBHBIE
CTPATEI'MM B TBOPUYECTBE M. HY3ETA, A. YEPT'EEBA,
JUK. KEPMEHYUKJIN

The Place of Semiotics and Communicative Strategies in the
works of M. Nuzet, A. Chergeyev and J. Kermenchikli



10 Paszoen I

1.1. Onvim cemuomuueckoeo u MUH2B0CMUTUCTUYECKO20 AHAUZA NOIM
Acana Yepeeesa « Yenviuw, o uem cosopum noxouinux!y, « Cyoboay

The Experience of the Semiotic and Linguostylistic
Analysis of the Poems by A. Chergeyev’s «Hear,
What the Deceased is Saying!» , «Fate»

Summary: A. Chergeyev is considered one of the influential poets of
Crimea during the “Awakening era.” His poetic cycle is distinguished by
its literary originality and unconventionality, and his methods of engaging
readers are driven by his unconventional thinking. Of particular interest
are his poems in Crimean Tatar, “Esit, mevta ne sevieyur!” (“Hear, what
the deceased is saying!”, 1909, 1917) and “laqdir” (“Fate”, 1917). In
the first poem, readers encounter a Crimean Tatar Muslim, experiencing
the harsh realities of Tsarist rule in Crimea, he is depicted as a revived
deceased man. The poem s narrative explores the shift in national moral
and ethical values within Crimean Tatar society under the influence of
newly arrived settlers. Fearing censorship by the Tsarist authorities, the
author deliberately uses the pseudonym “Belgisiz” (“Unknown”) and
the Russian alphabet instead of the commonly used Arabic script of that
period.

1o address the readers curiosity sparked by the title “Hear, what
the deceased is saying!”, the poet immediately draws attention to the
deceaseds sneeze at the poem’s outset, thus signifying his revival.
Sneezing, therefore, becomes a literary device that allows the poet to
seamlessly transition characters between states. The story recounted
by the “deceased”, named Omer, transports us to a moonlit, rocky
valley. From its depths, emanating from a forgotten ancient cemetery,
heart-wrenching cries and groans come. Omer s mission is to warn his
compatriots about the threat of ethnic assimilation. The deceased s very
appearance and teachings hold the potential to become prophetic for the
common people, who remain largely unaware of the danger:
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In the poem “Fate” the central heroine is the Crimean Tatar girl
Esma. She is the daughter of a wealthy peasant who, at the risk of
her life, dares to challenge national traditions that debase the human
dignity of Muslim women. Forced into a marriage with an old man, she
confronts a difficult choice: to passively accept her misfortune to live
without love or to end her life, committing a suicide. Recognizing the
spiritual and moral significance of his work, the poet unveils Esma's
inner world through her plea to the Almighty. The young girl implores
God to take her soul, otherwise, she will take her own life. On that quiet
evening, her pleas and bitter tears remain confined within the walls of
her house, unheard by her father or relatives. Only the agitated birds in
the garden, with their nocturnal cries, foreshadow the impending storm.
This tense psychological atmosphere is masterfully conveyed from the
poem s outset through figurative parallelism — the juxtaposition of the
natural world and the human condition. Through Esma's psychological
portrait, the poet illuminates the darker aspects of Crimean life during
that period. He analyzes the roots of the cultural crisis and potential
avenues for overcoming it. This period is also marked by the emergence
of a feminist movement among Crimean Muslim women in 1917, who
fought for their political and social rights.

In A. Chergeyevs poetry, lyrical and journalistic elements are
organically interwoven, creating a profound impact on the reader. The
tragic fates of the heroines in his works reveal the acute problems facing
the entire society. Gender inequality and low levels of education pose a
threat to the nation's survival. The interplay of motifs related to death,
visions, fog, and sleep in the poems “Fate” and “Hear, what the deceased
is saying!” reflects the authors ongoing search for the meaning of life.
Chergeyev's literary work is a significant intellectual endeavor. The
careful selection and diverse methods of artistic representation of life s
material transform his works into vivid, living canvases. They reflect the
depth of the characters’ emotional experiences, reveal the richness of
the national language, and convey the energy and power of the author s
voice.
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Acan YepreeB cuuTaeTcs OAHUM M3 BIHMATEIBHBIX MOATOB-HA-
ponuukoB B Kpeimy «Ilepuona npoOysxaenus». Ero nuki cTuxorso-
PEHHI OTIMYACTCS JINTEPATyPHOU KPEaTHBHOCTHIO U HEOPAUHAPHO-
CTbhI0, a CIIOCOOBI MPUBJICYCHHS] BHUMAHUS YWTaTeNIe! ONPeIeIsioT-
Csl JIaTepabHOCTHIO MbIlUIeHUs. OCcoObIi UHTEpEC MPEeACTaBISIOT
€ro MOAMBI Ha KPBIMCKOTAaTapCKOM Hapeuuu « Ycaviub, 0 uem 2060-
pum nokotnux!» u «Cyobbar'. B pa3Hoe BpeMst TBOPUECTBO U )KU3Hb
A. YepreeBa paccMaTpHUBAIKCh B TUTEPATYPHO-KPUTUUECKUX Pado-
Tax aBTOPUTETHBIX HccaenoBareneil. Hanpumep, 3to «Kpwvivmckue
kuueouzoamenuy (1919) A. Onabama; «/[oxnao A. JIamugzaoe no
n0600y KpbIMCKOMAMApPCKOU IUmepamypvl Hogeuuie2o nepuooa
(1928); «Ilapnamenmcmeo u HAYUOHANUIM 8 KPLIMCKOMAMAPCKOU
aumepamypey (1929) b. Hobanzane; « Cmyouu uz Kpvimay (1930)
A. Kpsimckoro; «lllamuns Toxmapeaser u Yepeeesy» (1935-1936)
A. Anrannel; «Haw 3namenumoiil nyoiuyucm u 0emcKkuti nosmy»
(1968) D. lllembuzane; «beceowvry (1980) 3. IxxaBrodenu, « Kpvim-
cKue mamapvul: npouinoe, Hacmoswee, Oyoywee» M. VYIbKy-
cama (1980) u ap.? BHOCHT BECOMBIl BKJIaJ B HHTEPIPETAIHIO
auTeparypHoro npouecca B joBoeHHoM Kpsimy M. Kepumos. Ha
MPOTSHKEHUH MHOTHX JIET MPOQeccop OmyOIuKOBaI CEPHIO MOHO-
rpaduii, B KOTOPBIX Pa3HOCTOPOHHE OCBEMIAIOTCS CYIBOBI TUIes-
JIbl KpIMCKOTaTapckux nucaresed koHna XIX u Haganma XX Beka.
Acany Yepreey oTBesieHO 0cob0e MecTo. Mallon3BeCTHbIE apXUB-

! Benveucus. Dmut, Mera He cepierop! ITooma. Jxankoi: Tur. M.A. Abkuna, 1909.
12 c.; Cergiyev H. Taqdir. Siir / Yas tatar yazilari / haz. Yas tatar yazgiglari ctymu. Istanbul:
Bab-1 Ali qarsusinda tavsi-i tabaat matbaasi, 1912. 50 s. S. 31-34.

2 [loicasmobenu 3. Cy6etnep // Ubinapiz. 1980. Ne 2. C. 126—132; Kpumcokuii A. Jli-
Teparypa kpuMchkux Tarap / ynopsa. O .1 I'y6ap. Cimdepomnons: Joms, 2003.200 ¢c. C. 170;
Ilembu-3a0e D. Merryp myonunuct Be 6ana manpumu3 Acan Yeprees // Jlenun Gaiipa-
rbbl. 1968. SuBaps 20; Cobanzade B. Qirimtatar edebiyatinda qurultayciliq ve milletgilik.
Baki: Azerbaycan ilmi tedkik instituti nesriyat:, 1929. 38 s. S. 18-22; Millet cevherleri:
N. Celebicihan, C. Seydahmet, H. Ayvazov, H. Odabas, O. Murasov, C. Kermengikli,
A. Qadrizade: 1917-1920 ss. «Millet» gazetasinda basilgan edebiy-publitsistik eserler /
haz. T. Kirimov. Simferopol: QCI «Qirimdevoquvpednesir» nesriyatr»y, 2012. 716 s.
S.453-458; Qirmtatar edebiyatinifi sofiki devri hagqinda A. Latifzade arqadasin maruzasi //
Oquv isleri. 1928. No. 4-5 (24-25). S. 29-44; Ulkiisal M. Kirim Tirk-Tatarlar1: Diinii.
Bugiinii. Yarini. Istanbul: Baha Matbaasi, 1980. 366 s. S. 266; Altaiili A. Samil Tohtargaz
ve Cergeyev // Edebiyat ve Kultura. 1936. No. 1. S. 37-40; Ne 2. S. 29-32.
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HbI€ (PAKTHI U3 TOITHUECKOTO HACIEIUS T03Ta BOCCTAHABIMBAIOTCS
y4eHbIM OyKBajbHO 1O uyactuiam'. [loatomy, ceromHs Mbl Oolee
WM MEHEe O3HAKOMJIEHBI ¢ uctopuei m3nanus B 1909 rogy kHu-
TH « Ycnvlub, o uem 2080pum NOKOUHUK!» N €€ TPSIMOM BIMSIHUU
Ha Tparuyeckyo cyas0y nosra. He tak 1aBHO B apxuBax rocynap-
cTBeHHBIX OubInoTexk bepnuna u Kpbima Oblin 0OHApYKEHBI OpH-
THHAJIBI 9TUX M0AM. [Ipexie uem nepeiTu K X 00CyKAEHUIO CTOUT
OCBETHUTb BayKHbIE BEXH TBOPUYECKOM KU3HU AESTENS JIUTEPATyPHI.
Acan YepreeB ponuics B 1879 romy B aepeBHe Amkuked
(XapurtonoBka, CuMmdepononbckuii p-H). B MecTHOMN HIKo1€ MOy qr
HavyaJIbHOE 00pa3oBaHMe. YCrenHo oKOHYMB CHMQEpOIoIbCKyO
TaTapCKyl0 YYUTENbCKYI0 cemuHapuio (1899) Bo3BparmaeTcs mpe-
[I0JlaBaTh B POAHYIO HaudaiubHylo wkody. 1909 rox mins Yepreesa
oKkaszasicsi ronoM nepeesza B Cumgeponons 1 u31aHus No3Mbl « Esit,
mevta ne sevleyur!y («Ycaviuwb, o yem coeopum noxounux!»). 3a
e€ coliepkaHue, OTKPHITO MPOTHBOpPEYAILEe TOIUTUYECKON HIE0II0-
TUY [ApCKOro mpasiieHus B 1912 . mosTa apecToBBIBAOT, HO CKOPO B
yectb 300-netust quHactuu PomaHoBbix — amHucTUpYOT. [locie Bo-
€HHOM CITyO0Bbl B YMHE MOPYYHKA OH MIPOJOIIKAET YUUTEIbCKOE JIeJI0
B pa3HbIx ceneHusx Kpeima (1914-1920). B nepuon craquHCKOro
pexxnma B 1930 rony penpeccuBHo-kaparenbHbIMU opranamu HKBJ]
ObLT MPUTOBOPEH K S rosiaM sarepeit. B 1944 r. BMecTe ¢ ceMbEil BbI-
cian Ha Ypai. B 1946 1. nonyuuB pasperienue, e1eT K ASTOpPTUPO-

! Kepumos M. “Ommrt, MeBTa He céitmoép” (A. YepreeBHUHD 0MaCchIHA Jaup 6a3bl
Kbaiitap Be ury acepiaex napuaiap) / Usuiaez. 1996. Ne 6. C. 158-167; Kepumos U.
1938 cenecn, ampens 17. Pempeccusrba orbparsiIrbaH 3usUIbUIapbIMBI3 (Y. Mmuwm,
1. JlemanoB, A. Oszeubanuibi, III. Bekrope, A. Wmemuii, k. Kepmenuukiu,
A. Kvaopusaoe, A. Yeprees Be S1. Keman akbkbbiana) / STHBEI TI0HB. 1998. Ne 32. Anpens
25; Kepumos U. Acan Yeprees // Tonoc Kpeima. 1996. Okts16ps 25; Kepumos . I'vapOnii
ABpOIIAaHBIHD apXMB BE KYyTIONMXaHENIEPHHAE KBbIpHIMTATap MeB3yaTel. Monorpadwus.
Benropoxa: Koucranta, 2017. 176 c.; Kepumos U. KbbipbiMTaTap 31¢OUSTHIHBIHD HHKHU-
mad émmaper (1850-1917). Monorpadwus. benropoxn: Koncranra, 2018. 312 c.; Kepumos
H. Myxne. “Beran xaquMu™ razeTachiHbIHB OymyHmachl (A. Ueprees Be A.C. AiiBazos
aKbKBBIHA SHBBI MamoMatiap) // SIuesl qroabs. 1991. Ne 39. Centsabps 25; Kepumos U.
Tepennuk: Ymep Vnmunnunb onebuii omropu. Monorpadus. Tamkent: ['vadyp I'bymam
aJIbIHa 1e0uAT Be caHar HempusTel, 1988. 144 c.; Kepumos M. XIX acblpHBIHD COHBY
Be XX achlpHBIHD OallbIHAA KbbIpBIMTATap OCAMil CE3I0HMHD IBpUMHU. MOHOTpadwus.
Cumpeponons: KebipeiMaeBokbysnenHenmp, 1998. 184 c.
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BaHHBIM POAHBIM, HO I10 I0pOre cepbE3HO 3a00JIeBAET U CKOPOTIO-
CTIDKHO yMHpaeT B OosbHHIIE T. AHamxkana Y3oekckoin ACCP!.

[To unopmaunu « Kpsimckomamapckoii snyuxioneouu» npod.
P. My3adapoBa nuTeparypHoe HACIEAHE MOATA BKIIOYAET OKOJIO
30 mpec umosM, 15 mosTudeckux coopuukos?. [Ipasia, B yHUKaIb-
HOM «bubnuoepaghuueckom yxazamene nedamuulx KHue, cmamet
u npoussedenull Ha Kpvimckomamapckom szvike (1618—1944)»
N. KepuMoBa unciao u3gaHuil no3Ta 3HAYUTEIBHO OTIMYAETCS B
MeHbIyto cTropony’. Tem He MeHee, A. JIsTud3ane orMedaeT 4To,
B apxuBe UepreeBa oCTaBaluCh elI€ HEOMyOIMKOBAaHHBIMH MHO-
I'M€ CTUXOTBOPEHHUSI, MbECHI M pacCKa3bI®.

Bonpmeit yacTpio mpou3BENEHUS MUCATENs, MOCBSIICHBI BO-
npocaM NPOCBEIIECHHUS, HALMOHAIBHOW CaMOUJCHTHU(UKALUY,
JKEHCKOT'O PaBHOIPABUSI, MEKKJIACCOBBIX OTHOILICHUM, TPAAUIINM,
BEpHI 1 HPAaBCTBEHHOCTH. BMmecTe ¢ Tem, aBTOp mposiBUI cebs 3Ha-
TOKOM JIeTCKOH ncuxosioruu. CerogHs B HallUX pyKax €ro WILIo-
CTPUPOBaHHBIC COOPHUKHU JIETCKUX CTUXOB, NTbeC U CKa30K 1928
rona w3nauus: «Hayvanlar ne ayta?» («O 4éM roBOpST KHUBOT-
uweie?»), «Tilki ve qoyany («Jlucunua u 3asny), «Tilki ve koyliiy
(«JIucuna u xpectbsiHUnY), « Y1l déniimi» («HoBsIil rogy»: npama
JUTSL IETEi) .

OnbIT HanKMCcaHUs TheC U BHYTPEHHSA Xapu3Ma MOMOTaloT JIpa-
MaTypry paboTarh ¢ aMaTOpCKoil TearpaibHO# Tpymmoi (1917)°.
B oxtsa6pe 1923 r. Hapkommnpoc Kpsima ¢ 11€J1610 BO30OHOBIICHHS
paboThl KPHIMCKOTATAPCKOI'O TeaTpa TaKKe OPraHU30BBIBAET CO-
OpaHue pyKoBOJHUTENCH pallOHHBIX U TOPOJICKUX TBOPYECKUX KPYK-

' Kepumos M. Dxu acwip apacbinga XIX—XX — Ha creike BeKOB. AKbMECIKHT:
KbeipeivaeBokbyBnenHemup, 1997. 21 noprper.

2 KpsIMcKoTarapekas sHuukioneaus / coct. P. Mysagapos. B aByx tomax. T. II.
AxbMmecmxut: Baran, 1991. 835 ¢. C. 785-786.

3 bubnuorpadudyecKuil  yKasaresib ITI€YaTHBIX KHHUI, CTAaTeidl M NPOM3BEICHWN Ha
KpBIMCKOTaTapckoM si3bike: 1618—1944 rr. / coct. U. Kepumor. Cumdeponons: OAO
«Cumpepormonbekas Topozackas Tunorpadus», 2009. 324 c.

4Qirimtatar edebiyatinifi sonki devri haqqinda A. Latifzade arqadasin maruzasi // Oquv
isleri. 1928. No. 4-5 (24-25). S. 41.

> bubnuorpaduyeckuil ykasarelb IEYATHBIX KHHI, CTareil M NpOW3BEAC-HHUI Ha
KpBIMCKOTaTapckoM si3bike: 1618-1944 1. / coct. U. Kepumor. Cumdepomons: OAO
«Cunmdepomnonbsckas ropoackas tunorpadpus», 2009. 324 ¢. C. 134.

¢ Tam ace, 2009. 324 c. C. 134, 295.
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KoB. B moBecTke 1HS COOpaHUS OCHOBHBIM BOIIPOCOM SIBIISUIOCH
OTKpPBITHE TaTapCKOrO CEKTOpa Ipu pycckor pamcrynuu. beuin
03BYYEHBI MMEHA MPETEHACHTOB B paboumii cOCTaB TPYIIIBL. DTO
W3BECTHBIE JIeATENN UCKyccTBa, Kak YMmep WMmum, Xamut Kypkun,
Omune YeneOuena, Aime Tairanckas, ABa KwuieraeBa, Acan
Yeprees u ap.! [Toszxke, cexrop momyuu ctaryc KpeiMckoTarapckoro
rOCyAapCTBEHHOTO paMaTuyeckoro tearpa. M3 memyapHbIx cTareit
JTUPEKTOpa KphIMCKOTaTapckoro tearpa J. [paboBa u3BeCTHO, YTO
B IIEpPBOE BpEMsI apTHCThI TeaTpa M3-3a MJI0XOro (PMHAHCUPOBAHUS
OB BBIHYK/ICHBI B JICTHUN CE30H €3[UTh HAa TaCTPOJIH B JalbHUE
cena u paifonsl Kpsima. Penepryap Tearpa cocTosis1 U3 CrieluanbHO
nofo0OpaHHBIX AJIT OTOOPAKEHUSI MECTHOTO OBITa MbeC KPBIMCKO-
TaTapCKUX, TaTapPCKHUX, TYypPEIKUX, a3zepOailJ’KaHCKUX, HEMEIKHX,
AQHIIMHCKUX JIpaMaTypros>.

Hapsany c¢ aBropckumu kHuramu YepreeB myOIMKyeTcsi B KOJI-
JIEKTUBHBIX cOOpHuKax: «Yas tatar yazgi¢lariy («Momnoaple KpbIM-
ckue tmcarenm», 1912)%, «Ingilabiy siirler» («PeBOTIONMOHHbIE
ctuxm», 1925); B HOMepax raszer W XKypHaiuoB: «Vetan hadimi»
(«Cnyra mapoma», 1908), «loroc mamapy» (1917), «Yesil ada»
(«3enenwrii  octpoB», 1920), «Yerii diinya» («HoBbiii cBeTy,
1924), «Yani Colpan» («Hoas Benepaw, 1924), «Azat Qirimy»
(«OcBobOXxIeHHbIH Kpbim», 1942)*,

' Odabas H. Qinimtatarlarinda teatro hayati // Yeni diinya. 1923. No. 95 (315). Oktabr 14.

> Kepumosa C. CTpaHUIBI HCTOPHH KPHIMCKOTATAPCKOTO TOBOCHHOTO Tearpa M Ipa-
maryprua. Mororpadus. Cumdeponons: Homs, 2002. 192 c. C. 151-178; Kupumos T.
Tpamuuuu KpbeIMCKOTaTapckoi nuteparypbl M medatu (mepuon | Kpeimckorarapckoro
Kypyntas). Monorpagus. Cumdeponons: [AY PK «Mexnanentp um. 1. I'acipuackoroy,
2017. 180 c. C. 67-80.

> C6opHuk BbimymieH B Typuuu. 31ech, TakKe MOXHO O3HAKOMHTBCS C PaHHUM
TBOPUYECTBOM TaKUX KIACCHKOB KPBIMCKOTATapcKoW nmTeparypsl, kak b. Yobanzane,
H. Yeneboumxuxan, M. Hussuii, A. Ogabamr. — T.K.

* X Y. KpbIMCKOTaTapCKHil KypyJirail u tarapckuii [Tapnament // Tonoc Tarap. 1917.
Ne 16. [lexabps 20; Cergeyev H. Ey, Qirimnid yas yigiti! Siir / Azat Qirim. 1942. No. 31.
Mayis 8; CergeyevH Ey, Sen Qurim (Ural tiirkiisi). Siir // Azat Qurim. 1942. No. 19. Mart 27;
Cergeyev H. Kézyas-Han cesmesi. Siir // Vetan hadimi. 1908. No. 21. Iyiin 7; CergeyevH
Y1l doniimi. Bala dramasi // Yai1 Colpan. 1924. No. 4-5. S. 14-16; Cergiy H. Ocalarga.
Siir // Yeii diinya. 1924. No. 112 (459). Avgust 9; Cergiyev H. Omiirnen kiires. Tiyatro —
mektep. Siirler // Inqllably siirler mecmuast: Yas Qirim sairlerinifi eserleri. Aqmescit:
Qurim hiikiimet nesriyati, 1925. 102. s. S. 68-71, 90-91.
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Ilocne cmepru aBtopa, mox penakumed A. Anrannsi, [
Ansnuna, YO, Bormara u A. JlepmeHpku ObIT BBIMYIIEH COOPHUK
CTUXOTBOpeHUit «Saadet i¢iiny» («3a cuactbey, 1976). 3aech, BMecTe
C MOAMaMu U nbecoll Yepreepa oryOIMKOBaHbl CTUXOTBOPEHHUS €TI0
copaTHUKOB 1o nepy Yceuna Toxtaprassl, [xemunia KepmeHnuukimy,
Sxy6a lakup-Anu. HeoqHokpaTHO nepen3aaBaiuch ¢ nepeBoja-
MU Ha PyCCKUH, YKPAUHCKUH, Y30€KCKUI SI3BIKH €T0 JeTCKUE KHUTH
«Hayvanlar ne ayta? » («O 1eM TOBOPSAT KUBOTHBIE?»), «Quslar ne
aytalar?» («O 4em roBopsT NTUIBI?»)'.

B noame «Venviun, o uem cosopum nokotinux!y («Esit, mevta
ne sevleyur!y) untarenu B oOpa3e OXKHMBILErO MOKOWHUKA Y3HAIOT
KPBIMCKOTO MYCYJIbMaHUHA, MEPEXHUBAIOLIETO TKEIOE IMOJIOXKe-
HUE BO BpeMeHa napckoro npasieHus B Kpoimy. Croxer nmpousse-
JICHUsI TIOBECTBYET O TpaHC(POPMAIMH HAIMOHAIBHBIX MOPAJIbHO-
THYECKUX YCTOEB B KPBIMCKOTATAPCKOM COIIMYME II0Jl BIHSTHUEM
WHO3EMHBIX TEpPECEICHIIEB. YBUICHHOE MTPUBOIUT «IOKOWHUKA» B
KpaiiHee cMsATeHHEe. B oTuasHMM OH pelIaeT HaBcera BEpHyThCs B
CBOIO MOTHITY.

Omnacasch ObITh YIUUEHHBIM LIAPCKO LIEH3YPOiA, aBTOP HAMEPEHO
UCTIONB3YeT B Mpou3BeeHnu nceBaoHnM «Belgisiz» («He u3Bect-
HBI») U PyCCKUH alaBUT BMECTO OOIICTIPUHATON HA TOT MEPHON
apaOCKoif MUCbMEHHOCTH. BBUTy TOTO, YTO KPBIMCKHE TaTaphl MMoJI-
HOCTBIO TIepellId Ha KUPUJUTHYECKY0 Tpaduky aumib B 1938-om, B
MIO3TUYECKUX TeKcTax A. UepreeBa BCTpedaeTcsi JOCTaTOUHO opdo-
rpaduuecKux norpemHocTei. ECTecTBEHHO 0 HOBBIX, CHEMATIbHO
pa3paboTaHHbBIX JUIs pycckoro andaBuTa npaBuiax opdorpaduu B

! Caaner nuton. Dnebuii scepiep UKBIUBIHTBIIBEL / a3. A. Anrtanbisl, 1. Amsau,
10. bonart, A. [lepmenmxku. Tamkent, 1976. 140 c. C. 67-70; Yepeees A. AliBannap He
aiftanap. JKonnBopiap HuUMa aep. 3Bepu, NTHIEL, Hacexomble. Llnmprep / mep. E. O6unos,
A. KanbixuH, P. ®apxagu. TamkeHT: DneOust Be canbaT Hewp., 1986. 40 c.; Yepeees A.
AtiBannap He aifranap. [1po mo po3mosisiiors TBapuHH. O ueM roBopsT 3Bepu. Lllnmprep /
a3. A. Ueprees. AxpMecmxut: Omkaks, 2002. 18 c.; Yepeees A. AliBannap He aiiTanap.
[Ipo mo po3moBistots TBapuHU. O ueM roBopsT 3Bepu. [1oa3ms / a3. A. Ueprees; Tepmx.
A. Kankun. Cumdeponons: Kbbippimaesnetokbysnen. Hemp., 2005. 20 c.; Yepeees A.
Ksymutap se aiitanap. [Ipo mo po3mosisttors nraxu. O 4em ropopst nTunsl. [1oazus / a3.
A. Yeprees; Tepmk. O. Tumoxuna. Axpmecmxut: Omkaks, 2002. 18 c.
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KPBIMCKOTaTapCKOM $I3bIKE [I03T HE MOT MpeArnonararb. Tem He Me-
Hee, Kak oTMedaeT akajeMuk A.E. Kpsimckuii, 6aronapst Tomy, 4to
mosMa Obljla HamMcaHa PyCCKMMM, a HE apaOCKUMU OyKBaMH, OHA
COXpaHWJIa TOHKHE JMAJICKTHBIC 3BYKOBbIC OTTCHKH'. BO3MOXKHO,
OTIBIT UCIIOJIb30BaHUS KUPWILIHIBI YepreeBbIM ObLT MEPEHST y U3-
BECTHOro Jekcukorpada, BbimyckHuka Cum@epornoabckoil tatap-
ckoi yuutenbckod mkoibl O. 3aaroBa. OH, B 1906 rony c uensto
oOJIleryeHuss MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHUKAIMU XKUTEJIeH W rocreit
Kpbiva Beimyctun «/lonusiii pyccko-mamapckuii ciosapvy. O0bem
croBapsi coctaBisieT okoo 11 Teic. cros®. B BogHOM ciloBe K yHTa-
TEJII0 aBTOP CJIOBAps MOSICHSIET CBOM BBHIOOpP KUPHILTUYECKOM Tpa-
¢buku Tak: «B mpeasiaraeMoM ciioBape B TaTapcKOM TEKCTE S YIo-
TpeOun He apaOckue, a pycckue OyKBBI, C TOW IENIbI0, YTOOBI UMH
MOTJIM T10JIb30BaThCSl HE TOJILKO TaTaphl, HO U PyCCKHUE, HAPUMED,
cTynentsl Boctounoro daxkynsrera [lerepOyprckoro yHuBepcure-
Ta, JIa3apeBCKOTO0 HHCTUTYTA U BCE, KTO OYIeT HY)KIAThCS B HEM»”.

PaccmarpuBas nMHrBUCTHYECKHE 0COOCHHOCTH «ESit, mevta ne
sevleyur!» MOXXHO OTMETHTb, YTO B CIIOBape MO3Ta BCTPEUAIOTCS
JManeKTHbIe POpMBI JiekceM Tuna ageli (uT.: acele — ckopo), tagip
(yT.: taacip — u3ymieHue), tegirbe (nurt.: tecribe — 3HaHUE, OIIBIT),
¢ani (nuai.: canl — HOBBIN), ¢aillik (muT.: cahillik — HeBexkecTBO),
cami (JIUT.: cami — Me4eTh), ¢iimle (nuT.: climle — BMecTe), ¢eza
(ut.: ceza — pacmiara). B mpuBeIeHHBIX WLTIOCTPALMSIX MOXKHO
OTMETUTH SBJICHUE CIUPAHTU3ALMU (3aMEHBI) 3BYKOB «C» / «¢» B
Hayaje U cepeArHe coB. /[aHHBIE CI0Ba MOTYT OKa3aTh IIOMOILb
B OCMBICJICHUSI OCOOCHHOCTEH CTapoil KpBIMCKOTATapCKOW JIaTHH-
CKOH rpaduku. YMeCTHO BCHOMHHUTH 3HAMEHHUTYIO ITO3MY MHCATEIS
H.B. T'orons «Mépmevie oywuy. B 1931 rogy no 3aka3y Komurera

' Kpumcoruii A. Jliteparypa xpumcekux tarap / ymopsia. O.1. Ty6ap. Cimdeporions:
Hons, 2003. 200 c. C. 170.

2 Cetioamemosa H. Tlomublii pyccko-tarapckuii cinoBaph Ocmana 3aaroBa Kak JIeK-
cukorpauueckuid MCTOUHMK JUIS CJIOBOOOPA30BATENILHOIO M JICKCHYECKOro aHaiuza //
Tpymst HULL xpeiMckoTaTapckoro s3bika u gureparypbl KUITY. Tom 1. Cumdeponons:
Kpeimyunenrus, 2011. C. 19-21.

3 Tlomublii pyccko-Tarapckuii cioBapb / coct. O. 3aaroB. Cumdepormnons: Tumorpadust
bp. Hytue, 1906. 118 c.
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HOBOT'O TIOPKCKOTO anaBuTa OHa Oblna mepeBeaecHa Y. Mmum Ha
KPBIMCKOTaTapCKUH S3bIK JIATUHCKOHM Tpadukoii. Ho, uurarens,
MPUBBIKIIANA K COBPEMEHHOMY TYpEIKOMY alihaBUTy MOXKET OKa-
3aThCs B HEYIOOHOM CUTyallMH YKTasl 3aroJ0BOK CTApOW KHUTH Kak
«Oly ¢anlary | «Onto uanrapy» («YMepiime KOJIOKOJIA») BMECTO
«Olii canlar» | «Omo dxcannap» («Meptebie aymu»). He Menee
MIPUBIICKATEIBHBIM BUIUTCS TIaron «sevlemeky («roBOpUTHY») U
€ro BapHaHThI CHIpsDKEeHUs B mosme Yepreesa: «sevley, «sevlemey,
«sevleney, «sevleyur», «sevler», «sevlep», «sevliyizy'.

B donbknopHo-muanekronornyeckux ucciaenoBanusx A. Ca-
MoinoBu4a, b. ®anesa, b. DpmxunacyHa cioBo «sevliemeky» knac-
cubuIupyeTcsi Kak pa3HOBUAHOCTH JPEBHUX KBIMTYAKCKUX TOBO-
poB’. Bmecte ¢ TeMm, B paboTax uccienoBareiell ModMbl JaHHOE
JUAJIEKTHOE CJIOBO MOYKHO IPOUYUTATh IO-PasHOMY: «soyleyury,
«soyliiyory, «soyleyory. Pazymeercs, pasHOUTCHHE JTAHHOTO TEp-
MHHA TaKXe BEJET K Pa3MBITHIO SI3bIKOBOTO KOJIOpUTA OpPUTHHAIA.
B o0bsBennn cumdepononbekoi razetsl «Mumter» 3a 1917 rox o
BBIXO/I€ B CBET M03MbI « Cyovba» («Taqdiry) aHOHCHpYeTCs epens-
JaHKe U3BECTHOM HaM KHHTH, IIPaB/ia C HEKOTOPHIMHU U3MEHEHUSMHU
B Ha3BaHHUHU « Ycaviuw, o uem cosopum mozunaly («Esit, mezar ne
sevleyur!»)®. CrokeT mo3Mbl B OOIIMX uYepTax HAMOMHHAET IPO-
n3BeaeHUs «Bo3mymHbeiii kopabias» M. JlepmonToBa u «PasroBop
¢ mymueity D. ITo*. TTosTHueckoe MOBECTBOBAHHE O BOCKPECIIEM
CTpaHHHMKE HAYMHAETCS CIEIYIOIUMHU CTPOKAMHU:

' Kupumos T Tpaauuun KpbIMCKOTATApCKOH JUTEparypbl M mnedatd ([epuos
I Kpsmmckorarapckoro Kypynras). Monorpadus. Cumdeponons: [AY PK «Mennanentp
uM. U. I'acipunckoro», 2017. 180 ¢. C. 71-73.

2 TI0C/IOBHIIBI, TIOTOBOPKH U MPUMETHI KPBIMCKHX Tarap, COOpaHHBIX BomaHnHCKNM,
Mapruao u MypacosbiM / pen. A. Camoinosny, I1. ®anes // UTYAK. 1915. Ne 52.
C. 1-68; Ercilasun A. Baslangicindan Yirminci Yiizyila: Tiirk Dili Tarihi. Ankara: Baser
Matbaasi, 2004. 476 s. S. 394.

3 Taqdir. I1an // Millet. 1917. Tyl 23.

* Jlepmonmos M. CruxorBopenus. ITosmbl. Mackapaa. I'epoil Haiiero BpeMeHH.
Mocksa: Xynox. aut., 1984. 493 c. C. 105-106; Poe E. Bir mumya ile kii¢iik bir hasbihal.
Istanbul, 2002. 173 s.
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«Yuglay idim, agsurup uyandim
Ben bir tath yuqudan,

Actim koziim, inan, 6tiim
Patlayazdr gorqudan.

Ay tistiimde, kiindiiz kibi

Ide yerin ag-yaruq

Ey, ya Rabbim, ne yerdemen?!.
Aldum-artum qayalug»’.

(«[I'poMKHM | unxOM OBLIT HAPYIIEH MOU COH,
CnamoCTHBIM U 0€33a00THBIM OBLIT OH.
OTKpBIBILY TJ1a3a, TPYIHO MOBEPUTD,

Crpax MOl HUYEM HE U3MEPUTh.

JIyHa TO4YHO THEBHOE CBETUIIO,

CustHbeM BCE BOKPYT OCIICIIUJTIO.

I'me 51, mait 3HaTH 0, BeeBpImmaMI!

CKaJtbl OKPYXHJIH MCHSI TUTCHHUBIIII» ).

[IpuBen€HHBIE CTPOKU U3 IIO3MBI IIPOCTOTOM SA3BIKA U pa3MEpOM
CONMXKAIOTCSI ¢ HAPOAHBIM CTUXOM. BpocaroTcs B 1asza 371€MEHTHI
amkamOeMaHa. [1o3T, nenast aklleHT Ha CEeMaHTUYECKYI0 HarpysKy
MO3THYECKOT0 TMaccaxa JeJIUT MPeIIoKeHUs] Ha 4acTH, TO ecTh 00-
Jee JeTalbHO paccMaTpUBaeT Kaxjoe coObiTe. B urore sra pabo-
Ta MOXET PaclIEHUBAThCS KaK OOJBIION MHTEIEKTYalbHbIH TPy
HE TOJIBKO TMO03Ta, HO U yuTarensd. A. Ueprees, 4ToObl yMEHBIIUTh
COMHEHUS YATATEIIA MOABILETO B JIOBYLIKY 3ar0JIOBKA « Yeblus, o
yem 2080pum noKotiHuk!» el BHa4aae CTUXOTBOPEHHSI BBIBOIUT HA
MIEPBBI IUIAH YUXAHHUE YCOIIIET0, TO €CTh €ro OKuBIeHne. Kak Mbl
3HAEM U3 JKU3HEHHOM NPAKTUKH YbEMY-TO YMXaHUIO BCerja npuia-
ércst 3HaueHue. BHe3anHoe u rpoMkoe, OECKOHTPOJIBHOE U NPUBJIE-
KaloI1le€ BHUMaHUE OKPYKAIOLUX YNXAHUE MOXKET BOCIIPUHUMATHCS

! Benveucus. Dunt, mesta He cenerop! [Tooma. J[xaukoit: Tum. M.A. AGkuna, 1909.
12¢c.C. 1.
2 3neck 1 nanee nepeson Hair. — T.K.
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II0-Pa3HOMY: CO CTPaXOM U B3paruBaHUEM; C IIOKEIAHUEM 310PO-
Bbs U JOJITOJICTHA, KaK MOBOJ NOATBCPIKACHUS IIPaB/bl, IIPABOTHI.
Haxonern, crokeT 3aurHa CTUXOTBOPEHHS MOXKET OKa3aTbCs aJLIIO-
3Uel MpeaaHusi 0 COTBOPEHUHU NEPBOTO YesioBeka — Anama. Takum
Croco0oM, IyX IO BeJIeHHI0 BCeBBIIHEr0 CKBO3b TOJIOBY MPOHHUK
B 0e3[pIXaHHOE TEN0, COTBOPEHHOE U3 KyCcKa MIHHBL. OOpaTHO 1yX
BBIIIIET Y€pe3 HOC MPHU ITOM 3aCTaBUB AJamMa YMXHYTh, 00pa3HO To-
BOPs — BIOXHYTh )KU3HB'. B 00111e# CII0YKHOCTH, (DEHOMEH YMXaHUS,
SIBJIIET COOOM JIUTEpaTypHBI METOJ, C IMOMOIIBI0 KOTOPOrO MOAT
JIETKO NIEPEMEIIAET FEPOEB U3 OJHOTO COCTOSIHUSA B IPYTOE€.

[IpumeuarensHO, 4TO OKMIAeMbIi 00pa3 BOCCTABILIETO U3 MO-
TUJIbl TOKOMHUKA 110 UMeHU OMep MaJlo COOTBETCTBYET TPadUIUU
JKaHpa MUCTUKU. BMeCTO IPUBOIAIIETO B yKAC CBEPXbECTECTBEH-
HOIO CYUIECTBA MEPE] YUTATEIEM MPEACTAET KAJIKUM, NIepEITyraH-
HBIN OemHsTa:

«Cuqurdr em duran yerim,
Bitmus qurtus tistiimde.

Ne oldugun e¢ arilamam:
Kozler kérmez kimerde.
Bagdum, diirbe tistiimdesi
Tap yazisi qirulgan.
Anlasila, ben olgenmen,
Oria vaqut ¢oq olgan.
Aglayup ellerimnen,

Keii eyledim mezarim.
Duistinemen — eger ¢igsam,
Bo yaminan ne yasarim?..»°.

(«JIexy [HaB3HWYB| B MOTHIIE PA3PBITOH,
CJ10sMM TIBUIA U TIpaxa CTaH MOM YKPBITHIM.
YTO IPOUCXOAUT HUKAK HE MTONMY:

' Qoriurat K. Qissa-i Adem safiullah // Giinsel. 1999. No. 1. S. 35-37.
2 Benveucus. Dmut, MeBTa He cepietop! [Tooma. [[xankoit: Tur. M.A. AGkuna, 1909.
12c.C. 1.
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I'ma3a nopo¥ HE BUIAT COBCEM.

Ha nuure y u3ronoBbsi MOTHIIBI,

Hannucu [naBHO]| UCTEPIHUCH M TOMEPKITH.
OueBUIHO yMep 51, CKOHYAJICH,

C Tex mop He Maj0 BPEMEHH MPOLLIO.

S nnauy, HO pykaMu [TPEBOKHO ],
[IpourynbiBato MOYBY MOTUIIBI BOKPYT.
Pa3MbInuisio: BOT, eciu BbIOEpPYCh,

Uro Oyny manbliie 1enarh 34€Ch 5...»).

Uctopus, pacckazaHHasi «ITOKOMHUKOMY, IEPEHOCUT HAC B CKa-
JUCTYIO JIOJIUHY, SPKO OCBEIIEHHYIO JYHHBIM CHUSHUEM. 3J€ECh,
MOJKHO YCJIBIILIATh AyLIEPA3AUPAIOIINE KPUKU U CTOHBI, JOHOCAIIU-
ecsl U3 IIyOHHBI 3a0BITOTO JpeBHEro Kianoumia. Brpouem, ObiTue
MEXIY KU3HBIO U CMEPTHIO MOJIBEPTaeTCs MOJIEMUKE U B SK3UCTEH-
[IMOHATBHBIX CHOKETAX TPOU3BEICHUN COBPEMEHHHKOB MOATa —
N. Tacnpunckoro «beceda cyrnmanosy» («Mukalemeyi selatiny),
Jx. Cetinamera « Ceamobie moeunviy («Nurlugabirler»), b. Hoban3ane
«/yuwasn cmepmo » («Yahst 6liimy), H. YeneOumxuxana « 4 nokasn-
caly («Ant etkenmeny), [Ix. Kepmenuuxiu «He ymupati, eospo-
oucw!» («Sen 6lme, dog!»), M. Hyseta «lleuans moezo pazdoumozo
cepoyay («Qiriq qalbimnin qaygis»), A. ['upaitbas « Ter» («Seny),
M. Kyprus «/locoso demonos» («Cinler yatagi»)!'. ITucarenu x
CMEPTH WITU MPOIILIOMY OTHOCSITCS KaK: CIIOco0 cONMMKEHUs ¢ mpe-
KaMu 17151 00Cy:KJIeHHsI OyTyII[ero HaIiu; MOBOA 0CBOOOXKACHUS OT
OpeMeHu ycrapeBIiero ooOpa3a >KM3HH Hapoja 1MoJ1 BIUSHUEM PEBO-
JIOLMOHHBIX JIO3YHIOB; M30aBJICHHUE JIByX BIIOOJIEHHBIX CepIeI] OT
nperpaji OpeHHOTO MHUpa.

WA. Munpnep / a3. Y. Dnemosa. Cumdeponons, 1997. 143 c. C. 68;
Kepmenuuxnu J{oc. Ma-0ux-uinb-udtuxapbiM — KbBIPBIMIBIKBTEID MEHHM T'bBYPYpPBIM /
a3. T. Kupumos. Axsmecmkut, 2005. 135 c. C. 78; Memem Hysem. KbbIpBIMHBIHD 4ENb
aATBIHIAH. cailylama scepiiep JUKBIUBIHTBIIBBI / a3. H. Ceittbsarssa. Axbmemxut, 2003.
240 c. C. 98; Yoban-3a0e b. bup capaii kpypamkaksman. [luupnep / a3. H. CeUThirps.
CI/IMd)epononb 2001. 192 c.; Celebicihan N. Ant etkenmen. Siir // Qirim mecmuasi. 1918.

No. 8. S. 147; Gasprali L Mukalemeyl selatin // Terciman. 1906. No. 144, 145; 1907. No.
3,7, Kirimer C. Nurlu Kabirler. Istanbul, 1991. 111 s.
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BosBpamasics k mosme Acana Uepreesa, Mbl yOe:K1aeMcsl B TOM,
yto Muccuss Omepa CBOAMTCS K MPEAOCTEPEKEHUIO 3EMIISIKOB O
MpuOIMIKaroIIeiicss onacHOCTH 3THUYECKOW accumuisinuu. Camo
ABJICHUE U IIOyYCHHs, HACTABICHHUS yMEPUIETO MOTYT OKa3aTbCs
IIPOPOUYECKUMHU JIJIsl IPOCTOTO HApOJ1a, MPeObIBAIOLIETO B INIIyOOKOM
CHE HEBEIKECTBA.

«Diinya bagl ahirete,

Cail olsa bir adam

Olgende de ¢eker ceza
Eksilmez basi beladan.
Birlik olmay kitseriiz say,
Isifiiz gayet ¢oq fena.

Ne diinyade, ne ahirette
Bulunmaz derde e¢ deval..»'.

(«Mupy npeanucan CyaHbli 1€Hb,

Ecnu HeBexeil )KM3Hb TPOKUIT YETOBEK,

B mupe yconmmx eMy He n30exarh [00XKbel | Kaphl,
bensr u ctpamanus OyayT ofoieBarh €ro [Be4HO|.
Ecnu 3a0ynere o Mupe U CIiIO4EHHOCTH,

[Torma] Bamm nena OyayT OYCHB IJIOXH.

[Hurne] ve naiinére cnaceHus

Hu B 6penHoM Mupe, HU B 3arpoOHOM!..»).

3neck NpeAcTaBIsAoTCs pa3HOooOpa3Hbie MeTaMOP( O3Bl CMBICIO-
BBIX OTTEHKOB MapaurMbl cHa. BepHO MOHMMAasi CTpaTeruio MbIII-
JICHHsI TI09TA, eIIé B 3ar0JIOBKE MOXKHO YBUIETH (UIOCOPCKO-AH-
JAKTUYECKOE Hayajao Mpous3BeAeHus. B nupuke mosta BaxXHOE Me-
CTO YJIETISIETCS MOTUBAM CMEPTHU U PA3IIyKH, CTAPOCTU U OE3BICXOI-
HOCTH, PAaHEHHOU NMTHUIIBI U KJIeTKU. OHU OTPAKAIOT Cyab0y Mo3Ta.

beuto ckazano, yto A. YUepreeB mnoaBeprajics IMOJTUTHYECKO-
MYy MpPECJIECIOBAHUIO CO CTOPOHBI IIAPCKOM M COBETCKOW BJIACTEH.

! Benveucus. Dunt, Mesra He cenerop! ITosma. Jlxankoii: Tum. M.A. A6kuna, 1909.
12¢c.C. 1.
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HecMotps Ha yxacarommue yciioBus B TIOpbMax M JIarepsx OH Ipo-
JoJpKal nucarb. Bot cruxorBopenue «Agay» («MyKunHay), Halu-
CaHHOE I0ATOM B 3aKJIIOUEHUH.

«Qartayganda, men garip yangiz qaldim,

Su ecelsiz oliimi boynuma saldim.

Ah, desem, «Ah» der kimsem yoq, olsem — cilar,
Aciq qalgan kéziimi kimler cumar..
Qavusmagan, diinyadan «Ah» dep keter
Swratlarda édelgen éliimden beter...»'.

(«CocTapuBIINCE OCTAJICS COBCEM OJIMH,

He naét moxost MpICIib O CMEPTH.

[Tonpko] HEKOMY OIUTAKMBATh €CIIU IIOMDY,
Hexomy npuKpbITE MHE 3aCTBIBILIAE BEKHU. ..

C ToCKO# NOKHIaTh 3TOT MUP HE IOCTUTLIH,
bonee cTpamnee, yem oxunarh CyHbIN 1EHBY).

[TepeunTsiBast 5TH AyIIepa3IUpPAOIINE CTPOKH, TIPOIaparaHHbIe
WIJION Ha CTEHKaX aJIIOMHHUEBOIO JlarepHoro koreska B 1930 roast
HaM, TPEACTaBISIOTCS MCKOJIOTHIE B KPOBb Maiblibl modTa. [lepen
HaMU BO3HMKAeT KapTUHA MPOIIAHUS C KU3HBIO VIS B Iia3a Mpo-
KIATON UM cMepTH. OTYasBIINIACS MO3T OOJBIINE UCTIBITHIBAET TPE-
BOTY M3-3a TOTO, YTO TMOCJI€ KOHYMHBI HEKOMY OYJIET 3aKpBITh €My
m1a3a. OIMHOKUI B 3TOM MUPE U TTIaBHBIN Tepol 03MBI « Yeabiuw, o
yem 2o6opum nokotiHuk!». Omep 3peHIU IyBCTBYET ce0s1 COBEPIIIEH-
HO Yy>KUM Ha cOOCTBEHHOH ponuHe. CKUTasCh MO 3eMIIE MPEIKOB
B MOKCKE OJIM3KHX, OH BCTpEYaeT Jtoel, Bpax/1e0HO HACTPOCHHBIX
MIPOTHUB HETO:

«Eles oldu koze bina,
Sandim — murza sarayi.
Stirtip kelsem, ne bagayim —
Icinde qazaq alay.

' Kepumos U. Tlostuueckuii renmii — Acan Yeprees (1879-1946). URL: http://
goloskrimanew.ru/ poeticheskiy-geniy-asana-chergeeva-1879-1946-2.html
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Diistiim dugman qapqanuna,
Qaldum, sandim qabaatke.
Quvdilar beni, dediler: «Ilowén,
Tamapcke nanamre!y’.

(«MHe mokazanock, OyATO B JajIH JI0M,
Sl mogymait, 94To 3TO ABOPEIL BEIBMOK.
Ene mobpen, HO YTO 51 BIKY —

TlonoH 1OM HE3HAKOMIIEB.

[Tomyman, BOT momasn B 3araiHio,

Yro nenarb, Beah caM BUHOBAT.
Hawvanu raars MeHS CIIOBaMu:

[Tomén, Tatapckas momarkal).

B kppIMCKOTaTrapckoM TEKCTE€ MpHUBIEKaeT BHHUMAHHE BKpa-
TJIEHUE PYCCKOM peun B BuUne (Ppaswl, Tuna «llowen, mamapckas
nonamxkaly. Vccnenyss HCTOPUIO MPOUCXOKICHHSI ITOTO BbIpaxKe-
HHS, MOKHO BBIUTH Ha W3BECTHbIC MNpou3BeaeHus M. ['opbkoro
«Kuzno Mameesa Koowemsaxunuarn, B. llumkosa «Yeprom pexay,
I1. 3namenckoro «Kazanckue mamapwry. IIposcHseTCs, 4TO «Ta-
TApCKOM JIOMATKON» MO MPEUMYILIECTBY HA3bIBAJIM HACUILCTBEHHO
KpEIEHBIX WM KOJIOHW3UPOBAHHBIX TaTap, YEPKEC M IPYTHUX Ha-
ponoB Poccun. Heobxonumo ormetuts, uto A. Ueprees Ha mpoTs-
JKEHUHU BCETO TBOPUYECTBA CO3MAAET KOJUICKIIUIO TUTIOB TPArHIeCKUX
cyne6. Hanpumep, 310 cTuxoTBOpeHus, kak «Kozyas-Han ¢esmesiy
(«DonTan cnesy), «Omiir — ¢iraq» («XKu3ub — cBeuay), « Omiirnen
kiires» («JKusub — 310 60pHOaY), « Taqdiry («Cymndax)?

Onunorn B nosMmax « Taqdiry n «Egit, mevta ne sevleyur!» B He-
KOTOPOM CTETIEHH UMEIOT OOIIHE CXO/ICTBA:

«Yol yamna kémiildi o. Aq tiirbesi sindi tura, / Kelen kitiib, baqup
ona ete rahmet, qila dua. / Azat olup ug¢an quscuq, qonar basina
tiirbe tasin. / Allah rahmet eylesin der, yirlap anda toker yasiny.

! Benveucus. Duut, meBta He cesnetop! [Toama. J[xaunkoit: Turn. M.A. A6kuna, 1909.
12c.C.2.

2 Cergeyev H. Ey, Sen Qirim (Ural tiirkiisi). Siir // Azat Qirim. 1942. No. 19. Mart
27; Cergiy H. Ocalarga. Siir / Yeii diinya. 1924. No. 112 (459). Avgust 9; Cergiyev H.
Omiirnen kiires. Tiyatro — mektep. Siirler // Inqllably siirler mecmuast: Yas Qirim
sairlerinif eserleri. Aqmescit: Qirim hiikkiimet nesriyati, 1925. 102. s. S. 68-71, 90-91.
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(«IToxoponena oHa Ha Kpato oporu. Tam Oemnas rpoOHuIa ceii-
qac, / [lpoxoasmume MonuTBy untarotr. / OcBOOOXKAEHHAS [€10 KOT-
Ja-To| MTUYKa Ha Mpamope MorwibHOM / Ilmaget, monuT Gora o
npoienun [rpexoB]. — («Cyns6ay) wiu:

«Ortiildi iistii topragnen, / Kene bitti ¢ép-élen. / Ufaq quscuq
vanmina keliip / Oldu onu tek koren; / Allah rahmet eylesin, dep /
Diirbesinde bagirdi. / Kiin dogganciq bas ucunda / Faqirin agladi!»'.

(«Morwuta BHOBB 3eMJIEH TIOKPBLIACK, / 3apociia TPaBOi U KycTa-
Mu. / Manenbkas ntuuka / Oka3anachk ¢ HUM psajoM; / BeeBbliHero
Mosmiia o mpomenuu / JIo camoro paccera / OmnakuBaia 6emosa-
ry. — («YCIIBIIIb, O YeM TOBOPUT TTOKOMHHK!»).

B cuenyromeit mosMe, 0 KOTOpor NOUAET pedb, LIEHTPAJIbHBIM
repoeM SIBISIETCS KPBIMCKOTaTapcKas JIeBYIIKa MO MUMEHH JcMma.
DTO 10Yb 3KUTOYHOTO KPECThSIHWHA, KOTOpAs IICHO KU3HU OT-
BaXXKHJIACh TIPOTHBOCTOSITh HAITMOHAILHBIM YCTOSIM, YHIHUMKAFOIIHX
YeJIOBEUYECKOE IOCTOUHCTBO MYCYIbMAHCKOM JKEHIIIUHBI.

Kak ynomunanoce, mnosma «7Taqdir» HONOIHUTENBHO TO-
Beprajiach aBTOpCKO# rmepepaboTke u nepeusnanuto B 1917 rony.
[Teuars M3MaHuUs OCYILIECTBISIIACH B THNOrpaduu razetsl «Millety
(«Hamus») — rmaBHOM TMEYaTHOM OpraHe MEepPBOTO KPBIMCKOTATap-
ckoro Ilapmamenrta’. O MECTOHAXOXICHHM KHUTH HUYErO HE W3-
BECTHO, HO C (pparMeHTaMu MPOU3BEACHUS MOXHO O3HAKOMUTHCS

! benveucus. Ommnt, Mesra He cenerop! ITosma. Jxankoii: Tum. M.A. Ab6kuna, 1909.
12 ¢. C. 12; Cergiyev H. Omiirnen kiires. Tiyatro — mektep. Siirler // Inqilabiy siirler
mecmuast: Yas Quim sairlerinifi eserleri. Aqmescit: Qirim hiikiimet nesriyati, 1925.
102.s. S. 34.

2 B rtunmorpadun «Mmumner» Takke ObUIH W3aHBI MpoHM3BencHUs: OsenOauiibi
Axmema: «VIpikpbIHTBEIIAp acTeiHAa» («[lox pa3BanmuHamMm» Apama B ISTH akTax, 1917);
bonamyxosa Yceiiuna: «SIapbl Kpbippim» («HoBbrit Kpeim», 1917), «Temxpubenepum»
(«OmbITBIY cOOpHUK cTHXOB, 1917); «Alime xansiM» (Komemus B Tpex akrax, 1918),
«®Parma-mepde» (dpama B Tpex axrax, 1918); Kepmenuuxnu [Jocemuna: «Kydiok noct-
napbiMa» («MouM MaleHBKUM Jpy3bsiM» COOpHHK CTHXOB, 1917); baubypmaer Axviiu:
«Enpn xwbipaar—1, 2» («HoBas kuura mms urenus», 1917-1918), "Cap¢ xurtadOsr"
(«I'pammarukar», 1919); Odabawa Abudynner: "Ana timm" («PomgHol S3BIK» KHUTA JUIS
yrenusd, 1918), "4 tomce?" («Bapyr, Beimaaer», pacckassl Ui aeret, 1919) u npyrue /
Oonbmmorpaduueckuil yka3aTenb IeJaTHBIX KHUT, CTaTel ¥ NPOU3BEICHIH Ha KPBIMCKOTa-
TapckoM si3bike: 1618—1944 rr. / coct. Y. Kepumon. Cumdepomnons: OAO «Cumbepomnosnb-
cKast ropozckast Tarorpadus», 2009. 324 c.
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B nokiane AOmymnel Jlatud3zane, omyOITMKOBaHHOM B KypHAale
«Oquv isleriy («[lena npocsemenusi») 3a 1928 rox'.

Texct moamer « Tagdiry («Cynas6a»), paccMaTpuBaeMblil B pado-
tax A. Anrannel u 3. [[)xaBToOenu, Cyns Mo BCEMy B3AT U3 I03-
THYECKOTO COOpPHHKA MOJIOABIX KpbIMCKHX mucarened 1913 roma
W3IaHUsL.

«Babari seni nisanladi, muradi zengine vermek,
Simdi para ig bitiren, itmez ¢are, qargis-dilek.
Benim isim degil qizim, séyliysin sen yanlis biitiin!..
Buni séylep uy iginde, tarqadi qart, olup tiitiin.
Sasti Esma, qaltiradi, gorgti, yiizii agardi,

Dikiip qaldi kéziin kokke sonira: «Haq!», dep agladh.
Istemem, versin Hagq beldsin, varmam ere, hi¢ zati!
Ey, ya Rabbim, al tez canim, itme halete tek miiti... »*.

(«Tebs 3a 6oraroro pemui OTaaTh 3aMyXK OTell,
Ceifuac Bce pemarT JeHbI'H, HE ITOMOXET MOJIbOA.
Jleno BoBce HE BO MHE, 3a0Ty X AaelIbCs ThI. ..
Cka3zaBIu 3T0, paCTBOPHWIICS B TYMaHe CTapHK.
DcMma B Hcyre o0ieiHena, pacCy/I0K morepsiia,
K HeGecam m1asza ycTpeMuB, B3MOJIHMIIACH B TIaye.
[Iycts nokapaer bor, Hukorza He oMy 3a HEro,
Ckopee ayury 3a0epu, 4TOObI He Hajenana oeapn).

[ToaT mpoxomKkaeT NOBECTBOBAHUE O TSKEIBIX TYIIEBHBIX IIEpe-
KUBaHUAX JIOYEPH 3aKUTOYHOTO KPECThSIHMHA. Bylydn HacuiabHO
IIOMOJIBJIEHHON CO CTapuKOM, OHa CTOUT MepeJl BEIOOPOM: KUTh B
HecuacTbe 0e3 JIFoOBU MM yMEpeTh, TOKOHYUB JKU3Hb CaMOYyOMii-
CTBOM. DCMa OKa3ajach 3aJ0KHUIIEH yCTapeBIIUX TPAAULIUN U pU-
CKYET COBEpIIUTh HENPOCTUTEIBHBIN I'pex. B mocimeqHux crpokax

! Qunimtatar edebiyatimifi sofki devri hagqinda A. Latifzade arqadagin maruzasi //
Oquyv isleri. 1928. No. 4-5 (24-25). S. 29-44. )

2 Cergiyev H. Taqdir. Siir / Yas tatar yazilar1 / haz. Yas tatar yazgiglari ciyini. Istanbul:
Bab-1 Ali qarsusinda tavsi-i tabaat matbaasi, 1912. 50 s. S. 32.
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BTOPOT'O YETBEPOCTHUIIINS €CTh TaKUE CIIOBA: «Zzatl», COKpaIEHHOE
oT «zaten» (BoBce, BooOIIe, coBceM) u «itme halete tek muti» (mo-
CJIIOBHO: HE OCTaBIISIM TOJBKO MEHSI B OE3BBIXOAHOM IOJIOKEHHH).
VYV A. Antannsl u 3. [[aBTo0Oenu Te e CTPOKH 3aKJIFOUaI0TCsl CII0-
BaMH: «zaten» U «halqga etme mutig sen» (IOCIOBHO: HE HAJO
NIPUBS3BIBATH MEHS K JIOIsIM). B crioBe «mutig» OykBa «g» MpoBU-
JMMOMY BO3HHKJIA U3-32 OIIMOOYHOTO MPOUYTEHHUsI apaOCKoil OyKBBI
«aifH» Kak «rbaifH». B CBSA3M ¢ 3TUM MEHSETCS CMBICH, U pudmMa
JTAHHOTO Y€TBEPOCTHUINH .

XopoIro 0co3HaBasi JyXOBHO-HA3HIATEIbHYIO 3HAYUMOCTh CTH-
XOTBOPEHUS, TIOAT OOHAPYKMBAET BHYTPCHHUN OOIMK DCMBI B €€
BO33BaHHM, MOJIbOe K BceeBpitHemy. Mosofasi 1eByIIKa 3aKiInHa-
et 6ora, yToOBl OH MOCKOpee 3a0pal ee ayIly, HHauYe caMa JIUIIUT
ce0s xu3HU. B TOT TuXMii Beuep MoIb0y M TOPbKUH TIJ1ay 3a CTCHOH
B JIOME€ HE CIIBIIAIA HU OTEl, HU poAHbIe. JIMITh B3BOJTHOBAaHHEIE
NTUIBI B CaJly HOYHBIMUA KPUKaMH TPEIBEIIaIN HaIBUTAIONIYIOCS
Oypro. DTa TICUXOJIOTUYECKH HaNpsDKEHHAs 00CTaHOBKA MAaCTEPCKU
OIMCBIBACTCSI €IIE B CAMOM 3a4MHE MTO3MBI TIOCPEICTBOM 00Pa3HOTO
napasuienn3Ma, TO €CTh CPAIEHUs IPUPO/IbI U YEIIOBEKa.

«Yiiksek saray topesinden qara bulutlar gider tez-tez...
Sondi ates, gece koyde, yuglamaya yatti her kes.
Vurmaz aynini sevqi yere, vira bulutlar olur siya,
Bagcada quslar bagrisirlar, fena avasini duya.

Bir agayniii yurtu bu yer, oni sargan biitiin hisar.
Anda canlar azaplana, éler, dogar baygus qullar.

Yatti saray yuqlamaya, tindi davus, ses ayagi,

Bayniii qizi, Esma yaliiz, onui ¢iqa tek yarigin*.

! icasmobenu 3. Cy6etnep // Meures. 1980. Ne 2. C. 128; Caaner uuroH. Dnebuii
acepiep JUKbIMBIHTBIIEB! / a3. A. Anraubnel, 1. Ansaun, 1O. Bonar, A. JlepMeHpku.
Tamxenr, 1976. 140 c. C. 69. .

2 Cergiyev H. Taqdir. Siir / Yas tatar yazilari / haz. Yas tatar yazgiglari ciyini. Istanbul:
Bab-1 Ali qarsusinda tavsi-i tabaat matbaasi, 1912. 50 s. S. 31.
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(«Hazx BBICOKMM 4epTOrOM CKOJIB3SIT UEPHBIE TYUH,
[Toraciu orum, B 1epeBHE HOYb, BCE YCHYJIU JABHO.
bonpuie He BUAHO CBETA JIyHBI, CIYIIAIOTCS TY4H.

B cany nrunel Kpuyar, mpeI4yBCTBYs HEB3TOLY.

31ech )KUBET OIUH TOCIIOAMH, BOKPYT BBICOKUE CTEHBI,
Tyt Mmyuarcs Aymiu, HeCHaCTHBIMU POXKAAIOTCS U THOHYT.
VYcHyn 1BOpell, yTUXJIU T0J0ca, HE CIBIIIHO OoJiee Iaros,
JIue 1049k rocriogHa JcMa, B €€ OKHE HE TaCHET CBET»).

Hanee mipu paccmorpernn « CyovbbOwul», ClaenyeT oOpaTuTh BHU-
MaHUE Ha APYTUe UHTEPECHbIE CMBICIOBBIE aKIIEHTHI, TIOMOTalOIINe
yBUAETh HanboJliee ylauHble aBTOPCKUE MOMBITKA N300pa3uTh UCTO-
puueckuii 06pa3 MyCyIbMaHCKON JKEHILMHBI CBOEH snoxu. Marepu,
CECTpBI M JIOUEPU HUCIOKOH BEKOB HE MMEIOIME MPaBO Ha CIIOBO,
0€3BOJILHO POIIIYT Ha cyap0y. OHUM HE cMest TpeOOBaTh, JIHIIb THXO
CO clie3aMHM Ha I1a3ax MoJiT o cBere Bo Mmvie: «Etmez fayda altin-
kiimiis, bizge tiyaran yariq kerek!..» («<Hu k uemy 3010TBIC Opacie-
TBI, HAM Xomb Obl 4ymouky ceéema!y). B Hebe3ynpeuHoil TpaHC-
JTUTEepalliyd TEeKCTa TMOAMBI ¢ apabckoil rpaduky Ha KUPUIUIHILY,
cnenannoi 3. JlxxaBrobenu, A. ANTaHIIbI Mbl 3aM€4aeM HECKOJIBKO
WHOU cMmbIcToBOM OTTeHOK: «Etmez fayda altin-kiimiis, bizge teren
variq kerek!..» («<Hu x "ueMy 30510TbIe OpacieThl, HaM HYJiCeH sap-
kuti cgem!»). IlomoOHBIM criocoOoM, Mepes; HaMU TIOSIBIISIETCST TUTT
BJIACTHOM, HEXKETU 3aTyMaHHOW aBTOpOM 00pa3 HE YBEPEHHOU B
ce0e, yIIeMJIIEHHOW B TIpaBaX »KCHIIUHBI' .

«Esir kibi qullanmirlar, kimisi soyler: «Sus kade!»,

Kimisi tista ne yapsa da, kérsetir evde soy zade.

Bu caillik beldsidir, olmagq kerek biz ziyade

Sanki garip qisqayaql millet yas: bu diinyade.

Anlamazlar, nafle sozler... Capalanma garip yiirek,

! Jiocasmobenu 3. CyGernep // Vietmaez. 1980. Ne 2. C. 128; Caazner waion. Duebuit

acepiiep JUKBIMBIHTBIIBEL / a3. A. Anranbibl, . Ansaun, 0. bonar, A. [lepMeHmKu.
Tamikent, 1976. 140 c. C. 68.
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Etmez fayda altin-kiimiig, bizge tiyaran yariq kerek!..
Agil, hisar, ogiimden tez!.. Yere batsun aq taslari!..
Bizge buni yapan taqdir... Beldsin versin kozyagslari!»'.

(«Obparmarores Kak ¢ pabamu, TBEpAAT: «— Momuu cectpunaly,
[ToXOT/IMBBI ¥ TPEIHBI B HAPOJIE, IOMa — 3aHOCYUBEI HE B MEpY.
HesexxecTBo — Hama Oeja, HaM OBl BCEM 00BEIUHHUTHCS,
Hey»enu xeHIMHBI pOXKIEHBI, YTOOBI CTPAIaTh B 3TOM MUDE.
He ycnpimar, HanpacHBI CJIOBa... cepaiy O0JIBHO B TPYIIH,

Hwu x 9yemy 30510TBIe OpaciieTbl, HaM XOTh ObI YyTOYKY CcBeTa!
Pa30epuTe BRICOKYIO KPEIOCTh MPEI0 MHOKO CKOpee, JIFOIH,
Urto nenaet ¢ HaMU Cyap0a. .. KISTHEM CIIE3bI 0 PACCBETA).

Hapacratomuii sMounoHanbHBIH (OH CTUXOTBOpPEHHS TIOA-
Jep’KuBaeTcsl cMexHoW pudmoil. JlaHHbIT THO puPMBI NpUAAET
TEKCTY MOJBUKHOCTb, NPUOIMKAET K JKUBOM pPa3rOBOPHON pPEUH.
Oco0eHHO 3TO 4yBCTBYETCSl B CTHXaX A feteil: «O uém cosopam
arcusomuvie? y, «/Jlucuya u 3aayy, «/lucuya u kpecmovanuny. Ecau
O00bEIMHUTH TOAEIEHHBIE HA YaCTU CTPOKH MOAMBI « Ycaviub, o
yem 2080pum NOKOUHUK!», TO TIOTYYUM IOXOXKYIO CXEMy NapHON
pudmbl: aabb. beiToBas 0o0cTaHOBKA, HEMPUHYKIEHHOCTH JTHAIIO-
ra MacTepoM CJIOBa JOCTUTAETCsS TAKyKe MPU MOMOLIN WHBEPCHIL.
JIroGonbITHO HAOMIONATH 32 YBOJIIOIMEN B3MIsIIOB Acana Uepreesa.
Ecnu cpaBHUBaTh BapHaHThI TO3MBI, OMyOIMKOBAaHHBIE MPU KU3HU
aBTOPA, TO MOXKHO MIPOCIIEIUTh KaK OH M0J0UpPaeT UHTEPECHBIE, 3¢-
(exTHBHBIE POPMBI OCBEIIEHUS TyXOBHOW CTOPOHBI IIEPCOHAXKA.

B nononnennom uzganuu nosmel « Takwoupy» 3a 1917 ron Scma
BBIPA)KAET YyBCTBA M MBICIIH 00JI€€ KOHKPETHO.

«Kimi sifilis — ¢iirme hasta:
Ketirirler bize elden.

2 Cergiyev H. Taqdir. Siir / Yas tatar yazilar1 / haz. Yas tatar yazgiglar ciyin1. Istanbul:
Bab-1 Ali qarsusinda tavsi-i tabaat matbaasi, 1912. 50 s. S. 32.
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Mezar kormey dargar vira
Kiinden kiinge saglam bedeny.

skksk

«Agil divar 6giimden tez,
Batsin aq taslari!

Ziilum vergen taqdirinin
Virsin beld(sin) koz yaslari/»'.

(«Cu¢unucom — 601€3HbIO THUIIOCTH
3apakaroT, HO K HaM HET MUJIOCTH.
Emé no cmepTtu u30 1HA B I€HB,
JKuBble Tena nmpeBpaniaroTcs B TCHbBY.

skoksk

«Packpoiitech CTeHbI, cKopee Obl
Crunynu Bo TbMe Oesible IIbIOb!!
Cre3sl NPOKJIMHAIOT POJIUTHIE
Cynp0y OpOIUBIIIYIO HacCHIIHE!»).

JIoTIONHAA TICUXOJNOTMUYECKUM MOPTPEeT DCMBI, MO3T OCBELIAET
TEMHBIE CTOPOHBI kU3HU KpbiMa. OH aHaIM3UpPyeT NPUUUHBI KYJlb-
TYpPHOTO KpHU3HUCa U IyTH BbIXOJA M3 Hero. JlaHHBIN nepruos Takxke
MpuMeYaTesieH akTUBU3UpoBaBIUMCs B 1917 rogy peMUHUCTCKUM
JBUKEHHEM KPBIMCKUX MYCYJIbMaHOK, KOTOpbIe OOpOJIKCH 3a peau-
3aIUI0 PETUTHO3HBIX, MOJIUTHYECKUX, COLIMAIBHBIX MPAB >KECHILUH.
B pamkax opraHM30BaHHBIX >KEHCKMX KOMHTETOB (DyHKIIMOHHMPO-
BaJIM pa3JInYHbIE TBOPUECKUE KPYKKH, KypChl PYKOAEIUS U LIIUThS,
yuTalbHU. Jlenerarsl )KEHCKUX KOMUTETOB IPUHUMANIM y4acTue B
Che3/1axX, MOCBSMIEHHBIX OOIIECTBEHHO-MOIUTUYECKUM M 3KOHO-

! Qunimtatar edebiyatimifi sonki devri hagqqinda A. Latifzade arqadagin maruzasi //
Oquv isleri. 1928. No. 4-5 (24-25). S. 42.
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Mu4yeckuM BompocaMm B Kpeimy u 3a ero npenenamu. M3BecTHBI
MMEHa SIpKUX IpexacraButenei nsuxeHus, 1o . Nacnpunckas,
N. Toxraposa, [[. bynarakosa, A. bomanunckas, A. Mcxakosa,
A. KyprueBa, X. ABmxbl u p. Cpeau HUX ObUIA M T€, KTO MPUHU-
man yuactue B I Kpeimckorarapckom Iapimamente!.

B cnenyromeM oTpbIBKE OIT NPENOCTEPETAET KEHILUH OT BIIMSI-
HUS 9YKJI0M MOJIBI, KOTOpasi MOYKET OKa3aThCs naryOHOU JUIsl Halluu
B IUIAHE YTPAThl POIHOTO S3bIKA.

«Cigsan eger sen yariqqa
Ondan da omiir ¢oq beter,
Avrupanmini tis modasi
Qizg¢igim, basina yeter:
Pek ¢ogqsu ana dilin

Yoq itmege ¢alisa
Cahilliginen ¢igmis yoldan
Bir birinen talasa»’.

(«Ecnu BapyT BhIEIIL B CBET

Tebs oxxumaeT Oosee XyAmas )KU3Hb,
Bremnss mona EBpomnsl

MosxeTt noryOuTh, 104eHbKa:
Bonblire Bcero craparorcs

PonHOM S3BIK YHUUTOXKUTB.
HesexecTBO cOMIIO UX C MyTH,
JKuByT B BOMHE C Ipyr Apyrom»).

[lepennerenne JNUPUKU W MYyOJUIIMCTUKU B TMO33UU AcaHa
‘-IepreeBa nmeaHo OKa3bIBaTh FJ'Iy6OKOC BIICUHATJICHUC HA YU TATCIIA.
PenmnueHT, cTaHOBUTCSI CBUIETENIEM KU3HEHHOM JipaMbl. [1o cyTH,

' Kupumos T. Tpajuuuu KpbIMCKOTATApCKOil JiMTeparypbl W medartd (mepuon I
Kpoivckorarapckoro Kypynras). Monorpadus. Cumdeponoins: TAY PK «MexaunaueHrp
um. U. I'acnpunckoro», 2017. 180 c. C. 67-80.

2 Qurimtatar edebiyatiniii sofiki devri haqqinda A. Latifzade arqadagin maruzasi //
Oquv isleri. 1928. No. 4-5 (24-25). S. 42.
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Tparuueckas cyap0a OeTHOM AeBY KM B IPOU3BEICHUH, PACKPBIBAET
npo6ieMbl Bcero odmiecTa. [ eHiepHoe HepaBHOIpaBUE, OBITOBAsS
TUPaHUs, KyJIBTYpHAS alpoIpHaIs, He0OOpa30BaHHOCTH OKA3aJINCh
yIrpo30# Ku3HU Hanuu. [103T, COBceM He Clly4ailHO yrmoMuHaeT 00
YHUUTOXEHHUH POJHOTO si3bIKa. [I0CKONBKY S3BIK KPHIMCKOTO HApO-
Jla OKa3aJicsl He3aIIMIIEHHBIM B YCIOBHSIX TNI00ANU3aluy 00IIecTBa
U STHUYECKOTO HepaBHOmNpaBus. [lepexiukaromipecs MEXIy co-
0011 MOTHBBI CMEpPTH, BUJCHHUS, TYMaHa, CHa B mosMax « Cyovba» u
«Yenviunw, 0 uem 2o6opum noxotinuk!», COOOUIAIOT O HEMPEPHIBHBIX
MOMCKAaX IMOATOM CMBICTIA JKU3HU B OPEHHOM M 3aMOTHIJIBHOM MHDE.
CunpHOE KelaHUe OBJIAJETh CaKpaJbHBIMU 3HAHUSIMHU COIPOBO-
KJaeTcs U B TBOPUECTBE €AMHOMBIIUIEHHUKOB Mo3Ta. Hampuwmep,
CMBICIIOBBIM ~ CTep)kHeM ctuxoTBopeHuss H. YeneOumxuxana
«/l noknancay ABIAIOTCS CTPOKU: «f nokaaics, 0an cioso no2uo-
Hymb umoowsl nosnamo, / bons u cmpadanus napooa moez2o» («Anm
IMKEeHMeH, CE€3 bepeenmen OulbMex udtoH onbmeze, / bunon kopion
MULIEMUMHUHD KO3b ublHbl culbmezey)'. JlutepatypHoe TBopue-
cTBO YepreeBa MOKHO OLICHUTH, KaK OOJIBIION WHTEIUIEKTYaIbHbII
Tpya. [onbop u paznuuHbie CIOCOOBI penpe3eHTalNN )KU3HEHHOTO
Marepuaia MpeBpalaoT TPOU3BEICHHUS 103Ta B KUBBIE TOJIOTHA.
B Hux oToOpakaeTcs riryOnHa IMOIMOHABHBIX TIEPEKUBAHUH TIEp-
COHaXKeH, PaCKpBIBAETCs TTyOWHA HAIMOHAIBHOTO SI3bIKA, ONIYIIA-
€TCsl DHEPIUs U CUJIa mepa.

MarnouccrnenoBanHON ocTaéTest MyOMUIIUCTUYECKAs IS TeIbHOCTD
A. Yepreesa. I[lepen nccienoBarensiMu MPeiCTOUT pabOTa MO BbISIB-
JICHUIO U M3YyUYCHHUIO YTEPSHHBIX PYKOIHCHBIX MaTepHalIOB, a TAKXe
JUTEPATYPHO-ITyOIUITMCTHYECKUAX TIPOM3BEACHHUH, OIMyOIMKOBAHHBIX
B JIOBOCHHOW KPBIMCKOTATapCKOM Ie4aTh. Ba)XHO y4MTHIBAThH TO, YTO
nUcareslb MCIOoIb30Ball NICEBIOHUMBL. B 3TOM ciydae HeoOXommmo
OyneT npuOerHyTh K paCCMOTPEHUIO TEKCTOIOTHUYECKUX, CTUIIMCTHYE-
CKUX 0COOCHHOCTEH TEKCTOB.

' Kupumoe T. Tpaauiu KpBIMCKOTATapCKOil suteparypbl u medard (mepuom I
Kpoivckorarapekoro Kypynras). Monorpadus. Cumdeponons: AY PK «Menunanentp
nm. U. l'acipuackoroy, 2017. 180 c. C. 167.
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1.2. XyoooicecmeenHblil NCUXON02U3M NPOU3BEOEHUT
Memema Hyzema

Features of the Artistic Thinking of M. Nuzet

Summary: The life and literary legacy of M. Nuzet continue to
attract the attention of Crimean Tatar literary scholars, linguists,
biographers, and art historians. His first poems were published in the
renowned newspaper “Terciman” (“Translator”) by I. Gasprinsky
in 1912. M. Nuzet's most prolific creative period falls within the
1920s. He frequently published under the pseudonyms Tuyrevich,
Chelebizadeh, and Haydar Ghazy in national newspapers and journals
such as “Millet” (“Nation”), “Yeiii Diinya” (‘“New World”), “Ileri”
(“Forward”), and “Kozaydin” (“Good Tidings”). Between 1928 and
1930, as part of a national program initiated by the Crimean Committee
for the transition to a new Turkic alphabet, M. Nuzet translated and
published works by famous Russian writers in Crimean Tatar.

This classic of Crimean Tatar literature worked productively
in various genres of poetry and prose. His works are full of subtle,
profound emotions expressed through elegant artistic devices. The
author creates memorable literary characters and demonstrates how
their personalities unfold in complex and often harsh life circumstances.

Seeking to comprehensively understand reality, the poet employs
diverse narrative strategies. 1o enhance authenticity, he may speak
through the voice of his character, assuming the role of an observer
of significant events. This unique approach allows M. Nuzets to avoid
appearing as a preachy moralist in the eyes of his readers. Examples
include the poems “Okiing” (“Repentance”), “Bir sarhosniii
agzindan” (““Confessions of a Drunkard”), and “Bir tatarnii figan”
(“Lament of a Tatar”). In his didactic poems, the poet seems to take
upon himself the sins and misfortunes of his people, and with bitter
tears of repentance, he strives to draw the reader’s attention to the
byrical hero. Unfortunately, these poetic lines have not lost their
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relevance and value even today. The condition of Muslims has changed
little since the author s lifetime. Seeking to draw the attention of his co-
religionists to a global ideological crisis, the poet resorts to the ritual
of lament and elegy (agit, mersiye). Addressing his people, he speaks
of the values of faith and morality, warning against the detrimental
effects of ignorance and base passions.

The author s short life was filled with tragic events. The early death
of his mother, the loss of his first wife and a child, and persecution by
the Soviet authorities for his loyalty to the national cause shaped him
into a poet-fighter and a philosopher of life. The multifaceted creative
legacy of Memet Nuzet is a significant phenomenon in classical
Crimean Tatar literature of the first half of the 20th century. His literary
works reveal the sharpness and originality of his poetic thought.

Striving for a multifaceted understanding of the true reality of
existence, he employs various literary strategies. To draw the reader s
attention to issues related to the search for the nations cultural and
national identity, the poet uses stylistic and semantic figures, as well as
literary and epistolary genres — lament, fairy tale, anecdote, and letter.
The language of M. Nuzet's poetry, not surprisingly, combines several
functional styles of speech: journalistic, elevated, and folk. Through his
works, characters, and images, the writer seeks to persuade, enlighten
the reader, and awaken in him noble feelings. Feelings lie at the core of
the writer s entire oeuvre. Previously, researchers paid little attention
to this aspect. Today, using psychological and semiotic approaches
to the study of the classics literary texts, it has become possible to
examine M. Nuzet’s moral and ethical image in greater detail and
understand his philosophy of life.

M. Hyszet ponuics B 1888 rony B cene Xaiinaprassl O1u3 JpeBHe-
ro ropozna Kesnes (EBnaropust) B Kpeimy. Ero nepseie ctuxu 0buin
oIyONMKOBaHBl B M3BeCTHOM raszere WM. 'acmpunckoro «Tercimany
(«IlepeBomunk») B 1912 romy. Hanbonee mioqoTBOpHBIN MEpUOL
tBOpuecTBa M. Hy3era npuxonurcs Ha 1920-e ronpl. B Hanmonasne-
HBIX Ta3eTrax W KypHanax, kak «Millet» («Hamwmsw), «Yernii diinya»
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(«HoBsrit Mupy), «lleriy («B nepen»), «Kozaydiny («braras BecTb»)
OH YacTo TIeYaTaeTcs MoJ1 IceBIoHNMaMu — TrolipeBrd u YeneOusae
Xarimaprazel. B 1928-1930 rr. mo HanuMoHAJIBHON mporpamme
Kpbimckoro komutera HOBOro TOpkckoro andasura M. Hyzer me-
PEBOAMUT HA KPBIMCKOTATAPCKUH S3bIK U U3AAET OTJAECIbHBIMUA KHHXK-
KaMM TPOU3BE/ICHHs U3BECTHBIX PYCCKUX THcareneld. B mocnennue
e TOoJIbl CBOEH KM3HU paboran yuurenem B jep. Kokiys (coBp. Ha-
3BaHue — boraroe Yiense). B nocneacTBuu Tsoxénoit 001€3HU CKOH-
yaycs B 1934 rony.

Cynpba u TBOpueckoe Hacieane Memera Hysera Bcerma ocra-
IOTCS B LIEHTPE BHUMAaHUS KPBIMCKOTAaTAPCKUX JINTEPATypOBENOB,
JMHTBUCTOB, OuorpadoB, UCKyccTBoBenoB. Hampumep, B Tpymax
V. Unuwn, 2. llemusane, Jx. bekuposa, A. Antannsl, FO. Temupkas,
N. Kepumona, 0. KangsiMoBa paccMmaTpuBarOTCs KYJIBTYpHO-
UCTOPUYECKHUE, MOJIUTUYECKHE Tpolecchl B KpbiMy, MOBIUsBIINE
Ha (OPMHUPOBAHUE JIMYHOCTH MHCATENs; 00CYKIAIOTCS CTpaTeruu
MOMCKa YTEPSHHBIX MOCJIe €ro CMepTu pykoruceit'. Takum croco-
6om, B 2003 romy uzmaércss COOpPHUK M30paHHBIX MPOM3BEINCHUI
M. Hy3era non HazBauueMm «Qurimniii ¢ol hayatindany («3 xxu3an
KPBIMCKO#1 cTenny), coctaBieHnbiidi H. CelttsareseBsiv®. [Tox penak-
uueit K. CansauHoBa cBET yBujena KHUTa BOCIIOMUHAHUHN J0YepH
Huans 06 otiie «Babagigimni hatirlapy («BcroMuHas marmodxy»)>.
Wx nomonusieT psia TeMaTudecKuX cTareil U 3aMeTOK, OIyOIMKOBaH-
HBIX B OTEUECTBEHHBIX M 3apyOeKHBIX M3JIaHMAX. 37€Ch, YUTATEIN
MOTYT O3HAKOMUTBCS ¢ OJIOKOM MHTEPECHOM MH(POPMAIUU O KHU3HH,
IUCaTeIbCKOW U MPOCBETUTENBCKOM JIeATENIbHOCTH aBTopa. Bmecte

! Bexupos [Joc. HecunnepeH Hecriuiepre Mupac. AkpMeckut: Jlemerko KLA., 2012.
160 c.; Ip¢i U. Men de sastim, apaqay // Yeiii diinya. 1925. Oktabr 29; Kepumos U. XIX
ac. coHpy Be XX ac. OamiblHIa KbBIPBIMTATap OCIHi CE3FOHUHD IBPUMH. AKBMECIKHUT:
KbeipeiMaeBokbyBneanenmp, 1998. 184 c.; Kvanovim FO. HOxby EKBTBIP KO3bIEpJE.
Cumdeponons: Tapman, 2009. 192 c.; Lllemuszade D. Dneduit Be TEHKBUIMIA MaKbajemnep.
Cumdeponons: [lons, 2000. 248 c.

2 Memem Hysem. KbbIpbIMHBIHD 4&ITb asTBIHIAH: caiiilaMa 3cepiep IKbIHBIHTHIIBBI /
a3. H. CeiitsrpsieB. Cumbeponons: Tomst, 2003. 240 c.

* Xatipeounosa H. babausirbbiMubl XaTbipian / a3. Kb. CansauaoB. CuMbeporons:
KbbipeiMaeBokbyBrneanemup, 2015. 120 c.
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C TeM B JIOBOCHHOW HAI[MOHAIBHOW TEepUOAMKe, Kak « Yeri diinyay
(«HoBbiit Mup»), «Koézaydiny («bnaras Bectb»), «Yam Colpan»
(«Hopas Benepay), «Millety («Harms), «lleriy («Brepém») MOXKHO
BCTPETUTh U MaJIOM3BECTHBIE CTUXOTBOpeHuss Memera Hysera, noa-
MMCaHHbBIC TceBIoHMMaMK Troipesuy, YeneOusane Atvigap Iaswr'.
He Menee npumMevarenbHOM SBISETCS NEPEBOIUECKAs AESATEIbHOCTh
nucarens. B 1929-1930 ronax um ObutH niepeBeIeHbI Ha KPBIMCKOTa-
TapCKUil sA3bIK mpou3BeneHus A. YexoBa — «Aeaghvsay, E. beiBanosa
— «Peodorcuy, b. XKutkoBa — «l[Inomnuxy, A. Mupckoit — « Cuenasay’.
Knaccuxk kpsiMckoTaTapckoi ureparypsl Memer Hyset rimogorBop-
HO paboTan B pa3MYHBIX KaHpaxX MO33UM U Mpo3bl. B ero mpowus-
BEICHUSAX OXKUBAIOT TOHKWE, TPOHMKHOBEHHBIE UyBCTBA, 00IEKAsACh
B U3SIIHBIC pedeBble PUrypsl. ABTOp c0o31a€T 00pa3bl 3alIOMUHAIO-
LIUXCSl IMTEPATypPHBIX T€POEB, MPOCIIEKUBACT, KaK MPOSIBIISIOTCS UX
XapakTepa B BECbMa CJIOXKHBIX, YaCTO CYPOBBIX JKH3HEHHBIX YCIIOBH-
ax. B ciryuae, eciy Hy)KHO YTOUHUTH ONpe/ieIEHHbIE HAIIMOHAJIbHBIE
4YepThl, MUPOBO33pEHHS HApoAa — MPUOEraeT K MCUXOJIOTHYECKOMY
aHaM3y B3aMMOOTHOIICHUH JIFO/IeH B TOM WJIK UHOM COIIHyME.

Bort, nanpumep, Ha nepBbIi B3I KaKylleecs MPOCThIM, KO-
MHUYECKUM JIpaMaTHYeCKOe MO CruKeTy mpousBenecHue M. Hysera
«Selim sohtay» («Yvanmiics Cenum»). 31ech U300pakEH Mpenumy-
IIECTBEHHO B CEPHIX, HETAaTUBHBIX, CAPJAOHUYECKUX TOHAX YUCHHK
Mezpece — 0opoaarbiii My>xurHa B camoM paccaere ciit. C Cenumom
CIIy4alOTCSl pa3iMyuHble HeNenble MPUKIIOYEHHS. DTH MPHUKITIOYe-
HUs1 00YCIIOBIICHBI, IIPEXK/IE BCETO, €r0 MEUYTOM CBA3aTh CBOIO CYb0Y

! KbbIpbIMTATAp THIIH, 90COUSTHI, TAPHXU BE MEACHUETH Wie Oarbiibl OHOIMOrpaduk
ceumenep (1832-1941); Dnebuii maxpase Be ManoMariap Oudnuorpadusicer (1957-1987)
/ a3. U. KepumoB. AxbmecxnT: KpbipeiMaeBokysnenuemmp, 1994. 62 c.; KpbippiMrarap
THJIH, 371e0uAThI, (DOTBKIOPHI, TACUIN, TApUXH, MEICHUETH BE TEXHHK WIHUMIIEPU HIe
Oaressl Ombmmorpaguk xocsreprud (1618-1944) / a3. U. Kepumos. Cumgepomnons:
OAO “Cumpepononbekas roposckas Tunorpadus”, 2009. 324 c.

2 Bwvalov Ye. Reci / terc. M. Niizhet. Agmescit: Qirim Devlet nesriyati. 1929. 32 s.;
Vasentsev S. Biitlinrusiye imperatrigesi/ terc. M. Niizhet. Aqmescit: Qirim Devlet nesriyati.
1929. 32 s.; Jitkov B. Diilger / terc. M. Niizhet. Aqmescit: Qirim Devlet nesriyati. 1930.
32 s.; Mirskaya A. Cesaretli qiz / terc. M. Niizhet. Aqmescit: Qirim Devlet negriyati. 1930.
22 s.; Stefanik V. Yaqicilar / terc. M. Niizhet. Aqmescit: Qirim Devlet nesriyati. 1929.40s.;
Cehov A. Agafya / terc. M. Niizhet. Aqmescit: Qirim Devlet nesriyatt. 1929. 20 s.
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¢ MoMuHe, He)XHOW U TOOPOIYIIHOW TOYEPhI0 3aKUTOYHOTO Kpe-
cTbssHUHA. HO TONBKO Ha MPOTSHKEHWH MHOTHX JieT CenuM, B CHITY
TO JIU HEOOBSICHUMBIX TICUXOJIOTHUECKUX TPYAHOCTEH, TO JIH CBOE-
TO TSDKEIOTO SKOHOMHYECKOTO TOJIOKEHHUs, HUKAK HE PEIIUTCS pac-
KPBITh CBOM YYBCTBAa MOHpaBUBIIEHCS aeBymike. OHaXIbI, KOT-
Jla 10 HEro Jolia BeCTh O IMOMOJIBKE JieByIIkHu ¢ Kyprmyparom —
ceiHOM Oorada Amxemera KbImuakibl — BIIOONEHHBIH HHYETO HE
CMOT TIPEANPUHATh, KPOME KaK MOXOPOHHUTH OTOHb JIFOOBH B CBOEM
cepaue. BripodeM, crycTsi HEKOTOpOE BpEMst CITyX O CMEPTH CyTIpY-
ra MoMHHE B pyCCKO-AIIOHCKOW BOWHE BO3POAMJ YTPAYECHHBIE Ha-
nexasl. Ha 3ToT pas, crapasch He yNMyCTUTh NMPEKPACHBIM Ciyyal
cOomu3nuThes ¢ mobumon, CenmuM He oOparaeT 0co0oro BHUMAHHS
Ha TO, YTO y HEE Ha pyKax JIBO€ MaJIeHbKHX JieTeil. B KoHIIe KOHIIOB,
BO BpeMsl MOJOTOBKH K KEHUTHOE HEOXKUAAHHO JJIsi BCEX C BOWHBI
HPUXOAUT POKOBOE MUCHMO, KOTOPOE KapAMHAIBHO TIEPEBOPAYNBACT
BCIO JKM3Hb INIaBHOTO repos. [Ipumedarensno, uro M. Hyser ¢ no-
MOIIBIO MMMChMa TAaK)Ke MEHSIET XOIl COOBITHH M B JIPyTOM pacckase
— «Bahtsiz horanta» («HecuyactHas cembsi»). He MeHee nHTEpEeCHO
¥ TO, YTO NMPOHMIIATEIIbHBINA YUTATEIb, JJOU/ISA IO CAMOTO JipaMarruye-
CKOT'O HaKaJjia CIOJKETa, MOXKET YBUJIETh B, Ka3a10Ch Obl, HEU3MEHHOM
00JIMKE TIEpCOHaXKa, YePThl HEKHOTO, TITyOOKO paHMMOTO YEJIOBEKa.
Cenum npencTaéT nepe HaMU B COBEPILLIEHHO MHOM aMIuTya. B ot
MOMEHT, KOT/Ia Pe/IeNTbHO HaKAJISIETCs CUTyalus, 0oiee OTUETIINBO B
HapaTUBHOMW CTPYKTYype pacckasza obo3Hauaercs (urypa aBropa. OH
Oepet Ha ce0st OTBETCTBEHHOCTD IIPOYECTh COJCPIKAHUE YITOMSHYTO-
TO MUCHhMa!

«Gece diisiimde, kiindiiz esimde, basimmini taci, génliimnin ildct,
derdimnini dermani, quvangumniii fermant, baggcamnii giilii, dalimnii
biilbuli, cerdeizim, kékte yildizim ... Momine hanima ¢oq-¢oq selamlar
idup, hatir-1 serifni istifsar iderim. Ve yene, kiirpe gozularim Aysemen
Esmanini kozgiiklerinden optip, menim bu gavgadan sag-selamet tiyge
qaytup barmaqligim i¢iin Tanriden gece-kiindiiz dua idup istemenizni
irca etemen. (Men olsem de, qalsam da eger) bu kisi sizge barganday
bosa eger, menim bir qabat urbamni oga kiydiriniiz, biz ontiiman bek
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vaqin dost bolganimizdan, birbirimizge resimlerimizni de beristik.
Bagqiy seldm, qara yazili Qurtmurat...»".

(«Toii, KOTOpast HOUBIO SBJISIETCS BO CHE, A IHEM B BOCIIOMUHAHU-
SIX; KOPOHE BJIACTH HAJI0 MHOI; (pMpMaHy cyacThbs, LEIUTENIO CEPIa
MOET0, COJIOBBIO Ha BETBH, PO3€ B CaJly MOEM, OTIEYaTKy CTYITHU Ha
3emJie, OTONECKy 3Be3/bl Ha HeOecax. Moeit MoMuHe XxaHyM mepe-
JIal0 HU3KUK TIOKJIOH U CIICLly CIIPABUTBCS O €€ 310pOoBbe. BHOBBL
LeNysl B IVIa3KH MaJIEHbKUX, CJIOBHO POCUHKH, MOUX KO304eK Aliie
1 OcMmy, MpolTy Bac He 3a0bIBaTh B MOJUTBax bory o Moem Gmarorio-
JYYHOM BO3BPALIEHUU C BOWHBL. By/b i MEPTBBIM WIIH JKUBBIM, TTEpe-
OJICHBTE B MOIO OZICK/y YEJIOBEKA, ITPUILEIIIErO OT MeHs. MBI cTa-
¥ OMU3KUMU JIPY3bIMU U OOMEHSUTUCH HA MaMATh QoTorpadusimiu.
C moureHuem, ropeMbIuHbIil Kyprmypar...»)?.

OCHOBHOI TEKCT pacCcMaTpHUBAaEMOro IMPOU3BEIEHHSI U BIILICIIPU-
BEAEHHBIN TEKCT MUChMa 3aMETHO OTIIMYAIOTCA JAPYT OT JIpyra si3bl-
koM u ctuieM. [locpenactBoMm (PyHKIIMOHAIBHO-CTHIIEBBIX PaCCIIO-
€HHI JIEKCUKH, B YACTHOCTH, CBOEOOpa3HbIM COYETAHUEM TPO3BI U
M10331H, MUCATEIb UILET CIIOCOObI MEePeaadyn BO3BBIIIEHHBIX YyBCTB.
IIpuTOoM 3TO HE €IUHCTBEHHBIM CIy4yaill CMELICHUS XaHPOB B €ro
TBOpUeCTBE. J[0CTATOUHO BCIIOMHHUTD MO3TUYECKUI paccKas Mmoj Ha-
3BaHueM «Feride aptey» («Tets @epune»)’. Putopuueckue rpaaimy,
SKCIIPECCUBHBbIE HMHTOHAIIMOHHBIE TOBTOPEHUS, HCIIOJIB3yEMbIE B
NpUBEAEHHOM TEKCTE MUCHhMa, BBIPAXKAIOT OOJBIIYIO0 BOOIYIIEBICH-
HOCTB JIUTEPATYPHOTO Ieposi, Mbl Kak Obl CIBIIINM €r0 y4ari€HHOe
JIBIXaHUE M OIIYIIAeM POMAaHTHYECKOE T'OJIOBOKPYKEHUE OT J0OBU
K cynpyre. OTa CTWIHCTHYeCKas GUrypa, IMeHyeMask TIOJIMCHHIETO-
HOM, TIOMOT'a€T YUTATENI0 ¢ 0CO00 IPKOCTHIO MPEICTABUTH UyBCTBA
MepCOHAXka.

! Memem Hyszem. KbbIpbIMHBIHD YEIb asThIHAAH: CaillaMa dcepliep KbIMBIHTBITbbI /
a3. H. Ceitrarsses. Cumdeponons: Homs, 2003. 240 c. C. 152; Cexrop pyxonuceit [BYK
PK PecnyOnukaHckod KpbIMcKoTaTapckoii Ooubmmorekn mm. U. Tacnpunckoro. ®onn
M. Hysera. JI. 1. C. 156-157.

2 3xeck u ganee nepesoo Haw. — T.K.

3 Memem Hyzem. KbbIpbIMHBIHD YEITb asTHIHIAH: caiijiaMa 3cepiep JKbIABIHTHIIBbI /
a3. H. CeiitsarssieB. Cumdeponosns: o, 2003. 240 c. C. 98.
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[Togo6HOE BOCCO3MaHME BO3BBIMIEHHOTO JIIOOOBHOTO COCTOSIHUS
MBI BCTPEYACM U B JIMPUKE aBTOpPA, B HaCTHOCTH, B CTUXOTBOPCHUU,
PACKPBIBAIOIIETO TPATHIECKYIO CyAb0Y 1M03Ta. ITO CTUXOTBOPEHHE B
YKaHPOBOM OTHOIIICHUH OJTM3KO K TuTavy (aebima), 31eCh JIUPUICCKUN
Tepoil OIIAKMBAET CMEPTh JIFOOMMOM CYNPYTH:

«Altindayim, elmazim, aggan giiliim,
Benlik, barlq, bagimda bir biilbiilim...»".

(«4 crycTmiics [B Mormity |, MO aiiMas, pacKphIBIIasiCs po3a,
51 9TO TBI, )KU3HB MOSI, COJIOBYIIIKA B PO3ApPHH. ..»).

DT mepBbie CTPOKU CTUXOTBOpeHus «Ileuans Moero pa3durtoro
cep/la», B KOTOPOM BOCCO3/AETCsl KAPTUHA TIOCIIEIHETO MPOIIAHUS
C JTFOOMMO¥, TIPOHUKHYTHI TOPECTHBIMH YyBCTBAMH, UCTIOTHECHBI TITY-
Ookoro ApamaTtu3mMa. Mbl BUIMM, KaK IOl MOJIUTBY MYJLI « Bismillahi
ve ald milleti Restilillah» («meneM Annaxa, mepesn eaAMHOBEPIIaMHI
[Ipopoka norpedaem Te0s1») CIycKaeTcsi B MOTHITY CYTIPYT U, BBITSHYB
PYKH BBEpX, B TOXKE BPEMS C HEXKHBIM TPETIETOM YIIEP>KUBAET TEIO
yYMEpIIIEH, TIBITAsICh €r0 He YPOHUTH. | PyCTHBIE CIIOBa, KOTOPHIE B I10-
CIIETHUH pa3 TOBOPUT MY’K CBOEH JKEHE, KpaliHe TPOrareiabHbI U IIPO-
HUKHOBEHHBI. DTO IEPBOHAYAIBHOE IBYCTHIIINE, KOTOPOE IMTOYEMY-TO
oTcyTcTByeT B myonukanusax J. lllemmusane, 6uorpada M. Hysera,
HaXOJMM B HOBOM M3JIaHUH W30paHHBIX MPOU3BEIECHHUH aBTOpa, MOA-
TOTOBJIGHHOM Ha Marepualie pykomuceil. PaccmarpuBaemoe CTHXOT-
BOPEHUE BXOJUT B MO3TUYCCKUN MUK «Quimniii ¢ol hayatindany
(«M3 sxu3uu crenHoro Kpeimay). IIponomkeHre cTUXOTBOPEHUS HE
MeHEee SMOLMOHAIBEHO ¥ TPEBOXKHO:

«Tabut tartup tenifini topraq tutt,
Cas caminini cutuq cer calmap cuttt.
Ugtini artiq, elimden oliim aldh,

' Memem Hysem. KbbIpbIMHBIHD Y&ITb asAThIHIAH: CaiiilaMa 3cepiep IKbIHBIHTHIIBBI /
a3. H. Ceiitarsses. Cumdeponons: Joms, 2003. 240 c. C. 159-164.
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Quwriq qalbim qararup, qarap qald.
Koz kormegen kegede, koniil kirli,
Tiistinceler, tasalar tiirli-tiirli.
Mezariiia mingenler miyavquslar,
Tek, tik tenge tuyula tik tavugslar...»'.

(«BoIpBaB HoIIM [M3 pyK], T€Os CXBaTHIA 38MIIA,
[IpornoTuna u 3axxeBanga MOJIOAYIO AyIIy MOTHIIA.

Te1 ynerena, BeipBasia T€0s U3 PyK MOUX CMEPTH,

Mo¢ paszbuTtoe cep/ie, TOTEMHEB OT ropsi, 00e3yMero.
Moé cepatie TeMHee OecIIpOCBETHOM HOUH,

MeHst Tep3aroT BCEBO3MOKHBIC TyMBbI, CKOPOH.

Ha Mormniie TBO€H TOJIBKO COBBI CHT,

N3penka muib TOHOCITCS UX (CTPAIIHBIN) BOIUTb. ..»).

B opurunaibHOM TeKCTE BecbhMa OLIyTHMAa SKCIIPECCUBHASI 3BYKO-
MUCh. DTO IOMOTAET sIpue MPEJACTABUTH MEPEKUBAHUS JTUPUIECKOTO
reposi. Mbl CIIOBHO BUIMIM €T0 TMEPECOXIINE, TOCHHEBIINE TYObl, U3
KOTOPBIX BBIPHIBAIOTCS CTYCTKH O€3MEpHOM Tedaliu, MOPBIBEI THEBA
U OTYassHUA. AJUITUTEpAIlMU, AaCCOHAHCHI COMIACYIOTCS C Mepenadei
COCTOSIHUS YEJIOBEKA, YNTATENb OLIYIIAeT COAPOraHue Tella, Bo3Ia-
CBI, KPUKHU, 3aCTPSBIIIIE KOMOM B TOPJI€, HO TIOHOCSIIUECS U3 CaMbIX
HeZIp TyIIu:

«Talpinaman tentirep, ten tarligta,
Murildanup, monsirep mezarligta.
Qabirinni garmalap qaltirayman,
Canga cetti cangizliq, dep cilaymany’.

(«51, comporasich, BITAIOCh BEIPBATHCS U3 TEJIECHOTO TUICHA,
CkuTasch Mo KIaJa0uIy B CTEHAHUSIX U CKOPOU.

! Memem Hyszem. KbbIpbIMHBIHD YClib aSTBIH/AH: caiijiaMa 3cepiep KbIHbIHTHIIbbI /
a3. H. Ceiitarsses. Cumdeponons: Jomst, 2003. 240 c. C. 98.

2 Memem Hysem. KbbIpbIMHBIHD 4€1b asThiHaH. CailnaMa scepiiep [KbIHbIHTHIIbbI /
a3. H. Ceiitarsses. Cumdeponoins: Jomst, 2003. 240 c. C. 98.
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Conporaroch, yBUJIEB MOTUILY TBOIO,
OT oguHOYECTBA YCTaB, HE TAIO CIIE3Y).

[TomoOHOM AKCIIPECCUBHOCTH, SMOIMOHAIBHON HACBHITICHHOCTH
CMOCOOCTBYIOT KpaCHOpEUYHBbIE (POHETHUYECKHE TTOBTOPBI, UCTIOJIb3Ye-
Mble 1o3ToM Jlxemunem Kepmenunknu Ha ¢one anadopsl. B ero
UCTIOJTHEHHOM PEBOJTIOIMOHHOTO TTahoca CTUXOTBOPEHUU «Sevin, ey,
sanlt millet!» («Jluxyii, 5, cnaBHBIA HApOA!») TaKk M300paXKaIOTCA
JTFOITH, JKEJTAIONINEe He3aMeITUTEIbHO PACKBUTATHCS ¢ M3MEHHUKAMU
POIUHBI

«Biraq! Biraz damarinda dolasan gan qurusun.
Biraq! Biraz zindanlarda kemikleri ¢iiriisiin.
Biraq! Biraz siirgiinlerde bizim kibi yiiriistin.
Biraq! Biraz kézlerinde hasret gani biiriistiny'.

(«bpocs! ITycTh HEMHOTO U B MX KHJIaX MOIOPTUTCS KPOBb.
Bpocs! IlycTs HEMHOTO OTHUIOT M UX KOCTH B TEMHUIIAX.
Bpocs! IlycTh HEMHOTO, KaK ¥ MBI, TOCKHTAIOTCS TI0 Ty>KOMHE.
Bbpocs! [1ycTh HEMHOTO 1 B X IT1a3aX 0TOOPA3UTCs TOCKU MEYATIb) ).

B 7THX mareTHdecKkux CTPOKAaxX BIEUATIMTEILHBIA YATATEIh MO-
JKET YCIIBIIIATh CTPAITHBINA PHIK CTaW Pa3bsIPEHHBIX BOJIKOB, TOTOBBIX
HaOpOCUTHCS Ha CBOIO HKEPTBY.

O06oux aBTOPOB OOBEAUHSIOT ITyOOKHE MEPEKUBAHKS 32 CyIb0y
Hapo/a, KOTOPbII OHU MPEACTABISIIOT U TPATUIIMHU KOTOPOTO Pa3BH-
BAIOTCs B UX TBOpYecTBe. He ciyuaitHo sxaHpbl, (hOpMBI, TpaMaTuye-
CKHE M aHEKIOTUYECKHE 3MU30/1bl B TBOpuecTBEe M. Hy3era uepnaror-
Cs U3 HAPOTHOM JKU3HH. DTO U CXOXKHME 10 (hopMe C HAIMOHAITBHBIMHU
TIECHSIMM TIATUCTHIIbS, IBYCTHIIbS — «I¢cki qurbaniy («Keprsa 3e-
Tbsy), «Batir cigity («Cmensiid xurut), « Qarilgacy («Jlactoukay),
U TIPUTYH, BO MHOTOM ONTU3KKE K HApOJIHOM ckaske — «Tilenci garty
(«Crapsiit HUILMNY), «Kirpi ve turna» («Exb u xxypaBib»), « Ofimaz
bike» («HemyteBass xo3siika»). TakoBbl Takxke OacHH, B KOTOPBIX

! Kermengikli C. Sevin, ey sanh millet! // Terciman. 1917. Mart 16.
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BBICMEHBAIOTCS YCTapEBIIIUE MOPATTbHBIC IPUHIUIEL, — «Qista neler
anlir?y («O yem BcIOMUHAETCS 3UMOW»), «Haq rahmet eylesin!y
(«ITycTs 3emutst Oymet myxom!»), « Vaazy («IIpomosenspy).

Bot xapakTepHbIe MOITHUECKUE CTPOKH:

«Bir zamanda bek aytuvli bir baynii
Olgan biiyiik taqdirinen Hudaynin,
Dar-diinyada mal degenden bir qizi,
Lakin soqur eken onifi bir kozii.

Hoca, mektep, oquv, yazi kérmegen,

Bay olgan soni, oquyim dep, yiirmegen...»'.

(«Korma-To y 0JJHOro 04eHb U3BECTHOTO Oas,

1o Besukoit 60xxbel BoJie ObLIa

EnuHcTBEHHAs! B 9TOM TECHOM CBETE JI0Yb,

Bor TonpK0 Ha O7TMH T1a3 OHA ObLIA ciiena.

He Benana oHa HU 0 IIKOJIE, HE O TPaMOTe,

N60, 6ynyuun Goraroi, He BUEIa B 3TOM HYK/BI. .. »).

DTO CTPOKH U3 CTUXOTBOpEHUs «Soqur kbzden saadety («Cyaactbe
OT CJIETIOTO Ta3ay). 31eCh MOXKHO YCMOTPETh MPOIONIKEHUE CIOKETa
CBAaTOBCTBA C MHTPUTAMHU TOTO caMoro ydarierocs (coxtel) Cenmma.
Hauunast cBOE CTUXOTBOpPEHHE B CTUJIE CKA3KH, MO3T IOBECTBYET O
OeCIIeYHOM KU3HU MaJOTPaMOTHOW JEBYIIKH. 37€Ch OH MPOSBIISIECT
COCTpaJiaHue K HEBEKECTBEHHBIM H3-32 OCIHOCTH KPECThSIHAM, BbI-
pakaeT npe3peHue boradam, UTHOPUPYIOMIMM yu&Oy B 1IKoje. Takum
00pa3oMm, MOAT CPaBHUBAET MAJIOTPAMOTHOCTh «CTapOil IeBbD) C He-
MPUITISIIHBIM CJICTIBIM TJIA30M. YPOJIUBAsl CIENoTa (HEBEXECTBO)
MIPUBJICKAET JUIIb HEBE3yuero, 0e33a00THOrO CTyIEHTa Meapece
Cedepa, MeuTaIOIIETO O CBETIIOM OY/TyIIIEM.

D10oT MOMEHT U3 *)u3Hu M. Hy3ert, kak MacTep co3gaHus aHEeK 10~
TUYECKHX CIOKETOB YJIAUHO HMCIIOJIB3YyeT JalbHEHIIEM TO3THYECKOM
MTOBECTBOBaHHH:

! Memem Hysem. KbbIpbIMHBIHD 4élib asThiHAaH. Caiinama scepiep JUKbIABIHTBITbbI /
a3. H. Ceiitarsses. Cumdeponons: Jomst, 2003. 240 c. C. 39.
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«Kiyev etip ketirgenler Seferni,
Seadetke tez gavusqan bu «erniy.
Qapaganlar agsam qiznini evine,
Kirgen kiyev, pek sevine-sevine.
Lzin almay, qizifi sorap Oziinden,
Pek yiirekten ope soqur koziinden.
— Vay! Sav soyun dpseiiiz, ev! — degen qiz.
Sohta degen: «Bu menimgiin bir yildiz!
Olmagaydi eger senini bu koziin,

Aram edifi ep bir maga sen 6ziin...»".

(«Bort, mpusenu xenuxa Cedepa,

«Myka», OBICTPO IOCTUTIIIETO CYACTHSI.

3arepyii Be4epoM B KOMHATKE C HAPEUCHHOM,

Bxoaut Hapeu€HHBIN C OTPAION YPE3MEPHON.

be3 no3BojieHus 1eBUIIbI TOM,

Ot cepana 1enyer a3 He3psiuui.

— He srydrmie 1 Bam 310pOBBIi 171a3 TOLIEIOBATH — BOBMYTHIIACH Ta.
B otBer crynent: «OH 1711 MEHA TOYHO CBETHIIO!

Ecnu OBl He 17143 TBOM 3TOT,

[IpoTuBHA ThI ObLTAa OB MHE Ha CAMOM JETIE. ..»).

B nocneanux crpokax CTUXOTBOpPEHUs oOpalliaeT Ha ce0st BHUMA-
HHE HEOPAUHAPHOCTb, OCTPOTA MBICIH MT03Ta. MOXKHO MoJararb, 4To
Ha (hOHE KOHTPACTA ICTETUYECKUX U ITHUECKUX IIEHHOCTEH MpOsiB-
JISIETCS IPUCKOPOHAS «IIPO3a KU3HWY.

Kak ormeuanoce, noat, nposBisieT O0IbIION HHTEPEC K UyBCTBAM
u opmam ux BbIpakeHUs. Tak, ¢ 1esbI0 OJIM3KOro 3HaKOMCTBa ¢ 00-
JIMKaMU HEBE)KECTBA OH BBICIYIINBAET MOHUKIIIETO, TOCKIUBO CIIPS-
TaBILIETO TOJIOBY B IUIEUM HUILEro crapua yabaHa. OH MOJACTaBIsET
IUIeYO OCIabeBIIeMy OT BHUHA, OTYasBIIEMYCsl B OyAHUYHON Oe3bIc-
XOJTHOCTH 3eMJIe/IEIIBILY, 1a0bI TOT HE OKOJIET HOUBIO B 3UMHIOIO CTYXKY.

' Memem Hysem. KbbIpbIMHBIHD 4€11b asiThiHAaH. Caiiiama scepliep [KbIHBIHTHIIbbI /
a3. H. Ceiitarsses. Cumdeponons: Joms, 2003. 240 c. C. 39.
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W3-3a 3TOT0 BCTyMaeT B NMEPENAJIKy C TOICTOOPIOXUM U TOJICTOLICUM
JULEMEPOM MYILION.

3TH 0COOEHHOCTH TBOPUECTBA aBTOPA TOHKO OIIYIIAET COBPEMEH-
Has XyJdokHHIIA 3apema TpacHMHOBA, UCKYCHBIM MacTepa KHUKHOU
rpa¢uku. B e€ paborax >KuBO MpeacTaBieHbl MHOTHE XyI0KECTBEH-
HbIe THIaXH, ONMKCAHHBIC B TAKUX MPOW3BEICHUSAX MHUCATENs, Kak
«Nogayniii adagi» («O0emanus Horaiay), «Sairnini uyqusi» («Cox
no3ray), «Aman, su aqaylar!» («Ahina myxuku!y»), «Bastirigqa»
(«B  TropeMe»), «Tilenci gqart» («Hummii crapux»), «Osek»
(«KneBeray), «Bahtsiz horanta» («O06e3mn0neHHas ceMbsi»). EE€ wmii-
JIOCTPAIlMM TIOMOTAlOT HaM IMO-HOBOMY B3IVISIHYTh Ha KJIEBETHUILY
®darumy, HecuacTHyto Cadwue, npyauynoro Mencenuta. [lomoraror
BHOBB NIEPEKUTh TOPECTh 3a TIIETHO MPOXKUTYIO JKU3Hb HUIIIETO Ya-
0aHa, yCibIlaTh, Kak COMBaeTCs ¢ pUTMa cepilieOneHre mo3ra B Ka-
Mepe y3HHUKOB.

[ToaT, cTpemsich pa3HOCTOPOHHE OCMBICIUTD JICHCTBUTEILHOCTD,
npuOeraeT K pa3IndHbIM TOBECTBOBATEIBEHBIM cTparerusiM. C 1ebio
MOBBIIICHHUS )KU3HEHHON YOeIUTEIIbHOCTH OH MOYKET TOBOPUTH YCTa-
MU CBOET'O I'eposi, BHICTYIATh B POJIHM CBUIETENS BaXKHBIX COOBITHIL.
Takol opuruHaIbHbIN nTOax0A nomoraer M. Hy3ery He BbIIAIETD B
o0I1ecTBe yuTaTene Ha30MIMBBIM MopanucToM. [Ipumepom MoryT
MOCITYKUTh CTUXOTBOPEHHS, OITyOJIMKOBAHHBIE B KPHIMCKOTATapPCKON
razere «Millet» 3a 1917-1918 roner: «Okiing» («Packasuue»), «Bir
sarhosnin agzindany («VicnoBens MbIHYYTHY), « Bir tatarnii figaniy
(«Crenanus TarapuHa») U Jp. B HazuaaTenbHBIX CTHXaX MOA3T Kak
ObI IepeHNMaeT IPeXH U Oebl HaApOoAa U TOPHKUMHU CIe3aMH pacKasi-
HUSI [IBITAETCS TMPHBJIEYb K JIUPUYECKOMY T'epor0 0c000e BHUMaHKE
OKpY’KaroIIMX.

CruxorBopenue «Agladimy» («Pacruiakancs») HaucaHoO B TaKOM
MaHepe:

«Alem-i islami bastan baga seyran iderken,
Ey-vah! Siirii-siirii mazlumlar: koriip agladim!
Saireler marifette cihant hayran iderken,
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Kozleri bagl miisliimanlar: koriip agladim.
Emlaki gasp idilmis, huquqi payimal olmus,
Hagsiz ¢iynenmis masiim canlart koriip agladim!
Mesut aileler serr aduve dugar olup,

Suv kibi tokiilmis al ganlart koriip agladim!
Viicutlar berbat olmus, galmamuis hayattan eser,
Cehreleri solmus insanlari koriip agladim!
Nedir dostlug, nedir diismanliq bilen pek az qalmus,
Kor nefsine qurban olanlart kériip agladim!
Qardasiin miithig derdine dermanlar arayup,
Hucumlara maruz galanlar: koriip agladim!

Bu hali feldket istimalden ibret almayan,

Insan seklindeki hayvanlar: kériip agladim!y'.

(«lonro ckuTasch MO BCEMy MYCYIbMaHCKOMY MUY,

O rope! HaGmronast 3a TonmnaMu yrHeTEHHBIX, S My1aKa!

Korna Bce BOCXHMIIAIMCE TOCTHKEHUSIMU BCEJICHHOM,

['msing Ha MycynabMaH ¢ 3aBsi3aHHBIMHU I[J1a3aMH, s TJ1aKa!

WX nummim umyiecTsa, pacToNTaly BOJIO U YECTb,

['msinsg va 5T MOaBICHHBIE HEBUHHBIC JTYIIIH, 5 TTaKa!

O, Te cyacTIMBbIE CEMbH, OKa3aBIIMECS B pyKax 3aKJIATOrO Bpara,
I'msiist, Kak UX KPOBb MPOJIMBAIach PeKOH, s ruiakan!
N3HemoxEHHBIE TeNa, HE MOJAIOLIUE TPU3HAKOB )KU3HH,

I'msaaa B On€KIIbIe NI STUX JIIOIEH, o IU1aKa!

O, Te, KTO nepecTall OTINYaTh JIPy3€i OT BParos,

[msinsg Ha 3TUX JKEPTB CIENBIX JKEJTaHUM U CYET, s riakan!

O, Te pa3bICKUBAIOIIUE ITUKCUP OT y’KACHBIX HETYTOB cOOpaTa,
['siast Ha TO, KaK OHU TIOJIBEPIatOTCs HaIlaKaM, s riaKa!

O, Te, KTO He Hay4YHJICS M3BJICKaTh YPOK U3 O€ICTBUIT OECKOHEUHBIX,
[msans Ha Bac, TBapelt B 00IMKe YeTOBEKa, s Iakan!»).

DTH IOITUYECKUE CTPOKH, K COXKAJICHUIO, U CETOTHS HE TIOTEPSUIH
CBOEH aKTyaJbHOCTH, LIeHHOCTH. COCTOSIHUE MYCYJIbMaH Majo H3-

! Celebizade Mehmet Niizhet. Agladim! // Millet. 1917. No. 56. Sentabr 4.
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MEHWIOCH CO BPEMEH JKU3HHU U JESITEIbHOCTH aBTOpa. C LIEbIO PU-
BJICYCHUS BHUMAaHUS €IMHOBEPIEB K MI00ATBHOMY HAEOIOTHYECKO-
My KPHU3UCY TOAT mpuOeraeT K oOpsiay Iiava, mpuauTaHus. Takum
o0Opa3om, oOpaiasch K OKPYXHBIIEMY €ro Hapody, OH TOBOPHUT O
LIEHHOCTSIX BEPbI U HPABCTBEHHOCTH, MPEIYNPEXKIACT O MaryOHOCTH
HEBEKECTBEHHOCTH M HU3MEHHBIX cTpacTeil. BepositHo, momoOHOoM
TICUXOJIOTUYECKOU CTPATETUU BO3IECHCTBUS HA JIFOACH [TO3T HAy4HJIICS
HAa 3aHATHAX I10 TEOJIOTMYECKON pUTOpUKE B Meapece. M3BecTHO, uTo
Mewmet Hy3et yuniicst B U3BECTHBIX TyXOBHBIX YU€OHBIX 3aBEACHUIX
Kpsima n Kazanu.

Kopotkas >xu3nb aBropa (1988—1934) nHanonHeHa TparuueCKUMHU
coObITHsIMH. PaHHSSI cMepTh MaTepu, THOeITh TIEPBOM JKEHBI ¢ PeOEH-
KOM, @ BMECTE C TEM M IPECJIEI0BaHUS CO CTOPOHBI COBETCKOM Bila-
CTH 32 BEPHOCTb HALIMOHAJILHOU Hjee cOopMUPOBAIM B HEM MOATa-
oopua, ¢unocoda. MHororpaHHoe TBopUeckoe Hacienne Memera
Hy3era — 310 3HaUMTENBHOE ABJIEHUE KIACCUYECKON KpbIMCKOTaTap-
CKOM JIUTEpaTypsl IepBOM MOI0BUHBI XX BeKa. B Xyn0KeCTBEHHBIX
MIPOU3BENICHUSX aBTOPA YyBCTBYETCS OCTPOTA, HEOPAMHAPHOCTb 03~
TU4ECKOU MBICIH. CTPEMSCH pa3HOCTOPOHHE OCMBICIIUTh UCTUHHYIO
peaNbHOCTh OBITHS, OH MpHOEraeT K pas3iMyHbIM JIUTEPATyPHBIM
crparerusiM. C 1eIbI0 PUBJICYh BHUMAHUE YUTATEIS K IPOOIeMaM,
CBSI3aHHBIX C IOMCKAaMU HAllMOHAJILHOM U KYJIBTYPHOU MJIEHTUYHOC-
TH Hapo/a, MO3T UCIOIb3YeT CTUIIUCTUUYECKUE U CMBICIIOBBIE (DUTY-
PBL, @ TaKXe JIUTEPaTypHbIE U SMHUCTOJISIPHBIC KAHPBI — IUIa4, CKa3,
aHeKJoT, nucbMo. Bmecre ¢ Tem s3b1k nos3un M. Hyszera cosep-
IIEHHO HECIy4ailHO coueTaeT B ce0e HECKOJIbKO (PyHKIIMOHAIbHBIX
CTWJIEH pedu, KaK IMyOIUIIMCTHYECKHA, BO3BBIILICHHBIH U HAPOIHBIH.
[TocpencTBOM CBOMX TPOM3BEIACHHM, MEPCOHAXEH, 00pa3oB Muca-
TEJIb CTPEMUTCS yOeKIarh, MPOCBEIIATh YUTATeNs, MpoOyXKIaTh B
HEM BO3BBILLIEHHbIE UyBCTBA. COOCTBEHHO, Ha YyBCTBaX BBICTPOEHO
BCE TBOPYECTBO XYJOKHUKA clIoBa. PaHee mccienoBareny Maino 00-
pamaiy BHUMaHue Ha 3T10. CerogHs MpUMEHsIsl ICUXOJIOTUYECKUN 1
CEMHOTHUYECKUN TMOAXOAbl K HM3YUYEHUIO XyHO0)KECTBEHHBIX TEKCTOB
KJIaCCHKa yAajoch Oosee AeTaabHO pacCMOTPETh MOPATbHO-3THYEC-
kuit 00k M. Hy3zera. [ToHATB ero ¢punocoduio Ku3HU.
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1.3. Cmpykmypa u cemManmuxa nodmuyeckux 3a21aeuil
Jicemuns Kepmenuurau

Structure and Semantics of Jemil Kermenchikli’s Poetic Titles

Summary: Choosing a title for a work is a demanding task for
any writer. The first thing that captures a readers attention when
encountering a book, collection, or individual text is its title. Readers
are drawn to unusual and original titles, which may be supplemented
by subtitles, dedications, epigraphs, the text itself, and the authors
initials. Seeking to engage the reader s psychology, the writer strives to
create a title structure that is both simple and perfect.

An analysis of Kermenchikli’s work reveals a diversity of titles in
structure and function. Particularly noteworthy are his poetic titles
that function as slogans: “Sen élme, dog!” (“Don t die, be reborn!”),
“Vatammdan ¢iq!” (“Out of my homeland!”), “Calismamaq ayp”
(“It’s shameful not to work”). The author calls upon the people for
rebirth, highlighting the negative processes of moral and ideological
degradation among peasants and workers. The pathos inherent in
these titles sets a specific psychological tone for the reader, facilitating
a deeper engagement with the work's underlying ideas.

Examining the structural features of these titles reveals their
communicative significance in expressing the authors ideas.
Kermenchikli s work employs various methods of poetic communication
with the reader. Some titles define dialogical and monological forms
of communication, others incorporate the recipient into the circle
of interlocutors, still others anticipate a didactic dialogue between
characters within the work itself. These forms of verbal contact between
poet and reader reveal the peculiarities of his creative thinking. Thus,
questions, exclamations, or narratives, as elements of intonational
universals, determine the meaning and significance of the authors
thought process. As the analysis shows, the intonational organization
of Kermenchikli's titles is expressed, in particular, through the use of
exclamatory sentences. The author achieves emotional richness in the
titles of his poems through the use of semantic accents.
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Kermenchiklis titles simultaneously fulfill genre and cycle-
forming functions: “Mektep sarqist” (“School song”), “Ekinci mektep
sarkisi” (“Second school song”), “Uciinci mektep sarqist” (“Third
school song”). His work also contains unique instances where the
title includes a genrve specification: “Esami cedveli yerine giir”
(“Poem instead of a nominal list”). This poem was published in the
newspaper “Millet” (“Nation”) on September 11, 1917, during the
pre-election campaign for the Crimean Tatar Kurultay (Parliament).
The poet invites the reader to look at the reverse side of the candidate
lists that filled the newspaper pages. Replacing the dry list of names
with the lines of his poem, the author reflects on the loss of patriotism
among Crimean Tatars. This poem likely belonged to his book “Kiiciik
dostlarima” (“To my little friends”). This is suggested by newspaper
announcements from 1917 mentioning its contents. Some literary
critics, based on the title, mistakenly classify this book as childrens
literature. However, newspaper announcements make it clear that the
poet s poems have a publicistic focus. According to some sources, the
NKVD showed interest in the book in 1937.

Kermenchikli takes the selection of titles for his works seriously.
The titles of his works reflect the poet’s ideological thinking and
have a significant nominative-communicative impact on the reader.
Researchers face questions related to developing a special methodology
for analyzing the history of the development, formation, emergence,
and disappearance of titling traditions in Crimean Tatar literature.

[IpucBoeHune NMpPON3BENCHNIO HA3BAHUSA SBISIETCA TPYAOEMKOH 3a-
Ja4el, HaJl BBIIOJIHEHHEM KOTOPOM IHMCATENII0 MPUXOIUTCS HEMAJIO
NOTpyANThCA. Benp, 3T0 nepBoe, Ha 4YeM KOHLIEHTPUPYET BHUMaHHE
PELUIUEHT, IPUCTyNask K MPOYTEHUIO KHUIH, COOPHUKA MIIU OT/IEIb-
HOro Tekcta. Ero npusiekaroT HeOObIUHbIE, OPUTHHATIBHBIC 3aIIaBHs,
KaK B OT/IEJIbHOCTH, TaK U B KOMILUIEKCE C I10/13ar0JIOBKOM, IIOCBAIICHHU-
eM, anurpadomM, OCHOBHBIM TEKCTOM, MHUIMAJIaMH aBTopa'. B cBsi3u ¢

! BBezieHHe B IUTEpaTypoBe/icHue. JInTeparypHOe MPOU3BE/ICHIE: OCHOBHBIC TOHSTHS
u TepMuHbl / ox. pex. JI.B. Yepnena. M.: Breicimas mkomna, 2000. 556 c. C. 94.
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9TUM TIHCATENh, 00PAIIAsCh K IICUXOJIOTUH YUTATEIIHCKON ayTUTOPHUH,
CTPEMHTCS TIOCTPOUTh MAKCHMAJTLHO YIPOIIEHHYIO, HO B TO %K€ Bpe-
MsI COBEPIIICHHYIO KOHCTPYKIIMIO 3amiaBus. MHorna He cpasy ymaér-
Csl IOCTUTHYTH JKEJIAeMOTro pe3ynbrara. [Ipuxoaurcss BHOCUTH HOBBIC
KOppPEeKTHUBBI. Tak Kak JUTMHHBIC U 3aMBICIIOBaThIe (DOPMYITUPOBKH, TIO
CPaBHEHHIO C KPAaTKUMH U TIPOCTHIMH HEHAJIONTO 3aKPEIUISIOTCS B T1a-
MsITH pernuenTa’. OOpaTuMcst K JByM THIIAM 3arilaBHid:

1. Jmunnsie: «Qalay etip surimm saga acayim?» («Kak xe mHe
noBeziaTh CBOIO TaiiHy Tebe?»), «Genglikniii bir dagiqaliq zevqiy»
(«CuroMuHYTHOE OJNXKEHCTBO MOJIONOCTH» ), «Qaydan ¢igqan su
ash?» («OTKyaa BO3HHUKIIO 3TO0 OOBIKHOBEHHE?») , «Kdy hozyastvost
aletleri say ayta» («CelbCKOXO3IHCTBEHHBIE HHCTPYMEHTBI TaK TOBO-
Y)Y,

2. Kopotkue: «Ant ethkenmen!y («Iloxmsuicst s!»)’, «Tatarim!y
(«Tarapun 51!»)°, «Tagdirge» («Cyapde»)’, «Naleyi Qurimy («CTOHBI
Kpbivar)®, «Yarit sazy («HoBbiii cas»)’, «Hicrety («Omurpaiius»)'?,
«Tiirkiili namazy» («Hama3 mon necHoreHus»)'.

3ariaBusi, TPUBEIACHHBIC BO BTOPOM IIYHKTE, AaCCOIMHPYIOT-
Cs C TMO3TUYECKUM HACTECTUEM TaKUX KPBIMCKOTATAPCKUX KIIACCH-
kxoB, kak: H. YemeOmmxuxan, [[x. Kepmenunmxim, b. Yobanzaze,
V. Toxraprassl, A. Jlstudzane, A. ['upaii6aii, M. Hy3zeT u siBisitoTcst

' Kporcuorcanosckuii C. Cobpanue counHenuii B 5 Tomax. Tom 4. Crarbu. 3aMeTKH.
Pasmbinenus o nureparype u tearpe. CII6.: Cumnosuym, 2006. 848 c. C. 205-216.

2 Tupaubaii A. Wuupnep / a3. V. Dnemosa. Axbmeckut: Taspus, 1997. 143 ¢. C. 33, 60.

> Memem Hysem. KbbIpbIMHBIHD 4€11b asiThiHaH. CailnaMa scepiiep [KbIHbIHTHIIbbI /
a3. H. Ceiitsarss. Axkpmecmpkut: Jlois, 2003. 240 c. C. 67.

4 Kence C. Bala siirleri. Aqmescit: Qirim merkeziy yeiii elifbe komitesi nesri, 1927.
335s.S.29.

5 Celebicihan N. Ant etkenmen! // Qirim mecmuasi. 1918. No. 8. S. 148.

¢ Kepmenuurau [orc. Ma-0ux-1ib HYTUXAPHIM — KbBIPBIMIIBIKBTBIP MEHUM I'bYPYyPbIM /
a3. T. Kupumos. Cumdepornons: Kpeimyunearus, 2005. 136 c. C. 84.

7 Yoban-sade b. bup capait kpypamxakbman. Hluuprmep / a3. H. CeilrTbsrbs.
Cumdepomnons, 2001. 192 c. C. 39.

$ Tohtargazi U. Naleyi Qirim. Qarasubazar: Z.0. Rusanniii matbaasi, 1910. 18 s. S. 18.

° Ldtifzade A. Yafi saz. Aqmescit: Qirim merkeziy yeiii elifbe komitesi nesri, 1928. 54 s.

0 Amou Tupaiibai. Jxurutke / tepr. . Kepumos. Axbmecmxut: Tapnan, 2009.
112 c. C. 86.

" Memem Hyszem. KbbIpbIMHBIHD 9€11b asThiHAaH. Caiiiama scepiiep [KbIHBIHTHITbbI /
a3. H. Ceiirsirbst. Axkbpmecmkut: Joms, 2003. 240 c. C. 127.
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MpUMeYaTebHBIMI 00pa3liaMu UX TBOpUECTBa. Bipodem, 310 BoBce He
O3HAUaeT, YTO MHOTOCIIOXKHBIE, 00JIee TPEX-UETHIPEX CIIOB, HA3BaHUS
13-3a TPOMO3/IKOCTH YCTYHAIOT HAa3BAHUSIM C MUHHMAJIbHBIM COZIEp-
aHueM cJoB. HekoTopble u3 HuX OpoCKOCThIO, AKCHOMATHUECKUM CO-
JeprkaHreM, CBOE0OPa3HOCTHIO CTUIIUCTUYECKOM OKPACKU U JJaXKe MPo-
BOKAIIMOHHOCTBIO CITY>KaT MPUMAHKOM JJIsl YuTarelnis. JTO SIBJICHUE B
JUTEpaTypOBEICHNH 0003HAYAETCS aHITIMHCKUM TEPMHUHOM «kicker»'.
MOXHO TIpeACTaBUTh, KaKOH 3(PPEKT MPOM3BOIMIO Ha KPECThSIHIHA
MHUCTHYECKOE 3arnaBue mosmbl A. Uepreesa «Esit, mevta ne sevleyur!»
(«¥Ycmpib, 9yTo TOBOpUT MOKOWHUK!», 1909). B npousBenenun mpo-
CMAaTpPUBAETCS COLMATBHO-TIOIMTUYECKH KOHTEKCT TpaHChOpMaIu
HAIMOHAJBHOM MIICHTUYHOCTH KPBIMCKOTaTapckoro Hapoma. K xux-
Kepy MOKHO OTHECTH M HeOoJblIve 3arojoBku. Hampumep, cTuxot-
Boperne M. Hysera «Tiirkiili namazy («Hama3 mom necHOTICHUs ).
B 3aronoBke oTpaxkaeTcsi HpOHUYECKOE OTHOLIEHUE XyI0KHUKA K He-
OOBIYHOW I MyCYJIbMaH (opMe COBEpPIICHHS 0Opsiaa MOKIOHEHHS
bory. 3aHTpUTOBaHHBI MpPPEATbHBIM 3IH30/10M U3 KU3HU BEPYIO-
IIUX, YUTATENb C OOJBIINM WHTEPECOM MPUHUMAETCS 3a MPOYTEHHE
ctrxa. Takol 3aro/I0BOK OTKPBITO ITPEABELIAET CHKET IIPONU3BEICHMUS,
B KOTOPOM H300/IMYaeTCss HEOPEIKHOE OTHOIICHUE TMPOTOBETHUKA U
MIPUXOXkAH K PEIUIHO3HBIM Ipennucanusm. HeopauHapHOCTBIO TO3-
TUYECKOTO Ha3BaHMS MO3T CTPEMUTCS NIPUBIIEYb PELUITUEHTA K aKTy-
aJIbHOM MpobiieMe OTJaNIeHNs] MyCyJIbMaHUHA OT UCTUHHOM BEpBI.
W3ydyeHune mosTHKH 3ariaBusi OepeT Hadyalo B TPylaX U3BECTHOTO
COBETCKOro nucaresns, TearpanbHoro kputrka C.J1. KpskmkaHOBCKOTO.
W3znannas B 1931 roxay, ero moHorpadust «/losmuxa 3aenasuiiy 10
cell IeHb He yTpaTuiia CBOEH aKTyaJlbHOCTH M OCTaéTcsi BOCTpeOo-
BaHHOM uccrnenoBaresisiMd. OCHOBHBIM MaT€pHAJIOM B KHHUTE SIBIISI-
ercd npo3a. Ho uccnenosarenbHUIa TBOPUECKOTO HACKENUsl y4EHOTO
A.A. KonranoBa yTBEep)K/JIa€T, 4TO KOHTEKCT, Ha KOTOPBIi ObliIa OPHEH-
TUpoBaHa Teopust KpkikaHOBCKOTO, TOpaszio MIUPE MPEACTaBICHHOTO
B paboTe Marepuana: COXpaHUINCh apXUBHBIE TOKYMEHTHI, B KOTOPBIX

! Dcreruka. Teopust IUTEpATYphI: SHIMKIONCANYCCKUI CI0Baph TepMUHOB / cocT. FO.
Bopes. M.: Actpens, 2003. 575 c. C. 182.
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3a(hMKCHPOBAHBI MHOTOJICTHHE HAOMIONCHUSI YIEHOTO HAJ| MPUPOION
Ha3BaHWI KHUT, B YaCTHOCTH JIPaMaTyprUueCKUX MPOU3BEICHMUIT' .

B mnocnennee BpeMs naHHas TeMma NPUBIEKAET MHTEPEC HCCIIe-
JIOBaTeNiel Pa3MYHbIX TyMaHUTApHBIX JucHMIUIMH. Hanpumep,
T.B. ®unat, A.A. Konranosa, H.A. Becenosa, C.B. Banosa, E.A. Co-
JIOBBEBA PACCMATPUBAIOT MPOOIEMBI Pa3pabOTKU METOIUKH HCCIIEI0-
BaHMSI MOITUKH 3ariaBus. B Mx paboTax CKBO3b MPHU3MY JIUTEPATYPHO-
IO, JINHIBUCTUYECKOTO U MCUXOJIMHIBUCTUYECKOTO AaHAJIM3a OMUChIBA-
IOTCSI ACTETHYCCKHE, (PYHKIIMOHAIBHBIC H CTPYKTYPHBIC OCOOCHHOCTH
aBTOPCKMX Ha3BaHMWil. B kauecTBe Marepuaia UCIob3yOTCS KaK clia-
BSHOSI3BIYHBIE, TAK U AHIVIOSN3bIUHBIE TEKCTHI PA3HO)KAHPOBBIX MTPOU3-
BEICHUIL.

Bonpockl mosTHKH XyI0)KECTBEHHOTO 3aIJIaBUsl MAJIO-TIOMAITy 00-
PETAIOT MOMYJISPHOCTh U B KPHIMCKOTATAPCKOM Hayke. MOXXHO OTMe-
TUTH PabOThI, B KOTOPBIX MPEANPUHUMAIOTCS TIOMBITKH OCBEIICHUS
OTZAEJIBHBIX aCIIEKTOB 3aroj0OBOYHOrO KoMiuiekca. Hanpumep, «OnbiT
CJIOBapsl IICEBJIOHUMOB KpBIMCKOTATapCKUX MHCATENe» OTpaxa-
eT mHoroneTHue uckanusi M.A. KepumoBa B o0nactu JOBOGHHOW U
COBPEMEHHOM KpPBIMCKOTaTapcko redaru. B mporecce usydeHust
3aroJIOBOYHOIO KOMILUIEKCA XYIOKECTBEHHOI'O TEKCTa, CJIOBAPh MO-
KET OKa3aTh IMMOMOIIL MPU HICHTUPHUKAIUN JTHIHOCTH, OMpeE/esie-
HUH CIICIM(UKK SBOJFOIIMH MBIIIICHUS HAIIMOHAIBHBIX HCATEIICH .

' Kpoicuscanosckuii C. CoOpanue counHenuii B 5 tomax. Tom 4. Crarbu. 3aMeTkH.
Pasmbinnenus o mureparype u tearpe. CIIb.: cumnosuym, 2006. 848 c.; Kporcuowcanos-
ckuti C.: poxnazn 1939 / BerynurenbHas craths 1 KomMeHTapuu A.A. Konranosoii // Hosoe
nureparypHoe obo3penue. 2001. Ne 52. C. 205-216.

2 @unam T. Tlostuka 3amnaBuii npossl WM. [lImenesa (cBoeoOpasue CEMaHTHKH U
CTPYKTYpbI) // BiCHHK THIIIPOIIETPOIIETPOBCHKOTO YHIBEPCHTETY €KOHOMIKH Ta IpaBa iM.
Anbdpena Hobems: Cepis «®inomoriuni nHaykm». 2011. C 112-118; Kporcusrcarnosckuii
C.: noxnan 1939 / BcrynutenbHas craths U kommeHnTapun A.A. Konranosoii / HoBoe
nuteparypHoe obo3penue. 2001. Ne 52. C. 205-216; Becenosa H.A. 3arnaBue nuteparyp-
HO-XYZO0XKECTBEHHOTO TeKCTa: OHTOJIOTHUS U MOYTHKA: aBTOped. AuC. ... K.QuiIoi.H. TBeps,
1998. 24 c.; BanoBa C. SI3bIKOBBIC OCOOEHHOCTH IMOATHYECKOTO 3arojoBKa (Ha MaTtepu-
aJle PyCCKOTO U aHIIMHCKOTO 513.): aBToped. AuC. ...K.QHIon.H. YiabsHOBCK, 2006. 24 c.;
Conosbesa E. [luanorndeckue 0CHOBBI aHIVIOSA3BIYHOTO MOITHYECKOTO [TEKCTA B ACTIEKTE
€ro KaTeropHabHBIX CBOMCTB: aBToped. auc. ... K.¢uion.H. Capanck, 2007. 19 c.

3 Kepumos M. KbblpbIMTaTap/ka KbbliibiH —c&31ep. Taxammociep JIyrbarsbl.
Axbmeckut: Taspus, 2006. 176 c.



52 Paszoen I

H1.3. FOnycoB B MoHoTrpadun «Kpvivckomamapckas nodsus 1920-x
20006 XX eexay, oOpamasich K TBopueckomy Hacnenuto 111, bektope,
YKa3bIBaeT Ha B3aMMHYIO MOMYMHEHHOCTH 3aIVIaBU U TEKCTOB CTH-
XOTBOPEHUH T03TA. 3aroJIOBOK, YTBEPKAAECT MCCIEN0BATENb, UTPAET
BaKHYIO POJIb B PACKPBITUN UIEHHO-XY/I0’KECTBEHHOTO 3aMbICIia CTH-
XOTBOPEHHH, B OOHApYKeHHU OnorpaduecKux CBeeHni 00 aBrope’.

[Ipexne, yem nepeitu k u3yueHuro Teopuectsa J[x. Kepmenunkim,
B KpaTkol ()OpMe OCBETUM €r0 TBOPUYECKYIO M JKH3HEHHYIO CyIbOY.
[Toat poguics B 1891 roxy B nep. Kepmenunk baxurcapaiickoro yesna
B cembe yunTelst. HauanpHOoe 00pazoBaHue MOTydriI B MECTHOM IITKO-
ne Aonmynb-Anuma. [Tpomomkun yuéOy B OaxdncapaiickoM Meapece
«3vIHOMCHIPTILLY. 3aTEM YCOBEPIIIEHCTBOBAJ 3HAHUS B CTAMOYIbCKOM
(1908-1909rr), operdyprcxkom menpece (1909-1910rr.). Bepuysiich
B KpbIM, IOTHOCTBIO OCBATIII ce0s YUUTEINBCKOMY Jemy. Takum 00-
pasom, Ha npoTskenuu ¢ 1910 — o 1927 rr. [Ix. Kepmenuukiu pa-
0oTaeT B pa3HBIX HAMOHAIBHBIX mKoiax Kpbmva. [TyOmukyercs B
KpBhIMCKOTaTapckoi mpecce: «lercimany («llepeBomunky), «Qirim
ocagr («Kpbimckuii ouary), «Millety («Hapony), «Yerii diinya»
(«HoBslii cBet»), «Qirim mecmuasty («KpbeIMCKUii )xypHaI»), « Yesil
aday («3enéHblil OCTPOBY). 31€Ch, MOKHO BCTPETHTH €TO PELICH3UH Ha
KPBIMCKOTaTapCKue YYeOHMKH; OT3bIBBI Ha BBICTYIUICHUS! BHICOKOIIO-
CTaBIICHHBIX TTOJIUTHYECKUX JIESTeNel, CTaTbH, (DeIbeTOHBI, CTHXOT-
BOPCHUSI, B KOTOPBIX OOCYKHAIOTCS MPOOJIEMbI UCTOPHH, KYJIBTYPHI,
COLIMAITbHO-3KOHOMHYECKOM sk13Hu KppiMa.

B 1917 1. k. KepMeHUMKIM M31a)1 IOATHUYECKUN COOPHUK «Kiictik
dostlarimay («MouMm MalleHbKUM Jpy3bsiM»). Ilo naHHBIM rase-
Tl «Millety, n3BectHO, uTo B 1917 romy B me4arb TOTOBHUJIHCH BTO-
past ¥ TPEThsl YaCTH YIOMSHYTOTO COOpHHKa, a Taioke Kuura «Milliy
hikayelery («Hapomnble pacckasei»). KepMmeHunkim yepraer TBOp-
YEeCKOE BJIOXHOBEHHE MPEUMYILIECTBEHHO B UCTOPUUECKOM MPOILIOM
OpoCTOro Hapoja. Pasnmuunble CTUIHMCTHYECKHE MPUEMBI (IKCTpec-

! FOnycos 1. KpbiMckorarapckas 11o33ust 20-x rogoB XX Beka: TpaJaulMOHHOE MH-
poBo33penue u Menstomuiics mup. Cumpepomnons: dois, 2004. 168 c. C. 39-40.
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CHBHBIE JIEKCHUECKHE CPE/ICTBA, HACBIIIEHHAs THIepOonm3anus, Gpu-
JIMTITITAYECKast Pedb | TIp.) B IMyOIHIIUCTHYECKUX MTPOU3BEICHUSIX T103-
Ta ObUTM MPU3BaHbI CIYKHUTh BOIUIOIEHHUIO 3CTETUYECKON KaTeropuu
MIOPOYHOTO U HJICATTBHOTO.

JIx. KepMeHunkiu no oOBUHEHHUIO B «HALIMOHAIM3ME)» ObLT ape-
ctoBaH 27 utonst 1937 roga. Cnycts ron, 14 aBrycra 1938 rona npu-
roBopeH k 8 rogam narepeil. [loru6 B 1942 rony. PeabunutupoBan
MIOCMEPTHO.

UroOb! Onke paccMOTPETh TPAAULIUMKM 03aIVIaBIMBaHUS B KpPbIM-
CKOTaTapcKol JuTeparype, oOparuMcsi K TMOITUYECKHM TEKCTam
JIx. Kepmenunkiu u ero coparnukoB M. Hyzera, A. Kaapuszane,
M. Huszus, H. YeneOumkuxana u ip. HaGmoneHust Hajy TROPYECTBOM
KepMeHUYHKITN BBISBISIOT pa3UYHbIC MO0 CTPYKTYpE U (QYHKIIHOHAIb-
HOH IpeIHa3HauYeHHOCTH 3aroyioBKuU. [IpumedaresibHbI 3ar010BKH-JI0-
3yHru. C IMPOKUM Pa3BUTUEM [1€YATHOTO JIeJIa N3HAYaIbHO pa3Mellia-
OIIMECS Ha TIOJIOTHAX TPAHCIIAPAHTOB, (DJIAroB, TIAKATOB arUTAIHOH-
HBbI€ TEKCTHI MOTYYHUIIH BHICOKYIO CHITY BIMSHUSI Ha OOIIECTBEHHOE CO-
3HaHMe. 3aKpenMBIIHIACS Ha CTOIOIAX MHOTOTUPAXHBIX Ta3eT U Kyp-
HAJIOB JIO3YHT IIPETepIIeBaeT 3HAUYNTEIbHbIC N3MEHEHUsI. Mbl HAaX0AUM
ero TpaHchopMaluy U3 cyryoo MoIMTUIECKOTO B IPOU3BOICTBEHHBIH,
OBITOBOM, PEKIAMHBIM M HETIOCPEACTBEHHO B JIMTEPATYPHBIN JIO3YHT.
B nosTHuecKHX TEKCTax JIO3YHT MPOSBISIETCS MO-pa3HOMY: B (hopme
PEMUHUCLIEHIINY, aJITIO3UN HA U3BECTHBIE B ONPEAETIEHHBIX COLUAIIb-
HBIX Kpyrax HJEOoJIOrHuecKue Bo33BaHUs. B HEM MOryT MmpucyTCTBO-
BaTh AJIEMEHTHI IUIUIICUCA, TO €CTh UCKIIIOYEHUSI OTAENbHBIX YacTen
npenioxkeHus, ¢passl. [Iporiecc 3BOMIONMK NMEYaTHOTO CIIOBA HE 3a-
TPOHYJI OCHOBHOE Tpe/IHa3HAYEeHHUE JIO3yHra: OTCTauBaTh, TPeOOBATb,
KOHCTaTUpOBATh U B3bIBAT.

Pazbepém 3aroioBKku pEeBOMIOLMOHHBIX CTUXOTBOpeHUH Kepmen-
quKi: «Sen olme, dog!» («Tel HE ymMupaii, BO3poauch!»), « Vatanimdan
¢1q!» («IIpous u3 Pomunet moeii!»), « Calismamagq ayipy («CTBIIHO HE
pabotatb»), «Sevin, ey, sanlt millet!» («JIuky#, 51, ClTaBHBIN HAPO!»).
«Vatan hainlerine qargislarim!» («Mou TIpOKJIATHS Bparam OTYH3-
HBI!»). ABTOp BBICTYNAeT C YJIBTUMATHBHBIM TPeOOBaHHEM K MYp-
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3aM-u3MeHHUKaM PoiuHbl mokuHyTh KpbIM, IpU3BIBAET HAPOA K BO3-
POKIACHHIO, KOHCTATUPYET HEraTUBHOE SIBJICHUE PA3JIOKEHHS MOPAITh-
HO-MJICOJIOTMYECKUX IIEHHOCTEH KpecThsiH U padouunx. [locpencrsom
MIATETUKH, 3aKITFOYEHHON B paMKaxX 3aroJIOBOYHOTO TEKCTa, TI03T 3a/1a-
€T YNTATeIbCKOM ayTUTOPHU TICUXOJIOTMYECKYIO0 YCTaHOBKY, KOTOpast
CIOCOOCTBYET HamOoliee TITyOOKOMY MPOHUKHOBCHUIO B HICHHBIN
3ambIcen mpousBesieHus. [IpeeMCTBEHHOCTh JIO3YHTOBBIX TPAAUIMN
Taioke HaOmonaetTcs B TBopuectBe b. Uobauzane: «Bir izin berifiz!..»
(«Haiite mpaBo!..»), «Tariga dogru!.» («Brepém k paccety!..»),
«Keleler!..» («Unyt!.»)'; A. Jlatudzane: «Qurtariiiz a¢ oliimden!»
(«Cmacure ot romomuoii cmeprul!»)’; A. T'upaiibast: «Hos keldifizy
(«1o6po noxkanoBanw»), « Uyaniiiz, tatarlar!» («IIpoOyaurecs, Tara-
po1!»)*; V. Toxraprassr: «Bize para kerek!» («Ham HyHbI TeHBTH!» ).
Anennmpys K 00IIECTBEHHOMY CO3HAHHIO, TIMCATEIH MOHUMAIOT Ha-
3pEBIIINE BOIPOCHI, KAaCAIOIIMECS KyITETYPHOTO BO3POXKICHHS, OTIpe/ie-
JICHUSI YYacTH TOJMTHYECKHUX OIIO3UIIMOHEPOB, aHAIN3UPYIOT MPO-
Orembl ocencTBuii rooaa B Kpeimy. HecmoTpst Ha 0O1IHOCTH COTH-
ATBHO-TIOJIMTUYECKUX BO33PCHUM, X OTIIMYACT MaHepa OOpaIieHHsI.
B wactHocTH, . KepMeHUMKIN B OTIIMUUE OT €JMHOMBIIIIIEHHUKOB
Oornee OTUETIIMBO 0003HAYACT a/Ipecara, K KOTopoMy oOparaercs nep-
COHAJIBHO.

AHanmu3 CTpyKTypHBIX 0COOEHHOCTEN 3ar0JI0BKOB, [T03BOJISIET OOHA-
PY)KUTBH UX OOIIYI0 KOMMYHHUKATHBHYIO 3HAYUMOCTb ISl BBIPKCHHUS
ABTOPCKUX MHTEHIMHA. MOXKHO BBIIEITUTEH Pa3lIMuHbIC CIIOCOOBI BHY-
TPUTEKCTOBOTO MOATUYECKOTO 00IeHus1. B TBopuecTBe Kepmenuunkim
BCTPEYAIOTCS 3ar0JIOBKH, OIPEJIEIISIOIHE:

— mmanorudeckyro «Sen olme, dog!» («Tel He ymupaii, BO3po-
mich!»), «Sevin, ey, sanli millet!» («Jlukyii, i1, cnaBHbIM Hapon!),

' Yob6an-sade b. bup capait kpypamxakbman. luuprnep / a3. H. CeifTbsrps.
Cumdepornons, 2001. 192 ¢. C. 13, 15, 73.

2 Latifzade A. Qurtarifiiz a¢ dlimden![ Siir // Yefii diinya. 1922. Yanvar 27.

 Tupaibai A. Wnupnep / a3. Y. Dnemoa. AkbMecmkut: Taspust, 1997. 143 c. C. 66,
130.

* Tohtargazi H. Naleyi Qirim. Qarasubazar: Z.0. Rusanniii matbaasi, 1910. 18 s. S. 16.



Kupumoe Taup Hypuounoseuu
Tenesuc u udetino-xyoocecmaennvle mpaouyuy KpblMCKOMAmapcKol Jumepanypeol... 55

«Calismamaq ayp» («CteimHO He pabotatey), «Vatamimdan ¢ig!»
(«IIpoub u3 Ponunel Moeii!»);

— MOHOJIOTHYECKYT0 hopMbl oOmieHust « Tatarim!y («Tarapus s!»)!,
«Ben bir tiirkiim» («Tropok si»)?, «Soii soziim» («Moe OKOHYATEITLHOE
CIIOBO»)’;

— 3aroJIOBKM, BKJIIOYAIOIIUE PELUIHEHTAa B KPYr COOECEIHHKOB
«Bizim bagcay («Ham cany), «Oz tilimizy («Ham s361%»), « Ucurimin
bagindayizy («Mpbl Ha CKIIOHE 00pBIBa»)*;

— 3aroJIOBKH, TPEIBEUIAIONINE HA3WAATENbHBIN IUaJor Hero-
CPEICTBEHHO MEPCOHAKEH B MOATHUECKOM Tpou3BeneHun «Hakimiri
maslahatiy («CoBeTbI Myzpera»)’.

HazBannsie hopmbl BepOATHHOTO KOHTAKTa MO3TA C PELUTTHEHTOM
PaCKpBIBAIOT CYIIHOCTh TBOPYECKOTO MBIIIICHUS XYIOKHUKA. Tak,
BOIPOIIAHNE, BOCKJIMIIAHKE WM TTOBECTBOBAHME KaK JIEMEHTHI HH-
TOHAIMOHHBIX YHHBEPCAIIMIA, ONPENEIISTIOT CMBICT M 3HaUYeHHe (yH-
JTAMCHTAITLHBIX OIepalnii MpIcaeaeicTBIs aBTopa’. IHTOHAIMOHHAS
OpraHM3alus 3arojloBo4HOro Tekctonoctpoenus Jx. Kepmenumnkim
BBIPAKACTCS, KaK TMOKA3bIBACT Marepual, MpeaaokeHHeM C BOCKIIH-
LaTeIbHBIM 3HAKOM. DMOIMOHATFHON HACHIIIIEHHOCTH B HA3BAHUSIX K
CTUXOTBOPEHUSIM aBTOP JOCTUTAET M C MOMOIIIBIO CMBICIIOBBIX aKIICH-
ToB. TeM He MeHee He Bce (popMbl TakuX 3arosioBKoB KepmeHunkiy,
noigaroTcss 4YETKOM mHTepnperanu. Hanpumep, npu nepBoM Ipo-
YTEHUHM TaKUX 3aroJIoBKOB, Kak: «Sori soz» («[locnemnee cioBoy),
«Ben bir tiirkiim» («TiOpok s») 4hTaTeNb UCTIBITHIBACT 3aTPYIHEHUS
MIPU UX OCMBICIICHUH, TaK KaK B 3HAUCHUHU ITUX CIOBOCOYECTAHHI HET

! Kepmenuuxnu J]orc. Ma-61x-1ib HPTHXAPBIM — KbBIPHIMIIBIKBTHIP MEHHM I'bYPYPBIM
/ a3. T. Kupumon. Cumdeponons: Kpeimyurnenrns, 2005. 136 c. C. 68, 78, 84.

2 Qurimli. Ben bir tirkiim. Siir // Millet. 1918. Agustos 19.

3 Kermengikli C. Sofi soziim. Siir // Qirim mecmuasi. 1918. No. 6. S. 105-106.

* Kepmenuuxau JPx. Ma-0ux-uiib HGTHXaPbIM — KbBIPHIMIIBIKBTHIP MEHUM I'bYPYPbIM /
a3. T. Kupumos. Cumdeponons: Kpeimyunenrus, 2005. 136 c. C. 56, 70, 88.

> Caazmer wnutoH. V. Tokbrapreasel Be jur. [llumpnep, mosmanap, mbeca / a3.
A. Antannsl Be nur. TamkeHT: D1e0usT Be canbar Heup., 1976. 138 c. C. 85.

¢ Dcrerrka. Teopust JTUTEpaTyphl: SHIUKIONEIMYCCKHI CIOBAPh TEPMHHOB / COCT.
0. bopes. M.: Actpens, 2003. 575 ¢. C. 166—169.
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TOI 0€30rOBOPOYHOCTH, UTO IIPUCYTCTBYET B 3ar0JIOBKAX C BOCKJIMIIA-
TEJIbHBIM 3HaKoM: «Sen olme, dog!» («Tbl HE ymMupail, BO3poIuCh!»),
«Sevin, ey, sanl millet!» («Jluxy#, 31, cnaBHbIi Hapon!), « Vatanimdan
¢1q!» («IIpous u3 Pomunbl Moeit!»). Uutarenb MOXXET BOCIIPUHHUMATh
UX MO-Pa3HOMY: MOJIOKHUTENILHO, OTPULIATENIFHO, C TIPUCKOpOUEM, pa-
JOCTBIO WJIA HEUTPAITBHO.

Kak ynomuHanocs BblIle, aBTOPCKYIO MO3UIHMIO (POPMHUPYET 1IETh-
HBII 3ar0JI0BOYHO-(DMHATBHBIN KOMIUIEKC, COCTOSIIIIAI B OCHOBHOM M3
TaKUX YacTel, KakK: 3aroJIoBOK, MOJ3arojoBOK, snurpad, TeKCT Mpo-
W3BEJICHUS], TIOIUCH THcaTels, Aata. HeMHOro ocTaHOBMMCS Ha MOA-
nucu aBTopa. Croa MOTYT BXOAWUTH JIMUHBIE WHUIIUAIBI, TICEBIOHUM,
KPUIITOHUMBI. B KpbIMCKOTaTapCKoi TUTEpaType BCTPEUAIOTCS TaKHe
KpunToHUMEI, Kak: M. K». (Mycrada Kyprues); VMBH (Ymep-bexup
WUnum). [IpumMeuyarenbHO, YTO HEKOTOpBIE, MPOM3HECEHHBIE BCIIyX
KPUIITOHUMBI, 0OpETaloT HeOoXHIaHHBIA cMbIci. Hanmpumep, M. K.
CITBIIIIUTCS KaK CJIOBO «MbiKb», U B TIEPEBOJIC HA PYCCKHUM S3bIK O3HA-
YaeT «26030by». BripoueM, Kollkue, CaTHPHUYECKUE CIOKEThI TPOU3BEIe-
Huilt M. KypTreBa LeIMKoM COOTBETCTBYIOT €10 HOAIHUCH.

MOXHO TIEpeYHCIIUTh HEKOTOPBIE TICEBIOHUMBI W pa3BEPHYTHIC
KOHCTPYKLIMHM WHHULKAIOB coBpeMeHHHKOB JIk. Kepmenunkiu. 3t1o
Mygmuii Yenebuoscuxan = Yenebuoowcuxan = H. Yenebuoscuxau,
Conoam =Ocman-Hypu Axuokpariwer = 0. Akuokpakivl, Yameipmasinvi
= Temypoowcan = Temyposxcan Odabaw = X. Ooabaw; Kepuiu M.
= Kepumu Mebcioce = Maxmym Heoum,; Tiotipesuy = Yenebuzaoe
Mexmvem Hysxam = Mexmem Hysxom = M. Hysxom; bepxe =
Mycmagpa Kypmu = Mycmacgha Kypmueg; Icku Kvipoimnwt = A.P. Kao-
puzaode = A. Pexmu Kaopuzaode = A. Kadpuzade. OHU MOTYT MHOTOE
TOBENIaTh O XapakTepe, NesTeNIbHOCTH MX Biazenbla. Kak BuaHO U3
MIPUMEPOB, ISl TAHHBIX THCATENel MPUCYIIE HEOTHOKPATHOE Tiepe-
OCMBICJICHHE WHIMBUIYaIbHOTO UIMEHHU. JTO 3aBUCUT OT CAMOOLICHKU
aBTOpa U crielu(uky cofepskaHus npousBeneHus. Jluteparypaoe nms
TaK K€ MOXKET OTpakaTh IIEHHOCTH, YOexxaeHus: mosta. Hampumep,
nicesnonuM Kepmenunkmm: « Qurimliy («Kpbimery). Paccmorpum ero
CBSI3b C 3aIr0JIOBKOM U TEKCTOM CTUXOTBOPEHHUSL:
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«Ben bir tiirkiim
Ekseriyet tiirkliige atar can,
Qardagshlar tatar ve tiirk birdir gan.
Bugiin onuni ayaginda yoq arqan.
Ben bir tiirkiim, tiirkliige qurbamim,
Meslegimden vazgegersem, uryanim
Ben bir tiirkiim, anlasilir soziimden,
Tiirkliigin qam firlar yiiziimden,
Hasret yast aqip turar kéziimden,
Ben bir tiirkiim, gayp etmem lisant,
Catirtavli, sigma béoyle insan.
Kerek degil dilimizi bélmeye,
«Tiirk», diyerek halqumizi kesmeye.
O, hazirdir bu magsatta 6lmeye,
Ben bir tiirkiim, pek severim bu dili,
Anlar bumit Qirim, Kavkaz, Rum ili.
Qurimly'.

(«Tropok s

CrpacTblo BOXK/IENIEET K TIOPKU3MY Hapo[,
Tiopok 1 TaTapuH — OpaThs MO KPOBH.
Jlerku oT myT HOTM UX HBIHE.

Tropok 51, TFOpKH3Ma pajay KU3HU HE JKalb,
[To30p MHe B cityuae U3MEHbI yOEXKICHUIO.
TrOpOK 51, B CBUZIETENBCTBO CIIOT MO,
[InameneM paeer TIOPKHU3MA JIHK,

Crne3a TOCKH I71a3a MOU TOMHT,

TrOpOK 51, HapeunueM JOPOXY,
YarbIpTaBibl, 32 3TO HE BUHH YEJI0BEKA.
He crout pazaensrts s3bIk Hal,

Jemuts Hapon ykopamu: «— Tbl TFOPOK».

' Qurimli. Ben bir tirkiim. Siir // Millet. 1918. Agustos 19.
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3a 3T0 OH rOTOB OTUOHYTh,

Tropox s, JIt0OITIO SI3BIK OYEHB TOT,

Co mHoit corachbl Kpbiv, KaBkas u 3emiu Pyma.
Kpovimeu»)'.

[ToBTOpEeHuUs cnoBOCcOUETaHU U CIOB: «Ben bir tiirkiimy («Tropok
si»), «Ttirky («Tiopox»), «Tiirkliiky («TrOpPKCTBO») SIBISFOTCS KITIO-
YeBBIMH B HJICOJIOTMM TIOOOPHUKOB TIOPKU3MA. BIOXHOBIECHHBII
BEJIMYMEM M POJCTBOM TIOPKCKUX SI3BIKOB, TIOAT IOCPEICTBOM TaB-
TOJIOTUM TOBBIIAET 3((PEKTUBHOCTh, HA MEPBBIA B3I, MAJIO WH-
(OopMaTHBHOTO 3arojioBKa. B CTUXOTBOpPEHHM aBTOpP CTPEMHUTCS 3MO-
TUBHBIMH CPEICTBAMH WHTEPIIPETUPOBATH CyTh W30PAHHOW MUCCHH,
MPOIOBEAYONIEH S3bIKOBYHO KOATHIIUIO TIOPKCKOTO Mupa’. B cBsi3u ¢
STUM OH OOpaIIaeTcsi K UICONIOTMYECKOMY ONIOHEHTY YaThIpTaBiibl
(A. Opabarmry) ¢ mpocs00il HE pa3o0IIaTh KPHIMCKOTATAPCKHU Ha-
pon. JIx. KepmeHunkim 60mbIiie CKIOHAETCS K HJe€ CIUIOYCHUS BCEX
TIOPKCKHX HapOJIOB.

3aronoBku KepMEeHUMKIIN OTHOBPEMEHHO BBITIONHSIOT KaHPOBO-U
uKIooOpasytomyo GyHkuun: «Mektep sarqisyy («llkonmbHas nec-
us»), «Ekinci millety («Btopas mkonbHas necus»), « Ugtinci mektep
sarqisi» («TpeTbs miKonbHas necHs)’. B TBopuecTBe mosra BeTpeya-
IOTCSI OPUTUHAJIBHBIE AMU30/Ibl, KOTJa B TEKCT 3arojioBKa BHOCHTCS
yTOYHEHHUE poja mpousBeneHus: «Esami cedveli yerine siiry («Ctux
BMECTO MTOMMEHHOTO CMHCKay ). CTUXOTBOPEHHE OIyOIMKOBAHO B Ta3.
«Millet» («Harms») 3a 11 centsiOps 1917 roma. 310 Bpemsi mpeaBbI-
OOpHBIX aruTanyii B NepBbIi KpeIMcKoTaTtapckuii Kypynrail. Takum
CIIocOOOM, TIOAT BBIPAKACT JIMYHOE OTHOIICHHWE K OIOPOKpaTU3My
npeaBbIOOpHON KammaHuu. OH MpeiaraeT B3MISTHYTh Ha 0OpaTHYIo
CTOPOHY HE CXOMISIIMX C TIOJIOC Ta3eThl JJIMHHBIX CIIMCKOB KaHAWIATOB

! 3neck u nanee nepesoj Har. — T.K.

2 Kupumos T. Topueckoe naciemue k. Kepmenuunkiau. Cumdeponons: OmKaxs,
2007. 164 c. C. 136.

3 Caazer nuroH. Dnebuii scepiep JHKbIMBIHTBHIIBbL / a3. A. Anransisl, 1. Ansaus,
1O. bonart, A. lepmenpku. Tamkent, 1976. 140 c. C. 94-97.
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B Kypynraii. 3amenias cyxoil nepedeHb UMEH CTPOKaMU CTHUXOTBOpPE-
HUSI, aBTOp IOTPYXAeTcsi B COOCTBEHHBIE Pa3ayMbsi 00 yTpaueHHOM
YyBCTBE MAaTPUOTH3Ma KPHIMCKUX Tarap. Bo3aMoXHO, 3TO CTHXOTBOpE-
HHE BOIIIO B OJIMH U3 €T0 MAJIOM3yYeHHBIX COOPHUKOB IPON3BEICHUI.
O HHX cooO0IIaeTcs B ra3eTHBIX OOBSIBICHHUSIX IO/ OOIIMM Ha3BaHUEM
«Yerii kitap» («HoBas xkauray, 1917). Peur unér o conep’kaHuu BbI-
HIeIIel nepBoil u3 Tpéx vactert kaurk «Kiictik dostlarima» («Moum
MaJlleHbKUM JIpy3bsiMm»). Kakoe-To BpeMsi muteparypHbie 0003peBare-
JI1, CyJIS 10 3aIVIaBUIO, OLIMOOYHO cUMTaIM ee AeTckoi. Ho u3 Tex ke
Ta3eTHBIX aHOHCOB O COJIEPYKAHWU KHUTH BUIHO, YTO CTUXOTBOPEHHS
1odTa UMEIOT (PUI0CO(CKO-TTyOIUIICTUUECKYIO HAIPaBICHHOCTb:
«Sor soz» («Ilocnennee cnoBoy), «Rastkele bir koriistivy («Kax-to
pa3 BcTpeTuBIIUCHY), «Hatibe» («Xarumy»), «Muqgaddes emelimiz
olurkeny («Korga ocyiecTBisieTcsl Hamla COKPOBCHHAs MEUTay),
«Celebicihanay («HeneOuukuxany»), «Bir fahise agzindany («3 ycr
nyTaHb»), « Cenk meydani» («Ilone 60s») u p.'. VI3 BocnomuHaHuit
cbiHa J[x. KepmeHunkim n3BecTHo, yTo B 1937 I BBIIEYTIOMSHYTHIM
W3JIaHUEM OCHOBATeNIbHO HHTEpecoBauch cotpyaauku HKB/I. Torna
MepeBO/l KHUTH C KPHIMCKOTAaTapCKOTO SI3bIKa Ha PYCCKHA ObLI OpPY-
4eH aureparyposeny A. deTucisamMoBy?.

B 3aximroueHne oTMeTUM, YTO MO3T CEPhE3HO MOAXOIUT K BHIOOPY
Ha3BaHMI 1J1s1 CBOMX COUMHEHUI. IHOT1a OH BHOCUT NIONIPABKH B 3aro-
n0oBKU. OTYACTH 3TO OOBSACHSIETCS TEM, YTO 3HAYCHUE OT/ICIbHBIX Ha-
3BaHMH, M3-32 PAa3MBITOCTH HHTOHAIIMOHHO-IKCIIPECCUBHBIX aKIIEHTOB
MaJIo MOIAETCSl TOYHOM MHTepHpeTalyy. Tak, Ha3BaHUE «Sor sOz»
(«ITocremnee coBO») MOAT 3aMeHsIET O0JIee MHTOHAITMOHHO OhopM-
JeHHBIM «Sorl soztim» («Moe OKOHUaTeIbHOE CIIOBOY).

3aronoBku KepMEHUYHMKIN SIBISIOTCS JAOMHHAHTAaMHU HICHHOTO
MBIIIUICHHS TI03TA, OKA3bIBAIOT HOMUHATUBHO-KOMMYHUKATUBHOE BO3-
neiictBue Ha unTarens. [lepen nccnenobareneM BOZHUKAOT BOIPOCHI,

' Kupumog T. Topueckoe nacnemaue k. Kepmenunkmu. Cumbeponons: Omkaxs,
2007. 164 c. C. 23-37. .
2 Kepmenuuxnu O. Jlenieriv keduMuImuHu Xarbipian // Usuiaeis. 1996. Ne 4. C. 51-53.
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CBSI3aHHBIE C BCEOOBEMITIOIINM HM3yYEHHEM 3arojIOBKOB K Ipo3anye-
CKMM U TyOJUIMCTUYECKUM TPOM3BEACHHUSAM aBTOPA; Pa3pabOTKOii
CHeUUaIbHON METOIUKHM aHaju3a MCTOPUU pa3BUTHS, (HOpMHUPOBa-
HUS, BOSHUKHOBEHHS WM HMCYE3HOBEHMs T€X WIM MHBIX TpPaJULUI
03aIIaB/IMBaHUsl B KPBIMCKOTAaTapcKoW Jureparype. TBopuyecTBO
KepmeHuHKIM CBUIETEIBCTBYET O HEOOXOAUMOCTH UCCIIETIOBAHUS T10-
ATHKH 3aI71aBUI B KOHTEKCTE KOMIUIEKCHOTO M3YyYEHHs] MaKpO- U MU-
KPOIIO3THKH XYJ/I0’KECTBEHHBIX TEKCTOB.
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META®U3UKA KPBIMCKOTATAPCKOM
HAIIMOHAJIBHOM UJIEV B KOHTEKCTE
JINTEPATYPHBIX TPON3BEJIEHUI A. TUPAUBAS,
M. HUSI3U S, B. YOBAH3AJIE

The Crimean Tatar National Idea and Metaphysics
Highlighted in the Context of A. Giraibay, M. Niyazi
and B. Chobanzadeh’s Literary Works
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2.1. HayuoHnanvuwiii Konopum 6 1t0008HOU TUpUKe
Amou I'upaiibas

National Color in the Love Lyrics
of Amdi Giraibay

Summary: The ideological and aesthetic code of the poetry of
Amdi Giraibay, a classic of Crimean Tatar literature, due to the
complexity of his metaphorical language and grotesque manner
of depicting inner experiences, remains insufficiently studied. His
lyrical-philosophical poems reveal a continuity of folk traditions
and a genuine national spirit. The themes of the poet’s works are
diverse. He addresses the historical memory of the people, touching
upon topics such as the tragic emigration of Crimean Tatars, the
peculiarities of the military service of Muslims in Tsarist Russia,
the detrimental effects of outdated education, the consequences of
famine in Crimea, the heroic past of his homeland, and the unity of
Turkic peoples.

Love lyrics most fully reveal the inner world of A. Giraibay.
Here, love and romantic motifs are harmoniously intertwined with
national-patriotic ones. His vernacular lexicon, combined with
the depth of thought and feeling, compels the reader to reconsider
traditional aesthetic categories. The poet’s poems attract with
their ability to awaken a sense of spiritual delight. The genre of
dedication is also interesting in his work. Among the addressees
are figures of culture and education, as well as women. The poet is
inspired by the images of a wise mother, a young student from an
intelligent family, and a secret beloved.

The poet’s sincere feelings primarily contain a call to fight
against the enslavement and illiteracy of Muslim women. The motifs
of Giraibay's lyrics from the 1920s resonate with the ideology of
Soviet power. As a result, his poetic texts acquire a tinge of political
polemics, in which the enemies of the working class are denounced.
The lyricist cannot imagine life without struggle.
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A. Giraibay's work also includes sonnets, although formally
they do not always correspond to the canons of the classical
genre. However, the poet, in contrast to canonical rules, pays
more attention to the ideological and aesthetic values of his works.
For example, the tender feelings and sweet memories celebrated
in the poem “Senmi edin?” (“Was it you?”) significantly reflect
the reality of the poet’s spiritual life at a subconscious level. His
creative search for ways to verbalize inner experiences related
to love victories and failures gives rise to curious metaphorical
images of his beloved. In an ordinary village girl, Giraibay sees
otherworldly mythological beauty and the sinfulness of Eve, who
tempted Adam. In this regard, any of her (the village girl’s) words,
gestures, glances, barely perceptible movements, cause him mental
and physical suffering. The contradiction between beauty and
ugliness (from a medical point of view), sincerity and pretense
in the image of two dimples on her rosy cheeks, reminiscent of a
pomegranate, the fruit of paradise, ultimately throws the poet off
balance in the poem “Opkelev” (“Accusations”).

As mentioned earlier, the poet uses vernacular vocabulary
to express complex moral and psychological experiences. It is
noteworthy that, reflecting on the meaning of love, the lyricist
leans towards the idea of self-destruction. Similar phenomena
can be traced in the work of his contemporaries. For example,
N. Chelebidzhikhan vows to die on the path to self-knowledge,
and the poet B. Chobanzadeh describes death as the best means of
knowing the essence of human existence. Some of A. Giraibay s love
poems are undoubtedly intertwined with Soviet ideological views.
However, the image of an intelligent Crimean Tatar woman fighting
for her rights occupies an important place in his creative legacy.
However, the change in political ideologies does not diminish the
scientific interest in the poet s personality. On the contrary, the high
pathos and elegance of his style, the diversity of themes and images
define his originality.
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Nneiino-3cTeTHUecKnil Kol M033UM KJIACCHKA KPBIMCKOTATapCKOM
nuteparypsl A. ['mpaiibast BBUIY CIIO)KHOCTH METaQOPUUECKOTO S3bIKA,
IPOTECKHOM MaHepbl OTOOpa)KEHHs BHYTPEHHUX IMEpEeKUBaHUN OCTa-
€rca Masio pacimmgpoBaHHbIM. B ero jmupuko-GpriocoPpcKux CTUXo-
TBOPEHMSIX OIIYIIAETCS MPEEMCTBEHHOCTh (DOJIBKIIOPHBIX TpPAJUIINH,
TIOJUTMHHBIA HApOIHBIN AyX. 13 uncna uccnenosarenei ;Kxu3Hu U TBOP-
yecTBa aBropa cieayer ynomsanyth Jlxk. Ceiimamera, M. Kepumona,
3. FOxkcens, III. FOnycosa, II. Kagpuzane. B ux pabGorax 3arparu-
BAIOTCS BOIPOCH PEKOHCTPYKIUHM OHOrpaduu, MOWCKA yTEPSHHBIX
pyKomucel, OolUeHKH Mmaciutaba TBopyeckoi jnuuHocTH. Ha ocHoBe
MarepuaioB JTOBOEHHOM MEPHOIUKH OIyOIMKOBaHbI COOPHUKHU XYIO-
YKECTBEHHBIX MPOM3BEACHUH, OTAEIbHbIE pa3/iesibl MOHOrpaduu mu-
carenst «Qurim edebiyatina bir baqig» («KopoTkuii B3I Ha KPbIM-
CKYI0 JIuTeparypy», 1935). 3HaunMbIMH1 U3JaHUSIMU UCCIIEIOBATEINEH,
OCBEIIAONINX BexH TBopuecTBa [ mpaiidast cuurarorcs « Qirim siirleriy
(«IToa3ust Kpeimay, 1935), « Yas tatarlarga» («¥OHbIM TaTapam», 1994),
«Hamdi Giraybay: siirlery («Iloasus A. I'mpaitbas», 1997), «Cigitke»
(«bxurury»), « Quimtatar sairi H. Giraybayy («KpbIMckoTaTapckuii
noaT A. ['upaiibaii», 2009)'.

Bunwrcss yMECTHBIM BKparIie OCBETUTH YCIIOBHS W 3Tambl Gop-
MupoBaHus 1odTa. Jlara m mecto poxaenust A. ['mpaiibast (HacT.
umst: Aoayneaxar JIstudoB) B paznMyHBIX MCTOYHMKAX HECKOJIBKO
ommyatorca. Hanpumep, [k, CelimaxmeTr U MOCHEIYIONIME HCCTe-
JIOBaTeN YTBEPKAAIOT, YTo mucarens ponwics B 1901 ©. B nepeBHe
Enucana ®eonocuiickoro yesna. Tem BpemeHeM, I. Mypar B cra-
Toe «Zuliim qurbani» («XKeprBa reHonuna») CKIOHSETCS K BEPCUU
o ToM, uto ['mpaiibaii pomwmiicst B 1898 romy B cenennu Upuiabipsiv
Kapacy06azapckoro ye3na (Kapacy6azap — na3s. . benoropcka, Kpsim
10 1944 1.). ITogpoOHO M3ydYaBIIHMA pacCeKpeUeHHBIE CIICACTBEHHBIE

Y Amou lupaiibaii. xurutke / ept. Y. Kepumos. Cumbepornons: Tapman, 2009. 112 ¢.;
Amou I'upaiibaii. nupnep / tept. Y. Dnemoa. Cumdepomnons: Taspust, 1997. 144 c.;
Giraybay H. Yas tatarlarga. Manzumeler / haz. L. Azim. Bukuresti: Sansa, 1994. 136 s.;
Qurim siirleri. Qurimnifi tanilmis sairlernifi se¢ilmis siirleri / haz. C. Seydahmet Kostence:
Emel matbaasi, 1935. 96 s.; Yiiksel Z. Kirim Tatar Sairi Hamdi Giraybay. Ankara, 2012.
256s.
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marepuanel ['TIY o penpeccHupoBaHHOM KPBIMCKOTaTapCKOM OJJIATE
. KepumoB, oOpariaeT BHUMaHNE Ha WHTEPECHBINA (DaKT. 3aroHsis
OraHk OMorpauyecKux JaHHBIX MO3T, B rpade Jara poskAeHUs Ipu-
MepHo ykaszbiaeT 1900 u 1901 rogsr. M nanee nosicusiet: «OTtery ObLT
mysuion. B 1902—-1903-m u3 Enucana mbl nepeexanu B aep. beri-
Kyprka AnapeeBckoii BosiocTu TOro ke yezaa. Korna B 1906-m ymep
orell, MHE ObUIO OKOJIO 6 JIeT»'.

[Tocne cmeptn otma [wmpaiibaii ¢ cembéil mepeOupaercs B
Kapacy6a3zap (1906). ITonyuuB HayaibHOE 0Opa3zoBaHueE, MPOAOI-
xaet yueOy B Cumbepononbckoid cpenaeii mkone-pymaue (1917).
Hexotopoe Bpemst yuutcst Ha paGgake KpbimMckoro yHuBepcurera
(1921). Paboraer B HapkomHarie, neBATHIIETHEH KpbIMCKOTaTap-
CKO¥1 00pa3110Bo-TI0Ka3arenbHoM mikose’. [Ipu coneiicTBUM IepBOro
muna npasutenbeTBa Kpeimckoit ACCP B. UGpaumosa, ['mpaiiGait
otnpasisercs B Typiuro, rie noctynaer Ha Gpuiojaoruyeckuit ¢a-
KynbreT CTaMOyJIBCKOTO YHHBEpcUTeTa . BeTpeuaeres ¢ BUIHBIME
KPBIMCKOTaTapCKUMM TOJIUTUYECKUMHU JIEATENSIMU B M3THAHMH.
Tak, mox BIUSHMEM HMEHUTOrO MyONMUIMCTa, OBIBIIETO MHHU-
cTpa uHOCTpaHHBIX Jea1 KpbiMckoit HapogHo pecryonuku (1917)
Jlx. Celijamera THUIIET BBIIICYIIOMSHYTBIM MOHOTpadUueCKuit
TPy, MOCBAIIEHHBIA UCTOPUU KYJIBTYpBI M JINTEPATyPhl KPHIMCKHX
tarap. He cmotps Ha yroBops! JIxk. Ceiigamera octathesi B Typiuu
U TPOJOKATh 3aHUMAaThbCi HAyKOM, BOOIYIIEBIECHHBINH uaeei
cnyxuTh Hapoxay, A. ['mpaiibaii BosBpamaercs B Kpeim (1926)%.
[Iponomxkaer 0011ECTBEHHYO U IIPETI0/1aBATENbCKYO AESITEIbHOCTD,
nyOnuKyeTcss B razerax M kKypHanax: «Yas quvvety («Mononas
cunay), «Yeni diinya» («HoBslil Mmup»), «Bilgi» («3nanue»), « Yaii
Colpany» («Hoas Benepa»), « Oquv isleri» («Jlena mpocBeieHus» ).

U Amou Tupaibai. Nxurutke / tept. M. Kepumos. Cumdpeponons: Tapman, 2009.
112 c. C. 14-15.

> CBOA MAMSATHHKOB MCTOPHH, apXHTEKTYPHI U KYJIBTYPHI KPBIMCKHX Tarap / COCT.
H. A6nynssarn. Benropox: Koncranra, 2018. 392 ¢. C. 134.

3 Jlesitenu KpbIMCKOTaTtapekoii Kyibrypsl (1921-1944): Guooubnuorpadudeckuii cio-
Bapb / cocT. /1. Ypcy. Cumdeponons: JJomns, 1999. 240 c. C. 76-78.

* Giraybay H. Yas Tatarlarga: manzumeler / haz. L. Azim. Bukuresti: Sansa, 1994.
136s. S. 4-14.



66 Pasoen Il

CoBetckoii KapaTeIbHOH CUCTEMOM OOBUHEH B HAIIMOHAIU3ME, pac-
crpensiH B bytoipckoit Tioppme (1930). PeabuiutupoBan B 1991
roay. MecTto 3aXOpOHEHUs1 HE U3BECTHO.

[lo maHHBIM CIIEMAIMCTOB, pacuBeT TBopuecTBa A. ['mpaiidas
npuxoautcss Ha 1917-1927 rr. Tematuka CTUXOTBOPEHMH MO3Ta
paszHooOpaszHa. Kak mpaBuio, oH oOpaiaercs K UCTOPHUUECKOH ma-
MSTH HapoOJila M 3aTparuBaeT TaKue TeMbI, KaK Tparudeckas IMHUrpa-
s KpbIMckux Tarap B koH. X VIII Beka («Hicrety / « dmurpanus»,
1927); 0cOOEHHOCTH BOMHCKOW MOBHHHOCTHM MYCYJIBMaH B Iap-
ckoit Poccum («Tintiivy / «Obnasay, 1922; «Habopy», 1923); nary0-
HOCTb CTapoMeTomHoro obpaszoBanus («Eski qurimtatar mektebiy /
«Crapas Tatapckas mkoia», 1923); mocieacTBus MaccoBOTO TO-
nona B Kpeimy («A¢ligy / «lonomy», 1921); repondeckoe mpoImioe
pomunsl («Uyaniniiz tatarlar!» | «Ipobymutecs Tatapsi!», 1920);
eIMHEHUE TIOPKCKUX HaponoB («Birliky / «EmuactBO», 1921;
«Altayligay | «Anraiiity», 1920). I1o3T TATOTEET K ONMUCAHUIO JTNY-
HOTO TBOp4Yeckoro mporecca («Vesveseligim» /| «HeyBepeHHOCTHY,
1920; «Yani defterge» /| «HoBoii TeTpamn», 1920); nzobpakeHuo
ObITa IpOCTOro KpectbsiHuHa, yuutens («Talag» / «Pazsomy», 1921;
«Tatar hocasina» | «Tarapckomy yuuremo, 1921»)". B moboBHOi
JMpUKEe HanOoJiee TIOJHO PACKPHIBACTCS BHYTPEHHHNA MUD XyHOXK-
HUKa CJIOBA.

B mupuke A. T'mpaiibass rapMOHMYHO TIEPEIUICTAIOTCS JIFO-
OOBHO-POMAaHTUYECKHE M HAIMOHAIBHO-TIATPHOTHUYECKUE MOTH-
Bbl. [IpocTOHapomHas JEKCHKa, HO B TOXE BpeMsl TIIyOMHA MBbIC-
JM W YYyBCTB €r0 TMO3ITUYCCKUX TEKCTOB 3aCTABISIOT YHUTATEIIS
MEPEOCMBICIINBATh ~ TPAJUIIMOHHBIE ACTETUYECKHE KaTETOPHH.
CTuxoTBOpeHMs M03Ta MPUBJIEKAIOT CHOCOOHOCTHIO BO30YXKIaTh
YyBCTBO JIyXOBHOI'O HacllaxJeHHus. B ero TBopuecTBe MHTEpECEH
*aHp nocesimeHusi. Cpeau aapecaToB €ro MOCBSIICHUNA BCTpeda-
IOTCSL OOpallleHusl K JesTesiM KyIabTyphl, npocBemeHus. Ocoboe

U Amou Tupaibai. Txurutke / tepr. M. Kepumos. Cumbeponons: Tapman, 2009.
112 c. C. 14-15; IOnycos I1l. VneitHO-Xyn0)KeCTBEHHbIE OCOOCHHOCTH KPBIMCKOTaTap-
ckoit moa3un 20-x romoB XX Beka // Kynasrypa Hapomos [Tpuuepromopss. 1997. Ne 2.
C. 236-243.
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BHUMAaHUE yelseTcs skeHIrHaM. [1o3Ta BIOXHOBISIOT 00pa3bl My-
PO MaTepHu, FOHOM CTYJICHTKHU U3 UHTEIUINTEHTHOW CEMbH, TANHON
BO3/TI00NIEHHON. Hampumep, MpuUBETCTBEHHBIE MOCIAHUSA, aIPECO-
BaHHble 3yneiixe: «Ziilevha totay Cobanzadenin albomina» («ns
anpOooMa 3ymeiixu Yobauzane»), «Qarasuv: Qarasuv haqqinda
bir sey yazmaganim igiin opkelegen Coban qizi Ziileyha totayga»
(«Kapacys: 3yneiixe YobaH3ane, ceTyromei Ha To, YTO HE MHIITY O
Kapacys6a3zape»). Jlocene manou3BecTHass HCTOpUUECKas TIEPCOHA
paccmarpuBaeTcs B odmupHoi crarbe H. AOmynbBamnoBa «Ku3Hb
3yneiixu YobaH3ane». 31ecCh, ONUCHIBAIOTCS JETCTBO, FOHOCTb,
3aMy>KE€CTBO CECTPbl 3HAMEHUTOTO Yyu€HOoro-Tropkojora bekupa
Yoban3aze. ABTOp CTaThH JIEIUTCS MOAPOOHOCTSIMH O CyAb0e yIio-
MsIHYTOTO anbOoma. Ha 3akare sxu3HH 3yneiixa-xaHyMm cO CKOpOBIO
BCIIOMMHAJA JI€Hb, KOTJa HEMEIKO-(alIMCTCKUMH 3aXBaTdYuKaMu
ObL1 OIOXKEH € oM BMecTe ¢ chiHoM Cybaraem. Torna yuenenu
JuIb (pparMeHThl alb0oMa CO CTUXaMH U MOXKEJTaHUSIMU TOBapH-
e, yYIUTeNeH MeJarorndeckoro yuwimia'. AHaIM3UPYs CTUXH
['mpaiibas u Memyapsbl 3yJaeHXH-XaHyM, MOXKHO TIPEJICTABUTh CHITY-
3T 17—18 neTHel >HEPrUYHOM, MBIIIHOBOJIOCON JEBYIIKH CPEIHETO
pocrta. [To3T ¢ BOCXHIIIEHHEM OT3bIBAETCS 00 3TOM FOHOU KpacaBH-
e («3yrneiixa Torail HobaH3aieHHHD albOOMBIHAY / «/J[71s atbOboma
3yneitxu Yobauzane»):

«Yiiz bin yasa, qart ¢obanniii qosta tuvgan cas qizi!
Coluni bolsun tuvganininiii taptap ketken bir izi,
Astindaki bir ciiyriiginden ibret alsin cigitler,
Sogusqanda utandrwr;, qiz cigitni égiitler...»*.

(«XBasya OTBaYKHOI JIEBHUIIE, BHIPOCILIEH B JIA4yTe CTAporo yadbana!
He cBopaunBaii ¢ myTH, IpOJIOKEHHOTO TBOMMU IIPEIKaMH,
HYCTL HC YCTAIOT BOCXUIIATHCA CKAKYHOM TBOUM KHUT'UTHI,
He ycrynaens Ha ckauKax, [PKUTHTBI K TeOE MPUCITYIIMBAOTCA. . .»)°.

! 460ynveanos H. YobaH Kbbi3bl 3ymeiiXaHbIHb OMIOpPH // STHBBI j1FoHbsL. 2013, OxTsi6ps 11.

2 Amou Tupaiioan. Wuupnep / tepr. Y. Duemoa. Cumdeponons: Taspus, 1997.
144 c. C. 85.

3 3neck u nanee nepeson Hair. — T.K.
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[TepeunThiBasi 5TH YyBCTBEHHBIE CTPOKH, YOSKIAEMCs, UTO aB-
TOp OTAAET MPEIIIOUYTEHUE CMENIBIM, BOJIEBBIM U JIEATEIbHBIM KPbIM-
ckuM Tarapkam. JIro6onbITHE BoctiomuHaHus 3. HobaH3aze o Tom,
Kak OHa BMECTE C 3aBEAYIOLIECH >KEHCKOTro neaydyuiauia Aine
HcxakoBoii myTelmecTBoBasia BEpXoM MO OKpecTHOCTAM Cum-
¢depomnonsa. U3BectHo, uTo A. McxakoBa siBisieTcs HpeiCcTaBUTE-
JeM Auacropsl Tatap JINTBEL. AKTHBHO 3aHUMAsICh OOIIECTBEHHOM
NEeSATENbHOCThI0 B KppIMy, OHa OpraHm3oBajia HalllOHAJIbHBIE J10-
LIKOJIbHBIE M JKEHCKHE ydeOHO-BOCHUTareiabHble 3aBeneHus. llo
cBeneHusM razetsl «Millet» («Hanus») ums McxakoBoit 3HaUMII0Ch
B crmcKax jgeneratoB I kpeiMckoraTapekoro Kypynrast 1917 ronpal.
Bwmecre ¢ TeM 0TMETHM, YTO CTYIEHTAMH >KEHCKOTO MEAyUYnInIia B
1922 rogy ObLT HaJTaKEH BBIITYCK €KEMECSIHOTO PYKOITMCHOTO Y-
Hana «Henkenmkan»?. Cpean aBTOPOB M3AHHUSI MOXKHO BCTPETUTh
Omu3kux U 3HakoMbIx [wupaitbas. Hampumep, sto 'adype Kyurok-
O3enckas, Acue Yiny-O3zenckas. Ominyaromascsi CMeIoCcTbio Acue-
XaHyM CPaBHUBAETCS C HAIMOHAIBHOM repornHeit @panuyu JKaHHo#
1’ Apx («Ulu Ozenli Asiye totayga» | «Acue Yiy-O3eHCKOM»):

«Ingildpci, kétekei bir Sarg qizi,

Tatar aydin kokiinin tani yildizi
Bolganini kérgende quvanirman,

«Quz iginde bir cigit! « — dep tanirman.
Tiifek koter, quli¢ taq, «Ury — dep bagrr,
Sarqmini kinli qizlarin safga ¢agrr,
Goriiillerge islerini temel salsin,

«Jan d’Ark» daymn tarihte adiii galsui!»’.

' Kii¢iik-Ozen volostindan Qurultaya namzetleri // Millet. 1917. No. 100. Noyabr 9;
Milliy qadin gimnaziyasi // Millet. 1917. No. 83. Oktabr 17.

2 FOxcens I KpbIMCKOTaTapcKue pyKONMCHbIE W3MaHUS // YUeHble 3aliCKh
TaBpuueckoro HanmonansHoro ynusepcutera mM. B.M. Bepranckoro. Cepust «®uio-
norus». 2011. T. 24 (63). Ne 2. Y. 2. C. 59-364.

3 Amou Tupaiibai. unpnep / tept. Y. Dnemora. Cumdepornons: Taspust, 1997. 144 c.
C. 103-104.
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(«leBymika-BouH, peBostonioHep Bocroka,

B uucTom Hebe TaTapckoM CBETa HCTOK.

BceTpeun ¢ To6010 Oy1akeHCTBA HATTUTOK,

Hexnas nepu ¢ cepaueM JKATUTA.

I'me TBou KJIMHOK U BUHTOBKA? K 0010 TOTOBb,

Bnos Bocrtoka, BOXIEICIOMUX BPaXECKONU KPOBH.
[TocTynkamu XpaOpbIMU cepAlle Hapoaa CKperH,

Ter XKanna 1’ Apk, mycTh 110 Te0€ TOTOMKH CKOPOSITY).

B nckpeHHHX YyBCTBax IMOATA MPEXKIE BCETO KPOETCS MPU3BIB K
BceoOIIeH 60prOe ¢ MopadoIeHHEM U HETPAMOTHOCTBIO MYCYyJIbMa-
HOK. MoTuBsl tupuku Amau ['upaiioast 1920 rogoB nepeKImKaTCs
C MJIE0JIOTHEN COBETCKOM BiacTh. [103TOMy €ro mosTudeckue Tek-
CTBI HAIOMHUHAIOT MOJIMNTUYECKYIO apeHy, T1ie U300IUYar0TCs Bparu
TpyZsIerocs kinacca. JIMpuk He mpeAcTaBiIseT KU3Hb 0e3 OOPHOBI.
B cruxorBopenun, agapecoBanHoM «Monoodexcuy («Casliqqa») on
IPU3bIBAET TOBAPHILEH CIUIOTUTD PsAbI OOPLIOB € TOPAOOTUTENIMU
BocToka:

«Cani diinya, cani kiin, halq da cani, / Yariglandi qartaygan
Sarqnii taii. / Cas ciirekler bizlerge: «Ayduniz! «, —diy, / « Yugladiiz,
vanlis kiin saydimiz» — diy; Aranizda hainler qalmagan son, / Halg
isine hi¢ ayaq ¢calmagan son, / «Qol tutusip, birlikiip ketifiizy», — diy, /
«Mazlum Sarqni siz azat etifiizy — diy»'.

(«HoBblif Mup, HOBBIN JIeHB, HOBBIE 0N, / O3apuICsS PacCcBeT-
HBIM cusiHbeM BeTxuii Boctok. / FOHbIe cepaia Bnepén 30ByT Hac, /
[TpoOynuThCs, OTKa3aThCs OT CyeThI MPU3BIBaOTY; / HakoHe, ¢ Bpa-
TOM PacKBUTABIIHUCH, / HeKOMy TOPMO3WUTH HApOAHBINA Tporpecc, /
CrioTuBIINCH B psAbI BO3BMHUTECH 32 PYKH, / BbicBoOOXKAaliTe yr-
HeTEHHBIN BocTok!»).

BwmecTe ¢ Tem, korna, ka3anochk Obl, COBCEM HE OCTallOCh MECTa
JUTSI HOXKHBIX YBCTB, POXK/IAI0TCSI HOBBIE HUHTUMHBIE CTPOKH («Seny /
«Te»):

U Amou Tupaiibai. MWunpnep / tept. Y. Daemopa. Cumbepomnons: Taspus, 1997.
144 c. C.30-31.
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«Men seni korgende al ganim gaynay,
Pek kiigiik bir tamla kéne suvunday,
Avziiidan 6pmege al ganim gaynay
Kii¢ bere nefesin ¢egcek buvunday.
Qol tutusganda biz, bas parmagimda,
Qoluiini opmege avzim bolgayd;...
Siirde, nesirde til parmagimda,

Qiz ad bir giilday a¢ip solgaydi»'.

(«Kak 3aBmxy TeOs B )KMJIaX KPOBb 3aKHIIACT,

C cuoit menbuaiiniei Kaneabku pTyTH.

CThIHET KPOBB JIUIIb OT MBICJIH MPUKATHCS K Ty0am,
MenoBbIM apOMaTOM JIBIXaHbsI TBOUM 1 KHUBY.

Hamm pyku ckperuieHsl, HO majiel; OOJbIIoN [pyKu Moei |,
LenoBai ObI pyKy [HEXHYIO] TBOIO UMeEI OBl yCTa.

B moeii nos3uum, npo3e u pUTMHUKE CJIOBA,

XOTb HAa MUT PacKpOIcs Kak po3bl OyTOHY).

[ToaT cokpymiaeTcss o MOBOLY HECOBEPIIEHCTBA CBOErO Tela
nepes BO3BBILICHHOH 1I000BbI0. OH HAXOAUTCS B KpaifHEM COCTO-
sHUU. Tak, cuiia jkeJaHusl CTPACTHO IOLEJIOBaTh BO3IHOOICHHYIO
0o0pa3HO U3MepsieTCsl UM TeMIIepaTypoil KumeHus: pryta — 357° no
Lenbcuro. B cruxorBopernu «7o1» («Sen») XUMUYECKUH 3JIEMEHT
tabauubl MenaeneeBa (hydrargyrum) oOo3HayaeTcss Kak: «kéne
cyey». Ilponomkas B TBOpUECTBE HAlMOHAJIbHBIE JINTEPATYpPHBIE
TPaaUIMU, JTUPUK CBOIO JIIOOOBH YacTO CBSI3BIBAET C KOHUMHOH,
rubenbio. [l Hero cMepTh SABISAETCs OOJIbIE YECThIO, YEM Tpare-
nuei. TakuMm 00pa3oM, YCOMHUBIIUCH B BO3MOXKHOCTH BOCCOEIH-
HEHHUSI C BO3JIFOOJIEHHON B MUpEe OpEHHOM, OH MEUTAeT YMEpeTh U
OBITH MOTPEOCHHBIM B TEHU T'YCTHIX JepeBbeB. Toraa Ha ero MOrH-
Jie BIIOONIEHHBIE CMOIIM ObI OECHpEensATCTBEHHO BCTpEYarhes, Je-
JUTbCS YyBCTBaMU. Tak, CTUXOTBOpeHus: «Qalay etip sirimni saga

U Amou Tupaiibaii. Wuupnep / teptr. Y. Dnemosa. Cumbeponons: Taspusi, 1997.
144 c. C. 56.
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acayimy («Kak moBenats IymieBHYIO TaiiHy?»), «Yani defterge»
(«HoBott tetpanm»), «...ga» («Ei...»), «Mektiip» («Ilocnanue»),
«Qargis saga» («Knsay Te0s»)! pacKphIBalOT SK3MCTEHIIMOHAIb-
HbIC TIOUCKH [ upaiibas.

B nporecce u3yueHus: «reopuu JOOBU» M0O3Ta, MOXKHO BCTpe-
tuTh padory Jx. CynelimanoBoit «Hamdi Giraybaymiii belli
olmagan sonetleri» («He u3BectHbie coHeThl Amau ['upaiiGas»).
HccrnenoBarens B O0IIMX uYepTax paccMaTpUBAET HCTOPHIO, T'€O-
rpaduio0 BOSHUKHOBEHHUS JKaHPa COHET; CTETIEHb BIHMSHUS PYCCKON
JIUTEpaTypbl HA TBOPUECTBO KPBIMCKOTATapCKOro 1mosta’. B cBs3u
C OTUM BO3HHKAIOT BOIPOCHI, KACAIOIIMECs YCIOBUI TMOSIBICHUS B
TIOPKCKHX JIMTE€paTypax JaHHOTO JIMpUYECKOro >kaHpa. Hanpuwmep,
C YCTaHOBJICHHEM COBETCKOTo pekuma B AzepOaiimkane, Kaszanu,
Kazaxcrane, Y30ekucrane u Ipyrux rpaHuyaliix ¢ HUMHU PEruo-
Hax, UcToBeayromux Mciaam, mostudeckne HopMbl COHETA TaKKe
Hayajay Majo-TioMaly 3aMHTEPECOBBIBATH HALMOHAJIbHBIE JIUTEpa-
TypHbIe Kpyru. Typelkue IeHUTEIN HCKYCCTBa €Ille PaHbIIe Y3-
HAIOT 0 coHeTe U3 «Henanucannozo cmuxay» («S$1°r-1 Na-Niivistey)
nosta-cumBonucta Jlx. [llexabeTTrHa, COUMHEHHOE METPOM apys3.
B cBoro ouepesb, KpIMCKHE THCATENN HAXOAWIM UHTEPEC B MPO-
3alaJHbIX B3MVISAAX MATPOB Typeukou aureparypbl 1. ®Pukpera,
M. IOppakyma, M. DOpcos’. X mosTHYECKHE MPOU3BEACHUS
BKJIIOYAIIUCh B COZAEPIKAHME ABTOPCKUX YUYEOHUKOB JUISI MECTHBIX
mikoi1. [IpuMepoM CiIy>KUT COXpaHUBIIASACS 10 HAIIMX AHEW KHHUra
V.C. Apbarnel «Cocuqlara argadas» («Ipyr nereii») 1914 roma
u3nanus’. Cieayer yTOYHUTh, YTO BBHJY CIIOKHMBIIMXCS Pa3HBIX
HallMOHAJILHBIX JIUTEPATYPHBIX Tpaauluii, conetsl [ upaiibas dop-

' Amou Fupatibaii. Wunpinep / tepr. Y. Dnemosa. Cumdepomnons: Taspus, 1997. 144 ¢.
C. 12, 33,50, 55.

2 Cynetimanosa Joic. Amau TupaiiGaiiHbinb Oejuid onMarbad coHeriiepu // YdeHble
3anucKu TaBpHYECKOro HALMOHAIBLHOTO yHUBepcuTeTa uMeHn B.M. BepHazackoro. Cepust
«Duronorusi». 2010. T. 23 (62). Ne 3. C. 275-280.

> Suayib A. Servet-i fiiniin edebiyatinin 6nemli sanatgilari. URL: http:/www.
edebibilgiler.com/ documents/serveti_funun_ edebiyatinin_onemli_sanatcilari.

' Arbathh U. Cocuqlara arqadas. Qirayet. Petrograd: M. Maqgsudov matbahanesi,
1914. 87 s.
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MaJIbHO HE COBCEM COOTBETCTBYIOT HOPMaM KJIACCHYECKOTO KaHO-
HU3UPOBAHHOTO kaHpa. [0BOPs O TpauIHsIX, BCIOMUHAETCS KHHUTA
«Krilovdan on qissa» («lecsate 6acen KpbuioBay), u3maHHas Ha
KpbIMcKoTatapckoM si3bike B 1901 rogy O. Axkuokpakibl. C 1enbro
nepesadyn KOoJOpUTA, BO3BBIILIEHHOCTH CTHUJISI, aBTOP MepeBoja U3-
OHpaeT CpeIHEBEKOBBINM ABOPIIOBBINA CTUIIh MOITHYECKON JIEKCUKH.
B Tekcte n300MITyI0T apabCcKkue U MepCUICKUE TEPMUHBI, apXanu3Mbl
Omarosapsi KOTOPBIM peub MepPCOHaKeH MPOU3BEACHUN CTAaHOBUT-
Csl M3BICKaHHOM, ITyOOKoW 1o copepkanuto. B 1930 romy, mbita-
siCb TIOBTOPUTH OMBIT oOparuMma 1o nepy, O. AMUT, B TIOTOHE 3a
UJICHTUYHOCTBIO pUPMBI, pa3Mepa CTHXa TepnuT Heyaady'. Takum
cnocoboM, A. I'mpaiibaii B NpOTHMBOBEC KAHOHUYECKUM IIpaBU-
JIaM HalMCaHusg COHeTa, Ooible 3a00THTCI 00 HOEHHO-ICTETHU-
YECKUX LEHHOCTSIX MOATUYECKOTO COUYMHEHMS. 3arojOBKU €ro CO-
HETOB 3ByuaT Tak: «Senmi ediii?» («bpina mm 310 THI?), «Oliige»
(«Ycommemy»), « Yarit defterge» («HoBoii TeTpanm»), « Yas tatarga»
(«Tarapckort momonexu!»), «Anama» («Mamey), «Namusl qizga
1I, 1Il» («bnaronpuctoitnoit aesyke I, I11»)?. TTombiTaemcst oc-
BETUTh HJICHHO-3CTETHUECKYIO TIIyOWHY CTUXOTBOpPEHUS «Senmi
edin?» («bblna mu 310 THI?).

«Terekler tiibiinde, ay yariginda,
Giillernifi i¢inde munli koriingen,
Istekli goilnii ket ariginda,

Dertlerni tazertiip qayguga biiriingen.
Kopiirgen saglarin cik arasindan,
Cerigernie qol salup kiiliip garagan,
Anlagan hekimday qalp yarasindan,
Sicaq baqislarman keyfimni aragan...»’.

' Kepumos M. DBomouus KpbIMCKOTATAPCKOTO XyHOXKECTBEHHOTO CJIOBAa B KOHLE
XIX u Hagane XX BB. Cumpeponons: Kpeimyurenrns, 1998. 184 c. C. 61-68.

2 Amou upaiibar. Wnupnep / tept. V. Dnemosa. Cumdepomnons: Taspus, 1997. 144 c.
C. 11, 50, 53, 54, 57, 65, 68.

3 Amou Tupatibai. Wuupnep / tepr. Y. Duemoa. Cumdeponons: Tapus, 1997.
144 c. C. 11.



Kupumoe Taup Hypuounoseuu
Tenesuc u udetino-xyoocecmaennvle mpaouyuy KpblMCKOMAmapcKol Jumepanypeol... 73

(«B cBete 1yHBI TOA KPOBOM JPEB OAMHOKHUX,
MpauHoi1 ka3anach CpeJb IBETOB JIYTOBBIX,

B Teprikom TOMIIEHUH KK TYIIETO Ceplia,
TpeBoxkHBIE MBI IJICHWIN TeOs U3peaKa.
CkBO3b POOOP MBIIIHBIX BOJIOC €JIe 3aMETHO,
C uIyTMBBIM YKOPOM MPOHU3BIBACIIH B30POM,
[TpITaenbes MOCTUTHYTH JIEKAPIO MO00HO
XBopoOy cep/ra u CTpaiaHus YA MOCH»).

OTpBIBOK M3 MPOU3BENEHUS MEPeNaéT peAKyl0 KpacoTy KpbIM-
CKHX CTemnel, X BeuepHee BIaXKHOE JIbIXaHUE, KOTOPOE KOT/Aa-TO
omryman aupuk. Ho >xeHckas ¢urypa, omuchiBaeMass Ha (QoHe
HOpPUPObI, 3aHUMAET IEHTPaAJbHOE MECTO B OOIIeH KapTHHE ero
MHTUMHBIX NepexuBaHuil. OTMETHM, YTO >KHUBOMHUCH OMPEICISIET
CTep>KeHb MHOTOTPAHHOTO MTO3TUYECKOT0 TBOpYecTBa A. ['mpaiibasi.
ITocpencTBoM SIpKUX KpPacoK €My € JIEFTKOCTBIO YIAETCSl OXKHUBIISTH
CTapble MOPTPETHI, MEeH3aKU, THTEPhEPbI, 00JIe€ TOr0, CHOBUICHHUS.
ABTOp OOBITPBIBACT JUTEPATYPHbI MPUEM CHA B MPOIOJIKEHHUU
cTUX0TBOpeHus «Senmi edifi?» («bbla 11 3TO THI?»):

«Koksiimnif tistiinde qizil ot yaqqan,
Hasretim gqabarip cilap ciirgende,

Men gece tiisiimde seni korgende,
«Sevdalig» boynuma tagqanda,

Avuzi qibirdap ¢aynagan saqiz,
Qalbimni sizlatqan senmidin, aqiz?!.»".

(«KTo anpiM mameHeM cepjrie B TPy 00KHUTal MHE,
Korpa st ckuTaiicst OT HeBBIHOCUMOMW TOCKH,

Korna 6peann o tebe B 00BATUSAX HOYH,

«Korga crsixan mobeaHblie JIaBphl TOOBH,

U Amou Tupaiibai. 1uupnep / tept. Y. Dnemoa. Cumdepomnons: Taspus, 1997.
144 ¢c.C. 11.
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Kro e Ta cTponTuBas, 4To cMOIly jkeBaja?
Kro xe, ecnu He ThI cepale MOE UcTsazana?y).

BocneBaemble B TOATHYECKHUX CTPOKAX HEXKHBIC YyBCTBA, CIIA-
K€ BOCIIOMHMHAHHUS IO OONBIIEH Mepe SIBISIOTCS PealbHOCTHIO
JYXOBHOM KM3HM I1103Ta Ha IOJCO3HaTeNbHOM ypoBHE. Ero TBOp-
YeCKUe MOUCKU MyTel BepOaln3aluil BHYTPEHHHUX IMEPEKUBAHUN
Tr000BHBIX TOOE U HEYAa4 POXKAAIOT JIFOOOIBITHRIE MeTadopruyie-
ckue 00pasbl BO3M0OIeHHOW. He moOMBIINCH B3aMMHOCTH, PaHU-
MBIl POMaHTHK HECKONBbKO ocabnser camorensypy («Opkelevy /
«OOBUHEHUY):

«Nar almaday qizil giillii yanag,
Kozleriniday tistan icke oyula.
Oymagq avzi — siiygii, sevda ¢anagi, —
QOibirdasa biitiin gaygun coyula.
Memeleri — asma yiiziim salqimi,
Bir asarl bala tiislii qibirday,

Aq pamugday beyaz, yimsaq algimi
QOibirday da, avzi ayta, sibirday»'.

(«AJtble JTaHUTBI HE OTIIMYUTH OT SIOJIOK TpaHara,
MarneHnbkue IMOYKH Ha HUX TOYHO IIa3KH TBOU.

Potuk ¢ HanépcTok — yariia JIF0OBH U CTPACTU IKCTPAKT, —
JInmb conporHércs, Kak UCYE3ar0T PaHbl IICYalIN.

I'pynu — BuHOrpasa rpy3au MACUCTBIE,

PesBstcst, Bce pByTCsl cOeXaTh KaK JCTHUIIKH,

TpeneTHast BeToUKa XJIOMKa JTy4YHUCTOTO, —

[est TBOSL APOXKUT OT CJIOB €J1€ CIBILIIHBIXY).

B 00b1uHOI nepeBeHcKoil neBymike A. ['upaiibail BricMaTpuBaeT
HE3eMHYI0 MU(OJOTHYECKYIO KPAaCOTy U MOPOYHOCTh EBBI, coOnasz-

! Giraybay H. Yas tatarlarga. Manzumeler / haz. L. Azim. Bukuresti: Sansa, 1994.
136s. S. 130.
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HUBIIEH AJlama 10710M 3amnpera. B ¢Bsi3u ¢ aTuMm, J1r00bIe € clloBa,
YKECTBI, B3IJIS/IBI, €Ba YJIOBUMBIEC JBUKEHUS JIOCTABISET €My dMO-
[UOHAJbHBIC U Pu3nyeckue crpaganus. [[poTHBopednBOCTH Kpaco-
ThI U YPOJCTBA, UCKPEHHOCTH U MMPUTBOPCTBA B 00pa3e ABYX IMOYCK
Ha PO30BBIX IMIEUYKaX OKOHYATEILHO BEHIOMBAET U3 PABHOBECHS TTOATA
(«Opkelevy | «O6BUHEHUS»).

«Kiiliimsirep qasin ¢atip stiziile,

Son bir soziini aytup artqa burula,
Iceklerim tiipten gopa iiziile,

Arada basqasiman lafqa qurula...
Hayirsizniii meni taslap ketkeni,
Ciiregim ura, qatip qalaman,
Basqasiman oynap saqa etkeni,
Camim siqa, hata aytup salaman...»".

(«CkppiBasi THEB yNbIOKOM Oe3pazIMuHON Ha JHIIE,

Co MHOTO TOBOPHIIIb, OTVISIIBIBASICH UINEIIH BBIXOJ,
HyTtpowm omrymato 4To-T0 HENIaJHOE U, B KOHIIE,
[TosiBIIsIeTCA TOT, KTO IyCTHIM PAa3rOBOPOM TEOsI yBICUET.
Pa3zpeIiBaeTcs cepue, HEPBHO LETIEHEIO OT 371008,
Bbeccepneunas, noryouna, MOKHHYIAa CKOPO MEHS.

C Apyrum BeCeaHIIbCs U NIyTHILIb OECCTHIAHO,
[Torpsicen, yTpaTui pedb B AyIIEBHOM CMSTCHHUU...»).

CoBpeMeHHBI YUTaTeNb BIEPBBIE CMOT 03HAKOMHUTHCS CO CTPO-
KaM{ TPUBEJCHHOTO CTHXOTBOPEHHUSI B COOpPHHKE CTUXOB «Yas
tatarlarga» («¥OupIM TaTapam», 1994). Kuura nznana B byxapecre
nop penakuued I1. Kagpusane, a B 1997 r. nepenznana B Kpeimy
V. DnemoBoii. B o0meii crnokHOCTH 37€Ch coOpaHo 82 mpou3Bese-
HUS T093Ta, OonbIimast ux 4yacte natupyercs 1920-1921 rr. [locne
apecta u KoH(puckanuu terpanaei A. ['upaiibas, BOCCTaHOBICHHEM
YTPaueHHBIX MaTepHasioB 3aHUMaics ero Opar J3enb. CaenaHHbIe

"' Giraybay H. Yas tatarlarga. Manzumeler / haz. L. Azim. Bukuresti: Sansa, 1994.
136 5. S. 130.
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UM BBIIIMCKU U3 JOCTYIHBIX HAIlMOHAJIbHBIX )KYPHAJIOB, KHUTH I10-
ata «Caslarga» («Mononexu», 1922), a Takxke IpUIOKEHHbIE JTH-
cThl A. I'upaiibas Ha apabckoil rpaguke XpaHWINCh Yy POJCTBEHHHU-
koB B Pymbinnn. Hakonen, okazaBmuck B pykax [lupae Kanpuzaze,
JI04epH KJIacCHUKa KPBIMCKOTaTapcKoil smTteparypbl AOaypamana
Kanpuzaze, nosTuueckne TeKCThl ObUIN 1€TaIbHO U3yUYeHbl, TPaHC-
JUTEPUPOBAHBl HA KPBIMCKOTATAPCKYIO JIATHHCKYIO Tpapuky u
MOJKPEIUIEHbI 1IEHHBIMM KOMMEHTapHsIMH K TBOPYECTBY aBTOpA.
[Ipodeccop U. KepumoB, KOHCTATUPYET, YTO MHOTHE CTHXOTBOpPE-
HUS B YIIOMSIHYTOM COOPHHMKE SIBJISIFOTCSI YEPHOBBIMU HAOPOCKaMH.
OO0 3TOM CBHIIETENBCTBYIOT U (DOTOKOIINH, pa3MEIEHHBIE B TOM XK€
PYMBIHCKOM m31anun'. Bo BesikoM ciydae, TeKeThl « O08uHeHul» He
oOHapy>XeHbI B IOBOGHHOH NepuoanKe. Bo3aMokHO, o1ieHuBast ypo-
BEHb MYCYJIbMaHCKOI'O MEHTAJIUTETA COOTEYECTBEHHUKOB, aBTOP HE
CHEIINJ IMyOJMKOBaTh CBOU IPOTHUYECKHE 3apUCOBKHU. JIt0OOBHBIE
CLICHBI, BBIXOJAIIUE 3a IMpeeibl MPUHATHIX HOPM TOTO BPEMEHH,
IIPUCYTCTBYIOT B Ibecax Apamarypra: « Otursuvy («Ilocunenkm»,
1921), «Gengliknini bir dagiqaliqg zevqr» («CutoMuHyTHOE ONaKeH-
CTBO MoJofocTtuy», 1922). B HuX 0O0HapYy>KUBAeTCS KOHPIUKT pPO-
MAaHTUYECKON JMYHOCTH C TPAJAWLUOHHBIMU YCTOSIMH KPBIMCKHX
Tarap.

[TonBons uroru oTMETHM, UTO JII0O0BHAs JupuKa [ 'upaiibas sB-
JSIeTCs OTPAXKEHUEM JIPEBHUX SI3BIKOBBIX U JIMTEPATYPHBIX TPaju-
Uil kpeIMCKuX Tarap. [103T mocpeacTBoM MpPOCTOHAPOAHOM Jiek-
CHUKU BBIPAKAET CJIOKHBIE MOPAJIbHO-IICUXOJOTUYECKUE YYBCTBA.
[Ipumeuatenen (akt, 4yTO JIMPUK, PA3MBILUIASL O CMBICIE JIOOBH,
CKJIOHSIeTCS K camopaspyuieHuto. [lomoOHbie GpeHoMeHsl mpociie-
KUBAIOTCS U B TBOPYECTBE €r0 COBPEMEHHUKOB. B uactHOCTH,
H. YeneGumxrxaH B U3BECTHOM CTUXOTBOPEHUH «Ant etkenmen!»
(«S mokmsucsi!») KISHETCS yMepeTh Ha ITyTH K CaMOIOCTHKEHUIO.
[Tosr-Hapoauuk b. YobaH3ame OMUCHIBACT CMEPTh KaK HaMIyd-
1Iee CpeACTBO MO3HAHMS CYIHOCTH YEJIOBEUECKOro ObITUA « Yahst

! Giraybay H. Yas tatarlarga. Manzumeler / haz. L. Azim. Bukuresti: Sansa, 1994.
136s. S. 6.
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oliimy! («Jlyumas cmepts!»). BMecte ¢ TeMm, OTIenbHBIE THO0O0B-
Hble cTuxu ['mpaiibasi TeCHO MepemeTaeTcsi ¢ COBETCKUMHU HJIE0-
JOrMYecKUMH Bo33peHusiMu. Ho cam 00pa3 MHTETMIeHTHOM, 0o-
promieiics 3a CBOM IMpaBa KPhIMCKOTATAPCKOM >KEHIIIMHBI 3aHUMAET
BaXHOE MECTO B TBOPYECKOM HAclequu mo3ta. Bopouem, cmeHa
MOJIUTUYECKUX MICOJIOTUH HUCKOJIBKO HE yMaJlseT HayYHbIM UHTE-
pec K auTeparypHou nepcone. HanpoTus, BbICOKas MareTUYHOCTh
¥ TPAIMO3HOCTh CTHIIS, Pa3HOOOpas3ne TeM B 00pa30B OMPEACISIOT
camoOBITHOCTE [ Mpaiibast.

2.2. Konyenm «Poouna» ¢ meopuecmee Memema Husazus:
2eHe3UC U NOIMUKA

The Concept of “Homeland” in the Works of Memet Niyazi:
Genesis and Poetics

Summary: Memet Niyazi was a talented writer, educator, and
active participant in the Crimean Tatar national movement within
the Romanian diaspora. His works reflect the ideals of national
education and Turkism as a sociocultural phenomenon. His writing
is characterized by a fervent advocacy and patriotic idealism. One
of the central motifs in Niyaziy's poetry is the theme of returning to
one'’s homeland. The poet connects his long and difficult life journey
with the fate and aspirations of a people forced to leave their native
land. By extolling the beauty of Crimean nature, Niyazi utilizes it as
a symbol of national identity. The vast blue sky is associated with
the unfurled national flag of the Crimean Tatars, while the towering
mountains represent a free platform from which he preaches the
ideas of national revival. In his works, Crimea is portrayed as a
verdant paradise where the orphaned and disadvantaged find hope
for a new life and come to understand the meaning of love for their
fatherland. The recurring motif of orphanhood in the poet’s work
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is imbued with the tragedy of losing one'’s homeland, a sense of
helplessness, and the deprivation of maternal warmth.

The events surrounding the establishment of the First Kurultai
and the proclamation of the Crimean People'’s Republic (1917)
are perceived by the poet as a glimmer of hope for the people.
However, internal contradictions within the Crimean Tatar
political elite and clergy, as well as the people’s indifference to
the idea of national sovereignty and cultural revival, plunge the
poet into a state of depression. This phenomenon is characteristic
of many contemporary Crimean Tatar writers (B. Chobanzadeh,
A. Latifzadeh, J. Kermenchikli, Sh. Bektore), who, seeking to escape
the uncertainties of everyday life, favored a world of illusions and
escapism in their works. Niyazi, on the contrary, strives to find
common ground with the people but remains misunderstood. For
example, in the poem “Oz curtumda garipmen!” (“A Stranger in
My Own Land!”), he expresses a feeling of loneliness and alienation
in his native land. In the image of the author of this poem, we see
a poet-wanderer, an unheard prophet in his own fatherland. We are
presented with the poet’s inner conflict with his former ideals and
hopes.

As mentioned earlier, Niyazi’s work reflects the Crimean Tatar
national democratic process. As the son of a Crimean émigré,
the poet grew up in an atmosphere of love for his homeland,
his native language, and folk poetry. His education in Turkey,
his acquaintance with the literary works of prominent Turkish
thinkers, and his interactions with Crimean Tatar political activists
significantly influenced the formation of his personality. Thus,
the idea of returning to one'’s homeland in his works takes on a
sacred character. By describing the beauty and power of Crimean
lakes and waterfalls, forests and mountain peaks, and the azure
sky symbolizing the Crimean Tatar flag, Niyazi emphasizes their
sacredness and close connection to the fate of the people. Crimea is
associated in his works with a lost and rediscovered green paradise.
In a creative context, the poet identifies himself with the image of
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a national savior, a spiritual leader. He sees his primary mission
in consolidating the nation and liberating the people from the
complex of orphanhood. The significant image of orphanhood in
the poet s work acquires a broader meaning: it symbolizes not only
the loss of one’s homeland but also the spiritual and patriotic crisis
of the ethnic group. Due to his idealistic views, the poet is prone to
melancholy. This feature of his psychological state is also reflected
in the choice of motifs in his poems. For example, these include
motifs of despondency (“Men qaydayman?” — “What's wrong with
me?”), anxiety (“Telesuv” — “Anxiety”), death (“Tatar barmi?”,
dep soraganlarga” — “To those who ask: ‘Are there any Tatars?’”),
orphanhood (“Qismini selami” — “Winter’s Greeting”), heavy
thoughts (“Oylav” — “Thoughts”), and others. The multifaceted
nature of Niyazi'’s personality is reinforced by the colorfulness of
his language and imagery.

Memer Husizuii — TanaHTIUBBIA KPHIMCKOTATAPCKUN TTHCATEND,
MPOCBETUTENb, AKTUBUCT HAITMOHAJIBHOTO ABMXKEHUS. B cBOMX mpo-
W3BENICHUSX OH OCBEIIACT UACH HAPOTHOTO 00pa30BaHUsl, TIOPKU3-
Ma KaK COLHMOKYJIBTYPHOTO SIBJIEHHWS, HAIMOHAJIBHO-IEMOKpaTHuyie-
CKOTO JBWXCHHS. ATUTAlMOHHBIN nadoc, MaTpUOTUYECKUN Hea-
JIM3M OTPENENSIoT 00N XapakTep TBOPYECTBA aBTOPA.

[Tucarens poausncsa B 1878 1. B MOCENEHUN KPBIMCKUX AMUTPaH-
TOB AIIIYBLIAP, PACIIONIOKEHHOTO HA OKPAMHE PYMBIHCKOTO ropojia
Masnranus. 3nech oH oOyuaetcs B mkoie. B 1889 1. ¢ cembéii me-
peexaer B Typuuto. B 1899 1. moctynuB B CramMOynbckoe Myx-
CKO€ MEeayduiuiie (IapybMyaUTMMHUH), 3aHUMAETCs H3y4YCHHEM
TBOPYECKOIO HACHEAUsl TYPELKHUX MO3TOB-MOJECPHUCTOB IEepUOAa
Tanzumara u Cepset-u @ynyH'. [Tocie okoHuaHHs yueObl HEOHO-
KpaTHO mocemaeT KpbiM, 3aHUMaeTCsl OOIIECTBEHHON U Mpemnoa-
BaTEJIbCKOW JEATEIbHOCTHIO. HO Mo gaBineHrneM mapckoro pexxuma
Ka)KJbIM pa3 BeIHYXKIECH NOKUAaTh PonuHy.

! Sahin I. Kirim mecmuasinda nesredilen Kirim konulu siirler iizerine bir inceleme //

Tiirk diinyasi incelemeleri dergisi. 1997. No. 2. S. 173-190; Kepumor U. Dku aceip apa-
ceiaa XIX—XX — Ha crteike BekoB. CuMdepornons: kpeiMyunenrus, 1997. bykier.
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CwmepTthb 0T1Ia, IPECIe0BAHMS 110 TOJIUTUYECKOMY MOTUBY areH-
TaMH IOJIULUHU TYPELKOM BIACTH 3acTaBisA0T M. Husi3us BepHyThb-
cs B Pymbinnto (1904). Hexotopoe Bpemsi OH paboTaeT yuuTesneM,
JTUPEKTOPOM LIKONbI-pyuiine B Koncranie. B 1914 . nepecensiercs
B I. Memxuaus, rae npoaoykKaeT MpenoiaBaTh TYPEUKUNA S3bIK U
JIUTEpaTypy B MyCyJIbMaHCKON CEMUHAPHUHU.

I[lo cnyuaro mnpososmiamenuss | Kypynraem Kpsimckoii
Jlemokparuueckoii PecryOnuku BMecTe ¢ pyMBIHCKOM Jieneranuei
BHOBb IpuObIBaeT B Cumdepononb'. OO0 3TOM HCTOPUYECKOM CO-
OBITUM CBUIETEILCTBYIOT ONMYyOIMKOBaHHBIE UM B Tazere «Millety
(«Hapony) ctuxotBopenust: « Dobrucadan sizge selam ketirdimy» («51
npuBé3 OnarocinoBenue u3 Joopymxu»), « Yolculig hatiralarindany
(«ITyreBbie BocriomuHaHus»)*. M3BectHo, uro Memer Huszuii u
€ro pyMbIHCKUI copaTHMK J1-p M. Hypu B TO BpeMs Ha3Ha4aroT-
Csl WICHAMHM PEIKOUIeruu raszetol «Haq ses» («[omoc mpaBapi»)’.
Ceromusa B ¢onmax HamumonanpHONW OHOIMOTEKHM YKpawHBI HM.
B.1. Bepnaackoro HaiiieHO 12 HOMEpOB YMOMSIHYTOM Tra3eThl 3a
1918-1919 rr. m3ganus®. 1o OblIa OMITO3UIIMOHHO-TIOIMTHYECKAS,
00IIeCTBEHHO-TUTEPATypHas Ta3eTa, KOTOpask BBIXOAMIIA TPH pasa B
HEJIETI0 Ha KPBIMCKOTATapCKOM M PYCCKOM si3bikax. ITo mHpopma-
nuu npod. H. SI6moHOBCKOM, B COCTaB OpraHU3aTOPOB M PEIKOII-
nerun «lonoca npagdviy BXOAWIU TMPEJICTABUTEIH BIUATEIbHBIX
kpbiMckuX myp3 — C. Ilupunckuii, A. Ymanos, K. KpsiMraes®.
[Tomumo penmaktopckon nearenbHocTd Memer Hussuii 3aHumaet
JOJDKHOCTh JIUPEKTOpa Meapece «3bIHIKBIPIb» B baxuucapae.
B 1920 1. u3-3a nonmutuveckoi HecTaOMILHOCTH B KpbiMy, BO3Bpa-

! Kepumos M. Huszuit Memet / Jlesitenu KpbIMCKOTaTapckoii KynbTypsl (1921-1944):
oubnuorpaduueckuii cmosapp / coct. . Ypcy. Cumbeponons: oms, 1999. 240 c.
C. 144-146.

2 Niyaziy M. Dobrucadan sizge selam ketirdim. Siir // Millet. 1918. No. 126. Oktabr 18;
Niyaziy M. Yolculuq hatiralarindan // Millet. 1918. No. 134. Noyabr 28.

3 Feyzi E. “Haq ses” refiqimizdan bekledigimiz // Millet. 1918. No. 174. Dekabr 15.

* Axb cechb. ITonuTnueckas u 00IIeCTBEeHHO-IUTepaTypHas razera. URL: http://irbis-
nbuv.gov.ua/ dlib/item/0002159

5 Moronosceka H. Kpumcbka skypHamicTHka: erHidHi acnektd. Cimdeporons:
Kpumuasunennepxsunas, 2008. 290 c. C. 131.
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nraercss B Memkuane, riae 10 KOHIA )KU3HU OCTAETCs MpeIaHHbIM
JIeJly TIPOCBEIICHUS TIOPOK-MYCYyJIbMaH.

[lepen mpuxonoM B pemakiMI0 KpbIMCKOW rasetel «Haq ses»
M. Hus3uii umen 3a medamMu OOJIBIION peJaKIIMOHHO-U3AaTelhb-
ckuii onbIT. Ha mporsokennu 1910-1916 rr. o mpuHuman yda-
CTHE B OpPTaHU3AlMH, U3JAHUH Ta3eT U KYpPHAIOB Ha KPBIMCKOTa-
TapckoM si3bike: «Dobruca sadasiy («l'onoc Jobpymxkn), «Tesvigy»
(«ConeiictBue»); «Tan» («Paccer»), «Mektep ve aile» («Illkona
u cembsi»). [IpousBenenus M. Hussus BcTpedarorcs U B JIpyrux
JOBOEHHBIX M3JaHMSAX pasHbIX jer. Hampumep, B razerax «lsig»
(«/Dyuy), «Dobrucay» («JloOpymxkar), «Emel» («CtpemieHuey),
«Haq soz» («CnoBO HMCTHHBI»); B TakOM HU3MaHUM Kak «Qirim
mecmuasty («KpbIMCKuil >XypHam»); B KOJJIEKTUBHBIX COOpHH-
Kax «Yas tatar yazilariy («Ilpom3BeneHUsT MOJIOIBIX TaTapy),
«Kok kitap» («T'omybast kHMra»). bosibmon MHTEpPEC MPeEACTaBIIs-
IOT €r0 aBTOPCKHE MOSTHYECKHe COOPHUKH, Takue Kak «lthafaty
(«ITocsamenus») u «Sagis» («Hocranprus»). B ucropuorpaguye-
CKHMX Marepuanax ngarord cMeptd M. Husizus 3Hauutcs 29 HOAOps
1931 r!

Nzyuennio KyiasTypHOTO (€HOMEHa JUYHOCTH M TBOPYECTBA
nucaretss TOCBAMIEH IETBI KOPIYC JUTEPaTypHO-KPHUTHIECKUX
uccnenoBanuii. COOTBETCTBYIOLIME MaTepualibl CKOHIIEHTPUPOBAHBI
B 3apyOeKHBIX apxuBax. Bemyliyio Mo3uiuio B U3y4YeHUU JaHHOU
TEMBbl 3aHUMAIOT yu&Hble YHUBEpPCUTETOB PymbiHuM u Typrmm.
BaxHo orMeTuTh, yTo AMYHOCTh Memera Husi3us kak BIMATENb-
HOTO OOIIECTBEHHOTO JEATEN MMEET OOJBIIYIO MOMYJISPHOCTH B
nuacrnope. O06 3TOM B YaCTHOCTH, CBUJETENILCTBYIOT MEMYapHbIE
3aMETKH, MyOJIHIMCTHYECKAE CTaThbU BUIHBIX BETEPAaHOB HAIMO-
HaJbHO-JAEMOKpPAaTHUECKOT0 ABM)KEHUs B smurpanuu. Hampumep,
tpyasl k. Ceitnamera, M. Ynbkycana, H. ®@a3bina, M. FOpTceBepa
JIOBOJIBHO SIPKO OCBEIIAOT KYJIBTYPHYIO )KU3HB U 00pHOY KPHIMCKHX

! Kepumos U. Husi3uit Memer / Jlesiten KpbIMCKOTaTapcKoi KyabTypsl (1921-1944):
oubmorpadudeckuii cmoapb / coct. JI. Ypcy. Cumbeponons: oms, 1999. 240 c.
C. 144-146.
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Tarap 3a HalMoHalbHOE oObenuHeHue'. [TpuMeuarenbHO M3AaHKE
Mycremkuna Ynekycana «Kirim Tiirk Tatarlari: Diinii, Bugiinii,
Yariniy («KpeIMCKHE TaTaphl: TpOIUIOe, HACTOSIIEE, OymyIiee»).
B 371011 KHUTE aBTOP CTPEMUTCSI MAKCUMAIbHO OUE€PTUTH JIMHUIO 3a-
poxkaeHus 1 GOPMUPOBAHUS KPHIMCKOTATAPCKOTO ATHOCA, OCBETUTH
MPUYUHBI YMUTpaK OoJbiel yactu ero B JloOpymky. 3nech, oH
TaK)K€ OMUCHIBACT IMOJUTHYECKYIO, JIMTEPaTypHO-IIPONarannucT-
CKYIO U W3MIaTeIbCKYIO JEATEIbHOCTh KPBIMCKOTATAPCKOM HMHTEI-
murenuuu B KpbiMy 1 3a pyOexoM. YiensieT BHUMaHHUE KypHAITy
«Emel» («Ctpemnenue»), ocHoBaHHOMY B 1930 romy B mecTeuke
[Mazapmkuk®. ABTOp caM SIBJISUICS TJIaBHBIM PETaKTOPOM U COyUpe-
JUTEJEM JaHHOTO HAyYHO-JIUTEPATYypPHOTO, COL[UATbHO-3KOHOMHYE-
CKOr0 M MOJIMTHYECKOrO M3JaHud. 3a Bpems uzganus ¢ 1930 r. no
HaIUX JTHEW JKypHAJl BHIPACTHII LIE€JIbI€ MOKOJICHUSI BUAHBIX TTHCA-
TeJeH, AeATeNe KyabTyphl U CTal UIACHHON TPHUOYHOU KPBIMCKO-
TaTapcKoW AMachopsl Mo Bcemy Mupy. M3BecTHO, UuTO penakuuei
KypHana «Emel» Obl1 paHee OpraHU30BaH BBIMTYCK CEpUU JIUTEPa-
TYPHO-ITyONUIIUCTUYECKUX COOPHUKOB.

Baxno ormeruth, uto B 1931 rony B apabckoil rpaduke Ha
KPBIMCKOTATapCKOM $I3bIKe ObUI M3aH COOPHUK CTHXOTBOPEHUM
M. Husizus «Sagis» («Hocramprusi»)®. B 1935 1. BeinmyieHa mosTu-
yeckas anronorus « Qurim siirleriy («I1o33us Kpbimay), mocssiieH-
Has AMSITH TOTUOIIEro KpeIMCcKoro mosTa Amau ['mpaiibas. B co-
Jep’)KaHUKM KHUTH 3Ha4arcs: BBogHOE clioBo JIkadepa Ceiinamera;
HMCTOPUUYECKUN OYEPK Pa3BUTHSI KPBIMCKOTATAPCKOW JUTEPATypPbI
aBropctBa A. ['mpaiibasi; ctuxorBopenuss M. Husizust u ero enu-
HoMbIuIeHHUKOB — H. Yenebumkuxana, b. Yobanzazne, Y. Wmun,
A.Kpanpuzane, M.Hysera, A.JIstud3zane, I11. bexrope, A.Ongabara,
K. Jlxxamanakisl, 3. J[)xaBrobenu u ap.*.

' Amues FO. Yersnb KbbIpbIM MHLINH oneOusitiHa Oup Hazap. Cumdepornosns:
KbbipeiMaeBokbyBneauemup, 2007. 54 c. )

2 Ulkiisal M. Kirim Tirk-Tatarlari: Diini. Bugiinii. Yarini. Istanbul: Baha Matbaasi,
1980. 366 s.

> Mehmet Niyazi. Sagis. Pazargiq: Emel matbaasi, 1931. 44 s.

* Qurim siirleri. Qurimnifi tanilmus sairlernifi se¢ilmis siirleri. Kostence: Emel matbaasi,
1935.96s.
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CoBpeMeHHbIE pYMBIHCKHE UCCIIEI0BATENH, TUCATEIN KPHIMCKO-
TaTapCKOro MPOUCXOKIeHUsI, B yacTHOCTH, H. MaxwmyT, D. MaxmyT,
[II. Byan-Moxkany, I. AkMos1a BHOCAT HEOLIECHUMBIN BKJIAJ B U3Y-
YEHUE UCTOPUU IMUTPAHTCKOM KPBIMCKOTATAPCKOW JIUTEPATYPHI, B
TOM 4YMCJI€ U TBOpUueckoro Hacineaus Hussusa. Anronorus « Tropko-
mamapckou aumepamypvl Pymvinuu» B 3-X TomMax («Romanya
Tiirk-Tatar edebiyati»)', KONIEeKTUBHBIA COOPHHMK CTaTeil M XyJo-
’KECTBEHHBIX TpousBenenud «K 75-nemuto konuunvr M. Huszusy
(«Oliiminifi 75-nci senesinde Mehmet Niyazi»)*, cOOpHUK MO33HI
Husizus «becemepmuvie cmuxuy («Olilimsiz Siirlery)® sBustorcs
pPe3yJIbTaTOM UX MHOTOJIETHUX UCKaHUH. DTOT CIIMCOK MOXKHO IPO-
noKuTh «Cnosapem ouanekma Kpvimckux mamap [loopyoorcuy
B 3-x ToMax («Dobruca Kirimtatar Agzi Sozliigii») C. Kapaxana.
CroBapb YHUKAJIEH TEM, UTO 3/1€Ch HAa TYPELIKOM U PYMBIHCKOM $I3bI-
KaX UCTOJIKOBBIBAIOTCS JUAJIEKTHBIE TEPMUHBI U TEKCThI U3 JINTEPA-
TypHoro TBopuectBa M. Husizus, H. YeneOumkuxana, A. ['upaiias,
M. FOprceBepa u p. KI1aCCUKOB, MUITYIIUX HA CEBEPHOM KPBIMCKOM
nuanekte?. im ke B 2003 r. B Koncraniie Oblia mepensiaHa ¢ HEKOTO-
pbiMu gonoiHeHUsIMU KHura M. Husizust «Sagis» («Hocmanveusy).
O monynaspHOCTH YMOMSHYTOW KHHUTH CBHJIETEILCTBYET TOT (DAKT,
YTO OHA MEepPeu3/IaBajiach KPYMHBIM OyXapeCTCKUM H3aTelIbCTBOM
«Kriterion»®. B 1990-e rT. npu noep:kke MUHHCTEPCTBA KYJIBTY-
pbl PyMbIHUM, B 3TOM H3/1aTEIBCTBE YBUIEIH CBET TUPAXKH MHOTHX
KHHUT ¥ JKypHAJIOB Ha KPBIMCKOTaTapcKoM si3bike. brmaromapst atomy
LIUPOKOMY KPYTy KpPBIMCKUX YHUTareldel OTKpbUIOCh TBOPUYECTBO
M. Huszus, T. UGpauma, A. Alipantoka, D MamyTta, A. baBOeka,
D. DOmuHa, M. Sfmapa, A. Omuna, U. 3usstauna, I. AxMosisbl,
I1. Kagpusane u Apyrux mucaresieii B SMUTpaIuu’.

' Romanya Tirk-Tatar edebiyati. 3 ciltta / haz. N. Mahmut. Constanta: Editura
Europolis. 2000; Editura Newline. 2009.

2 Mahmut N. Ollmlnln 75°nci senesinde Mehmet Niyazi. Kostence: Newline, 2006. 194 s.

3 Mehmet Niyazi. Oliimsiz siirler / haz. G. Akmolla. Constanta: Newline, 2007. 110 s.

4 Dobruca kirimtatar agzi sozIiigii. 3 ciltta / haz. S. Karahan. Kostence: Exponto 2011.

> Mehmet Niyazi. Sagis / haz. S. Karahan. Kostence: Europolis, 2003. 88 s.

¢ Bexuposa O. K BONPOCY W3yYCHHOCTH JIUTEPATYPbl KPHIMCKOTATAPCKON JHACIIOPHI

pyMbIHEH // BOIpOCHl KPBIMCKOTATapCKOW (DMIIOTOTHHN, HCTOPUH B KyAbTYphL. 2018. Ne 5
C. 134-139.
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B paborax TypeuKHX HCClIeOoBaTelel JeTalbHOMY paccMOT-
PEHHUIO TIOJIBEPrarOTCsA AacCMeKThl HCTOPUU TEPUOAMYECKON Iie-
yatu u aureparypbl (M. Onan, H. O3pkan, U. Illaxun, A. Akcy,
3. Vmeren)'; oOpa3oBaHHs M COLHUAIBHO-IKOHOMHYECKOTO TIO-
JIOXKEeHMsI TroOpKo-Tartapckoil aumacropbl B Joopymke (T. Kas,
JIx. Kapacy, C. Viiryp)’. Hanpumep, 1. [llaxun, aHamu3upys Bid-
STHUE 3alaJHOM JUTeparypbl Ha TYPEUKUX M KPBIMCKOTATApCKHUX
nucarenei, aBTOpoB «Kpwvimckozo dwcypHanay, BBIXOAMBILETO B
Typuun B 1918-1919 rr., packpbiBaeT OCHOBHbIE TEMAaTUYECKHUE
0ocobeHHOCTH UX TBopuecTBa. [lo cioBam yué€HOro, Mpou3BeICHUN
KPBIMCKHX aBTOPOB, CTPEMSIIIUXCS HAPSTY C TYPEIIKUMH K POMAHTH-
YECKOMY OIMUCAHUIO UAMIIMYECKUX KpacoT POAHOTO Kpasi, OTInYa-
I0TCS 0COO0H TUPUUYECKON TPOHUKHOBECHHOCTHIO, Ia)Ke CEHTHUMCH-
TaJbHOCTHIO. Tparnueckue coObITHS U CYbObI COOTEYECTBEHHUKOB
Ha POAMHE 3aHMMAIOT BAXKHOE MECTO B XYJOKECTBEHHBIX MPOU3-
Benenusx L. bekrope, M. Huszus, H. baiibopro, A. Omabamria,
JIx. KepMEeHUHKIIM ¥ MHOTHX JAPYTHX KPHIMCKOTATApPCKUX MOITORB’.
A. Axcy, NpocliekrBas UCTOPUIO HAIIMOHAJIBHOM TIOPKO-TaTapCKOM
neyatu B Pymbinuu nociie pacnana OcMaHCKOM UMIIEpUH, aKIIEHTH-
pyeT BHUMaHUeE Ha xypHaie «Mektep ve ailey («llIkona u cembs»).
Kak roBopuiiocs BblllIe, peAaKTOPOM U YUPEAUTEIEM KypHalia Obul

' Onal M. Romanya tiirklerinin giiniimiiz edebiyat1 // Tiirk diinyasi edebiyat dergisi.
1997.No. 4. S. 15-39; Ozkan N. Kirim tatar tiirkgesinin yayilma alanlar1 // Turkish studies.
2008. No. 3/7. S. 524 554; Sahin I. Kirtm mecmuasinda nesredilen Kirim konulu siirler
{izerine bir inceleme // Tiirk diinyasi incelemeleri dergisi. 1997. No. 2. S. 173—-190; Aksu A.
Osmanlinin romanya’dan ¢ekilisinden giiniimiize kadar Romanya tiirklerinde yayimlanan
gazete ve dergiler ve Mektep ve aile mecmuasi. URL: http://docplayer.biz.tr/28810756-
osmanlinin-romanya-dan-cekilisinden-gunumuze-kadar-romanya-turklerince-yayinlanan-
gazete-ve-dergiler-ve-mektep-ve-aile-mecmuasi.html; Mektep ve aile mecmuasi (1915—
1916) / haz. E. Ulgen, A. Aksu. Constanta: Newline, 2003. 208 s.

2 Kaya T Kirim tiirklerinin 1944 siirginiiniin 70. Yilinda kiiltiir ve sanattaki 1z
diistimleri iizerine disiinceler // Atatiirk Universitesi tlirkiyat arastirmalar1 enstitiisii
dergisi. 2014. No. 51. S. 357-378; Karasu C. Dobruca’daki Kirim tatar tiirklerinin dnder
sahsiyetlerimden Mehmet Niyazi bey (1878—-1931) // Uluslararas1 Asiya ve Kuzey Afrika
calismalari kongresi. Bildiriler. Iv cilt. Ankara: Kalkan matbaacilik san. Tic. Ltd. Sti., 2012.
S. 1745-1761; Uygur S. Dobruca Tatar tiirklerinde abece ve yazim sorunu // Karadeniz
aragtirmalari. 2011. No. 30. S 71-72.

3 Sahin I. Kirim mecmuasinda nesredilen Kirim konulu siirler tizerine bir inceleme //
Tiirk diinyas1 incelemeleri dergisi. 1997. No. 2. S. 173-190.
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M. Huszuii. JKypHan nznaBascs 1Ba pa3a B MECAIl U IPOCYIIECTBO-
BaJI 4yTh OoJiee roj1a, To ecTh ¢ staBaps 1915 r. mo deBpans 1916 T
[IpuopuTeTHBIME IJIS J)KypHAJIA SBISIICH TPOOIeMbl ()yHKIIMOHH-
POBaHMSI MaroMETaHCKUX ILKOJ, KYJIbTYpHOE MPOCBEIICHHUE TIOpP-
KOSI3BIYHBIX ATHUYECKUX OOIIHOCTEH, B3aMMOJACWUCTBUE LIKOJIBI U
CEMBH B Mpollecce BOCIUTAHUS JIeTeH, MEIUIIMHCKAsl TPAMOTHOCTh
HacesneHus'. [IpooinkeHHeM STOro HCCIIENOBaHUS SIBUIOCH pe-
MPUHTHOE U3/IaHUE, B KOTOPOM OBLTH 00BETMHEHBI HOMEpa KypHaJIa
nos1 oomuM HazBaHueM «Mektep ve Aile Mecmuasiy («XKypnan nmst
LIKOJIBI U CEMBU»). 371€Ch, Mbl HAXOIUM LUKJ KYJIBTYPOJIOIHYECKUX
cTarei, a TaKkKe MaTPUOTUYECKUX CTUXOB U KOPOTKUX MPO3anIECKIX
npousBeaeHuit M. Husi3ust, HOCBSIIICHHBIC ICTAM M UX POTUTEIAM?,
IIpuHuMaBmIMi ydyacTue B IOATOTOBKE K BBIIYCKY YKAa3aHHOW KHU-
ru-xypHana O. Ynered B 2012 . nmepensnaeT paHHUN O3TUUECKUN
cGopuuk mooTa «lthafaty («Ilocesmennsy). COOPHUK TaK ke, KaK
KpBIMCKOTaTapcKuil «Kypran 0na wikonvl u cembu» ObUI TPAHCIIH-
TEpUPOBaH ¢ apabckoii rpaduky HA TYPELKYIO JIATHHHUILY, JOMOTHEH
BBOJIHOM CTaThel MCCIIENOBATENS M CIOBAPEM TPYAHBIX CIIOB®. DTO
3HAUUTEIBHO OOJIErYMIIO M3yYeHHE TBOPYECKOTO HACIHeIusi aBTopa
CTHXOB.

KpriMckue rccieoBaTeny B TaHAEME C 3apyOeKHBIMH KOJUIera-
MU TaKKe JOCTHUTIIN ONpenesIEHHBIX ycrexoB. KomaHaa y4€HbIX BO
mase ¢ npod. W. KepuMoBbIM, 3aHMMaIOIIAsC MHOTOJIETHUM aHa-
JM30M, CUCTEMAaTHU3WPOBAaHUEM MAaTepHalioB 00 3BONIOIHH KPbIM-
CKOTaTapcKoro JuTeparypHoro mporecca koHna XIX u Havanma
XX BB., MOArOTOBHJIA y4eOHBIE, CIIPABOYHBIE, PETIPUHTHBIE U MOHO-
rpaduueckue uzganus. Cpeau HUX MPHUBICKAIOT BHUMAHHE TaKWe

' Aksu A. Osmanlinin romanya’dan ¢ekilisinden giiniimiize kadar Romanya tiirklerinde
yaymlanan gazete ve dergiler ve Mektep ve aile mecmuasi. URL: http://docplayer.
biz.tr/28810756-osmanlinin-romanya-dan-cekilisinden-gunumuze-kadar-romanya-
turklerince-yayinlanan-gazete-ve-dergiler-ve-mektep-ve-aile-mecmuasi.html

2 Mektep ve aile mecmuasi (1915-1916) / haz. E. Ulgen, A. Aksu. Constanta: Newline,
2003. 208 s.

3 Mehmet Niyazi. Ithafat / haz. E. Ulgen. Istanbul: Besir kitabevi, 2012, 147 s.; Mehmet
Niyazi. Ithafat. Istanbul: Kader matbaasi, 1912. 96 s.
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KHWUTH, Kak: «Qwimtatar hicret edebiyatiy («KpbiMckoTaTapckas
SMHTPAIMOHHAS JIUTEpaTypan)'; «bubnuoepaguueckuil ykazameiv
neyamHvlx KHue, cmameil u np0u3eedeHu1J HA KpblMCcKomamap-
ckom sizvike: 1618—1944 22.»°; «Cetel Qurim milliy edebiyatina bir
nazary («O030p HAIMOHATBHOM JIUTEPATYphl KPBIMCKOTO 3apyoOe-
Kbsi»)*; «Xyoooicecmeenmvie UCKAHUsL 8 KPbIMCKOMAMAPCKOU Jume-
pamype 1850—1917 2e.»*. OHE TIOMOTAIOT YUTATENIO Pa3IVIsICTh B
OTEYECTBEHHOW M 3apyOeKHOW KPBIMCKOTATapCKOW JIMTEpaType
CAWHBIC KOPHU, TpaAUIUHU, ICHHOCTH. He MeHee BaxxkHEBIC HUCCICOO0-
BaHUs B 00IacTH HUCTOpHUHU CTAHOBJICHHA ICHATH U KYPHAJIUCTUKHU
KPBIMCKOTATapCKOM JMACTIOPhI TPEJACTABICHb B HAy4YHBIX pPado-
tax H. Sl6monosckoii, I. FOkcens, 3. Kanruesoii, O. bexuposoii,
M. Mupeesa u ap°. ABTOpHI paccmatpuBaroT M. Husizus kak kpyti-
Hy10 QUrypy B IEpUOINYECKOM MeYaTu 1 JIUTEepaType TIOPKO-TaTap-
ckoii Pympiauu. Takum oOpazom, pe3ynbTaThl UCCIIEAOBAaHUMN, TO-
JIYUYCHHBIC IMPEAIICCTBCHHUKAMU, MOT'YT UCITIOJIb30BAaTLCA HAMU JIsA
perieHus 3aj1a4, 00yCIOBJIEHHBIX TEMOW JaHHOM CTAaThHU.

OI[HI/IM U3 KIIIOYEBLIX MOTHBOB B IM033uM Hus3us MOXHO Ha-
3BaTh BO3BpalleHHE HAa poauHy. CBOW JOITUM, TPYIHBIM MyTh MO3T
CBA3BIBACT C Cy,I[B6OI>'I " YassHUSAMU Hapoda, BbIHYKACHHOTO IMOKH-

' Amues FO. Yersnb KbbIppIM MWLINH SneOusiteiHa Oup Hazap. Cumdepornosns:
KsbIpbiMaeBokbyBneanenup, 2007. 54 c.

2 Kepumos Y. bubnrorpadudaeckuii ykasaresb eYaTHBIX KHUT, CTaTel U IIPOU3BEICHU I
Ha KpbIMcKoTarapckoM sizbike: 1618-1944 rr. Cumdepomnons: OAO «Cumbepononbekas
ropojckas Tanorpadusi», 2009. 324 c.

* Bexuposa O. K BOIpocy M3y4eHHOCTH JIUTEPATyPbl KPHIMCKOTATAPCKON AHACTIOPHI
pyMbIHUE // BOnpoCk! KpEIMCKOTaTapCKOH (HITOIOTUH, HCTOPUH U KyIbTypsl. 2018. Ne 5.
C. 134-139.

* Kepumos U. XynoxeCcTBEHHbIE UCKaHHs B KPBIMCKOTATapckoil sureparype 1850—
1917 rr. Monorpadust. benropoxn: Koncranra, 2018. 312 c.

5 Ab6ronosceka H. Kpumcbka skypHamicThka: erHidHi acnektd. Cimdeporons:
Kpumnasunennepxsuaan, 2008. 290 c. C. 131; FOkcens I XKypnan «MekTen Be anne» kak
tin m3aanus // Kynsrypa HaponoB npraepHoMopbst. 2014. Ne 273, C. 180-183; Kaneuesa .
KpblMOBelleHl/le Ha CTpaHULIAX TIOPKOA3BIYHBIX NEPUOJUUCCKUX I/I3)13HI/II‘/’I KpbIMCKOTaTap-
ckoif mmacniopsr / o pexa. A. Henommsimero. Kues; Cumdepomnons: Cumdepomnonbckast
ropozackas tunorpadust, 2007. 416 c.; Bexuposa O. K BoIpocy U3y4eHHOCTH JHTEpaTy-
PBI KPBIMCKOTATapcKoii 1ractiopsl PymbiHuH // BOIPOCH! KphIMCKOTATapCKOH (GUIIONOTHH,
ucropun 1 KyneTypbl. 2018. Ne 5. C. 134-139; Mupees M.B. O KoneKIUU MaloOU3BeCT-

HBIX JTOBOCHHBIX TIOPKOSI3BIYHBIX MEPUOAMYECCKUX M3aHuil B Pymbianm // Poccuiickas
Tiopkosiorus. 2012. Ne 2 (7). C. 72-82.
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HYTb POAHYIO 3eMJII0. BocmeBas KpacoTbl KPBIMCKOW IPUPOABL,
M. Hussmii o6o3HayaeT KyJdbTypHBIE CHUMBOJBI HAIlMOHAIBHON
unentuyHocTH. [lIupokoe romyboe HEOO y HETO aCCOIMHUPYETCS C
pa3BEPHYTHIM HAllMOHAJIBHBIM (p1aroM KpeIMCKUX Tarap. Beicokue
rOpbI aBTOPY BUAATCSA CBOOOIHON OOIIECTBEHHOM TpUOYHOH, C KO-
TOPOW MPOMOBENYIOTCS HMIEU BO3pOXKAECHHA Hauuu. KpelM — 3TO
3eNEHbIN palicKuil OCTPOB, Ille OCHPOTEBIINE, 00€30IeHHbIE 00-
peTalT HaASKIy Ha HOBYIO KH3Hb, TIOCTUTAIOT CMBICT JIOOBH K
otumnsHe. [loBropsromuiics 3HaKOBbI 00pa3 CUPOTCTBA B TBOpYE-
CTBE JIMPUKA MPOHU3aH TParu3MoM JIUIIEHHS MaTEpPUHCKOTO Terlia
poauHsl, 6ecriomMoHOCTH. [IprBenEM OTPBIBOK M3 CTUXOTBOPEHUS
«Yesil ada» («3en€HBIN OCTPOBY):

«Yiiksek-yiiksek minberlerday taviarin,
Ustlerinden kelgen sesni difileyik.

Oh, bek tath, biz de sulay ifileyik,
Derdin ayta, oliilerge savlarin.

Hutbe oquy sanki Vatan perisi,

Bir cevherday soziinini her birisi.

Bu tatl ses kecken kiinden bizlerge,
Ibret bergen hagiqatlar anlata!
«Menyday zayif qalplerge soz qata,
Dey ki, gayret kerek endi sizlerge!
«Gayrety qayday laqirdi?.. Afilamaymiz...
Biz yarinni bugiinden oylamaymiz!..»'.

(«Bo3BbllIeHHBIE TOPBI T0100HBI MUHOApaMm,

MBI CIBIIIMM MPU3BIBBI, CHUCXOSIIINUE CBEPXY.

Ox, kak [oHH] Oa’keHHBI, HAM OBl TaKXKe,

YrnomuHaTh yconume Ayuu B TPOMKOW MOJIMTBE.

W npornoBenps UuTAET CIOBHO aHTENl [ XPAHUTEIb | OTYU3HBI,
W kaxapIil CJIOT ero lieHHEee THaMaHTa.

! K&k Kitap: Eserler toplami. Istanbul: Tatar cemiyet-i hayriyesi nesri, 1920. 160 s.
S. 101.
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B Ha3zumaTeNnbHbIX CI0BaxX O JHSIX MPOIICIIINX,
Kpowurcs nctuna Bcex Hammx Oen:

CepanaMm, ocitabiIeHHBIM IMTOA00HO MOEMY,

Cuit 1 XpaGpocTH mopa HabpaThCs MOCKOpee.
XKanb, u1st Hac Beab gyx10 cioBo «CBoOOIAY,
He B cuiax ommuuuTh ceromHs ot Buepal..»)'.

B sTuX cTpokax BUAMTCS SPKUN CAKPAIBHBIA CMBICI, KOTOPBIN
3aCTaBISCT PEIUITMEHTA 33/[yMaThCs O TYXOBHBIX IEHHOCTSIX, HCTO-
pUYECKON MaMsATU. B OCMBICIEHHH 1MO3Ta UCTOPUUYECKOE CO3HAHUE
sBiseTcs (popMoi pernpe3eHTaluy MPoLUIOro Hapona, ABUXKYIIEH
CWJION HAIMOHANbHOW camouaeHTHUKAU. O TOM, KaKk UMEHHO
KyJIbTYPHBIE TPaauIuu, (OIBKIOPHBIC MPEAaHUs, HOCTAIbrUYe-
CKHE TECHU M BOCIIOMHHAHUS CTapILEro IMOKOJIEHUs 00 «ocmas-
JIEHHOM paey BO MHOTOM TIOBJIMSUTH Ha ()OPMHPOBAHUE TBOPUECKOI
JUYHOCTH TIACATENs], CBUICTENILCTBYET Taroke rnepexon M. Husizus
OT CIIO)KHOTO OCMAHCKOTO $I3bIKa K MPOCTOHAPOAHOMY KPBIMCKOMY
nuanekty. He cmyuaiiHo nupuyeckre COUMHEHUs B paHHEM cOop-
uuke «lthafaty («llocesamenus», 1912) A3bIKOBOI, KaHPOBOIA,
CTHJIEBOM MaTUTPON OTIUYAIOTCS OT CTHXOB, OIyOJMKOBAaHHBIX
B TOCJIEIYIOUINE TOABI XKU3HU aBTOpa. HekoTopble M3 HammcaH-
HBIX HApPOJHBIM SI3bIKOM CTUXOTBOPEHHH BOIUIN B KHUTY «Sagis»
(«Hocranbrus», 1931). Ha3Banue u conepkaHue KHUTH OTpaxa-
I0T KPU3UC TaTapcKoro Ayxa W MbIciH. B ctuxorBopenuu «Tatar
barmi?», dep soraganlarga» («Tem, xTo crpammuBaeT: «EcTp nu
tatapbl?») Hussuii BeICTyaeT B HEOPOMaHTHUECKOW HIOCTACH 3a-
IIUTHUKA, XPAHUTENS HALIUU:

«Sav bol, aruv millet, bugiin yuglasar da,
Koz yasimman betini siypap men yantarman.
Talg bolsani da, halg qatinda siihretini bar,
Kiin korersin sen de halgday itibarman.
Men kérmesem savligimda bunday kiinler,

! 3neck u manee nepesos Hanr. — T.K.
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Mezarimda: «Tatar qayday? «, dep sorarman.
«Tatar qayday? «, dep sorarman mezarimdan.
Alalmasam yahst cevap, ah, cillarmany'.

(«CrnaBbcs, caBHas HallKs; OTO CHA TeO 1,
[Ipoby>Ky, IUK TBOW OKPONHB COKPOBEHHOM CJ1€3010.
Pazburas [Hanwms], HO ObLIIOE BeTUYHE MTPEIKOB,
[Ipunér nenp, BOcCTaHOBIEHO OyeT TOOOO CIIOTHA.
Ecnu [Bapyr]| HE Cy’XKI€HO MHE YBUIETh TOT JCHb,
N3 moruisl Toraa Bonpory: «Kak ske Tarapun?..».
«Kax e taTapun?» crpoiry BHOBb Y MOTHIIBI,

U Bo3pbIaato [OT ropsi| He MOMyYrB JOOPBIA OTBET).

CruxorBopennss M. Husi3ust HOCAT NMpEeUMYIIECTBEHHO MyOJH-
LUCTUYECKUI XapakTep. ABTOP aKIIEHTHUPYET BHMMaHUE HA MOJIO-
XU, KOTOPOU IMPEICTOUT OTCTauBaTh JEMOKPATUYECKHE IIEHHO-
cti Hapona. OH Npu3bIBaeT €€ BOOPYKHUTHCS 3HAHUSIMU, COPBATh
3aBECy HEBEXECTBa C JMIla TarapcTBa. Bmecte ¢ TeM B mpou3Be-
neHuax M. Husizus ucnonb3yroTcsl pasivyHble aJlIlO3Ud, B TOM
ylycli€ Ha 3HAMEHUTBIE BBICTYIUIEHUS mpencenarens Kpbeivckoro
Mycucnonkoma (MycyabMaHCKOTO HCHOIHUTEILHOTO KOMMTETA)
Homana Yenebumxkuxana nepen HapoaoMm B 1917 romxy. Hampumep,
B YIIOMSIHYTOM CTHXOTBOpeHUU « Yesil aday («3enéHbIii OCTPOBY)
KpeiM cpaBHHBaeTCs ¢ OyKeTOM IIBETOB.

O6paz Kpeima kak OykeTa IIBETOB KOHKPETH3HPYETCs
H. YeneOumxuxanom Ttak: «Ha 3emiie KpbIMCKOW mpowu3pacTaer
MHOKECTBO H3SIIIHBIX, HEMOBTOPUMBIX LIBETOB. ODTHUMH LIBETAMU
SIBIIIIOTCS TaTapbl, pyCCKUE, apMsiHE, €BPEH, YPYMbI, HEMIIbI 1 MHO-
rUe Apyrue HapoAbl oJIyocTpoBa. B maBHble 3aaa4n [Onmrkaiiiero
co3biBa] Kypynras (ITapmamenTta) BXOIUT 0OBEIUHUTE 3TH HAPOJIBI
B OJIMH MpEeKpacHbI OyKeT W 00pazoBaTh STHOKYIBTYPHOE TOCYy-
napctBo HanonoOue IlIBerinapuu. Kypynrail nedércs He TOIBKO O

' Mehmet Niyazi. Sagis. Pazar¢iq: Emel matbaasi, 1931. 44 s. S. 34-35.
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KPBIMCKHX TaTapax, HO ¥ 000 BCceX Hapoaax, KOTOpbIe Ha IMPOTsKE-
HUU BEKOB I0-OpaTCKU KMBYT BMECTE C HUMU; IPUIIAIIAET UX ILJIe-
YOM K IJIedy TPYAUTCS Haja o01muM jienoM. KpeiMckue Tatapsl OyayT
UTPaTh B 3TOM [I€JI€ HE POJIb PYKOBOAMTEISA, HO POJIb 3a4MHATEs,
uHumaropa»'. CoObITHs, CBs3aHHBIE ¢ OTKpbITHeM | Kypynras u
npoBo3riamenuemM Kpeivckoit Haponnoii PecriyOnuku, BocipuHu-
MaloTCsl MO3TOM KaK MPOCBETICHUE CYIbObI HapOia-MyYCHUKA!

«Biz de Qurim balalari, halqimiz!..
Bek az evvel ayrilganmiz Qirimdan.
Tozalmaymiz, gaytacagmiz artiq biz,
Qurtariniz, anlasilsin bir Vatan —
Qardaslar: bolganimiz kergekten.
Birleseyik, biz élsek de 6lmesin
«Tatar namiy esitilsin yiiksekten!
Saqin, bizni artiq diisman bélmesin!
Tatarligm yasatacaq yaslarga
Dobrucadan bifi ihtiram ketirdim.
Curt qaygusin ¢ekken qizlar, caslarga,
Aq yiirekten tasqan selam ketirdim...»*.

(«MpI Taxoke aetu Kpeima, kppiMckast Hatus! ..

He Tak naBHO Hac pazmyuniu ¢ Kpeimowm,

He pacnbuisemcs, [Tenepb| HaMepeHbl BEPHYThHCS,
Bopurecs, mycTh cTaHET SICHO HAKOHEI, YTO MBI —

Ha camom nene O6patbsi ¢ BaMu BMecTe.

OO0wveauHUMCS, [HO| eciu MOTUOHEM, TO MYCTh JKUBET,
Topno 3Byuut ums [Benukoe] Hame — Kpsimckuit Tatapu.
OcreperaiiTech, 4T0OBI Bpar He CIIOMIJI HAIITH PSI/IbL.

! Millet Cevherleri: N. Celebicihan, C. Seydahmet, H. Ayvazov, H. Odabas,
O. Murasov, C. Kermengikli, A. Qadrizade: 1917-1920 ss. «Millet» gazetasinda basilgan
edebiy-publitsistik eserler / haz. T.N. Kirimov. Simferopol: QCI «Qirimdevoquvpednesir»
nesriyati», 2012. 716 s. S. 78.

% Niyaziy M. Dobrucadan sizge selam ketirdim. Siir / Millet. 1918. No. 126. Oktabr 18.
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S npue3 u3 JloOpymku OnaronapHOCTEN THICAY,
st Monoexu, pelmBIIeH OKUBUThH TaTAPCTBO.

S npuBe3 OarocIoBeHUE OT YUCTOTO CEpALIA,

Jlst neByIeK U IOHOIIEH, oneKaromux Poguny...»).

Korma stidopus mocie npuesna Ha poauny npomnia, M. Husizuii
HayaJ OCO3HaBaTbh, YTO BOCIETHIM UM B CTHXaX PaWCKUM OCTPOB
Ha CaMOM [IeJleé OKas3ajCsl CEepoM, YTHETallEed peaabHOCTBIO.
BryTpeHHHE pacnpu KpbIMCKOTATapCKOW MOJIUTUYECKOH, KYJIBTYp-
HOM 2JIMTHI U JyXOBEHCTBA; MHAU(PPEPEHTHOCTh MPOCTOrO HApoa
K UJI€€ HallMOHAJILHOTO CYBEPEHUTETA U KYJIBTYPHOTO BO3POXKIACHUS
BBEPTalOT MOATA B JAEMPECCUI0. ITO TOT TUIUYHBIN Cydail, U3-3a
KOTOpPOTO KPBIMCKHE NMHCATENU-COBpeMeHHUKN M. Hussus B nune
b. Yoban3zazne, A. Jlatudsane, [x. Kepmenuuxiu, II. Bekrope,
. Hlakup-Anu, ObITAsACh YKPBITHCS OT HEONPEAECIEHHON MOBCE-
HEBHOCTH, B CBOEM TBOPUYECTBE OTJABAJIM MPEANOUYTEHUE MUPY WII-
JO3UH U 3cKanu3Ma. Husi3uii, HanpoTuB, UIIET OOIIUH SI3bIK C Ha-
POZIOM, HO OcTaeTcst HeMOHATHIM. UyBCTBYsI ce0sl OTMHOKUM, TYKUM
Ha pOJHOM 3emile, O3T MUUIET CIEAYIOLINe, OTMEUEHHbIE MTyOIH-
IMCTHYECKUM Na(OCOM CTPOKU M3 cTHXOoTBopenus «Oz curtumda
garipmen!» («Hyxoii B pOTHOM Kparo!»):

«...Men say dedim, aylandim, qayttim ana-vatanga,
Keldim, kérdim: tavsigen halq, suvungan oziinden.
Hissetmey hi¢ bir kimse «Millety», «Vatan» soziinden,
Qalmagaydt, ya Rabbi, Curt kene de camanga.

Her qalpte hiiziin bar, her kéz haqqa ters qaray,
Qart cashqqa erisken, cas qartligni bek horlay.

Cat tuvulman men saga, cat galmadim bir zaman,
Tus yerlerde ciirsem de saguvinman ciladim.

Kop timittim hayalin, cirlarman garsiladim,
Ciltiragan iimiidimen taptim tista dost, tuvgan.

Oz curtumda garipmen, 6z halqimda kimsesiz...»".

! Nivaziy M. Oz Curtumda garipmen. Siir / Haq ses. 1919. No. 27. Fevral 21.
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(«Pemmmit mociie ckUTaHUM BEPHYTHCS HA POAMHY,

[Ho] yBuaen ycrapmmii, OTYasiBIIANCS B ce0e HAPOJI.

HuxTto He omymaet [Oonee] cuibl cinoB «Hamusy» u «Pomunay,
Kax 6»1 HE cimyunioch [dero-iubo]| Xyamero ¢ BaMH.

B kaxxnoMm cepaiie 3aTaniack oOuaa U 30CTh Ha CyabOy,
[Tokonenus [6€CKOHEUHO| JeNAT HEHABUCTh APYT K APYTY.

He uy:xoii s1 BaM, HUKOTJIa HE CYUTAIT BAC Uy KUMH,

XOTb CKUTAJICA N0 UY>KOMHE, TOCKOBAJI TOCKOIO BaIlIEH.
CnoBaMu TeceH [HapOIHbIX | YCBIILISI MBICIIU [TPEBOXKHBIE |,
Hamen B uy:xOune apy3eil u O1u3Kux, 03apEHHBIX HAAEKIOM.
[Ho] Ha pomuHe pomHOM — 9y>KOM 51, CPETN 3EMIISIKOB OIUHOK . ..)»).

B nuiie aBTopa 3T0r0 CTUXOTBOPEHUSI MOJKHO PACCMOTPETH [103TA-
CKHTajblla, HE YCIBIIIAHHOIO MPOpPOKa B CBOEM OTedecTBE. Mbl
CTaHOBUMCSI CBHJICTENISIMU BHYTPEHHETO KOH(IIMKTA MO3Ta CO CBO-
MMH OBITBIMH HJI€allaMd M HazexaamMu. Pa3zoOmeEHHOCTh, OTUYXK-
JNEHHOCTB COLIMYMA, 110 pasyMeHuto Memera Husasus, npenarcrsyer
JaJbHENUIIEMY CTAaHOBJICHUIO CWIIBHOM Hauuu. Hanpumep, B cneny-
IOLIeM NPOU3BENCHUH « Yesil curtqa» («3enéHoMy Kparoy) MpU3bIBa-
MU K 00ILEeMY CIIJIOYEHUIO U TPYLYy HaJ MPEOJ0JICHUEM TyXOBHOTO
KpHU3HUCa aBTOP CTPEMHUTCS OCBOOOIUTH HAPO/ OT KOMILJIEKCA CUPOT-
cTBa U 0e3bICXOMHOCTH. /s OTy4eHus: HEOOXOAMMOTO pe3yJibTara
M. Husi3uii npuberaeT kK TEXHUKE [IEPCya3nBHOTO BIMSHUS HA YUTa-
tesid. OH aneyuMpyeT K 4yBCTBaM U pasyMy ayIuTOpuu, yoexaaer
€€ B IPUHATUY NPABUJIbHBIX PELICHUH.

«Bir cas bala anasiz, oksiiz qalup tentise,
Kiinsiz 6sken ¢egekday cansiz bir insan bolur.
Oksiizligi bilinmiy erkin tapsa, qaralsa,

Tavni, tasni cangiratqan giir sesli arslan bolur.
Millet de bunday: okstiz, bir kimsesiz ezilse,
Kop turmay cer yiiziinde birikmiy talgan bolur.
Olet kirse, ot tiisse, tingliq bolup turganda,
Halq arasi tabilmay, ortaligta gan bolur.
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Ya goldasip alay halq biribirimen baylansa,
Uziilmegen, gopmagan gaviy bir argan bolur.
Millet degen ocaqta qardashqtir: Insanniii
Ayrilmagan uruvday her bir tuvgan bolur...»'.

(«My>xunHa, C paHHHX JIET MO3HABIIUHN TATOTHI CHPOTCTBA,
XPpYIKOCTBIO IyXa MoJ00eH IBETKY, IPOPOCLIEMY BO ThbME.
Bynb oH okpyXEHHBII pOaUTENHCKOI 3a00TOM, CBOOOIBI HE 00SICH
[Tomo6HO 1HBY, GECCTPAIITHBIM PHIKOM COTpsicall Obl Hebeca 1 TOpbI.
Hapon >xe cupOT/INBBIiA, B OIWHOYKY CJIa0 Mepes] THPAHOM,

C nuua 3emMiIi KCYe3HYTh 00peuéH, paccesBIINCH IO MUDY.
Jlus HeMyT MOBAJIBHBIN U y)KACHOE TUTaMsl TIPSt HUOTKY/IA,
B cunie ckpermuthb pazaenéHHbIi Hapos 001Iel CMEPThIO KPOBABOH.
[Ho] ecnu, cryiOTUBIIKMCH 32 pyKH BO3BMETCS LENBIM HAPOI,
To OynmeT mogo6eH apkaHy — HEJIEIUMBIM M KPETIKHIM.

Jlyx [ouar] Hamuu 3mxaercs Ha O1M30CcTH U OpaTCTBe,

Benb Mbl pofiHbIC YT APYTY KaK KPEMKasi CEMbSI. .. »).

BO3HUKHOBEHHIO BBIIIEYIIOMSHYTOTO KOMIUIEKCA CHPOTCTBA
MOIJIM TPEAIIECTBOBATh HCTOPUYECKHE TOTpsICEHUsT Ha (QoHe
JIECTIOTHYECKOTO TMPABJICHHUS [APCKOW BIIACTH, MOCIEIYIOIIUX pe-
oottt 1905-1917 rr., 6onbieBuctckoro Teppopa B Kpeimy. O6
9TOM, B YAaCTHOCTH, YIIOMHHAETCsI B CTUXOTBOPEHUsX «Egsitemen:
tiistirilgen yildizlarga» («Cnpllly: TOBEPTHYTBIM CBETHIIAM),
«Oylavy («ymbi») u ap. Takum o0pa3om, TeMa CUPOTCTBA B TBOP-
yeckoM nukie M. Hussus nmomydyaer IUPOKUN CMBICIOBOM OTTE-
HOK. [IpumedarenbHO, YTO MHTEpeC Mo3Ta K (hOIBKIOPY OTpaka-
€TCsI B pa3IMyHbIX (popMax BBIPAKEHUS UM IMaTPUOTUICCKUX UICH.
Hamnpuwmep, on:

— npuberaer K IMOCIOBHIIAM, MOrOBOPKaM, Kak B CTHUXOTBO-
peHnn «OUINUTEMEH: TIOLIOPUIbreH Hblab3aaprea» («Cipliny:
MOBEPTHYTHIM CBeTUIaM»): «Abaylap cur — avdarilgan car bolur, /

! Kok kitap: Eserler toplam1. Istanbul: Tatar cemiyet-i hayriyesi nesri, 1920. 160 s.
S. 102-103.
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Koziinni a¢ — agiq kozler bar bolury («bynb HaueKy — HCUE3HET TO,
9TO MPOpOHUIb / Packpoii Tiaza — octeperancst IpoXoauMIIEB»);
«Aldiiimi kor — coqur capgan qar bolur, / «Otkiir bolsaii — curtuii
saga yar bolury («CMoTpu mepes; co00il — o] CHETOM HE BHIATh
JIOBYIIKWY», / By/ens mpaBauBbIM — 3aCITy>KUIIb JIFOOOBH HAPO/Ia);

—  HCIONIB3YeT NCUXOJOTHYECKUE Mapaiieu3Mbl, Kak B IMO3-
TUYECKOM mpou3BeaeHnn «Yesil curtqay («3eneHomy kpaio»);

— ocBauBaeT (PONBKIOPHO-TIOITUYECCKYIO pubMy mane (ua-
cmywku): aaba — «Oylavy («Iymb»);

—  OKCIIEPUMEHTHPYET C DJJIEMEHTaMH TaKUX JKaHPOB Kak
qissa (bacua): «Qisniii selami» («IIpuBercTBHe 3uMB»), destan
(6v11b): «Negiin siiydum?» («Ilouemy nomo6un?»), ildhi: «Ilahi»
(«Penuruo3Helii THMHY);

—  HCCIENyeT W peann3yeT KOMMYHHUKATUBHBIC BO3MOXXHOCTH
HApOJHOTO SI3BIKA.

ArnennupoBaHue aBTOpa K QPOIBKIOPHBIM 00pa3iiaM 0ObSICHSET-
Csl €0 CTPEMJICHUEM COXPAaHUTh HAIMOHAJILHBIN KOJIOPUT, IepeaaTh
MyONMUIIUCTUYECKYIO SKCIIPECCUBHOCTh, OOPa3HOCTh MBICIU B IO-
THYeckoM TekcTe. Ho, mpexnae Bcero, B QOibKIOpPE MOIT BUAMT
BEKaMM HAKOIUICHHBIN OMBIT HApOJa, ONIYIIAET JYXOBHYIO CBS3b C
MpeIKaMHU.

TBopuecTBO M. Husi3us sBIs€TCA OTpaXEHUEM KpPBIMCKOTaTap-
CKOTO HaIMOHAIBHO-IEMOKPAaTHYECKOTO Tporiecca. byaydn cbrHOM
smurpanTa u3 Kpsima, mosT Beipoc B armocepe mooBu k Ponune,
POIHOMY SI3BIKY, HAPOAHOM Mo33uu. Yuéda B Typuuu, 3HAKOMCTBO
3[€Ch C JHUTEPATypPHBIMU TPYIaMU BHUIHBIX TYPEUKUX MBICTUTE-
Je¥, BCTPEYU C KPBIMCKOTAaTaAPCKUMU MOJIOIBIMH TOTHTHYECKUMHU
AKTUBUCTAMU OKa3ajy 3HAYUTEIHHOE BIUSHUE HA (OpPMHUpPOBAHHE
aumyHoctd M. Husizusa. Mpes BosBpamienus Ha PonuHy B mpowus-
BEJICHUSIX aBTOpa oOpeTaeT cakpalbHbIM Xapakrep. JKusomucys
KpacoTy U CHJIy KPBIMCKHX O3€p U BOJOIIAJ0B, JECOB U TOPHBIX
BEPILIMH, Ja3ypHOro HeOa, CHUMBOJM3HPYIOMIETO (rar KPhIMCKHX
tarap, Hus3uii mogqu€pkuBaeT ux CBSALIEHHOCTb, TECHYIO CBS3b C
cynb0oii Hapoma. Kpbim acconmupyeTcss B POU3BEICHUSX aBTOpa
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C TIOTEPSIHHBIM U BHOBB BO3BPAIIEHHBIM 3€JIEHBIM PaeM IMPEIKOB.
B TBOpYECKOM KOHTEKCTE IMO3T OTOXKIECTBISET ceds ¢ oOpa3zom
HAIIMOHAJILHOTO CIACHUTEINS, AYXOBHOTO CBeTo4a. Takum oOpaszom,
CBOEH ITIaBHOM MHUCCHEH OH CUMTAET KOHCOJIMIMPOBAHUE HAIUH,
OCBOOOXKICHHE Hapo/ia OT KOMILJIEKCa CUPOTCTBA. 3HAKOBBIN 00pa3
CHPOTCTBA B TBOPUYECTBE JIMPHUKA IMOJy4YaeT PaCHIMPCHHOE 3Haue-
HUE: JUIIEHHOCTh POJUHBI, TyXOBHO-NATPHOTHYECKUN KPU3ZUC IT-
HOcoIMyMa. BerieacTBre TMYHBIX HI€ATHUCTHUYECKHUX B3IVISI0B MTO3T
NOABEP>KEH MEJIAHXOJIMU. DTa YepTa IMCUX0JIOTUIECKOTO COCTOSHUS
OTpa)kaeTcs U B BHIOOPE UM COOTBETCTBYIOIIMX MOTHBOB CTHUXOT-
BopeHuil. Hampumep, 310 yHbiHHE («Men gqaydaymany, /«Hrto co
MHO#?»/), TpeBora («Telesuv» /«TpeBoxkHOCTBY/), cMepTh («Tatar
barmi?», dep soraganlarga» /«Tem, kro cripamuBaet: «EcTb a1 Ta-
tapb?»/), cuporctBo («Qisnifi selami» /«lIpuBercTBHE 3UMBDY/),
TspKenbie pa3aymbs («Oylavy /«/Iymb»/) u ap.! MHOrorpaHHOCTb
JUTEPATYPHOH THYHOCTH HUS3HS OAKPEIUISIOTCST KOJIOPUTHOCTHIO
€T0 s13bIKa, 00PA3HOCTHIO PEYUH.

3acny’KUBaIOT JaTbHEHUIIEro N3yUYeHUs Ta3€THBIE U KYpHATbHbBIE
CTaThH, Majas po3a nucaress. AHAINU3 CTapOi KPHIMCKOTATapCKON
MPECChl 3apyOeKbsl MO3BOIUT OOBEMHO PACCMOTPETh TBOPUECKYIO
MHIUBUAYAIbHOCTh M. Husi3us, cucremMarn3npoBaTh MpeCcTaBIie-
HUS 00 SMUTPANMOHHON JTUTEpaType KPHIMCKHX TaTap.

! Mehmet Niyazi. Sagis. Pazar¢iq: Emel matbaasi, 1931. 44 s,
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2.3. Momuebwi cmepmu 8 IUpuKo-nyoOnuYUCMU4eCcKoOM Yukie
bexupa Yobanzaoe «llecnv ceupenuy u e2o mecmo 6 KOoHmekcme
MBOPUECKUX UCKAHULI A8MOPa

Motives of Death in Bekir Chobanzadeh’s Lyrical-Publicistic
Cycle “The Song of the Reed-Pipe” and It’s Place in the Context
of the Author’s Creative Quests

Summary: The peak of Bekir Chobanzadeh's literary creativity
falls within the years 1916—1920, a period marked by his studies and
research activities at the universities of Budapest and Lausanne.
The works of this period significantly feature philosophical
inquiries, reflections on the meaning of a burdensome, fateful
existence, and the profound essence of heroic death. It can be said
that Chobanzadeh's poetry reflects the influence of pessimistic
romanticism. Of particular value is Chobanzadeh's artistic diary
“Qaval sesleri” (“The Song of the Reed-Pipe”), the manuscript of
which dates back to 1919—1920. It includes the writer s poetic and
prose entries.

Philosophical reflections on death permeate all of Bekir
Chobanzadeh s work. For him, courageous demise is a path to self-
knowledge. Fearlessly gazing into the face of death, he challenges
life and fate (“Qaytarma” / “Kaytarma”). The motifs of death and
self-sacrifice are also continued in Bekir Chobanzadeh's prose
legacy. In the stories “Nuray”, “On dort casimda” (“When I was
fourteen”), “Ogurli collar” (“Happy journey”), “Harmanda bir
sair” (“A poet in the threshing floor”), “Bir ga¢ sucum” (“My
faults”), the writer develops his concept of death perception. He
notes that Crimean Tatars, who were once accustomed to fighting
for freedom on the battlefield and heroic death, now perish from
hopeless poverty and mundane boredom.

Memories of his native home, childhood, and youth spent in the
village formed the basis of the writer s lyrical-publicistic works.
Chobanzadeh's literary pseudonym is translated from the Crimean
Tatar language as “son of a shepherd. The melody of the shepherd s
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Reed-Pipe resonates in the lines of his diary “The Song of the Reed-
Pipe”. The poems included in the diary have a nostalgic character,
as they were written by Bekir Chobanzade far from his homeland.

Modern literary scholars often refer to the thematic-plot
classification of the poet'’s poems proposed by the Turkish scholar
A. Taymas. These are meditative poems in which, against the backdrop
of the shepherd s Reed-Pipe, images of the deserted Crimean steppes
emerge, once the arena of great historical changes. Poems with the
poet s introspective reflections on the meaning of his own life and the
mission of the Crimean Tatar people in the history of Crimea deserve
attention. However, the poet’s primary tool in combating outdated
and harmful customs of the Turkic-Muslim society is satire. In it, the
author ridicules the ignorance of Tatar peasants, the hypocrisy of
religious officials, the greed and corruption of the Murzas, which
contradict the national ideals of the people.

The characters in Bekir Chobanzadeh's works are comparable
to the folk heroes of Tatar epic tales. For instance, in poems like
“Corabatir” (“Chorabatyr”) “Yaz agsami, uy aldinda” (“Summer
evenings at home”) and “Tandu” they are depicted as selfless
fighters for the freedom of their compatriots. Selfless struggle and
heroic death, in Bekir Chobanzadeh's idealized view, become the
meaning of a Tatar'’s life. He prays to the Almighty for a “good”
death (“Yahsi 6liim”) for himself and for a life full of suffering for
the enemies of the Tatar people. The cult of death, according to the
author, shapes a spiritually and morally strong, patriotic individual
(“Student”). Thus, for the sake of the idea of Tatar identity, the
lyrical hero is ready to sacrifice his life. Tatar identity, for him,
is primarily associated with the national language, the keeper of
the nation's historical and cultural memory. Moreover, the desire
to consolidate the Crimean Tatar people through a commonly
understood language extends beyond the authors poetry and
carries a powerful civic potential, contributing to the cultural
rapprochement of all Turkic Tatars. Therefore, B. Chobanzadeh
promotes the idea of purism, that is, the pure Turkic language that
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the Kipchak tribes have spoken since ancient times (“Tuvgan til”
/ “Native language”). The poet loves the native language of the
Crimean steppes more than life and wishes for its widespread use
in all spheres of life for the Crimean Tatar people.

Pacuger nuteparypHoro TBopuectBa bekupa HYobaHzane mpuxo-
mutest Ha 1916-1920 romer. 310 BpeMst mpoJobKeHus yu€Obl U Ha-
YYHO-HCCIIEI0BATENILCKOM IEITETLHOCTH MUCATENsl B YHUBEPCUTETAX
bynanemra u Jlozanubl. CyliecTBEHHOE MECTO B €r0 POU3BEACHUSIX
TEX JeT 3aHUMAlOT PUIOCO(CKUE UCKAHUS, PACCYKACHUS O CMBbIC-
JIe MyYUTEILHOTO POKOBOTO OBITHSI 1 COKPOBEHHOCTH T€POUYECKOM
cmepTH. TparndHoCcTh Cyap0b1 KpbiMa 1 KpBIMCKHX TaTap mooyKaaeT
Xy[AOKHUKA CJI0BA MEPEKUBATH COOCTBEHHYIO OSCIIOMOIITHOCTh BIa-
mu ot Ponunbl. B mostudeckom Hacinenuu YobaH3aae ourymaercs
CTHJIb TIECCUMUCTHYECKOTO pOMaHTH3Ma. BiieueHne kK camomnoxkepr-
BOBAaHMIO MJIM CMEPTU HAOMIOMAaeTcs TakKe B TBOPYECTBE JPYTUX
KpPBIMCKHUX Tiucarelnieii — coBpeMeHHHKOB b. Hobanzane. Hammpumep,
Homan Yenebumxuxan, Jxemuns Kepmenunxnu, Memer Hyser,
Awmnu I'mpaiibaii, AOxynna Jlstudsane, Acan UepreeB oTHOCATCS K
(heHOMEHY CMEPTH KakK CIioco0y MPUOIMKESHUS K TTIaBHOW KU3HEHHO
BaYKHOM 11€JTH, MPOJOHKEHUSI U3BEYHOTO OBITHS MIIH K€ BO3Bpallle-
HUS K JyXOBHBIM HAIIMOHATHHBIM UCTOKAM.

Oco0y10 LIEHHOCTh MPEACTABISET XYIOKECTBEHHBIM JTHEBHUK
bexupa Yobanzane nox nazBanueMm «Qaval sesleriy («IlecHb cBu-
penu»). ABropckast pykonuchk aarupyercs 1919-1920 rr. B coxep-
KaHUE JHEBHUKA BOLUIM MO3TUYECKHUE M MPO3aMUECKHE 3alUCU
nucarens. Hekoropble M3 HUX OIMyOJIMKOBaHBI aBTOPOM HIIM €ro
ONMU3KUMH COPAaTHUKAMHU B TaKWX HAIIMOHAIBHBIX COOPHUKAX, rase-
Tax M XypHajax pa3HbIX JIET U3Aanus, Kak «Kok kitapy» («lomyGas
kauray, 1920)', «Borany («byps», 1928)%, «Millet» («Hauusy,

! Bekir Sidgiy. Bifi doquz yuz yigirmi. Tuna nehri. Halim Aydamagq. Bir izin berifiiz!
Bulutlar, Bulutlar!.. Ah, tabilsam. Dogdim bir evde. Hasret. Corabatir / Kok Kitap: Eserler
toplamu. Istanbul: Tatar cemiyet-i hayriyesi nesri, 1920. 160 s. S. 27-92.

2 Cobanzade B. Boran. Siirler. Aqmescit: Qirim devlet nesriyati, 1928. 56 s.
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1918)!, «Quim mecmuasiy («KpeiMckuii xypHam», 1918)?
«Yair Colpan» («HoBas Benepa», 1924)°. CBou mpousBencHus
b. Yo6anzazne nmoamumceiBaeT niceBnoanmamu: Yobanormy basoek, bexup
Yaso6ek, Keippivitel Yobarormy bexup Coinku, Hobanzane bexup.

B ocnoBe nceBnonuma «Hobanzane» wm «YobaHormy» («CeiH
MacTyXa») JEKUT CMBICI >KU3HU TBOPUECKOTO JEsITeNs, 3aKIrya-
oluiicss B 0oprOe 3a MHTEPECHl U MpaBa MPOCTOTO KPECTHSIHCKOTO
Hapona. Ero cTuxu momoOHbBI NeYalbHBIM MEJIOAUSM CBUPEIH, JI0-
HOCSIIITUMCSI C BBICOT KPBIMCKHX JIyTOB M MAcTOWII. B HUX 0KHBaOT
SApKUe KapTUHBI MAacTyIILEro JeTcTBa U orpouectsa b. Yoban3aze;
00pa3bl BETXUX W TOKOCHBIIMXCS TAaTApCKUX JOMHUIICK, MOIypas-
PYIIECHHBIX CTapEHINHMX KYJIBTOBBIX COOPYKCHUH M KJIAIOUII, OITy-
CTEBILIMX KPBIMCKHX CTEMEeH, TIe KOTna-To OyieBain Oypy BETHKHX
ucToprdeckux nepemex. [1o 3 ToMmy moBoy B KOPOTKOM BCTYILICHUN
K pykonucu «Qaval sesleriy («IlecHb cBUpeI») aBTOp MULIET:

«Menim yazilarim hi¢ bir sey kostermese, qirilgan, ¢aypalgan,
belki bugiin-yarin oliip, coq bolup ketecek qurimtatarmi, onui
minlerini, qusurlarini, kederlerini, duygularin bek yahsi kostere. Bir
kiin kelip tarih Qurimman ograssa, qurimtatar qirimtatarni qidirsa,
menim yazilarim ortaga ¢igar. Eger bulay bolmasa da zarart coq!
QOwimtatarmiii bu gadar bayragi, sam, topragi gayip boldu, barsin
menim de birqga¢ yuqusuz gecem, dumanli, kederli kiiniim coytulsun.
Maga bu satirlarm yazgandaki lezzet, oniganlik cetisir. Tatar tili, hi¢
kimse aytmasa, maga kene biiyiik, kene temli, kene izgii. Ciinki onda
menim cigit halqummiii bifilerce cilliq gaygulari, gayguli cigit sesi bar»*.

' Cobanoglu Bekir Bavbek. Ah, tabilsam!.. / Millet. 1918. Iyul 7; Cobanoglu Bekir:
Tuvgan til // Millet. 1918. Avgust 29; Oktabr 31; Cobanoglu Bekir. Ezan sesi // Millet.
1918. Sentabr 3; C.Z. Bekir Sidgiy. Oy, suvuq su gurbet! Ulu Tafirim // Millet. 1918. Oktabr
24; C.Z. Bekir Sidgiy. Corabatir // Millet. 1918. Oktabr 27; C.Z. Bekir Sidgiy. Bugiin. Ozen
bolsam // Millet. 1918. Oktabr 28; Bekir Sidgiy. Tuvdim bir uyde... / Millet. 1918. Oktabr
29; C.Z.B. Sidgiy. Anam // Millet. 1918. Oktabr 31; B.S.C. Zade. Pegel-Aziz // Millet.
1918. Noyabr 12.

2 Cobanoglu Bekir Bavbek. Qaval sesleri / Qirim mecmuast. 1918. No. 7. S. 128.

* Cobanzade. Duman. // Yaiit Colpan. 1924. No. 8. S. 21. .

4 Otar 1. Kirimh Turk Sair ve Bilgini Bekir Sidki Cobanzade. Istanbul: Lebib Yalkin
Yayinlari, 1999. 288 s. S. 233.
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(«Mowm 3amucu MOTYT TIOKa3aThCsl HUYTOXKHBIMH, HO B HUX XOPO-
10 OTOOPaKAIOTCS TOPOKH, 3a0ITyKICHHUSI, CKOPOb, OOJb MOTPSCEH-
HOTO M YTHETEHHOTO KPBIMCKOTATapCKOTO Hapoja, MpeObIBAIOIIETO
Ha rpaHu rulenu v ucye3HoBeHus. Briepenu ToT JeHb, KOraa UcTo-
pun Oyner Hebe3paznuuHa [cyabOa] KpbimMa U KpbIMCKHUM TaTapam
OyzneT He XBaTarh JApYT Apyra. JIumib Torga MO MPOU3BEACHUS 00-
peTyT LEeHHOCTb. benbl He ciyuuTcs, ecnu Bce 00epHETCS HE Tak.
KppiMckue Tatapbl U 6€3 TOro Nmepekuiv yTpaTry rocylnapCTBEHHO-
CTH, BlafieHul, nodnectu. Ilyckaii Taxke Geccrento 3a0yayTces Mou
OeccoHHbIC HOYM M Oe3pacCcBEeTHBIC THU. MHE TIOCTAaTOUYHO CUACTIIN-
BBIX MUHYT, KOTOpbIE 51 TPOBEN 3a HAMCAaHUEM 3TUX CTpPOK. Benp,
HEeB3Upasl Ha pa3INyHble MHEHUs, TATAPCKU S3bIK BCeraa OyaeT uis
MEHS BEIMYECTBEHHBIM, KPAaCUBBIM U >KeJIaHHBIM. Benb B HEM Bo-
TUIOIIAOTCST BEKOBBIC YasiHUS U JIyX CJIABHOTO HApoma»)'.

Kpyr HayuHbIX u3bIcKaHul 0 ku3HU U TBopuecTBe b. Hoban3zane
obmmpen. [TomuMo mucarenbCKol NESTEIbHOCTH aBTOP H3BECTEH
KaK Y4EHBIN-TIOPKOJIOT, KpYHEUIIHI crienuaiucT B chepe u3ydeHus
SI3BIKOB U JIUTEPATYP TIOPKCKUX HApOAOB. /111 pa3bsiCHeHUs CTETICHH
M3YYEHHOCTH €ro TBOpUeCKoil buorpaduu, o0paTuMcsi K OCHOBHBIM
paboTam COBpeMEHHBIX HCCIIEI0BaTEINCH.

WntepecupiMu siBnsitoress myOnukaimu Anwnis baGaeBa «bexup
Yobanzaoe» (1998), Kenana Amxapa «Kirimli Bekir Sidki Cobanzade:
dilciligi ve edebiyat arastiriciligry («Kpeivenn b. Yobanzane: muHTBH-
CTHUECKHE W JIMTeparypHbie uccienoBanus», 2001), JImutpus Ypcy
«bexup Yobanzaoe: Kusno. Cyovoa. noxa» (2004), Mapuu Hropu
«byoanewmckue cmuxu b. Yoban-3aoe» (2007), Cadprepa Haraesa
«Hwme canva, uobarn ocwvay!» («Bot Tebe u cbiH yabana!..», 2007),
Ounera PycremoBa «3ape nascmpeuy: uoeu Kypynmas ¢ meopuecmee
b. Yoban-3a0e» (2012), xensnma KaceimoBa «Bekir Cobanzadey
(«bexup Yobanzame», 2018), Mnbu 3aiinea «l azuz [yoaiioynun u
bexup Yoban-3ade 6 mayuno-ucciedosamenbckom UHCMUNyme 3m-
HUYeCKUX U HAYUOHATIbHBIX KYIbMYP HAPoO08 cosemckoeo Bocmokay

! 3neck u manee nepesos Hanr. — T.K.
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(2019), Maxmyna Amnaxmauisl «Bekir Cobanzade: hayati, miihiti va
yaradiciligiy («bexup HobaH3a1e: )KnU3Hb, OKPY>KEHHE U TBOPYECTBO,
2022). B HuX aHanu3upyroTCcs yCIOBUS U 3Tanbl ((OPMUPOBAHHUS TBOP-
yeckol uyHoctd b. Hoban3aae, BBIABISIOTCS €r0 HACOJOTHMYSCKHE
BO33PEHMUSI IO MTOBOJTY KYJIBTYPHOTO CONMYKEHHSI TFOPKO-TaTaPCKHUX Ha-
POZIOB, OLIEHUBAETCSI BKJIAJL ITPENIOAABATEIBCKOM U MCCIIEA0BATENBCKON
JESATEIIbHOCTH YUEHOI0 B pa3BuTHe Tropkosoruu B 1920-1930-x rr.

3HaMeHATEIbHBIMU SIBIISIOTCSI COBPEMEHHBIE BBIITYCKH COOpHH-
KOB TIOATHYECKHX TpoM3BeneHni n pacckazoB b. Hobanzane «Bir
saray quracagmany («S Bo3mBurny asoper!.», 2001), «Menim
yazilarimy («Mowu 3armicny, 2009). TekcThl B JaHHBIX COOPHUKAX OC-
HOBBIBAIOTCSI HA MaTepualiax CTapbIX NEPUOAMUYECKUX U THPAKHBIX
W3IaHUH, pYKOITUCHBIX (DOHIOB KPHIMCKOTATApCKON OMOIUOTEKH HM.
WN. I'acnpunckoro B KpeiMy. B 3TuX m3gaHusx cocraBUTENU U pe-
naxktopbl Hapuman Celitsarbsaes, akup Cenum nomecTuiim passep-
HYTbI€ BCTYIUTEIbHBIE CTATbU, COMPOBOIUTENLHBIE [NIOCCAPUH, 00-
IIUPHBIE TEKCTOJIOTUICCKUE U CPAaBHUTENIbHBIE ONOIHorpaduiecKkue
npuMedanusi. Heckonbkumu rogamMu paHee KpbIMCKOTaTapCKUM 00-
[IECTBEHHBIM JICATENIEM B OMUTPAINH, COOMpATETIeM HAIIMOHAIBHBIX
PYKOIIMCHBIX U MeYaTHBIX UCTOUHNKOB Micmansom OTapom Obuia BbI-
nymieHa kaura « Kirimli Tiirk Sair ve Bilgini Bekir Sidki Cobanzade»
(«Kppmveknit oaT 1 yu€nblii bexup Ceiaxu Yobanzame», 1999).
B ocHOBY KHHUIM BOILIM CTUXOTBOPEHMS, paccKasbl U APYTHe 3aIu-
cu u3 aHeBHuKa b. Yobanzane «Qaval sesleriy «IlecHb cBupemm»'.
Pabora BBIIEYNOMSIHYTBIX HCCIEIOBaTeIeH MOMOIHACTCS COOpHH-
KOM M30paHHBIX JIMTepaTypHbIX npousseneHuil b. Yobanzane B ne-
peBozie Ha azepOailkaHckuil s3bIK «Segilmis bedii eserleriy (2012).
ABTOpPOM MEPEBOJIOB U COCTABUTEIEM COOpaHUS XyHd0)KECTBEHHBIX
COYMHEHMI nucaresns BeicTynaeT Pamusz Ackep.

Beinatomuiicss KpbIMCKOTaTapCcKuil Mucateb, Y4EHBIH 0C000
nountaeM B AsepOaiimkane. 1925-1937 rr. sBISAIOTCS TEPHOIOM
aKTUBHOW HAay4YHOU M oOuiecTBeHHOM u3Hu b. Hobanzane B baky.

! Otar I Karrmh Tiirk Sair ve Bilgini Bekir Sidki Cobanzade. Istanbul: Lebib Yalkin
Yayinlari, 1999. 288 s.
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Pabora B komurere HoBoro Tropkckoro ajngasuta, mpernogaBaHue B
KadecTBe npodeccopa Ha Kadenpe azepOailKAaHCKOTO SI3bIKA U JH-
Teparypbl, MPeObIBaHNE B JTOJDKHOCTH JIEKaHA BOCTOYHOTO (paKyiib-
TeTa A3epOailKaHCKOro rocyAapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA, yUacTHe
B opranuzauuu | Bcecoroznoro Tropkonoruueckoro cbeszna (baky,
1926 r.). OTOT faneko He MOJHBIN MOCITYKHOM CIHCOK mpogecco-
pa conpoBOXKIaeTcsi cepuell yueOHO-METOANYECKUX U MOHOTpadu-
yeckux TpynoB. Hanpumep, ato «Tiirk-Tatar lisaniyatina medhaly
(«BBeneHue B TIOpKO-TaTapcKoe sI3bIKO3HaHUE», 1924), «Qumugq
dili ve edebiyati tetqigleri» («MccnemoBaHusi IO KyMBIKCKOMY SI3bI-
Ky u juareparype», 1926), «Tiirk dili ve edebiyatimiii tedris usuliy
(«Metoauka mpenofaBaHus TypPEIKOTO sI3bIKa U JIUTepaTypbl» B 2-X
qacTix, 1926, 1927), «Tiirk-Tatar dialektolojisi» («Tropko-Tarapckas
nuanexronorus», 1927), «Qwimtatar edebiyatinda qurultayciliq ve
millet¢iliky («KypynTaiicTBO ¥ HallMOHAIHM3M B KPBIMCKOTATAPCKOM
muteparype», 1929), «Azeri edebiyatiniii yerni devriy («HoBbili 1e-
puon B azepOaimkanckoit ureparype», 1930), « Tiirk (Azerbaycan)
dilinin metodikasi» («MeToauka TIOPKCKOTO (a3epOaiipKaHCKOTO)
si3bIKay, 1932)".

C Haubortee oTHBIM coOpanueM TpynoB b. HobaH3a1e MOKHO 03-
HaKOMUTBCS B 5-TH TOMHOM H3JIaHHUU TIO]T OOIIINM Ha3BaHUEM «Bekir
Cobanzade. Secilmis eserleriy («bexup Yobanzame. N30paHHBIC
MPOU3BEACHUNY). AKaJeMUYEeCKH MHOTOTOMHHK OBUI COCTaB-
JIeH TPYMIol azepOaiipkaHCKUX yu€HBIX B cocTaBe M. Anuiosa,
A. Pamazanosa, T. KynueBa, C. XaasieBoit u uzgan B 2007 roay mno
MIPE3UIEHTCKON MporpaMMme MOMmyJIsipu3aluu azepoaiKaHCKON Tie-
YaTHOH MPOIYKINHU HA JITATUHCKOU Trpaduke.

AnwsrepHaTuBHBIM B3I Ha Ouorpaduio bexupa Yobanzazne
npemaraet npod. Mcemann Kepumo. AHanmmsupys mocene HEWs-
yUeHHbIE KPBIMCKHE MEpPUOAMYECKUE H3/IaHUs Ha apaOcKol Tpa-
¢uxe, uccienoBarenb OOHAPYKHUBACT PsJI XPOHOJIOTMYECKUX He-

! Kepumog 1. Bubnuorpadudaeckuii ykazareb MeIaTHBIX KHUT, CTATeH 1 POU3BEACHHI
Ha KpbIMCKOTaTapckoM si3bike: 1618—1944 rr. Cumpepomnons: OAO «Cumbepomnonabekas
ropozckas Tanorpadus», 2009. 324 c. C. 135-136.
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TOYHOCTEH, KOTOpbIe OBLIM JIOMYIIEHbI €ro MpeAlIeCTBEHHUKAMH.
Ho Taxxe oOpamiaer BHUMaHHUE Ha TO, YTO B COXPAaHUBLIMXCS J10-
KyMEHTaxX THUIIA aHKET, YIOCTOBEPEHUI JMYHOCTU IHUCATEIs] UMe-
10T MECTO pa3jinyHble ornedarku'. BhIBOIbI yUEHOTO MEPEKIUKAIOT-
cs ¢ (hakramu Mo JaHHOM Teme B paborax Ausekcanapa bynneesa,
®enopa Ammnuna, JIxadepa Ceiinamera, Acana AiiBa3osa,
A6uOymnel Opabama, Hleskn bekrope, Mcmanna Otapa, Amutpus
VYpey.

[lpuanMass BO BHUMaHHWE BBINICH3IIOKEHHBIE TE3UCH, 0003HA-
YUM TIpUMeYaTesbHbIe JaThl KU3HU M TBopuecTBa b. Yobanzase.
[TosT pomwiics B 1893 romy B nepeBHE ApPrbIH B OKPECTHOCTSIX
. Kapacy6a3apa (ubine benoropck). Hauansnoe u cpeanee oopazo-
BaHUE MoMy4yui B MecTHOM u Kapacy6a3zapckoii mikonax. O6 ycnern-
HOM BBIITYCKHOM 3K3ameHe B 1906 rogy b. HobaH3ane B roponckoit
IIKOJIE-PYII/INE CBHCTEIbCTBYET ra3eTHasl MMyOIMKaIHs €ro TOpiKe-
crBeHHOM «bnaromapcteennoi peun»?. B 1908 roxy npu mommaepik-
K€ MYCYJIBMaHCKOTO 0JIarOTBOPUTEILHOTO OOIIECTBA OH MPOIOJIKIIT
oOydyeHue B cyntaHckoil [amaracapaiickoii mmkone (Galatasaray
Mekteb-i Sultani). llpucoequnauics k aesrenbHocTH «Coo0IecTsa
KPBIMCKHX CTyAeHTOB» («Kirim Talebe Cemiyeti»). Y UCTOKOB 3TOM
MoJoaéKHOU opranm3amnuu ctosii Homan YeneOnmkuxan, xadep
Celinamer — B OyayIIeM BIUSTEIbHbIE TIOTUTUYECKHUE JTUAEPHI, Ujie-
HBI MIpeJICeIaTeIbCTBYIONIEIO COCTaBa HallMOHAILHON JlupexTopun
Kpeva (1917-1918).

B 1912 roay BblIeynoMsHYTOE COOOILIECTBO OOBEIUHUIOCH CO
cryneHTramu [1oBomkbs B Typluy U UX MOJIOACKHON OpraHU3aLueil

! Kepumos 1. HoBbie mrpuxu K TBopueckoii ouorpadun bexupa Yoban-3ane (1893—
1937) // Tpymet HUL] kpbiMckorarapckoro si3bika u smteparypbl. KUITY. Coopuuk
Hayunblx crareidl. T.I. / coct. T.H. Kupumos. Cumpepomnons: KPII «M3marenxbctBo
«Kppimyunienrusy», 2011. 552 c¢. C. 212-216; Kepumos U. bexkup Yoban-3aneHuns 61o-
rpadusickiHaa 0a3bl XyKyp pakbamnap // KpeiMckoe ncropudeckoe obospenme. 2019.
Ne2. C. 155-164.

2 Kepumos M. HoBble mrpuxu K TBopueckoii 6uorpadun bexupa Yoban-3ame (1893—
1937) // Tpymet HUIL] kpbiMckorarapckoro si3bika u smteparypbl. KUITY. Coopuuk
Hayunblx crareid. T.I. / coct. T.H. Kupumos. Cumdpeponons: KPII «M3marenxbctBo
«Kpeimyunenarus», 2011. 552 c. C. 215-216.
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mycynsMan Poccun (Rusya Islam Talebe Cemiyeti)'. Onuoii u3 oc-
HOBHBIX MX HJeH ObUIa KyJIBTypHO-SI3BIKOBasi KOHCOJIHMIANUS IPO-
IPECCUBHON TAaTapCKON MHTEUTUTEHIIMU. DTOT UCTOPUUYECKUI MepH-
071 03HAMEHOBAH BBIX0/IOM B cBeT «IIpon3BeneHnit MOIOABIX TaTap»
(«Yas Tatar yazilariy, 1912). Cpenu aBTOPOB 3TOro cOOpHUKA 3HA-
gyurcs uMs b. YoOan3ase. 31ech pa3MelieHo ero 3Mu4eckoe Mpou3Be-
JIeHHE B ’KaHpe AactaH (mosma) «Anan gayda?» («I'ae TBost Mama?»),
MOCBSILICHHOE «TaTapCcKuM cupoTam»?. Ha3BaHue u copepikanue ma-
CTEPCKU COCTABJIEHHOTO JIaCTaHa HOCUT CUMBOJIMYECKOE 3HAYCHHE.
ABTOp pa3BUBAET OOIIMN CIOKET MPOU3BENCHUS BOKPYT MaTepUH-
CKOM MOTHJIBI, OKyTaHHOM CTEITHBIMM I[BETaMH U 10 (popMe HarnoMu-
HAIOIIYI0 KAMEHHYIO KOsblOesnb. B ero BuieHnu Tarapbsl UMEIOT €11-
HYIO POAMHY-MaTh U SIBISIOTCS APYT ApYry Oparbsimu. [losaTomy, pe-
KJIOHSSCh Tepel MOTWIION POAHON MaTepu OHU YKPEIUISAIOT CBS3b C
IIPEeIKAMH U BO3POKIAOT CaKpAJIbHBIN TyX TarapcTBa. He cirydaitHo
BbIOpaHHAsl UM TeMa JIOKTOPCKOW TUCCepTallly, CBsi3aHa C IPEBHUM
MMMCBMEHHBIM TaMsATHUKOM KymaHckoro si3bika XIII Beka «Codex
Cumanicusy. Jlannas padora Obina 3amuiiena b. Yobanzazae crycts
3 roga nocne noctymieHus B 1916 1. Ha UCTOPUKO-PUIOIOTHYECKUI
¢axynsrer Oymamemrtckoro yHusepcutera uMm. Ilerepa Ilazmans.
Bepnysimice Ha ponuny, B 1920-1925 rT. 0H npenonaér Gpuioaoru-
YECKHE TUCUUIUIMHBI B TOTAMKONCKOM IeATEXHUKYyMe, TaBpudyeckom
yHuBepcurere. Kak ObUI0 CKa3aHO BbIIIE, TOCIESTYIOUIUNA Tl )KU3-
HU U Hay4yHOH JesrenbHocTH Yo0aH3a1e NpeMMyILECTBEHHO IPOX0-
1ut B AzepOaiikane. Ho nucarens He npepbiBaeT cBsizei ¢ Kppimom
U KpBIMCKOHM uMTaTenbckol aynutopueil. Takum oOpazom, B 1928
roay uMm BeimymieHsl B CuMdepornone cOOpHUKH aBTOPCKOM JIMPUKU
«Borany («byps») 1 TUTEpaTYPHO-KPUTHUECKUX OYEPKOB «So7i devir
QOwimtatar edebiyati»y («KpbiMcKoTaTapckas Iuteparypa HOBEUIIIETo
nepuozay). Bpems BbIxoJa HACTOAIIMX U3/IaHHUI COBIANIO C HAYaJIOM

' Kurimli H. Karim tatarlarinda milli kimlik ve milli hareketler (1905-1916). Ankara:
Tiirk tarih kurumu basimevi, 1996. 296 s. S. 187-190. .

% Yas tatar yazilari / haz. Yas tatar yazgiglari ciymi. Istanbul: Bab-1 ali garsusinda
tavsi-i tabaat matbaasi, 1912. 50 s. S. 3—16.
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COBETCKHUX PEIPECCUI IIPOTUB KPBIMCKOTATAPCKOU MOIUTHYECKOU 1
TBOpYECKOI nHTeIuMreHmu. TBopuectBo b. HobaH3a1e B KOMMYHH-
CTMYECKOM Mpecce TakKe He MHUHOBAJIO NPOBOKAIIMOHHON KPUTUKU
U PaccMaTpUBAIOCh Kak opyaue OyprKya3HO-HALMOHAIMCTUYECKON
nponaranabl. Tpasist aedrens KyJIbTypbl 3aKOHYMIIACH €T0 Tparnye-
CKHUM apectoM U pacctpenom B 3acteHkax HKB/I B 1937 rony. Mecto
3aXOpOHEHHUS TUCATEIS 1O CEH IEHb OCTAETCS HEU3BECTHBIM.

[Mo33us bekupa YobaH3ane rapMOHU3HPYET C SI3BIKOM, IIUPOTON
MBICJIM U MHUPOBO33PEHUYECKUM YKJIAJIOM HPOCTOr0 KpPECThSHHUHA.
Temarnuecku ctuxu b. YoGaH3ase uccienoBarTenn yCIoBHO JIETST Ha
HECKOJIBKO acnekToB. Cpeny HUX MOXKHO BCTPETUTh CTUXH, OTChLIA-
IOLIME K KapTUHAM JEPEBEHCKOTO OTpodyecTBa nosrta. [lacrymectso,
CO3€pLaHNE U aHAJIN3 CMBICIIA XKU3HHU PACKPBIBAIOT €10 YTOHUEHHOE
MO3THYECKOE olrylieHne Mupa. Catupa xe sBIsSeTCs U3JII00ICHHBIM
AaBTOPCKUM METOAOM BBIPaKEHUSI IPOTECTa IPOTHB YCTapEBLIMX
HpaBOB M 00bIyacB odmiecTsa'. Ho pumocodckre pasMbIluieHus Ha
BEYHYI0 TEMY CMEPTH NPOHMU3BIBAIOT BCE TBOPYECTBO XyHOKHHKA
cioBa. OTtBaxkHast rubens g Yobanzazne sBisieTcss cnocoOoM ca-
Moro3Hanus. beccrpaliHo 3amsapiBas B 1v1a3a CMEpTH, OH Opocaer
BBI30B JKU3HU U Ccyab0Oe. TBOPUYECKUI MOPTPET aBTOpa COBMAJIACT C
TePOUKO-POMAHTHYECKIM OOJTMKOM MEPCOHAKEH TIOPKCKHX IIOCOB,
TaKuX, Harpumep, kak Jxaure, Képory, Yopabartbip. MIx o6benuuseT
0e33aBeTHOE CpaKEHUE C TEMHBIMU CHJIAMHM, CTPAJaHUsI U My4EHUS
Ha 4y>KOMHe, BO3BpAIllEeHUE Ha POJUHY U CIy)KEHHE ei 10 mocines-
Hero B3z10xa. PonbKII0pHO-MHUpOTIOrHYecKuii mepconax Yopabdarbip
HaXOIUT MecTo U B cTuxoTBopeHusix b. Yobanzane. 1o «Corabatiry
(«Yopabateip»), « Yaz agsami, uy aldinda» («JleTHuME BeuepaMu y
noMay), « landuy («Tanmy»). B uzganusax 1918 rona mosma « Tanoy»
UMeHyercs, Kak «Yopabamwvipy. Ilo cBuneTenscTBy aBropa, uaes
CIO’KETa HACTOSIILET0 MPOU3BEIeHHs ObLIa 3aMMCTBOBaHA U3 Oalkap-
CKOM CKa3KHu.

! Bekir Cobanzade. Menim yazilarim. Siirler ve hikayeler. Aqmescit: Tarpan yayin evi,
2009. 252 s. S. 19.
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Yopabatep s b. YobaHzane sBisieTcsi 0OOBEKTOM TOPAOCTH
U mofpakaHus. Tak Kak OH BBICTYIAeT CIYTHHKOM, HAaCTaBHH-
KOM U 3alIMTHUKOM OemHbIX'. HemocpencTBeHHO TMpUYECKUil re-
poit HobaH3ane mpeAcTaBIsSeTCs YATATEII0 TO-Pa3HOMY: B OOJIMKE
BCAJIHMKA Ha KOHE C TUICTBIO BO3ME3/IUS B PyKaxX; CTPAHCTBYIOIIETO
MYTHHKA, CIENIAIEro YBUAETh OTUUM J10M; O€IHOrO J1epeBEHCKOrO
nactyxa oBell. B ctuxorBopenuu «Ah, tabilsam...» («Oxa3arbes Obl
psoM!..») BHUMaHKUE MTPUBIICKAIOT CIIETYIOIINE CTPOKH:

«Cigit oliim tapganda,
Ustiin ¢icek capganda,
Ah, tabilsam, ¢ininasam,
Son cirini tinnasam...

Diismanlarim kiilgende,
Bastasimni silkkende,

Ah, tabilsam, atlanup,
Qamg¢im dortke qatlanup...»*

(«Korza JuKMIuT BCTpEYaeTcst CO CMEPTHIO,
[Moruiy| nocelinas BEHKaMH [TpaypHBIX | LIBETOB,
Okxazatbcs Obl pAIOM, YTOOBI CKOPOb pa3ieuTh,
bainanoil nmpomaibHONM pa3BesiTh TEHU NEYaIIH.

Korna Bparu Becenbe [c xmenem pa3daisis],
[TeITaroTCst CHECTH MOW KaMEHb HAATPOOHBIH,
Oxazatbcst OBl psIZIOM, YTOOBI Ha KOHE BOcceast
[TneTpio MecTH [dykue CIUHBI Paccedb 10 KOCTEH |»).

CMepTh He SABISIETCS TOBOIOM JUIsl COKPYLIEHHUS U ITPEKPAIEHUS
O0pBOBI C BparoMm; OTCTaWBaHHS HMCTOPUYECKOW CIIPABETMBOCTH.
Hanpotus, rubenb pacKkpblBaeT HOBbIE BO3MOKHOCTH JIMPUUECKOTO
repost B UAEaIM3UPOBAaHHOM BOOOPAaXXEHUM I103Ta, TOCKYIOLIETO B

! Cobanzade B. Corabatir // Millet. 1918. Oktabr 27.
2 Cobanzade B. Ah, tabilsam... // Millet. 1918. Dekabr 19.
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pasiyke ¢ cooredyecTBeHHUKaMH. bexup YobaH3ane cunTaer Bpara-
MU HapoJia Myp3 ¥ MYJLJI, HE JKEJIal0LUX BUJIETh €IMHOBEPLIEB PA3BU-
BAaIOIIMMHUCS U CBOOOIHBIMU. ABTOpP, T€POMUECKHU IaBILIETO Ha TOJIe
00s1 BOMHA, TO €CTh OOpIIa 32 HAPOAHOE OCBOOOXKICHHE BO3BOIUT B
panr cBATbIX. [IpekyioHssich mepes mpaxoM repoeB, OH MOJHUTCS 3a
UCIIETICHHE CHIHOB OTYM3HBI U CBETIIOE Oy/IylIee HAIIHH.

B Texcrax cruxorBopenuii b. YobaH3aie BcTpedaroTcst yrioMuHa-
HUS O TIOXOPOHHBIX LIEPEMOHUSIX JIpeBHUX TIOpok. Hanpumep, « Cigit
aziz bolganda, / Mezari nur tolganda, / Ah, tabilsam, oylansam,
Qabrin doquz aylansam!..»'. (Korma [0CTaHKH] KHTHTA CBATHIMH
craHossTcs, / Korna [sipkuii] cBeT o3apsier Moruiy [ero], / Oka3aTbest
ObI psiIoM, BCIIOMHHTH [ObLIbIe TI0OEBI], CoBepiIMB [Ha KOHE]| BO-
KPYT' MOTWJIBI JIEBATh KpyroB») («Ah, tabilsam!..» / «Ax, okazarbcs
ObI psitom!..»).

«Yigit bol, qusan, atlan!.. / Qabrimni doquz aylan!... / Algisim
algandan son, / Ket qorgmay curtqa taban...»*. («O01a4nBIINCH B
[mocnexu] mxuruta, [6oeBoro] koHs ocemiai, / Bokpyr Moruis
MOEH COBEpILH JIEBATh MOYETHBIX KPYToB, / Toraa moiyuus Mo€ Ona-
rocioBenue, / Otnpasisiiics OecCTpalllHO Ha PONUHY [IIPEAKOB]»)
(«Yas bala, tiilber bala» / «}OHomIa, clIaBHBIN IOHOIIAY).

Kak ormeuaer Typenkuii yuensrii baxaymma Orens (Bahaeddin
Ogel), y ApeBHUX TIOPKOB CYIIECTBOBAJIO MOBEPhE, YTO HEOO CO-
CTOUT U3 JeBsTH HapcTB. [loaToMy neBATUKpaTHBIA 00XOI Ha KOHE
BOKPYT MOTHJIbI BOMHA, O3HAYaJ1 00Psi/] MPOBOIOB IYIIIHA YMEPIIETo’.
Tsarorenune b. Yob6aH3ae K TIOPKCKUM HCTOKAM IMOJTBEPKAACTCS HE
TOJBKO B YIOMHMHAHMSAX 3a0BITBIX TPAIUIMNA, HO U B KOJIOPHUTHOM
A3bIKe, CUIIabndeckoil cucteme «Oapmak», hopme U pa3Mepe CTH-
xocoxkeHust aBropa. [1o ciydaro mpuBOIMM OTPHIBOK U3 POU3BE/IE-
HUs «Bir esirnin bags tasina» («Moruiie y3HHKa):

' Cobanzade B. Ah, tabilsam... // Millet. 1918. Dekabr 19.

2 Bekir Cobanzade. Menim yazilarim. Siirler ve hikayeler. Aqmescit: Tarpan yayin evi,
2009.252s. S. 47. R .

* Tiirklerde Olim Anlayist ve Olim Torenleri / Bahaeddin Ogel. Diinden Bugiine
Tiirk Kiiltiriintin Gelisme Caglart. Genisletilmis Dordiincii Baski. Istanbul: Tiirk Diinyast
Arastirmalar1 Vakfi, 788 s. S. 759.
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«Viran koyler, basiq iiyler temelinden,

Sifa alip «olmez timiity sag elinden,

Bizler endi curt sevdasi basimizda,

Cevre gardas, al¢aq diisman garsimizda...
Baht yanlisin tiizeltmege turganmizdir.
Ciirtik cerge «Hagq!» dep, ayaq urganmizdr.
O vaqitta mezariiini begenmesen,
«Degenimday olalmadim, yaziq!», — deser,
Ctir soguslar meydanmini cayav, atli,

Bir oliim sec, ol bir daha, tatl, tatlr...»'

(«B3misiHU Ha pyHHBI, HA IOKOCUBIIMECS KPBIIIU IOMOB,

B ux nymax BHOBb TEIUIUTCS JIyd HAJEK bl IPABOM.

He crpaiiiHo BCTpeTUTHCS JIMLIOM K JIMILY C BparoM OTHBIHE,

B Kkpyry CbIHOB OTYM3HBI C BOJIHEHBEM PaIOCThIO JIEJIIOCh.

Ha myTb 60pBs0OBI ¢ HECTIPABEUTMBOCTHIO CYABOBI MBI BCTAJIH,
CeronHs Mbl OTBOEBAJIH MIPABAY, PACTONTAIN 3710 U CTpaXx.

3aueM ke npeaBarh NPOKIISTUIO HAATPOOHYIO TUIUTY CBOIO?
3a4yeM TepleTh, KOJIb CMEPTH Thl HE TOM eJ1aJl BCIO )KU3Hb?
Bcrasaii, crienu Ha mojie 00s1, UM MEIIKOM, ¥ Ha KOHE,
Bcerpeuaii cBoro OrakeHHYIO ITOTHOEIb M CMEPTh BHOBB F BHOBBY).

b. Yob6an3ae yBepeH, 4To HApOAHOMY T'€pOIO MOJ1 CHITY BIHSTH HA
JTUYHYIO CyAbOY, TO €CTh XKHU3Hb U cMepTh. [103T, oOpamasich kK MOTu-
Jie MopaboIIEHHOTO, MBICIIEHHO MEPEeMEIIaeTCsl Ha POAMHY TPEIKOB.
W3 comepikaHusi MEPBBIX CTPOK CTHUXOTBOPSHHS CTAHOBUTCS SIBHO,
YTO ITOKOSAIIUICS B MOTWIIE JINPUYECKUI FepOil, HA CAMOM JEJIe ABJIsI-
€TCsl OTOOpaKEHUEM YIIIEBHOTO COCTOSIHUSI CaMOTO 1T03TA!

«Cugla, dostum, gatti demiy, cat topraqta / Oz curtuii coq bolsa
da — say bek uzaqta... / Cugla, catmini toy sesine bas qaldirmay, /
Baharine, biilbiiline hi¢ aldirmay... / Bir kiin kelip, bu dumanlar

! Otar I. Karrmh Tiirk Sair ve Bilgini Bekir Sidki Cobanzade. Istanbul: Lebib Yalkin
Yaynlari, 1999. 288 s. S. 64; Bekir Cobanzade. Menim yazilarim. Siirler ve hikayeler.
Agqmescit: Tarpan yayin evi, 2009. 252 s. S. 58.
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koterilse... / Yiicelerden barimizga ses berilse... / Sen de uyan, «Allah,
Allah!..» ¢iilaganda, / Feristeler yaqnlardan tiinaganda...»'.
(«Ioxoiics apyr Mo#, HE ceTyil Ha CypOBOCTb 3€MJIM Uy>KOUHBI /
[3Haro], Boanm [TsHKENO OCO3HABATH |, UYTO POAUHBI JIMIMIEH. .. / Cru,
MYCTh HE TPEBOXKHUT TeOsI IITyM BeceNbHBIX NieceH HenpyroB / [[1ycTs|
HE THEBUT Te0s Tpellb [MX]| CONOBBHEB B [CBETE| BECEHHEH [JIyHbI| /
[Ipunet nenp, korna paccerores [ryctoie]| TyManbl, / CHU30MAET Oma-
rast BeCTh Jyis Bcero Haiero [Hapoaa]» / Torna u Tel, mpoOyIuBIIHCH
oz pu3bIBBl A3aHa, / Haiinénis ceds B OKpY)KEHUH YapyIONuX aH-
TeJIOB-/ICBHIL. . .»).

3nech, COH SIBIISIETCS] OJIMLIETBOPEHUEM CMEPTH WIIH K€ OeCCUIThb-
HOU BOJIM aBTOpa Ha yyxOuHe. OH 00J€3HEHHO BOCIIPUHUMAET yIa-
JIOYHOE TIOJIOKEHHE POJHOM 3eMJI, HO BCE KE B HEM JKUBET Bepa B
TO, YTO KOTJa-HUOYIh pacceercs TYCTON TyMmaH, TyMaH HESICHOCTH,
HeBesieHus. BMecTe ¢ TeM CHU30UET 03apeHune U 00I1Iee UCIIEICHUE.
Torna mosiBUTCS BO3MOKHOCTh UCIIPABUTH CBOIO CY[Ib0y M HaKOHEII,
yMEpeTh repONYECKOi CMepThIO 3a ponuHy. C LEeNblo TOHECeHHUs 10
YyHUTaTelNs [IaBHOM UJIeH, aBTOP TIIATENLHO MOIOUPAECT YHUKAIbHBIC
00pa3bl, JeKCUYECKUe MOJIENIN CTUXOTBOpeHus. MiHTepec mpencras-
JISIET TaKXKe CIAKEHHBIA BHYTPECHHUH PUTM MOATHYECKOTO TIPOU3BE-
JICHUS, KOTOPBIA JIEUTCS HA CIIOXKHBIE SKCIIPECCUBHBIE M CMBICIIO-
BbIC 11€3YPBHI.

BocneBaemas mosTom repouyeckasi, sipkasi CMEPTh MOXET OKpa-
IIMBATHCS TMECCUMUCTUYCCKUMH OTTeHKamMH. OTdasHuE W TOTEeps
BEPhl B OKPYXKAIOIIMX JIOACH, BEAYIIUX OCCCMBICICHHBIN, Tpa3-
HBII 00pa3 >Ku3HU 3acTaBisioT YoOaH3a/1e BHOBb U BHOBb OpaTbcs
3a mepo. Hampumep, ctuxorBopenue «Vesseldm» («/loBonbHOY),
oToOpaXkaeT SMOIIMOHANILHBINA OYHT aBTOpa, 0OPEUEHHOCTD €r0 OJIH-
HOKOTO COTPOTHBIEHHs 00bIIeHHOCTHU. Jluprudeckuil repoii ¢ rope-
YbI0 OCO3HAET, YTO B YCIOBUSX TOP’KECTBA YEIIOBEUECKON CEpOoCTH
BBICOKHME MATPUOTUYECKUE MTOJIBUTH YTPAUYUBAIOT BCAKYIO IIEHHOCTb.
MBbICIh COUMHEHHS JOTOMHACTCS dNUrpadoM-IIUTaTON U3 pacckasza

! Otar I. Karrmh Tiirk Sair ve Bilgini Bekir Sidki Cobanzade. Istanbul: Lebib Yalkin

Yaynlari, 1999. 288 s. S. 64, Bekir Cobanzade. Menim yazilarim. Siirler ve hikayeler.
Agmescit: Tarpan yayin evi, 2009. 252 s. S. 58.
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M. T'opskoro «Cynpyru OpnoBe»: «Seherlerden, koylerden, her gesit
insandan nefret idiyurum. Tii-ii-ii-ii! Ey, hayat, seytaniy ve ildhiy
hikmet!» («IlpoTuBHO BCe: TOpONA, AEPEBHMU, JIOAU, PA3HBIX KaJld-
opoB... Tedy! <...> DX Tbl, )KHU3HD, IbIBOIBCKAS ThI IPEMYIPOCTH!»)!.

«Konliim hasta, koziim tonugq...
Yasav sogugq, oliim soguq...

Yazim, si’rim, fikrim bozug...

Hig biriniii keregi yoq, vesseldm...

Bahar, diyler, bizge kele...

Biilbiil cirlay, giiller kiile...
Hayvanlar, qul kisilerge,
fnanmayman hi¢ birine, vesselam...»*.

(«lemut cepaue, TOCKa B IIa3ax. ..
MpauHas )k1U3Hb, Oecrose3Hast CMepTb. ...
Bce nepememanocs: CTUXU U MBICHH. ..
Her B Hux 6osiee HyHbI, JOBOJIBHO. . .

OoermatoT npubAMKEeHUE [paHHEN | BECHBL. ...
Bcrony meber conoBbeB, IBETOB OTPAJA. ..
Bce, ')x1BOTHBIE, HAPO/] HEBOJILHBI. . .

Her um Gonee noBepusi, TOBOIBHO. ..»).

B ciiokHbIe IepHOIbI )KU3HU TT03T 00paIIaeTcs K BCEBBIITHEMY C
MOJIBOOH 0 «XOPOIIEH» CMEPTH:

«Kergek tiigiil ne kék, ne cer, / Ne bulardan tuvgan bizler... / Tanirim,
yasav — biiyiik horlugq, / Bizge yahst bir oliim ber, vesselam...»* (Bce

! Topwkuti M. Cynpyru Opinosbl. M.: Kuura no tTpe6osanuto, 2021. 42 c.

2 Bekir Cobanzade. Menim yazilarim. Siirler ve hikayeler. Aqmescit: Tarpan yayin evi,
2009. 252 s. S. 36.

3 Bekir Cobanzade. Menim yazilarim. Siirler ve hikayeler. Aqmescit: Tarpan yayn evi,
2009. 252 s. S. 36.
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JOXHO ¥ Hebeca, u 3emsi, / [COMHUTENTBHO U TO, YTO| MBI POXKIE-
HBI U3 HUX... / BOr MO#, BeJlb )KU3Hb — TO CIUIONIHBIC CTPATaHUs, /
Hucnomnumm HaMm Xopolyto cMepTh, JOBOJIBHO. ..»).

Cmepth, Kak yTBepkmaeTcsi B crtuxoTBopeHuu b. Yobanzazne
«CmyOoeHnmy, BOCIIUTHIBAET B YEJIOBEKE BHICOKOHPABCTBEHHYIO JTHY-
HOCTB'. JIOJITYI0 3€MHYIO JKU3Hb, HAIIOJTHEHHYIO CTPaJaHUSMU U JIU-
IICHUSIMH, OH KeJIaeT JIUIIb Bparam. Habironast 3a Tem kak, moaT Ha-
CIIQXKJAETCS TPETETHBIM OIIYIIEHHEM TPUCYTCTBUS JTyXa COOCTBEH-
HOW CMepTH, MPHUXOJWIIL B TIyOokoe m3ymuleHWe. IlepeunTthiBas
CTPOKM TO3THUYECKOTO COYMHEHMs IOJl HaszBaHueM «Qaytarmay
(«Xatitapmay), 0003HaAYArOIIEe KPHIMCKOTATApPCKUI HAPOTHBIA Ta-
HEll, HEBOJIbHO JIOBUIIIL ce0sl Ha MBICIIU, YTO CTAHOBHIILCS TUICHHH-
KOM CTpacTH K 3Toi oOpa3Hoil cMepT. KoHeuHo *ke, 3a 3TUM CTOUT
aBTOPCKOE MAacTEPCTBO OTOOpaKeHUs ITyOOKHX YYBCTB M pa3MBbIIl-
nenuii. CMepTh Ui XYIOXKHHUKA CJIOBA CTAHOBUTCS €r0 CITyTHHKOM
*u3HA. OH 0e3yMHO BIIOONEH B €€ KEHCTBEHHYIO KPacoTy, HE3eM-
HYIO CHJTY, BOMHCTBEHHBIN XapakTep. 3aBOPAKUBAIOLINN STTUYECKUI
TaHell «Xatimapmay B Iy3T€ CO CMEPThIO MPUAAET KapTUHE dIUY-
HOCTb, TPAaTMYECKYIO BETMYECTBEHHOCTD.

«Altinday saglarii betimni siypay,
Kozlerini koziimde boranlar yasay...
Stiyemen saclarini, oliimge tarta,
Mezarga yaqinmiz, ¢al bir Qaytarma...

Ciberme golummi, hi¢ ayrilmaygq,
Yasavmini moynuna hi¢ sarilmayiq...
Sarilsip tiisemiz muna mezarga,
Uyrensin su caslar yahst Qaytarma...»".

(«Koc TBOMX BOsIOTIA]] TaCKAeT MHE JIHK,
U poxxnaet OypaH TBOMX IJ1a3 TalHUK.

! Bekir Cobanzade. Menim yazilarim. Siirler ve hikayeler. Aqmescit: Tarpan yayin evi,
2009. 252 s. S. 45.
2 Tam orce, 2009. 252 s. S. 81-82.
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Kocel TAHYT HAC B CMCPTh, IIC MOT'WJIbI ThMa.
Becenee 3Byun, urpaii, Xaitapma...

He 6pocait Mmoux pyk, paziayke He ObITb.
U uenmstbes 3a )KU3Hb — € He JTI0OUTh.
CraHeM TeJIOM OTHUM, CITyCKAasiCh BO ThbMY.
MoJto/ipIM He 3a0BITh MO0 XaiTapmy...»)'.

[ToaT He oTBepraer cBsA3b ¢ HApoOM. Besib, HECMOTpS Ha TO, YTO
BHEIITHE OH MOXKET Ka3aThCsl CJAaObIM, YEPCTBBIM, OE3MyMHBIM, HO
B €r0 Cepjlle TeIUIMTCS MCKPEHHEe YyBCTBO TarapcTra. JIMpHK ro-
TOB OOMEHSITH JKU3Hb Ha XOJOAHBIM MOTHIIbHBIA TPAHUT, HA KOTO-
POM BMECTE C €r0 MMEHeM OyJeT YBEKOBEUCHO CIIOBO «Tamapumy.
Wnest tatapctea anst b. Yobanzane npexae BCEro acCOMUpPYeTCst C
YHUCTHIM, ayTEHTHYHBIM SI3BIKOM, KOTOPBIH XPaHUT UCTOPUICCKYIO H
KyJABTYPHYIO TIaMSTh Hapoja. B monTBeprkaeHne HaMX CIIOB MPH-
BOJIMIM CIIETYFOIIIE CTPOKH U3 BBIIICYTIOMSIHYTOTO CTUXOTBOPEHUSI:

«Tatarman, sap-sart halqummiii beti, / Suv bolgan gqani, ¢iiriigen
eti... / Bir ciirek olmiycek hi¢ bir zamanda, / Yasavi bugiin de bir giizel
Qaytarma; / Siiyemen punarli, hasta kézlerni, / Siiyemen manasiz,
kercek sozlerni. / Oliimge osay, oliimni aiidira / Kickene qalibni
dagitqan Qaytarma, / Mahserde siz meni hi¢ qaldirmariiz! / Qatimda
«surylarni hi¢ caldirmariz! / Oliimni tabarman, azgana tursam da, /
Maga oliim kerek, bir de gaytarmany.

(«Moif Hapo/ C TIOHUKIIUM U KENTHIM JHIIOM, / KpoBb ero, kak
BOJIa, & MSICO ¢ THUJIBIIOM. / JIuIb OBI cepiie B Tpyau CTy4allo BCer-
na, / He ympér Huxorna ero Xairapma; / 51 000 ux miasa, JTro0ITo
uX TyMaH. / S qr00r0 MX ClIoBa — HE MBICIb, He 0OMaH. / Thl, Kak
CMEpTh, UTO TIOPOH HAC CBOITUT C yma. / Jlylry — KpoIiKy CBOIO He-
cémp, XanTapma; / He Opocait MeHs B cyaHbIN JeHb U 4ac, / YToO
HE CNIBIIIaTh MHE TPYO MOCHEAHWH Npuka3. / Sl mpuUBCTaHy 4yTb-

* Iepepeson C. Hpyxununa / Yobau-3ane b. bynymiap — O6naka: cruxu. Cumde-
pomons: doins, 2003. 68 c.
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9yTh, MHE CMEPTh — HE cyMa. / MHe Hy)XHa TOJIBKO CMEPTh — MOs
Xaiitapma...»)".

MeuTta KOHCOIMIMPOBATh KPBIMCKOTATApCKUK HApoja IpU IO-
MOIIY OOIIETO sI3bIKA, BHIXOAMT 32 PAMKH MO33UU aBTOpa U HECET B
ceOe MOITHBIN MOJUTUYCCKUHN, TPaKIAHCKUHA IMOTSHIIMAJ. JTOT HaIIl
NpeBHUM, OOraThlil S3bIK, MPOIOHKAET MO3T, POAHUT U OCTAJIbHBIC
TIOPKCKHE Hapofbl, YbUMHU BEIMKHUMH ChIHAMHU siBIIsitoTCS HaBou u
Tyxaii. OH KaTeropu4eck He MPUEMIIET OCMAaHCKOTO BIUSHUS, U I10-
3TOMY C KPUTHUKON OT3bIBAaETCs O cOCTOSIHUU CTaMOyIbCKOTO S3bIKa,
IPETEH/IYIOMIET0 Ha CTaTyC HaIHAIIMOHAILHOTO’.

Beknp YobaH-3a/le aKTHBHO TOMYJISPU3UPYET HUJICIH0 YHCTOTO
TIOPKCKOTO $13bIKa, HA KOTOPOM BCEIJja TOBOPWJIN KBIMTYAKCKHUE I1JIe-
MeHa. PoiHO SI3bIK KPBIMCKHX CTETICH MOAT IFOOUT OOJTBIIE KU3HU U
KeJaeT, YTOObI OH LIMPOKO HCIIOIB30BAJICS BO BCeX 0€3 MCKITIOUSHHUS
cdepax KU3HH KpbIMCKoTarapckoro Hapoxa. [Ipuseném ¢parment
U3 CTUXOTBOpeHus « Tuvgan tily («PogHOM SA3BIK»):

«Camige, mihrapqa, sarayga kirsen,
Deriizler, ¢ollernini cetine irseri...
Seninimen diismanga yarliglar yazsam,
Qaruvl soziiimen koénliini gazsam...
Qabrimde melekler sorgu sorasa,
Azrail tilimni bifi kere torasa,

«Oz tuvgan tilimde ayt magaly, dermen,
Oz tuvgan tilimde cirlap élermen...»>.

(«Bo xpame, B Muxpabe, B ABOpLIAX BOLAPHUCH,
Mops nepenoinsy, U B CTENb OKaTUCh,
3aKOHOM BEJIMKHUM Bpara orpaHu,
[loTepsiHHBIM — K 11€1M OTHU 3aCBETH,

Korza ¢ norpedenbeM MHE cyz COTBOPAT

' Tlepepesox C. J[lpyxunuHa / YobGau-3ame b. Bymytmap — O6maka: CTHXH.

Cumdeponoins: o, 2003. 68 c.

2 Bekir Cobanzade. Menim yazilarim. Siirler ve hikayeler. Aqmescit: Tarpan yayin evi,
2009. 252 s. S. 77-78, 85-86.

3 Tam ace, 2009. 252 s. S. 64-65.
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W rpemnblii 361K MO CTOKPAT PACWICHST,
IIycTs MHE Ha POIHOM sI3BIKE A3pani
3auTéT MPUTOBOP — C HUM YMPY, KaK M KHA»)'.

MoOTHBBI CMEPTH, CAMOJECTPYKILMHM HaXOAST HPOJIODKEHHE U
B mpo3anveckoM Hacienuu bekupa Yobanzane. B ero mHeBHHKO-
BoM cOopHuke npousBenenuit «Qaval Sesleriy («IlecHb cBupe-
JIN»), BCTPEUAIOTCS TaKue pacckasbl Kak: « Nurayy» («Hypait»), «On
dort casimda» («Korma mMHe OBUIO 4YeThIpHAALATH JET»), «Ogurll
collary («CuactnuBoro mytn»), «Harmanda bir sairy («Ilo3T Ha
TOKY»), «Bir ga¢ su¢umy («[IpoBunHOCTH MOMY), «Indemez Celily
(«Momyanuselii Jxenuney). B HUX mucartenb pacuMpsieT CBOIO
KOHIEMIINIO BOCTIPUATHUS CMEPTH. ABTOP 3aMEUaeT, 4TO B IPOLLIOM
KPBIMCKUI TaTapuH, NPUBBIKIINN yMHUpaTh TepOMUYECKOM cMep-
ThIO, TTOTHOAET OT OECIPOCBETHOM HUIIETHI U JKUTCHCKOW CKYKH.
[lepeOupasich B moucKax JIydileid >KM3HU U3 JIEPEBHU B TOPOJI, OH
3a0bIBa€T O CBOMX UCTOPUUYECKUX KOPHSX U CIaBHBIX Mpenkax. B To
BpeMsl, KOIJla LIMBUIN30BaHHBIA MUP YTUT PYUHBI IPEBHUX MaMSIT-
HUKOB apXUTEKTYPBI U KYJIBTYPbl, U3y4aeT UX HEHHOCTb, KPIMCKHI
TaTapyH BBIHYXKJEH OCTaBIISATh Ha pa3rpallieHHMe M YHUYTOXKCHUE
qy)KakaM Xpambl, KJIaa0MIa, pOJHUKH, IepeBHU. [opoackas pyc-
CKOsI3pIYHAsl cpella yOMBAaeT B HEM HAIMOHAIbHBIM TyX, CTUpaeT
4epThl MHOTOBEKOBOH KyJbTYphl. B CBSI3u ¢ 3TUM BO3HHUKAIOIIUM
KOH(JIMKTaM IOKOJIEHUH OTBOAMUTCS Ba)KHOE MECTO B IIpO3anye-
CKOM TBOpYECTBE IHcarelisd. B mepcrekTuBe 3TOT acleKT XyHdoxe-
CTBEHHOI'O ITO3HAHUS nericTBUTeNbHOCTH b. HobOaH3ame ObLIO OBI
WHTEPECHO PACCMOTPETH B CBETE TPAAMIUN JTUTEPATYPHOM MBICITU
nepuozaa Kypynras u HallMoHanbHO-1€MOKPAaTUYECKOTO JABU)KEHUS
KpbIMcKkuX Tarap B 1917-1920 rr.

[ucarensckoe TBopuecTBO bekupa YobaH3zaze SpKO OTpaxkaer
KHU3Hb TIPOCTOrO Hapoza. BocroMuHanust 06 oTyeM JIoMe, AeTCKUX U
FOHOUIECKUX I0/1aX, NPOKUTHIX B JIEPEBHE, JIENIN B OCHOBY JINPUKO-ITY-
OMMIIMCTUYECKUX TpoM3BeneHU macrepa cioBa. ChlH yabaHa —

! TlepeBox 0. Ocmanosa / Ocmanos 0. Kpbim — Poxuna mosi. Cumdepomnons: KPTT
«MznarensctBO» «Kpbmmyunenrusy, 2008. 220 c. C. 94.
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TaK TMEPEBOIUTCS HA PYCCKUU SI3BIK JIMTEPATYPHBIA ICEBJOHUM
Yobanzane. Menonueil macTyuibeil CBUpeNn MPOHU3aHBI CTPOKU
ero nueBHuka «Qaval Sesleriy («Ilecus cBupenm»). Ctuxu, pac-
CKa3bl, BOILIEAIINE B COJAEPKaHUE AHEBHHKA, HOCAT HOCTAJIbIrUye-
CKUH XapakTep, Tak kak Hanucanbl b. Yo0aH3aae Baanu oT poJuHbI.
Pyxomnucu aBropa coxpaHeHbl U BIIEPBbIE M3/1aHbl OTJCIbHON KHH-
roii B 1999 roxy U. Otapom. B nocnenyromiem Haa JOTMOTHEHUEM
U TepeusiaHueM cOOpHHUKOB IpousBeneHuil bekupa Yobanszane
paboranu H. Ceiiraresies, P. Ackep. Bmecre ¢ Tem, cruxu mnos-
Ta OBUIM NEpeBEICHbI Ha S3bIKM Pa3HBIX HapoaoB. Hampumep, Ha
pycckuit (A. Bynnees, 0. Ocmanos, C. [Ipyxunun, O. T'onyGesa,
I1. Maxkyxa, III. AGxypamaHnoBa), ykpaunckuii (JI. Tamamaii, II.
Kopo6uyk, C. JlutBun), typeuxuit (M. Otap), azepOaiixanckuit
(P. Ackep), dpaniysckuit ([Ix. Celinamert), Benrepckuii (A. bene,
9. Kogau). [lo Hamux JHEH COXpaHMICS HE OOJIBINON COOPHHUK MO3-
TUYECKUX counMHeHuM «Borany» («byps»), n3nannasiii b. Yoban3ane
B 1928 rony'.

ABtop «llecen ceupenuy U3BECTEH Kak aBTOPUTETHBIA YUEHBIN-TIOP-
KOJIOT, OOIIIECTBEHHBIN AESTENb, HO €T0 JINUHAS KU3Hb U JINTePaTypPHbIHA
MyTh OCTAIOTCSl MaJIOM3y4YeHHbIMU. B Kpyry uccnenosareneit ocooeH-
HO aKTyaJIbHbI JUCKYCCHH T10 MTOBOAY TOUHBIX JaT POXKIICHUS U CMEPTH
bexupa Yobanzae, ero yueObl B TEX WM UHBIX YUEOHBIX 3aBE/ICHUSX,
MpUCBOCHUST yu€HOMY 3BaHMA Tipodeccop. Cpenu OuorpadoB muca-
Tens MOXHO Ha3Bath A. bynneeBa, JIx. Ceiimamera, A. AiiBa3osa, A.

! Bynoees A. Tarapckuii most Yoban-3aae / Monsa. 1943. Jlexkadps 10; Ocmanos FO.
Kpemm — Ponuaa most. Cumdeponons: KPIT «M3narensctBoy «Kpbmmyumnenrusy, 2008.
220 c. C. 94; Yoban-3aoe b. Byaytnap — O6naxa / niep. C. Ipyxununa. Cumdepornob:
Homs, 2003. 68 c.; Yoban-3ane b. TeiHY Tarap uémoHnme: muupliep, UKsenep / TepT.
A. Dwmupos. Cumdepomnons: Kp/lxI MM «. T'acnpuHckuil agpiHa MexuamMepkes»,
2023. 160 c.; Kynemren Oup napua. KesipeiMratap mmmpueta antonoruscsl: XIIT-XX
ac. / a3. M. Mupomnnuenxo, 0. Kvauneim. Kuep: OtHoc, 2003. 792 c. C. 275-316;
Otar I. Kinnmli Tirk Sair ve Bilgini Bekir Sidki Cobanzade. Istanbul: Lebib Yalkin
Yayinlari, 1999. 288 s. S. 233; Bekir Cobanzade. Segilmis bedii eserleri / haz.
R. Asker. Baku: BXQR nesriyati, 2012. 240 s.; Seidamet Dj. La Crimee. Passe — Prezent
Revendications des Tatars de Crimee. Lausanne: Imprimerie G. Vaney-Burnier, 1921. 118
p-; Bede A. Fehér daru — a Krimi Tatarok haldoklasa // Baratsag, 1995. No. 7. Pp. 997-998;
Kovacs E. Magyarorszagon talalt Krimi Tatar versek // Baratsag, 1995. No. 9. Pp. 1138—
1140; Cobanzade B. Boran. Siirler. Aqmescit: Qirim devlet nesriyati, 1928. 56 s.
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Opna6arma, I11. bekrope, A. Taitmaca, ®@. Ammnza, W. Otapa, U. Kepu-
MoBa, J[. Ypcy.

CoBpeMeHHbIE JTUTEPATYpPOBEbl YaCTO YIOMUHAIOT TEMAaTHKO-CIO-
KETHYIO KIIacCHU(UKALMIO CTUXOTBOPEHHH TI03Ta, MPEATIOKEHHYIO
A. TaiiMacoM. DTO MEUTATHBHBIC CTUXOTBOPEHUSI, B KOTOPBIX Ha (JOHE
3By4YaHHUs1 MEJIOIMU MACTYIIECKON CBUPENIM BO3HUKAIOT MEH3aXKN OITy-
CTEBIIMX KPBIMCKUX CTENEH, I1e KOrja-To OyiieBaad OypH BEIUKHX
HCTOpUYECKUX IepeMeH. [IpuMeuaresibHbl CTUXOTBOPEHUSI ¢ MHTPO-
CIIEKTUBHBIMH Pa3MBIILICHUSMHU T103TA O CMBICIIE COOCTBEHHON JKH3HU
Y MHUCCHH KPBIMCKOTATapCKOW HallK B UCTopuu KpbiMa. OCHOBHBIM ke
opynueM OOpbOBI O3Ta € YCTAPEBIIMMH U NTAaryOHBIMUA HPaBaMH TIOP-
KO-MYCYJIbMaHCKOTO OOITIeCTBa SBISICTCS catupa. B Helt aBTop BhICMe-
MBAET MaJIOTPaMOTHOCTh IIPOCTOIO KPECThSIHUHA, XaHKECTBO CITy’KU-
TEJICN PENTUTUY, ATYHOCTh U MOIKYTTHOCTh MYyP3aKOB, UIyILIUX Bpa3pe3
C HAIMOHAIILHBIMU HJeSIMU Hapona. PHIoco(CKre MOUCKU HCTUHBI
CMEPTH MPOHU3BIBAIOT JINTEPATYpHBIN THEBHUK b. Hobanzane «Qaval
sesleri» («IlecHb cBUpen»).

[TocTtynkn nepcoHaxeil MPOW3BEACHUN TUCATeNs IMpUpaBHUBA-
FOTCSl HapOTHBIM T'epOsIM TAaTAPCKUX SIMUUYECKUX CKa3aHuil. OHU BbI-
CTymaroT Oe33aBETHBIMH OOpIaMH 3a CBOOOAY COOTEYECTBEHHHKOB.
OtBeprkeHHast O60pbOa, reponyeckas CMEpTb B HICATU3MPOBAHHOM
nonnmannu b. YobaH3azme SBISIOTCS CMBICIIOM JKU3HH TarapuHa. OH
MOJIUT BCEBBIIIHETO O «XOPOLIEH» cMepTH Ui ceOst U MOJTHOM CTpa-
JTAHWH KW3HA B OPEHHOM MHUPE JUIS BParoB TaTapcTBa. ITO B MEPBYIO
o4epesib Myp3bl U MYJUIbI, KOTOPBIE TOPMO3AT KyJIBTYpHBIH, SJKOHOMU-
YEeCKUI mporpecc eauHoBepueB. KymbT cMepTd, Mo MHEHHIO aBTropa
BOCITUTBHIBAET B YEJIOBEKE JyXOBHO HPABCTBEHHYIO, ATPUOTHYECKYIO
JIMYHOCTh. Hanpumep, paau uaen tarapcTsa JMPUUECKUA Tepoid TOTOB
MIOKEPTBOBATH JIMYHOM KU3HBIO. TarapcTBO VI HETO, NPEXKIE BCETO,
ACCOLIMMPYETCSI C MPOCTOHAPOIHBIM SI3BIKOM, KOTOPBIN XPaHUT UCTOPH-
YECKYI0 M KYJIBTYPHYIO MaMsTh HallMu. bosee Toro, crpemiieHue KOH-
COJIUIMPOBATH KPHIMCKOTATAPCKUI HAPOI P MOMOIIHM OOIIETOHATHO-
TO S13bIKA, BBIXOUT 32 PaMKHU TI033UH aBTOPA M HECET B ceOe MOIHBIN
rpakIaHCKUI TOTEHIIMAT, 3aKITFOYAIOIINICS B KYJBTYPHOM COMMKEHUN
BCEX TIOPKOB-Tarap.
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JIMHI'BOAYCTETUYECKOE CO3HAHUE
KPBIMCKOM MUCATEJIbCKOM YJIUTHI MEPBON
IMOJIOBUHBI XX B. (HA TPUMEPE ITIPOU3BE IEHUI
A. AUBA3OBA, A. OJIABAIIIA, A. KAJIPU3AJIE)

The Linguistic and Aesthetic Consciousness of the Crimean
Literary Elite in the First Half of the 20th Century
(Based on the Works of A. Aivazov, A. Odabash and A. Kadrizadeh)
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3.1. K 6onpocy 06 ucmopuu u nputuHax OUCKyccuii 60Kpye A3blKa
Acana Atisazosa u e2o udeonocuyeckux cCopamHuKos

On the History and Reasons for Discussions Surrounding
the Language of Asan Aivazov and His ldeological Allies

Summary: Today, issues of language and national self-
consciousness, having passed through the prism of decades and
acquired new cultural nuances, are increasingly manifesting
themselves invarious spheres of Crimean Tatar life. These issues, along
with the deep-seated need of the people to confirm their belonging to
their native land and the cultural heritage of their ancestors, require
rethinking not only from the perspective of other nationalities but
also within the Crimean Tatar community itself. Language, being an
integral part of a people s identity, can, unfortunately, also become
a cause of division among individual social groups within the
nation. Therefore, proponents of the national idea realize that before
defending the strength of ideological principles concerning the
harmony or contradiction of concepts like ethnonym, endonym, and
exonym, it is necessary to conduct a thorough study of the ideality of
self-designation, to examine the cultural origins of the language, and
the traditions of Crimean Tatar writing.

1t should be noted that with the emergence in 1883 in Crimea, at the
initiative of 1. Gasprinsky, of traditions of Crimean Tatar journalism,
along with issues of the people s self-determination, their language and
alphabet, the Turkic-Tatar Muslim press began to pay special attention
to concepts such as culture, society, and nation. The complexity of the
topic is also due to the insufficient study of the language and stylistics
of the works of Crimean Tatar literary classics.

The language of A. Aivazov reflects the ideological positions of the
Crimean Tatar intelligentsia of the late 19th and early 20th centuries.
In his opinion, the literary language should meet the demands of a
developing people and contribute to the cultural rapprochement of
Turkic-speaking Muslims. The linguistic views of A. Aivazov were
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undoubtedly shaped by the ideas of the cultural and educational
Turkism of I. Gasprinsky. As a follower of the great educator, Aivazov
sought to create a scientific literary language based on the unification
of local dialects. However, unlike the Crimean purist ideologue
A. Odabash, who focused on the colloquial language, Aivazov
advocated for the preservation of Arabic and Persian borrowings, as
well as the use of common European terminology. Initially, this led to
disagreements and the division of writers into groups adhering to the
ideas of Tatarism (Tatarliq) and Turkism (Tiirkgiilik).

When studying the history and causes of the discussions
surrounding the language of A.S. Aivazov and his like-minded
individuals, it is important to note that in the works of classics of
domestic Oriental studies (FE. Korsh, PM. Melioransky, A.N.
Samoilovich), the terms “Turkic” and “Turkic” were often used
in the forms “Turkish” or “Ottoman-Turkish.” At the same time,
A.N. Samoilovich emphasized the formal nature of the existence of
the Ottoman language. As the Turkish historian 1. Ortayli clarifies,
the Ottoman language, in essence, was a bureaucratic jargon of
the court nobility of the Ottoman Empire. Some researchers are
inclined to perceive elements of the Crimean South Coast dialect
found in the lexicon of A.S. Aivazov, J. Seydametov, O. Akchokrakly,
A. Ozenbashly, A. Ilmi, J. Kermenchikli, and other writers as
components of the Turkish language. In the authors opinion, such
erroneous judgments are due, among other things, to the fact that
the language of the classics is evaluated from the standpoint of the
modern literary language. It is important to remember that today the
Crimean Tatar language is experiencing a deep crisis caused by the
assimilatory policy of the Soviet regime.

In the future, this topic can be expanded and considered from
the point of view of the stylistics and semantics of the thinking of
the classics of Crimean Tatar literature. In particular, the works of
N. Chelebidzhikhan, A. Kadrizade, Ya. Shakir-Ali, Sh. Bektore, and
other little-studied authors await research. This will allow for a more
complete assessment of the conditions and traditions of the formation
of the cultural thought of the Crimean Tatars.
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CeroziHs BOIIPOCHI s3bIKa, HAIIMOHAILHOTO CAMOCO3HAHUSI POii-
1Sl CKBO3b TIPU3MY JCCATHIICTUH ¥ OOJAYUBIIHCH B HOBBIC KYJIBTYP-
HBIE OTTEHKH BCE OOJIBIIIE MPOSBIISIIOT Ce€0s1 B pa3HBIX cepax KU3HU
KPBIMCKHX TaTap. DT MPoOJIeMbI HApsAy ¢ MOTPEOHOCTHIO Hapo/Ia
B MOATBEPKACHUU MPUYACTHOCTH K POJTHOM 3€MJI€ U KYJIBTYPHOMY
HACJIETUIO TIPEIKOB TPeOYIOT MEPEOCMBICIIEHUSI HE TOJIBKO CO CTO-
POHBI JPYTUX HAI[MOHAJIBHOCTEW, HO JaKe B COOCTBEHHOU cCpee.
Brpouew, s3bIK KaK HEIEIIUMOE LIEJIO€ HAPO/1a B TOKE BPEMSI MOKET
0Ka3aTbCsA U NMPUYUHOW pa3/IeNICHUs] OTAEJIbHBIX COLUUAJIBHBIX CIIO-
€B BHYTpU Hauuu. [103TOMy NpuBEp:KEHIBI HAIMOHAIBHOU HIIEH
MOHUMAIOT, YTO MPEXJIE, YEM OTCTauBaTh MPOYHOCTh HICHHBIX
MPUHIIUIIOB TAPMOHUYHOCTH WJIM NPOTUBOPEUYUBOCTH TAKHUX TOHS-
TUH, KaK, HAIPUMED, IMHOHUM, IHOOIMHOHUM, IK30IMHOHUM, HE-
00XOMMO PAacCMOTPEHUE HJICaTbHOCTH CAMOHA3BaHUS, U3YUCHHE
KYJIBTYPHBIX UCTOKOB SI3bIKa, TPAJIUIIMOHHOCTH KPBIMCKOTAaTAPCKOMN
MMUCHbMEHHOCTH.

OtmeTuMm, uTo ¢ 3apoxaeHuem B 1883 rony B Kpbimy no nnu-
unaruBe M. ['acnpuHCKOrOo TpaaulMil KPBIMCKOTAaTapCKOM Kyp-
HAJIMCTHKH, BMECTE C BOIPOCAMHU CAMOOIPEACIEHUS] HAPO/a, €r0
s13bIKa, ajagaBUTa OTAECTFHOC BHUMAHUE B MYCYJIbMAHCKOW MeYaTH
CTAJI0 YAENATHCA TAKUM TOHATHUAM, KaK KYIbmypd, COYUYM, Ha-
yust. CIO)KHOCTh TEMBI 3aKJIF0UaeTCs U B HEIOCTATOYHOM CTEICHH
W3YUYEHHOCTH fA3bIKA, CTWJIA KJIACCUKOB KPBIMCKOTAaTapCKOM JIUTE-
parypsl. Hanmpumep, B. Pannos, A. CamoitsioBuy, A. KpbIMCKui,
I1. ®anes, b. Yobanzane, A. ['upaiibaii ynensroT BHUMAHHE TEH-
JICHLIMO3HOCTH B HALIMOHAJIBLHOMU JIUTEPAType UACOJOTUMM MAHTIOP-
ku3Ma. OHU UCCIENYIOT JEKCUYECKYI0, TPAMMAaTUYECKYI0 CTOPOHY
o UIHATEHOTO TUCHMEHHOTO SI3bIKa F TIOAUYEPKUBAIOT €T0 OJIN30CTh
¢ ocMaHCKo-Typenkum'. IToaToMy cpeau COBpEMEHHBIX HCCIIe-

! Paonos B. O6pa3ibl HAPOIHOM TUTEPATyPBI CEBEPHBIX TIOPKCKUX IICMEH: HAPESUHs
kpbiMckoro nonyoctposa. Y. VII. Cnb6.: MmMneparopckas akajaemus Hayk, 1896. 408 c.
C. XIX-XV; Camotinosuy A. W30panusie Tpymsl o Kpeime / pem. D. DOwmmuposa.
Cumdepornons: Jomst, 2000. 296 c.; @anes 1. VI3 nneosorun KpeIMCKOTATapCKOW HH-

resmmurenin // UTYAK (U3Bectust TaBprueckoii ydeHOH apxuBHOU komuccun). 1918.
Ne 54. C. 285-286; Cobanzade B. Kirimtatar edebiyatinda kurultaycilik ve milletgilik.



Kupumoe Taup Hypuounoseuu
Tenesuc u udetino-xyoocecmaennvle mpaouyuy KpblMCKOMAmapcKol Jumepanypeol... 121

JIOBaTeJiel BCTPEUAIOTCsl T€, KTO IOJaraeTr, u4To SI3bIK MPOU3BEeC-
Huit A.C. AliBa30Ba U €ro JI€0JIOTHY€CKUX COPATHUKOB, HATIPUMED,
JIx. Ceitnamera, O. Axuokpakibl, A. Ozenobamuisl, Jx. Kepmen-
yukian — Typenkuii'. [lonoOHbIe 3a0TyXICHUS BO3HUKAIOT, TO-BHU-
JUMOMY, M3-32 TOTO, YTO B CJIOBaX IOKHOTO JMANIEKTa KPBIMCKO-
TaTapCKOTO S3bIKa, BCTPEUAIOTCSI XapaKTepHble HadalbHbIC b-, V-,
g-, d- wim aduKcsl: -yor (-yur, -yir), -mis (-mus), -1z (-uz), -digim
(-tigim), -digim (-digim). B 3ToM MOXHO yOemuThCs, OOpaTHB-
IIUCh K HApOIHBIM TIECHSIM FOKHOOCPEKHBIX KPBIMCKHX Tarap.
Hampumep, «Gideriz yali-yalyy («IlporynuBaemcst o Oepery»),
«Sevdigim seyrane ¢igmigy («JltoOuMas BBINIIA HA MPOTYIKY»),
«Adalar sihilinde bekleyurim» («Oxunaro Ha Gepery oCTpPOBOBY),
«Vermem seniy» («He otnam 1e0si»)”. [Ipu 3TOM B TEKCTaX KIACCHKOB
JUTEPATYPHl MBI OCTaBIIsIeM 0€3 BHUMAaHUs BOIPOCH opdorpaduu,
CEMaHTUKH, HAITMOHAIHHOTO 0J1aro3By4Hsi, pe4eBbIX 00OPOTOB, MO~
CTPOEHUS PEUIOKEHUH, 3HAKOBOCTH SI3bIKa. 3a0bIBaE€M, UTO MHAYE
BBICTYIUICHHUS MI€pPe]l HAapOAOM Ha TYPELKOM O CBATOCTH, OIaropo-
CTBE KPBIMCKOTATapCKOTO S3bIKA JEJeratoB | AeMOKpaTuyeckoro
Kypynras (ITapnamenta) B 1917 rony 3Byuanu 661 Heneno. Ha coBpe-
MEHHOM 3Tare Pa3BUTUS KPHIMCKOTATAPCKON HayKH 3TU MIPOTHBOPE-
YHBBIE YTBEP)KACHUS MOTYT BOCIIPUMHUMATBCS KaK OTKa3 OT HAILlHO-
HAJBHOTO JIOCTOSTHUSI, ICTOPHUH, TUCHBMEHHBIX M YCTHBIX JINTEPATYP-
HBIX TAMSITHUKOB, PU3BAHHBIX YKPEIUISATh CAMOOBITHOCTD, KYJIbTY-
py Hauuu. B 0coGeHHOCTH MPHUCKOPOHO YUTATh HECIpaBeIINBbIC

Baki: Azerbaycan ilmi tedkik institutu nesriyati, 1929. 38 s.; Kpumcoruii A. Jliteparypa
KPUMCBKHUX Tatap (MUTaHHS 1po JiteparypHy MoBy). / Ctyaii 3 Kpumy. [-1X: BinOutku 3
«3aMmMcoK icroprmaHo-dinonorignoro Binmimy» / pea. A.E. Kpuvcekuii. Kuis, 1930. 212 c.
C. 174-177; Asu3z wentumu3 Amau ['mpaiiGaitnbiabs "KbbIpbIM Tapuxu' nucceprarus-
CBIHBIHB MIISIBECH: KBbBIPBIM d7e0usaThIHa O1p Oaxbbim // Mbiasrs. 1995, Ne 3. C. 18-20.

! Safakcr 1. Kirim tatar aydinlarindan Hasan Sabri Ayvazov (1878-1938): hayati,
fikirleri ve eserleri. Yiiksek lisans tezi. T.C. Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari
Enstitiisii, Tirk Tarihi Anabilim Dali, Genel Tiirk Tarihi Bilim Dal1. Istanbul, 2015, 142s. S.
103-110; JKaoxo LI TTnceMeHHas KyIbTypa KppIMCKHX TaTap. CoxpaHeHHOe Hacieaue //
Bompocsl kpbIMcKoTaTtapckol (uitonoruu, uctopuu U Kynstypel. Bem. 3. 2016. C. 174;
Quliyev V. Filiyuzatin iki yazari. Baki: Elm ve tahsil, 2017. 224 s. S. 19.

2 KbbIpbIMTaTap Xaskb Wbipnapsl / Tept. M. baxubim, 3. HanbanmaoB. AKbMECKHT:
Taspust, 1996. 448 c. C. 65, 145, 148, 307.
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3ameuanust [1.B. @anesa no nosoxy s3bika A.C. AliBa3oBa B CTaTrbe
«U3 npeonornu KpeIMCKOTaTapCKON MHTEIUIUTCHIUN :

«llepsbim cpedcmeom eouHeHuss MyCYIbMAaH OONHCHO CIYHCUNMD
NpU3HaHue 00HO20 U3 CYWECMBYIOWUX U UMEIOWUX JTUMepamypy Ha-
peuuil 3a oowerumepanmypHulll A3vlK. B kauecmee makosoeo, uawe
8ce20, mamapamu 8blCMAGIAemcs IUMepanypHulil 361K KPbIMCKUX
mamap, Ha komopom Hanucana u nveca A.C. Ausasosa («Kax dowinu
Mmbl 00 dtcuznu maxou?y. — TK.). JlumepamypHolil s1361K KPbIMCKUX
mamap npubIUNCAEMcs: K OCMAHCKOMY SI3bIKY, OH 3HAYUMENbHO OM-
JUYaAemcsl, Hanpumep, om IUmepamypHo20 KasaHckozo. Tpedoeanue
NpUHAMUA 00Ue20 A3bIKA e0EM K CINANCUBAHUIO OUALEKIMUYECKUX
ocobenHocmell OmOeNbHbIX Hapedull, 3a KOMOopblMU, KOHEUHO, Nocjle-
ovem u paspyuienue SMHUYECKOl CAMOCOAMETbHOCU OMOETbHbIX
naemén. Ho makou aHmunayuoHanbHblil 661600, HEU3OEHCHO 8bIMEKA-
FOWULL U3 NOJIOJCEHULL ABMOPA, NO-BUOUMOMY, €20 He cMyujaem. 30echb
OH peuumenbHo CMAHOBUMCS NPOMUE HAYUOHATILHOCIIUY .

A.C. AliBa30B CTaJKHMBAJICS ¢ HEMOHMMAHUEM U CPEIU COILIe-
MeHHMKOB. Hampumep, Gonb1ION CTOPOHHHMK HICOJIOTHH IypU3Ma
A. Onaba pe3Ko ocyKIaeT CI0KHBIN, BEIYYpPHBIH, TI0 €r0 MHEHHUIO,
A3BIK MUCaTeNneld-MonepHUCTOB. [IbITaeTcs yOoenuTh UX B TOM, YTO
SI3BIK HAIIMOHAJILHOW TIeYaTH TOJHKEH OBITh IPOCTHIM U JOCTYITHBIM
JUISL KPECThSIH. YIIOMHMHAs KHIKKY «Kaxk dowwnu msi 0o orcusnu ma-
xou?» 1907 roxa BeIycKa, MOAYEPKUBAET, YTO ITO MO-HACTOSIIEMY
MIEPBOE CEPHEZHOE JApaMaTUYECKOE M3/IaHuE, KOTOPOE IMOSIBUIOCH
MocJie PEBOJIIOIUK Ha IMOJKaX KpeIMcKoro uurarens. Ho, B To ke
BpEMSI KPUTUYECKH OT3BIBACTCS O HEIOCTATKAX B IMbECE, CBA3aHHBIX
C YPEe3MEpPHOCTHI0 MOHOJIOTOB, CTaTHYHOCTHIO MEPCOHAXKEH M HX
peublo, He UMEIOIIe HUYero 00IIero ¢ HapOIHBIM KPBIMCKOTaTap-
CKHUM SI3BIKOM?.,

Bunurcs ymMecTHBIM BKpaTIle OYEPTUTH CYIbOy U TBOPUYECTBO
Acana-Cabpu AiiBa3zoBa.

' @anes I1. 3 uneonornu KpeiMckorarapckoit naremturenimu // UTYAK (M3Bectust
TaBpuueckoil yueHoit apxuBHol komuccun). 1918. Ne 54. C. 285-286.
2 Catirtavli. Derekdy miinasebetile: qurmniii kitap yazicilari // Millet. 1919. Fevral 20.
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[Mucarens pomwics B 1878 rony B Anynke. IlepBuunoe oOpa-
30BaHME TMOJYYHJ B MECTHOH mikone. COBEpIIEHCTBOBAN 3HAHUS
B CramOyne u Kaupe. YuutenbcTBOBaJl B HOBOMETOHBIX HIKOJIAX
Kpeima (1897—-1904). SBnsuics nekropom JlazapeBCKOTO HHCTHTYTA
BOCTOYHBIX SI3BIKOB.

A.C. AiBa3oB H3BECTEH KaK TaJaHTJIMBBIM pENAKTOp Ha-
LIMOHANIBHBIX TazeT «Vetan hadimi» («Ha cmyx6e Otuuzne»)
/1906—-1908/, «Tercimany («IlepeBomuuky) /1914—-1917/, «Millet»
(«Hamms») /1917-1918/; xxypuana «Kozaydiny («bnaras BecTb»)
/1927/. TBopueckass NMPOAYKTUBHOCTh MHUCATENs SIPKO BbIpaxa-
eTcsi B MyONMIHUCTUYECKOH, MEPEeBOAYECKOM, JUTEpaTypHO-KpH-
TUYECKOW M JpaMaTypruuyeckodl NesTeNbHOCTH. V3BECTHBI €ro
nepeBofbl Apambl M. Jlenrenst «Tayfuny /1914/; pacckazos, mo-
Becteii m HoBemm A.Il. YexoBa «Sevingy («Pamocte») /1914/;
I Momaccana «Madmuazel Perly, «Tel yengeniii meyhanesiy
(«3aBenenue Tenner), «Gerdanligy («Oxepenbey»), « Tombyn kva-
oviny («Ilammymkay), «Munon smodce» («samromka Mumon») u
ap.; pomanoB D. 3oms «Komiir qazicilaryy («Yraekomnsi») /1929/,
. ne Kocrepa «Ulenspigel haqqinda efsane» («Jlerenma 00
Vnenmmureney») /1930/. OrpomHblii IacT crareii AiiBa3oBa BCTpe-
yaeTcsl B JOBOEHHOM nepuoanke Poccun, AzepOaitmkana, Typium,
Bonrapun, Pymerann. Tematruka myOnuKaiuil 1esTelisi OXBaThIBACT
KOMIUIEKC 3HaYMMBIX BOIIPOCOB MUPOBOW M KPAaeBOH SKOHOMUKH,
MOJINTUKU, KYJIBTYPBI, S3bIKa U MPOCBEIICHHUS.

ITepy A.C. AiiBa3zoBa MNPUHAIIEKAT BBICOKOXYI0KECTBEHHBIE
MBECHI U PACCKa3bl CO 3JI000HEBHBIMU CIOKETAMH U3 KHU3HU MPO-
ctoro Hapona: «Neden bu hala qaldiq?» («Kak nomiu Mul 10 xKu3-
HU Takou?»), «Haldskar bomba» («bomba cmacenus»), «Bahadr
tiirkiileri» («Becennue HaneBbl»), «Esaret qurbanlariy («JKepTBbl
pabcTBay), «Annecigim, nerdesin?! Kel!» («Mamouka, rme Thi?!
[Ipumu!»). B HUX pacKpbIBAtOTCS UACHHBIE U TIOTUTUICCKHUE B3IIS-
el aBTOopa. AilBa3oB, Tak XK€ aKTUBHO 3aHHUMAJICSl OOIIECTBEH-
HO-TIOJIUTUYECKOH JeATeNbHOCTBIO. TakuM CrocoOoM, HEKOTOpoe
BpeMsi OH sIBJIsUICS TpezcenateneM | kpeimckoTarapckoro Kypynrast.
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Henocpencrsenno Kypynraii, co3BaHHbII 1 BO3IV1aBiIsseMblii B 1917
rony H. YUeneOumxuxanom (1885-1918), nexmapuposan HeoOXoau-
MOCTb YTIpa3[HEHUsI 3BaHUI U COCIIOBHBIX MPUBUJIETUI; obecriede-
HUSl MEKITHUYECKOTO PaBHOIIPABUS; NMPUHATUS AEMOKPATHUECKON
KOHCTUTYLIMM U CO3bIBa MapjaMeHTa; MPOBO3MIALIEHUSI KPBIMCKO-
TaTapcKoil HAallMOHAJIBHOM peciyOnuku. HapoaHbIM rojgocoBaHU-
eM OblT M30paH mpezcenareb MpaBUTENbCTBA U My(QTUI MyCyIb-
MmaH Kpsima B suiie Homana Yene6umxuxana. Ha moct Munuctpa
[0 MHOCTPAaHHBIM M BOCHHBIM [I€JIaM BBIIBUHYTa KaHAHMIATypa
Jlxadepa Ceitnamera (1889-1960). B 1918 romy GosnbiieBUKamMu
OBUIO CBEPrHYTO KPBIMCKOE HAIlMOHAIBHOE IIPABUTENIBCTBO, a €r0
rnaBa H. YeneOumkuxaH paccTpesH.

B konue 1920-x rr. AiiBa3oB pabotan B KpbsIMCkOM KomuTe-
T€ HOBOI'O TIOpKCKOro andasuTa. IlonaB B mose 3peHUs] OpraHoOB
HKB/I B 1938 roxy Obul paccTpensiH 10 OOBUHEHHUIO B HallMOHA-
nau3Mme. JIuteparypuble nceBaonuMsel nucarens: A. Cabpu, [owcaxum
Xanugh, Axcaunwi, Xazpem'.

Acan-Cabpu AiiBa3oB, paccmaTpuBas BONPOCHI Pa3BUTHUSA U
COXpaHEHHUs1 KPBIMCKOTaTapCcKOro si3blka B Traszere «Yeri diinya»
(«HoBprit Mup») 3a 1926 rox numer:

«Benim iddia ettigim til: ne eski Osmanli Saray sairlerinin
«tantanadary tilleri, ne de «sairy» Alkedayin: «Sirmalap islengen
basmaqli kordimy» kibi «davulmini tez qaqilmasiday, zurnaniii

' Vpey J. Ouepkn MCTOPHU KyJBTYpBI KpbIMCKOTaTapckoro Hapoma (1921-1941) /
pen. A.P. Omupos. Cumpepomnons, 1999. 144 c. C. 21-24; Ansoun L. Caiitnama scepiep /
coct. A. Cenoryn. Cumpepornons: Kpeimyunenrus, 1999. 640 c. C. 82-86; Kanovimos FO.
Kypem metinansiab! or 6acma3. Mororpadus. Cumdeponons: KbbIpeIM I€BIET OKbYB-TIe-
naroruka Hempustel, 2002. 256 ¢. C. 61-72; Hbronoeckas H. dTHUYECKAs TIpecca KPbIM-
ckoit ACCP: HanlMoHaJIbHOE BO3POJKACHUE B YCIOBHUAX IUTaHA KOPEHH3AIUU U (HOPMUPY-
forierocst roranutapusma // Kynerypa Hapomos npudepHomopbs. 2007. Ne 116. C. 33-36;
Kepumos U. bubnmorpadudecknii yka3aTenb MeYaTHBIX KHHT, CTareil U MpOM3BEICHUI
Ha KpbIMCKOTaTapcKoM si3bike: 1618—1944 rr. Cumbepomnons: OAO «Cumbepomnonabekas
ropozackas Turmorpadusi», 2009. 324 c.; Kepumos U. J[)KEHKTEH 5BBENBKU KBBIPHIMTA-
Tap 31e0usITH Be MaTOyaThIH/Ia PACTKEJIBICH TaXaJUTIOC/Iep BE OJIAPHBIHD adbIKbiamala-
pst // Kpeimckoe ucropudeckoe obo3perne. 2018. Ne 1. C. 80, 95, 97; Ceioamem /.
ITy6muuumctnka: ManonssectHble ctathi / cocT. Kypmyro T.H. Cumdpeponons: KPIT
«MznarensctBo Kppimyumearus», 2012. 128 ¢. C. 3-21.
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ciqildamasiday...» hem qulaqlarimizi, hem ruhumizi tahris eden
cirkin ve gaba bir tildir. Benim iddia ettigim a¢iq, sade, zarif,
giizel edebiy ve ilmiy bir tildir. Bu til mevcuttir, yasiyw, yasayacagq,
ilerileyecektir. Bunini yoluna atilmagq istenilen «dikenlery, atanlarin
vucudina kirecektir. Bu giizel til, yoluna emel, zafer demetleri, teraqqi
ve yeiiilik ¢icekleri serpmek durmadan yiiriiyecek, ilerileyecektir.
Buria qgarsi qoparilacaq isyanlar, siibhesiz, aqgim qalmaya mahkiim
olacagtir. « Catirtavliniii tilile cigmus « Yesil aday ile, bugiin Odabasg
tilile ¢ciggan «Oquyv isleriy bu davamiza pek saglam ve gaviy bir til
teskil etery'.

(«SI3BIK, K KOTOpOMY sI NpPH3BIBAID, 3TO COBEPIIEHHO HE TOT
«TIOMIIE3HBII» SA3BIK OCMAHCKOH JIBOPIIOBOM M033UU U TeM OoJjiee He
TOT pa3pa)kaloluil cIyx U Iyury rpyOblii, monoOHbIN «OapabaH-
HOM JIpoOM ¥ 3bIYHOMY 3BYYaHHUIO 3yPHBD) aJIKESIACBCKUI CTHIIB?. 51
OCIIapUBAI0 MPOCTOM, U3SAIIHBIN, KPACUBBIN JINTEPATyPHBINA, HAYU-
HBIH SI3BIK. DTOT S3BIK €CTh, OH )KUBET U BOPEIb OyaeT KuTh. [1ycTh
OCTpBIC IIUIBI BOH3AIOTCS B TeJla TeX, KTO MperpakJacT UMH HaIll
myTh. IlycTh nopora k Hamemy OIaropoIHOMY SI3bIKY YKpalIaeTcs
TOpPKECTBCHHBIMU BEHKaMHU W I[BETAMU Tporpecca. Beskue mpo-
TECTHI MPOTHUB $I3bIKA, O3 COMHEHHS, OOpEUEHBI Ha MPOBaI. SI3bIK
KypHasioB YateipTaBisl® «3eleHblil ocTpoB» U «/Jlena mpocseriie-
HUSI» SIBISIETCS TEM CaMbIM MOTYYHUM, PAIlHOHAIBHBIM SI3BIKOM, KO-
TOPBI MBI OCITApHBAEM» )*.

[IpumeuarensHO, uT0 HeMHOTUM paHee B 1918 rony A. Onabam
(YateIpTaBibl) C HETOIOBAHUEM OT3bIBAJICSI 00 HITHOPHPOBAHUH pe-
naktopom raszetsl «Millety («Hamusi»n) A.C. AiiBa30BBIM €ro cTa-
TEll Ha TPOCTOPEYHOM TATAPCKOM SI3BIKE, TAaK KaK CUYUTAJ OCHOB-
HBIM SI3BIKOM I€YaTHOTO opraHa Kypyiras TIOPKCKHM (TypeuKuM)’.

' Ayvazov H. Bizde edebiy ve ilmiy dil 1azimmi, degilmi? // Yeni diinya. 1926. No. 182
(1058). Avgust 11; No. 185 (1061). Avgust 14.

2 [Jumama us pacckazay. Unuu «Kypew» («bopvbay) 6 scyprane «nepuy («Bnepeoy).
Ankedaii — mur. ceBa. Ymepa Uman (1897-1955).

3 Yameipmasnel — . ices. XaouOyiuisl Onadaria (1881-1938).

4 3neck u manee nepeson Hamr. — T.K.

5 Catirtavli. Mevliit bayrami // Millet. 1918. No. 177. Dekabr 19.
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BbriBano, 4To KOH(IUKT HA TIOYBE SA3bIKA TEpepacTal B OTKPHITYIO
BOWHY MEXIy IpyruMH mucaressiMu. Hampumep, 3To myOnuyHbIe
nebarsr Mmexxay A. Omabamiem, [Ix. Kepmenuukm, A. Kaapusane'.
AHanu3upys TBopuecTBO A. AliBazoBa u A. Omabaria, MOKHO 3a-
METUTh, KAK MEHSETCS MX OTHOILIEHUE K UJESIM, KOTOPbIE MHOTO JIET
VMU MPOTIOBEI0BATINCH B Hapoje. VX yOekaeHHsI MOTYT MOKa3aTbCs
HEO/IHO3HAYHBIMH, BIPOYEM, KaK U COLUATBHO-TIOTUTHYECKOE T10-
noxenue Kpbima toro Bpemenu. IIpocienus ucropuro paccyxie-
HUM nucaresneil o CJI0KHOW B3aUMOCBSI3U TEPMUHOB «MaAmapCcKuti»
U «MIOPKCKULL», C OJHON CTOPOHBI, U MOMBITKH UX COBPEMEHHHUKOB
co3/1aTh 0(ULIMaTIbHBIN S3bIK, COOTBETCTBYIOIINM TpeOOBAaHUSAM Ha-
[IUOHATILHOM HAYKH, C IPYTOM, MBI BUJIUM UX HEKYIO (HOPMaTbHOCTb.
B cBs3u ¢ 3TuM oOparumcst k ucropuorpaduieckoii crarse « Edebiy
tilimiz haqqinday» («O Hamem TUTEPaTypHOM SI3BIKE»), OMyOIUKO-
BaHHOM B 1931 roxy B rasere « Yerii diinyay («HoBbiil Mup») 3a oa-
nuchio «B.[1.». OCHOBOMOI0KHUKOB Pa3BUTHS KPHIMCKOTATapCKOTO
JIUTEPaTYPHOrO S3bIKa aBTOP JAETUT 10 KpuTepusM. Hanpumep, 3to
T€, KTO:

— TOAJIEP>KUBAJl PACUIMPEHUE BIUSHUS PYCCKOTO SI3bIKA;

— [TOCPE/ICTBOM FO’KHOOEPEKHOTO IUAJIEKTa MOIePKUBAI [TOITH-
TUKY NAHTIOPKU3MA;

— OIIpEJIENB CBOEH 1I€JIbI0 TaTapCTBO U MIPEBOCXOACTBO CTEMHO-
r0 JIMAJIeKTa, B3sUT KypC K Iypu3My?>.

Emgé panee A. I'mpaiibait B pabore «Qwim tarihiy («Mcropus
Kpeima») x nepsoii rpynne otHéc Y. Toxraprassl, A. Yepreesa,
I'. [lepedennuua. OHM, KAK OTMEYAET UCTOPUK JTUTEPATYPHI, OCBA-
uBaau (HOPMBI PYCCKOU KITACCHUYECKOU JINTEPATYPHI M KyJIBETHBHPO-
BaJIM MeCTHbIe Hapeuus; ko Bropoii — J[x. Ceiinamera, A. AiiBazoBa
u JIx. KepmMeHuukian. DTO mucarean-MOACPHUCTHI, MOJTYYHUBIIUE
oOpaszoBanue B Typuuu, u c(hOpMUPOBATUCH MO BIUSHUEM Typell-

' Catirtavli. Biitiin yazicilarimizga: qaysi til? / Millet. 1918. Avgust 23, 25; Quriml
(C. Kermencikli). Ben bir tiirkiim! // Millet. 1918. Avgust 19; Eski Qurimli. Kermengikliye
nazire // Millet. 1918. Oktébr 21.

? Kepumos M. Menenuit scHac. KbpbIppiMTaTap THIIH, dAeOUSTH Be MEACHUSTHHICH
maimomar gecrert (1920-1938). Axsmecmxut: TaBpus, 1997. 496 c. C. 228.
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kux naesrenen tanzumara M. lunacu u H. Kemans; x Tperbei —
nucareneit Bo mase ¢ H. UeneOumxnuxanoM. UneHs! 3TON TpymIibl
0J1arOCKJIOHHO OTHOCUJIMCh U K 3al1aIHO-TYPELIKOMY, U K MECTHOMY,
10 OOJIBINEH YaCTH CTEITHOMY, Hapeuusim'.

31ech Henb3s HE BCIIOMHUTH OTPBIBOK M3 CTUXOTBOPEHMS I03-
ta b. Uobanzane «Tuvgan tily («PomHoii s3b1k»). CTUXOTBOpEHHE
6bu10 omyOnHMKoBaHO B 1918 rogy u oTpaxkaer sS3bIKOBYIO HEOIpe-
Nen€HHOCTh, 00Pa30BaBIIYIOCS TOT/A B KPYTy KPBIMCKOM IUcCaTeNb-
CKOM DJIUTBI.

«Bilmiymen tiiriikmi, tatarmi adin,
Bek yaman tatlisin, Tanridan tadin,
Tiirtik de, tatar da senin sozlerin,
Tkisi — iki ¢ift muiilu kézlerifi... ».

(«He 3Hato0 4yeil — TFOpKCKUil, TaTapCKU JIU Thl,
Ho xak crmaako3ByueH, 1ETUTENCH ThI!

VY Tex u Ipyrux TBOU POCCHINHU CIIOB,

Kak mro0s1mux o4, Kak cMeX OJM3HEIIOB...»)>.

b. Yobanzame Takke W3BECTEH, KaK KPBIMCKOTATapCKUN
TIOPKOJIOT-JIMHIBUCT, JuTeparypoBea. Ero ¢unocodust ssbika co-
otHocuma ¢ ¢unocodpueit H. UeneOumxuxana. B ux TBOpuecTBe
HAXOJST MPUMEHEHHE CEBEPHBIA M IOKHBIA JHUAJEKThl KPHIMCKHX
tatap. CeBepHBbI AMANEKT B MOHUMAHHUM MUCATeNel sBIseTCA
SI3BIKOM XYJIO’KECTBEHHOW JIUTEPATyphl, HO SI3BIKY HAYKU U MTYyOIH-
IUCTUKU OOJBIIE CBOWCTBEHEH MUCHMEHHBIN SI3BIK C 3JIEMCHTAMHU
I0)KHOOEPEKHOTO TUAJIEKTa WIIA KaK CYMTAIOT BHIIIICHA3BAHHBIE HC-
CJIeIOBaTENN — OCMAHCKO-Typenkui si3pik A.C. AliBa3oBa.

3aHUMAIOIIMKACS U3YYEHUEM HAyYHO-U3JaTEIbCKON JEeSTEIbHO-
ctu bekupa Yobanzane Typeunkuii uiccienoBarenb Kenan Ajmkap

' Asu3 mentumu3 Amau ['mpaii®aiiHbinb «KBBIPHIM TapUXID» AUCCEPTALUSCHIHBIHD
nisiBecu: KbbipbiM anebustbina oup 6axbbimt // Upuias3. 1995. Ne 3. C. 18-20.

> Cobanoglu Bekir Bavbek. Tuvgan til // Millet. 1918. Avgust 29; Oktéabr 31.

3 Tlepeson FO. Ocmanosa / Ocmanos 0. Kpeim — Pomuna most. Cumbepornosns:
Kpsimyunenrus, 2008. 220 c. C. 94.
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B 2001 romy omyOnmukoBan oObeMHbI Tpya «Kirimli Bekir Sidki
Cobanzade: Dilciligi ve Edebiyat Arastirmaciligry («Kpbimen
bexup Ceinku YoOaH3ae: TUHTBUCTUYECKHIE U JINTEPATYPOBEIUC-
CKue ucciieoBanus»). OH nopoOHO aHATU3UPYET SA3bIK, TEPMUHO-
JIOTUYECKUH ammapar, CTUb, COJepKaHue Y4eOHO-METOINYECKHUX,
MoHorpaduueckux myonukanuii b. Yobanzane. OTH KHUTH TaTHPY-
1ored 1920-1930 rogamu BbIIycKa U IOCBALIEHBI U3YUEHUIO SI3bIKa,
JUTEPATYPHI KPBIMCKOTATAPCKOTO, a3epOaiipKaHCKOTO, KyMBIKCKOTO
U JIpyTUX TIOpKCKUX HapoaoB. MHTepecHo, uto K. Amxkap, paccma-
TpHUBasi CEMAHTUYECKUE, CTUIIUCTUYECKHE U CUHTAKCHYECKHE OCO-
O0eHHOCTH HayuHbIX TekcToB b. UoOaH3a1e, HaXOIUT B HUX SBHOE
HECOOTBETCTBUE IPAMMATHICCKUM HOpPMaM TYPEIIKOTO si3bIKa'.

K pasmpinuienusm Yoban3ae o CymHOCTH HAMOHAIBHOTO SI3bI-
Ka npucoeanHseTcs u onu3kuil equHombinuieHHUK A.C. AiiBazoBa,
pynop I kpeiMckorarapckoro Kypynras — Jx. Kepmenumxim.
Xenanue BCTPETUTHCA C JOYXOBHBIM MPEIBOJUTENIEM Hapoaa
. T'acipuHCcKuM, OonpocuTh y apxanrena ['aBpuunsa coeTa 1o mo-
BOJly STHOTE€HE3a KPBIMCKUX TaTap oOpalaeT Mmo3Ta K peajbHbIM
npobiemMam camouaeHTUGUKauK Hapoaa. B «Crtuxe, BMecTo mou-
Ménnoro crimcka» («Esami cedveli yerine siir») Mbl BCTpedaeMm ciie-
JYIOIE MEIUTAaTUBHBIE CTPOKHU:

«...Ugsam, yiikselsem ta ars-1 aldya,
Yaqinlassam Gasprinskiy babaya,
Dertlessem onifi ile bastan-ayagq,
Alsam tatar tarihine bir siyaq

«Biz tatarmiyiz, tiirkmiyiz? « — bu aqta,
Cebrailden de alsam ii¢-bes sebagq...».

(«B3nereTs, BO3HECTHCH OBl IO CAMBIX AMITHPEH,
[ToBcTpeuarses ¢ otoM [Hapoaa] ["acnpuHckum;

' Acar K. Kirimli Bekir Sidki Cobanzade: Dilciligi ve Edebiyat Arastirmaciligi.
Ankara: Tirk Dil Kurumu, 2001. 518 s. S. 234, 262.
2 Kermengikli C. Esami cedveli yerine siir // Millet. 1917. Sentabr 11.
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UrtoOBI M3TUTH BCIO TOPEYb MEYaIH,
[IepeHATH 111 TAaTapCKOM UCTOPUH OIIBIT,
[TonyuuTs [HECKOIBKO| coBEeTOB OT ["aBpuma,
[To mOBOY KTO MBI: TaTapbl WA TIOPKU?»).

B nupuyeckom nukne KepmMeHUMKIM €CcTh M TaKHe CTUXOTBOpE-
HUs, Kak «Ben bir tiirkiim!» («S Tiopok!»), «Tatarim!y («5 tara-
pun!»)'. TIpy TOBEpPXHOCTHOM PacCMOTPEHUH ATUX TPOU3BEICHUI,
UX aBTOpPAa MOXKHO YJAMYHUTH B HICOJIOTHUECKON HENOCIeA0BaTeIbHO-
ctu. Benp, ero nupuueckuii repoi, TpuOyH, OKa3aBIIMCh B IyYHHE
MOJIUTUYECKOTO Xa0ca, CETrO/IHA MOJIPAXKaeT CTUXOTBOPEHUIO Typell-
koro nosta M.D. FOpnakyna «Cenge giderken» («lllaras B 60i») u
UIean3upyeT TIOPKU3M (MTAaHTIOPKHU3M), HO 3aBTpa TOTOB BOCIIEBATh
ujien IpoTarTapcTBa’. B 1eiicTBUTEILHOCTH, HECMOTPSI Ha KOH(ITUKT-
HBIE OTHOMICHUS, PUI0CO(HUS 1M03Ta COBMAAAET C MUPOBO33PEHUEM
€ro uaeoJorunyeckoro onmoHeHta A. Omabaiia U CBOIUTCS K YKpe-
IJICHUIO enuHCTBa Hapoxaa. [oBops cioBamu KepMeHuukiu, Tara-
PHUH JOJKEH OUIYIIATh M CBOKO CAMOOBITHOCTH, U CBOE €IMHCTBO C
TIOPDKCKUM MHUpOM. B moarBepskieHue nmpuBep>keHHOCTH K Ponune,
aBTOp CTUXOTBOpeHUs «Ben bir tiirkiim!» («51 Topok!») moanucel-
Baetcs TiceBmoHUMOM «Qirimly («Kpbimen»). B manHOM ciydae
NpaKkTHYECKHid nHTEpec npenctapiser kaura Ocmana Xaruda «Kok
bayraq altinda milliy faaliyety («HapomHoe nBWXEHHE MO TOMY-
OopM (prmarom») 1918 roga m3manus. ABTOp, aHATU3UPYS TyOIUIIN-
CTHKY KpPBIMCKOTATapCKOM MOJIMTHUYECKOH 3HTHI B razere «Millety
(«Hamwmst»), 3amensiet TepMuHbl « Tatary («Tatapuny), « Qurimtatary
(«KppiMckuii  Ttatapun») Ha «Quwimly  («Kpbiveny), «Qirim
miistilmanlaryy («KpbiMckue mycyiabMane»), « Tiirk» («Tropok»)?.

U Quimli (C. Kermengikli). Ben bir turkiim! // Millet. 1918. Avgust 19; Kermengikli C.
Soii s6ziim // Qirim mecmuast. 1918. Ne 6. S. 105-106.

2 Geger I. Cumhuriyet Doneminde Tiirk Siiri. Ankara: Seving Matbaasi, 1990. 480 s.
S. 10-11.
3 Osman Kemal Hatif. Gokbayrak Altinda Milli Faaliyet (1917 Kirim Tatar Milli
Istiklal Hareketin Hikayesi) / haz. H. Kirimli. Ankara: Safak Matbaacilik san. Tic. Ltd.
Sti, 1998. 128 s.
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[puunna 3amensl O. Xatudom stHoHUMA «Tamapy, MO-BUIH-
MOMY, KPOETCSl B YCUJIEHUH 3THUYECKOTO CaMOCO3HAHMSI KPbIMCKO-
TaTapCKON MHTEUIUTEHIMHU U €€ CTpEeMJICHUU M30aBUTHCS OT TaTa-
PO-MOHTOJIbCKMX Ha3BAHWM, HABA3aHHBIX HAPOIY B NEPHOJ LIAPCKOU
umrepun'. BripoueM, mpu 3HAKOMCTBE C JIMTEPATYPHBIM HaCICIU-
€M mHcaTenell 3asBICHHOIO MEpUoJa MOXKET CIOXKHTCSA OIMINO0Y-
HOE€ MHEHME, YTO YTBEp)KICHHME HCTOopuKa-kpaesena P. Kypruesa
COMHHUTEIBHO U OCIApUBAaeTCs, HalpuMmep, B MyOJIHUIUCTHUKE
A. AitBaszoBa, H. Ueneommknxana, [[x. Ceiimamera. Tak Kak, 1o ux
CIIOBaM, 3apOXKACHUE UICOJIOTUU TIOPKU3Ma OepeT Hadajo euié co
BpeMEH 305010l Opapl. B 1mo33un KphIMCKHX MO3TOB-HAPOIHUKOB
Yobanzane, [wupaitbas, Onmabama, Pemxeba-Xaiipu repomueckoe
MPOIILIOE, eMHEHHNE TIOPKCKUX HAPOJIOB TAKKE CBSI3BIBACTCS € 00pa-
3amu YnHrus-xaHa, bary-xana, Tumypa. 1o aToMy ooy nipaBuiib-
HO ObWIO OBI CUMTATh, YTO HICATH3ALUS MUPUUECKOTO IPOILIOTO
SBJISIETCS JIUTEPATYPHOI cTparerueil BO3JAeHCTBUS Ha OOILECTBEH-
HOE MHEHHE B LIEJIAX PEOIOJIEHUS KPU3HCA IPAKIAHCKO-IaTPUOTH-
4eCKOro co3Hanust’. IIpr 3TOM BaKHO OTMETHTH HECOCTOSATEIBHOCTh
TPaIUIIH CBS3bIBATH BOZHUKHOBEHHE U (OPMHUPOBAHUE WACHHOTO
JIBIO)KEHUS TIOPKU3Ma ¢ OcMaHckoi ummnepueil. CtpemiieHue K S3bl-
KOBOM, KyJIFTYPHOW KOHCOJMJIALMYA B OCHOBHOM HCXOJWJIO CO CTO-
POHBI TIOPKO-MYCYJIBMAaHCKOM PoccuM kak 3amiuTHas peaknus Ha
ACCUMWISALIMOHHYIO U KOJIOHU3aTOPCKYIO MOJUTHUKY LIAPCKOTO CaMO-
nepxasust. Kpbimckast razera « Tercimany («IlepeBomunk») v 103yHT
N. T'acnpunckoro « EAMHCTBO B MBICIISIX, A3BIKE, AEIIAX» SBISIOTCS

' Kypmuee P. tHoHuM “Tarap” u 3THOC “KpbiMckue Tatapbr” / OuepKu HCTOPHU U
KyJIBTYpbI KpbIMCKUX Tatap / pen. D. Uybapos. Cumdepomnons: Kpsimyunearus, 2005. 208 c.
C. 18-21.

2 Seydamet C. Qurultay // Millet. 1918. No. 169. Dekabr 8; Qirim miiftisinifi nutqu //
Millet. 1917. No. 103. Sentabr 13; Ayvazov H. Dostlugmi, diismanligmi? (Biiyiik
provokatsiya) // Millet. 1917. No. 11. lyiil 12; Recep-Hayri. Asker qardas! // Millet. 1917.
Dekabr 21; Odabas H. Ana // Millet. 1918. Noyabr 25; Yo6anzade b. Corbymuikpa, 10-
CTIapblM, Xaikb Tarap Twimdion! / bexup Yoban-3ame. MenuM si3putapsiv / TepT. H.
Ceiitarese. Cumbpepomnons: Tapman, 2009. 252 c. C. 85-86; [upaiibaii A. Antaiinbirpa /
Awmmu T'mpait6ait. Iuupnep / a3. Y. Dnemosa. Cumbeponons: Taspus, 144 c. C. 7-8.
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o(HIIMATBHBIM BBIPA3UTENIEM JIEMOKPATUYCCKUX MO3UIMA KpPbIM-
CKHUX TaTap W TIOPOK-MYyCYyIbMaH'.

Taxke BCIOMHUM HCTOPHUIO HE3bIOJIEMOCTH HJIEH TIOpKU3Ma B
cpezie TIOPKCKUX HapO/OB U y4yacThb pa3/laBJIeHHbBIX COBETCKUM pe-
KUMOM SIPKUX KPBIMCKOTATapCKUX JesiTelei KyJabTypbl U JUTEpa-
Typbl. A. AiiBazoB, O. Axuokpakibsl, b. Hoban3ane, A. Onmabamn,
HI. bexrope, f. baiibyptasl, A. Jlarudzane, k. Kepmenuuky,
A. Unemuid, Y. Umam, k. Fadap, A. ['upaiiGaii, A. Yeprees. 910 na-
JICKO HE TOJIHBIN CITUCOK MMEH TeX, KTO B 19281938 rT. Ob11 00BHHEH
B HAIIMOHAJIM3ME U OPOIIIEH B TIOPEMBI, COCJIaH B TPY/IOBBIE JIareps,
paccrpensiH. Kak 3ameuaer P. Xasnu, penpeccuu mpOTUB UHTEIUIH-
TeHIIUU OTKPBUIN MYTh ISl IEPEBOIAa COBETCKOM BIACTHIO KPBIMCKO-
TaTapCcKOW JIATUHCKON MHUCbMEHHOCTU Ha PYCCKYHO Kupwuuiry?. 1o
3TOMY IOBOJTY TPHMEYATENILHBI Te3UChl M. Benmmkanosa, ommy0IuKo-
BaHHbIE B Hauase 1940-x B razere «Azat Qwrim» («OcBOOOKIEHHBIN
Kpemmy»). B crarbe « Yani imlamiz hususinda» («Ilo moBomy Hamei
HOBOM opdorpadum») oH oOpaiiaeT BHUMaHHUE Ha CIIO)KHOCTH U TTPO-
TUBOPEYUS, CBI3aHHBIC C BHEJPEHUEM B COBETCKOE BPEMSI KPBIMCKO-
TaTapcKOi rpaMMaTHKH B (hopMaT KUPUILIUIIBL:

«Rus elifbesi esasina tertip olungan imlamizda sekliy printsipke
meydan daha ziyade berilgen edi ki, bu imla qaideleri miicibi, sozuq
seslerdeki dudaqliq yaliiz ekinci hecaga qadar saqlanila ve qalgan
hecalarda sozuglar dudagsiz sekilde yazila ediler. «Koylii, yiiziikli,
siitsiiz, omiirsiz, yolcu, odunci, siitliik, biiyiiklik» sozlerinde olgani
kibi ayni affiks, bulungan hecasina kére, hem dudaqli, hem dudagsiz
sekilde yazila edi. Bundan basqa «tokiip, siitniifi, éldiiy sozlerdeki
kibi, pek ¢oq hallarda kegcken zaman, hal, hal-fiil ve diger affikslerniii
agig-aydin dudaqli telaffuzlarina bagmadan, yazida (tokip, siitnin,
oldi olaraq) dudagsiz sekilde yazilmalari, oquyicilar igiin yaliiiz

"Yepsonnas C.M., Tunsnzoe U.A., Topowros H.I1. TIOPKU3M U TIAHTIOPKUA3M B OPHIH-
HaJIBHBIX MCTOYHHKAX M B MHUPOBOW MCTOPHOTpadpuu: MCXOMHBIC CMBICIBI U IEJH, Iapa-
JIOKChI MHTEpIIpeTaluii, TeHaeHmu pa3sutust // Ac-Anan. 2003. Ne 1 (10). 592 c. C. 38,
83, 86.

2 Xastiu P. KpbIMCKHE Tarapbl B pepeCcCHBHO-KApATENbHON MOJIUTHKE B KPHIMCKOM
accp // Kynerypa HaponoB npuaepHomopsst. 2007. Ne 116. C. 71-76.
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dogru yazuvni ogrentivde degil, hatta dogru oquyabiliivde dahi biiyiik
kiiglikler dogurgani her hocaga belli bir haldwry’.

(«B nameit opdorpadun, ocHoBaHHON Ha 0aze pycckoro ajuda-
BUTA, IPUOPHUTET OTAABAJICS OOJIbIIE MPUHIIUITY (OpMBL. B cooTBeT-
CTBHE C STHUMU [HOBBIMH| ITpaBmiiaMu opdorpaduu ryOHbIe coriac-
HBIE 3ByKH PacIpOCTPAHSUTUCh JIUIIB JI0 BTOPOTO CJIOTa, @ OCTAIbHBIC
COIIaCHBIC B CJIOBAX MUCAJIMCh B HETyOHOU hopMme. B ciioBax «xoiiiro,
F0310KJIU, CIOMCIO3, OMIOPCU3, ENO0AHCY, OOYHONCDL, CIOMIIOK, OVIOKIUKY
OIIMH ¥ TOT k€ aUKC MOT MUCATHCS MMO-Pa3HOMY: B T'YOHOM, U B
HeryOHo# Gopme. APPUKCH MPUYACTHHA, AeeNPUIACTHH B MTHUCbME
TOXKE IPOTUBOPEUMIIM CBOEMY T'yOHOMY Iipon3HomeHuto. Hampumep,
CIIOBA «MEKIONY, «CIOMHIOHDBY, «O0b010» HECMOTPS. HA TO, YTO IO
MIPOM3HOILIEHUIO TYOHBIE — MHUCAINUCH KAK: «MEKUNY, «CIOMHUHDBY,
«onvouy. KaxaoMmy yduTerto [pomHoro si3blka] 3HAKOMO, KaK M3-3a
MOJI00HOTO PO/ia HECOOTBETCTBUI UMTATENN HCTBITHIBAIN TPYIHO-
CTH HE TOJILKO B ITUCbME, HO U B TIPOLIECCE YTCHHUS. .. »).

VYHOMSIHYTBIE TpaMMaTHYECKHE HECOTIACOBAHHOCTH CUHTAFOTCS
MaJIOW YacThIO YpOHA KPBIMCKOTATAPCKOMY SI3bIKY, HAHECEHHOTO ac-
CUMWISILIMOHHOM TIOJUTUKOW COBETCKOTO TOTAJIUTAPHOIO PEXHUMA.
Ecnu mepexon KppIMCKUX Tarap ¥ APYTHX TIOPKO-MYCYIbMaHCKHX
HApOJIOB Ha JIATWHHILY ObLI HAyYHO-U WACOJOTMYECKH 0OOCHOBAaH-
HBIM IYTEM OOBEIMHEHHS U HAIIMOHAJIBHOW caMOuAeHTH(UKAIHH,
TO COBETCKAsi KUPUJLTU3AIHSI HAIIPOTUB, HAPYIINUIIA UX KyJIBTYpHO-H-
CTOPUYECKHIT IPOIIECC HAIIMOHAIBHOTO cTaHOBJIeHHs. Ha coBpemeH-
HOM JTarie COCTOSIHUE S13bIKa KPHIMCKOTATapPCKOTO HApOIa, IEPEKHB-
IIETO MOYTH MOTYBEKOBYIO CCBUIKY TAKKE SIBIISICTCSI KpU3UCHBIM. Tak
Kak HapylleHa s3bIKOBasi CUCTEMa Ha BCEX YPOBHSX, HO OCOOCHHO
B o0yacTH JEKCHKH, (pa3eosioruu, cuHTakcuca’, Pasymeercs, Bes-
KHE JIMCKYCCHU O SI3bIKE HAIIMOHAJIBLHBIX MHCATENIeH Mepuoja Kyib-
TYPHOTO NPOOYKIECHUS MCXOs U3 MPUHIMIIA COBPEMEHHOIO Mpe-
CTaBJICHHUS O JIUTEPATypPHOM SI3bIKE KPBIMCKHX TaTap COBETCKOIO

! Velicanov M. Yafit imlamiz hususinda // Azat Qirim. 1942. No. 65. Sentabr 4.

2 Dmuposa A. SI3pikoBas cutyanus B KppIMy U HACYILIHBIC IPOOIEMbI BO3POXKIACHUS
kpbiMckoTarapckoro si3bika URL: http://dspace.nbuv.gov.ua/ bitstream/handle/ 123456789/
93751/15-emirova.pdf?sequence=1
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WIN TIOCTCOBETCKOTO BPEMEHH SIBIISIFOTCS HEMBICIUMBIM 3aHSTHEM.
Criopbl BOKpYT $I3bIKa BOHUKAIOT TAKXKE W3-3a apaOCKOro andaBuTa.
HccnenoBareny npu N3y4eHUH CTapbIX W3AaHUM 4acTO CTAJIKUBAIOT-
cs ¢ mpobseMoit opdorpaduueckux pasHoureHui. [logoOHbIe pas-
HOYTEHUS SIBJISIOTCA MPUYUHON PAa3MBITOCTH HALIMOHAIBHBIX OCO-
OeHHOCTEH apaborpaguuecKux TEKCTOB.

WHTepecHyr0 MBICTh TIO TOBOAY SI3bIKa TIOPKO-MYCYJIbMaH-
CKOM mepuoauueckoil medatu BbickasbiBaeT A.H. CamoiinoBuu.
OH yTBep)KIaeT, YTO «OCMAHCKHUHU SI3BIK» SBISIETCS YCIOBHBIM IIO-
HATUEM B POCCUMCKHUX aKaJeMudeckux Kpyrax. Ilom ocmanckum
SI3BIKOM TIOZIPa3yMEBAIOTCS OOIIETIOPKCKUE Hapeuusi HapooB, MpPo-
YKUBAIOIIMX B Mpe/ieiax TPaHHuIl OCMAHCKOW UMIIEPUH, a TAKXKe KaH-
HESAPCKUI S3bIK YMHOBHUKOB M 0OPa30BaHHON YacTH HACEJICHHUS.
Pycckue opreHTanucTsl, npogoikaet o, Bo rase ¢ O.E. Kopiiem u
MenuopaHCKUM, YCIOBUINCH YIOTPEOSATh YKOPEHUBIIHECS B PyC-
CKOM $I3bIKE TEPMHUHBI «TYPOK» M «TYpEIKHI» BMECTO «TIOPOK» U
«TIOPKCKHI» B OOIICHAIIMOHATBHOM 3HaueHHn'. Typenkuii uCTOpHK
. Opraiiibl Takke yTBEPHKIIAET, YTO OCMAHCKOT'O s13bIKa KaK TAaKOBO-
ro He ObUIO, HO CYIIECTBOBAJI OIOPOKPATUIYCCKUMN JKAPTOH TPUIBOP-
HOM 3HATH MaJIO MOHSATHOM MPOCTOMY HapOIy-.

A.C. AiiBa3oB, B CBOIO O4e€pe/b, MPOAOHKAsT AUCKYPC O CYII-
HOCTH O(UIIMAIBHOTO sI3bIKa OOpamiaeT BHUMaHHE Ha MPoOIeMy
Hepa3pabOTaHHOCTH MOHITUHHOTO ammapara, CBSI3aHHOTO C pa3BHU-
BAIOIUMHUCS cepaMy aKTMBHOW AEATETBHOCTH KPBIMCKHX Tarap.
[IpenocTeperaet MHTEIUTUIEHIMIO OT YPE3MEPHOTO U MAaryOHOTO UC-
HOJIb30BAHUS B MEYaTH PYyCHU3MOB BMECTO TPAJULMOHHBIX AJIS MY-
CYJIbMaHCKOTO 00IlecTBa apaOCKuX, MEPCUICKUX 3aUMCTBOBAHHIA.
[IpusbiBaeT oOpamiarbcss K MCTOKaM HApOJHOTO S3bIKa, UCKaTh B
apXan4yecKoM TMEepUoJie COZHAHUS HAIIMM HOBbIE ()OPMBI BBIPAKEHUS
mbIciu. Ho Takke pekoMeHIyeT UATH 0 IyTH Hay4YHbIX pa3paboTok
B 00JIaCTH SI3BIKO3HAHUS O0Jiee pa3BUTHIX HAIIMOHAIBHBIX PETHOHOB

' Camoiinosuu A. MycynbMaHcKast ieproauyeckas rnedars / Mup ucnama. T. I Ne 1.
1912. C. 258..

2 Ortayli Ilber. Osmanlica Bir Dil Midir? Harf Devrimi Nigin Yapildi? URL: https://m.
youtube.com/ watch?v=zw1d8kbogzc
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Ha npumepe Typrmu, AzepOaiikana, Typkecrana. [1o cytu 310 oc-
HOBHAsl TeMa, KOTOPYI0 AWBa30B MOJHUMAET B CBOCH ITyOJIMITUCTHYC-
ckoii ibece «Kak douwnu mol 00 dHcusHu maxou? ». ABTOp, 3a7aBasiCh
BOTIPOCOM, KaK JIOIIITA MBI JIO KU3HU TaKOH, aHATM3UPYET MPUINHBI
KyJIBTYpHO-3KOHOMHUECKoro yrnaaka B Kpeimy. Ero TpeBouT yraca-
HUE UCTOPUYECKON MaMsATH, HO BMECTE C Hell HallMOHAJIbHBIX TPaIH-
LU, KYJIBTYpbI, TyXOBHOCTH U sI3bIKa Hapoaa. OCHOBHBIM BBIXOJIOM
U3 3TOM CUTYyallUW MUCATEh BUIUT B OOILEAOCTYITHOM HallMOHAJb-
HOM 00pa3oBaHUH'.

Jlnst Toro, 4To0bl JTydlie MoHATh Gunocoduro s3bika A.C. Aiia-
30Ba MOKHO O3HAKOMHTKLCSI C BOXHBIMH (PparMEHTaMH W3 CTEHO-
TpaMMBbI €T0 BBICTYIUIEHUS Ha [IepBOM TIOpPKOIOTHYeCKOM KOHTpecce
B baky B 1926 rony. C uenbto ynopsio4eHus IUTEPaTypPHOIO SI3bIKA
A¥iBa30B npejyiaraeT HeCKOJIbKO IITAHOMEPHBIX TAIOB:

1. A3b1K KHu2 0151 ymenus 8 MAAOWUX KIACCAX HAYANbHOU UKOb]
00J1IICeH ObIMb NPOCMBIM U 8 ONPEOENEHHOU CIMeneHU NPUOTUNCEH K
mecmubim ouanekmam. Hanpumep, «Knuea ons umenus» u xpecmo-
mamus « Tropko-mamapckuti a3vik» noozomosnennvie Ooabauiem u
Xaooicvi-Acarom 60 MHO20M CO8NAOAOM C HAWUMU Yelamu <...>.
B cmapwux xnaccax azvik npenodasanus u yueOHUKO8 00JHCEH NO-
CMeNneHHO NPUOUINCAMBCS K TUMEPANYDHOM).

2. Hayuno-oucyunaunapuvie mepmursl 6a308b1X NOHAMUU HEOD-
X0OUMO NOOPOOHO OOBACHAMb VHEHUKAM WKOIL.

3. A3bik Qucyuniun u npenooasaHusl 8 WKOLAX 6MOpPoL CmeneHu
oondxcen bbimv HayyHbIM. [1o3momy no02o0moekol OUCYUNIUHAPHBIX
VuebHUKOG 80J1eli-HesoNell 3aUMYMCs mosapuju peoakxmopbul [Hayu-
OHANbHBIX 2azem u xHcypHanos]. Ilpu omcymcemesuu coomsemcmesyio-
WUX HAYYHBIX MEPMUHOS U CTI08 HA MIOPKO-MAMAPCKOM s13blKe NpU-
0Emcs 3aUMCMB08aMb UX U3 MYPEYKUX KHUL.

4. B HauanvHou unu cpeoHell wiKole A3bIK NPenooasanus 6cex
HAYYHLIX OUCYUNIUH 0Oe3 UCKIIOUeHUs O0NXdCceH Oblmb MIOPKO-
mamapcKum.

! Ayvazov H. Neden bu hala qaldiq? Tiyatro. Baku: “Fiiyiizat” ve “Kaspiy” matbaasinda
tab olunmistir. 1907. 78 s.; Ayvazov H. Dilimizin baslica ihtiyaclarindan // Ileri. 1928. Ne

1 (21). S. 8-14; Ayvazov H. Tatarca ecnebiy sozlerin imlast meselesi // fleri. 1928. No. 1
(21). S. 16-22.
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5. Hauunas c ceco0Hawme20 OHs, A3bIK HAWUX 2a3em U HCYPHATLO8
oonarcen Obimb, HACKONLKO MO 803MONHCHO, HAYUHBIM. Tak Kak 00HOU
U3 BACHBIX 3A0aY NEPUOOUYECKOU Neuamu — Npueums 4umamenio
JUMepamypHulil, HAYYHbBIU A3bIK.

6. /lpamamuueckue KHucu (nbecvl), HANPOMUS, OOJNHCHLL NUCAMNb-
Cs HA NPOCMOM U 8 MO dice 8peMsi U3bICKAHHO X)00HCeCmMBeHHOM
A3bIKe, KONOPUMHOM MeCMHOM Hapeduu. Tax kax meampbvl A671:1emcs
JUMepamypHoU WKOLOU HACMOAWel HCUSHU, MeampaibHble Nbecbl
Makdice no Npagy CUUMarOmcst Yacmio UCKyccmea'.

YrnomsiayToe m3nanue A. Onmabama u Y. Amkei-Acana «Tropko-
TAaTapCKUM S3bIK» COCTOMT W3 HECKOJbKUX YacTel, MpeaHa3Ha-
YEHHBIX U1 OOyYeHUS YTCHUIO B MIIAIIMX U CPEIHHMX KIaccax
CENIbCKUX IMIKON mepBod cryneHu. CerogHss WX OpUTHMHAIBI 32
1923-1928 rr. xpanstcs Goumax Poccuiickoil HaIMOHAIEHOW OU-
6motexu 1 PecriyOnrukaHCKON KpbIMCKOTaTapckoi OMOIMOTEKH UM.
. T'actipunckoro. M3 conepkaHusi XpeCTOMaTul BUJUTCS MOMNBITKA
e cocTtaBHUTeNe MyTeM OOBEIMHEHHS] MECTHBIX FOKHOOEPEKHOTO
(ory3ckasi BETBb) U CEBEPHOTO (KBITYAKCKasi BETBb) JUAIEKTOB BbI-
paboTarh eqUHBIN TUTepaTypHBIiA S3bIK. C IETBI0 PACIIIUPEHUS S3bI-
KOBOTO KpPyro3opa, B KHUT€ BHUMAHHWIO yYalllUXCSA-4UTaTEIeH Io-
MHUMO TPOU3BEACHUN KPBIMCKOTATAPCKUX MHCATENCH IpeiararT-
cs1 00pasIbl TyperKoH, azepOalKaHCKON U TaTapCKOW JIUTEpaTyp.
B nocnenyronmx uznanusax s GopMupoBaHus MOHITUHHO-TEPMHU-
HOJIOTMYECKOTO armapara MIKOJbHUKOB, TIAHUPOBAIOCHh HCIIONB30-
BaHHE MaTepUaJIOB U3 «YPOKOB eCTecTBO3HaHMs» M. AOmynnaesa,
«YpokoB reorpadum» . @Dep3nm M yueOHHMKA MO MaTeMaTHKe
H. MyxummuaoBa®. Becbma npumedaresibHo, uto Ogabarir Ha MpoTs-

' Ayvazov H. Bizde edebiy ve ilmiy dil 1azimmi, degilmi? // Yeiii diinya. 1926. No. 182
(1058). Avgust 11; No. 185 (1061). Avgust 14.

2 Odabas H., Haci-Hasan U. Tiirk-tatar tili: birinci basamaq mekteplerin dortiinci ve
besinci siniflar1 igiin qiraet kitabi. Aqmescit: Birinci hiikiimet nesri, 1923. 98 s.; Tiirk-tatar
tili: elifbeden sofi oquv kitabi. Kitap I. Aqmescit: Qirim hiikiimeti nesri, 1925. 240 s.;
Tiirk-tatar tili: birinci basamaq tatar mekteplerin iigiinci gruppalarinda oquv kitabi. Kitap
II. Agmescit: Qirim maarif halq komissarlig1 nesri, 1926. 261 s.; Tiirk-tatar tili: birinci
basamagq tatar mekteplerinde elifbeden sofl oquv kitabu. kitap I. Aqmescit: Qirim hiikiimeti
nesri 1927. 103 s.
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KEHUH MHOTHUX JIET JINTEPATyPHO-ITyOJIMIIMCTUIECKON IESITETbHOCTH
pa3paboTai 6orarblii IEKCHYECKHI apceHall TEPMUHOB, OCHOBBIBAIO-
LIUXCSI HA )KUBOM HAPOIHOM SI3bIKE. 3aHATHIN UCCIIEI0BAHNUEM ITyTEH
pacuMpeHnss (PyHKIMOHAJIBHOCTH HALMOHAJIBHOIO JINTEPATypPHOIO
s3pika b. HobaH3ae Takke HaCTauBaeT Ha MCIOJIb30BAaHUU TEPMHU-
HOB M3 POJHOTO fA3bIKa, HO MPH HEOOXOAUMOCTH MpHOEraTh K 3anM-
CTBOBAHHUSM U3 apaOCKO-TIEPCHICKOTO MPOMCXOKICHHS, aaanTHPO-
BaHHBIX K TPAMMaTHKE KPBIMCKOTATapCKOro s3bIka. OOIIEH3BECTHBIE
TEPMHUHBI, UCIIOJIB3YIOIIHUECS B EBPONEUCKUX A3BIKAX YUEHBIM, COBE-
TYeT UCIIONB30BATh KaK eCTh 0e3 rmepeBoza’.

Mo:xHo cka3arb, 4To B 1920-x ronax B KpbsIMy BOKpyT Takux ra-
3€T W JKYpHAJIOB, Kak «Yerii diinya» («HoBbrit mup»), «Kozaydiny
(«bmarast Bectb»), «Bilgi» («3nHanue»), «Yesil ada» («3eneHviit
oCTpoB»), «Oquyv isleriy («Jlena mpocBeleHus») 00pa3oBajcs CO3
CTapoi KPBIMCKOTaTapCKOM MHTEJUIMTEHLUHU. JTO yUYEHbIE JIUTEpa-
TYPOBEIbl, IMHTBUCTBI, MEJAarOrM-METOANUCTBI, KOTOPHIE 3aHUMAJINCh
pa3paboTkol M MOMyJspU3alMell JIMTepaTypHOrO s3bIKa B HAIMO-
HaJIbHOM nedaTu. B mocnenyromye rofasl OHU ObUIM MOJBEPIKEHBI
TpaBi€ M IUCKPUMUHAIMK CO CTOPOHBI MOJIOJBIX KpPBIMCKOTarap-
CKUX IUCATeNeH, MONaBIINX O] BIUSHUE COBETCKON IPOINAaraHjpl.
Hammpumep, sipko BbIpakaeT MO3ULIUU «KpacHBIX» nucarenei blprar
Kanpip. Beictynas na IlepBom Bcecoro3HoMm cbhe3ne COBETCKUX TH-
careneil B 1934 rony U. 'actipunckoro u ero rasery «llepeBonunk»,
OH OOBSABIISCT IVIABHBIM OPY’KHEM JIAaBJIEHHsI Ha KJIACCOBOE CO3HAHUE
tarapckoii 6eqHoThl. YoOan3ane, AiiBasoBa, Onabama, JIstud3ame
U JIp. y4aCTHUKOB | BakMHCKOTO TIOPKOJIOTMUECKOTO Che3a OOBUHS-
€T B KOHTPPEBOJIIOLMOHHOW HAIIMOHAIMCTUYECKOU JEeSTEIIbHOCTH .
Pazymeercs, B nanpHeiieM NpexHUE JIMHTBUCTUYECKHUE pa3padboT-
KH, yuyeOHbIE 1OCOOus, Xy/I0KECTBCHHBIEC POU3BEICHHS KaK UX aB-
TOPBI OBUIN 3aIPEIeHbI U MPeJaHbl 3a0BEHUIO.

' Yo6an-3ade b. O cucreme Hay4HOM TepMuHOIOTHH / TIepBbIi BCECOIO3HBIN THOP-
Koyormdyeckuit cresn (26 despans — 5 mapra 1926 ). Crenorpaduueckuii oruer. baky:
«baxunckuit pabounii», 1926. 432 c. C. 249-262.

2 TlepBblii BCECONO3HBINH Che31 COBETCKHX mucareneil. CreHorpaduveckuii OT4ET.
Mocksa: ['ocynapcTBeHHOE U31-BO XyAOKECTBEHHOH nutepatypsl, 1934. 718 c. C. 621—
622.
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B 3akmoucHue ormernm, uto 36k A.C. AliBa3oBa SIBIISICTCS OT-
paXXE€HUEM HJICOJIOTHYECKUX MMO3HMIMI KPBIMCKOTATAPCKOW WHTEI-
mureHIMu koHna 19 u nepsoit Tpetu 20 Beka. B ero ocMmeiciennun
JIUTEPATYPHBIN SA3bIK JOJDKEH OTBEYATh 3alpOCaM Pa3BUBAIOLIETOCS
HapO/a, BHIMOIHITH (PYHKIMIO KYTETYPHOTO CONMKEHUS TIOPOK-MY-
cynbMmaH. HecomHeHnHo, nuHrBuctuyeckue B3nsiael A.C. AiiBazoBa
c(hOpMHUPOBATUCH TIOJ BIUSHUEM HUJACU KYIBTYPHO-TIPOCBETHUTEIb-
ckoro TropkusMa M. I'acnpuHckoro. bynydu mpopospkareneM jaena
BEJIMKOTO NPOCBETUTENS, ANBa30B HA OCHOBE OOBEIMHEHMSI MECT-
HBIX JHAJIEKTOB CTPEMHUTCS TMOCTPOUTH HAyUHBIM JUTEpATypHBIN
s3pIK. HO B oTIMUMe oT KphIMCKOTO Heosora mypusma A. Onabara,
JIEJIAOIIIEr0 YCTAHOBKY Ha ITPOCTOPEUHBIH S3bIK, OH BBICTYMAET 3a CO-
XpaHeHHEe apaOCKUX U MEePCUCKUX 3aMMCTBOBAHHIM, UCTIOIb30BaHKE
00I111eeBPOIIEHCKUX TEPMUHOIOTUYECKUX MOHATHH. B mepBoe Bpems
Ha 3TOM NOYBE BO3HUKAJI PAa3HOIIIACHSI U Pa3JelIeHus ucaTesneil Ha
TpyNIbl, MOAEPKUBAIOIINX UJIEH TaTtapcTBa (fatarliq) v TIOpKU3Ma
(tiirkgtilik). VI3ydast MICTOpHIO ¥ IPUYIMHBI TUCKYCCHI, BO3HUKAIOIINX
BOKpYT si3bika A.C. AiiBa30Ba U €ro COpaTHUKOB, CIEIYyEeT OOPaTUTh
BHHUMaHHUE Ha TO, YTO B TPYJaX KJIACCUKOB OT€YECTBEHHOI'O BOCTO-
koBenenus (P.E. Kopm, [1.M. Menunopanckuii, A.H. CamoiinoBud)
TEPMUHBI «TIOPK», «TIOPKCKHUID YacTo ymoTpeOnstorcs B ¢opme
«TYPOK», «TYpPELKHID» WIM «OCMaHCKO-TypeLKui». B Toxe Bpe-
M A.H. CamoitnnoBuyem moareepknaercs (HopMaabHOCTh CyIIle-
CTBOBAHMSI OCMAHCKOIO si3blka. Kak yTOUHsE€T Typeukuid HCTOPUK
. Opraiinbl, 0CMaHCKHH SI3BIK HA CAMOM JIEJIe — ATO OIOpOKpaTHye-
CKHU KaproH MPUABOPHON 3HATH OTTOMAHCKOM MMIIEpUU. 3a4acTyro
AIIEMEHTHI KPBIMCKOTO FOKHOOEPEKHOTO JUalleKTa, BCTPEUAOIIUe-
cs B ekcukoHe A.C. AiiBazosa, Jx. Celinamera, O. AK4OKpaKIbl,
A. Ozenbanuisl, A. Unemust, [x. KepmeHunkiu u 1pyrux nucare-
Jel BOCIPUHMMAIOTCS MCCIIENOBATENSIMU KaK COCTaBJISIOIINE Ty-
perxoro s3bika. [1o MHEHHIO aBTOpa cTaThy, OAOOHbIE OIIMOOYHbIE
CYXKIECHHSI TAK)KE€ BO3HUKAIOT U3-3a TOTO, YTO SI3bIK KJIACCHKOB OlLIe-
HUBAETCS C TOUKH 3PEHUSI COBPEMEHHOTO JINTEPATYPHOTO si3bIKa. Kak
YIOMHUHAJIOCh PaHee, CEroHsI KPbIMCKOTATapCKUM SI3bIK MEPEKMBa-
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eT TIyOOKUIl KPU3UC — KaK CIIEACTBUE AaCCUMUIISITOPCKOM TONIUTUKU
COBETCKOTO peXKHMa. B mepcrekTrBe HacTosIIast TeMa MOXKET OBITh
paciupeHa 1 paccMaTpUBaThCs C TOUKU 3PEHUS CTHIIMCTUKH, CEMaH-
TUKU MBIIIJICHASA KJIACCUKOB KPBIMCKOTATapCKOW JmTeparypbl. Tak
0’KMJIAI0T CBOETO paccMoTpenust npousseaeHus H. YeneOumkxuxana,
A. Kagpuzane, 5. [akup-Anu, L. bektope u apyrux manou3ydeH-
HBIX aBTOPOB. JTO MOMOXET JIy4llle OLICHUTh YCJIOBUS U TPATULMU
(bopMUpOBaHUS KyJIBTYPHOM MBICIIH KPBIMCKUX TaTap.

3.2. Konyenyus unousuoyaibHo-aemopcKoul 1eKCuKu
8 npoussedenusax Aoubynnwr Ooabawa
(no mamepuanam 2azemoi «Millety (1917-1920)

The Concept of Individual Author’s Vocabulary
in the Works of Abibulla Odabash
(Based on Materials from the Newspaper “Millet” (1917-1920)

Summary: Abibulla Odabash's personality was characterized
by the multifaceted and extensive nature of his creative activity.
National education, publishing, philology, folklore, and local
history — all these areas fell within the sphere of this cultural figure s
interests. This work represents a continuation of the research into
the causes of the discussions surrounding the language of the classic
of Crimean Tatar literature, A. Ayvazov, and his contemporaries. It
is known that the period of collaboration between A. Ayvazov and
A. Odabash in the printed organ of the Ist Crimean Tatar Kurultai
(parliament) — the newspaper ‘“Millet” (“Nation”) — became
crucial in shaping their linguistic viewpoints.

The complex process of establishing an official literary language
was accompanied by the cultural awakening of the Crimean Tatar
people and their realization of the right to self-determination. In
this regard, Ayvazov insisted that the literary language should
develop in accordance with the needs of the dynamically developing
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spheres of the people’s activities, be scientific, and understandable
to all Turkic-speaking Muslims. At the same time, A. Odabash's
position was based on the ideas of linguistic purism. He opposed
the excessive use of foreign borrowings in the Crimean Tatar press
and popularized the vibrant, rich, and expressive language of the
Crimean Tatar dialects.

A. Odabash sought to remind the editors and writers of the
“Nation” newspaper that the main goal of the publication was
to unite the people, whose core consisted of farmers. The writer
proclaimed the simple peasant and his language as the foundation,
the core of the nation. He was convinced that the urban intelligentsia,
workers, merchants, religious figures, and government officials —
all without exception — depended on agricultural products and
extracted natural resources. Therefore, the official language of
printed publications should be built on the basis of the unification
of the dialects of the Crimean Tatar language.

While studying the richness of the national language, the writer
discovered that forgotten or lost lexical samples could be found
among the Crimean Karaites. A. Odabash saw in the colloquial
dialect of the Crimean Karaites valuable linguistic material that
had not been significantly influenced by Arabic and Persian.

Thus, A. Odabash advocated for preserving the connection of
language with the authentic culture, history, and traditions of the
people, but at the same time warned against excessive politicization
of the language issue. Politics, as is well known, is often unstable
and subject to change. The writer had in mind a part of the Crimean
Tatar intelligentsia influenced by Turkey. He emphasized that the
main governmental printed organ — the “Nation” newspaper —
remained a privilege of the educated strata of society, while the
main mission of the newspaper was to unite the entire nation. The
concept of the writers activity was a striving to bring the written
language closer to spoken language. His motto could be considered
the following statement: “A nation without a language cannot be
called a nation. A people whose representatives do not understand
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each other cannot find a common language with other fraternal
peoples.” This statement reveals a polemic with 1. Gasprinsky.
The educator of global significance was perceived by A. Odabash
as an idealist, as all his efforts were directed, rather, towards the
formation of a common Turkic language, rather than specifically
Crimean Tatar. On the path to overcoming the language crisis,
A. Odabash, in the same printing house of the “Millet” newspaper,
prepared for publication educational and fiction books for preschool
and school-age children. He delivered public lectures in the villages
of Crimea, explaining the ideological and practical significance of
the simple folk language.

Heopaunapaocts muynoctn A6uOymuiel Opabaina onpeenser-
Csl MHOTOTPAHHOCTBIO U OOBEMOM €ro TBOPUECKOW JIEATEIbHOCTH.
HanmonanbHoe oOpa3oBaHMe, W3IATEIbCKOE J€N0, (PHIoIorus,
(OIBKIIOP, KpaeBeICHUE COCTaBIAIOT KPYI MHTEPECOB IMOABMKHU-
Ka KyabTypbl. boratoe TBopueckoe Hacieane Opabama siBiasieTcs
MIPEIMETOM HCCIIEI0OBaHMS Psila COBPEMEHHBIX CIIELUAIINCTOB, 3a-
HUMAIOIIMXCS M3yYeHUEM BONPOCOB cTaHOBIEHUA B Kpbimy Ha-
gasia XX BEKa KPbIMCKOTaTAPCKOW JKYPHAJIMCTHKU W JIMTEPATypbl
(1. Kepumos, B. I'ymentok, H. S6monoBckas)!, dopMupoBaHus
JUTEPaTypHOTo s3blka M ucTopuu nucbMeHHocTH (O. Pycrtemos,
P. Bepbepoga, JI. Koporny)?, ycrnoBuil v Tpauiiiii MyCyIbMaHCKOTO

! Kepumos M. KpbIMcKOTaTapckasi MepHOAHYecKas Ieyarb JIOBOCHHOIO BpeMe-
uu. Monorpadus. Cumdeponons: UT “Apuan”, 2020, 268 c. C. 49-74; I'ymeniox B.
XynokeCTBeHHBIH Mup 110MbI AOuOysu1s Oabara «3omoroe cusHuey // Guonornaeckui
acriext. 2017. Ne3 (23). C. 12-19; H6aonoeckas H. Bo3HUKHOBEHHE 1 Pa3BUTHE KPBIMCKO-
tarapckux CMU nnst nereit / Yaensle 3anuckn TaBpH4ecKoro HaIlOHAIEHOTO YHUBEP-
cutera uM. B.W. Bepnaackoro. Cepus «®unosnorus. ConpanbHble KOMMYHHUKALUIL». ToM
26 (65). Ne 3. C.135-142.

2 Pycmemog O. AkmyanvHbie 60npochl UCMOPUYECKOU CIMUIUCIMUKU KPLIMCKOMamap-
ckozo sazvika // Cxoooznascmeo. 2014. Ne 65-66. C. 102—119; bepoeposa P. KbbipsiMrarap
THIMHUHDB 31u(pOecH Be MMILICHIHBI JIATHH IpadMKachiHa KEUMPIOB KYPEIIMH/IE aThblUIlb-
aH agbIMiIap // YdeHsle 3anucKy TaBpHIeCcKOro HalMOHAJIBHOTO YHHBepcHuTeTa MM. B.I.
Bepnaznckoro. Cepust «®unonorus. CounanbHbsle KoMMyHHKaum». Tom 23 (62). Ne 3.
2010. C. 59-63; Kopoeny JI. Abnbymia OmpabaHbIHG HIDKabIHIA KBBIPEIMTATAP THIH
mecenenepu // KpbiMckorarapekas GUIONOrHs: MpoOIeMbl H3YYeHHsI U HPETOAaBaHusL.
2019. Ne 1 (3). C. 55-61.
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npoceemnienus (A. Hemomusmuii, JI. Memerosa, J[. CyneiimaHoBa)'.
Hacrosimast pabota npezacraBisieT co00i MpoJoKeHne U3bICKaHUN
0 IIPUYMHAX TUCKYCCUI BOKPYT SA3bIKA KJIACCUKA KPBIMCKOTATapCKON
outepatypbl AcaHa AliBa3oBa U €ro UACOJIOIMYECKHMX COPaTHUKOB
YHOOMSIHYTOIO BpeMeHHU. M3BECTHO, YTO MEepuoJ COTPYAHHYECTBA
Acana-Cabpu AiiBazoBa u A6uOymiel Onmabaiia B me4aTHOM Opra-
He | kpeiMckoTtarapckoro Kypynras-Ilapaamenrta — razere «Millety
(«Hamus») okazancs perraromuM B (GOPMUPOBAHUN MX JIUHTBUCTH-
YyecKuX B3Is10B. CIIOKHBIN MPOLECC CTAaHOBJIEHUS O(ULIMAIBHOTO
JUTEPATypHOTO $3bIKA, COMPOBOXKIAJICS KYJIBTYPHBIM HPOOYKIe-
HUEM KpPBIMCKOTATapCKOW HallMM, €€ OCO3HAHUEM IIpaBa Ha CaMoo-
npeneneHue. B cBsaA3u ¢ 3TuM AlBa30B pPELINTENBHO HACTauBajl Ha
TOM, YTOOBI JIUTEPATYPHBIN S3bIK pa3pabarbIBajCs B COOTBETCTBHE
C 3ampocamMy Pa3BUBAIOLIMXCA OTPACIEH AKTUBHON AESTEIbHOCTH
Hapoaa, ObUT HayYHBIM U MOHATHBIM JUIsl BCEX TIOPOK-MYCYJIbMaH.
Tem BpemeneM mo3utust A. Omabaria 0OCHOBBIBAJIACH HA UACSX SI3bI-
KOBOTro Imypusma. OH BbICTyNaJl MPOTUB YPE3MEPHOTO yIOTpeOIeHUS
B KPbIMCKOTATapCKOW Ie4aTH MHOPOAHBIX 3aMMCTBOBAHUH, MOITYJIs-
PHU3UPOBAIT IPOCTOHAPOHBIN, HO TIIYOOKHI W HACBHIIICHHBIA SI3BIK
MECTHBIX KPBIMCKOTATapCKUX HAPCUMIt’.

WznaBapmasics B 1917-1920 rr. razera «Millet» («Hauus») siB-
JSTIACh TBOPYECKOW M HMJICOJIOTHUECKOHM IIaTGOpMON IS TS IbI
TAJIAHTJIMBBIX TMHCATENEH CBOEro BpemMeHu. Hampumep, Ha niepBoi
II0JIOCE Ta3eThl BMECTE C IEPENOBOM CTaThbel IIABHOIO pelaKkTopa
pa3Melanuch Marepuabl, OCBELIAIOIINE OTKPHITHE HOBBIX KYIIb-
TYPHBIX 3aBEICHUH; peKIaMHble OJI0KH, aHOHCUPYIOIINUE MPEMbEPHI

' Henomnsiwuii A. Bocrounslii dakysierer KpbiMckoro rocyHusepcurera uM. M.B.
@OpyH3e: HEM3BECTHBIE CTPAHUIBI UCTOPUH By3a // Marepuaibl MO apXeoJoTHH, HCTO-
puu u stHOrpadun Taspuu. 2020. Bemyck XXV. C. 691-703; Mememosa JI. Abubynna
OnabanrHeIHG MyOIUINCTUKACHIH/IA JeBUPHIHD aKTyalb MecenesnepH / Bompockl KpbM-
CKOTaTapcKoi (Gpuiaonorun, uCTopuu U KyiabTypbl. 2017. Ne 4. C. 89-93; Cynevimanosa /.
A. Onabamubias Maapuuuink Qaaniers / YdeHble 3anucKi TaBpHIeckoro HallMOHATb-
Horo yHuBepcureta uM. B.J. Bepuanckoro. Cepus «Pumnonorus. CouuanbHple KOMMYHH-
xarum». Tom 25 (64). Ne 3. Y. 1. 2012. C. 103-107.

2 Kupumos T.H. K Bompocy 00 MCTOpUH M NPHYUHAX AUCKyCCHil BOKpYT si3bika A.C.
AliBa3oBa M €ro MIEOJOTHUSCKHX COPATHUKOB // MUp HayKH, KylbTypbl, 00pa3oBaHUSL.
2021. Ne 2 (87). C. 442—-446.
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TeaTpajbHBIX CIIEKTakIeH n KHHOGUILMOB. Ha pazBopoTe my0Oimko-
BAJIMCh PA3JIMYHBIE CBOJIKH, PETIOPTAXKU O MOJIUTHYECKOM, SIKOHOMHU-
YECKOM MOJIOKEHUH Kpasi U 3apyOeXHbIX CTpaH; (eIbeTOHBI, OT3bI-
BbI, OTKPBIThIE MIMCbMa-00paIIeHus B pelakluio, (PUHAHCOBbIE OTYE-
ThI OOILIECTBEHHBIX OpraHu3aluii, "HGOPMATUBHBIE HEKPOJIOTH, IO-
CBSIIIIEHHBIC W3BECTHBIM OOIIECTBEHHBIM TepcoHaM. JluTeparypHo-
UICOJIOTMYECKUI TOH M3JaHMIO 3a/1aBaJId MOITHUYECKUE U MpO3au-
yeckue npousBenenus [x. Ceiinamera, b. Yobanzane, M. Husizus,
M. Hyzera, Ix. Kepmenuuknu, A. Kampuszage, III. bekrope,
b. baneikunesa, H. baitbopro, V. JIaxuma u Ipyrux aBTOpOB, BbIpa-
YKAIOMX HHTEepechkl Hapona. Cpeaun HUX U myonukanuu A. Onabara.
[Tocnennuit 060POTHBIN JUCT 3aMOIHSJICS COOOLICHUSAMU KOMMEp-
YecKoro IjiaHa. TakuM oOpa3oM, yrnoMsHyTasi 0OIIeCTBEHHO-IOIH-
THUYECKasl, SJKOHOMUYECKasl U JIMTepaTypHas ra3eTa BBIXOIMIIA eXKe-
JTHEBHO KPOME TSATHHIIBI U MPA3THUKOB. XPOHOIOTUYECKN M3aHNE
ra3etsl «Millety («Hauus») MOXXHO pa3ienuTh Ha JiBa epuoaa. IT1o
TOJIbl, KOT/1a ra3eTy BO3MIABIISUIN TaTaHTIIMBBIN MHcaTelNb-IpaMaTypr,
OOIIECTBEHHO-TTOIMTUYECKUN fesiTenb A. AiiBazoB (1917-1918),
3aTteM MyONIMIUCT, y4eHbIil apxeonor, ¢onbkiopuct O. Mypacos
(1919-1920). B mpomekyTKax UCHOTHAIOMIUMHI 00S3aHHOCTH TJ1aB-
HOTO PEaKTOpa MEepUOANUYecKoro m3nanus Obutn A. O3eHOaIuIbl,
M. PedaroB, A. Jlstudszane, JIx. CeiimameroB, C. Yamuakdsl,
A. Opnabar.

Hemnocpencteenno A6uOyia Onmabain 3a BpeMsi ACSITEIbHOCTH
B YIOMSHYTOM ra3ere 3apeKOMEH0Bal ceds Kak IUIOJOTBOPHBIN
KYPHAITUCT, TOHKHH (Qriiocod, ogapEHHBIN TUTEpaTyPHBIN KPUTHK
u nucarenb. Ero mpousBeaeHus] HalMCaHbl MPOCTHIM SI3BIKOM, OT-
MEUEeHbI CBOCOOPa3HOHN XyJOKECTBEHHON BBIPA3UTEIBHOCTHIO, ITy-
OnuuucTHueckol yoenurenbHocTho. Hapsiny ¢ Takumu sxaHpamu,
KaK penoprax, QelbeToH, JIMTepaTypHblid 0030p, UM OCBaUBAIOTCA
U COBEPILIEHCTBYIOTCSI TPAAULIMOHHBIE JUIsI TIOPKCKUX HApOIOB IO-
BECTBOBATEIIbHBIC KaHPHI — ertege (Oyke. ObLIL), kezinti (Oyke. Ipo-
T'yJIKa; yTeBble 3aIUCKN), tekerleme (Oyke. cka3; pacckas), ¢ibirtma
(6yx6. cienaHHbIM HA CKOPYIO PYKY; 3apucoBka). [Ipumeuarenen Tpyz
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B.B. CumonoBckoro — «bubnuorpadust mo KpaeBeIeHHIO», B KOTO-
pom xaHp ertege A. Onabama onpenesnsieTcst Kak Ovimosou ouepk’.
Bnpouem, usBectHblli paccka3 H. YeneOwmxuxana «Qarilgaglar
duasiy («MonuTBa J1acTOYeK») B MIEPBOUCTOUYHUKE Tak)Ke 0003HaUa-
eTCsI )KaHpOM ertege’.

B cepemune 1919 roma Onabarn HekoTOpoe BpeMmsi, Kak ObLIO CKa-
3aHO, penakTupyert razery «Millety («Harwsi»). 3mech, OH CBOM MPOU3-
BEJICHUS YacTO MOINKMCHIBAET TAKUMU HAIIMOHATIBHO-UICOTIOTUUECKU-
MM TiceBaoHMMamHU, kak Yateiprasmsl (Yareip-/larckuii), TemypmkaH.
YMeCTHO BKpaTLe OUepPTUTD JKU3HB U CY/IbOY JeaTess. ITO MOMOKET
paccMOTpPETh MPEANIOCHUIKH SI3bIKOBBIX MO3UIIMI aBTOPA.

Pomuncst mucarens B 1891 romy B roxxHOOEpekHOM nepeBHe KopOek
(M3o6meHOE) Tox Amymiroit. [Tocrme OkOHYaHHS MECTHOW IIIKO-
b1, IpofokaeT yuéOy B CramOyie. [Ipunumaet yuactue B pabote
MOJIOZIeKHBIX opranu3auuii B Typruu. Hampumep, stro OO1ecTBo
KpbIMCKUX yuamuxcsi (Qirim talebe cemiyeti); OOMIECTBO MOJIOBIX
tatapckux nucareneit (Yas tatar yazgiglari ciyiny). JlesiTenbHOCTh
9THX CTYAEHYECKHX OObeIMHEHUI Oblia HampaBiieHa Ha 3emiisaye-
CKYI0 B3aMMOIIOMOIIb; MPOTUBOCTOSHUE OCMaHHU3MY, IMpOMaraHmy
U7eH CIJIOYCHHUS TaTapCKUX HAPOIOB U WX KYIBTYPHOTO MpOrpec-
ca; OCBOOOXKIECHUE OT THETA LAPCKOM BIACTH; MOIYISPU3ALIUIO Ha-
[UOHAJIBHOTO sI3bIKa M CaMOWACHTH(UKAIMKA KPBIMCKOTATapPCKO-
ro Hapoza’. DTUMHU OpraHH3alMsIMU ObUIO HAJAXKEHO MOJMOJIBHOE
TUPAXUPOBAHNE, OTCHUIKA W PACHPOCTPAHEHHE CPEIH KPBIMCKOM
MYCYJIIbMaHCKOH HWHTEJUIUTCHIIUH  PEBOJIFOLMOHHO-arUTAllHOHHBIX
NpOKJIAaMaLUi, OpOIIIOp, KYpHAJIOB M KHHT. V3BECTHBI HEKOTOpPHIE
W3/IaHKs, TTOJITOTOBJIEHHBIE COTpyINHIUKaMy OOIIecTBa MOJIOABIX Ta-

' Cumonoeckuii B.B. Bubnuorpadus 1o kpsivoseneruto // Becy Kpbim. 1920-1925:
100uneinblit coopuuk / Kk V-My BcekpbiMCkoMy Cbe3qy COBETOB / pel. KOMHCCHS:
Kpemvmuka: V.B. bamma, ©.M. Bonrun, .M. Koanes n ap. Cumdepomnons: U3a-o
Kprimmuka, 1926. 572 c. C. 525. .

% Yas tatar yazilari / haz. Yas tatar yazgiglari ciymi. Istanbul: Bab-1 ali garsusinda
tavsi-i tabaat matbaasi, 1912. 50 s. S. 17-29.

3 Cobanzade B. Kirimtatar edebiyatinda kurultaycilik ve milletgilik. Baki: Azerbaycan
ilmi tedkik institutu nesriyati, 1929. 33 s. S. 12-22; Kirimli H. Kirim tatarlarinda milli
kimlik ve milli hareketler (1905-1916). Ankara: Tiirk tarih kurumu basimevi, 1996. 296
s. S. 189, 196.
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TapCKUX THcaresieil. ITo COOPHUK XyI0KECTBEHHBIX MPOU3BEICHHIA
«Yas tatar yazilaryy («IlponsBenenus monoxeix Tarap») 1912 rona
BBITyCKa. B cCOOpHUK OBLIM BKITFOUEHBI TIPO3a U 10931 H3BECTHBIX
B Oy/yIIieM KPhIMCKOTATapCKUX TTOJTUTHKOB, YUCHBIX, TTUCATENEH, Ta-
kux kak H. Yenebumxuxan, M. Husizuii, b. YUoGan3zane, A. Ueprees,
H. Baitbopro, A. Onabarr'. 3acayKUBarOT BHUMAHUS XPOHUKH KPbIM-
ckux xaHoB Xamuma lepas — «Giilbuni hdanan» («Po30Bblif 11BET-
HUKY), aJlallTHPOBaHHbIC U Tiepen3aanHbie B 1909 rony A. Mnbmuem?;
nyomuuuctudeckoe 3cce k. Ceitnamera «Yigirminci asirda tatar
milleti mazlumesi» («YTHETEHHBIN TaTapCKUH HApPOJ B JIBAALATOM
Beke», 1911)°%; mosma A. Onabamma «Altin yarig» («3010TOM CBETY,
1911). B wactHocTH, mosma Opabaiiia mpeacTaBisieT co0oi sSpKuii
MaHHU(eCT BO3pOKJIeHHs TaTtapcTBa. [103T, )KMBOMMCYET AnHyYecKoe
MPOILIOE, CHITy ¥ MOIIIb TaTapCKUX MJIEMEH, BOCTOPIraeTcsi BOCHHBI-
MU MoOeaMy BEJIMKUX XaHOB. B TO ke BpeMsi OH yOex1aeT HOBOe
MOKOJICHHE B TOM, YTO CYIIIHOCTh COBPEMEHHON MOIIH 3aKITI0YaeTCs
HE B KPOBONPOJIUTUH, HO B CBETE MPOCBEUICHUS. 3ana Has [IMBUIIN-
31yl SIBJISIETCS, TI0 €T0 MHEHHIO, TIPUMEPOM Jyist Tiopaxkanust’, s
3 QEeKTUBHON TIepesadn WA TaTapcTBa aBTOp OOpamaercs K 4u-
TaTEJI0 Ha A3bIKE MIPOCTOr0 HapoJa, MPEACTABISIONIEM CUHTE3 FOXK-
HOOEPEKHOTO, CPETHETO U B OOJIBIIIEH YAaCTH CEBEPHOTO JAHAIEKTOB
KpPBIMCKHX TaTap.

Bepnysumics B Kpbim, Onabaii akTHBHO 3aHUMAeTCst OOIECTBEH-
HOM U I CaTeNbCKOM AeATeNbHOCTHI0. [IyOnuKkyeTcs: B MECTHOM STHH-
yeckoil npecce: «Millety («Hamwms»), « Yerii diinyay («HoBbril Mup»),
«Oquv isleri» («[ena mpocemenus»), «Yair Colpan» («HoBas
Benepay). [Ipuanmaet yyactue B HOATOTOBKE CEPUHU YIeOHO-METO M-
YECKUX W HAYYHO-TIOMYJIIPHBIX U3/IaHUHN, TTOCBSIICHHBIX S3BIKY, JIM-

! Yas tatar yazilar1 / haz. Yas tatar yazgiclari ciymm. Istanbul: Bab-1 ali garsusinda
tavsi-i tabaat matbaasi, 1912. 50 s.

2 Abnsaxum Unomuir. Dcepnep Toruiamsl / a3. Y. Kepumos. AxbMmeckut: Taspus, 2004,
176 c. C. 9.

3 JIrcagpep Cetioamem. TlyOmuicTura: Manou3BecTHbie cratbu / coct. T. KypuryTos.
Cumdeponoins: KPIT «M3narensctBo «Kpeimyunearus», 2012. 128 ¢. C. 8.

* Timurcan. Altin yariq: tatar yaslarma. Istanbul: matbaa ve kitabhane-i cihan,
1330/1911. 24 s.
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Tepatype, (GONbKIOPY KPIMCKHX TaTap. BhITycKaeT u peaakTupyer
JUTEePATypPHO-TIPOCBETUTENBCKUE XYpHAIIBI « Yesil ada» («3enéHbiit
octpoB», 1920), «Bilgi» («3nanuey», 1921). B 1922-1928 rr.
paboraer B KpbIMcKOTarapckoM meaTexHuKymMe, KpbhIMCKOM Tie-
TUHCTUTYTe Ha (haKyiabTeTe KPBIMCKOTATapCKOTO SI3bIKa M JIUTE-
paTtypsl B JOJDKHOCTH IIperojiaBareis, JoreHTta. Jlemerupyercs
Ha | Bcecoro3HbIN TIOPKOIOIMYECKUH Cbe3l B baky, rie BbICTyIa-
eT ¢ AoknanoM «Tepmunonocus na miopkckux sizvikax» (1926)".
Penpeccuposan B 1928, moru6 B 1938 romy?.

3aHUMasCh OCBEILIEHUEM U aHAJIM30M JKU3HU KPBIMCKHX Tarap,
AbuOymna Opabamn yaenser 0coboe BHUMaHUE OOIIEIO0CTYITHOCTH
sI3bIKa HAllMOHAJILHOM Nedaru. Harpumep, B OTHOM U3 CBOUX CTaTen
B razere «Millety («Harusi») Onabar numer:

«Tilimiznin sindige qadar islenmegeninden ve halgmini séylesken
tilinde tapilmagan laflarm 6z tilimizden kelistirilip yapilacagina
ya rus¢a ve yahut arapga, farsiden alinmaq fena adeti olganindan,
bunday bir seyge basta wntilgan adammini qarsisinda pek biiyiik
kiicliikler ¢iga. Lakin men, kerek eski, tarihiy tiirk-tatar til putaglari
ve kerekse, sindigi zamanda yasagan til putaqlar: iciin bir ¢oq
villardan berli ¢calisip tiirk-tatar tiliniii ne gadar bay, ne qadar keri
olganim kériip bilgenim iciin aytisuv tilde olmagan bir ¢oq sozlerni
de tilimiznini temelini, qurulusint kozge alip kelistirip yasadim.
Yabanci sozler gatismagan hig bir til olmaganindan halglarmin aligip
anilagan ve qarsiligi aytilmagan sozlerni de qullandim...».

(«CeronmHst u3-3a Hepa3paOOTAHHOCTH [JIUTEPATYPHOTO| U CKYIO-
cTH OBITOBOTO SI3bIKA, BO3HUK MaryOHBIH 00bIYail H300peTEeHHs WU
K€ 3aMMCTBOBAHHS CJIOB PyCCKOTO, apabCKOTO M MEPCHICKOTO TIPO-
ucxoxaeHus. M3sectHo, 4to Oepymierocs 3a 3To AeJ0 MojacTepera-

! TepBblii BCECOIO3HBIN TIOPKOJIOrHUECKH che3n: 26 despans — 5 mapra 1926 r.
(Crenorpadmueckwuii otuet). baxy: Harem O8u, 2011. 552 c. C. 262-275.

2 Jlestenn KpbIMCKOTarapckoit KyaeTypbl (1921-1944). Buobubnuorpadudeckuit
cioBapb / . pen. u coct. JII. Ypcy. Cumbpeponons: Homsa, 1999. 240 c. C. 148-
151. Kepumos M. Dxu acwlp apacbigaa XIX—XX — Ha CTbIKE BEKOB. AKBMECIKHT:
KepipeimaeBokbyBiiensenmp, 1997. 21 moprper.

3 Odabas H. Yaiu kitap // Millet. 1919. No. 67. Mart 25.
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€T HeMaJIo TpyaHOCcTe. MHOTo JIeT 3aHUMasICh N3yYeHUEM JIpeBHE-
HCTOPUYECKUX M COBPEMEHHBIX BETBEH TIOPKO-TATAPCKUX S3BIKOB,
s1 Bce Oosble yOexxaaroch B UX O0rarctBe M ()yHKIIMOHAIBHOCTH.
[TosTOMY Ha TMpaKTUKE C MEIbI0 3aNOJHEHHS JIAKYH B Pa3roBOPHOM
pedH, Kak MpaBmiio, 00paIarch K MEPBOOCHOBE M CTPOCHHUIO Hallle-
ro si3biKa. [T0CKONIBKY HE CYIIECTBYET SI3BIKOB 0€3 3aMMCTBOBAHHMIA,
UCTIONB3YIO TAKIKE YCTOSBIINECS, OOMXOIHBIE B HAPOE (POPMBI»)'.
A. Opmabamn cTpeMHUTCs HAOMHHUTB PEAKTOpaM U COTPYIHHKAM
razetsl «Millety («Hatus») o TOM, 4TO TIIaBHAs UAEs U31aHUS COCTO-
UT TIpeXkae B 00bEAMHEHUN HApOJAA, COCTABISIONICH KOTOPOTO, SIB-
JSIETCsl KPECThHCTBO. [Incarenb mpoBo3miamaeT mpocToro KpecThsi-
HUHA U S3bIK, HA KOTOPOM OH TOBOPHUT, — OCHOBO#, CTEPYKHEM HAI[HH.
W60 yBepeH, 4TO TOpOCKask HHTEIUTUICHIH, paboune, KoMMepCcaH-
ThI, PEJIUTUO3HBIEC CITY>KUTEIH, TOCYIaPCTBEHHBIE YWHOBHUKH, BCE
0€3 UCKITIOUEHUS, 3aBUCAT OT CEJIbCKOXO35IIICTBEHHON NEPBONPOTYK-
IIUH ¥ TOOBIBAEMBIX MTPUPOIHBIX pecypcoB. [ToaTomy odunmanbHbIi
SI3BIK TT€YaTH TOJDKEH CTPOUTHCS Ha OOBETUHEHUH TUATIEKTOB KPbIM-
CKOTaTapcKoro si3bika. [IyTh 0OpaleHns: K HCTOKaM SI3bIKa, CUUTACT
Opnabar1, MOXET CIYXHTh OPUEHTHPOM MEKHAlIMOHAIBHOTO cOMu-
KEHUs TIOPKO-TaTapCKUX HApOJIOB U BOILIOIIeHHeM uiaen Mcemanna
Tacnpunckoro — «Tilde, fikirde, iste birliky («<EquHCTBO B sI3BIKE,
MBICIISIX M JIe7Iax» ). 3aHUMasCh MCCIICIOBAHUEM HEIp HAI[MOHAb-
HOTO $I3bIKa, MUCATENIb OOHAPY)KUBACT, YTO 3a0BITHIC WM YTPauCH-
HbIE JIEKCUYEeCKHE 00pa3Ibl MOKHO BCTPETUTh Yy KPBIMCKHX Kapau-
MOB (kapaeB). [To 3ToMy MOBOY OH MHUIIET CIEAYIOIIEE:
«Qurimtatarlarniii temiz tili tek garaylarda qalgan edi. Onlar
da ozlerinini aslinda-temelinde tatar olganlarimi unuta, tatarlarmn
dinine a¢uvlanup 6z tuvgan tillerini taslay, ne din, ne de gance
aralarinda hi¢ bir qardashq olmagan ruslarmin tillerini alalar...»*.
(«HuCThIN A3BIK KPBIMCKUX TaTap, XOPOILIO COXPAHHJICS TOJIBKO
y kapaeB. Ho [mouemy-To]| oHM 3a0BIBAalOT CBOM MCKOHHO TaTapcKue

' 3nece u manee nepesox nam. — T.K.
2 Catirtavi. Qayst til? // Millet. 1918. No. 99. Avgust 23; No. 100. Avgust 26.
3 Odabas H. Yaiu kitap // Millet. 1919. No. 67. Mart 25.
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kopHH. [Ipe3npast TarapcKyo Bepy, 0TKa3bIBaIOTCSI OT POAHOTO SI3bIKA
B I0JIb3Y S3bIKA PYCCKHUX, HE UMEIOIIMX C HUMU HHU TYXOBHBIX, HU
KPOBHBIX CBSI3€Hl...»).

A. Onabamt BUIUT B pa3roBOPHOM HApEUMH KPBIMCKHUX KapauMOB
LEHHYIO JINHIBUCTUYECKYIO MAaTEpUIO, HE MOJIBEPTUIYIOCS AKTHBHO-
My BIIMSHUIO apaOCKOTo U MEpCUICKOro s3blkoB. Ho kak oTmeuaet
nycarenp, npodiemMa ycyryonsercss TeM, 4To 00pa30BaHHBIE TOPO-
CKHE KapauMbl, HAXOMASACH MO BIUSHHEM PYCCKOTO s3bIKa, 3a0bIBa-
10T coOcTBeHHBbIN. [laBuy Kokn30B 0JJHOIM M3 MPUYMH 3TOM KPUTHU-
YECKOHM SI3bIKOBOM CHUTYyalluM HAa3bIBA€T HEAOCTAaTOYHOE BIIAJICHHE
KapauMaMu apaOCKOW TNHCHbMEHHOCTBIO KPBIMCKHX MYCY/IbMaH.
B craree «Pycckuil sazeix unu mamapckuii?», OmyOJIUKOBaHHON B
xypHane «Kapaumckas ocuznuvy 3a 1911 roxn, oH npeanaraer 3a-
MEHHUTh TIOPKO-TATAPCKUN S3bIK OOIIEHUS KapauMOB Ha PYCCKHIl.
Cuunraer, 4TO 3TOT SA3bIK O0Jiee PA3BUT MO CPABHEHMIO C TaTapCKUM
Y TI03BOJIIET KapauMCKOM HMHTEJUTUTEHIIMM CBOOOTHO BBIpaXKaTh U
MOMYJISIPU3UPOBATh HAIIMOHANBHYI0 HAyYHYI0O U XyH0)KECTBEHHYIO
MbIcb. Kapammckuii oOIiecTBEeHHbIN AedTenb ObUT yBepeH, uTO
TaKuM 00pa3oM BO3MOXKHO OOBEIMHEHHE 3alaJHbIX M BOCTOYHBIX
kapanMoB Poccun'. TeM He MeHee, U3 UCTOPUH KPHIMCKOM TeYaTu
U3BECTHO, YTO KapauMCKUMHU KyJIbTYpHBIMU COOOIIIECTBAMH BO BTO-
poii nojoBuHE 1920-X I'T. BO UMS COXpaHEHHsI HALTMOHAIILHOTO SI3bIKa
OTKPBIBAJIMCh KPY’KKH U3YUEHUS TaTapCKOI'O S13bIKa U JIMTEPATYy Pl HA
OCHOBE HOBOW THOPKO-TaTapcKoi JIaTUHCKO# rpaduku’. He BbIxoms
3a paMKH{ UCCIIeyeMOM TeMbl, XOTeJI0Ch Obl 100aBUTh, YTO MEPEXONT
Ha JIATUHCKYI0 MMCbMEHHOCTh KPBIMCKOTaTapCKOM MHTEIITUTCHIIEN
TaKKe BOCHPUHUMAJICS KaK TUIAHOMEPHBIH IIar K cOMMKEHHIO BOC-
TOYHOM M 3aMaHOU KYJIBTYP.

B nporecce xypHanucTckoi JesiTenbHOCTH B Taszere «Millety
(«Hanusy), A. Ogabam pa3zpabaTsiBaeT CI0Baph, B KOTOPHIN BOIILIH

! Slononosckas H. Ponb TOCYIApCTBEHHOTO SI3bIKA B ATHUYECKOM Mpecce: KPhIMCKHI
omsIT // Bectnk Kemeposckoro rocynapcrsennoro yausepcutera. 2018. Ne 4. C. 258—
259; Kokuszos [I. Hammonansaoe camoco3nanue // Kapanmckas xusub. 1911. Ne 3-4.
C.31-34.

2 Haberci. Yeiii elifba ve qarayimler // Yefii diinya. 1926. Ne 289 (1165). Dekabr 14;
Qarayimler ve latin elifbasi // Yeiii diinya. 1927. No. 16 (1195). Yanvar 20.
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WH/IMBUyaTbHO-aBTOPCKUE HEOJIOTU3MBI, OCHOBAHHBIC HA HCIOJb-
30BaHUU IIPOCTOPEYHOM JIEKCUKH U AUAJIEKTU3MOB. [IpuBeném Heko-
TOPBIC U3 YaCTO BCTPEUAIOIIMXCSI aBTOPCKUX CIIOBOGOPM € TIpUMeEpa-
MU HCIIOJIb30BAHUS UX B TEKCTE.

Aylan¢igli—6ykes. oKoNbHBIN; 3aNTy TaHHBIN. «Siyaset padisaliqlarniii
arasinda olgan bir ¢coq aytisip qararlaguvlarni, gizli bir talay sozlesiiv
ve ahdlasuvlarni daha adiy manasiman aylangiqh, dumanh bir talay
ayneciliklerni kostergen bir sey olup qalay»'. («IToTUTHKOM MO-TIPEK-
HEMY CUHUTAIOTCSI MHOXKCCTBEHHBIC MEXTOCYIAapCTBEHHBIC JOTOBO-
PEHHOCTH, TallHBIE 3arOBOPHI U OOCIIaHMsI, KOTOPBIE TI0 CYTH OCHO-
BBIBAIOTCS HA MOIIICHHUYECKUX, 3AITyTAHHBIX HHTPHUTAX)).

Ayribilgic¢ — 6yx6. 0TIeNnbHO BIAACIOMINN; CTIeUUaIuCT. « Balanii
bu terbiyesini iistiine alacaq kimdir? <...> Ev ne qadar da yiikselse
yiikleselsin, bu terbiyeni iistiine alamaz. Ciinki evniii miigeleri
arasinda balamin ruhumi, varligint tamgan, onunman ograsqan
ispetsialistler (ayribilgicler, miitehassislar) yoqtiry®. («Kto MoxeT
B3Th Ha ce0sl OTBETCTBEHHOCTH 3a BocnuTaHue pedenka? Cemps,
HE CMOTPSl Ha MPEUMYIIECTBO [repes] Ka3¢HHbIM yueOHBIM 3aBe-
JICHWEM | He BCET/Ia MOKET TIOJIHOCTBIO B35ITh OTBETCTBEHHOCTH 32
[monHOIIEHHOE | BOCcTTUTaHKe. Benb cpenu 4ieHOB CEMbH HET CIIeIH-
QJINCTOB, KOTOPBIE ObI XOPOIIO pa3OUpaINCh B IETCKON CYITHOCTH
Y TICUXOJIOTHUI).

Ayriso6z — 6yx6. 0co0oe CIIOBO; TepMUH. «Ayrisdz /termin, istilah/
degen sey her millette say, onlarni yazicilar, milletnini tiisiinceleri
halq tilinini temeline uydurip yasay, qullana, halg da onia alisa, alip
0z milliy adina»*. («TepMuHBI pa3padaTHIBAIOTCS, TPHUMEHSIOTCS
HAIIMOHAJBHBIMU TIHCATESIMA U MBICIUTEISIMA Ha OCHOBE JKUBOTO
s3bIKA. 3aTeM OOIIIECTBO OCBAMBAET, HAIMOHATU3UPYET UX)).

Asravyurt — 6yxe. BOCIIUTATEIBHBIA JIOM; TIPHUIOT. «Pestalotstsi
bir yaqtan cift ¢cubuginen ograsmagqle beraber bir yagtan da evsiz,
yurtsiz balalar igiin bir asravyurt /priyut/ actiy’. («Ilecramomm, c

! Catirtavh. Siyaset ve igleklik // Millet. 1919. No. 61. Mart 17.
2 Odabas H. Yaiu kitap // Millet. 1919. No. 67. Mart 25.

3 Odabas H. Yaiu kitap // Millet. 1919. No. 67. Mart 25.

* Catirtaviy. Derekoy // Millet. 1919. No. 30. Fevral 6.
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OJTHOHM CTOPOHBI, 3aHUMAJICS 3eMJICJICIIUEM, C APYTON — OTKPBLT MPH-
0T JI71s1 OECTIPU30PHBIX M OE3I0MHBIX JETei»).

Bilgiaytuv — 6yxs. nepenaua 3Hanuil; nekuus. «Lektsiya» yerine
«bilgiaytuvy desen kuleler, bu qaba, ¢irkin eken, lektsiya daha golay
ve daha diilber eken. Lakin tiigiinmiyler ki, halqgga o6gretmek ictin
aytqanda bunlardan qaysini daha tez ailay»'. («Bce mocmenBarotes,
KOTJIa BMECTO «JIEKIUS» UCIOJB3YI0 [B OyKBaJIbHOM CMBICIIE] CIIOBO
«TIOMYJISIpU3alMs 3HAHUI», TaK KaK CUUTAIOT, 4TO OHO rpyboe U He-
npursiiHoe. Ho mpu 5ToM HUKTO HE 33 yMBIBAaeTCs, 4TO Oolee mo-
HSTHO B Ipoliecce 00y4eHUst Hapoay).

Bilgic — 6yxs. 3Hatok; cm. ayribilgic’.

Cala — 6yxs. BeIIyMKa; aHEKJIOT. « ... Ahmet aqay iciin aytilgan ne
qadar cala /anekdotlar/ olsa, maria yazip cibersinler»’. («...CKOJb-
KO OBl HU OBLIO aHEK0TOB 00 AXMeT-AKae, POy, IMyCTh MPUCHI-
Jat0T MHE»).

Cetim — noreHman, cnocoOHoCTh. «Bizim tilimiznini bu cetimi /
talant ve istidady/ Hind-Avrupa tillerinden farsca ile nemsecege pek
osay. Bu tillerde basindan ortasindan, sonundan qosma harflerni
taslap, iki-ti¢ sozni qaynastirip birlestirmek, bir soz yasamaq ve
mana kostermek miimkiindiry*. («310T TOTEHIHMAN [CII0OBOOOpa-
30BaHMsI| HAIIETO S3bIKa BEChbMa CXOX C MEPCHJICKUM U HEMELKHM
SI3BIKAMU, KOTOPBIE BXOJISAT B HHIOEBPOIIEHCKYIO [CeMBbIO] sI3bIKOB. B
ITHX SI3bIKAX MyTEM yCEueHHs BHaYase, CepeuHe U KOHIle OyKB U3
HECKOJIBKHUX CIIOB U UX CJIUSHUS BOSIUHO MOXKHO 00pa30BBIBATh [HO-
BBIE| CMBICIIOBBIE CJIOBAY).

Isleklik — 6yxs. nedarenbHOCTb; KyJABTYpHBIN. «Derekoyniii
isleklik yasavi iciin laf aytqanda, onuni eni agiq ¢izgilerden gaysi
tarihten baslap koriingenini kostermege mecbur olmagligimdiry’.
(«3aroBopuB 0 KyJabTYpHOH YKU3HU [KpbIMCKOTO| cenenus Jlepexoit,
BOJICI-HEBOJIEH MPUXOIUTCS HAUMHATh C MUCTOPHUM BO3HUKHOBEHUS
€ro MmpuMedaTeNIbHOCTEN»).

' Catwrtavhi. Bilgi aytuv // Millet. 1919. No. 74. Aprel 2.

2 Catirtavih. Tiyatrolarda // Millet. 1918. No. 82. Avgust 4.

3 Catwrtaviy. Kigiik-Ozenbag koyii // Millet. 1919. No. 36. Fevral 13.
* Odabas H. Yaiu kitap // Millet. 1919. No. 67. Mart 25.

5 Catirtavli. Derekdy // Millet. 1919. No. 25. Yanvar 30.
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Keldiayaq — 60yx6. mnpunuielii; WHOCTpaHHBIA. «...ocalar
onlarga bunlarniii basqa memleketlerde nasil yasalganlarim ve
asrap ¢iqarigan mallarm bir talay keldiayaq milletlerge verip
yibermegence, bunlarni satuv hususinda da ozlerinin faydalanmalari
kerek olgamini ve bumiii igiin kerek olgan qolay yollarm késterip
olurlary'. («...TOTHA YYUTEISI CMOTYT OOBSICHUTB UM [I€PEBEHCKUM ],
KaK B JIPyTUX CTPaHAX BBIPAIIEHHOE ChIPhE U M3TOTOBIICHHAS U3 HEe
MIPOIYKIIHS, €IIe 10 OTIPABKU HHOCTPAHIIAM MOXKET MIPUHOCUTH COO-
CTBEHHBIH JIOXOJT OT MPOAXKH HAa MECTEY ).

Kercekler — oyxs. uctuna; axrtol. «...bunlarni isbat etmek igiin
Owimniii her késesinde yiiz bifilerce kercekler /faktlar/ vardiry®.
(«B kaxmom yromke KpbiMa MOXXHO HaiTh ThicsSYM (DaKTOB, MOA-
TBEP>KJIAOILMX HAIIU [CTIOBA]...»).

Kiildiiriciler — cu. cala’.

Kiilkii — 6yxe. cmex; komenusi. « Bifi agizdan bin tiirlii soz ¢igary
degen qartlar, biitiin bu agizlardan «yahs1» degen sozni ¢igarmaq
pek kii¢ bir sey, lakin Fatma hanim buiia muvaffaq olgan bir ¢ingene
toyunda kiiliinecek ne olsa, hepsini algan. Bu oyundan magsad
— kiilmek. Boyle kiildiirici oyunlarga kiilkii /komediya/ derler»*.
(«Kak roBOpsT CTapHUKH, «CKOJIBKO MYIPEIIOB — CTOJILKO U MHEHHUI.
JloOGUThCs MOXBAJIBI OT ATUX «MYIAPELOB» HenpocTo. Bonpeku cemy
darma XaHyM JOCTHUIIIa HEMAJIBIX YCIIEXOB B KOMUYECKOM OCTaHOB-
K€ IIBITAaHCKOM cBabOBI. [lenb 3Tol [CrieHu4ecKol | UTpbl — BBI3BaTh
cMmex. Takue cMelIHbIe MOCTAHOBKY HAa3bIBAIOTCS KOMEIHE» ).

Qaravcel — cu. baqicr’.

Qozgav — Oyke. nmoAcTpekaHue; arutauus. «...Iakin bunlar hig
zaman qozgav /agitatsiya/ bi¢cimini almamalidiry®. («...mogo06HOTO
poza [omyJsipHbIe JeKIMH | HA B KOEM ClIydae He JIOJKHbBI 000payuu-
BaTbCsl aruTaIuen»).

' Catwrtavli. Yali boyunda // Millet. 1919. No. 16. Yanvar 20.
2 Catirtavi. Derekoy // Millet. 1919. No. 24. Yanvar 29.

3 Catirtavli. Baggasarayga // Millet. 1919. No. 53. Mart 6.

* Catirtaviy. Tiyatrolarda // Millet. 1918. No. 82. Avgust 4.

3 Tam orce. 1918. No. 82. Avgust 4.

¢ Catirtavhi. Yali boyunda // Millet. 1919. No. 17. Yanvar 21.
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Qorquncaq — 6yxs. ycTpamaromuii; apama. « Bu oyun kiilkii drigil.
Ortaligta olgan mugaytip aglatict bir vaqgiadan alingan. Bunday
sonunda oliim bolup, kigini cilatqan oyunlarda iste, padisa olamasa
/drama/, qorquncgaq derler»'. («9t1a [clieHUYECKas| IIOCTAHOBKA HE
SIBJISICTCS. KOMHUECKOM, 3/1€Ch OOJIbIIe M300paXkaeTcs TevaabHas U
CKOpOHasi UCTOPHSI U3 MOBCEAHEBHOCTH. Takue CIeHBbI, 3aBepllaro-
Hecs THOEIBIO [Teposi|, IMEHYIOTCS ApaMaMm» ).

Miyin (miyinniy) — 6yx6. MO3r; MBICIUTEIbHbBIN, Hay4HBII.
a) Mblcib, Muicaumenvuull: «Sindi neden buyuqup, miyinlesip
qaldiii...»*. («OT4ero e ceiiuac Thl, 3aMOJIKHYB, 3ayMajICs»); 0) Ha-
yunsiti: «Osman efendi qurimlilar arasinda miyinniy bilgi usullari ile
terbiyelengen biricik kisilerdendir. Efi ¢coq ograsqan yaqlar: — tarih,
filologiya ve ince sanatlardiry’. («Ocman >denan [ AKU4OKpaKIIbI]
OJIMH U3 TeX KPBIMIIEB, KTO ObLII BOCTIMTAH Ha Hayke. VicTopust, Gpuo-
JIOTHs1, H300Pa3UTEIEHOE UCKYCCTBO — ATO T€ ACTIEKThI, KOTOPHIM OH
0O0JIBIIIE BCETO YETSET BHUMAHHEY ).

Ozduygu — unctunkt. «Her ne gadar analar instinktnen, yani
ozduygu /sevq-i tabiy/nen balalarniii arzu ve tileklerini, varligini,
ruhum sezip olsalar da, onlarnui nasil etip idare olunacagini
bilmezler»*. («Kakue Obl [poanuTenbcKre] HHCTUHKTBI HE TOMOTAIN
[wenaM ceMbH| OTIpenensaTh JKeJIaHusl, YyBCTBA, TMYHOCTh pEOCHKA,
[B oTiHUME OT MPOQeCCHOHANBHBIX TIEIArOroB| OHM HE UMEIOT MPE/I-
CTaBJICHUS KaK NMPABUIILHO HANIPABIISATH PEOCHKAY).

Teklafetiiv—mounonor. « Uzundan uzun monologlar /teklafetiivier/,
qibirdanuvsizlig ve cansizlig omi sahnaga qoymaga miimkiin
olmaycagq bir halina goygandiry®. («CIUIIKOM JUTHHHBIC MOHOJIOTH U
MAJIOTIOJIBM’KHOCTH JIeTIalTi HE BOBMOKHBIM OCYIIECTBICHHE TTOCTa-
HOBKH [1ibechl A. AiiBazoBa «Kak omumy Mbl 10 )KU3HU Takon?]»).

Temel-kagit — odunmanbHelii TOKYMEHT. «...ozleriniii Qirim
hukiimeti tarafindan yiberilgenlerini aytmadan basqa, ellerinde

! Catirtavli. Tiyatrolarda // Millet. 1918. No. 82. Avgust 4.

2 Catirtavi. Tatarniil hali // Millet. 1919. No. 40. Fevral 18.

* Catirtavh. Quimnidi kitap yazicilar: // Millet. 1919. No. 40. Fevral 18.

* Catirtavii. Derekoy // Millet. 1919. No. 29. Fevral 5.
* Catirtavh. Quimniii kitap yazicilar: // Millet. 1919. No. 42. Fevral 20.
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hi¢ bir /dokumenti/ temel-kdgit olmagan bir talay prokuror
arqadagslarindan hi¢ bir sey anlamaq miimkiin olmaganini korgen
QOwim Parlament Biirosi reisi Seyid-Celil efendi Hattatov bu ignini
nasil ve ne igiin yapilganini soray»'. («...POKypOPCKHE JIOMIH,
HE MMesl Ha pyKax KakKux-TMO0 OQHIMAIbHBIX JOKYMEHTOB, TOJb-
KO Ha CIIOBAaX YTBEP)KIAIH, YTO OBbLIM YMOIHOMOYEHbI KphIMCKUM
npasurenbeTBoM [Conomona Kpeima). Ilpencenarens Kpbeimckoro
[Mapnamentckoro bropo Cetina-Jxennns Ddennn Xarraros, Tpedo-
BaJl pa3bsICHEHUsI IPUUUHBI [0ObICKA]»).

Urustirmaq — canoctaBisate. «Celebi hanim bilen Fatma Sirin
hamimnt wrustirip qaraganda, birincisi yas kiiclii, ekincisi koriimli,
sinavli bolup ¢iga»*. («Ilpu cpaBHEHMM CTaHOBUTCS BHIHO, YTO
®arma xanym [IupuHCKas MOIOIOCTHIO M SHEPTMYHOCTHIO YCTYTIa-
eT Yenebu xaHyMm, HO Bce ke OHa OoJiee aBTOPUTETHAsI U HaJleleHa
[>Ku3HEHHBIM | OTIBITOM ).

Yertutar — 6yxs. 3aMemIaroNINii; IpenCcTaBUTeNb. «Bu saylangan
kisiler, o milletnifi tamam yerini tutar, omin adindan is korerler.
Onuiigtin onlarga yertutar /vekil/ derlery’. («130panHbIe [myTem ro-
JIOCOBaHMS | JTIOAU HEMOCPEACTBEHHO OT MIMEHHU HAapOJia BBITOIHSIOT
paboty. [ToaToMy MX HA3BIBAIOT CITyTaTaAMM» ).

Yolbilir — 6yke. 3Harommii TyTh, CHENUANHCT. «Bu yazgan
yazicilarimniii pek ¢ogu sagdirlar. Onlarnii hepsinifi elinde yazilgan
bir ¢oq kitaplari var. Lakin, onlar bir tirlii bastirmagmini ¢aresini
tapamaylar. Bastiracaq kibi basmahane tapimagan kibi, bu islerni
tistiine alacaq yolbilir kitap alis-verisgileri de yog»*. («BONbIIMHCTBO
3HAKOMBIX MHE TTMCATENICH — KUBBI. Y KaXKJ0r0 Ha PyKax JI0CTATOYHO
pykonuceil. Ho usnars kHury juig Hux npobnema. Tak Kak HET HU
tunorpaduii, HA CIEIUAIMCTOB 110 peaTu3allii KHUTY).

Yolkitap — 6yxe. nopoxHas kHura; ycras. « Yolkitap /ustav/, temel-
kagit /dokument/, yertutar /predstavitel/ kibi, eki sézden birlestirip

' H.0. Yolsuz ve qanunsiz isler // Millet. 1919. No. 47. Fevral 27.

2 Catirtaviy. Tiyatrolarda // Millet. 1918. No. 82. Avgust 4.

3 H.O. Tatar idareleri ve tatar milleti // Millet. 1919. No. 48. Fevral 28.
* Catirtavl. Qunmniii kitap yazicilari // Millet. 1919. No.43. Fevral 21.



Kupumoe Taup Hypuounoseuu
Tenesuc u udetino-xyoocecmaennvle mpaouyuy KpblMCKOMAmapcKol Jumepanypeol... 153

yvasalgan ve bir manani kostergen laflarmini tatarcaniii temeline uygun
olganmnt belliymeny'. («51 cuuraio, 40 00ObEIUHEHHBIC U 00pa3yIO-
1I1e HOBOE 3HauUeHHe Takue cioBa, kak yolkitap /ycras/, temel-kagit
/MOKYMEHT/, yertutar /mpeacTaBUTeNh/ TAPMOHUPYIOT C TIEPBOOCHO-
BOU TaTapCKOTO SI3bIKA).

Yolkostericiler —0yxs. yka3biBaromue myTh; MHCTpyKIUU. «Maliye
miidirliginde kassalar taswday, para yoq. Sindilik yolkédstericiler /
instruktsiyalar/ ¢iqarip yatalary*. («®ouabl pyKoBOACTBa (prHaHCA-
MU IIyCTYIOT, IHET HeT. B MaHHBI MOMEHT TOTOBSITCS [CIICIHaTb-
HbBIE| UHCTPYKIIHN).

BelmienpuBeieHHbIE TPUMEPHI JIMHTBUCTUYECKIX YKCIIEPUMEHTOB
Opnabariia CBUIETENLCTBYIOT O €r0 IIEPMaHEHTHBIX MOMCKAX CEMaHTH-
KO-3TUMOJIOTHUECKHX TIapasliesieil Mex Ty UCKOHHO TIOPKCKUMH CIIO-
BaMH M 3aWMCTBOBAaHUSIMH B SI3bIKE HAIIMOHAJIHLHOW KPBIMCKOTATap-
ckol neyatu. [{ng Gosee TOYHOrO MOHUMAHUS YUTATENSIMU TE€X WIN
UHBIX aBTOPCKUX HEOJIOTU3MOB, UM B CKOOKaX HCHOIB3YIOTCS IKC-
TUTMKAIIUU Ha PYCCKOM U apadckoM s3bike. Hampumep, ato ayribilgi¢
(ciermanuct / miitehassis), ayris6z (TepmuH), asravyurt (TIpUIOT),
cetim (tamanr), yolkitap (ycraB), yolkostericiler (MHCTpYKIUH),
yertutar (mpeacraButeins / vekil), qorqungaq (npama), 6zduygu (un-
CTHHKT / sevq-i tabiy), temel-kagit (mokymenT). bonee Toro, Omgabar
BO3JIaraeT Ha ceOs 3a7a4y pa3bsCHEHHs MaTepHalIOB, OITyOJIMKOBaH-
HBIX Ha CJIOKHOM SI3bIKE, TOJIKOBAHHUS TEX WJIM WHBIX TEPMHUHOB. B
YaCTHOCTH, OH OCBEIIAET YPOBEHb SI3bIKAa M Ka4eCTBA CIIEHUYECKHX
MMOCTAHOBOK B KPBIMCKOTATAPCKOM TE€aTPe; aHATN3UPYET TBOPUCCKHIA
MyTh ¥ CTWIb THCATENIell COBpeMEeHHOCTU. braromapst atomy mepen
HBIHEIITHAM YHTATEJIEM-UCCIIC0BATEIIeM IMOSIBIISICTCSI BOSMOYKHOCTD
U3 TIEPBBIX YCT O3HAKOMHUTHCS ¢ OCOOCHHOCTSIMH TBOPUYECKOM Jes-
TEJILHOCTH UMEHUTHIX aKTEPOB Tearpa U KMHO, TAHIIMEICTEepOB, ITH-
careJseii, B 4aCTHOCTH, TakuX Kak Xaiipu Omupsane, Ceut-Admysmia
u Amet O3enbanutel, Yceun bonarykos, DOmune YeneOuena, Garma

' Odabas H. Yaiu kitap // Millet. 1919. No. 67. Mart 25.
2 Catirtavir. Ciligi tatimay // Millet. 1918. No. 128. Oktabr 21.
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HIupunckas, Acan AiiBasos, xadep Ceiinameros, Acan Yeprees,
VYceunn Toxraprassl, xemuinb KepMeHUnKIIN.

Takum oOpazom, B 3akitoueHue oTMeTHM, uyTo A. Omabamn BbI-
CTyHaeT 3a COXpPaHEHHE CBS3U SI3bIKa C AyTEHTHUYHOW KYIBTYpOI,
WCTOpHUEHN W TPAIUIMSIMU HAPOJa, HO TaK)Ke MPEAOCTEPEraeT OT U3-
JMIITHEN TOJIMTU3ALMU S3BIKOBOTO BOompoca. Tak Kak MOJuTUKA Ya-
CTO OKa3bIBAETCs HECTAOWJILHOW U MEePEMEHYMBOMN. 3/1€Ch, aBTOPOM
MOJJPa3yMeBaETCs YaCTh KPHIMCKOTATAPCKOM MHTEJUTUTEHINH, HAaX0-
JSIIIEHCS IO/ Ype3MEePHBIM TypelkuM BiusHueM'. Omadair momuép-
KHUBAET, YTO IVIaBHBIN MPABUTEILCTBEHHBIN MI€YaTHBIN OpraH — ra3era
«Millety («Hanus») — ocTaeTcs mpuBUIeTHEH 00pa30BaHHBIX TOPO-
CKuX cJIo€B oOmiecTBa. B To BpeMsi Kak OCHOBHOM MHUCCHEN ra3eThl
SBIISIETCSl OOBENMHEHNE Beel Hanuu. KoHIenuys 1esTenbHOCTH 1~
careJsl MPeICTaBIsIeT co00i O0pHOY 3a COMMKEHNE S3bIKA MUCHMEH-
HOTO C Pa3roBOPHOM peubto. Ero 103yHroM MOXHO CUMTATh CIIEHY-
tolee BbickasbiBanue: «Tilsiz bir millet — millet diigiildir. Oz-oziini
anlamagan, yarim-yamalagq bir millet, diger qardas milletlerinen hig
de birlegsemez». B niepeBosie Ha pyCCKUHM SI3bIK HACTOAIIASI IIMTATa
u3 ero crarbu «Qaysi til?» («Kakoit s3p1k?»), 3ByunT Kak: «Harms
0e3 si3plka HE MOXKET Has3blBaThcs Haiei. Hapomy, mpencraBute-
JIU KOTOPOTO HE MOHUMAIOT JIPYT Jpyra, HE HAWTH OOIIEro s3bIKa
U C IPYyrHMHU OpaTCKMMH [TIOPKCKUMH| Hapomamm»’. 31ech ycma-
TpUBaeTcsl omnpenenéHHas noinemuka ¢ Mcemawnom [MacnipuHckuMm.
[IpocBetutens ¢ MUPOBBEIM MMeHeM TpezacTasiserca A. Onpabamry
WJICATCTOM, TIOCKOJIbKY BCE YCUJITHS OOJIBbIIIE HAMpaBisieT Ha (hOpMu-
pOBaHUE OOIIETIOPKCKOTO SI3bIKA, HEXKEITH COOCTBEHHO KPBIMCKOTA-
Tapckoro®. Ha myTH K mpeoiofieHH o SI3bIKOBOTO Kpu3uca AOuoysuia
Opnabarm B oqHOMMEHHOUM TuUTorpadguu ra3etsbl «Millet» TOTOBUT K
neyaT yueOHbIE U XyI0KECTBEHHbBIE KHUTH ISl IETeH JOUIKOIBHO-
IO U HIKOJIBHOTO BO3pacTa. BeICTymaeT ¢ momyasipHbIMU JEKIUSMU

' Catirtavhi. Tatar ne igiin gazet oqumay? // Millet. 1918. No. 162. Noyabr 29; No.
163. Noyabr 30; No. 179. Dekabr 22; No. 181. Dekabr 24; No. 182. Dekabr 25; No. 183.
Dekabr 26; No. 184. Dekabr 27.

2 Catirtavir. Qayst til? // Millet. 1918. No. 99. Avgust 23; No. 100. Avgust 26.

* Catirtavi. Derekdy // Millet. 1919. No. 22. Yanvar 27.
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1o ceneHussM KpbiMa, pa3bsacHss UACOIOTUIECKYIO M IPAKTUIECKYIO
Ba)XHOCThH MPOCTOTO HApOTHOTo si3bika'. B 1ies0M, Oorarelii miact
TBOPYECKOTO HACTEVs MMUCATENsI OXKHIAeT Ooyee IMMPOKOTO H3Y-
yeHus. B mepcrekTtuBe npeacTouT padoTa HaJl OCMBICICHUEM KaH-
POBO-CTHJIEBBIX OCOOCHHOCTEH ero myonukanuid. OcoOblii MHTEpec
npeAcTaBisoT npousBeneHus A. Opabaiia, HaMMCaHHBIE B JKaHpPE
ertege (ObUIb, 04YEPK), kezinti (myTemiecTBue), ¢ibirtma (3apucoBKa),
tekerleme (cka3, pacckas).

3.3. Coyuanvro-nonumuuecxas camupa A6oyppaxmana Kaopuzaoe:
A3bIK, CMUTL U NPOOIEMAMUKA

Abdurrakhman Kadrizadeh’s Socio-Political Satire:
Language, Style, and Thematics

Summary: Abdurrakhman Kadrizade's literary work has lefi a
significant mark on Crimean Tatar national literature. He is renowned
as a talented researcher, poet, publicist, and translator. Possessing
exceptional poetic skill, Kadrizade continued the traditions of
Crimean Khanate court literature, particularly developing genres
such as chronograms and parodies in his creative output. His surviving
notebook contains approximately 40 poetic chronograms-elegies
dedicated to the memory of relatives, political and public figures, and
religious leaders. It also features satirical parodies. For instance, a
parody of J. Kermenchikli's poem "Tatarim!" ("I am a Tatar!"). This
parody was published in the newspaper "Millet" ("Nation") in 1918
under the title "Kermengikliye nazire" ("Parody of Kermenchikli"). In
it, the author exaggerates Kermenchikli's moral values and satirizes
his excessive "nationalism."

Kadrizade's oeuvre also includes satirical sketches and pamphlets.
For example, the poetic pamphlet "Soni gayret” ("The Last Effort")

'Tilhaqqindalektsiya//Millet. 1919.No. 8. Yanvar 9; Kepumos 1. bubnuorpaduaeckuii
yKa3arellb NeYaTHbIX KHUT, CTaTeil U MpOU3BEICHUI Ha KPHIMCKOTaTapCKOM si3bIke: 1618—
1944 rr. Cumpeponons: OAO «Cumdepononbckas ropoackas Tunorpadpus», 2009.
324 ¢. C. 103.
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reflects events in the history of the Crimean Tatar national liberation
movement. In this work, the image of national oppressors is conveyed
through metaphors of parasitic leeches draining the people's vitality
and snakes that, even when defeated, continue to pose a threat.
Experimenting with forms of expressing thoughts and emotions, the
author employs the sonnet form.

Kadrizade's biting sarcasm, directed against the people's
oppressors, alternates with ironic mockery and dark humor. Through
the prism of his characters' everyday experiences, he raises crucial
social and moral issues, reminding readers of the values that form
the foundation of human coexistence: tolerance, equality, honesty,
and justice. Kadrizade strikes a balance between the comic and the
tragic, creating images that linger in the reader's memory. Utilizing
artistic techniques characteristic of fairy tales, fables, and anecdotes
(allegory, metaphor, personification, grotesque), the poet creates a
series of satirical characters: a fastidious bride, a foolish merchant,
a lecherous mullah, an unfortunate sohta, a "just" tyrant, a miserly
merchant, a porter, and others.

A fascinating feature emerges from the study of Kadrizade's
poetic legacy: the language of his journalistic and poetic materials
published in pre-Soviet and Soviet-era publications differs. In his early
publications, the writer employed a complex language with Arabic and
Persian borrowings, close to the Istanbul dialect. Later, he changed his
approach to language, favoring a mixed style that combined elements
of the Oghuz and, predominantly, Kipchak dialects of the Crimean
Tatar language.

Abdurrakhman Kadrizade's translations of socio-political fables of
Ivan Krylov are of particular value. Published in Crimean periodicals
between 1917 and 1930, these works are distinguished by their depth
of content, richness of language, and expressive imagery. In them,
Kadrizade, who dedicated his life to serving his people, masterfully
captured the pressing issues of his time: the improvement of traditional
education, the fight against social inequality, the need to overcome the
influence of pseudo-clergy, and the reform of the old Crimean Tatar
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script and language. Reflecting the satirical nature of newspaper
polemics, the author often used the pseudonyms "Eski Quimli” (Old
Crimean) and "Cirkiy" ("Mosquito").

Due to insufficient research, some of the author's poetic works were
mistakenly attributed to M. Nuzet. In the future, detailed study and
deciphering of Abdurrakhman Kadrizade's Arabic script manuscripts
will significantly expand and deepen our understanding of his creative
legacy.

XKanp carupsl (mizah, misqil) B ycTHOM 1 TMCbMEHHOM KPBIMCKOTA-
TapCKOM JITEepaType nMeeT ITyOOKHe KOPHU U Tpaauimu. [Ipu yromu-
HaHUU 3TOI0 ’KaHpa B MaMATH YUTATENEN U CITylIaresieil HeNPEMEHHO
BO3HHUKAIOT KOMUYECKHE (DOTBKIIOPHBIE TIEPCOHAKH, TAKUE KaK XO/Ka
Hacpemmna 1 ero kpeIMCKuii TBOHHUK Axmer Axaii'. HecMoTpst Ha
Ka)KyILyIOCs YyIaKOBaTOCTh U HEMOCTOSHCTBO XapaKTepOB, ITH IEp-
COHAKH TIOJIB3YIOTCS MOIYJSIPHOCTBIO M yBaXKeHUEM B Hapozae. OHu
BBICTYIIAIOT IJIaBHBIMU T€POSMHU CaTUPUYECKUX PACCKA30B U aHEKIO-
TOB (figra, latife), ABNAACH CBUACTEISIMU PEATBHBIX HCTOPHIECKUX CO-
OBITUI W3 JKU3HU MPOCTHIX Jitonieil. IpoHMYHbIE Iy TKU U FOPOAUBOCTH
9THUX MEPCOHAKEH He TOJILKO pa3BIIEKalOT, HO U MOOYKIAI0T ay/IuTo-
PHIO 3a/lyMaThCsl O COOBITUSAX, IPOUCXOIAIINX BOKPYT.

Carmpa MOXeT ObITh OCTPOYMHOM, CapKaCTUIECKOM, TPOTECKHOM WITH
abcypaHoil. Ho m1aBHO# €€ 1eNbio SBISIeTCs] KPUTUYECKOE OCMBICTIEHHE
1 OLIEHMBAHUE Pa3IMYHBIX COLMANIBHBIX siBIeHNH. CarupuiecKkoe Hava-
JIO TIPUCYTCTBYET U B PETHOHAIBHBIX YACTYIIKAX (¢, mane), CTEMHbIX
HaneBax (nogay peyitleri, cirlart), a Taxke B JPYTUX *KaHpax JAPEBHETO
(OIBKIIOPHOTO HACIeUsT KPhIMCKUX Tarap’. CTapbie COOPHUKH KPbIM-
CKOTAaTAPCKUX aHEK/I0TOB, FOMOPUCTHYECKUX PACCKAa30B, COCTABIICHHBIE
1 u3aHHble B iepuoz ¢ 1897 o 1940-e ronel npu yuactin M. AkuypuHa,
C. Muppepa, C. Komobunckoro, f1. bupsran, M. Kycrosoii, P. Byms

! KpbIpbIMTaTap XalKb arbbl3 SPAThLDKBUIBITBBI: XpecToMarust / TepT. 3T. bekupos
Jbx. Tamkent: YkutyBum, 1991. 248 c. C. 162-172.

2 Zsuzsa Kakuk. Kirim Tatar Sarkilari. Ankara: TDK Yaymlar, 1993. 208 s.;
KwbbippiMTaTap Xanks ibsipaapst / tept. . baxubim, D. Hanbanmos. Axkmecmkut: TaBpus,
1996. 448 c. C. 15-17.
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HBIHE COCTABIISIFOT OOJIBINION HHTEPEC TS (DOIBKIIOPUCTOB, JIUTEPATYPO-
BEJIOB U KYJIETYPOJIOTOB'.

B nuceMeHHOHN CpeHEBEKOBON KPBIMCKOTATAPCKOM JBOPLIOBOM
TTOA3HH KaHP CaTUPBI, 0003HAYACTCS TEPMUHOM XUIDKBUE (hicviye).
Berpeuatores Takke KOMOMHUpPOBAaHHBIE KaHPbI, TAKHE KaK CaTH-
pHUYecKue NapoIuu U Kacwlabl (nazire-i hicviye, qaside-i hicviye)®.
K npumepy, MO’)KHO BCIIOMHUTBH OJHOTO U3 BBIIAIOIIUXCS MPEICTa-
BUTEJICH TMHACTUM KPBIMCKUX XaHOB-I'epaeB — bopa ['a3u I'epas 11
(1554—-1607), n13BeCTHOTO KaK TaJaHTIUBBINA TTOJTKOBOJIEIL, TOJIUTHK,
MO3T U KOMIO3UTOp®. K M3II00IeHHBIM JKaHpaM MO3Ta OTHOCSTCS
BOCHHO-TIOXO/IHAs, TI000BHO-(HI0codcKas TUpUKa U, KOHEYHO XKe,
carupa. Ero carupuyeckas mossus HampapjeHa MPOTUB Tocyrap-
CTBEHHBIX YUHOBHUKOB M JTyXOBEHCTBA, 3aHUMAIOLIMXCS KOPPYIILIHU-
eil, 370ynoTpeOiIeHneM BIacThIoO.

BeckoHEUHBIMH TTONMTUYECKUMH MHTPHUTAMH, PACTIPSIMU B TIPABSI-
et cpene Obl1 obecnokoeH Takxke xaH Kpemv [epaii I (1717-1769).
N3 3ammceit 6apona ne Torra m3BectHo, uto KpbiMm [epait I, Oymyun
LIEHUTEIEM EBPOIEHCKOTO MCKYCCTBa OYEHb MHTEPECOBAICS IMbECOU
Monbepa «Tapmiogy («Oomanwyuxy). Xenast BUeTh Ha CLEHE JABOp-
LIOBOTO TeaTpa COIMAIbHYIO CaTHpPY, HAIPABICHHYIO MPOTUB JIUIEME-
Py TIOJUIaHHBIX, KOTOPbIE MPUKPBIBAIMCH HA00XKHOCTBIO, XaH B 1760
roly MOPYYHJI OpPraHW30BaTh MEPEBOJA 3TOW KOMEIUIHOM IMbEChl Ha
KPBIMCKOTATAPCKHUIA SI3bIK".

U Aggurin M. Nevadir-i nefise. Bagcasaray: «Terciman» gazetasi tas ve hurafat
basmahanesi, 1897. 22 s. Mupep C. Axmer Axaii O3enOamckuid. [lepBas KHUTA CKa30K.
Mocksa: Coserckuii nucarenb, 1940. 292 c.; Aneknorsl o Xomke Hacpemnne u Axmer
Axae / coct. C. 1. Korrobmuckwid; otB. pen. S.I1. buparan. Cumdepormons: ['ocynapcTBeHHOE
nznarenbctBo Kpeimckoit ACCP, 1937. 368 c.; Cka3ku KpbIMCKMX Tarap B Iepenave
M.I. Kycrosoii / mox pex. P. Byns. Cumbeponons: Kpeivrocusaar, 1941. 120 ¢

2 Ersahin I. Halk Kiltiirii ve Edebiyati S6zIigl. Ankara: Otiiken, 2011. 376 s. S. 174.

3 I'pesst JTio6Bu. 109305t KPHIMCKUX XaHOB M MOITOB UX Kpyra / coct. H. AGaynbBart,
nep. C. Apyxunun. Cumdepornons: Joins, 2003. 72 ¢. C. 9-23.

* Kepumosa C. CTpaHHIIbI ICTOPUH KPHIMCKOTATAPCKOTO IOBOCHHOI'O TeaTpa 1 Jpama-
Typrun: MoHorpadus. Cumdeponoins: o, 2002. 192 c. C. 8; 3aatos 1. Kpeim ['upeii [ —
pooHaYATBHIK KJIacCHUeCcKoro Tearpa B Kppimy (k Bompocy 257-1eTHs ombITa KPEIMCKHX
TaTap MepBbIX TeaTpalIbHBIX IIOCTAaHOBOK eBporeiickoro Tearpa) // KpeiMckoe ncropuye-
ckoe obo3penue. 2020. Ne 1. C. 100-135.
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Cpenn OTEYECTBEHHBIX HCCIIENOBATENE, YbM TPYAbI MOCBSIIECHBI
aHaIM3y TPaJULMI CPEIHEBEKOBOIO CIIOBECHOIO HCKYCCTBA MOXKHO
ykazath X. @eiizxanona, B. Benbsimunosa-3epHoBa, A. Kpeivckoro, O.
Axuokpakibl, A. Unsmus, K. Konypamiel, T. Yeennosa, O. Pycremosa,
H. CeiitsresieBa, H. A6aynpBamnosa, P. Aoayxemusiea. Mimu ObIT OCy-
IIECTBJIEH 3HAYMTENIBHBIN BKJIAJ B U3yYEHHUE U MOMYIISPU3ALUIO KPBIM-
CKOTaTapCKOM XyA0KECTBEHHOM U AMUCTOISIPHOMN JIMTEPATyphl IIEPUOAA
kpbiMckoro xanetBa X V—XVIII BekoB'.

Cmycrst 100 sieT mocne ynajika KpbIMCKOTO XaHCTBA, TO €CTh [10CIIE
BEKOBOI'0 IIEPUOAA CMYTbI, COITPOBOXKIAIOILETOCS ATHOKYIBTYPHBIMU
U PEIUIHO3HBIMHM MPUTECHEHUSMHU, IEPEepaclpeieieHUEM YacTHBIX
U BaKy(HBIX 3€MeJIb POCCUHCKOM IIapCKON BIIACTBIO, @ TAKKE Macco-
BOW AMHIpalyell MyCyJlIbMaHCKOTo HaceneHus B OCMaHCKYI0 MMIIe-
puto, 1883 rox 03HAMEHOBAJICS HAYAJIOM KPBIMCKOTATAPCKOTO Kyilb-
TypHOro npoOyxaeHus B KpbiMy. DTOT nepuos HemnocpeacTBEHHO
CBSI3aH C M3JATeNIbCKO-IIPOCBETUTEIBCKON EATENIbHOCThIO Mcmana
I"acriprHCKOrO 1 BBIXOZIOM B CBET €T0 JIMOEpaIbHO-1eMOKPaTHUECKON
razetsl « Tercimany («IlepeBomauk»).

Ha crpanuiiax TIOpKO-TaTapckod Ta3eThl 0COObI MHTEpEC Mpea-
CTaBIISIIOT HOBEJUIBI, OYEPKH, dcce, (PEeTbeTOHBI U TaM(IIeThI C COIHU-
QTBHO-TIONIMTUYECKUM KOHTEKCTOM. B HUX TIIaBHBIM 00pa3oM o0Cyx-
JTAJTICh TaKUE BaXKHbIE BOMPOCHI, KaKk pe(opMHpOBaHHE BCEPOCCHUIl-
CKOI MyCYJIbMaHCKOI ccTEMbI 00pa30BaHusl, €IUHEHUE TIOPOK-TaTap
BOKPYT OOIIIETO S3bIKa U UACH €BPOIICHCKOTO Mporpecca, CoruaibHOe
TIOJIOXKEHHE JKEHIIUH, Cyb0a KPEeCThsiH U PEMECIIEHHUKOB, yCTapeB-

! Benvsimunos-3epros B. Marepuaisl s HCTOpu KphIMCKOTO XaHCTBA, H3BICYCH-
HblE, 10 pacnopsbkeHuto Vmmnepatopckoil akajeMuu Hayk, U3 MOCKOBCKOTO INIABHOTO
apxuBa MunnctepctBa nHOCTpaHHBIX fen. CIIB.: Tun. Mmm. Axamemmu nHayk, 1864.
941 c.; Hoxymentsl KpeiMckoro xaHctBa u3 codpanust Xyceiina @eiisxanosa / cocrt. P.
AbmyxemuieB. Cumpeponons: OO0 «Koncrantay, 2017. 816 c.; Kpumcoruii A. Crynii 3
Kpumy, I-1X: Bigoutku 3 «3anucok ictopuaHo-dinonoriutoro Bigainy». Kuis: J[pykapHs
Bceeyxkpainceroi Akanemii Hayk, 1930. 202 c.; Halim Giray Sultan. Giilbiin-i hanan, yahud
Qirim tarihi / ¢ev. A. Hilmiy; haz.: K. Useyinov. Aqmescit: Dola, 2004. 288 s.; Vceunos
T. PasmpInuieHust 0 1033MH KPBIMCKOTO XaHCTBa: 0. crareid. Cumdeponons: Omkak,
2005. 162 c.; Ceumsazvaes H. Kpeimckoratapckas ucropudeckas mposa XV—-XVIII Bs.
Mounorpadus. Cumpeponons: KPIT «M3parensctBo «Kpeimyunenrmsy», 2009. 204 c.;
Pycmemog O. SI3bIK KaJblaCKEPCKUX KHHUI KPBIMCKOTO XaHCTBA M XAHCKUX SIPJIBIKOB.
Momnorpadus. Kazans: UacTHTYT HicTopun uM. L. Mapmkaran AH PT, 2020. 304 c.
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IIMEe JyXOBHO-HPABCTBCHHBIC YCTOM MAaroMeTaHCKoro oOrecTna'.
Takum oOpa3om, catupa B KPHIMCKOTATapCKOM IMeyaTH Hadasa oope-
TaTh HALMOHAJIbHBIE YEPTHl M CTajla JIMTEpaTypHO-ITyOIUIUCTHYE-
CKUM MHCTPYMEHTOM B pyKaX IMUcaTesiei, OTCTauBaIOIINX HAPOIHYIO
CMpaBeUTUBOCTh U MPOrpecc.

B 1906 romy B kauecTBe npwiokeHWs K raszere «lercimany
(«IlepeBomunk») M. I'acnipuHCKMil Ha4dan BBITYCKaTh €KEHEIEIbHBIN
IOMOPUCTUYECKHUI JIMCTOK TOJ] Ha3BaHHUEM «Xa-xa-xa» *. B Hem myOiu-
KOBAJIUCh KapUKaTypHbIE 3aPUCOBKH, KOPOTKHE CAaTUPUUIECKHE CTUXU U
AHEK/I0ThI, FOMOPUCTHYECKHE PACCKa3bl, 8 TAKAKE HOBOCTH C 2JIEMEHTaMU
TOHKOTO CapKa3Ma Ha MOJTUTUKO-SKOHOMUUYECKHUE, PENTUTHO3HBIE U CBET-
CKV€ TEMBI.

Panee, B 1901 romy, B Gaxuncapaiickoil Tunorpapun «Tercimany»
ObUTH M3/1aHB HAMECTHOM HapEUUH N3BECTHBIC [TPOU3BEIeHNsI Mobepa
u KpbiioBa: komenusi B 3-x AeUCTBUsIX «Zoraki tabipy («Jlekapb mo
HeBoJie»), a Takxke OacHu M. KpeiioBa B mepeBone Aomynbraddapa
leiix3ane mon HazBanueM «Krilovnini temessiilatindan tercimelery.
3neck xe, B 1902 romy yBuzena cBet u komeaus B TpEx akrax C.A.
Oszenbanubl «Olacaga ¢are olmazy («Yemy ObITb, TOMy HE MHHO-
BaTb»). [10 MHEHMIO COBpPEMEHHBIX HCCIIEI0BATENEH, ATO NIEpBasi Ha-
LIMOHAJIbHAS [1bECA, HAITMCAaHHAasl KPhIMCKOTaTapCKUM aBTopoM. Takxke
ypoxeHlieM baxuucapasi, u3garesieM U BIaJIENbLEM YaCTHOM THIIO-
rpaduu B Cankr-IletepOypre Unbscom boparanckum 0L U3maHbI
necsath 0aceH KpbutoBa B onHol kuure «Krilovdan on gissa» (1901)
u xomeusa H. Toronsa «Kenumwvbday («Evlenmey, 1903»). ITepeBosnst
MIPUHAIEKAT TEpy TANAHTIMBOTO KPBIMCKOTATapCKOro MUcaTels,
yd4eHoro-BoctokoBena O. AKUOKPAKIIBE.

Pesomornonnsie coobitust B Poccun u Typmuu (1905, 1908,
1917 rr.), a TaKke MOCIEIOBABIIAs TPAYKAAHCKAsT BOWHA, 3HAYNTEITh-

' Ocmanos FO. Tlpocserutenb Boctoka HMemawmn Tacnpunckuit. Cumdepornons:

Buznec-Mudopm, 2014. 312 c.

2 Kepumos 1. bubnuorpadudeckuii yKasaresib Ie4aTHbIX KHUT, CTaTeH H IPOU3BEICHH I
Ha KpbIMCKoTaTapckoM si3bike: 1618-1944 rr. Cumdeponons: Oao «Cnumdepononbekast
ropoyckas tTunorpadus», 2009. 324 c. C. 173, 188, 220, 221, 243, 275, 291.

* Tam xe. 2009. 324 c. C. 20, 80, 106, 188.
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HO TIOBJIMSUTH HA MUPOBO33PEHHE MOJIOJIOTO MOKOJICHUSI KPHIMCKOTA-
TapCcKOW MHTEJUTMreHy. HoBble mucarenu, yautens 1 0OIeCTBeH-
HO-TIOJTUTUYECKUE JeSITEIH BUeNu 0osiee 2pPeKTUBHBIN MyTh pean-
3alMK IporpeccuBHbIX uael Memanmna ['aclipyHCKOro B yKpeIUIEHUU
HAIIMOHAIBHOTO CaMOCO3HAHMS U BO3POXKAECHUM YTPadeHHOW He3a-
BucuMocTd Kpeimva. C 3TOH 1LIENbI0 OHHM CO3AaIM OpPraHbl HApOIHOTO
CaMOYTpaBIICHHUsI U HAYaJIM BBITYCKATh OOIIECTBEHHO-TIOIMTHYECKIE
Y IPOCBETUTENTLCKHE M3IaHNsI Ha KPHIMCKOTATAPCKOM U PYCCKOM SI3bI-
kax. Bor Hekoropeie u3 Hux: «Vetan hadimi» («Ciyra oredectay),
«Qirim ocagi» («KpeiMckwii ogary), «Millety («Hauusy), «I onoc ma-
mapy, «Kpvimy, «Hagq ses» («'onoc uctunw»), « Yesil aday («3enenpiit
octpoBy), «Qirim mecmuasiy («KpeiMckuii cOopHuk»). Cpenn aBTo-
POB, OOBETUHUBIIIMXCS BOKPYT 3TUX MEYaTHBIX OPraHOB, ObLTN TaKHe
W3BECTHBIC JIMYHOCTH, Kak A. Kanpuzane, P. Meaues, . akup-Anu,
O. Axuokpakiel, Y. Toxrapraser, A. Onmabam, H. YenebumkuxaH,
A. AiiBazos, III. bekrope, JIx. Ceitmamer, C. Osenbamuibl, b.
Yobanzane, Y. Umuu. HexoTtopblie aBTOpHI MyOIMKALUi MOAMHMCHIBA-
JMCh TICEBIOHUMAaMH, OTPAKAIOIIMMHU HPOHUYECKUN XapakTep HX
npousBenenuil. Hanpumep, ato Alupgagcqgan (ynpasumit); Qorqaq
(Tpycuiika); (Cotkact (merounuk); Qaratatar (Tarapckasi 4YEpHb);
Qulagidelik (mpokonotoe yxo); Mig (rBo3aw), Og (ctpena); Cirkiy (mo-
ckut) Sabunasagan (Mbuioen); Sisman (Tonctsk), Qandalay (ko).

LlenocTHOMY PacCMOTPEHHIO IBOJOIMM KPBIMCKOTATAPCKOW Tie-
PUOIMYECKOM TeYaTh U JIMTEPATypHOro mporecca B KoHue XIX —
Hayaje XX BB. MOCBAMIEH psiA MOHOTpadMuecKuX HUCCIeTOBAaHUN
A. Kpeivckoro, b. Hobanzazne, A. Jlatudsane, D. lembuzane, U.
Kepumosa, H. SI6nonosckoi, I1I. FOnycosa, I'. FOkcens. x paboTs
CHOCOOCTBYIOT BBISIBJICHHUIO MEHEE M3YyUCHHBIX IUIACTOB HAIMOHAIh-
HOI1 JIUTEpaTypbl paccMaTPUBAEMOTO Teprosa’.

" Cobanzade B. Sofi devir qirimtatar edebiyati. Aqmescit: «lIleri» jurnal idaresi, 1928.
102 s.; Kpumcoruii A. Crynii 3 Kpumy, I-1X: Binoutku 3 «3amucok icTopHIHO-Qi10I0T9HO-
ro Biaaiay». Kuis: [IpykapHs Bceykpaincbkoi akageMii Hayk, 1930. 202 c.; Llembuzaoe D.
Onedwnii Be Tenkbuanit Makbanenep / a3. ILI. Cemumos. Cumdepomnons: o, 2000, 248 c.;
IOnycos Il. Kppivckotarapekas moas3us 20-x rogoB XX Beka (TpaguumonHoe mupo-
BO33peHHe W MeHsromuiics mup). Cumbepornons: Homs, 2004. 168 c.; Jlamugpzaoe A.
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HccenenoBanuist ’aHPOB HAIIMOHATIBHOM caTHPBI Kak (POpMBI ITyOmd-
HOI peakiy Ha POIIECChI U SIBJICHHS B KPBIMCKOTATapCKOM O0IIIeCTBE
reproia KyJbTypHOTO BO3POXK/IEHHSI OCTAIOTCSl HEIOCTaTOuHO ITy0o-
KUMH. B KpBIMCKO# MyCyTbMaHCKOM TIe4aT HapsTy ¢ OOIIEH3BECTHBI-
MU CaTHPHUUECKUMH KaHpaMu ((penbeToH, mamdriet, maposusi) IpucyT-
cTByIOT U crienuduueckue ¢opmbl. K HUM otHOCATCS «Abur-¢ubury
(mapa-6apa), «Og» (ctpena; xkano), « Cibirtmay (budeBanue), a TakxKe
KaHpbI, Onr3kue K 6acHe: «Qissay, « Temesstildty.

Ocob0e BHUMaHKE 3aCITy>KUBAET TBOPUECKOE HACIIETUE KPHIMCKOTA-
TapCKUX THCaTeIe-CaTUPUKOB, TakuX Kak AOmyppaxman Kanpuzane,
Mewmer Hyzer, SIky0 [laxup-Amm, [xadep ['adap u Mycrada Kyprues.
3HayuTeNbHAS YacTh UX MPOM3BEACHUMN, B TOM UYHUCIIE CAaTUPHUYECKUX,
HaIMCaHHbIX apaOCKOi U JTATHHCKOM rpaduKoi, 10 CUX MOp HE OImyOIH-
KOBaHa M XpaHutcs B ponnax 6udmorex Kpbiva u Typrun.

[onpoOHee ocTaHOBUMCS HAa TBOPYECTBE KPHIMCKOTATAPCKOTO T10-
ata-carupuka A. Kagpusaze.

Abayppaxman-Paxmu Kaapuzame! (1876-1938) poausicst B KpbIM-
ckoii niepeBHe Tapmaup (HbiHE: c. JlecHocenbe, Cumdeponoabckuit
p-H) B ceMbe cBAIEHHOCTykuTest. [lomyunn obpa3oBanue B MecCT-
HOW ILIKOJIE U MeJIpece, e BIOCIEACTBUY npenoaasai. 1o Hekoro-
PBIM JIaHHBIM, IIpoaospKal odydeHue B Typrmu. O6nanan mMUpoOKUMHU
3HAHUSIMH B 00JIaCTH TYMAaHUTAPHBIX M €CTECTBEHHBIX HAyK, CBOOO-
HO BJIaJIeN apaOCKUM, TIEPCUACKIM U pyCCKUM si3bikamu. B 1917 romy
o611 m30pan neneraroM [lepBoro Kypynrast — mapnaMeHTCKOTo che3zia
KPBIMCKUX TaTap.

Xastm — omtop / a3. HI. FOnycoB. Axemecmxut: Taspusi, 2005, 120 c.; H6nonoscvka
H. Kpumcpka >xypnamictuka: erHiuHi acnektd. Cimdepomnons: KpumuaBunensnaas,
2008. 289 c.; Millet Cevherleri: N. Celebicihan, C. Seydahmet, H. Ayvazov, H. Odabas,
O. Murasov, C. Kermengikli, A. Qadrizade: 1917-1920 ss. «Millet» gazetasinda basilgan
edebiy-publitsistik eserler / haz. T. Kirimov. Simferopol: QCI «Qirimdevoquvpednesir»
nesriyat», 2012. 716 s.; FOkcenwv I KpbiMckoTarapckast mpecca konma 1910-x — xada-
na 1930-x rr: opraHu3aloHHO-(QYHKIIMOHATBHBIN U HACHHO-COMePIKATeIbHBIN aCIEeKThHI.
Momnorpadus. Cumdeponons: «Kpeimyunearusy», 2014. 170 c.; Kepumos U. JIxeHKTeH
9BBEJIKU KBBIpbIMTaTap MarOyarel. MoHorpadus. Cumdepomnons: UT «Apuam», 2020.
268 c.
! Tlonxoe nms mucaresst. — T.K.
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TeopuectBo A. Kanpuszaae ocTaBUIO 3aMETHBIN CIIE]] B KPBIMCKO-
Tarapckoil ymteparype. OH U3BECTEH KaK TAJAHTIMBBINA HCCIIENOBa-
TeJb, MOAT, MyONuIMCT U nepeBoquuk. B wactHocTh, Kanpuszane mne-
pEBEN Ha KPHIMCKOTATAPCKUM 361K poMaHbl . 3ot «/Jenveu» (1930),
P. JloxoBanbomu « Cnapmarx» (1930) u M. Lllonoxosa «/loowsamas yenu-
Ha» (1934). TBopuecTBO nucaress, Kak OTMEYatoT COBPEMEHHBIE HCCIIe-
JIOBAaTeITH, TIPEACTABIICHO HE TOJIHKO IIEPEBOIAMH, HO U MHOKECTBOM Ha-
YUHBIX CTaTel 1 MOITUYECKUX NMpou3BeieHui. borblas ux yacts Obuia
OIyOJIMKOBaHA B TaKMX HALMOHAIBHBIX MEPUOANYECKUX M3IAHMSIX HA
KPBIMCKOTAaTapCKOM M a3epOail/DKaHCKOM SI3bIKaX, Kak: «Tercimany
(«ITepeBomumk»), «Fiiyiizaty («bmaro»), «Millety («Hamwsw), «Yerii
diinya» («Hoseiit Mup»), «lleri» («Brepény), «Kozaydiny («bnaras
BecTh»), «Oquv isleri» («Jlena npocserienus»)'. O0namas BHICOKUM
MOSTUYECKUM MacTepcTBoM, AOmyppaxman Kanpuzane mpomomkan
TpaJIINA JIBOPIIOBON JIUTEPATYPhI KPHIMCKOTO XaHCTBA, B YaCTHOCTH,
KyJIETUBHPOBAJI B CBOEM TBOPUYECTBE TAKUE JKAHPbI, KAK XpPOHOIpaMMa
(tarih) v maponus (nazire; taqlid). B coxpaHuBIIIeiicsl THEBHUKOBOU Te-
TpPaJIv aBTOPA, COAEPIKUTCSI OKOJIO COPOKA TIOATHUECKUX XPOHOTPAMM-3-
Jeruif. OTH SNEerud TMOCBSIIEHB! NMaMATH ONMU3KHX POJICTBEHHHUKOB,
W3BECTHBIX TOJUTUYECKUX M OOIIECTBEHHBIX JEATENICH, CIyKUTENen
KyJIbTa, a TaKXKe TperonaBareiieii meapece’. B terpaau Taxke mpes-

' Kepumos H.A. Abnyppaxman-Paxmu Kpagpuzanennas Oe/utd onMarban Oup Hilb-
MU S13bICHT // Ydensle 3anucku KpbhIMCKOTO HH)KEHEpHO-IIEIarOrHIeCKOro0 YHUBEpPCHUTETA.
Cepust: @unonorus. Mcropus. 2023. Ne 2. C. 62-65.

2 IDicasmobenu 3. TepmkuMeDKu Be 31eOusarunl. / Dnebust cepaanapsl (Dnebuit
Mmakpanenep). Tamkent: «I'padyp I'bymam amplHa 51eOUAT BE CAaHBAT HEIIPHATHD,
1983. 128 c. C. 69-77; Kvaopuzaoe I1I. Kpanpuszane Be oHbIHD neBpH // Ubuiapiz. 1990.
Ne 6. C. 125; Kepumos U.A. Abnyppaxman-Paxmu KpaapusaneHuns 6emin onMarsan Oup
WIBMHH s13bICHI // YueHble 3amucku KpeIMCKOro HHKepepHO-Ie[arornieckoro yHUBEpCH-
teta. Cepusi: @unonorus. Uctopus. 2023. Ne. 2. C. 62-65; Kepumog 1.A. AGnyppaxMan-
Paxmu Kpanpuzazne (1876-1938). AsaThl Be aanneTHHUHB dcac gusrmiepu // Bompocsr
KPBIMCKOTATapCKOW (PUIIOIIOTHH, UCTOPUH U KYIBTYpBl: COOPHUK Hay4YHBIX TPYHAOB. 2022.
Beim. 14. C. 102-111; A60ynveanos H.P. KbbipbIiMTaTap 31¢OUATHIHIA TAPUX TIOIIIOPME
canatbl // Bonmpochkl KpbIMCKOTaTapcKOH (DUIIOIOTHH, HICTOPUU U KYJIBTYPbl: COOPHHK Ha-
yuHbIX TpynoB. 2016. Bem. 2. C. 61-68; A60ynveanos H.P. 11leiix Mexmen ®akbprHUHD
KwpapacyBbazapnakun Tekue-Xan-/[PKAMUHHHD aubLIBIIBIHA TIOMIIOPTEH Tapuxu //
Bormpochl KppIMCKOTAaTapCKO# (DPMIIONIOTHN, HCTOPHHU M KYJIBTYPBI: COOPHUK HayYHBIX TPY-
110B. 2016. Beim. 2. C. 75-82.
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CTaBIICHBI CaTUpUUECKHe Tapoauu. Hampumep, maponusi Ha Mapoauio
labnymmer Tykast «Muhammediyey («Myxammanus») — «Bozahane
sefasty («IIuBHBIE MOCHICTKM»)', a TAKKe MApOAMs HA MATPUOTHYC-
CKO€ CTUXOTBOPEHHE €r0 KPhIMCKOTO COBPEMEHHHKa, 1o3Ta JlkeMuiist
Kepmenunkm « Tatarim!» («Tarapun s!»). 9T0 CTUXOTBOpPEHUE OBLIO
OITyOTMKOBAHO B KPBHIMCKOTATAPCKOM MapiaMeHTckol rasere «Millety
(«Hamus») mox 3aronoBkoMm «Kermengikliye nazirey («Ilapomus Ha
Kepmenunkim»)?.

B kauectBe npumepa mpuBenéM B mpumep (pparMeHThl CTUXOTBO-
penuii Jlx. Kepmenunkmu u A. Kagpuzaze:

«Bas tistiimde dolagiyur bir bulut,
Bana deyur: «tatarligi sen unut!».
Haywr dostum, sen bu dertden farig ol
Su sozleri hatiriida eyi tut:

«Sen ne dersen — tatar oglu tatarim,
Tatarhgtir ma-bih-il iftiharim!»

Latif bahar riizgan kiiserse,

Dort taraftan acci yeller eserse,
Yerler, kokler, daglar, taslar, deriizler
Yiiz ¢eviriip yollarimi keserse,

Yol aramam ortaligta yatarim,

Ama derim: «tatar oglu tatarim!».

Qorqung semsek hi¢ durmayup ¢aqarsa,
Her tarafi yildirimlar yaqarsa,

Bini yil yagmur, bur¢aq, qar, buzlar yagup,
Diisen seller ortaligi yigarsa,

Yiikselirim, alcalirim, batarim,

Yer altina kirsem, yene tatarim...»’.

! Cirki. Bozahane sefasi1 (Togayniii “Muhammediye”ge naziresine nazire) // Kozaydim.
1927.No. 5. S. 4.

2 Eski Qurimli. Kermengikliye nazire / Millet. 1918. No. 128. Oktabr 21.

3 Kermengikli C. Tatarim // Millet. 1918. No. 124. Oktabr 16.
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(«Haz ronoBoit Moei KpyXHT Ty4a,

Teepaut mMHe: «3aly/ib PO TaTapcTBO!»

Her, npyr mo#, mycTb [MBICIIb O TOM]| T€Os1 HE 3a00THT,
3aloOMHH JIydllle BOT 3TH CJIOBa:

«YTO HU roBOpUII OBI ThI, TATAPUH, TATAPUHA 51 ChIH!
TarapcTBO — TOpAOCTH MOSI!».

Ecnmu paccepautcst HeXXHBIN, BECCHHUH 3eup,

Co Bcex CTOPOH 3aayIOT KI'yune BETPHI,

3emiis, HEOeca, TOPbI, KAMHHU M MOPSI

OTBepHYTCA OT MEHS, BCTAHYT Ha ITyTH MOEM,

S ve Oymy UcKaTh MyTH UHOTO, YAy MOCPEIH [HUX ],
Ho [TBepno] ckaxy: «TarapuH, TaTapyuHa s ChIH!

Ecnu 3apuutist [0 HeOy pa3osbOTCsI| yKACHBIMH OTHSIMHU,

W monuueli BOKpyT Bce Oy/IeT COAGKEHO,

Bexamu OymyT pymuTh Bce —

Jloxu, cHera U Cenu...

51 Gyny magaTh ¥ BCTaBaTh, [CHOBA] BA3HYTH,

CKBO3b 3eMJIIO TIPOBAJIIOCH, HO TATAPUHOM 51 BHOBb OCTaHYCh!..»)'.

JIx. KepmeHunknu B ctTuxotBopeHuu « Tatarim!y («Tatapun s!»)
C TOPAOCTHIO MPOBO3MIAIIAET CBOIO MPUHAMICKHOCTh K TaTapCKO-
My HapoJy, Bblpakas IIIyOOKYIO NMPHUBSI3aHHOCTh K €r0 UCTOPUU U
npenkam. IlpousBenenne NPOHUKHYTO TOPKECTBEHHBIM MadocoMm
repousMa; sipkue o0pa3bl MPOTHUBOMOCTABISIOT HETIOKOJICOMMYIO
BEpy I03Ta B HALMOHAJIBHYIO WAEHTUYHOCTb CTUXMUHBIM CHJIaM
npuponsl. Pedpen «Tatarimy, 3axkmodaronuii cTpodbl, yCUIUBAET
OCHOBHYIO UJICIO0 CTUXOTBOPEHHUSI, MPUaBasi KaXJa0My 31301y Uie-
onoruyeckoe 3HaueHue. Takum 06pazom, cioBo « Tatary B mpou3Be-
nenusax KepmeHunkin TpanchopMHUpyeTcsl B CHMBOJ HapOIHOCTH,
CTaHOBSICh CPEICTBOM BBIPAKEHHS HALIMOHAJIBHOIO CAMOCO3HAHUS
KPBIMCKOTATapCKOI0 Hapo/a.

! 3neck u manee nepesos Hanr. — T.K.
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KoHTEKCT CTUXOTBOPEHHMSI OTpa)kaeT MOJUTHYECKYI0 OOCTaHOB-
Ky PEBOJIIOLIMOHHOTO BPEMEHH, XapaKTE€PU3YIOIIYIOCs, B YACTHOCTH,
JMCKYCCUSIMM KPBIMCKOTaTapCKOW HMHTEJUIMTEHIIMKA BOKPYT O(uIu-
QJILHOTO sI3bIKa II€4aTH, a TaKkXKe IMOMCKaMU KOpHEH CBOel maeHTuy-
HOCTH B KOHTEKCTE TIOpKCckoro mupa. J[x. Kepmenunkiu, pazaenss
UJICI0 €MHCTBA TIOPKCKMX HAapO/IOB, BBHIOMpAET IyTh, OCHOBAaHHBIM
Ha OIBITE U aBTOpUTETE ra3etsl « lercimany («llepeBomunk») u ee us-
narens W. Facnpunckoro. O6 3TOM TakKe CBUIIETENBCTBYET €r0 CTH-
xotBopenue «Ben bir tiirkiim!» («Twopok s!»). B 3Hak npemaHHOCTH
Poaune 1 Hapomy OH TaK)ke MOINUCHIBAETCS NICEBIOHUMOM « QirimlLy
(«KpbIMcknii»)'.

OTpBIBOK M3 OATUUECKOTO NpousBenieHus «Kermengikliye nazire»
(«ITapomus Ha KepMeHYHMKITNY») MPEACTABISET COOON CaTHPHUYECKYIO
peakiuio Ha ctuxotrBopenue « Tatarim!y («Tarapun s!»). B Hem aB-
Top, AOnyppaxman Kwanpuzazne, rnoa nceBaoHUMOM «Eski Qurimiiy
(«CrapokpbIMeIy), BEpOATHO, YTOOBI TOMYEPKHYTh CBOM TPAIHIIN-
OHHBbIE B3IVIAbI, YTPUPYET MopaiibHble LieHHoCTH J[x. KepmeHunkiu
U BBICMEMBAeT €ro 4pe3MepHbI «HalMoHanmu3M». OOpamasch K
oIyOMKOBaHHBIM B razere «Millety («Hauus») BbIIEYHOMSHYTHIM
CTUXOTBOPEHUSAM, OH BBIPaKAeT CBOM CKENTHULIM3M B OTHOLLIEHUU I1a-
tpuoth3ma JIx. KepMeHUMKIM, cuuTas ero M3JMIIHE 3MOLMOHAIIb-
HBIM, HEIMOCJIEe0BaTEIbHBIM BO B3NIAAaX U yOexxneHusx. CoxpaHss
CTWJIb KOMITO3ULIMOHHOTO [TOCTPOEHHSI OPUTHHAJIA CTUXOTBOPEHUS, A.
Kanpuzazne nzobpaxkaeT JIMpUUECKOro Teposi U ero ujaeu CKBO3b MpH-
3My IpOTECKa U capKa3Ma.

«...Ctimle alim keliip beni dogseler,
Diglerimi birer-birer sékseler,
Kozlerime qara buber ekseler,

Her yamimu bir tarafa ¢ekseler,
Yaygara ile her tarafi tutarim,
Tepinerek bagiririm: «Tatarim!..»

' Qurimli. Ben bir tirkiim // Millet. 1918. No. 95. Avgust 19.
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I:lm ve fenni eki kapige almam,
Inat ediip ne soyleseler ganmam.
Tatarliga sarilrim dort elle,
Inathqta kimseden keri galmam.
Qayalar kibi ant ederim tutarim,
Tatarim ben, tatarim ben, tatarim.

Anam, babam ciimle benden kiisseler;
Sopalarla viicudimi ezseler,

Yene donmedigim koriib soziimden,
Cekiip dilimi bir qaris kesseler,

Bir bir tiirlii igaretler yaparim,
Anlatirim isaretle: « Tatarim!..»'.

(«...Ecnu Bce yu€Hbie, coOpaBIIUCH OyayT KOJTOTUTH MEHSI,
OnuH 3a Apyrum OyyT 3yObl BEIOMBATH,

B ouu — uépHblii nieper cesTsb,

[IBBIpATH TENO OYIYT MO yIiiam,

Bcro oKpyTy OIIyIIMB BEITUKUM OpOM,

B Gemiencte sipoctHOM Oymy Kpuuarh: « Tarapus s!»

I'poria He cTOSAT HAayKa U UCKYCCTBO,

He Bepro 5 ciioBam, CTOXO Ha CBOEM

Bcem TenoM yKphIBIIIM TaTapcTBO.

B ynpsiMmcTBe HET paBHBIX MHE,

S] HemOABMIKHOM CKAJIOM CTOIO HA CBOEM —
TarapuH s1, TaTapuH s, TaTapuH!

Ecnu pazom Martb u oTell, 0003MBIIKCH HA MEHSI,
Wsnypsat qybunamu Moii cTaH,

U oTyasiBIICH MOUM YTIOPCTBOM,

BBIKpYTST 1 BBIPEXKYT S3bIK MOH,

S cOTHU ’K€CTOB IPUMEHIO,

S xecTtaMu CBOE «TaTapCTBO» AOKaKy!..»).

' Eski Quimli. Kermengikliye nazire // Millet. 1918. No. 128. Oktabr 21.
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B cruxorBopennu-namduiere  A.  Kanmpusame «Soii  gayret»
(«ITocnenHee ycnimme») Takke OCBEIIAIOTCS BaYKHBIE COOBITHS B HCTO-
pUM  KPBIMCKOTAaTapCcKOro HalMOHAJIBbHO-IEMOKPAaTUUECKOrO  JBHKE-
Hus. [loat ynommuaer cos3biB 25 mapra 1917 roma I BeekpbiMckoro
MYCYJIBMaHCKOTO Che3/la, Ha KOTOPOM ObLT yupexaéH KpbeiMckuit
Mycynemanckuii  Ucnomautenphbiii  Komurer  (Mycucnonkom).
OcHoBHBIE 337au MyCHCHONKOMa 3aKIIIOYaliich B (POPMUPOBAHUU
OpPraHOB MECTHOTO CaMOYTIpaBJIeHHMs, MpoBeAeHHU pedopM B cdepe
HALMOHAILHOTO 00pa30BaHMsl, PEOPraHU3alMU JTyXOBHOIO YIIpaBlie-
HUS U yrIpaBlieHust BakypHeiMu 3eMisivu. [pencenarenem Komurera n
Mydtuem mycynsmad Kpsiva 6611 m36pan Homan YeneOumkuxas. 1o
OBLT MOJIOIOM IOIUTHK U OOIIECTBEHHBIN JeSTENb, COUETABIINI B ce0e
MIPOTPECCUBHBIE E€BPOINEHCKUE B3MISABI U BEPHOCTh TPAJULIUOHHBIM
MYCYJIIBMaHCKAM LIEHHOCTSIM. B cBoéM cruxorBOopenun A. Kagpusane
KPUTHUKYET JCUCTBUSI yTHETAareleld Hapoaa — MPEKHUX CITyKUATENEH
LAPCKOM BJIACTH — KOHCEPBATUBHOIO MYCYJIBMAHCKOIO JTyXOBEHCTBA U
Myp3a4ecTBa (KpbIMCKOTATAPCKOTO JBOPSIHCTBA), UCIONB3YS IS 3TO-
IO UPOHWYECKUE BBICKA3bIBAHUS. 3MIE€Ch, TAKKE YINOMHHAETCS apecT
H. YeneOumpkuxana 60IbIIEBUCTCKON KOHTppa3Benkoi 23 mronst 1917
roza. Apect ObLT BOCIIPUHAT KPIMCKOTATaPCKHM HApOJIOM KaK IOIIBIT-
Ka IO/IaBJIEHHS €I0 MOJIUTUYECKOTO CAMOCO3HAHUS U BbI3BAJI MACCOBBIE
IIPOTECTBI U IEMOHCTpalyu 1o Bcemy Kpbimy.

«Milliy siilukler mart yigirmi beste olmiisti,
Kelmisti tatarii o soluq berizine qanlar.

O muistebdiler ziimresi artiq komiilmisti,
Mesrur ve handan olmusg edi hep miisliimanlar.

Lakin yilanmin, bilmeli, bir adeti vardw,
Baswni ezseri de, yene birden bire 6lmez.
Magliip olursa miistebdi, qabil degil bilmez,
Soii gayreti eyler ve der: «Olmek bize ardir!».

Iste, bunuiiciindi kegcende miiftive hamle,
Sori hamlesiydi bunlariii simdi o al¢aqhyq,
Cgti fagat, bundan tatariii yiiziine aqlq.
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Gayriy cekil millet yolundan, ey, deni ciimle!
Cigner seni millet, ezer, galmaz eser senden.
Nefret saiia, nefret sania, ldnet saiia bendeny'.

(«HaponHble yrueTarenu CruHyly 1BaALATh MATOr0 MapTa,
W3mydeHHbIe JnIa TaTap BHOBb 3aCHSUIN IJTAMEHEM >KU3HH
[Tnems TupaHoB norpeGeHoO HaBCera,

OTHbIHE MyCyJIbMaHE JIUKYIOT CHaCTBIO CBOEMY;

OpHako HpaB 3MeU OCTAETCS KOBAPHBIM U YIIPSIMBIM,

Ei1 rosioBy pa3aaBuilib, HO OHa HE YMUPAET MIHOBEHHO.
[loBeprkeHHBIE TUPAHBI TAKKE, HE CIIELIAT CAABATHCS,

W3 nocneaHux cuil COnpoTUBIISIFOTCS, CUUTAsl CMEPTH I1030POM;

OTTOrO0 MPOU30IILIO MOCATATENILCTBO HA My(PTHS,
DTOT yaap — UX MOCIEIHNUN U KpailHEe HU3KHI,
U3 3Toro ciryyast Tarapbl U3BJIEKIN LIEHHBIH YPOK;

Viigure ¢ myTH Hapoaa, o, Bbl IPE3pEHHBIE!
Hapon pasnecer, pa3naBuT, u ciea HeE OCTaBUT OT Bac.
[Ipe3penne Bam, OTBpaIlleHHE K BaM, IPOKJIATHE BaM OT MEHs!»).

B nannom nostryeckoM npousBeneHnn Adayppaxmana Kagpusane,
o0pa3 yruerareneil mpejcraBieH depe3 MeTadopbl NapasuTHUECKUX
NUSIBOK, UCTOILAIOIINX *KU3HEHHbBIE CUJIBI HAPOJA, U 3MEH, KOTOPBHIE,
Oy/ly4H OBEPKEHHBIMU, TIPOIOIDKAOT MPE/ICTABIATH YTpo3y. [ InsBku
CUMBOJIU3UPYIOT JKaJIHOCTh M KOPBICTONIIOOME, B TO BPEMS Kak 3MEu
OJIMLIETBOPSIIOT KOBAPCTBO U CKPBITYIO OMACHOCTb. ABTOP, UCTIOJIB3YS
UPOHUIO, CApKa3M U MPOKJIATHS B aipEC BParos, NOTUEPKUBAET UX Oec-
CHJTHE TIepe/l CUIION Hapo/ia U BbIpaXkaeT ITyOOKOe Mpe3peHre K HHUM.
DKCIIEPUMEHTHUPYS CO CII0cO0aMu BBIPAXKEHHS MbICIIEH U SMOLI, aB-
TOP UCTIOJB3YET COHETHYIO (pOpMY, IEPEOCMBICINBAs TPATUIIOHHBIC
KaHOHBI ¥ BHOCS B HEE€ CBOM COOCTBEHHBIE XY/I0’KECTBEHHBIE IIPUEMBI.

' Qadrizade A. Son gayret // Millet. 1917. Tyiil 31.
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B pesynbrare, CTUXOTBOpEHHE OOpETaeT 0COOYI0 SMOIMOHAIBHYIO
CWJIy ¥ JUHAMUKY, CTAHOBHUTCSI HE TOJBKO UCTOPUYECKUM JJOKYMEH-
TOM, HO ¥ SIPKUM XYJIO’)KECTBEHHBIM BBICKA3bIBAHUEM, BOTLIOIAIOIIM
JTyX COIPOTHUBIIEHHS KPHIMCKOTAaTapCKOro Hapoa.

Enxwii capkasm AOmyppaxmana Kaapuzaze, HanpaBieHHBIA TTPO-
TUB JIECIIOTOB HAPOJa, CMEHSETCSI MPOHUUECKOM HACMEIIKON U 4ép-
HBIM IOMOPOM. B TakuxX MOATHUECKHX MPOM3BEAEHMSX, KaK «(irg-
murgmi, mirg-¢irgmi?» («YUpK-MHUPK WIM MUPK-YMPK?»), «Biihtan
bela» («Huxuemnast 6ena»), «Misignin haciligyy («IlamomMHn4ecTBO
xoTay), «Tagsim dersi» («YpoOK cIIpaBeTuBOTO pasnena), « Uyleniivy
(«XKenutnbar), «Agirhigtan qurtariigany («OcBobomuics oT Ope-
MeHwn»), «Koylii ve wgat» («KpecTbsiHuH U Oarpak»), «Bazirgdn ve
hammaly («KyTiell 1 HOCUJIBIIUKY) TTO3T MACTEPCKH OTMMCHIBACT KH3-
HEHHBIE CUTYaIIH, TIOJTHBIE Oy YUTETBHBIX MOMEHTOB, B KOTOPBIX OKa-
3bIBACTCS KPHIMCKHIA TaTapuH. Yepes mpu3My MOBCETHEBHBIX MEPEKH-
BAaHUI CBOMX MEPCOHAKEN OH MOJHUMAET BAKHEHUIIINE COLMAIbHBIC U
MOpaJbHBIE BOMPOCHI, HATIOMUHASI YATATEISIM O IIEHHOCTSIX, KOTOPBIE
SIBJISIIOTCSI OCHOBOM 4EJI0OBEYECKOTr0 COCYIIIECTBOBAHMS: TOJIEPAHTHO-
CTH, PaBEHCTBA, YECTHOCTH, a TAaKXke cIpaBemMBoCcTU. Kaxkaoe ero
MIPOU3BEICHUE SIBIISAETCS HE MPOCTO XY/I0)KECTBEHHBIM BBICKA3bIBAHH-
eM, a TyOOKHUM (PHII0COPCKUM Pa3MBIIIIIEHHEM, OTPAYKAIOLIUM JTYIITy
Hapopa. [Ipu srom Kanpusane Haxomut O6amaHc MEXITy KOMHYCCKIM
Y TparmyeckuM, co3aBasi MHOTOCIIOWHBIE 00pa3bl, KOTOPHIE HA/IOITO
OCTaIOTCS B MaMSTU yuTatess. Mcrnomnb3yst XynoxKeCTBeHHbIE TPUEMBI,
XapaKTepHbIe 75 CKa30K, OaceH M aHEeKI0TOB (aJuleropusi, ”HOCKa3a-
HUE, ONUIIETBOPEHUE, TPOTECK, HEOXKUIAHHOCTD), TIOAT CO3MAET Psia
CaTUPUYECKUX THIAXEH: PUBEPEITTUBAs HEBECTA, IIYTIBIH TOPTOBEIl,
MOXOTJIMBBI MYJlIa, TOPEMBIYHBIM COXTa, «CIPABEIIMBBIN) THUPAH,
CKYTIOH KyTIell ¥ HOCHJIBIIHK U JIp.

PaccmorpuM  sIpKMil NIpUMeEp HCIIONB30BAHUS YEPHOIO FOMO-
pa B aHekmoTmueckoM ctuxorBopenun A. Kanpwsane «Agwligtan
qurtariigany («OcBobommiics oT OpeMeHn»). B mpousBeneHnn m3o-
OpaxaeTrcs ApaMartuyHas Oopb0Oa yeloBeKa CO CTUXUEH Ha (oHe
paszOymeBaBierocst Mopsi. llonaB B CHIBHBIA IITOPM, IyTHUKU B
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MapyCHOM IILTIONKE OKA3bIBAIOTCS HA rpaHu rudenu. 1103t neransHO
nepenaéT yxac U OTYasiHUE JIFOZIEH, OKa3aBIIMXCsSl BO BIACTH Oecro-
LIaJHBIX BOJIH: yparaH pBET Mapyca, TUTaHTCKUE BOJHBI, MMOJOOHBIE
ropam, oopymmBaroTcs Ha cynHo. [1monka To B3apiMaeTcst Ha TpeOHe
BOJIHBI, TO CKpbIBaeTCs B e€ nryOnHax. [lyTHUKH, OXBaueHHbIE CTpa-
XOM CMEpPTH MPOIIAIOTCSA IPYT ¢ IpyroM. OHAKO B 9TOT KPUTHUYECKHIA
MOMEHT KallUTaH COXpPaHsAeT XJIaJHOKPOBUE, TAK KaK IMOHMMAET, YTO
JUISL CTIACCHUS Cy/IHA U JIFONeH HeoOXOMMMO M30aBUTHCS OT JIUIIIHETO
rpy3a. [lyTHUKH, OCO3HAaBasi CePbE3HOCTL CHUTYAIMHU, 0e3 KoJieOaHMid
OpocaroT CBOM BEILM B MOPE, KEPTBYS MaTepUAIbHBIMU LIEHHOCTSIMU
pamu cnaceHusl. B KOHTEKCTe HanpsKEHHOW JIpamMaTuyecKod CHUTya-
IIH aBTOP, JKeNasi «CMSTYUTH» MpPaYHble KPACKU, BBOAUT UPOHHUYHYIO
peruuky: «Baliglar da quvansa, koriip bunda yemini» («Pb16a Toxe
paayercsi, BUI 34€Ch CBOIO TOOBIUY»). DTOT KOHTPACTHBIN SJIEMEHT
MOATUYECKOTO TIOBECTBOBAHUS MOAYEPKUBACT A0CYPAHOCTH CUTYALHH.
B 3axsmrounTenbHOM 4acT CTUXOTBOPEHHS aBTOP MOJTHOCTBIO PACKpPbI-
BaeT CBOM 3aMbICE, IEMOHCTPHUPYS TPArMKOMU3M ITPOUCXOASIIETO.

«Bir yolcuniii bar eken, bir caris bir garis,
Kege eken gqavgaman omiirinini yarisi.
Haman yolcu garisin belden qu¢aqlap tuta,
Bir hamlede qaldrp, tap deriizge firlata.

Her kes gorqup bagira, kapitan da cekire,

— Ne yaptini sen, sagtinmi? — dep, yolcuga dkiire.
Yolcu sigmay hi¢ oziin: — Men soziiiini tuttum... — dey.
Agwrligim bu edi, qaldirdim da, attim!.. — dey»'.

(«bBLT MyTHUK € )KEHOM — HACTOAIIEH METepoi,

C Heli OJIOBUHY >KHU3HU [OH] B cCOpax MPOBEN

OH [kpenko]| cxBaTuJ e€ 3a Mosic,

U B Mope Opocuit, OHUM [OTYasTHHBIM | IBIDKEHHEM.

"' Qadrizade A. Agirhqtan qurtulgan. Kézaydm. 1928. No. 26. S. 6.
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Bce B yxace 3akpuyany, KallTaH k€, B SPOCTH, BOCKIUKHYJI:
«Uro THI HajIeNam, 6e3yMen?», — CPhIBAsICh Ha KPHK.

[IyTHHK OTBETHII PABHOIYIIIHO:

«S1 muIIb pUKa3 UCTIONHSIL, 3TO U €CTh MO Howa!».

Wutepec mpeacraBisioT catupuuyeckue ctuxorBopeHus A. Kap-
puszane, takue Kak «Taqsim dersiy («YpOK CIPaBEIIMBOTO pasJie-
na») u «Qart qizmii tiisiinceleriy («llepexxuBanusi CTapoil JIEBBI»).
Crnemyer OTMETHTh, YTO B JIUTEparypHOM CcOOpHUKE «(Quwrimniii
col hayatindany («V3 xu3nu ctemHoro Kpbima»), cocTaBIeHHOM
H. CeiirsarssesiM B 2003 o1y, 3TH CTUXOTBOPEHHUS OBLTH OIIMOOYHO
npunucanbl TBopyecTBy Memera Hy3zera. B xozne usydenus: pykonu-
ceii! mucarens v ero MyOnuKaiuii B )KypHaie «Kozaydiny («bnarast
BecTh») 3a 1928 rox ObuIM OOHApyXEHbl yKa3aHHbIE MOITUYECKHE
MPOW3BEICHUS, TOANMCAHHBIE TICEBIOHUMOM «Cirkiy» (MOCKHT).
CornacHo CJOBaprO TCEBIOHMMOB KPBIMCKOTATapCKUX MHcaTenen
koHa XIX —nauana XX Bekos, cocraBneHHomy U. KepruMoBbiM, AaH-
HBIN TICEeBIOHUM mpuHaiekan Kampuzane’. BaHO MOIUEPKHYTS,
gro M. Hy3er u A. Kagpusase ObUH BUIHBIMU aBTOPaAMH YIIOMSIHYTO-
IO JKypHaJIa, YbM MPOU3BEICHHSI YacTO MyOIMKOBAIKMCH B OJHUX U TEX
xe Homepax. Takum o0pa3oM, Jaxe ecii y COBPEMEHHBIX UCCIIE0Ba-
TeJNe BOSHUKAIOT COMHEHHSI OTHOCUTEIBHO BOSMOXKHOTO IIJIaruara co
croponsl A. Kaapusane, MOXXHO MPeANonokuTh, uto M. Hyzer, Oymy-
YU TPH JKU3HH, HETIPEMEHHO YKa3ajl Obl Ha 9TO aBTOPY JINUHO".

[Ipu n3yuenun nostudeckoro Hacnenus A. Kanpusane BoisiBieHa
WHTEPECHAs JIETalb: S3bIK €ro MyOJIUIIMCTUYECKUX U MOITHUYECKHUX
MaTepuasoB, OMyOJMKOBaHHBIX B Tazere «Millety («Hauums») — me-
YaTHOM OpraHe KpbhIMCKOTaTapcKOro HalMOHAIbHO-AEMOKpaTHye-

! Pykomuch nmcaresst xpanutest B poHaax PecmyOnrKkaHCKOi KPhIMCKOTATapCKoit O1-
omorexu um. U. 'acnpunckoro (Cumdepomnons, Kpsim). — T.K.

2 Kepumos M. KbblpbIMTaTapika KbbIbIH CE37ep (TAXauIFOCIep JIyrbarhl).
Axbmecpkut: TaBpus, 2006. 176 c. C. 175

3 Memem Hysom. KbbIpbIMHBIHD 4€Nb asThiHgan. Caiiiama scepiiep JUKBIMBIHTBI-
rebl / Tept. H. Celttsarssie. Cumdeponons: Homst, 2003. 240 c. C. 128-131; Cirki. Qart
qiznifi tiistinceleri // Kozaydin. 1928. No. 7. S. 5; Cirki. Tagsim dersi (balalarga mahsus) //
Kézaydm. 1928. No. 27. S. 6.
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ckoro amkeHus B 1917-1920 rogax, 3HAUUTEILHO OTIMYACTCS OT
SI3BIKA CATHPUUECKUX MTPOM3BEICHUH, TPEACTABICHHBIX UM B KPBIM-
CKHUX TIEPHOJMUYECKHUX M3JAHUSX COBETCKOTO MEpUOJIa, HAIPUMED, B
MoItonéxHOM xypHaie «Kozaydiny («bnaras Bectb»). B Oonee paH-
HUX ITyOIMKAIMSIX MTUCATENb UCIIOIb30BaJ CIIOKHBIH S3bIK C apaOCKH-
MU U NEPCHJCKUMHU 3aUMCTBOBAHUSAMU, OMHM3KHHA K CTaMOYIbCKOMY
Hapeuuro. BriocieacTBun OH M3MEHHI CBOW TTOIXOJ K SI3BIKY, OT/a-
Basl MPEANOYTEHUE CMENIAHHOMY CTHIIIO, COYETABIIEMY 3JIE€MEHTHI
F0KHOOEPEIKHOTO (OTY3UPOBAHHOTO) M, TIIABHBIM 00Pa30M, CTEITHOTO
(KUMYaKu3MpOBAaHHOIO) JIMAJNIEKTOB KPBIMCKOTaTapckoro si3bika. Ha
€ro JIMHIBUCTUYECKHE B3IVIS/IbI, BEPOSITHO, TIOBIMSIO BBIIBUHYTOE
Ha BceekpbIMckoii TMHrBUCTHYECKOH KoHpeperunu 1928 rona perie-
HHUE O CO3JaHWU HOBOTO JIUTEPATYPHOTO SI3BIKA Ha OCHOBE CPETHETO
asieKTal.

Hanmpumep, 0cHOBOI 7151 TIEPEIOKEHUH COMATLHO-OBITOBBIX Oa-
ceH M. KpbuloBa Ha KpBIMCKOTATapCKUW SI3bIK, TaKUX Kak «lagsim
dersi» («Ypok cIpaBemauBoOro pasaena»), «Hayvanlarda qirginy
(«Mop 3Bepei»), «Qasqir ve qozuy («Bonk u stHEHOKY), « Tiilkiinen
qgarga» («BopoHa M JHCHUIIAY), TIOCTYKUJ UMEHHO >KUBOM, OMM3KUN
Hapoy s3bIK. [ TyOokoe 3HaHue (HOIBKIIOpa, S3bIKa U KYJIBTYPhI KPIM-
CKHX TaTap MO3BOJIMIIO aBTOPY YIa4HO MepeIaTh B CBOMX IIEPEBOAAX HE
TOJIBKO caTupuueckuii 3apsy 6acen M.A. KppuioBa, HO U MIPHUCYIITYIO
uM puinocodcekyro rryouny. CoxpaHsis SpKOCTh U 00pa3HOCTh S3bIKa
opurnHana, Kanpuzane MacTepcku aganTipoBaj TEKCThI K KPHIMCKO-
TaTapckoMy KyJBTYPHOMY KOHTEKCTY, OJIHOBPEMEHHO COXPaHUB HX
XyZIO’KECTBEHHYIO [IEHHOCTb M 3TUKO-/IUIAKTUIECKOE 3HAYECHHE.

B kayectBe mpumepa MOXKHO TIPUBECTH CTHXOTBOpEHHE-OacHIO
«Tagsim dersiy («YpOK cIIpaBeIMBOTO paszeiay). B Heil, kak u B 6ac-
He Kpbunosa «JleB Ha 0B1e», JEWCTBYIOT JIEB, BOJIK U JIKCA (32 UCKITIO-
yeHreM coOaku). VICTOIEHHBIE TOJI0I0M, BOJIK M JIMCA BBIHYXKICHBI
IPOCUTB JIbBA O MIPUIOTE U, TIOMOTast EMY OXOTUTHCS, JI0BOJILCTBYIOTCS
ocTaTKaMu ero oOminbHON Tpane3sl. Hexkotopoe BpeMsi Mex1y 3Bepsi-

! Mememog . Tlepuoau3anust HICTOPHH PA3BUTHS KPHIMCKOTATAPCKOTO JIUTEPATYPHOTO
s3b1ka // Kynerypa Hapomos nmpudeprHomopss. 2000. Ne 14. C. 106—-109.
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MU [IapUT HIUUIKS, TTOKA JIEB HE TPEe/IyIaraeT BOJIKY Pa3IeuTh JOObI-
9y TIOpOBHY. [ TyTIbIii BOJIK, BOCIIPHUHSB CJIOBA JIbBA OyKBAJILHO, MTHO-
BEHHO CTaHOBMTCS KEPTBOM MOIIHOM Jarbl naps 3Bepeil. Hakoner,
odepelb «CIpaBeIMBOro» pasjenia Tyl OyiiBosa (B OpUTrHMHAjE —
OJICHS1) IEPEXOIUT K MY/POIA JInCe:

«...Sonra degen tiilkiige: «Sindi de sen iilestir!,
Endi galdiq ekimiz, gasqir artiq bir lestir!».

Tiilkii biitiin kevdeni bergen arslan agaga,

Tek aywrp saqanin degen: «Bu bolur maga!».
Bunday tagsim arslanniii keyfine pek yaragan,
«Kim ogretti bu isni, tiilkii dost?», — dep soragan.
Tiilkii degen: «Sultanim, bilmiy edim men kendim,
Bu aqilni su qasqir argadastan dgrendim!» .

(«...Torma on [neB] monBw uce: «Pazneny xe [Tymry] Tol Teneps!
Ocranuchk MbI BABOEM, BOJIK TIOTUO, YBBI, TIOBEPH !».

Jluca BCrO Tyl1ly JIbBY-are MperojiHeca,

[Torpoxa ocraBuia cebe, oTBeTHB: «MHE U 3TOro crioHa!».

Takoli pa3zen JIbBy O4€Hb 110 JYLIE IPUILEICH,

«Kt0 Hayumn Te6s, amca?», — CpOCHII OH C UHTEPECOM.
JIuca oreetmina: «O, cynraH MOH, cama He BeJaro,

Ot BosKa-Apyra MyJpOCTh 3Ty MOYEPITHYIIa» ).

JIaHHBIHA MO3THYECKUN TEKCT HAVIAIHO AEMOHCTPUPYET, KaK Mep-
coHaxu OGaceH WM. KpbuioBa oOpeTaroT HOBbIE YepThl, XapaKTepHbIE
JUTSL KYJIBTYpBI U ObITa MycylibMaHcKoro Boctoka. Jluca, cnemys tpa-
JMISIM TIOPKCKHX HAapOJOB, 00paIaeTcst KO JIbBY C YBAKECHUEM, UC-
0713yl IOUETHBIE OOpALLEHUS «ara» WiK «CyaTany». Takum o0paszom,
MIEPEHOC PYCCKUX OaceH Ha BOCTOYHYIO IOYBY CBHIETEIBCTBYET O
crpemsieHnn A. Kagpusane k nryOOKOMy OCMBICIIEHHIO YHUBEPCAIb-
HBIX YEJIOBEUECKUX IIEHHOCTEH B KOHTEKCTE APYToil KynbsTyphl. B mia-

! Cirki. Tagsim dersi (balalarga mahsus) // Kézaydin. 1928. No. 27. S. 6.
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HE MAacTepCTBa OTOOpPa)KeHUs! TIOATOM-TIEPEBOJYMKOM TOHKOW T'paHd
MEXy YyBCTBCHHOW MHTUMHOCTBIO U «CBETCKOHM JIAQ)OHTEHOBCKOI
M3bICKAHHOCTBIO B JIMAJIOre MepcoHa)kel, Ooree CIOKHBIM, Ha Halll
B3IVISIL, TIPEJICTABIISICTCS CEOKEeT OacHu «Bopona u Jlucuyay. C 310t
3a7aueil Hanbosiee yCIelHO CIPaBIINCh YIOMSHYThIE B HaYajle CTa-
ThH niepeBoquuku O6aceH M.A. KpsiioBa — AGmyneraddap Lleiixzane
n Ocman Axyokpakisl (1901 rox). Crpemsich nepenarb KOJIOPUT U
BO3BBILIEHHOCTb CTHJISI OpUTHHAJIA, OHH BHIOpAIN TS TIEpEBO/IA Cpei-
HEBEKOBBIM JIBOPLIOBBII CTUJIb IOATUYECKON JIEKCUKH. TekcT n3o0u-
JayeT apaOCKUMM DPEIMIHO3HBIMU W TEPCUACKUMH MO3THYECKUMHU
TEPMUHAMH, apXau3MaMH, O1arogapsi KOTOPbIM pedb MEepCOHAXEN X
NPOU3BEICHUI CTAHOBUTCSI YTOHUEHHOM M HANOJIHEHHOW NTyOOKHUM
CMBICIIOM'. B oTiH4me oT HUX, IO3T OPUSHTHPYETCS OOJIBIIE Ha FOHO-
IO COBETCKOTO YUTATelsl BOCIIUTAHHOIO B JAyX€ COLMAIMCTHYECKOIO
Tpy/a U KIaccoBOr OOpHOBI.

BwMmecre ¢ TeM, ctouT 0OpaTuTh BHUMAHHME HAa CaTUPUYECKYIO I10-
JIEMUKY, pa3BepHYBIIYIOCS Ha cTpaHuax razersl «Millety («Harms)
mexny A. Kagpusane u JHx. Kepmenunkim. OHa 3aTparuBaia akTyallb-
HBIN BOIIPOC O SI3bIKE, OTPa)kasi MPOTUBOCTOSIHUE CTOPOHHUKOB TaTap-
CKOTO HAIIMOHAJILHOIO SI3bIKA M KYJBTYpBI, @ TaKXKe MaHTIOPKUCTCKON
UJIeM Cpey KPbIMCKOTAaTapCKOM MHTEJUTMTEHIMU B PEBOJIIOLMOHHBIN
nepuof. KiroueBbiMu (purypamu, OIMUETBOPSBIIMMHU 3T TEUEHUS,
CTaJIM peAakTophl razeThl — A. Omabam u A. Aiia3os. [lepBbIii U3 HUX,
A. Opnabart, Oyayur CTOPOHHUKOM ITypU3Ma, BBICTYTIAJ 32 UCTIONb30Ba-
HME HApOIHOTIO S3bIKa, OUUILEHHOTO OT MHOCTPAHHBIX 3aUMCTBOBAHUI.
Crpemsch K CO3MaHUI0 €IMHOU SI3bIKOBOM HOPMBI JJIs1 IMCbMEHHOCTH U
JIUTEPATYPbI KPHIMCKOTATAPCKOTO SI3bIKA, OH CTPEMUJICS K CTaH1apTH3a-
LM JIMTEPATYPHOTO S3bIKa, OMUPASICh HA FOXKHOOEPEKHBIH OTy31pOBaH-
HBIA M CTEITHOM KMITYAKW3UPOBAHHBIA THAIEKTH. B ommmuume ot Hero,
A. AiiBazos, pasnenss B3msiabl [k, KepmeHunkim, OblT B HEKOTOPOH
CTEIeH! MOCJIEI0BaTeIeM UIEOIOMH COMMKEHUs! TFOPKCKUX HapOJIOB,
nportaranaupyemon Memawmiom ["acripunckum B rasere « Tepmxuman»

' Kepumos M. DBomonus KphIMCKOTATaAPCKOTO Xy/I0)KECTBEHHOTO CJIoBa B KOHIE XIX
u Hadane XX BB. Cumdpeponons: Kpeimyunearus, 1998. 184 c. C. 61-68.
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(1883—-1914). 'actipuHCKMiA, BBICTYTIAS 32 HCIOJIL30BAaHNE YHHDUITUPO-
BAHHOTO S3bIKA, OJIM3KOTO0 K OCMAHCKOMY, KaK Cpe/ICTBa MEHTAJILHOTO
O0BEIMHEHUS TIOPKO-MYCYJIbMAHCKOTO MHUpa, CTPEMUIICS TIPEOI0IIETh
A3bIKOBBIE Oapbepbl MEXy Pa3IMYHBIMU TIOPKCKUMHU HapogaMu. Jta
uJiest akTUBHO 00CY/1aJlach B KPbIMCKOTaTapcKoi cpejie, B TOM YHcIIe
u Ha crpanmnax «Millety. bonee mogpo6HO 00 3TOM MBI TOBOPHIIM B
MpeAbIyIuX mMaBax, 3.1 u 3.2.

B 3akmouenne ormerum, uto A. Kaapusaze sBisieTcs npopopKare-
JIEM TPaJULAN CaTUPbl KPBIMCKOTATapCKOM JIUTEparypsl. B coxpaHus-
1Ieicst KOMUK PyKOITMCHOM TETPay aBTopa 0OHApyKEHbI HEU3BECTHBIE
paHee MMPOKOH MyOmHKe apadorpaguyecKkre TEKCTbl CTUXOTBOPEHHM,
HaIlMCaHHbIE B CPEAHEBEKOBON MOATUUECKOH (opme apy3. Cpeau HUX
— XPOHOIPaMMBbl, TOCBALIEHHBIE KOHYMHE U3BECTHBIX JIMYHOCTEN WIIH
3HAMEHATEIIbHBIM COOBITHSIM.

Oco0y1o IIEHHOCTh TPEICTABISIIOT CATUPUYECKUE MPOU3BEICHUS
M0ATa: MApOANH, aM(IeThl, KApUKaTypHBIE 3aPUCOBKH, a TAKKE Te-
penoKeHUs] Ha KPbIMCKOTaTapCKUM SI3bIK COLMAIBHO-TIONUTUYECKUX
6acen U. Kpeiosa. Omy0nrukoBaHHBIE B KPHIMCKUX TIEPHOMUECKUAX
m3nanusax 1917-1930 romos, 5TH MpoOU3BEACHUS OTIMYAIOTCS TITyOH-
HOM cofieprkaHusi, 00raTCTBOM S3bIKa U BBIPA3UTEIILHOM 00Pa3HOCTHIO.
B Hux A. Kaznpusane, NoCBATUBIINI JKU3HB CIIY>)KEHHIO Hapomy, Ma-
CTEPCKU 0TOOPA3WII aKTyaJlbHbIE IPOOJIEMBI CBOETO BPEMEHU: BOIIPO-
Chl YIYYILEHUS TPaJUIIMOHHOTO 00pa30BaHusl, 00pbOy ¢ COLMAIbHBIM
HEPaBEHCTBOM, HEOOXOAUMOCTb MPEOJOJICHUS BIUSHUS TICEBOLYX0-
BEHCTBA, pehopMrpoBaHHe CTapOi MMCbMEHHOCTH U 3bIKA KPBIMCKHX
Tarap. Belpaxast caTupu4eckuii XapakTep ra3eTHOM IOJIEMUKH, aBTOP
YacTO MCHOJIB30BaAJ NCEBAOHUMBI «Eski Qirimliy (CTapokpbiMern) u
«Cirkiy» («Mockut).

N3-3a HEAOCTaTOYHOM M3YYEHHOCTH HEKOTOPBIE MOATUYECKHUE MTPO-
W3BE/ICHUsI aBTOpa ObUIM OIIMOOYHO arpuOyTHPOBAHbI TBOPYECTBY
M. Hy3era. B nepcniekTrBe feTaIbHOE U3yUeHHUE U paciinpoBKa apa-
6orpapuueckux pyxomuceil A. Kaapuzane mo3BosisT CyIIeCTBEHHO
PacIIMpPUTh U YIITyOUTh Hallle TOHUMaHUE €T0 TBOPUECKOTO HACIISTHSL.
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Historical Sources and Destinies



178 Paszoen IV

4.1. Kynvmypro-npoceéemumenbckas MUCCUsL KPbLMCKOMAmMapckou
nepuoouyeckou nevamu 8 Kpvimy (1883—1944)

The Cultural and Educational Mission of the
Crimean Tatar Periodical Press in Crimea (1883—1944)

Summary: Continuing the work of our predecessors in systematizing
and studying pre-war archival materials that reflect the specifics of
the Crimean Tatar national-democratic movement, we conclude that
the national periodical press of the pre-war and wartime periods was
not merely a chronological record or an entertainment resource, but a
crucial factor in shaping the ethno-pedagogical thought of the Crimean
Tatars. Local press, therefore, closely monitored the interests and
needs of its readers, raising topical issues aimed at overcoming socio-
political and economic illiteracy in society. Specifically, these issues
included ideological contradictions between the intelligentsia and
clergy, the inequality of spouses within the family, linguistic and graphic
rapprochement of Turkic peoples, high-quality development of new
branches of civil and military spheres, and the democratization of the
education system.

For example, when examining the role of the printing press and the
newspaper “lerciman” (“Translator”) in the development of Turko-
Muslim printing, one cannot fail to acknowledge the significant impact of
Ismail Gasprinsky s ideas and those of his followers. When studying the
evolution of Crimean Tatar national education in publications from the
late 19th to the first half of the 20th century, it is important to objectively
assess the situation of that time. The ambiguous political situation on the
peninsula, caused by frequent changes in power, inevitably affected the
quality of printed materials.

Jadidism (the ideology of Islamic modernism in the Russian Empire
of the late 19th — early 20th centuries), originating from the publishing
activities of Ismail Gasprinsky, had a decisive influence on the
development of the Crimean Tatar press. The socio-political newspaper
“Millet” (““Nation”) is of particular interest from the perspective of
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educational activities. Abibulla Odabash was one of the prominent and
prolific authors of the publication. Later, as an influential employee of
the People'’s Commissariat of Education of the Crimean ASSR, Odabash
developed a system of education in the native language for many years
and compiled an extensive terminological dictionary for personal use.

Through the language of his journalistic and literary works, he sought
to simplify communication among compatriots, understanding that with
the growth of culture, the nations needs for mastering new areas of
knowledge also increase. The prominent Turkologist B. Chobanzadeh
also emphasizes the exceptional importance of developing national
terminology. In his opinion, terms perform a dual function: scientific and
educational. Without terms, as the researcher notes, it is impossible to
conduct scientific research and teach in schools. This problem is acutely
felt in modern Crimean Tatar schools, where the native language is
primarily used in Crimean Tatar language and literature classes. Other
subjects, due to the insufficient development of the terminological base,

are taught in Russian. In this context, the newspaper “Azat Qurim” (“Free
Crimea”’) published in Crimea from 1942 to 1944, is a valuable source
for scholars. Its pages actively promoted the revival of lost spiritual
values, and special attention was paid to the culture of Crimean Tatar
speech. Almost every issue featured a Crimean Tatar-Russian military
terminological dictionary. To assist teachers and students, materials
of educational programs in various disciplines and works by Crimean

Tatar cultural figures were printed.

The problem of education, which was the core of the pre-war Crimean
Tatar periodicals, remains relevant today. Turning to primary sources
allows us to find valuable recommendations for the revival of national
science and culture of the Crimean Tatar people in modern conditions.
This testifies to the foresight of both individual cultural figures and the
entire people, who have influenced the development of Turko-Tatar
civilization.

[Tpomomxast pabOTy TPEIIIECTBEHHUKOB HAJ CHCTEMAaTH3aIeH
U M3yYeHHEM JOBOEHHBIX apXMBHBIX MaTe€pHajoB, OTOOPa)aroIIIX
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crielu(UKy KPbIMCKOTATapCKOTO HAIMOHAIBHO-EMOKPaTHYECKOTO
JBYOKEHUS, MbI IIPUXO/IUM K BBIBOJLY, YTO HAIlMOHAJIbHAS [IEPUOINYE-
CKasl 1e4aTh JOBOEHHOI'O M BOEHHOTO BPEMEHHU SIBISIETCSI HE TOJIBKO
XPOHOJIOTUYECKUM BECTHUKOM WM PA3BIICKATEIbHBIM HCTOYHHKOM,
HO U TJIaBHOW cOCTaByIsTIonIel ()OpMUPOBAHUS MYCYIIbMAHCKOM 3THO-
niearorndeckoit Meiciu B Kpeimy. Takum crioco6om, MecTHast ipecca
00CTOSITEIIFHO aHATTM3UPYET UHTEPECH M IOTPEOHOCTH MOIMCIUKOB.
B Hell nogHUMAarOTCsl BaXKHbBIE TEMBI, IPU3BAHHBIE PEAYIPEXKIATh U
IIPEO0JIEBATh COLMAILHO-TIOIUTUYECKYI0 U SKOHOMUYECKYIO MaJlo-
IPaMOTHOCTh COLMYMa. JTO, B YACTHOCTH, TAKUE BOIPOCHI KaK UJIe-
OJIOTMYECKHE MPOTUBOCTOSIHUS MEX1y MHTEJUIMIECHIMEN U AyXOBEH-
CTBOM; HEPABHOIIPABHBIE B3aUMOOTHOILIEHUS! CYTIPYTOB B CEMbBE; SI3bI-
KOBOE M rpaduueckoe cONMmKeHre TIOPKCKUX HApOIOB; KaYeCTBEHHOE
OCBOEHHUE HOBBIX OTpacCiiel IPa)KIaHCKOI'O M BOEHHOIO JIENa; JEMO-
Kpatuzaius oOpaszoBanusi. Hanprumep, roBopst 0 poiu tunorpaduu u
razetsl « Tercimany («IlepeBoqunk») B pa3BUTUHU TIOPKO-MYCYIbMaH-
CKOTO TEYaTHOTO JIeIa, Mbl HE MOXKEM OCTaBHUTh 0€3 BHUMaHUS BHY-
HIMTENILHYI0 MacIITa0HOCTh BIMSHUS MJCOJIOTHUECKUX BO33PEHHIMA
Hcemannta I'acipuHCKOTO U €ro CIOABHKHUKOB. Havaras UM KyJsTyp-
HO-TIPOCBETUTENBCKAST MUCCHS, MPEKIE BCEro, Mpearosaraina ryma-
HHU3ALHUI0 00pa30BaHus B KPYT'y MaroMeTaH, NPOKUBABIIMX Ha TEPPH-
topun Poccwuiickoii Umniepun. BciomanM 0 OO0 MOMYIISIPHOCTH
nepBbIXx B KpbIMy IIKOJI, OCHOBaHHBIX Ha HOBOM 3BYKOBOM METOZE
oOyuenus rpamore « Yeyn-u cagmuy. IlocpencTBoM me4aTHoro opra-
Ha «Tercimany («IlepeBomunk») W. IacipuHCcKuil ipon3BEN ekt
paszopBaBIIeiicss 60MOBI U MOLIATHYJ YCTOSBIINECS MPEICTABICHUS O
HalMOHAJILHOM 00pa30BaHUH TIOPKOS3BIYHBIX HAPOJIOB.

Bornee Toro, BosiHa PKaqUICKOTO ABMKEHUS B OMPENEIEHHON CTe-
MIEHH aKTHUBH3MPOBAJIa HAIMOHAILHO-OCBOOOAUTENBCKYIO OOphOy U
JPYTUX 3THOCOB, B YaCTHOCTU TAPKUKOB. JTHUYECKAs TaPKUKCKas
uHTEIMreHuus B koHue 20-x rr. XX Beka nocie mpoJoKUTEIbHON
MOJIEMUKH MEXIy MIaaoOyxaplamMy W MIIaJ0TYpKaMu IO IOBOIY
HalMOHAJIBHOTO CaMOCO3HAHUS, TEPPUTOPHATIBHON CYBEPEHHOCTU U
yIpo3bl UCUE3HOBEHUSI POIHOTO SI3bIKa BBIHYXJ/IEHA OblLIa MPU3HATH
MAHTIOPKUCTCKUE KOHIIETIINH JDKaIuan3Ma ay>kapiMu. M. AGynsiaes
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B JIOKTOPCKOW auccepranuu «/Ipobiemvl 260110YUl HAYUOHANLHOLL
UOEHMUYHOCMU 8 MAOHCUKCKOU NYOIUYUCTUKe» 3aMEUAET, YTO KECT-
Kasi, HeIPUMUPHUMasi KPUTUKA TTAHTIOPKU3MA B TAIPKUKCKOW TTyOTHIIN-
CTHIKE SIBIISICTCS OMHOM M3 0COOEHHOCTEH (hOpMUpOBABIIIEHCS TOTA
HOBOM Ta>KMKCKOU WICHTUYHOCTH .

B nporiecce nccnenoanus 3BOMIOIMH KPHIMCKOTATapCKOTO HAIHO-
HaJIBHOTO MTPOCBEILECHUS B JOBOEHHBIX M3aHusAX KoHUa XIX u nepBoit
MOJIOBUHBI X X BeKa HEOOXOIMMO CIIPABEITUBO OIICHUBATEH CUTYAIIHIO
n3ydaeMoro rnepuozna. /{eno B ToM, 4To T0BOJIBHO HEOTHO3HAYHAS TT0-
JMTUYECKAsi CUTyallMsl Ha MOJyOCTPOBE, OOYCIIOBICHHAS TIOCTOSIHHOM
CMEHOI BIIaCTH, OTpaXkaslach U Ha KadecTBe neyaru. C 1ebio 0CMbIC-
JIEHUS] TeMbI, 0003HAYUM OCHOBHBIE BEXU KPBIMCKOTATapCKOM MevaTu
B KpbIMy f0€IapTAllMOHHOTO IEPUOAA:

1. Ilepuonuyeckas mnedarbs BpeMEH LAPCKOM BiacTw: «longu¢y
(«IlepBeneny), «lercimany («IlepeBomuuk»), «Alemi nisvany
(«OKenckuit Mupy), «Alemi siibyan» («Jlerckuii mupy), « Ha-ha-ha»
u 11p.;

2. N3nanus, myOnIMKyIOMIKMECs MOCTe OKTSOPHCKOTO MEpeBOpoTa,
HaunHasi ¢ 1917 no nauana 1940-x rr.: « Qurim ocagiy («Ouar Kpbimay),
«Millety, («Hauusy), «Kpvimy, «Haq sesy» («l'onoc npaBae»), « Qirim
miistilmanlaryy («Mycynemane Kpeimar), «Yesil ada» («3enenbiit
oCTpoBY), «Bilgi» («3Hanuey), «Yerii diinya» («HoBbiit Mupy), «ls¢i
halg» («Pabounii Hapony), «Al bayrag» («KpacHoe 3Hamsi») u ap.;

3. Ipecca BoenHoro niepuoaa HaunHas ¢ 1942 no 1944 r.: «Qizil
Owimy («Kpacubiit Kpbimy»), «Azat Qirimy  («OCBOOOKICHHBIN
Kpomm»), «dna yurty («OtumsHa») u ap. Ilo pasHeIM moacueTam
CHELUATUCTOB 32 0003HaYCHHBIN Tiepro B KpbiMy OBLIO BBITYIIEHO
He MeHee 100 HauMEeHOBaHMI MHOTOTHPa)KHBIX Ta3eT U >KypHAJIOB.
Onu myOIMKOBAITUCH MTPEUMYIIIECTBEHHO Ha KPHIMCKOTATAPCKOM SI3bI-
Ke apaOCKOM, JIATHHCKOM M KUpWLTHYecKkumu mprdramu®, Cpean HUX

' A6oynnaes M. TIpoGrieMbl IBOMIONUK HAIMOHAIBLHON HICHTUY-HOCTH B TaKHK-
ckoii mybmuumctuke (koner, XIX — mepsas monoBuHa XX BekoB) / ABroped. auc. ...
1. dwmon. H. lymanoe, 2011.

2 Cenumosa JI. KpbIpbIMTaTAp MHJIIHI MaTOyaThl TApHXbIHA OUp Ha3ap. AKBMECKHT:
Omxaks, 2008. 121 c.



182 Paszoen IV

MO>XHO BCTPETUTh U 00pa3ilbl PYKOMUCHBIX CTYIEHYECKUX CTEHHBIX
m3nanuid. Hampumep, 5TO COXpaHMBILMICS 10 HAIUMX JHEW HOMEp
Kayrpaguiecku 0(pOpMIIEHHOTO JIMTEPATypPHO-IIPOCBETUTEILCKOTO
xKypHana « Nenkencany («Henkenmxany ). SIpkuii 103yHT Ha oHE Oj1e-
TOM MO-EBPOIEHCKU MOJIOJION YYUTEIbHUIIBI C YUeOHUKAMU B PyKax,
macut cnenytoiee: «Oquyicilarmii faidesini tiisiinir, oqumaganlarnt
da unutmaz ayhq jurnalidiry («ExxemecsuHblIi )KypHai, 3a00TUTCS O
TI0JIb3€ YUTAaTENeH U He 3a0bIBAaeT O TEX, KTO €Ile HE YMEET YUTATh»).
[1lepBbIii HOMEp PyKONMCHOTO XypHaia aarupyercs 1922 romom.
Jxamunckoe IBMKEHUE, Oepyliee Ha4asao ¢ U3AaTeIbCKON TITKOJTBI
. T'acnpuHCKOro, 0Ka3ajo OCHOBOIIOJIATAIOIIECE BIMSHUE U HA JaJlb-
HEMIee pa3BUTHE KPHIMCKOTATapCKOM STHUYECKOM Tpecchl. BechMma
MHTEPECHOW C TOYKU 3PEHUS MPOCBETUTEIBCKON JIEATEIBHOCTU SIB-
nsieTcst 00IIeCTBeHHO-TIoNMTHYecKas rasera «Millety («Harws»), yd-
pexxnénnas BpemennsiM KpbiMckum Mycucnonkomom B 1917 rony.
OnmHuM W3 SPKUX W TUIOMOBUTHIX COTPYIHHKOB W3JIAHHS SIBIISICTCS
A. Opabam. B Oymymiem, BiausitenpHBIN padoTHUK Hapkommopoca
Kpbemvickoii ACCP A6ubymnima A6aypemurorty Omadarn Ha pOTsHKe-
HUM MHOTHUX JIET pa3pabaTbiBast CCTEMY OOyYEHHS HA POJHOM SI3bIKE,
COCTaBMJI JUIS1 JIMUHOTO N10JIb30BaHMs 00bEMHBIN TEPMUHOIOTMYECKUI
croBapp'. [TocpencTBoM si3bika MyONHMIUCTHICCKUX U XYI0KECTBCH-
HBIX TPOU3BENECHUNA OH CTPEMUTCS OOJIErdyuTh KOMMYHHKATHBHBIE
CBSI3M COOTEUECTBEHHHUKOB. TaK Kak XOPOIIO MOHUMAET, YTO C KyJb-
TYPHBIM POCTOM PE3KO BO3pPAcTaroT M MOTPEOHOCTH HAIMU B OCBOE-
HUM HOBBIX OTpacieil. Beib cTpaHUIlbl ra3eT TOro BpeMeHH MeCTPsIT
COOOIICHUSIMU 00 OTKPBITHH HOBBIX YUUTEIBCKHUX KO, TPOeccro-
HAJILHBIX KypCOB, TAHCHOHOB, TUMHA3HM, TPOTUMHA3HUI, THCTUTYTOB,
a Takxke JoMoB-uMTaneH. Hampumep, Bo3bMeM 00bsIBIIEHHE B rasere
«Millety («Hamusi») 3a 1917 ron « Tatar tayyare mektebiy («Tarapckast
aBHALIMOHHAS IIKOJIa»), TIIE cO00IaeTcss 00 OTKPBITHU JIETHBIX Kyp-
coB. Ho BBUAYy HEIOCTaTOYHONM YKOMIUIEKTOBAHHOCTHU KBaIH(pUIU-

! Jlesiten KpbIMCKOTATapCKOit KyabTypsbl (1921-1944): Bubnuorpaduyeckuii cioBapb
/ coct. JI.I1. Ypcy. Cumdeponons: Hons, 1999. 240 c. C. 148-151.
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POBaHHBIX KaJpOB OPraHM3aTop B JIMIE JAUPEKTOpa BHEIIHUX WU BO-
eHHbIx gen Jx. Celinamera Takke OOBSBISET KOHKYPC ONBITHBIX
JICTYHKOB' .

Bunnsnii yuénsrit-tropkonor bekupa Hoban3aae nomuépkuBaeT mc-
KJTFOYMTENbHOE 3HaUeHne (POPMHUPOBAHHS HAIIMOHATILHON TEPMUHOIIO-
rud. TepMHHBL, TI0 €T0 MHEHUIO, UMEIOT JBOSIKYIO HAIIPABIEHHOCTb.
Bo-niepBbIX, KaK yTBEP)KAAET A3bIKOBE, OHU UMEIOT HayyHOE 3Haue-
HUE, a BO-BTOPBIX, eJarornueckoe. bes TepMuHOB, KOHCTaTUPYET UC-
ClIe/1oBaTeNb, MUCATh HAyuYHbIE KHUTU U IMPENOAaBaTh B IIKOJIAX Mbl
He MokeM®. Hacrosimas mpo6GiemMa oCcTpo OIIyIIaeTcsi B COBPEMEH-
HBIX KPBIMCKOTATapCKUX HAIIMOHAJBHBIX IIKOJIAX, [J€ POJAHON S3BIK
3BYUMT JIMIIb HAa YPOKaX KPBIMCKOTATAPCKOTO S3bIKA W JINTEPATYPBI.
OcrasibHble TUCLUILIMHBI BBUIY MaJIOW pa3pabOTaHHOCTH TEPMUHO-
JIOTMUYECKOTO ammapara YUTaloTCsl Ha PyCCKOM si3blke. B aToM mitane
LIEHHbIM MCTOYHHMKOM JJIsl YUEHBIX SIBISIETCS M ra3era «Azat Qurim»y
(«OcBoOoxkaEéHHBIN KppiM» ), m3naroriasics B Kpeimy ¢ 1942 o 1944 rr.
Ha e€ ctpanuniax BeA€rcst akTMBHAs Mpornaradja BOCCO3/IaHus yTpa-
YEHHBIX JYXOBHBIX IIeHHOCTeH. KynbType KphIMCKOTaTapcKol pedu
ynensiercs: ocoboe mMecto. [IpakTudecku B KaxI0M HOMepe OloKkamu
pa3sMelaeTcsi BOCHHBIH KPBIMCKOTaTapCKO-PYCCKUM TEPMHUHOJIOIHU-
YeCKUil coBaph. B TIOMOIIb yUUTENSIM U IIKOJIBHUKAM ITyOIHKYIOT-
csl MarepHuaibl y4eOHBIX MPOrpaMM IO PA3IMYHBIM JUCIMIUIMHAM,
KyJIBTYPOJIOTHYECKHE MPOU3BEIEHHs KPBIMCKOTaTapCKUX JesiTesei
HCKYCCTBa, B 4aCTHOCTH, Takux kak M. Kyprtues, H. Ceiinameros,
3. I'paboB, M. Cesnusip (Pemar Mewmer), A. Kypkun (A. 3exHn)
M. Bemmmpkanos, 3. I'epaii0aii, KonakOaii u ap. B ux Tpynax yacto
OCBEILAIOTCS MPOOJIeMbl MyHKTyaluu, opdorpaguu IurepaTrypHOro
SI3bIKA M €r0 MECTa B )KU3HHM HALMOHAJIBHOTO COOOIIECTBA, B JICSTEIb-
HOCTH TeaTpa, IIKOJI, MyCYJIbMAaHCKUX PEUTHO3HBIX OOIIMH Ha I10-

! Tatar tayare mektebi. {lan // Millet. 1917. No. 131. Dekabr 18.
2 TlepBBIi BCECOIO3HBIN TIOPKOJIOrHYecKuid che3n (26 despans — 5 mapra 1926 1.).
Crenorpaguuecknii otuer. baxy: «bakunckuii pabounii», 1926. 432 c. C. 191.
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iyoctpoBe'. KoMMeHTHpYIOTCS YCIOBHS (DOPMHUPOBAHUS TBOPYECKIX
JIMYHOCTEN BO BPEMEHA MAaCCOBBIX TOHEHU M KPBIMCKOTATapCKOM HITUTHI
B 1937-1940-¢ ronp!. [IpumeuarenbHoOil sBIsieTcs: cepusi MEMyapHbBIX
crareit mupexkTopa CuMQeporioIbLCKOTro TaTapcKoro Tearpa D0aaysuibl
I'paGoBa, rj1e OH ONMCHIBAECT KAPTUHY MCTA3aHUIN U MBITOK 3aKJIIOUEH-
HbIX B 3acteHkax HKBJI?. M3-3a crieiuaHOCTH MaTepHaos Jio ce-
TOHSIIHETO THS Majio KTo Opai Ha ceOst OTBETCTBEHHOCTh ITyOIHny-
HO aHAJM3UPOBaTh BBILICYTIOMSHYTOE MEpHOIUUEcKoe u3gaHue. 13
TaKOBBIX MOYKHO YKa3aTb MMEHa cienyronmx asropos: H. Haymoga,
B. I'ypxoBuy, H. Kucunesa, A. lllembuzane, H. SI61oH0BCKas.

Hampumep, H. S0nmoHOBCKas, uccieqoBaTeIbHULIA HBOOLMU
KPBIMCKOTaTapCKOW ITHUYECKOM TE€YaTH, JJOBOJIBHO aKKypaTHO U pac-
CYAMTEBHO TOIXOIUT K OCBEILEHHIO BOIpOca 00 MIIEONOrMYEeCKOi
YCTaHOBKE )KYPHAIUCTOB pefakiun «Azat Qirimy («OcBOOOKIEHHBIIH
Kpbim»). B T0 ke Bpemsi ceTyeT Ha s136IK0BOM Oapbep®. Ha camom niere,
A3BIK YKa3aHHOH Ta3eThl 110 CPABHEHMIO C IPYTMMH HAIMOHAJIBHBIMH
W3IaHUAMM JOCTATOYHO YIPOIIEH U OOJIbIlIe HAIOMUHAET COBPEMEH-
HBI KPBIMCKOTATapCKUN JINTEPATYPHBIN SI3bIK. 371€Ch, 110 BO3MOXK-
HOCTU MEHBIIIE HCMOJIB3YIOTCSl MAJIONIOHATHBIE IIPOCTOMY YUTATEIIO
apaOCKHe U epCHICKHUE 3aMMCTBOBAHUS, HO HE HACTOJIBKO, KaK BIpa-
YKAETCs1 aBTOp CTaTbU «Bizim tilimizy («Hamu s3b1x») KonaxOaii, 4To0b!
BMECTO HHUX YIOTPEOISATh PYCCKOS3bIUHBIE CIIOBA, TO €CTh MOBTOPSTH
myTh coBeTckux CMU*,

! Zehni A. Gazetamiznii tili hususinda // Azat Qirim. 1943. No. 17. Fevral 27; Vacip.
Edebiy til meselemiz // Azat Qirim. 1943. No. 18. Mart 2; Seydametov N. Tilde, iste, fikirde
birlik olmali! // Azat Qirim. 1942. No. 18. Mart 24; Qurimtatar edebiy tiliniil imla qaideleri
// Azat Qirim. 1942. No. 62. Avgust 25, No. 63. Avgust 28; Qirimtatar tilinif elitbesi //
Azat Qirim. 1942. No. 62 Avgust 25; Kursant. Ana tili ve milliy terbiye unutilmasin //
Azat Qirim. 1942. No. 74. Oktabr 8; Qirimtatar baslangic mekteplerinde tatar tili dersleri
programmast (1942-1943 oquv senesi) / Azat Qurim. 1942. No. 76. Oktabr 13, No.
77. Oktabr 16, No. 78. Oktabr 20, No. 79. Oktabr 23, No. 80. Oktabr 27; M.Q. Din ve
medeniyet yolunda vazifelerimiz / Azat Qirim. 1942. No. 86. Noyabr 17.

2 Grabov E. Bifide biri // Azat Qirim. 1942. No. 49. Iyul 11.

3 Hbnonosckas H. OxkynaunonHas razera «Asar Kepeim» (1942—1944): HanpoHasb-
Has Tpecca B KOHTeKkcTe MH(opmanmoHHBIX BoiH. URL: http://turkolog.narod.ru/info/
1456.htm

* Qonagbay. Bizim tilimiz // Azat Qirim. 1943. No. 20. Mart 9.
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[IpoGnema KOMMYHHMKaTUBHO-UH(OPMAIIMOHHOTO Oapbepa, CBs-
3aHHas KaK C HAIMOHAJIBHBIM SI3BIKOM, TaK U HEMOCPEJICTBEHHO C Tpa-
(ukoit, conpoBoxnana «Azat Qirimy («OcBobOKIeHHBIN Kpbim») B
TEYEHHE BCEr0 BPEMEHH €ro CyllecTBOBaHUs. M3BECTHO, UTO KPbIM-
CKOTaTapcKasi MMCbMEHHOCTh, HaYMHAsI ¢ 1928 no 1938 roa, HeonHo-
KpaTHO TozaBeprayiach pedopme. EcTecTBEeHHO, 3TO BIUSIO HA YpO-
BEHb KaK COLMAIbHO-DKOHOMHUYECKOH, TaK M KYJIBTYPHO-TIOIUTHYE-
CKOM I'PaMOTHOCTH MYCYJIbMAaHCKOro HaceneHus: Kpbima. ITprunHbl
OTKa3a OT apaOCKOW MICEMEHHOCTH, a TAKKe UCTOPUIO OCBOCHHMS J1a-
TUHCKOU rpaduku B KppiMy MOXKHO MOApOOHO MPOCIEIUTh Ha TOJIO-
cax nedarnoro Oprana OKBKII(6) Kpsmmckoro IIUK u Kpsivckoro
ITpodcoBera «Yerii diinya» («HoBbIit Mup»). SIBISSCH TITaBHBIM TI0-
MyJISIPU3aTOPOM JIATHHCKON MHCBMEHHOCTH CPelIr KPBIMCKUX Tarap,
KMBYIIMX HE TOJBKO Ha MOJIYOCTPOBE, HO U 32 pyOeXOoM, razeTa mpo-
JI0IDKaeT paboTy MO BOCITUTAHUIO HOBOTO €BPOIEU3MPOBAHHOIO THIIA
TIOPKO-MYCYJIBMaHCKOTO colmyMa. [IpHBOIMT BECOMBIE apryMEHTHI
MIEPCTIEKTUBHOCTHA HOBOTO ai(aBUTa Ha MyTH K MPOTpPECCy, CIIIode-
HHUIO TIOPOK, M HAaKOHEI], UX CaMOYTBEp)KICHUIO B MHCbMEHHOCTHU
KaK CaMOCTOSITETIbHBIX HaIMOHAJIbHOCTEH. CBUAETENLCTBOM 3TOMY
CITy)KaT MmyOIuKaIlMyd CTEHOTpaMM BBICTYIUIeHHWH Ha | Bcecoroznom
TIOpKOJIOTHYEeCKOM che3ie B baky (1926) Takux M3BECTHBIX B aKaje-
MHUECKUX Kpyrax ju4yHocred kak b. Yobanzage, O. AK4oKpakxibl,
A. AiiBazos, M. Hequm, U. Jlemanos, A. Ona6amr’. Crona MOXKHO OT-
HECTU WH(POPMAIIMOHHBIC 3aMETKH, MHUChMA, OT3bIBBI U OOBSIBICHUS
C TaKUMH KpaCHOPEUMBBIMH 3arojloBKaMu Kak «Bagcasarayda latin
elifbasi» («Jlarnackuit andasut B baxuucapaey), «Bizler de latincilik
tarafdaryizy («Mbl TOXX€ CTOPOHHUKH JAaTUHULB), «Latin harfleri
qabul etmeli, etmemeli? » («[IppHUMATH WM OTBEPraTh JATUHCKUH aJI-
haBut?»), «Latincilik etrafinday («Bokpyr natuHuULbBY), « Yerii elifba

! Qirimdan tiirkoloji syezdine kettiler // Yeiii diinya. 1926. No. 43. Fevral 21; Nedim M.
Tiirkoloji konferentsiyasi // Yeiii diinya. 1926. No. 53. Mart 5; Birinci tiirkoloji kongresi //
Yeiii diinya. 1926. No. 60. Mart 14, No. 61. Mart 16.
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ve garayimlery («HoBbiit andaBut u kapaume»), « Qarayimler ve latin
elifbasi» («Kapaumpl u naTuHcKas rpaduka)’

VYenex pa3BepHYBIIIEHCS MAacIITAOHON KaMITaHWH TI0 TIEPEXOIy Ha
JIATUHUIYY OOJIBIIMHCTBOM KPBIMCKOTATAPCKOW MHTEJUTUTEHIIMU pac-
CMaTpPUBAJICS KaK TapaHT HAIMOHAIBHOTO CaMOCOXpaHEHUs B Oyy-
miem. Hacrosiiast nmpo6nema Obl1a akTyanbHOM U JUIs MAJIOYHUCIICHHO-
r'0 KapauMcKoro Hapoza. I1o OTaenbHBIM CTaTUCTUYECKUM JTAaHHBIM B
1943 rony 4KMCIEHHOCTh KapauMOB TOJIBKO B ropoje EBmaropuu co-
craBisuia okosio 550 yenoBex®. [lomaepikuBast IeMOKpaTHYECKUE 110~
surn KpeiMckoro LlentpansHoro Komurera OTHOCUTETEHO HOBOTO
TIOPKCKOTO anaBuTa, KapauMcKasi MHTEJUTUTCHIIUST BUJIENa B KPbIM-
CKOTaTapCKOW MevyaT CHIBHOTO JIOHOPA, CIIOCOOHOIO OMOYb €€ Ha-
POy IPOTHUBOCTOSATh ACCUMIJISILIMM. B KauecTBe BbIBOA HA IIpUMEpPE
razeTsl «Azat Qirimy («OcBoOOKIEHHBIN KpbiM») X0ueTcs: 00paTiTh
BHHMaHHE Ha TO, YTO 3/1€Ch MPAKTUKYETCS HE Pe3Kasi CMEHa rpaduKH,
a MOCTETICHHBIN TIepeXxo]T K HOBBIM TpeOoBaHMsIM. B cBsi3u ¢ 3THM He-
KOTOpOE BpeMsi B Ta3eTe OAHOBPEMEHHO HCIOIb3YETCs TpU HIpU@Ta.
Takum criocoOOM TeYaTHBI OpraH MBITAJICAd CKOHIIEHTPHPOBATh Ha
ce0e BHUMaHHME PAa3HOBO3PACTHOMN ayTUTOPHH, B TOM YHCIIE OKa3bIBa-
folIeiics B pe3yasTare rpaguyeckux pedopm 3a 60pTOM KyJIBTYpPHON
KH3HHU.

[Ipobnema mnpocselieHys, SIBISSCh UACOIOIMYECKUM CTEP:KHEM
CTapoM KpPBIMCKOTAaTapCKOW HAIMOHAIBHOM TEPUOAMKH, M MO Ceil
JIeHb OCTaeTCs akTyaJlbHOM. BHOBb MOIHUMAsl IEPBOMCTOYHUKH, MBI
HaXOJMM HOBBIE MOJICKAa3KU U PEKOMEHIALINHN JUTs IPOJIOIDKEHHS Ty TH
BO3POXKIACHHS HALIMOHAIBHON HAyKHU M HAPOJIa B YCIIOBUSIX COBPEMEH-
HOCTH. TakuM 00pa3oM HOITBEPKAACTCS PO30PIUBOCTD KaK OT/EIb-
HBIX TOIBYKHUKOB KYJBTYPBI, TaK M BCETO KPBIMCKOTATapCKOTO Ha-

' Boyaciyev T. Bizler de latincilik tarafdariyiz // Yeiii diinya. 1926. No. 98. Aprel
30; Bagcasarayda latin elifbasi // Yefii diinya. 1927. No. 19. Yanvar 25; Cevdet 4. Latin
harflerini qabul etmeli, etmemeli? // Yeiii diinya. 1926. No. 138. Iyiin 19; Qaraimler ve
latin elifbas1 // Yeii diinya. 1927. No. 16. Yanvar 20; Musanif Ya. Latincilik etrafinda //
Yeiii diinya. 1926. No. 268. Noyabr 19; Haberci. Yeiii elifba ve qarayimler // Yefii diinya.
1926. No. 289. Dekabr 14.

2 Qirim haberleri: Kozlevenin ehalisi // Azat Qirim. 1943. No. 20. Mart 9.
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poa, CyMEBILETO MOBIUATH HA X0 LIMBUIM3ALMH TIOPKO-TaTapCKOIO
Mupa. BaxXHO NpO0IKaTh TAalbHEUIIINE UCCIICIOBAaHNs Pa3BUTHS Ha-
IMOHAJIBHOM nevyatu B KppiMy, B yacTHOCTH, B iepuoa XIX—-XX BB.

4.2. I[Ipobremol ymeepiicoeHus NPUHYUNOS
MONEPAHMHOU NEOA202UKU 8 NPOU3EEOCHUSIX
Abubynner Ooabawa u Homana Yenebuoocuxana

Problems of Asserting the Principles of Tolerant Pedagogy in the
Works of Abibulla Odabash and Noman Chelebidzhikhan

Summary: From an ethnopedagogical perspective, the creation
of a tolerant educational environment is a crucial component of
organizing the educational process, influencing the quality, dynamics,
and content of education in schools at various levels. Analyzing the
specifics of the emergence and development of a culture of non-violent
national upbringing among Crimean Tatars primarily involves
turning to the oral and written monuments of the people s cultural
heritage. In this context, the prospect of identifying and introducing
previously little-known archival materials into scholarly circulation
opens up.

The educational ideal of Crimean Tatar writers and educators is
based on a system of values that includes both universal and national
values. For example, A. Odabash often refers to the pedagogical
experience of Western European thinkers such as Jean-Jacques
Rousseau, Johann Heinrich Pestalozzi, and Friedrich Frobel.
Presenting readers with the creative legacy of these innovative
educators, he strives to emphasize the importance of the relationship
between teacher, student, and parents. Odabash also seeks to reveal
the phenomenon of moral upbringing and education of children as a
foundation for building a future society free from evil and violence.
In this regard, he cites Switzerland as an example, where, in his
opinion, prosperity and peace have been achieved thanks to care for
the younger generation. It can be argued that the pursuit of non-
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violence unites and brings together progressive authors. Despite
the geographical and chronological distance, they unanimously
express concern about the complexity of transforming the established
authoritarian education system, drawing inspiration, as Frobel notes,
from contemplating the first results of years of pedagogical efforts —
the blossoming shoots of national and cultural progress.

1t is known that with the election of N. Chelebidzhikhan as the
head of the Crimean Tatar Muslim Executive Committee in 1917,
the issue of education and upbringing acquired the status of state
importance. Thus, at the meeting of the st National Crimean Tatar
Kurultay (Parliament), projects for the creation of educational
institutions, as well as healthcare facilities, hotels, and pension funds
for teachers and their families were discussed. As reported in one of
Chelebidzhikhan s speeches, participants in the fight against violence
should include not only teachers but also the entire people, who for
many years were deprived of the right to freedom. National schools
were closed, and progressive teachers-patriots were subjected to
repression.

While studying at one of the Istanbul universities, N. Che-
lebidzhikhan published his well-known prose work “The Prayer of
Swallows " in the youth collection “Young Tatar Writers.” In this work,
which partly echoes Alphonse Daudet’s philosophical work “The
Last Class,” the author demonstrates scenes that deliberately expose
the hidden problems of the outdated school system. He criticizes
voluntaristic approaches to teaching methods in private educational
institutions. Through the power of literature, Chelebidzhikhan
substantiates the idea that violence breeds further violence.

Thus, the analysis of the literary and journalistic legacy of
A. Odabash and N. Chelebidzhikhan demonstrates that Crimean
Tatar literature during their literary period made a significant
contribution to the artistic understanding and development of the
theoretical foundations of the pedagogy of non-violence. The critical
rethinking of the ideas of non-violent upbringing and education
through the prism of the literary and pedagogical concepts of
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prominent representatives of Crimean Tatar classical literature of
this historical period opens up new perspectives for the study of
ethnopedagogy.

C TOuKM 3peHHs] ITHONENAroruku (OPMHPOBAHUE YCIOBHM TO-
JIEPAHTHOM Cpefbl ABISETCA OJHUM M3 KOMIIOHEHTOB OpraHU3aluu
y4eOHOT0 MpoIiecca, OKa3bIBAIOIIETO BIUSHIE Ha KAY€CTBO, TUHAMHU-
Ky, CYIIIHOCTh OOpa30BaHUS B IIIKOJIAX Pa3IMUHBIX CTETICHEH. AHAIN3
cneruuKe 3apoXkIeHUSI U (OPMHUPOBAHUS KYJIBTYPBI CBOOOIHOTO
OT HACWUJTUSI HAlTMOHAJIBHOTO BOCITUTAHUS KPBIMCKUX TaTap, MPex/Ie
BCEro, Mo/ipa3yMeBaeT 0OpallleHue K YCTHBIM U MUCbMEHHBIM MaMsIT-
HUKaM KyJIbTYPHOI'O Hacleausi HapoJa. 31€Ch Mbl BUIUM IE€PE CO-
00¥ MepCIIeKTUBY BHISIBIICHUS U BBEJICHUS B HAyUHBI 000POT J0cee
MaJIOU3BECTHBIX APXUBHBIX MaTepualioB.

Borpocsl  TONEpaHTHOM MENAarorMKu IOJIYYWIA CBOE Teope-
THYecKkoe 00OCHOBaHHWE, B YacCTHOCTH, B Tpyaax B. Mapanosa,
B. Curaposa, A. Kosznosoii'. Comepskanue X UCCIEI0BAHHM, CBOIS-
nieecs K pa300opy OCHOBHBIX MOHATHH, BEAYIIUX IPUHIIUIIOB, COBPE-
MEHHBIX TEXHOJIOTUH 00pa3oBaHUs, HAXOAUT MPOIOHKEHUE B JTUC-
ceprauuu H. Kimumosoit «Kyniemypa nenacunus 6 ucmopuu pycckoti
neoazocuueckoui moicau. 60-e 22. XIX — nau. XX 66.»*. ABTOp 1uccep-
TalMK MpeJylaraeT paccCMaTpuBaTh TEOPUIO MENArOTMKU HEHACUIIHSA
Ha ypOBHE T€He3Huca, IMyTEM XPOHOJIOTUYECKH MOCIEI0BATEILHOTO
M3yYEHUsI COOTBETCTBYIOIINX TEHAECHIIUHI OT UX 3apOXKACHUS U TIOCIIe-
JYIOIIETO Pa3BUTHS /10 HACTOSIIETO COCTOSIHUSL. Takol METOJ Mpei-
MOJIaraeT KOMIUIEKCHOE OCMBICIICHHE T€HEaIOrHueCcKoro Koja 3THO-
COLIMyMa B YCJIOBHUSX IUHAMHYECKOW TpaHC(HOpMAIMA MOPATBHO-

! Koznosa A. TeopeTnueckue OCHOBBI Meqaroruku Henacumust. Juc. ... k.mea.H. CIT0.
1997. URL: http://www.dslib.net/obw-pedagogika/teoreticheskie-osnovy-pedagogiki-
nenasilija.html; Mapanoe B., Cumapog B. Ilegaroruka 1 ICHXOJIOTH HEHACWIIUS B 00pa-
30BaHHUM: y4eO. mocobue Juisi OakanaBpuara ¥ MarucTpaTrypsl. 2-e U3A., nepepad. u JoI.
M.: UznarensctBo [Opaiit, 2015. 424 c.

2 Knumosa H. KynbsTypa HEHACWIIHsS B HCTOPHH PYCCKOW MEJarOrHuecKoil MbICIH:
60-e rr. XIX — mau. XX BB. uc. ... k. mexa. H. Kamyra. 2009. URL: http//www.dslib.net/
obw-pedagogika/tradicija-nenasilija-v-istorii-russkoj-pedagogicheskoj-mysli-60-¢
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ITUYECKUX LIEHHOCTEH Ha TOM WJIM MHOM HCTOPUYECKOM OTpE3KE
BpPEMEHHU.

OO0painasice K BONPOCY OTPaKEHUsI WA HEHACWIUs B JIUTEpa-
TYpPHO-TIEJAarOTHYECKUX HCKAHUSAX JeATeNeld KPbIMCKOTaTapCKOM
KyJabTypbl KoHIa XIX — Havama XX BB., Mbl COMMXaeM T'PAHMIIBI
Pa3IMYHBIX MEXKTUCIUILTMHAPHBIX CBSA3EH MEXKIY UCKYCCTBOM U JIU-
TepaTypoM, NeJarorukoi 1 3TUKOH, (uitocodueld 1 ucTopuenn. Itu
JMCIUIUIMHBI TIPU3BAaHbI TOTIONHSTH JPYT JAPYTa, OCBEIIaTh Mpobie-
My C pa3jIMyHbIX pakypcoB. [Topoli nccnenoBarens Kak UCTOPUK Ha-
LMOHAJIbHOMN MEeJaroruku CTaJIKUBAETCS C UHTEPECHBIMU OHorpadu-
yeckumu aptedakramu. Kak, HarpuMep, 5TO MPOU30IILIO B HAYYHOH
npaktuke JI.I1. ¥Ypcy. IIpodeccop, BocmonHss mpobdesbl B H3yUYeHUN
Ouorpaum Kiaccuka KpbIMCKOTaTapCKOM JINTepaTypbl, aBTOPUTET-
Horo niegarora 1920-1930-x rr. A6aysmuisl JIstudsazne, HEOKUIAHHO
OTKpPBIBAET JUIsl €05l IPYTyI0 TBOPYECKYIO JJMUHOCTD, «IIOJTHOTO TE3-
Ky» TI03Ta, HO yXe XyaoxKHuKa'. JKu3HeHHBIH My Th TBOWHUKOB, IPO-
JIOJKAET UCTOPHK, HE TepeceKalicsi, MOXKET ObITh, OHH M HE 3HAIH O
CYIIECTBOBAaHMU JIPYT Apyra. MIx cyabObl — 3T0, B CYIIHOCTH, Cyb0a
BCEr0 KPBIMCKOTaTapCKOIro0 HAapoAa, NEPEKMBILETO 32 YETBEPTh BEKa
CTOJIBKO TOPSI U CTPaJaHHi, CKOJIBKO IpyTi€ HapOo/bl HE 3HAIU MHO-
rue crosietus. O0a Mo3HaIM yXKachl CTAJIMHCKUX penpeccuil. Mrak,
XyJIOKHUK OBLT OpOIIEH B KOHIUIareph B TMEPBYIO BOJHY TEppopa
(1930), oot ke maj mof mysIsamMu nanada B 1938 roay?.

OOparuMcst K TBOPUECKUM MCKAHHUSM TAJAHTIMBOIO JESTEIs JIH-
Teparypsl U npocsenieHns AouOymisl Onabdaria, KOTOpbIil TaKKe He
CMOI' MUHOBaTh PacIpaBbl KpacHOro teppopa. OH 3a «aHTHCOBET-
CKYIO» arWTaIlyio ObLT MPHUTOBOPEH K BBHICIICH Mepe Haka3aHUs —
pacctpeny. [IpaBna, okoso roga Haxo/sICh B KaMepe CMEPTHUKOB B

U Jlamugp-3a0e A6dynna Mypadosuu (1888—1955), KpHIMCKOTATAPCKHUN XYy/I0XKHHK,
nemaror. ¢ 1921 mo 1924 rr. — cmotpurens KOcynosckoro neopua B Kokkosze. B 1930 1.
apecTOBaH 3a AaHTHUCOBETCKYIO JESITEIbHOCTh U OCyKAeH Ha 10 et sarepeil. B mocieaHue
TOJIBI TIPOKHUBAN B XapbKOBCKO# obnactu / AGmymaeB Y. KppIMCKHIA TOIOIOMOD: TOTOMKE-
Hue Kokkosckoro paiiona karacrpoduueckoe. URL: http://www. goloskrima.com

2 Jlamugh-3a0e A. Xasin — OMIOp: Makbajelep Be IIHUPIEP JKBIABIHTHIIBBI / TEPT.
I1I. FOnycoB. Axbpmecxut: TaBpus, 2005. 120 c.
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ByTeipke, BHe3anHO ObLT nepenpanieH B Conoerkue yareps Ha 10
net. boper 3a HalMOHANBEHYIO CBOOOTY MPU3BIBAET MOJIONEXD K Kb~
TYPHOMY BO3POXJICHHIO, K €IMHCTBY TFOPKCKUX HAPOJIOB, I0OKA3bIBA-
€T He0OXOIMMOCTh IEPEeHUMATh 3HaHus y 3anaaa'. BocnurarenbHbIi
ujean KpbIMCKOTaTapCKUX IMUCATENEeH-MPOCBETUTENECH COCTOUT W3
CHCTEMBI IIEHHOCTEH, 0CHOBBIBAIOIIEHCS KaK Ha 00II[eYeTIOBEUECKUX,
TaK ¥ HAIIMOHAJIBHBIX JOCTOSAHUAX. DTO UACONOTMYECKas yCTaHOBKA
Ha pa3BUTHE U (POPMHUPOBAHHE YCIICIIHOTO THOKOH(ECCHOHABEHO-
T0 COIIMyMa Ha TEPPUTOPUH TOyocTpoBa. Croma BXOIUT BOCIUTA-
HUE MaTPHOTH3Ma, BOCCTAHOBIICHHE CyBEPEHHOTO TOCYIapCTBa, Mpe-
KJIOHEHUE Tiepe/l KyIbTYPHBIM HaclleIieM, OTCTauBaHUE HAPOIHOTO
npaBa U JIOCTOMHCTBA, HAKOHEI, OTKa3 oT Hacwuius. [Ipomnaranna oT-
Kaza OT PazanyHbIX (HOPM MPHUHYKAECHUS U MOJABICHUS JIUYHOCTU
HE TOJBKO peOEHKA-yUEeHUKA, HO TAKXKEe U YUHUTENs, SBISAETCS IJIaB-
HOU uepToii aBropckoil no3unmu Onpadama. [locpencTBom myTeBbIX
3aIMCOK, IMJAKTUYCCKUX TOBECTBOBAHMH, OTKPBITBHIX ITHCEM Ha
CTpaHHUIaX NePUOANYECKOM MeYaTu OH CTPEMUThCS aKTUBU3UPOBAThH
0e3y4acTHYIO )KM3Hb COIUIEMEHHUKOB, CTAPACTCs PACHIUPUTH UX MU-
POBO33pEHUECKUE B3MNISIbI, H3MEHUTh U3KUBIINE CeOSl MPUHIIUIIBI
B CHUCTeMe 00pa30BaHMsI HALMOHAJIBHON HIKOJBbL. CBHIETEIHCTBOM
9TOTO MOXET MOCTYKUTh MHTEPECHBIH 3MN30]] U3 MyTEBBIX 3aITUCOK
nox Ha3BaHueM «LLlxkonvr Kopbekyna». 31ech paccKa3bIBaeTCs O TOM,
Kak B OJHOHM W3 JepeBeHb MoJ AJYIITOM MOJOAOM, TalaHTIMBBIN
npenojanarenb Memer 3¢eHan MOMUMO TYMaHUTAPHBIX M TOYHBIX
HayK BHEApSET ypokH (u3ndeckoil KyiasTypsl. Ho u3-3a HemoHuma-
HMSI MECTHOTO HAcCeJeHHsI OH ObUT BBIHYX/IEH OTKa3aTbCs OT HOBO-
BBEJICHUIA:

«Gimnastikani bizim kéyliiler iki yaqtan begenmezler. 1. Korbekiil
seriatinca bunuii haram, giindh olmasi. 2. Gimnastika yapgan
balalarmiii ¢coq ayaqqapr ypratmalaridiv. Bunlardan birincisi i¢tin
menim koydeslerimniii qays1 miiftiden fetva alganlarimi bir tiirlii
ogrenamadim. Din kitaplarinda boyle bir seyge rastkelmedim. Sorgan

V' Vpey JII. A6ubymna Opabam. URL: http://www.crimea.ru/ item_ info_big.
htm?id=1321
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koydeslerim de maria bu yolda bir kitap kosterip olamadilar. Yaluiiz
gimnastika yapqanda, balalarmii ellerini artina-6giine uzatmalart
qazaqlarnii coqunmasina osay dep, cevap berdilery .

(«Hamm kpecTpsiHe TIO IBYM MPUYUHAM HE BOCIIPUHUMAIOT THM-
HacTuky. 1. [To moBepuro KopOekyiblieB — 3T0 rpenrHoe 1 nopoyHoe
3aHsATHE. 2. Y OONBIIMHCTBA JETEH, JENAOIINX TUMHACTUKY, OBICTPO
M3HaImmBaeTcs 00yBb. UTO KacaeTcst MepBOro IMyHKTA, TO 3/1ECh S TaK
Y HE CMOT BBISICHUTb, PACTIOPSDKEHHEM KaKoTo My()THSI OHH PYKOBOJI-
CTBYIOTCSA. EMMHCTBEHHBIN OTBET, KOTOPBIM OHM CMOIIIHA a/IEKBATHO
chopMyIIupoBaTh — 3TO TO, YTO TEJIOJBHUIKEHHUS UX JIETEl BO Bpems
BBITIOJIHCHHUS] THMHACTHKY HATIOMHUHAIOT OOPSIT KPEIICHHUS» )2,

[Mucarenn, ocsemas nmpoOneMy 00pa30BaHUsS KPBIMCKHX Tarap,
KOHCTaTUPYIOT (PaKThl OTKPBITOTO TICHXOJIOTUYECKOTO HACWIINS HAJl
YUUTENSIMU CEJIbCKUX IIKOJ CO CTOPOHBI KJIEPUKAIBbHO-A0IMaTHye-
cKkoro obuecTBa. Hanpumep, ynoMsiHyThIi BbIILIE TI€aror, mucaresib
u nureparypoBen A. Jlstudszane B crarbe «O Hoseliuem nepuode
KPLIMCKOMAmMapcKou aumepamypoly, OCYHIECTBIISS aHAIU3 POU3-
BEJICHUN AedATeNnel KyasTypsl U auteparypsl B 1883—1905 rr., Bero-
MUHAET CJIy4ail OIMAacHBIX IMPEMUPATENbCTB MEXKIY MOOOPHUKAMHU
«CTapOMETOTHOTO» M «HOBOMETOIHOTO» 00pa3zoBanus’. Toraa mpo-
TUBHUKU MHHOBALIMOHHOTO €BPOIEICKOro 00pa3oBaHusl, MOKYIIAsACh
Ha *u3Hb AcaHa-Cabpu AiiBa30Ba, 3a0pachiBaji HOYBIO B €T0 OKHA
KaMHH BecoM B 35 ¢yHTOB. Uy1OM OCTaBIIMICS B JKUBBIX MPEIaH-
HbI cnogBumxHUK Memanna [MacnipuHckoro Bnocienctsuu, B 1938
roxy Obu1 paccrpensia corpyanukamu HKBJI o cranpaprHomy 1o
TE€M BpeMEeHaM OOBHMHEHHIO B «HAIMOHAIIN3ME.

Aobubyrta Omabam gacto odparaeTcst K me1arornaecKoMy OITbI-
Ty 3aIaJHOEBPONEUCKUX MbICIUTENEH, Takux Kak JKan-)Kak Pycco,
Horann Tenpux Ilecranommm, ®puapux Bunbreasm ®pédens?.

" Catwrtavli. Yali boyunda (kezinti): Korbekiilniit mektepleri // Millet. 1919. No. 10, 11,
12,13, 14, 15, 16, 17, 18.

23neck 1 gasnee nepesos Hamr. — T.K.

3 JIamugp-3aoe A. Xasin — OMrop: MaKbaliesep Be LIMUpIep JUKbIHBIHTHIBI / TepT. 111,
IOnycoB. Axpmecmxut: Taspus, 2005. 120 c. C. 41.

* Odabas H. Jan-Jak Russo // Bilgi. 1921. No. 2. S. 21-26.
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[Ipencrapmnsisi KPpIMCKUM YHUTATENISIM TBOPYECKOE HACIIEAUE Meaaro-
TOB-3KCIIEPUMEHTATOPOB, OH CTapaeTCsl PACKPBITh BAKHOCTH B3au-
MOOTHOIIICHUN MEXIY TMPEToIaBaTeieM, YICHUKOM U POIUTEIISIMHU.
CrpeMutcst packpbiTh (P€HOMEH HPAaBCTBEHHOTO BOCIMTAHUS U 00-
yUEHHs JIeTell KaK OCHOBY collyMa Oymayiero 0e3 371a U HacHUJIHSL.
B cBs3u ¢ stum npuBonut B npumep LlIBeitnaputo, rae HEM3MEHHO
LapuT O1aronoay4yre U MUp, TOCTUTHYTHIN Onarogapst 3a00TIUBOMY
OTHOIIEHMIO K MTOJPACTAIOIIEMY [TOKOJIEHUIO.

MOoHO yTBEpK1aTh, UTO TATOTEHUE K YTBEPKICHUIO HEHACUIIHS
cOMMKaeT U pOJHUT NPOrPECCUBHBIX aBTOpoB. HecmoTps Ha reorpa-
(buvecKyIo U XpOHOJOTHYECKYIO OTIaIEHHOCTh OHU CO3BYYHO Iepe-
KUBAIOT TPEBOTH U3-32 CIOKHOCTU YTO-JIMOO M3MEHUTHh B YCTOSIB-
nIelicss aBTOPUTAPHOI crcTeMe 00pa3oBaHMs, BIOXHOBIISIOTCS, KaK
3amevaeT Opédenb, MPU CO3EePIIAHUU MIEPBHIX IJI00B MHOTOJIETHUX
MEIArOTMYECKUX CTapaHU B Ca/ly — LIBETYIIMX POCTKOB HAIMOHAIIb-
HOTO U KyJIETYpHOTO nporpecca. Kpeimckuit paboTHUK 00pa3oBaHus,
pacmmpsisi B Kpyry yuTaresieil 3HaHUs O TpaBax JMYHOCTH, [IEHHO-
CTH CBOOOABI MPEIYyIpeKIaeT BEPOATHOCTh BOSHUKHOBEHHS B MY-
CYJIbMaHCKOM OOIIECTBE KOH(IUKTHBIX, HAPSHKEHHBIX CUTyaIni'.
OH yroBaeT Ha TEPIIEHHE U MYIPOCTb YUUTENsl, YTBEPHKIACT, UTO
BOCIIMTAHUEM U 00pa3oBaHUEM OOJIbIIE JOJKHA 3aHUMAThCSl HETIO-
CPEICTBEHHO LIKOJIA, HEXKETU POJUTEIIN, KOTOPBIE PYKOBOJICTBYFOTCS
JIMIIb WHCTUHKTUBHBIMU MOOYyxeHusiMu. [legarornyeckue cryauu
A. Opnabariia, ero HaCBIIICHHBIE 3aPUCOBKH KPHIMCKOHN JAEPEBEHCKOM
YKU3HU, B TOM YHUCII€ U KPECThSIHCKUX IIKOJ, OTIIMYAOTCS TPEAeIib-
HOW TOYHOCTBIO B MEpeade peaIbHbIX SBICHUH 1 coObITHiL. O0 3TOM
CBUJICTEIILCTBYET, HAIIPUMED, JKUBOTPETICUTYIIEE OMUCAHUE IITKOJIBI B
ceneann MamMOeT-XaKbl CEBACTOIMONIBCKOTO ye3na. B aToil mikome
JIeTH, B TOM YHCJIE€ U U3-3a OECIIEYHOCTH POJUTEIICH, BHIHYKICHBI
JIOJITUE TOJIbI TPOBO/IUTH B TEMHOM, MaJIO BEHTHJIMPYEMOM OTYTIO -

' Epmonaesa H. AKCHONOTHYECKHE OCHOBAHHS M JIHIAKTHYCCKUE YCIIOBHS IMEIaro-
rUKH HeHacwiust. Aproped. muccep. ... K. mea. H. Mypmanck, 2007. URL: http://nauka-
pedagogika.com/pedagogika—13-00-01/dissertaciya-aksiologicheskie-osnovaniya-i-
didakt...
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BAJILHOM MTOMEIIeHUU. TakuM 00pa3oMm, IETH CTAIKUBAIOTCS HE C YB-
JIeKaTeIbHBIM MOCTI)KEHUEM HOBBIX 3HAHWH, a C peajbHbIM HACHIIH-
€M, yueHre 000paunBaeTcs Ui HUX TSXKKUM OpeMeHeM:

«...Mambet-Hact vaquf koyii degen koyde, ama hic bir mektebi
yogtr. <..> lIginde qorazlamip ciirgen baylart ¢oqtw. Lakin hig
birisinini aglina kelmez kéylerinde bir mektep yasatmagq, bir ocalart
var, balalarni bir evde oquta. O kickene balalarint almay. Balalar
anda ¢apgaqtaki tursuday biri-birine siiygenip oturalar. Bir-iki saat
oquvdan son onufl i¢ine kirilmez, havasi bozulir, oturilmaycaq bir
hala kelir. Koyliiler de bu evnifi yanindan keckende, «Qarasa, bizim
balalarimiz oquy», dep kokiislerini qabartirlar. Halbu ki bilmezler ki,
bu odada o zavalli bala¢iglarmiii bavurlari, cigerleri ¢iiriip, bozulip
kite. Molla aqay da bu yolda yolbas¢iliq etmiy» .

(«B onnoti [rimyxoii] nepeBHe MamOeT-XaKbl €CTh YUUTEs, BbI-
HYXXJIEHHbIE 00y4arh JIeTeil B HBMMOBEPHBIX yciaoBusx. [IpaBna, onn
HE MPUHUMAIOT B IIKOJy el COBCEM MaJIeHbKHX. J[eTH B TECHOTE,
CIIOBHO MapWHOBaHHBIE OTypIbl B Oouke. Uepes mapy yacoB, M3-3a
YAPYYAIOIIETro, TSHKEIOTO BO3MyXa B MOMEIICHUH HEBBIHOCHMO 00-
Jiee HaXOJHUTHCS. MECTHBIC JKUTEIH, TIPOXO/Is MEUMO JIOMa, C TOPJIO-
cThio 3asBisioT: «IlocMoTpu-Ka, 31eck yuarcs Hamm aetu!». Ecimu
ObI OHM 3HAJIU, KaK B OJJHOI MaJIeHbKOM KOMHATe UCTIIEBAIOT JIETKHE,
KaJICYUTCs 3710pOBbE HEBUHHBIX JieTel. [leqanbHo, 4TO MECTHBIE BiIa-
CTH UTHOPUPYIOT MPOCHOBI yUUTENEH, a CTapeiIlInHa BOBCE HE HHTe-
pecyercs JENIOM. .. »).

[TocpencTBoM BOCIIOMHMHAHWIT 00 HMCIBITAHHBIX YyBCTBAaX MHpPHU
CO3epLaHNH KapTHHBI YCTAPEBIIUX CEIBCKUX IIKOJ aBTOpP TPH3bBI-
BaeT MarometraH Kppima oOpamares Oolblliee BHUIMaHHE HE TOJIBKO
Ha METOIbI, HO M YCJIOBHSI OOyYeHHs KPBIMCKOTaTapCKUX JCTEH.
HamomuHaer, 4To JeBSHOCTO TPOLIEHTOB OOIIEH 4acTH Hapoza Co-
CTaBJISIFOT CENIbCKHE x)uTenu. A. Onadanr cuuTaert, 4To 0coOblie yCu-
1S HaJI0 HAalpaBIIsATh HA BO3BEJCHUE, PEKOHCTPYKIIUIO, YCOBEPIICH-
CTBOBAHHUE JAEPEBEHCKUX LIKOJI, i, KOHEUHO K€, Ha PEIlIeHne BOIIpoca
0 COLUAJILHOM 3aIUIIIEHHOCTH PAOOTHHKOB 00pa30BaHMs’.

' Odabas H. Mambet-Hac1 vaquf koyii // Millet. 1919. No. 36.
2 Odabas H. Koyler igiin yazuv // Millet. 1919. No. 36.
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W3BectHO, uTO ¢ M30panuem Homana YeneOmmxuxana B 1917
rony maBo Kpeimckoro MycynbmaHckoro VcenomHuTensHOro
Komutera, mpobieme 00yueHHs U BOCIUTAHUS ObLI IPUCBOEH CTaTyc
roCyJlapCTBEHHOM 3HaYMMOCTHU. Tak, Ha 3aceqanuu | HannonansHoro
Kprimckorarapckoro Kypynras (Ilapnamenta) oOcyxaamuch mpo-
eKThl Y4eOHBIX 3aBEICHUI; 3APaBOOXPAHUTENHHBIX, TOCTUHUYHBIX
KOMIUIEKCOB; IEHCUOHHBIX (POH/IOB st yuuTenei u ux cemeii'. Kak
coO0IIaeTcs B OTHOM M3 BBICTYIUIEHUH YeneOumpKkuxana, y4acTHHU-
KamM# OOpBOBI MPOTHB HACWIINS JIOJDKHBI CTaTh HE TOJNBKO YUHTEIS,
HO U BECh HApOJl, KOTOPBIN Ha MPOTSHKEHUN MHOTUX JIET ObLT JIUIIEH
npasa Ha cBoOoay. J[BepH HAIlMOHAIBHBIX HIKOJI 3aKOJIAYMBAINCH, A
IPOTrPECCUBHBIX YUUTENCH-IaTpUOTOB Opocanu B octporu®. Torma
BBICTYIUICHHE HApOJHOTO M30paHHUKA BBI3BAIO OOJIBIION pe30HAHC
B o01m1ecTBe. DTO ObLT OTKPOBEHHBIN BBI30B MPHUCIICIITHIKAM HAPCKOIH
BJIACTH, MPEACTABUTEISIM TICEBIOlyXOBEHCTBA M YUHUTEISIM €IIe CO-
XPaHMUBIIMXCS CTAPO-METOMHBIX KON Byaydm cTymeHTOM OIHOTO
u3 yHusepcureroB CramOyna, Homan Yenebumkuxan B MOIOIEK-
HOM cOopHUKe «Monoovlie mamapckue nucamenuy, MyOIUKyeT CBOE
U3BECTHOE IPO3anvecKoe IpomsBeneHue «Moaumea nacmoyexy’.
3nech, B peMUHHCIIEHIINK Ha ¢utocodekuii Tpyn Anbhonca ome
«llocnednuii knaccy BCTPEUAIOTCS CBOGOOpA3HBIE CIICHBI, T/I€ aBTO-
POM HapOUUTO OOHAKAIOTCS CKPBITHIE «PaHbD) BETXOM IIKOJIHLHON CH-
ctembl. [lopuriarorcst BOMOHTapUCTCKUE B3Il HA METOIbI 00yye-
HUS B 3aCTEHKAX MPUBATHBIX yUEOHBIX 3aBefeHUN. BoT, HeOombIon
HpUMep IIKOJIbHOTO HACKIINS, OTPAXKEHHBIHN B YOMSIHYTOM paccKase:

«Ve-s-semai zat el-biirucym baglaganda, oca totayim tilimni on
bes kapikmen burgandi. Burganda. « Pismilla, oqumus ol!» — degendi.
Bursa da, qoparsa da, menim tilim kelmedi, kelmeyecekti. Anilamay
edim ki...»*.

! Celebicihan N. Layiha // Millet. 1917. No. 49, 54.

2 Qurim miiftisinifl nutqu // Millet. 1917. No. 103.

3 Faydasiz. Qarilgaglar duasi: Yag tatar yazilari. [stanbul: Bab-1 Ali qarsusinda “Tevsi-i
tabaat” matbaasi, 1912. 48 s.

4 Tam oce, 1912.48 5. S. 21.
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(«YauTenpHUIIAa BRIBOPAUYMBAJIa MHE SI3IK MOHETOH W MPH 3TOM
npuroBapuBana: «boxe, Hagenu ero pasymom!». Ho, ckombko Ob1 oHa
HU BBIBOPAYMBaa, HU BHIPHIBAIA MHE SI3BIK, S TTO-TIPEKHEMY HE MOT
MIPaBUJIILHO BBITOBOPUTH apaOckuil TekcT: «Be-c-cemau 3aT 21b-0y-
pymKk» («Bnampika HeOeCHBIX KymoJioBy). Jla emié mpu 3ToM XOTb ObI
TIOHUMAJT CMBICH CJIOB...»).

ABTOp HallMOHAJTIBHBIX TUAAKTUYECKUX OBUTHH (3pmeze) MOoCpe-
CTBOM XYJIO)KECTBEHHOTO CJIOBA apryMEHTHPYET, UYTO HACHIIHE IO-
pOXIaeT mpopoibkeHHe Hacwius. [IpruéM, Kak pe3oHHO OTMeyal
Opeiipe [layno, sxepTBa HaCHIIUS CIIOCOOHA K ele Ooee KeCTOKON
pacrpase 10 OTHOILIEHHIO K IPYTUM. DTO MOTUEPKUBAETCS B CIIEIYIO-
IeM OTPBIBKE U3 IIUTHpyeMoro rpousBeaenus H. YeneOumkuxana:

«Ugqan son, — derdik, — istedikleri qadar kezecek, kiilecek, oynay-
acaqlar; oynasa-oynasa, avalana-avalana koklerge, bulutlarga,
isiqlarga yiikselecekler; olarni hepimiz kinlerdik, kinledigimizden
sindi tutmagq, kiiciik, ince ganatlarim, tiiylerini yulmagq, kiiciik sari
gagalarimt qirmagq isterdik... Bizler dayin olarnt da oynamagq, sevin-
mekten, sevine-sevine yasamaq, u¢magq, yiikselmekten aligoymaq
arzu iderdiky'.

(«I[Ipencrapnsis MOMEHT, KOTJa IITEHIIBI JIACTOYEK, HAKOHEII,
BCIIOPXHYT U CMOTYT BBOJIIO HACIIAIUTHCS MOJIETOM B HeOe, o0nakax,
Jydax COJIHIIA — MbI 3aBHJI0OBAJIM UM U TOTOBBI OBbUIH Ceifuac ke cxXBa-
TUTb, OOLIUMNATh UX MaJieHbKHE, HEXKHbIC KPBUIBIIIKH, IEepPeIoMarh
KpolleuHbIe KIIFOBUKH. CMOTPsI Ha HUX, MBI MEUTaIIU O TOl 6e33a00T-
HOM, TIOJTHOM HACJIKICHUN B KU3HHU. ..»).

TakuMm 00pa3oM, aHaJIN3 XyJOXKECTBEHHOIO W IyOIUIMCTHYE-
ckoro Hacienus AouOymel Omabama 1 Homan YeneOumkuxana
CBUJETENIBLCTBYET, YTO KPBIMCKOTaTapcKas auTeparypa koHua XIX —
Hayasia XX BEKOB BHECJA CYIIECTBEHHBIM BKJIAJ B XYI0)KECTBEH-
HOE TOCTIKEHHEe, a TakKe B pa3padOTKy TEOPETHYECKUX OCHOB
Mearoruku HeHacwivs. Kputnueckoe mepeocMbICIeHUE UIeH He-

! Faydasiz. Qarilgaglar duasi: Yas tatar yazilari. Istanbul: Bab-1 Ali qarsusinda “Tevsi-i
tabaat” matbaasi, 1912. 48 s. S. 20.
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HACUJIbCTBEHHOTO BOCIIUTaHUS U O0y4EHUs CKBO3b MPU3MY JIUTEpaA-
TYpHO-TIEAAarorut4eCKux KOHIICHIII/Iﬁ BbIJAOIIUXCA Hpel[CTaBHTeHefI
KPBIMCKOTaTapCKOM KJIACCUYECKOM JTUTEpaTypbl JAHHOTO MCTOpHUYE-
CKOT'O OTpE3Ka BPEMEHU PACKPBIBAET HOBbIE MEPCIEKTUBbBI UCCIIEIO0-
BaHMsI ATHOMEJAroruku. BaxxHo BBe/eHHE B HAay4YHbII 000pOT Majo
JOCTYTHBIX HWCTOYHUKOB, U3 KOTOPBIX MOXKHO MOYEPIHYTH CYIIe-
CTBEHHBIE MEAArorHYeCKUe UAEH, MPUHIIMUIbBI, METOAbI BOCITUTAHUS
n OGy‘IGHI/IH, CO3BYYHBIC HAIIICMY BPEMCHHU. K COXaJICHHUIO, MHOTUC
N3 3TUX HUCTOYHHUKOB CCTOAHSA IPAKTHUYCCKHU HC M3Y4YCHbI, HC CUCTC-
MaTu3nupPOBaHbI, U, KOHCYHO KE, MaJIO UCITIOJIB3YIOTCA B IPAKTUKE CO-
BPEMEHHOW HAallMOHAJILHOM IIIKOJIBI.

4.3. Ucmopuocpagus dcuznu u meopyecmea noOBUHCHUKA
KPLLMCKOMAmapcKou iumepantypsl u npocsewyerus Axviiu baiioypmv

The Historiography of the Life and Work of Yahya Baiburtly,
a Figure in Crimean Tatar Literature and Education

Summary: Despite his significant achievements in the fields of
national education, language, and literature, as well as the high award
bestowed upon him by the Imperial Russian Geographical Society in
1913, the life and work of Ya. Baiburtly remain understudied. However,
alongside his contemporaries — prominent figures in education such as
A. Ayvazov, U. Bodaninsky, O. Akchokrakly, U. Arbatly, J. Meinov, A.
Odabash, U. Balich, J. Kermenchikli, and A. Ozenbashly — Baiburtly
holds an equally important position in shaping ethnopedagogical and
literary traditions in Crimea.

Ya. Baiburtly was born in 1876 in Bakhchisaray. He received
his primary education at a local school and continued his studies in
Istanbul and Odessa. From 1902 to 1908, he taught in Alupka. There,
according to documentary materials from the newspaper “Terciman”
(“Translator”) dated March 6, 1906, he co-founded a new school-studio
for Muslim girls together with Crimean Tatar intellectuals A. Ayvazov
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and A. Ibraimov. Later, he moved to Bakhchisaray and continued his
pedagogical work at a zemstvo school. In 1917, Ya. Baiburtly was
elected a delegate to the Ist Crimean Tatar Kurultai representing the
Simferopol community of teachers, women, and artisans.

This educator, possessing a wealth of experience teaching in national
schools, nurtured a constellation of talented cultural figures. Among
them are the scholar-linguist and educator Usein Kurkchi (1905—1996)
and the Crimean Tatar novelist Shamil Alyadin (1912—1996). In addition
to his teaching activities, Baiburtly developed textbooks for the primary
grades of Crimean Tatar schools. From 1913 to the 1930s, he published
a series of educational materials: “Elifba” (“Primer”: 1913); “Yeni
qiraet” (“New Reading Book”: 1917, 1923); “Tatar sarfi” (“Tatar
Grammar”: 1918); “Sarfkitabr” (“Grammar”: 1919).

Baiburtly s high qualifications in Russian philology enabled him to
deliver lectures on the Russian language and literature at professional
development courses for teachers in rural schools. His profound and
insightful scholarly and journalistic articles, such as “Tatarlarda usuli
cedid” (“The New Sound Method among the Tatars”), “Mektepler ve
halq” (“Nation and Schools”), “Evvelki ve simdiki genc¢lik” (“‘Youth
Today and Yesterday”), “Bagg¢asaray tatar ekinci basamaq mektebi”
(“The Bakhchisaray Tatar Secondary School”), as well as his
adaptations of classic world literature works tailored to the traditional
worldview of Crimean Tatar children, continue to hold scholarly
interest. His psychological plays “Zavalli Ayse” (“Poor Ayse”) and
“Yusufciq” (“Little Yusuf™) were very successful in Crimean theaters.
The first dramatic work, apparently, was an authors interpretation
of the short story “Zavallt qiz” (“Poor Girl”), published in 1907 in
the Crimean Tatar children’s magazine “Alemi Nisvan” (“World of
Children”).

1t is known that in 1925, Ya. Baiburtly participated in the First
All-Union Congress of Teachers in Moscow as part of the Crimean
delegation, as evidenced by his article “Birinci Biitiinguralar Birligi
Hocalar Syezdi” (“The First All-Union Congress of Teachers”)
in the journal “Oquv isleri” (“Educational Affairs”). Like many
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representatives of the Crimean Tatar intelligentsia, Ya. Baiburtly was
subjected to political repression in the 1930s. In 1935, he was dismissed
from his job after falling under suspicion by the NKVD for allegedly
propagating Pan-Turkic ideas. According to D.P. Ursu, Baiburtly
continued teaching at literacy courses in Bakhchisaray. According to
the recollections of his contemporaries, he also worked at a women s
midwifery technical school located at the foot of Chufut-Kale in the
village of “Cevizlik” (“Walnut Grove”). In 1938, he was sentenced to
10 years of imprisonment in an Arkhangelsk correctional labor camp
by the Out-of-Court Session of the Military Collegium of the Supreme
Court of the USSR, where he died. He was rehabilitated in 1957.

HeB3upass Ha BbICOKHE AOCTWXKEHHSI B c(epe HaIMOHAIBLHOTO
MIPOCBEILEHHUS, A3bIKa U JIUTEPATYphl; BBICOKYIO HArpaiay, MpHCYXk-
néunyto Mmmeparopckum Pycckum reorpaduueckumM oOIIEecTBOM B
1913 1. xu3HP U JesaTenbHOCTh Sxblin-Hamku baitOyptibl (momHoe
UMsI aBTOpa) OCTAIOTCS MaJio M3y4YeHHbIMU. B paboTax, 0CBEIIaronmx
KyJlbTypHY!0 kM3Hb KpbiMa B koH1e XIX u Havane XX Beka BCTpe-
YaloTCs JIMIIb ()parMeHTapHbIe JaHHbIE O NOIBIKHUKE. [Ipudem Ha-
psily ¢ COBPEMEHHHMKAMH, BUJIHBIMU PAaOOTHUKAaMU IMPOCBELIEHUS B
mvue A. AiiBazoBa, Y. bonanunckoro, O. Ak4okpakibl, Y. ApOatibl,
Jx. MeunoBa, A. OpaGama, Y. bammua, Jx. Kepmenuukmm, A.
Ozenbanuibl — bailOypmisl 3aHUMaeT HEe MEHee Ba)KHOE MECTO B
(hopMHUPOBAaHUN ATHOMEAATOTHUECKUX U JIUTEPATypPHBIX TPATUIIUN B
Kpeimy. Cpenu npumMedaTenbHbIX U3JaHHM, T7I€ YIIOMHHAETCS JIU4-
HOCTB JISATEIIS] MOKHO Ha3Barh «buOmmorpaguueckuii ykasarels re-
YaTHBIX KHUT, CTaTel U PONU3BENCHUN Ha KPBIMCKOTATAPCKOM SI3BIKEY.
CocraBurens ykazarens M.A. KepuMOB 3HaKOMHUT MCCIIEAOBATENEH C
NepeYHEM IeUaTHBIX U3IaHUN U MyOIMKaIMi Ha KPHIMCKOTATapCKOM
SI3bIKE, JEJTAT KOMMEHTApUH K TBOPUYECTBY aBTOPOB JOBOEHHOIO Iie-
puona. 371ech Mbl HAXOJUM CIIUCKU JIUTEPATYPHO-KPUTHUECKUX TPY-
JOB U y4eOHUKOB balOypTiibl. Y3HaeM O MmepeBOIUECKOM e TeIbHO-
ctu nucarens. Bot, HanpuMep, HEKOTOpbIE TIEPEBO/IbI HA KPHIMCKOTA-
TapcKuii 361K ponsBenienni [lepensiruna: « Tavsany (3asiy) /1909/;
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b. Kutkosa: « Carulga¢y («xxapbuirau»), « Emcegigimy» («lsiieHpKay)
/1929/; C. Omurpuesa: «Hindistanniii kegilmez ormanlarinday («B
HEMPOXOAUMBIX JHKYHDIIIX Hmuwny») /1930/; O. J1"Dpewen: « Tarihten
evvelki balay (IlpukmroueHus] TOMCTOPUIECKOTO Mabarkay) /1930/.
WNuTepecubiM BuauTcsi OnoOubImorpadguueckuid cioBapb «/lesrenu
KpBIMCKOTaTapcKoi KynbTyphl (1921-1944)» B KOTOpOM M3MIararoTcs
KpaTKkue MaTepHraibl TBopyeckoro myTH baitOypmist. K crivicky ynomu-
HaHUH O AeATeNle MOYKHO OTHECTH T'a3eTHYIO CTaThIO IOYEPH MHCATEINs
Husipst baitGyptiet «Babam haqqinda bir qag soz» («Heckonbko coB
0 mMoeM otie»)'. C apyrumu, mpasaa, WHOTIA TEPEKIHKAFIIUMUCS
Mexy coOoit (akTorpaguuecKuMy JaHHBIMA MOKHO O3HAKOMUTBCS
B paborax H. S6nmonoBckoi, P. Aupunnckoii, 3. AOuOysiaeBoit’.

S1.H. Baitbypmisl poquics B 1876 rony B baxuncapae. HauansHoe
o0pa3oBaHUE TOMYYWJI B MECTHOM IIKOJIE, 3aTeM MpOAOKal oOpa-
3oBanue B CramOyne u Ognecce. B 1902—-1908 rr. yuurenbcTBOBa
B Auymike. 31ech ke, TI0 CBHICTEIHCTBY JTOKYMEHTAIBHBIX MaTepH-
anoB razetbl «Terciman» («IlepeBomunk») ot 6 mapra 1906 rona,
BMECTE C KPBIMCKOTaTapCKUMM HWHTEJUIMI€HTaMu A. AIBa30BbIM,
A. VI6panMOBBIM OCHOBAJT HOBYIO IIIKOJTy MAaCTE€PCTBA [Tl MyCYyIbMaH-
ckux aeBouek’. [Tozxe mepedpaics B baxurcapaii 1 POIOIHKII TIpe-
MOZIaBaHKE B 3eMCKOH IIKOJIE.

B 1917 r BaiiGypmisl oT cuM(EpOonoabCKoi OOLIMHBI TPero-
naBaTesiel, JKEHIMH U PEMECIICHHUKOB ObUT M30paH B Jenerarsl |

' Baiubypmawr H. Babam akbkbbiHma Oup-kbad c€3 // Jloctiykb. 1990. Mapr 31;
Jestenn kpeIMCKoTaTapckoi KynbTypsl (1921-1944): 6nobudimorpadudaeckuii cioBapb
/ 1. pea. u coct. J. ¥Ypcy. Cumbeponons: Joms, 1999. 240 c. C. 44-45; Kepumos .
Brbmmorpaduuecknii ykazaTens ImedaTHbIX KHUT, CTaTeil U MPOU3BEICHNI Ha KPEIMCKOTa-
TapckoM s3bike: 1618-1944. Cumdeponons: OAO «Cumdepomnonbekas TOpoAcKas THIIO-
rpadusi», 2009. 324 c.; JIronu u cyas0s1. buodnbmmorpadmaecknii croBaps BOCTOKOBEOB —
JKEPTB TOJUTHYECKOTo Teppopa B coBeTckuit mepuon (1917-1991) / coct. 5. Bacunbkos,
M. Copoxkuna. CII6.: [TerepOyprckoe Bocrokosenenue, 2003.

2 Abubynnaesa D. Jlunakruueckas cucrema M. TacpHHCKOTO / JMC. Ha COMCKaHHE
Hay4. creneHd K.IL.H. Kues, 2004; Azs0un [1]. ATaHBIHD pUKACH WIIe. .. // SIHBEI TIOHBSL.
1992. Centsi6ps 18; FOxcenw I Tematndeckoe cBoeobpasue xypHana «Enbpn HYommany //
Kynsrypa Haponos IIpmuaepromopss. 2004. Ne 52. T. 1. C. 105-109; Héronoscvra H.
Kpumcebka xypHamictuka: etHiuni acrmektd. Cimdeponosns: KpuMHaBumeniepxBuaas,
2008. 290 c.

3 Kepumos M. Tactupunckuitnuab «J[xanney tapuxu: 1883-1914. Cumdepornons:
Tapnan, 1999. 408 c. C. 142-143.
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KpbIMcKoTarapckoro Kypynras. B uncne neneraroB oT ynoMsiHyTOro
o01IIecTBa MOXKHO BCTPETHTH U APYTUX W3BECTHBIX PAOOTHUKOB TPO-
ceemieHus. Hampumep, Kepuma JlxemanenauHOBa, NpeACTaBIISIO-
miero cuMdeporonbekyro mrony (pymaue) u Otaen OOpa3zoBaHus;
JTUPEKTOpa KEHCKOW peMeciieHHHYeCKoH 1mKkoabpl OmuHe [1labaposy;
YlieHa KPBIMCKOTarapCcKoro oOtTAeiaa OOpa30oBaHUsI 3€MCKUX IIKOJM
Ncemanna HomanoBa; corpynnuka KpeiMckoro Llentpansaoro bropo
[Mpoceenienus Aonysty Jlstudzane'.

Oco3HaBast BAXKHOCTb 00pa30BaHMs B )KU3HU HAIUHU, Y UUTENb YUU-
tenel, Tak S1.H. baitOypTiisl Ha3pIBaI B HAPOJIE, BKIIABIBACT B JTFOOU-
Moe zieto cepate u xyury. [Ipocserurens, 06magas OOIBIIAM OIBITOM
Npeno/iaBaHusl B HAIIMOHAJBHOM IIKOJE, BBITYyCKAET TUICSTy TalaHT-
JIMBBIX JiesiTenel KynbTypbl. Cpeii HUX BCTPEYaeM yUEHOTO-SI3bIKOBE-
na, nenarora Ycensa Kypkuu (1905-1996), meTpa kppIMCKOTaTapcKoi
OeIIeTPUCTHKH, MucaTess-pomanucta Amsauaosa [amms® (1912—
1996). BaitOypmibl BMECTe C MPENoaaBaTeIbCKOM JIEATEIILHOCTHIO
3aHUMAETCSI TTOATOTOBKOM YUE€OHUKOB sl MITAJIINX KIaCCOB KPbIM-
ckotarapckux mkoi. Ha nporsokenuu ¢ 1913 no 1930-e roas! oH BbI-
MYCTWJI CepUI0 Y4eOHBIX mocobuit: «Elifbay («bykBapby, baxuncapai,
1913); «Yerii qiraety («HoBas xuura s ureHus», Cumdeporonb,
1917, 1923); «Tatar sarfi» («Tarapckas rpamMmmarnkay, baxdncapai,
1918); «Sarf kitabi» («I' pammarukay, Cumdpepomnomns, 1919»).

BemmeynomsinyTeiii «bykBape» («Elifba»), nepensnaBaics ¢ a0-
noiaHeHussMu B 1913, 1916, 1926 u 1927 rr. Takum crioco6om, aBTop
y4eOHOTO M3JaHusl, aHAJIM3UPYs COIEp)KaHHE CTapbIX Yy4eOHHKOB,
cTapa’icsi u30eraTb TUIIMYHBIX OIIHOOK, TOMYIIEHHBIX Kojuieramu. OH
BBICTpanBaJl y4eOHBII MaTepHal, IIPEXkKIe OPUSHTHPYSICh Ha crieludu-
Ky MECTHBIX HAallMOHAJLHBIX IIKOJI. B Te BpemeHa, a30yka baitOyptib
Obuta paBHoueHHOW yueOHHMKy WM. I'acnipunckoro «Hocayr siibyany
(«Yuutenb nereit»). [lesrenbHocTh negarora Obuia yI0CTOCHA BHU-
MaHHUsl U CO CTOPOHBI YmpaBieHus Onecckoro yueOHOro okpyra Juist

! Aqmescit qadinlar ve sanatkar cemiyetleri tarafindan Qurultaya kosterilmis namzetler
cedveli No. 4 // Millet. 1917. No. 105. Noyabr 15.
2 Jlureparypubiii nicenonum — [lamuine Ansan. — T.K.
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KPBIMCKOTATAPCKUX HaYaIbHBIX yuriHil. VIHTepec B 3TOi CBA3M Mpea-
CTaBJSIET OOpallleHHe AMPEKTOpAa HApOAHBIX Y4wiauil TaBpuueckoi
ryoepuun C. Maprapurosa k TaBpuueckomy ryoepHaropy ot 21 vroHs
1914 roma, B KOTOPOM TOBOPHUTHCSI O TOM, YTO COBEIIAHHE MHCIIEKTO-
POB HAPOAHBIX YYMJIMI MPUIUIO K PEIICHUI0 OCTaBUTh B COCTaBe
yueOHOW TpOrpaMMbl KPBIMCKOTATAPCKUX IIKOM TakKUe MpPEaAMETHI,
xak: «Urenue Kopana», «Tecvity!, «llmihal»® u Tarapckas a3Oyka B
o0néme 1-0if yactu yuebnuka ['acnipunckoro «Hocay: siibyany» nim B
obweme az0yku baiiOyprist «Elifbay’. Takum criocobom, popmuposa-
HHUE KPBIMCKOTATapCKOM €BPONEN3UPOBAHHON CUCTEMbI 00pa30BaHus,
CyJISl TIO CIIMCKY JUCLUIUTUH 3aMeUISIIOCh Kak COOCTBEHHBIMH KIIEpH-
KaJbHBIMHU JTyXOBHBIMH IIIKOJIAMH, TaK U TIOIUTUKON BIIACTH.

IokpbITHE pacxof0B Ha Mepen3aHue yueOHUKOB MOJTHOCTBIO JIO-
KUJIOCH Ha TUTedyn aBTopa. Hanpumep, U3 KOpOTKOW 3aMETKH, OITyOsIH-
KOBaHHOM B MpaBUTENLCTBEHHOM razere «Millety («Hauus») 3a 12 aB-
rycta 1917 rona, n3BecTHO, YTO KHHTA ISl UTSHUS « Yerii qiraet» Obuia
BhbIMyIieHa B 0. O06 3ToM cooOriaercsi B OObSIBIICHUN « Yerii qiraet
kitab1y («HoBast kHUTa AJIST YTEHUSD):

«Muallim Yahya-Naci efendi Bayburtl: tertip ettigi qiraet kitabin
bastirmaq igiin Mahkeme-i seriyesin Maarif Komissiyasina muracaat
iderek, borc olaraq eki bifi bes yiiz ruble yardim istedi. Mumaileyh
efendinini bu ricasiniii bir qag sartle isaf idilmesine qarar virildi»*.

(«ITperomaBarens SAxwsa-Hamxu-apenan baitOypTisl ¢ neabio BbI-
IyCKa COCTABJIEHHOW UM KHUIY JUIsl YTEHUs 00OpaTHiICS C MPOLIEHHEM
OJIOJDKUTB JIBE THICSYM MIATHCOT pyoueil k ['ocynapcTBeHHON KOMUCCHT
o npocsetienuto. [Ipockba Oblna ynoBIETBOPEHA NP BHITIOTHEHUH
HEKOTOPBIX YCIIOBHI») .

! TeIpKBHI — PYKOBOJICTBO MPABUIIBHOTO YTEHHMS U IPOM3HOIICHHS cyp 13 KopaHa.

> inpMuXal — HayKa O MyCYJIbMaHCKOM BEpPOYICHHH U HPABOYICHHH.

3 Kpuuunckuii A. Ovepku nonuTuku POCCHIICKOTo mapusMa Ha OKpauHax (K HCTO-
puu GOpBOBI C MPOCBENIEHHEM M KynbTypod KpbiMckux Tarap) Y. II. baky: Tumomut.
IMpukacnmiickoro Coroza [Torped. Obmects «Kooneparms», 1920.

*Yeni qraet kitab1 // Millet. 1917. No. 37. Avgust 12.

3 3neck u nainee nepeson Hai. — T.K.
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CrycTst BpeMsi B OKTSIOpe TOTO K€ Tofia MOSIBIISIFOTCS] HOBBIE 00bSIB-
JICHUSI, TJIC YATATEIIN OMOBEIIAIOTCS O CKOPEHINIEM TIOSIBIICHUH B CBET
MEPBOM YaCTU OTMEYEHHOW KHUTH JIJISl UYTEHHMs, a Takxke «bykBaps»
¢ ucrnpaBieHUsIMA. KHUTY MOXXHO OBLIO MPHOOPECTH JIMYHO Y CO-
craButest'. Jlo Hammx JHEH COXPAaHWIOCH JIUIh HECKOJIBKO IK3EM-
wisipoB «bykBaps» 1927 rona nepensnanus. ToHkass 00M0XKKa KHUTH
oOpamiieHa HAlMOHAIBHBIMU TONUTPAUUECKUMH OpPHAMEHTAMU U
apaOCKOl BSI3bIO, MPHUCIIOCOOICHHON sl YIOOHOTO YTEHHSI HOCHTE-
JSIMU KpBIMCKOTaTapcKoro si3bika. Ha 00opoTe 001105kK1 pa3Meriaercs
uHpopmaims o Tupaxke — 8000 5k3. U MecTe u3naHus — TUNorpapuu
Xy/10’)KECTBEHHO-ITPOMBIIIIIEHHOTO TeXHUKyMa B baxuncapae. B mpe-
JIMICJIOBUH aBTOPOM M3JIaraeTcs CaeayIomlas KOHIENHs y4eOHHKa:

«Cocmasnennviti no npeonoscenuro Kpwvimckoeo xomuccapuama
amom OYKeapb, OCHOBAH He MOJbKO HA TUYHOM ONblme, MHOI OblL10
uzyueno okono 20 HOGbIX MIOPKO-MAMAPCKUX U PYCCKUX azoyk u3
@onoos Axademuueckozo cosema Komuccapuama no npoceeujenuro.
B uacmnocmu, cpeou b6ykeapeti paznuunblx moOpKO-mamapckux Ha-
yuoHanvHvlx pecnyonux, kax Kpvim, Kasxas, Kazanv, Typxecman u
Typyus nocuacmausuioch OmulcKams Oe3yNPeyHblil ¢ MOYKU 3PEHUs.
MemoouKy u 6au3KuLl Ham no oyxy oykeape «Kwvwizoin ény («Kpachuiii
nymoy), cocmasnennslli u sbinyujennulil 6 Kazanu « Tamapckum knudic-
HbIM uzoamenvemeomy. Hecmompsa na mo, umo mamapul 1loeondices
He UCNbIMbLEAIU 0COObIX MPYOHOCMEU NPU COCMABLEeHUU KHUSU, 8 Ha-
wem ciyyae paboma 6 mMom niaHe OKA3andcb 00B0NbHO CNOHNCHOLL.
Ozpanuuusasco UChonIb308aHUueM NPoCmeuuux opm, oHu ObLIU 6bl-
HYJICOeHbl NPUbecHymMyb K JTUUHUM NOBMOPEHUAM Cl08 U NPeodiodice-
Hull. Ilpu nodzomoske a30yKu NPUUULIOCH UCHBIMAMb MHONCECTNBO
mpyoHocmell, npexcoe CEA3aHHbIX ¢ HeOOX0OUMOCBIO UCTIONb308AND
Kadtcoyro 6ykey 6 08yx opmax nanucanus. Jluws 6nacooaps cooei-
CMBUI0 KOMUCCUU, CO30AHHOU aKA0eMUYecKUM CO8emom, asoyka oo-
pena Hacmoawui euo. bBeps 6o enumanue npednosicenus, coelanHvle
8 meyenue NPouLIo20 yuebHO20 200a MOLOObIMU U ONbIMHBLMU NPENo-

! {lan // Millet. 1917. No. 72. Oktébr 1; No. 82. Oktabr 16.



204 Pazoen IV

oasamenamu, patioHHbIMU Ne0A202UYECKUMU KOLTEKMUSAMU MHOIO NO
BO3MOANCHOCTU BHECEHbI UCNPABTICHUS U NPUTLONCEHUS'.

Iloguumas Borpoc 00 amanTaiuu apadorpaduueckol MUCbMEH-
HOCTU K HapeuusiM TIOPKCKUX HApONOB, CIEIYeT YNOMSHYTh CTa-
TeiO-perieH3uto «Bizde elitbe kitaby («Hamra a30yka») m3BecTHO-
ro B Kpemmy nestrenst mpocsemenust [x. Kepmenunkim Ha OykBapb
S1.H. BaitOyptibl. DTOT aHATMTHYECKHUIA MaTepra ObUT OITyOIMKOBaH
B razete «Tercimany» («IlepeBomunk») B 1916 roqy u mpomomkan mo-
JeMuKy, Hauaryto eme Memannom 'acipunckum B 1894 rony Ha npu-
Mepe cTatbu «UTo Takoe MEKTel U HOBBIi MeToa?»?. B Helt mpocBeTH-
TeJIb pacCMaTpUBaeT BOIIPOCHI, CBI3aHHbBIE C BHEJIPEHUEM 3BYKOBOIO
MeToia 00y4eHHsl B KPBIMCKOTATAPCKUE IIKOJbI, a TAKXKe Y4eOHbIe
3aBeJICHUS TIOPKCKO-MYCYJIbMAHCKUX HapoaoB Poccuiickoi umnepuu.
OtMmeuast, 4To cTapble ILKOJIbI HE COOTBETCTBYIOT CTaH1apTaM 00pa3o-
BaHUS B €BPOMNEU3MPOBAHHOM 0OIIeCTBE, | aCIpHHCKMI pacKpbIBaeT
YeThIpe OCHOBHBIX HEAOCTATKa B MX JESATEILHOCTH. BO-TIepBbBIX, CX0-
JACTUYECKUI crioco0 BENEHUs 3aHATUHN B ILIKOJAX, IJje CTOPOHHUKU
TPAJUIIMOHHOIO MeToa 00y4YEeHHs IPUMEHSUIN TaK Ha3bIBAEMYIO CH-
CTeMy CIJIOTOBOTO IpenonaBanus. Korma otaenbsHbie OyKBBI CITUBAINCH
B CJIOTH, a mociegHue B ciosa. [Ipobnema 3akimoyanacs B TOM, 4TO
apaOckuii andaBUT poXkaal MHOXKECTBO oporpaguyeckux 3aTpyHe-
Huil. [Ipexxne Bcero, 3To ObLIO CBSI3aHHO C TEM, YTO PEOEHOK HE BCET-
J1a IPaBUJIBHO MOTI OINPEAEIUTh (POHEMHBIN psiJl, COOTBETCTBYIOLINI
crieruuecKkM OyKBaM B TIOPKCKOM ciioBe. Kpome Toro, B TFOPKCKOM
anasBuTe emeé CymecTByeT psa OykB, HE UMEIOIIMX SKBUBAJICHTA B
apaOCKOM $I3bIKE, 3TO TAKUE INIACHBIE, KaK: «ID», «I», «K». BO-BTOPBIX,
B MEKTe0aX (JIyXOBHBIX IIIKOJIaX) 00yJay JUIIb MEXaHUIECKOMY YTe-
HUIO apabCKUX PETUTHO3HBIX TEKCTOB. B-TpeThuX, YUEHUKOB MHOCIE
AJIEMEHTApHOIO M3y4eHMs ajipaBUTa MPUHYKAAIN YUTATh CIIOKHBIN
Kopan. 1, HakoHel, MOJIHOCTBIO OTCYTCTBOBAJI KOHTPOJb HAJ YPOB-
HEM YCIEeBaEMOCTH ydaruxcs’. HekoTopble U3 mepedncieHHbIX 3a-

' Bayburtl Y. Elifba. Bagcasaray: Qirim maarif komissarligi nesri, 1926. 64 s.

2 lacnpunckuii Y. 9to Takoe mexren u HoBbid Meton? // Tepmxuman. 1894. No. 31.

3 Xaiipyooinoe M. CTaHOBIICHHS 1 TEHJICHIIIi PO3BUTKY €THOIEAATOTIKH KPUMCHKOTA-
TapChKOTO HApOAY: J¥IC. Ha COMCK. BY. 3B. A.I.H. Kues, 2003. 235 ¢. C. 83 110.
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naq Ji7Is HOBOMETOTHBIX MYCYJAbMAHCKHX IIKOJ U TBITAICS PEIIUTh
baiiOypibl.

SL.H. baitOyptiel B TPEIUCIOBUM TAKXKe OMHCHIBACT METOIUKY
KJIACCUYECKOI'0 pacrpe/iesieHHs MaTtepraia B y4eOHOM KHuUTe:

«lIpaxmuyeckue nucbMeHHble 3a0aHUsl, NO 00LIYAIO pazvmeujaemvle
8 KOHYe KHU2U NO cosenty yuumenell ObLiu 8 Kauecmee npuilodceHus
nepeHeceHvl 8 KOHey KadcO020 YPOKA. Yuumvieas «MU3epHOCHbY
0emcKuX WINIOCMpayuil, nocie coomeemcmeyouux ypokog 000a-
eun Hekomopwle pucynku. Cnedys pekomeHOayusm Koilee, 0OHapy-
HCUBLUUX HEOOCMAMOYHOCIb YPOKO8 NO apughmemuke paspadbomar
O0ONONHUMeNbHblEe NPUNONCEHUs. Brarouun Hebonvuiue ompvieKU U3
CMUXOMBOPEHULL, UMEIOWUX OMHOULEHUE K YPOKaM U memam. Buecmo
bonbLuiUx cmameti 0 3uMe pazmecmul MaleHbKue paccKkassl, Npocmbie
CMUXU, ROCILOBUYDBLY'.

ITo cBenenusm razetsl « Tercimany («IlepeBomunky») 3a 1913 ropn,
enié mepBbIi BBITYCK OykBapsi baiilOypTiibl oTingasncst OOMbIION Mpo-
JYMaHHOCTBIO 1 OPUTUHAIBHOCTBIO. Y UeOHUK COCTOSIT M3 60 3aHATHIA,
KOTOPBIE pacTpeIessUIUCh MO MPUHIIUAITY OT MPOCTOTO K CIOKHOMY.

Bricokas kBanmudukarys B 001acT pyccKoi (prmonoruu mo3Bossi-
na baitOypTibl YuTaTh JIEKIMU M0 PYCCKOMY SI3BIKY M JINTEpaType Ha
Kypcax MOATOTOBKH yuurenel s ceil. Ero niybokue u conepxaresb-
HbIE HayYHO-ITyOIUIIMCTUYECKUE CTAaTbu Kak, Harpumep: « Tatarlarda
usuli cedid» («HoBBIN 3ByKOBOM MeTOm y Tarap»)’, «Mektepler ve
halg» («Hatwst u monb» ), «Evvelki ve simdiki genglik» («Momonéxb
ceromHs W BuUepa»)', «Bagcasaray tatar ekinci basamaq mektebiy
(«baxumucapaiickasi TaTapckas ILIKOJIa BTOPOM CTYINEHM»), a TaKxke
QIaNITUPOBAHHBIC K TPATUIIMOHHOMY BOCIPHUSTHIO MHpPA KPBIMCKO-
TaTapcKuX JeTel MepeBObl XydOKECTBEHHBIX MPOW3BEICHUN Kilac-
CHKOB MHPOBOHM JIUTEPATYypbl MO-MPEKHEMY HHTEPECHBI C HAy4YHOU
Touku 3peHus. Ero ncuxonorudeckue nvecwl «Zavalli Aysex» («bemnas

' Bayburtl Y. Elifba. Bag¢asaray: Qirim maarif komissarligi nesri, 1926. 64 s.

2 Bayburtlr Y. Tatarlarda usul-i-cedit // Yafi1 Colpan. 1923. No. 2. S. 8-12.

3 Bayburtli Y. Mektepler ve halq // Ileri. 1926. No. 1. S. 17-20.

* Bayburtli Y. Evvelki ve simdiki genglik // Tleri. 1926. No. 2. S. 4-9, No. 3 S. 10-13.
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Atimiey), « Yusufgigy («Manenbkuii FOcyd») nmenu GombIoi ycrex
B Tearpax Kpeima. IlepBoe npamarnyeckoe mpou3BeICHUE, TTO-BUIN-
MOMY, OBIJIO aBTOPCKHUM IIE€PEOCMBICIICHUEM pacckasza «Zavallt qizy
(«bennas meBoukay), omyonukoBaHHOro B 1907 romy Ha cTpaHMIIax
MIEPBOr0 KPBIMCKOTATapCKOI0 JETCKOr0 00pa30BaTebHOIO JKypHala
«Alemi nisvany («Mup nereit»). [IpumeuarensHa noBects baitOypTibl
«Eski medrese» («Crapoe menpece»), T1ie ONUCHIBACTCS KHU3Hb YCTa-
PEBIIMX JyXOBHBIX yUeOHBIX 3aBEICHUH.

W3BectHO, uto B 1925 romy S.H. Baiibyptibel B coctaBe KpbIM-
CKOM neneranuu npuHUMal ydyactue B [lepBoM Bcecoro3HOM cheszie
yunrtenaeil B MOCkBe, O 4eM CBHJIETEIBbCTBYET €ro CTarbs «Birinci
Biitiinguralar Birligi hocalar syezdiy» («IlepBblii BCECOIO3HBIN Che3]
yauteneit») B xxypHane «Oquyv isleri» («[lena npocsemienusi»)'. Kakx
1 MHOTHE MIPEJCTAaBUTENN KPHIMCKOTATaPCKON MHTEIUIUIEHIMN SIXBbsI-
Hamxu baitOypmisl monBepruyT nonutudeckoi penpeccun B 1930-x
rogax. B 1935 rony nonas mox momo3penne HKBJI 3a mponaran-
Iy MAHTIOPKUCTCKUX MJIed, ObUT yBoJIeH ¢ pabotel. [lo cBeaeHusM
JLIL. ¥pcy — BaitGyptibl mponomkan nmpernojaBark Ha Kypcax JMK-
Oe3a B baxuncapae’. B BOCIIOMHHAHUSX COBPEMEHHHKOB, MUCATEIh
paloTasl ¥ B KEHCKOM TEXHHUKYME aKyllepCTBa, KOTOPbIM pacrosa-
rajicsi y nogHokbst UydyT-Kase B cenennn « Cevizliky («OpenHux»)?.
B 1938 rony Beie3nnoii ceccueit Boennoit Komternn BepxoBHoro
Cyna CCCP mnpuroBopéH k 10 rogam 3akiIt0O4eHHsI B apXaHT€JIbCKOM
UCIIPaBUTENILHO-TPYI0BOM JIarepe, rjae u norudaet. B 1957 rogy pea-
OUIUTUPOBAH.

' Oquv isleri. 1925. No. 2. S. 62-66.

2 Jlesiteni KpbIMCKOTATapcKoi KyabTypsl (1921-1944): 6uobubnmuorpadudeckuii cio-
Baphb / 1. pea. u cocT. 1. Ypcy. Cumbepomnons: Jons, 1999. 240 c. C. 44-45.

3 Ansioun L. Atansias pumpkacet wie. . . // STabbl qroubst. 1992. Centsiops 18; Ansoun L1
Ep nemmmxwunep: ast oitne. Tamkent: I's. ['bynaM agpiHa DneOuAT Be caHbaT HELIpH,
1991. C. 18-20; Anaoun 1. Kpemns kbypOanmapsl: caitmama scepiep. Cumdeponons:
Homst, 1999. C. 36-58; Ansoun I1I. Yopausikbiiap: caitnama scepiep. TamkeHT: «ueoust
Be canbar Hempu, 1987. C. 415-478; Anaoun [1I. Ulepedmu, nronpdep THIMME3: caillama
acepiiep. Cumdepomnons: Joms, 1999. C. 79.
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MHNPUJIOXEHHUE: 1

Toomuueckutl OUCKYpPC KPLLMCKOMAMAPCKO20 HAYUOHAbHO-
demokpamuueckoeo ogudcenus 6 eazeme «Millety (1917-1920)

Abdiilmennanzade Celebi

Tatar milletine bir hatira!

(Unutilmaz miiftimiz Celebicihan efendiniii
tevqif ve tahlis hatiresine taqdim)

Yiikseldin tatar, atildil ¢iqtifi sefaletten,

Bir gag asirda alabildifi kendifii bu dalaletten!

Bag, kor mazini, bir seyi ¢igmigmi saila meskenetten?
Qurdifi aqibet yed-i qahri, qurtuldiii esaretten,
Qurtardifi tatar, kendifii bunca yilliq felaketten!

Namli, sanlisifi, tatar, miitevatir tevarihten

Qalmis sana qili¢ miras, o yiice san ve slihretten

Eser galmigsa sende tatar, 0 muazzam tac ve hagmetten
Miiftiliktir, miiftidir, simdi bizi birlestiren,

Qurtardifi tatar kendifii, bunca yilliq miifsitten!

Yiicelik bulursaifi ancaq tatar, bulursifi ittifaqtan,
Tecribeni kosterdi sana ¢ektigifi hep fitne ve nifagtan.
Bagq, kor, sual ile bu hagiqgat1 climle mahliigtan,

Quvvet kelmismi hi¢ bir gavma daginiq ve ayriliqtan?!.
Azadesii, tatar, o menhus mekruhattan.

' Abdiilmennanzade C. Tatar milletine bir hatira: unutilmaz miiftimiz Celebicihan
efendinin tevqif ve tahlis hatiresine taqdim (B mamsTh TaTrapckoMy Hapojy: Mo CIIydaro
apecta 1 ocBoOokaeHus mydrus Ueneonmkuxana apenan) / Millet. 1917. Avgust 24.
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Qiblegahiii neresi, tatar, ey, qahraman oglu, gahraman?!.
Mahkeme-i Seriye ve miifti — bunlarif biri qutsi-i magam,

digeri aliy-i insan,
Yiiksekligin artirir biri digerinifi her zaman.
Aliy gayeli, yiiksek fikirli gayr-1 miifti bulursa bu mekan,
Titretirsifi hasmifi1 tatar, meydan-i gavgada her zaman.

Altuq Fevzi

Celiliii serguzesti'

Kozleveden ayirilganda yesil ¢olge baqaraq,
Sabiyg¢ik de kozlerinden sicaq yaslar tokerek,
Parahodifi kortesinde oturganda Zaripsep.

Sert qaragan, canlar caqqan bir miistebit heykeli,
Qilicini saltiratup oga dogru kelgendi,
«Ne cilaysiii tatar bala!», — degen edi kiiliimsep.

Hepsi susqan, men 6kslizmen, curtum — bayqus yuvasi,
Kiiltopede itler uluy, ¢igmay insan sadasi!
«Men cilamay kim cilasin?!.», — degen edi kiirsiiniip.

Onufi s6ziin bir haqiqat zann ederek ofiser,
Degen edi — «Biiyiik car var, okstizleri o besler!
Cilama, sen kiin koriirsin 6z curtufia qavusup.

Carga saldat bolacaqgsifi, diisman senden qorqacaq!

Busanma sen tatar bala, saga aq kiin dogacaq!
Diinya cansa, saqin qagma 6z curtuiidan savusup».

U Altug F. Celilifi serguzesti (ITpukmouenus xenuia) / Millet. 1918. Noyabr 21.
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Curegimde qara qanim qaynatmaqta sdzlerid,
Sesi batsun o bayqusniii, ulumasun itlerif!
Imanim bar, itler susar, bayqus oliir ¢ekisiip.

Cilayman men, busanaman qara kiinnifl yadindan,
Quvanaman, kiin dogacaq qizil kiinnifl ardindan,
«Qiz1l ¢arga qul bolalmam!», — degen edi qizisup.

Kiigtik Celil ofiserge imanin1 aytqandi,
Zavalligiq bir gag cerde istintaga alindi,
Fagqat, pek zor qagabildi Yesil curttan savusup.

Memleketler tolasaraq imanini yasatti,
Cilay-cilay oksiizlikni korgenlerge afilatti,
Quz1l kiinde sehit oldu Qafqgasyada ¢arpisup.

Tatarlarii barligina isanaraq erteden,
Artiq curtqa veda etken parahotta korteden,
Mertcilik ad1 qaldi tarihlere garisup.

Amele

Otmek 6peyim, kercek!'

Milliy istatistik — ariza, pul,

Ocaq basinda laflar — ke¢inme zorlugi.

Ya kar, ya zarar — milliy toylar.

Internasyonal — tatar muallimi?

Miisliiman Is¢i Cemiyeti — 6zii yana, 6zii sone!
Milliy kassa — si¢anlar toy yasay.

Hatirat — «Yorganifia kore uzan!»
Kooperativler — bizlerden 1raq!

Amele. Otmek Speyim, kercek! (Kmsmych xne6om, pasaa!) / Millet. 1918. Dekabr 4.
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Miistesna — komisyoner-sosyalist.

Milliy Idarede tensiqat — Polsalilar ocag.
Polak da giidiirdiy — sofiu istifa

Tatarda sanat — ¢iliberek, kebap.

Milliy, ilmiy konferanslar — yanmadan sonddi.
Bir gerik funt qahve — «bollug»tan basqa her yerde!
Tarihiy hatirat — Hilmiynif istifasi.

Milliy intelligentsiya — soqaqta, qahvede.
Yolda zurnalar — pamudorcilar zevqi.
Diniyede heyecan — 18’nci esas madde.
Prodovolstvenniy uprava — ayrildiq.

Milliy maarif — yoldagliqqa ¢iraq!

Baligciyev Hafiz-Bekir

Kiin dogmadan neler dogar?'

Hiiziinlenme tatar qiz1. Tékme qanl yasiii,
Nahagq yerde ¢ektik hasret, qaldir gamli bagiii.
Kiin dogmadan neler dogdu, daha neler dogacaq?
Sana imdat gidiyiir, ¢1q, qarsula qardasiii!

Cahil hakim fetvasiyle qapalmistii hapshaneye,
Qafesteki biilbiil kibi can atardin diinyaya.

Biitiin Is1am diinyasina hayat dogdu, dogacaq,
«Bir kiin hayat kelir», — deye sabir etmistifi belaya.

Uyanmustir tatar genci, uyqu kirmez koziine,
Her yardima hazirdir, emniyet et soziine!

Ucg senedir senifi i¢iin qurban oldu, olacaq,
Can atryur her bir yerde bazanaraq 6ziine.

! Balig¢iyev H.B. Kiin dogmadan neler dogar? (Uro poskmaercs 10 Bocxoza connia?) /
Millet. 1917. Avgust 1.
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C1q qafesten, ey, biilbiil! Istirak et yardima,

Hayat seni bekleyur, ¢iqaracaq qaldirima!

Tatar yas1 senifdir, seni hi¢ unutmayacaq!

Oliiyur, dldiiriyur, fagat tanitacaq kendisini Qirima!

Tatarhq'

Zalimlariii huzurinda durur eken qaltirap,
Hiirriyetifi kiinesi dogdu birden yaltirap.
Tatar bunu bekleyurdi, att1 ilki adimin,
Ciddiy isler yaptigina zaman veriyur cevap.

Ne soylerse soylesinler tatarliga bu zaman,
Parlaycaqtir bu millet, siiphesizdir bu iman.
Sevmeyenler — diismanifidir, sen onlara yol verme,
Togqtar diller, kelir bir kiin, diler onlar senden aman.

Polk — divizya olacag1 simdi oldu asikar,

Madam, sende asker, zabit, doktor, pasa, hepsi var,
Azdir bunlar, topgu, flot heman safa pek kerek,
Qirim senden bunu bekler, yap bunlar1 ey, tatar!

Baqifi, bugiin millet olan ayrildilar her kesten,

Ciinki onlar bigmislardi, cumar devirmez merkezden.
Merkez vermez, millet alur var silahi, askeri,

Ihmal etme sen tatar, al bunlar1 pek tezden.

Yasar eken cumhuriyet, adaletle her millet,
Yiikselirler koklere, batacaqtir bu cehalet.
Damarifida Cengiz qani, Qirim senifi Vatanid,
Qalma keri, git ileri, 6giindedir medeniyet.

' Baliggiyev H.B. Tatarliq (Tarapcrgo) // Millet. 1917. Noyabr 17.
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Bayborii Noman
Acuv!
(Merhum Celebicihana)

Qutlu ruhuii aveliy pek bilemen,
Catirtavnifi seherli bulutlarinda,
Tavaf qilip melekday aylanadir,
Hansaraynifi o mutlu curtlarinda.

Mina, senifl tolquna al kolegid,
Yas tatarnifi qurulgan mihrabinda,
Nur iiylinde uyurken bar batirlar,
Ciirecekler 6liimnif tik cabinda.

Tozmey goill, tozalmay, can konalmay,
Endi bizge yoq gaytuv, aguv almay!

Siinnet?

Stinnet dedik, bizler ¢i1qtiq yurtumizdan,
Saldat dedik, tir-mir qagtiq qorqumizdan.
Rahat yiiziin hi¢ kormedik avusmaqtan,
Ekide bir «Aq topragqa» qavusmagqtan.
Bargan yerge toy yasadiq toy qonagman,
Avla yasap qor¢aladiq mirzaligtan...

' Baybérii N. Aguv: merhum Celebicihana (SIpocts: mokoitnomy Yenebumxnxany //
Millet. 1918. Sentabr 4.
2 Bayborii N. Stinnet (Cynna) // Millet. 1918. Sentabr 8.
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Bektore Sevqi
Esirik!
Abdiriga ayagi, ciiralmay,
Bir yiqila, bir tura tozga avnay.

Avuz capmay sdgiine, din, iman, kitap,
Silekiyi ¢ibirip tili aylanmay.

Qan canag1 mekiyim? Qipqizil kozii;
Annasilmay mirildap aytqan soz,

Ne tiis qalgan, ne ¢iray — dliiday solgan,
Kom-kok bolup kdgergen kiilday yiizii.

Omriin kdmiir etse de icken zehri,
Oziine kére bu da zevq, bu da yasav!
Qabaglarda qurusa mannay teri,
Besebelli say tiisline, say kele tav!..

Ige-ice ganigmay, gan qarhiga;
Miy aylana, es kete, a¢ borliga.
Bu da insan balasi, ne de bolsa,
Sen yarattifi Tafirim, sen yarliga.

Hasret tiirkiisi’
(Yurt yolunda)

Kordiigim dumanl daglarifi ardi,

Benim 6zledigim vatanimmidir?..
Bir hayal boynuma qollarin sardi,
Sicagiq qoynunda yatanimmidir?..

! Bektore §. Esirik (Onbsinenne) // Millet. 1919. Fevral 16.
2 Bektore §. Hasret turkiisi: Yurt yolunda (Hoctansrudeckast necust: B mytu Ha Poxuy) //
Millet. 1918. Tyun 25.
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Tan yeri agarup kiines dogarken,
Agilda yalhifuz qoyun sagarken,
Aglayan o melek, adin afiarken,
Kozleri yollara baganimmidir?..

Bagtim mavi kokte meliil y1ldiza,
Beiziyurdi befizi soluq bir qiza,
Saclar tokiilmis sanki omuza,
Hasreti gonliimi yaqqanifimidir?..

) Qanl insan'
(Otken qis, qanli sogis vaqtinda yazilgan edi)

Barmi bilmem, sendayin belali tuvgan,

Tuva tuvup ey, insan biribirin boggan?
«Cigaman!», — dep yliksekke, atilgan carga,
«Kef yasayman!», — dep basin qistagan targa?
Artqag say1p, mal-miilkiin qiymetli canga,
Insanlign1 boyagan qip-qiz1l ganga?
Tirnaqtan, tisten arttirip, tamagin tiy1ip,

Ne toplasa, ot bergen qoraydan ciyip.

Yaratqanmi Tafir1 senday alim,
Senday oygan, bilmeymen senday zalim?
Biii devirde quragan, devletin bozgan,
Altunnen yazgan tarihin, qaninen sizgan?
Qilicina kitabin parcalatqan,
«Yikselemen!», — dep, 0ziin asalatqan.
Milyon zahmet, bifi isnen, maiilay terinen,
Yasaganin moratip bir etken yernen.
! Bektore S. Qanli insan: 6tken qis, qanli sogis vaqtinda yazilgan edi (OxpoBaBieHHBII

YeJOBEeK: COYMHEHO MpOLIeANIel 3MMOi, BO BpeMeHa KpoBaBhIx noboes) // Millet. 1918.
Noyabr 18.
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Mina, ti¢ y1l togtamay, tinig almay,
Buvusa, qira, [ice..n1] ey, insan, talmay.
Alup birge toplariii, ot caga soziifi,

Ne aq tan1y, ne qara — qizargan kozin.
Apay demey, qiz demey, gardas demey,
Qunistifi, qirdifi ayamay, qart, yas demey.
Art-betifi qan, aldifi qan, ast-iistiifi qan,
Basacaq yer qalmadi mezarifidan.

Qara toldu, suv toldu, diinyalar toldu,
Kokler bile, ey, insan, mezarii boldu!
Yetti endi qinina suvuq qiliciii!

Temizle gandan, irinden i¢if, tigifi!

Aq maiilayga qan tligiil, san yarasir!
Yaziq, sora, safia kir arasir?!.

Taqmaglav!

Siniqg moyuz eki 0giiz, tahtaraba,
J1-g1yt, j1-g1yt dolastim kop haraba.
Ne ¢6l qaldi, ne Congar, ne i¢ki yaq,
Tabalmadim bir uruv, bir tavaba.

Kimi ketken qiblaga, kimi sirtqa,

Ot ocaqqa suv tokiip, ot berip curtqa.
Siyugup galgan qiyurda bir avug halqg,
Moyun iygen lagare kor bahitqa.

Cagaraqglar tiitemey, cardaglar bos,

Tolgan galgan alay yaq salt miyav qus.
Mezarliqlar kdyden kop, curtluglar tavdan,
Cayrap cata alay sey adetten tis.

! Bektore S. Tagmaqlav (ITpuunranue) // Millet. 1918. Oktabr 23.
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Medrese, mektep qapavli, qadersiz canlar,
Topraqlarga komiilgen sayuvli sanlar,
Goniillerde giirliik yoq, canlarda qaruv.
Quvanghidan ziyade cilaganlar.

Sirgav, soqur, bir kesek ayaqsiz, qolsuz,
Qulan ¢olde adasgan, abdiray yolsuz.
Babalar hal1 pek pitken, balalar cayraq,
Sizlay, cilay anasiz, analar ulsuz.

Cas balalar1 qucaqta kelingekler,
Vagqtsiz acup, hor solgan o c¢ecekler.
Terk olungan hor, hakir qor¢alanmay,
Kozyas ile bogulup dlecekler.

Apaqgayga ayang yoq, anaga hiirmet,
Qisqasi, qaggan her seyde bet-bereket.
Besiknen mezar arasin baylagan bav,
Ibay, cibay, tiiyiimgik, duv aleket...

Toz-topragli yollarga atilgan ballar,
Qatgan gavrap casliqta o canim dallar.
Cami, mektep, medrese ragbetten tlisken,
Bulay ketse bilmemki ne bolur hallar?!.

Kimge bagsaii, goniil yoq, baslar doniik,
Iman zayif, is tam@1 — yiirek soniik.

Bir keginis gaygusi oylamay artqac,
Sanki tuvgan diinyaga eki kiinliik.

Alay yaqni ¢ulgagan fitne, fesat,
Qardasqa qardas tis qayray tipqt bir cat.
Qibir-cibir ortaliq o canim halg,
Biribirinen talasa, evi qaggan dat.

Ipunooicenue: 1
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Barlilar boten yol tutqan, qrynagan halqni,
Satgan, savurgan o halqta evini-barqini.
Negizi tiipten yiqilgan, ocagi songen,
Korse bulay kim ¢idar ortaligni.

Hiirriyet ¢1qqan ¢i1girdan, esaret yoldan,
Aqay kete ofi yaqtan, apay soldan.
Saygi tiisken ayaqqa, siiygii yerge,
Acimiql hal ama, ne kelir qoldan?..

Divarga ayt, tasqa ayt, tavga oklir,

Ister bar da, yiiziine sap-sap tiikiir.

Kim utanir, kim tifilar, Tafiridan qorqar,
Kii¢ yumrug astinda ezilse fikir.

Canup-kiiyiip ciirgende ah, men 6ksiiz,
Ogiizime koz tiydi, 6ziime sdz.
Cayav-calpi, calanbas qaldim yolda,
Omriim boldu baharde, boratgan kiiz.

Ey, zavalli tatarliq, ey, oksiiz yurt,
Qagan darqar tstiifiden gum-qara bulut.
Diinyada yetmey c¢ekkeniii mahserde de,
Ah, korermi davafi1 Akrujnoy Savet?..

Tiip oy!!
Oylanaman, garayman,
Oz 6ziime sorayman.
Hayallana, tiis kore,

Hayirlarga corayman.

! Bektore §. Tiip oy! (Cakpanbhbie gymbt!) / Millet. 1918. Noyabr 14.
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Kelip-kelip ene bir suvday,
Topemdeki cariq ay.
Bulutlana, acila,

Bir gararda turalmay.

Kozim ag¢ip cumaman,
Kimer dalip qalaman.

«Bu tiis tiigiil, esim!», — dep,
Oziim c1y1p alaman.

Aruv kiinii tuvacaq,
Zulumlarni buvacagq.
Imanim bar, insallah,
Tatar qarip onacagq.

Bolatukov Hiiseyin

Tatar askerine!

Hi¢ unutma, tuvgangigim,
Sen arslansifi, askersif!
Parmaq gadar olsafi bile,
Her kesten pek yiikseksifi!

Hi¢ unutma, tuvgangigim,
Millet safia quvane.

Seni anafi dogurmistir,
Bunuii kibi bir kiine!

Hi¢ unutma, tuvgangigim,
Sensifi tatar askeri!

! Bolatukov H. Tatar askerine (Tarapckomy comuary) // Millet. 1917. Oktabr 20.
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Senif borcuil — qaytarmaqtir,
Anafi-Qirimid keri!

Hi¢ unutma, tuvgangigim,
Sensif, yerin arslani!
Ister isefi, alirsin sen,
Bastan basa diinyay1!..

Onuii i¢iin ol nizamli,
Al silaht eline!

Seni bekley tuvganlariii
Kok bayragii tiibiine!

Cahit Hiiseyin
Ana tilim!

Yurtqa yatlar kirgende,
Yoluma av 6rgende,

El mafiragup ciirgende,
Qargay ciirgen anaylar,
Aytup-aytup cilaylar:
«Ofimagayd1 el-qurti
Tilimzni qurutti!»

Uyde ocaq basinda,
Tavda ¢oqraq basinda,
Colda topraq basinda,
Dertli qalgan babay]lar,
Opkelep bas sallaylar:
«Men de ana tilimmen,
Ne vaqit is koriirmen?»

"' Cahit H. Ana tilim (Poxgnoit si3e1k Moit) // Millet. 1918. Avgust 26.
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Agsam kiines batqanda,
Ertenmen taf atqanda,
Men besikte catqanda,
Anam meni qorgalay,
Sunu aytup queaqlay:
«Aytc1 balam» — anay, dep,

«Ber¢i maga» — mamay, dep.

Avlaqqa yol salganda,
Cav asimni alganda,

Men yardimsiz qalganda,
Ainlasilmay qaytaman,
Hem mugayup aytaman:
«Aytsam, sOziim afilamay,
Onufi ugiin difilamay!»

Hidirlezde, seyranda,
Qiz-kelingek galganda,
Toy, talaqa bolganda,
Caslar, qizlar ¢inlaylar,

Bir yaqtan da difllaylar:
«Aygidi kiinim horlanmay,
Tilim saglam bolZaydi!»

Laf aytqanda zarlanmay,
Yurtum sanman tolgaydi.
Elnif al¢aq balasin,
Quvar edim avlaqqa.
Bagima qurgan buvasin,
Carpar edim togmaqqa.
Ana-tilim yurtumnii
Topragina sifigendir.

Bu tilimmen dertimnifi
Kop yanig1 songendir.

Ipunooicenue: 1
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Hayrige!'

Siirim senifl oyuniiday bolgaydi,
Yazim onday inceligimen tolgaydi.

Sen oynasafi, her sey birden canlana,
Sahnamiznif koriinisi sanlana.

Oynaganda seni arslan sanaman,
Ataylarniii cobanligin afilayman.

Oyun i¢iin sende bolgan iqtidar,
Qana, koster, qaysi halqta, kimde bar?..

Korgen, daha kormek istey oynasai,
Korgenler kiin eteler namifiman.

Ogras, tatar oyunini yiikseklet,
Sanat, 151q adimint ilerlet!

Sanatimiz gayretiimen ytikselsiin,
Her bir yaqtan bizden 6rnek istelstin!

Bugiin oyna, yarin 6rnek, nam bolur,
Hizmetlerini kelecekte duyulur.

Yarin oyunuil mermer tasqa qazilir,
Tarihlerge altifi suvman yazilir.

! Cahit H. Hayrige (ITocsimaercst Xaiipu (Omupy) // Millet. 1918. Noyabr 25.
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Qirmm!’
(Uzagq diisen yavrularina)

Qirimifi sitmasi aydin olmals,
Yurdumiii topragr altin olmali,
Tarlasi, yaylasi sanle tolmali.

Yiirii, annefi seni kormek isteyur,
Qucagi acilmis safia «Kel!», — deyur.

Sancagi dalgali tamga salacaq,
Ocagi isifile nefes alacaq,
Qucag1 daima acgiq qalacagq.

Haydi qozum, seni annefi ¢cagirdi,
«Kelifi, yavrularim!», — deye bagirdi.

Doggan yerifi sana miistaq duruyur,
Qirim1 sevenler ofa ylirliytir,
Uzaq olsaii da, o seni koriiyiir.

Annefi, Qirim sensiz qalmis, ifileyur,
Yavrular ah’in1 derin dikleyur.

Qirim deyur: «Yavrularim toplansin,
Mahzun yliziim ziyalarle gqaplansin,
Qucagimda cennet 6mrii canlansin.

Beni seven, beni hasret yasatmaz,
Aqan yaslarimi yere damlatmazy.

"' Cahit H. Qurim: uzaq diisen yavrularina (KpsiM: ceinam wyx0Ounbt) // Millet. 1918.
Iyun 13.
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Sevqi Bektoreye'

Su viranelerde cliriiyiip tozan
Benim acidigim — milletimmidir?
Uns arqasinda qaradan sizan

Su nursuz yildizlar — devletimmidir?

Su baglar, baggalar suvsuz qururken,
Qarsimda fidanlar cansiz dururken,
Agaglar tamirdan solup ¢iirlirken,
Qaygusiz yagamaq — hiirmetimmidir?

Mahzun melegimifi alin yazisi,
Yurdumii aglayan taze quzusi,
Derdinifi vucudi saran sizisi,

Rastkele sarilan — illetimmidir?

Onu acryur dokiilen sozler,

Aciy1 koriiyiir arayan kozler,

Ten canlanmayinca kiilermi yiizler,
Yalifiiz actmaq — hizmetimmidir?

Onufi tamirina aqacaq ganlar,

Yolunda ograsup ¢i1qacaq canlar,

Kiin kelse, dayanmaz, derdini afilar,
Yanup da kitymemek — sevqatimmidir?

Alinnii terleri yere damlayur,

Onu qisqananlar i¢ilin aglayur.
Hainler yoluna bintler baglayur,
Baglar1 ¢ozmemek — zahmetimmidir?

! Cahit H. Sevqi Bektoreye (Illesxuro Bexmope) // Millet. 1918. Tyul 21.
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Zavalli milletifi yolunda 6lmek,
Onu yasatup da sofiradan kiilmek,
Yanagina aqan yagslari silmek

Ef istemedigim — zilletimmidir?

Celebizade Abdiirresit

Fen ve sanat mars1'

Bizler Vatan yavrusiyiz,
Fen ve sanat ordusiyiz.
Kitap, qalem, furce, tezgah,
Olsun bizim aletimiz.

Yiirliyelim, arqadaslar,
Ifilesiinler daglar, taslar.
Fen ve sanat ziyasiyle,
Parlasunlar vatandaslar.

Hayd, tatar yavrulari,
Gidelim biz hep ileri.
Say ve gayretle oluriz,
Tatarlarifi sanatkari.

Yiiriif, yiirlifi, arqadaslar,
Ifilesiinler daglar, taslar.
Fen ve sanat nurlariyle,
Nurlansunlar milletdaslar.

Ciinki durmayup ¢alismaq
Istemekte su asrimiz

! Celebizade A. Fen ve sanat marsi (Mapur Hayku u uckyccrsa) // Millet. 1918. Noyabr



Kupumoe Taup Hypuounoseuu
Tenesuc u udetino-xyoocecmaennvle mpaouyuy KpblMCKOMAmapcKol Jumepanypeol... 225

(Calisaraq gazanmagsa,
Olmali iftiharimiz.

Yiirliyelim, arqadaslar,
Ifilesiinler daglar, taslar.
Cahil ve sefalete garsu,
Atilsunlar tomar taglar.

Su qiymetli mekteplerde,
Oquyv, sanattir karimiz.
Fen ve sanatle, hiinerle,
Parlasun istigbalimiz.

Calisalim, calisalim,

Caligmaqle tanigalim,
Cehaletten, sefaletten
Milleti bir qurtaralim.

Hiiner ve sanat mektebine'

Coqtan beri tatarlignifi hasret bolgan,
Hiiner ve sanat mektebi artiq tuvgan.
Eski tatar hanligiman siihret algan,
Sanatkarlar hiinerimen diilber bolgan.
Qirimtatar Qurultayinen qurulgan,
Bugiin yene bilgi ocagi sayilgan.

O miibarek topragindan nurlar saca.

Hiiner ve sanatman ytikselsiin bayragii,
Biitlin Qirim iizerinde dalgalansin.
Altun telli nur qaliptan piiskiillerin,

! Celebizade A. Hiiner ve sanat mektebine (Ilkose pemecna u uckyccrsa) // Millet.
1918. Dekabr 19.
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Tatar milleti iistiinde sarqip tursun.
Bir millette fen ve sanat yol alirsa,
O milletifi agigtir saadet yolu.

Eger tatar milleti de sunday bolsa,
Varligimman derim: parlar istigbali!

Biitiin tatar alliqqa ketsiin sanatifiman,
Bahtli bolsun ziyalansun marifetmen.
Ezilerek, taptalaraq ¢coq yillarman,
Zorluq korgen milletifi, mektebifimen.
Taptaluvdan, zorluglardan sen qurtardii,
Aldindaki bulutlara garalmadia.
Tatarliqqa bir kiinesday parlap ¢iqtifi,
Bugiin tatar1 ziyaiman yasatasifi.

Tatar, artiq yiiksel sanat mektebifimen,
Biitiin millet seni korsiin: hiinerifimen,
Birligifimen, gayretiimen, siihretifimen
«Yasa hiiner ve sanat mektebi!», — dermen.

Cobanzade Bekir

Ah, tabilsam!..!
Oksiizge toy bolganda,
Qalbi quvang tolganda,

Ah, tabilsam, cirlasam,
Sofi oylansam, cilasam...

Halqim tasqan, aqqanda,
Gonlun iimiit cagqanda,

! Cobanzade B. Ah, tabilsam!.. (Ax, oxa3zancs 651 Tam!..) / Millet. 1918. Tyul 7.
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Ah, tabilsam, baqirsam,
Cigitlerni ¢aqirsam...

Goniil apaq ekende,
Ballar «<Amin!» degende,
Ah, tabilsam, tilekmen,
Qolumda aq ¢igekmen...

Dostlar meni afiganda,
Goniilleri canganda,

Ah, tabilsam, sarilsam,
Koziin 6psem, ayrilsam...

Qizlar «Qorany tepkende,
Kozni kozler 6pkende,
Ah, tabilsam sirada,

Yar beklesem qorada...

Cigit 6liim tapqanda,
Ustiin ¢icek capganda,
Ah, tabilsam, ¢iinasam,
Sofi cirmi tifinasam...

Diismanlarim kiilgende,
Bastagimni silkkende,

Ah, tabilsam, atlanup,
Qamgim dortke gatlanup...

Bahar cetiip kelgende,

Tav yesergen, kiilgende,
Ah, tabilsam, caylavda,
Findiq, ceviz saylavda...
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Molla inkéar etkende,
Bilgige ters ketkende,
Ah, tabilsam, bir kiilsem,
Sofi zeherday tokiilsem...

Qonisularim kogkende,

Sofl qahvesin ickende,

Ah, tabilsam, «Otur!», dep,
«Oz curtuiiday yoqtur!», dep.

Cigit aziz bolZanda,
Mezari nur tolganda,

Ah, tabilsam, oylansam,
Qabrin doquz aylansam...

Tavlar kolge kergende,
Ay 15181n sergende,
Ah, tabilsam curtumda,
Tagarcigim sirtimda.
(Budapeste).

Anam!

Aqrin-aqrin kiin bata, kok qarara,
Qiz1l, qara bulutlar 6tiip bara.
Penceremden tavlarni seyretemen,
Tavlar asa, yurtuma yetisemen.
Anda, endi bilemen, kdpten aqsam,
«Yatsu qila», zikrete garip anam.
Secde ete, oquna, Qur’an Gbe,

Qol kotere, yalvara, kdzyas toke.

"' Cobanzade B. Anam (Mama mos) // Millet. 1918. Oktabr 31.
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«Bekirimy, dey, «Arslanim, gofliim, kozim!»

Qaydalarda ciiresifi, masum qozum?

Yogsam, gaysi bir qalpsiz dltiirdimi?

Yas omriifini acc1 yel kotiirdimi?

Menim bagim, garuvim, aqlim, fikrim,

Hepsi sende, kozgiigim, Seyd Bekirim!

Kiin kormedim, ofimadim, Qadir Mevlam!

Tek bir gaznam, incim bar: garip balam.

Opiip, stypap dstiirdim aynenimen,

Hem yildizdan saqindim, hem kézlerden.

Ana goilii nedayin nazik bina,

Bek bilesifi, 6z balan bolmasa da.

Gece tiirlii tiis kore, tirkiip tura,

Ef sofi aziz kdriine, gofiliin ala.

Sabalar1 qofisuni tez ¢aqirtup,

Tis1in ayta, yorata fal qaratup.

Agrin-aqrin kiin bata, kok qarara,

Tirli oylar gofiliimni sara, sara.

Qaranligta qorgmayman, yurtqa kete,

Anayc¢igim qugaman dbe-obe.

Ayagina tlisemen «Affet!» deymen,

Negilin Tanr1 ofigarmay, men bilmeymen?!.

Kop vaqitlar tiisiime 6zii kele,

Basim siypay, koziimni 6be-o6be.

Sarilsamiz cilasup, bahtn1 qargay,

Tiisler, oylar, Tafirisin maqtay, maqtay.
(Budapeste).
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Bugiin'

Hava bulut, kok mugayiq, cer tap qara,
Yapragiqlar siibiirtilip mezar izley.

Cel olii bir kobelekni alup bara,

Uzagq tavlar artlarinda neler gizley?..

Agbas bir gart qarsidaki pencerede,
Tirsegine basin salup, oyga dalgan.
Hem kiile, hem cilamsiray bir kerede,
Belki 1raq balasini eske algan.

Soldurmada ¢egeklernifi hepsi solgan,
Sade tiitiiz bir semicka inat ete.

Al, yesil, mor, her tiis ¢ecek siyah bolgan,
Oliim se¢mey, hep siyarta, alup kete.

Sanki bugiin bay liylinde sy etile,

Her kiin colda qol uzatgan ¢iplaqlarga.
Soqagqlar bos, tek bir topal siiyrenile,

Hem qis kele, hem qarsanba yoqqa, barga.

Kiines tuva, bulutlarman oynagsmaqgiin,

Ay da ¢1qa, yildizlarga cilvelene.

Giller aga, biilbiil cirlay 6z keyfine,

Bizge es coq — ne yaz, ne qis — cilasmaqgiin.

"' Cobanzade B. Bugiin (Heiaue) // Millet. 1918. Oktabr 28.
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Corabatir!

Balaligim kegti say maqgtaviiiman:
«Corabatir dev urgan, cav qaytargan,
Giirzii tavday, qilict eki yaqli,

Aygir1 bar qanatli, cez tirnaqli.
Qaraganda batirlar titrep baslay,

Bir urusta ne ayvan, insan taslay.
Collar1 gan, turag: yiiksek Catir;
Ayaginda bunufigiin qizil gatir.
Hirsizlardan qopara, halqqa bere,
Oziin ast: tily sorba, umag, kiirpe.
Yahsilarga — ciirek, dost; yamanga — cav,
Yaramaz hi¢ qurtulmay qolundan sav.
Cin tatarniil tarsiqa eger bast,
Corabatir her yerde bas coldagi».

«— Yaman bolsafi qulagiii kesermen!», — dep,
«Daim anay ogiitin clir say kiitep!».
Gece kelgen yuquma, parmagq sallap,
Her kolgede sen edifi calap-culap.
Kapiklerim tilesem, ya cilasam,

Biraz anay qaftanin tartqi¢lasam,
Senifl tezden araga keliip kirgen,

Soi biitilin kiin 1rjayip liyde ciirgen.
Kop vaqutlar gizlice tiisiingemen:
«Tafir1 urup tlisliini coymazmeken?!.».
Bazi kere anayim go6iiliim alir:

«— Endi saga darilmay Corabatir.

Endi sayh cigitsiii!» — degen edi.
«Corabatir Bekirge aqca berdi.

Muna saga ii¢ kapik, bar, darilma!..

"' Cobanzade B. Corabatir (Hopabartsip) // Millet. 1918. Oktabr 27.
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Keliip-keliip babayga say sarilma!»
«— Ne garisa o menim kapigime?
Sanki maga aqcani «o»mi bere?
Toqtafiiz siz, men aqga toplayim da,
Sofi 6ziime bir tay¢iq alayim da,
Corabatir, tifinarim men bek saga,
Onu tutup asayim qart qavaqqal...»

Balaligta, bilesin, diisman edik,

Yillargagek tartisup turgan edik.

Lakin neden, bilmiymen, atlangan sof,

Qibla, sirtn1 toqtamay aylangan sofi,

Seni qalbim saginup, siiylip baslay,

«— Afu et!», — diymen, tersligim boldu caslay,

Sen kereksin collarn1 qaramaga,

Koyde, kentte balalar asramaga.

Sen bolmasan kop sey de eksik galir.

Kop kereler bek osal huylar alir,

Oqumaga say qolay ketmez edim,

Bu sozlerni yazmaga cetmez edim.

Savbol, batir! Siir sefa Catirtavda,

Yaramazniii qulagini tarta-tarta!..
(Budapeste).

Ezan sesi!

Aqgsam {istii ezan sesi cafigira,
Dertlilerni Haq qatina ¢agira!
Ezan sesi minareden cayila,
Kokke ¢iga, muiilu, yorgun bayila.
Cay qatinda aq saqalli qartbabay,
Titrek qolun salqin suvda uvalay.

! Cobanzade B. Ezan sesi (ITpusbiBbl azana) // Millet. 1918. Sentabr 3.
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Derenlerden «Allah!» sesi hos kele,
Aq mannaylar cerge tiye, yiiksele.

Men garipmen, mescidim yoq kirecek,
Mihrabina muilu betim siirecek.

Ezan sesi bu yaqlarga kelalmay,

Tatl, tatl qulagima tiyalmay...

Aq saqgalli gofisu mazin yasaymi?

Kene «Allah!», — dep soziine baglaymi?
«Allah!» dese esitkenler bolami1?
«Tafirim qurtar!» dep camisi tolami1?
Yogsam kene birbirinmi qargaylar?
Birbirini yaqtirmaqgiin cilaylar?

Oziin taslap garip yurtqa sarilgan,
Barmi «Yurtum!» dep sescigi qarilgan?
«Haq!» degende ne duyasiz yurt i¢iin,
Yurt kemirgen birga¢ melun qurt igiin?

Ezan sesi bu yaqlarga kelalmay,
Tatli, tatll qulagima tiyalmay.

Hep camiler say gapanmay bir gece,
Qart mazinler 6lmez burun gizlice,
Criyils1fuz ezan sesin qagirmay,
Gilinahifuzni Salgirdayin tagirmay.
Qol kéterip aq yiirekmen kdklerge,
Bagifiizn1 yalmay qoyup sert yerge,
Haq qgatinda yurt savligin tilefiiz,
Oziifiizge yahs1 6liim istefiiz!

Ezan sesi bu yaqlarga kelalmay,
Tatl, tatl yiiregime tiyalmay.
(Budapeste, mayis 16).
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Oy, suvuq su gurbet!’

Oy, suvuq su gurbet!.. Atessiz, nursiz,
Turmus1 bizlerge goiiiilsiz, cirsiz.

Biilbiili cirlasa, mufilarim arta,
Sescigi azgana «Borlinga tarta...

Tavlarin garayman — Catirga osay,
Kozlerim casara, qalbim cumsay...

Bulutlar, qarara aqrin-aqrin...
Taptayman, yalifiz, tozlu collarin...

Tuskende cavuni suvuldap, quyup,
Opkende koziimni siypalap, stiyiip,

Oylayman anamnifi bol kézyaslarin,

Koylimnif uzaqta komiilgen caslarin...

Columda kiiliimsey Qaray qizlari...
Koézlerde onganliq, siiygt izleri...

Osata olarn1 bahtsiz «Giilay»ga,
Qaramay kecemen qaygira-qaygira...

Melevse, qaranfil, sarmasiq her yer,
Gilleri ag1lgan, yapragi qatmer...

Giilleri bek qizil, ah, nasil qizil!..
Qi1ziln1 negiin say siiyemen bu y1l?..

Ipunooicenue: 1

' Cobanzade B. Oy, suvuq su gurbet! (Kak xomoxHa sta uyxouna!) // Millet. 1918.

Oktabr 24.
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Qiz1l da curtumniii yaylast, qiri,
Qiz1l da bu yilnifi tagqan Salguri...

O «Yesil Ada»n1 qizilga boyaylar...
Qiz1l da «Haq!..» degen yliksek maiilaylar..

Siiyemen bu renkni «Eren rengi» dep,
Erenler betinde curt 6rnegi, dep.

Menim de qizilga boyansun mafinayim,
Gizlice komsiinler, kormesiin anayim...

Qizarsun qanimdan curtumniii giilleri,
Qoqlasun biilbiiller, tutulsun tilleri.

Bayramda, seyranda tatar qizlari,
Kiin koriip ofimagan tai cildizlari.

Qoparup taqsunlar kokreklerine,
Curt asq1 tolar tez ciireklerine.

Olemiz olarn1 ofiarmagq igiin,
Tatarni tahtina ¢igarmagq igiin.

Ya «Curt»n1 qoruy da siiremiz dmiir,
Ya «Curt»¢iin cana da bolamiz komiir.
(Budapeste, nisan 13).

Ozen bolsam!

Bolsam, diymen, sen yalifuz bir 6zen,
De ytikselip, tiirkiilenip,

De sicirup, kopiiklenip,

Agsam qorqung qayaliglar i¢inden.

! Cobanzade B. Ozen bolsam (Bbin 651 pekoi) // Millet. 1918. Oktabr 28.
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Kiin kérmesem, agsam-saba bilmesem,
Tegeneksiz, qizil giiller,

Kelingekler, aq stinbiiller,

Stypap, Oplip yetistirsem, beslesem.

Kiizler keliip, acci yeller eskende,
Her birini besiginden ¢igarsam,
Obe-6be kefl deryaga ozgarsam,
Oynay, goiliim talgan, bezgende...

Siyir¢iglar cilli, uzaq diyardan,

Turli tirkd, tiis ketirse,

Selam, savliq yetistirse,

Garip yurttan, o siiyiiklim Congardan...

Ozen bolsam, garip halgn1 oylasam,
Oz yurtumdan agar edim,

Hem ongarir ona edim,

Bir punarday hi¢ toqtamay cilasam.

Ipunooicenue: 1

(Budapeste, 1917, mart 29).

Pecel-Aziz!

«Pegel» sozii biznifi yaqta bek avur,
Topal, soqur qatinda cengil qalir.
Pecelnin ayaqlar1 quy1s bola,
Munday kisi ne kiin kore, ne ofia.

Lakin pecel biznifi yaqta bek muqgaddes.

Pecellerni siiye, saya bizde her kes.
Yaman sozge yahs1t mana qaydan keldi?

Bunu aytmaq — bu caniqniii ciirek derdi.

' Cobanzade B. Pegel-Aziz (ITeuens-Azus) // Millet. 1918. Noyabr 12.
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Biznifi yaqnii tatari eki boliik:

Qara tatar — aq tatar, kiigiik — biiyiik.
Tatarnifi bek bir qara hatunindan
Taqir cerge sekirdi su pecel Hasan.

Ayaglar1 say quy1s, bir qatday,
Birbirine tagila, gavga yasay.
Bir adimni on cilga atup boldu,
On besinde cilisti, gegek coldu.

Agsam-saba qartanay cilay, cilay:

— Neden quttifi bol bahsisifi bizden, Mevlay?
Quzlar korse: «Viq!», — deyler, ciyreneler.

— «Baygus, ofimaz!», — dey toyda ¢ingeneler.

Bazi tista koriinse, ciylisa halq:

— «Tiilber!», — diyler. — «selbiday» boyuna baq!..»
Toydan quva, camide itekliyler,

Kei diinyada faqirga coq biraz cer.

Bozup taslay barligin bu ayaqlar,
Munday pegel betine — ayt, kim garay?!.
Uzun qista, toylarda s6z turagi —

Tek pegelnifi qanburi, eki ayagi.

Camilerde kobiisinin bas duasi:
— Tafirim saqlar pecelnifi yiiz qarast.

Faqir bala ulup gece, goiilii tasa,
Cilay-cilay, 6ziini cafigiz tapa.

At koriine bek yiiksek, qizlar melek,
Bilmey 6zii, diinyaga negiin kerek.
Yaz-qis ocaq basinda kiilmen oynay,
Bek az kore pegelni cildiz, kiin, ay.
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Bir kiin kiilde bir aruv komiir tapti,

Kesti, condi, ucladi, galem yapti.

Son, divarga boynuzday «Elif» yazup,

— «Allah!», — dedi, gatina bir «Lamy» gazup.

Az zamanda Hasan¢iq nam qazand.
Molla qara yazisina suqglandi.

Dua yazdi dertlige, sifa sorap,
Kitap act1 colcuga, ogur qarap.

Nefesimen ganli dert coqlay boldi,
Bir harfimen cin etnesi bozuldi.
Kob baylarnii gayiplari tabildi,
Kob ciirekniii yaralar1 cabildi.

Yazisini kob garadim, oquyalmay,

Bir satrinda bir dogru harf tabalmay.
Lakin kore halglar munda bek kob mana,
Oqup, bek kob cilagan molla qara.

Yalan diigiil, Tafir1 bir, cigit agam!

Bu yaziman kob hasta boldu saglam.

Tiirbesi bar mezarliqnifi gatinda,
Agsam bolsa, qabrinde nurlar cana.
Cevresinden cas kelinler eksik bolmay,
Torunlarin cetiib kele kob gartanay.

Pegel aziz turagi cennet bolsun!

Yazisina nur, sifa tolsun, tolsun!

Bu si’rime tilerim: Haq nuruman,

Bir caniqniii goiliine bolsun derman!
(Budapeste, 1917, yanvar 14).
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Tuvgan til'

Seni men Qirimda, Qazanda taptim,
Ciiregim gaynagan, tagsqanda taptim.
Yat elde mugayup, acinip ciirgende,
Diismanniil bifi tiirlii qaygisin kdrgende
Boynuia sarildim dertimni aytip,

Bir giizel sozlifimen 6ziime qaytip...
Cirlarin bolmasa, maneil bolmasa,
«Yurt» degen soziiiimen ciirek tolmasa,
Ah, nasil ciirermen gurbet yaqlarda,
Tanissiz, bilissiz yat soqaqlarda?..
Bilmiymen — tiiriikmi, tatarmi adif...
Pek yaman tatlisifi, Tafiridan tadid,
Tiriik de, tatar da senin sozlerin,

Ekisi — eki ¢ift munlu kozlerii.

Viyana 0giinde, Qazaq i¢inde,

Barabar cirladiq Hintlerde, Cinde.
Ainlasin bir seni, diigman da siiyer,

Bir yaniq s6ziifimen ciiregi iyer.
Isteymen 6ziifini her yaqta kormek,
Her yerde incifiden destanlar 6rmek.
Quslarga, qasqirga liyretsem seni,

Sen bolsafi dksiiznifi gofiiilden sevgeni.
Camige, mihrapqa, sarayga kirsef,
Deiizler, ¢ollerniii ¢etine irsed,
Senifimen diismanga yarliqlar yazsam,
Soézlifimen ofimaznifi gofiliini qazsam...
Qabrimde melekler sorgu sorasa,
Azrail tilimni gag kere torasa,

«Oz tuvgan tilimde ayt maga!», — dermen,
Oz tuvgan tilimde cirlap 6lermen!..

"' Cobanzade B. Tuvgan til (PoxHoii si3b1k) // Millet. 1918. Avgust 29; Oktabr 31.
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' Cobanzade B. Tuvdim bir tyde... (Pomuiucs B mome omgsowm...) // Millet.

Oktabr 29.

Ipunooicenue: 1

Gonlimni qaygilar kemiriip turganda,

Halgqimn1 tinigsiz yildizi urganda,

Tuvgan til! Basqast aglima kelmey,

Bir biiyiik sirimsifi — diismanlar bilmey.
(Budapeste, haziran 1).

Tuvdim bir iiyde...!

Tuvdum bir iiyde, tobesi ¢amur,
I¢inde kiil bolgan nice cas Omiir...

Tisiindi, oyland1 otsuz qoranta,
— Olse de say bela, 6lmey qalsa da...

— Tiikkanc1 Kdstaga borcumiz bek kop,
Cibergen tiinevin balasin, sogiip!..

Sorbaci arttirmay bir kapik bile,
Tilesen — baqura, yalvarsafi — kiile...

Kelgen de qis endj, tirkiip «Buv!..», — dep,
Baracaq bir cer yoq, «Bir yutum suv!..», — dep!..

— Aytmag1 bolmaycaq seylerni, aqay,
Kimsenif qismetin qitmagan Huday!

Azgana esimni ciygan sofi tursam,
Azgana yip tapup keryamni qursam...

Balaga, 6ziime Tafirim berir,
Elbette casaycaq, bir col kosterir!..

1918.
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Qarasa, sabiynii ne giizel kozi!..
Bir avug nur sanki base¢ig1, 6zii!..

Toqta sen, babasi, bir cigit bolayim,
Atlanup bahitnif sagini colayim...

Kozciigi bar da, bas¢ig1 bar,
Qalemmen s1zganday qase¢ig1 bar!..

Aylansun anasi bagindan, Allam!
Kozilinden, sa¢indan, gagindan, Allam!

— Bayramga Bekirim qalossiz qalmasun!..
Bay halgnifi balas1 misqilga almasun!..

Qofisuda bir colcu keten soray, dey,
Qarayim, belki oga satarman bir sey!..

Sen otur, cilama, oqu, dua et!
Hecele «cAmme»ni, oqu ber «Tebbety.

Belimde al qusaq, sacag1 oynay,
Basimda ¢al qalpaq, terisi buzday!..

Misqilci bay, faqir — begene her kim,
Cobanga bu qadar yarassun kiyim!..

Babayman ketemiz camige saba,
Mahfilde qart mazin qatina ala!..

Oquyman ciirekten Taiir1 sozlerin,
Ustiimde kéremen melek kozlerin!..

«Amin!» degende Tafirim kore,
Konliimde ne tilek, duygular ciire!..
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Anayga kelemen caglh kdzlermen,
Moynuna sarila, quga, siilyemen...

«Qa, endi al abdest, oqu bir «Yasiny,
Oliiler stiyiiniip, kiiliip uyansin!..»

Tuvdim bir tiyde, ocag1 soniik,
Halqunii ciiregi, bavur kiiytk...

Qoiisumiz Artinler, Kostalar edi,
Her biri sisken bay, hep miras yedi!..

Uyleri her zaman kiinniy capqanin,
Unutmanm itlerin neler yapganin.

Olarda toy bolsa, yoq bizge yuqu,
Olseler, bar oga, tagmaqlar oqu.

Artinnifi babamni tazirlegenin,
«Zavalli, budala, tatar...» degenin.

Unutmam, yat elde garip bolsam da,
Bin tiirlii gaygiman sararup solsam da...

Pesiman tliglilmen say tuvganima,
Bahtimda, 6mriimde soy quvganima...

Anamdan liyrendim yanmasin, kitymesin,
Oz piisiir balamday qayguni siiymesin!..

Taslafiiz meni siz, baylar, tiilberler,
Keteyim, ¢obanlar meni beklerler!..

Ipunooicenue: 1
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Oleyim curtumni saray etem, dep,
Anamni, babamni bar, bay etem, dep!

Qurayim medrese cas sohtalarga,
Kitaplar agilsun her yoqqa, barga!

Tapsinlar Quranda siiyglige ayet,
Stiymegen kafir, dep, iistiine lanet!

Ne vaqit bir faqir qolun koterse,
Sagina, soluna selamlar berse...

Mollasi, sakirdi « Amin!» desinler,
Oqunsun ruhuna « Ammepler, «Yasin»ler.

Bundan sofl camide bolmasun dua,
Faqirgiin bolacaq duadan basqa!..

Baylarga dua etiip tonagan mollalar,
Faqirga dua etsiin her kim bay bolar.
(Budapeste, iyiil 9).

Ulu Tafirim!

(:)h'im otu cas kozlerde cangan vaqt,
Garip ¢iirek 6z curtun1 afigan vaqit;

Ulu Tafirim, tek Sen barsii,
Yetisirsifi, qol tutarsid.

Kiiciik kdyde biiyiik isler bolgan vaqut,
Her bir yaqqa onufl nam1 tolgan vaqut;

' Cobanzade B. Ulu Tafirim (Bcessimnmii) // Millet. 1918. Oktabr 24.
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Hep tillerde Senii zikrid,
Hep baslarda Senin fikrif.

Qarangida, yat ellerde adasganda,
Ucsuz ¢6lde col tabalmay cilasganda;

Ulu Tanrim 151q berir,
Curtqa taba col kosterir.

Bir oksiizcik yipranganda, horlanganda,
«Anaymm», — dep qalpcigi mufilanganda;

Ulu Tafirim koénliin alur,
Onun atin eren salur.

Faqir kisi qarli tavda, buzlu suvda,
Bir kesecik gara 6tmek qidirganda;

Ulu Tanirim yardim eter,
Qar iistiinde 6tmek biter.

Faqir bala bilgi istese, haq tilese,

«Men de biiyiik insanlarday bilemy, — dese;

Ulu Tafirim tez emr ete,
Oga melek ders iiyrete.

Qadir kiinii kok qapusi agilganda,
Koniillerge Senifi nurufi sacgilganda;

«Tafin bir!», — dey, barisalar,
Siiytiseler, sarilsalar.

Cigit atli afisiz galup urulganda,
Yasav yolu sert mezarga burulganda;

Ipunooicenue: 1
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«Haqqii emri!», — dey, quvana,
Ne cilana, ne muiilana...

Men her zaman qullugiiini etalmayman,
Her zaman say huzurifia cetalmayman;

Bunda o bir qullar suglu,
Men kiigsiizmen, yasav kiiclii.

Salgir tasa, ucsuz tavlar ot fisqira,
Cetsiz ¢oller dalgalana, cel sizgira;

Alayina tez yetesin,
Gtlinahlarin1 affetesif.

Tilim, kéfilim duygan vaqt, aytqan vaqit,
Hepsinden bek huzurifia qaytqan vaqit;

Seni aytsin, Seni duysun,
Seni tapsin, 6ziin coysun...

Congarli Ebubekir
Birlik'
Birlik her millette, her iste biiyiik saadettir,
Yogsa ¢ekecegi maliim — gayriye-i esarettir.

Birligi kendisiciin her halda selamettir,
Birlesmeyen bir milletif sofi hali vehamettir.

Birlesmekle qaldirdilar o menfur istipdadi
Her milletifi bugiin §ayreti kendi istiglali.

' Congarli E. Birlik (Exunctso) // Millet. 1917. Avgust 13.
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Ipunooicenue: 1

Birlesmeye yeter bize milletifi istimdadi
Birlesmeden qavmiz bizleri silah istimali

Hep birlestikce yiikseliir her milletifi de hali
Birlesmekle viicut bulur ne ise ideal.
Birlesmek iciin degilmi mazlumlarifi ihtilali?
Cilinki birlesen milletif parlaqtir istiglali.

Birlik bir quvvettir ki, meydandadir hep asar1
Birlikle y1qild1 Rusiyenifi zalim ¢ar1.

Birlik pek ¢oqtur ki, bize bilmez esrar1
Birlesen bir millet qul eder kendine agyari.

Birlesen millet daima mesut-ul-hal yasar,

Tas, deryayi set bilmez, dag1 qus kibi asar.
Degil ki, bir giiruh zalimlariii zulmiinden qagar,
Qursun bile olsa, kelen koksiini qarsu agar.

«Birlik hem dirilik», — derler, ne hakimane bir s6zdiir?!.
Tatar, kel birles, diril, dirilmeyi kdze kestir!

Birlige sevq edecek bizleri hep milliy hisstir

Dirilmek dilerseii, bu has1 kel aleme sezdir.

Birlige qarsu keliirmi ki, hukiimet zindani,
Birlikle varan bir millet yiqar bagina anu.
Bir kez horlandim1 bir milletifi namusi-sant,
Artiq feda etmeli ciimlesi birlikle cani.
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Fevzi Umer

Tatarga'

(Bolsevik zamaninda soylenmistir)

Tur, asabay, qibirdan!
Qanatiimi qirilgan?
Ana, qazaq aldifida,
Sen siirlindif artinda.

Artta qalgan hor bolur,
Rahat 6miir zor bolur.
Baldirlariii buva giir,
Argimagin quva gur!

Orga-qirga ofalma,
Saqin, artqa conalma!
Col almaga con bolur,
Cetalmasan mof bolur.

Bir atilup abindid,
Bilmem nege gqabindifi?
Cav artindan ketmedin,
Cavman tabun etmedifi?

Can istegen cav salar,

Cavci salgan col salar.
Bir ¢igganda siiriindid,
Bilmem nege urundii?

Bir de olmaz, eki de,
Cengil keldii ¢ekide.
Cengil kelgen cekilir,
Calis, saga kiin kelir!..

! Fevzi U. Tatarga: bolsevik zamaninda sdylenmistir (Tatapuny, 3a4uThIBaIoch BO Bpe-
meHa OonbineBusma) // Millet. 1918. Oktabr 30.



248

! Hafiz Osman-Nuri. Mektep (IlIxoxna) // Millet. 1917. Dekabr 14.

Hafiz Osman-Nuri
Mektep!

Mekteptedir saadet,
Allaha hem ibadet,
Pederlere itaat,
Mekteptedir, mektepte.

Mektep benim mekanim,
Ben kendim miisliimanim.
Itigadim, imanim
Mekteptedir, mektepte.

Mekteptir bize rehber,
Diinya aqibeden haber.
[lim, maarifet, hiiner,
Mekteptedir, mektepte.

Diinyamizifi hayati
Zevq1 ve saltanati,
Diinya-i aqibe necati,
Mekteptedir, mektepte.

Ben mektebi severim,
Orda oqur-yazarim,
Ciimle ah’1m ve zarim
Mekteptedir, mektepte.

Ipunooicenue: 1
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Ipci Umer
ister edim’

Ister edim: emen, caml1 ormanlarda,
Qaya, ugurim, gar, ayazli zamanlarda,
Yesil ¢oller, efi dalgali deryalarda,
Tatar y1r1, tatar ¢ifit yirlansun!

Tatar tugu — kok bayraq dalgalansun!

Ister edim: Cengiz kiinii artqa qaytsun,
Yasasini, turasini calga salsun,
Yiireklerde, yer-koklerde nam bergen,
Tatar yir1, tatar ¢ifi1 yirlansun!

Tatar tugu — kok bayraq dalgalansun!

Ister edim: tatar qiz1 azat olsun,
Yildiz kibi parildasun, agartilsun,
Basqgan yeri, tuvgan ili Qirimda,
Tatar y1r1, tatar ¢ifit yirlansun!

Tatar tugu — kok bayraq dalgalansun!

Ister edim: mahser kiinii efi 6gde,
Kok kefinli tatar halqi yer alsun,
Cennet yolu, Sirat kopriin keckende,
Tatar yir1, tatar ¢ifi1 yirlansun!

Tatar tugu — kok bayraq dalgalansun!

Ister edim: sirat kopriin kecken sof,
Havz-1 kevserden serbetler icken son,
Efl toriinde, cennet-i ala, firdevste,
Tatar yir1, tatar ¢ifu yirlansun!

Tatar tugu — kok bayraq dalgalansun!

! Ingi U. Ister edim (Kenan 6u1) / Millet. 1918. Noyabr 24.
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Kimden yardim?'

Tatar qiz1 qart Omiirii qu¢aginda ezilirken,

Aydin yolu, qalin, qara perdelerle kesilirken,

Kiin kérmeden, zevq siirmeden, dort divarin arasinda
Azap ¢ekiip, horluq koriip, yas 0miiri esilirken,
Yogmu bir el, qalin, qara perdeleri qoparacaq?
Yogmu bir er, tatar qizin azaplardan qurtaracaq?

Tan vaqtinda giizel sesli biilbiil¢ikler ¢ifilagirken,
«Ah, bahitsiz tatar qiz1!» tiirkiisini yirlagirken,

Bu ¢iiilar, bu yirlart o bahitsiz difileyerek,
Sac¢-bas yulqup, kdzyas tokiip i¢cin-i¢in aglasirken,
Yogmu bir el, zavalliniii koz yaglarin silecek?
Yogmu bir er, yiireginden o yanginni sondiirecek?

Oz qardas1 begenmeyup, onu cetine atar eken,
«Menfursii!», — dep yanigina daha yaniq qatar eken,
Pudrasiz yliz, modasiz iist, melek kibi saf qizcagiz
Nefretlere qosularaq kederlerle yasar eken,

Yoqgmu bir el, gardaglari muhabbetle birlestirsin?
Yoqgmu bir er, tatar qizin miijdelerle sevindirsin?

Tatar qiz1 qaranliglar igersinde ¢irpinirken,

Hagsiz nefret, taqdirlere dayanmayup tepinirken,
Kederinden, hasretinden inci kibi yaslar tokiip,
Erkeklere yalvararaq: «Kel qurtarifi, imdat!», derken,
Yoq bir el ki, o zavalliy1 garanligtan qurtarsin!

Yoq bir er ki, qizcagiziii imdadina qosup varsin!

Tatar qiz1, diflle biraz, artiq yeter, sen iflleme,
Erkeklerden yardim, imdat artiq, sen hi¢ de bekleme,

! Ip¢i U. Kimden yardim? (Kro momoxet?) // Millet. 1918. Avgust 29.
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Oziifl igiin 6ziifi ¢als, acilara ker koksiifii,
Tahgqirlere, nefretlere, ziilmetlere boyun egme,
Ker kokstini, atil 6gge, azatliq kendifi bulursiii!
Azap, horluq, qart miirden anca boyle qurtulirsifi!

Kerimzade Halil

Ne ola?
(Bir talebeniii agzindan)’

Ne ola Rabbim, benim qalbime atesler salmasan,
Biitlin cehennemlerin toplap, tar kokregimde yaqmasaii?!.

Bu benim masum yiiregimni nasildir hallar ile
Qozgatup, dertlendiriip, beni erte-ke¢ mugaytmasafi?!.

Aq gogercin tiislii, aq kdgem qusun esir ediip,
Arttirup zindana aq yoldan beni toqtatmasai?!.

Can satup, vicdan satup yliren hudasizlara sen,
Saf halimni veriip, aq nurlarim horlatmasafi?!.

Bu hayirsizlar diinyasi aldinda aliy canin1 sen,
Ne ola Rabbim, boyle horlandirup aglatmasafi?!.

! Kerimzade H. Ne ola? Bir talebenifi agzindan (Yro ciyunrcsi? M3 yct 0HOTO CTYy/IeH-
ta) // Millet. 1918. Noyabr 21.
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Kermencikli Cemil

Ben bir tiirkiim!!

Ekseriyet tiirkliige atar can,
Qardagllar tatar ve tiirk birdir qan.
Bugiin onuii ayaginda yoq arqan.
Ben bir tiirkiim, tiirkliige qurbanim,
Meslegimden vazgegersem tiryanim!

Ben bir tiirkiim, afilasilir soztimden,
Tiirkliigin qant firlar yiiziimden,
Hasret yas1 aqup turar kdziimden,
Ben bir tiirkiim, gayip etmem lisani,
Catirtavli, sigma bdyle insani.

Kerek degil dilimizi bélmeye,
«Tiirk», deyerek halqimizi kiilmeye.
O, hazirdir bu magsatta 6lmeye,
Ben bir tiirkiim, pek severim bu dili,
Ainlar bunu Qirim, Qafqas, Rum ili.

Biiyiik bayram serefine?

Tatar oglu! Baq su harap mezarliga bir diigiin!
Diiile ecdadinifi safia yagdirdigi gargisin.

O ecdat ki: yiiz elli y1l evvel bu taht {istiine,
Oturir ve diisiinirdi biitiin tatar yarmisin.

! Kermengikli C. Ben bir tiirkiim! (51 tropox!) // Millet. 1918. Avgust 19.
2 Kermengikli C. Biiyiik bayram serefine (B 4ecth Benukoro npasaxuka) / Millet,
1917, Noyabr 3.
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O ecdat ki: ata binse dag-tas demez asardi,
Attan efise, miskinligine her millet sagardi.
Kec¢inis meydan — ¢olde mal asramaq, dolasmagq,
Seher qurmaz, kdyde durmaz, kiyiz evde yasardi.

O ecdat ki: sevdigi sey — temiz yiirek, dogru soz,

Ne dostundan yiiz ¢evirir, ne diismana verir yiiz.

Hig kimseye boyun egmez, yaltaglanmaz, yalvarmaz,
Olse 6liir, yene diisman hilesine aldanmaz,

O ecdat ki: cavuri kefi, boynu qisa ve galin,
Yaltiravuq kozlerinden sacilir ates, yalin.
Yasliginda yigit kibi qiling, gama qusanur,
Yayan yiirtir, 6ler qalir, binmez at1 osalin.

O ecdat ki: biitlin milletlere boyun egdirdi,
Ef kecilmez qal’alara kok sancagi dikdirdi.
Quru, baz1 quvvetiyle bu kok sancaq dibinde,
Efi biiylik padisahlara 6giine diz ¢oktiirdi!

O ecdat ki: qiling tutmagq, diz ¢oktiirmek, 6ldiirmek,
Devrinde hep yiikselirdi, hi¢ bilmezdi egilmek!
Sanli mazi, ganl tarih, hepsi buna sahittir,

Bagqufiiz, bu harabeler hep o devre aittir!

O ecdat ki: o yafildi, bazandi quvvetine,
Boyun egmek istemedi Garp medeniyetine!

O zann etti qryamete qadar qiling hiikkm eder,
Hi¢ demeden qalem kelir, qilingiii hiikkmii biter!

Tatar oglu! Sende ise ne qili¢ var, ne qalem!
Yiiz elli yil Qirim igiin ¢gekmedifi keder, elem.
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Bu mezarliq, bu harabe, bu tatarliq, bu Qirim,
Artiq senden bekleytir kendi iciin qan, can, 6lim!

Nerde biiytik, ulu, 6lmez, namli, sanlt o hanlar?
Nerde «Qirim, Qirim» — deye sehit olan insanlar?
Sevastopol, Tuna, Japon, Cihan cenki yetisti,
Artiq Qirim i¢iin vermek kerek bes on qurbanlar!

Tatar oglu! Biiytiklerden saqin, imdat bekleme,
Hani, Qirim1 himayesine alan sultanlar?
Elindeki «Qiriq galem» ile ben gidiyurum,
Kelsiin birlikte Qirim, deye titreyen vicdanlar!

Biiyiik yangin'

Biii senelik bir varlig1 yasatan,

Yer yiizlinifi yarisin1 qusatan,
Diger yarisina dahi koz atan,
Biiyiik rusaq, qoca Rusiye yaniyur!

Bas mayasi, vatandan qogulan,
Mahkiim millet gani ile yogurilan,
Zavallilar celkesine qurulan,

Ug yiiz y1lliq hakimiyet yaniyur!

Gururindan arslan kibi hirlayan,
Kozleri ta Istanbula firlayan,
Aya-Sofya camini horlayan,
Merhametsizler tutasti, yaniyur!

! Kermengikli C. Biiyiik yangin (Benukuii nosxap) // Millet. 1918. yul 31.
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Buhara-i serif, Iran, Astirhan,

Qazan, Qirim, Qasim, Qafqas, Nogay-han
Bu yiizden olmusti yer ile yeksan.

Bugiin kendi viran oldu yaniyur!

Yukseliyur koklere siyah duman,
Dort taraftan cagriliyur el-aman.
Lakin Garptan yel esiyur pek yaman,
Qoca bina bes senedir yaniyur!

Magzende bir gaz figis1 pathyur,
Yangin biiyiik adimlarle athyur.
Qundaqgilar da vira qundaqliyur,
Her kiin yeifii bir mahalle yantyur!

Hasil kelam, ev durmadan yaniyur,
Ev sahibi bunu ruya saniyur.
Zavalli, kim ne derse inaniyur,

Sen bogazi unut! Evin yaniyur!

Cenk meydam'

Yiiksek orman eteginde yorgun asker uyuyur,
Azrail bag ucunda elde qilict duruyur.

Hava bulut, gece qaranliq olsa da, uzaqgtan,
Dag basindaki diismannii yarigi koriiniyur.

Qaranliq eksiliip baslay, tan yeri agariyur,
Daha kiines dogmadan her tarafi sis sariyur.
Coqtan beri, uyqu yiizii kdrmeyen qaragul da,
Silahina tayanup, tatli uyquya vartyur.

! Kermencikli C. Cenk meydami (ITone 6os1) // Millet. 1917. Tyiil 6.
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Zavalligiq! Rilyasinda anasini koriiyur,

Babasini, agasini, qardagini soruyur.

Taaciiple besikte yatan cocugi kdstertip,

«Bu kimin ¢ocugi, qag¢ yasinda, adi ne?», — deyur.

Asker qatt1 uyquda eken, qopuyur qryamet,

Top, tiifenk, bomba, srapnel, karteg, qursun, pulemot.
Bir taraftan atli asker, bir taraftan piyade.

Hiicumin siddeti artiyur gittik¢e ziyade.

Bas tistiinde qarga kibi ugusiyur giilleler,
Her daqiqa kesiliyur bifier-bifier kelleler.
Bu giiriilti, bu qiyamete alisan askerler,
Firsat bulsa, yene asay, ice, oynay, kiileler.

As-suv unutila, urus daha siddetlenince,
Her kes Allaga yalvara, dua ete dinince.
El-ayaq kokte uga, baslar siiriikklene yerde,
Yesil otlar iizerine, serile bir al perde.

Her taraf qip-qirmiz1 gan, istii-iistiine laseler,
Yiirlimenii ¢aresi yoq, ayaga iliseler.

Ya eli, ya ayagindan yarali zavallilar,

Qalgmaya istey, mecali yoq, yiizii iistiine tiiseler.

Yaqinlaga eki taraf, top atesi kesile,

Koziine gan diisen asker, slingii-siingiiye kele.
Iste, nerde qorqung hal. Iste, nerde qiyamet...
Bunu koéren Azrail de can almagqtan irkile...

Eki taraf vahsiy kibi, saldira biribirine,
Biri oliirse, digeri kege onuii yerine.
Biiyiik bir sevq ile saplay, zeherli qilicini,
Kendi kibi bir insannifi giil kibi, yliregine.
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Qorqung «Urray» sadasi ta koklere yiiksele,
Bu yetismey, arqadan qopa biiyiik bir velvele.
Eyi ki, tam bu arada bellisiz bir el ile,

Eki taraftan da teslim bayraqlar ¢ekile.

Soyle qardasg! Ne gazandifi 6ldiirmekten bir insan?
Yogsa onu senmi yarattifi, ofia senmi verdiil can?
Ne i¢iin 6ldiiriyursifi, kim i¢lin 6liiyursii?

Vatan i¢linmi? Yoq, bunu hi¢ qabul etmez Vatan!

«Her kesi yasasun», — deye yaratmistir Yaradan,
Can almaqle gazanilmaz hi¢ vaqut siihret-san.
Aqlifidami, evvelden verilen gerbler, nisanlar?
Agqlifida ise, susama qazanmaya ¢oq nisan.

Koz kezdiriip baq hele bir etrafa, ne koriirsin?
Havada gan, deryada qan, qarada gan, gan hep gan...
Artifia da aylanup baq, her evde lig-bes yetim.

Artiq Allahtan qorqmazsai, tastan, topraqtan utan!

Esami cedveli yerine siir’

Babay kibi ylikselsem bulutlara,

Yaqinlagsam mavi, giizel koklere.
Usandim bu sefqatsiz insanlardan,
Bir kerre yoldas olsam meleklere.

Nurlu kiines babam olsa, ay — anam,
Parlaq yildizlar da olsalar agam.
Melekler olsalar gardagim, tatam,
Onlarle birlikte kiilsem, oynasam.

' Kermengikli C. Esami cedveli yerine siir (CTuX BMECTO MOMMEHHOTO CITHCKa) //
Millet. 1917. Sentabr 11.
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Yoq, bu az... ¢cigsam yedinci gat kokke,
Kiines, ay, yildizlar1 ¢ceke-geke,

Ta oraya kotiirsem de ¢evriliip,
Ko6zlimi bir aylandirsam felekke!

Tursam orada, biraz rahatlansam,
Yavas-yavas qus kibi qanatlansam.
Ugsam, yiikselsem ta ars-i alaya,
Yaqinlagsam Gasprinskiy babaya.

Dertlessem onufi ile bastan ayagq,

Alsam tatar tarihine bir siyaq.

«Biz tatarmuiyiz, tlirkmiiyiz?» — bu haqta
Cebrailden de alsam ii¢ bes sebaq.

Ensem oradan cennet meaviya,
Begenmesem, ¢igsam cennet-i aldya.
Ruhset alsam qartbabamiz Ademden
Varsam, ulagsam hazret-i Havvaya.

Birlikte cenneti bir bas dolassam,
Hiiriler, gilmanlar ile tanigsam,
Altun koskler igine oturup,
Serbest-serbest, toya-toya qonussam.

Yalan diinyaya bir daha donmezdim,
Onun acilarma hi¢ kdnmezdim,
Babay kibi yalanct millet¢ilerifi,
Yalan vadelerine ben qganmazdim.
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Oz dilimiz'

Ug-bes yi1ldan beri mende,
«Qir1q qalem»¢igim elde.
Azaplanam, azam-tozam,
Kimerde bir seyler yazam.

Bularni men yazgan sayin,
Yerden tas ¢iqargandayin.
Zahmet ¢ekem, yanam-pisem,
Soil goyle bir oyga tlisem:

Olsa bizim 6z dilimiz,
Elge qalmasa kiiniimiz,
Qolay, qolay yazar edik
Biraz aldga ozar edik.

«Oz dilimiz», — deyim, baqif!
Bagqalar1 kibi saqin,

Siz de inkar etip turmafi
Ernin tilge olgan haqqin.

Siikiir, bu kiinni men koérdim,
Artiq muradima erdim.

Endi biraz aldga varam,
Basqa bir seyge yalvaram:

Bu dil ile hikayeler,
Gazet, jurnal, risaleler
Yazmagq igiin basta bize
Kerek temelli qaideler.

! Kermengikli C. Oz dilimiz (Haur s3bix) / Millet. 1918. Noyabr 20.
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Bundan soii tatar sarflari,
Tiirli mektep kitaplari
Hele kii¢iik balalara
Bala edebiyatlari.

Kerek olsun hep bu dilde,
Bagqa dil olmasun ilde!
Rastkelen de yani bir dil
Cigarup turmasin yilda.

Bu dil kirsiin aramiza,
Merhem olsun yaramiza.
Soylemek farz ayni olsun
[....] garamiza.

Sen 6lme, dog!!

Ey, geng tatar!

Bagq kiinese — sabah dogar, agsam batar.
Sen dogmustifi,

Birde battifi. Bir daha dogsafi, ne var?

Dogmaq, 6lmek,

Yene dogmagq, yene 6lmek bittekrar.
Bu bir ganun!

Bu ganundan boyun ¢ekmege ne var?

Sen 6lmekle

Zann etme ki, sanki qryamet qopar.
Hayir... Faqat...

Yasav miimkiin eken, 6lmek de ne var?

Ipunooicenue: 1

! Kermengikli C. Sen 6lme, dog! (He ymupaii, Bozpoaucs!) // Millet, 1917, Oktabr 3.
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Dogmagq, 6lmek
Yene dogmagq, yene dlmek bittekrar.
«Bu bir ganun!»,
Dedik, evet bu ganun Qur’anda var.

Soii so6z'

Ben tatarim e kiictiik bir seye ben k6z yummam,
Kiictik bile olsa, yardimi diigmanimdan ummam.
Dogruliga, yahsiliga her vaqit boyun egerim,
Lakin hagsizliga asla, asla, asla boysunmam.

Ecdadimin kesik so6zii qilictan keskin edi,
Haqiqata qars1 bir qozudan miskin edi.

O, bir hagsizliga qizsa, aguvlansa, kopiirse,
Onu durdurmagqgiin ancaq haqiqat dizgin edi.

Onun 6tkiin davusindan titrerdi biitiin cihan,
At1 kignerse, qopard1 sanki qiyamet, tufan.

O, bir kerre askerine «Qon!» buyrugini verse,
Qarsisina ¢iqan diisman savrulirdi toz-duman.

Diinyanifi her kosesinde vardi lig-bes tilkesi,
Hig birinde yoqtu hatta hagsizligin kolgesi.
Mahkiim milletleriii haqqina da hiirmet ederdi,
Onufi paytahti degildi mahkiim millet celkesi.

Ben o tatarin ogluyim, keri almazd1 s6ziini,
Haqiqata qars1 bir kerre ¢evirse yiiziini,

Ben isterim damarinda tatar gan1 dolasan,
Yigit varsa, soylesiin dogru, yummasin koziini.

! Kermencikli C. Son séz (ITocnennee croso) // Millet. 1917. Tyiin 27.
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Ey, tatar1 seven, actyan vicdanlar qorqmayif,
Qurra zebirlere baqup ¢alismaqtan bigmayii!
Biiyiik tatarliga verdigifiiz biiyiik antlari,
Namusifiiz iizere verdigifiizi unutmayii!

Boyle iftira-biihtanlar yalifuz degilsiz,

Size, bize, dinimize hem milletimize.

Boyle emis-demiscilere qara yiizlii derler,
Soyleyecek ¢igsun meydana, sdylesiin kdz-koze!

Tatar, neclin bas listiinde dalgalanmay kok sancaq?
Negiin lic-bes haine sen oluyursifi oyuncaq?

Yogsa hala kerametmi bekliyursifi onlardan?
Yogsa hala kemigifie dayanmadimi1 pigaq?

Tatar! Ur, y1q, urul, y1qil, devir, devril, yene qalq,
Yasa, yasat, 01, oldiir ne ister, sOylesiin halq.
Yiikselmek degilmi arzufi? Ya negiin yiikselmiyursin?
Eger yiikselmek istersen, yere degil, kokke baq!

Ben sofi sozlimi s0yleyim, darilacaq darilsun,
Haqiqata qars1 bir degil, bifi hatir qirilsun.

Qani1 bozugq, qalbi ¢iirtik, yiizii qara babam olsa,
Cigsun tatar diinyasindan, cehenneme yiqilsun!

Sairii gonlii’
Eser bir siiyrii yel sarqtan,
Toker yapragi agagtan.
Korer bunu garip sair,

Kesilir uyqudan, astan.

! Kermengikli C. Sairifi goiilii ([{yma mosra) // Millet. 1917. Dekabr 21.
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Altr ay qus iistir, buzlar,
Faqir, yetim, odunsizlar.
Ciplaglar1 korer sair,
Yiiregi qaltirar, sizlar.

Garip yetim el uzatir,

Bir kapige yliz qarartir.
Bu hali kérmeden her kiin,
Sairin gonli bizardir.

Hatta o korse yilani,

Ki, insannin efi diismani.
Yene 6ldiirmeye razi,
Olmaz sairin vicdani.

O her kesi sever, acir,
Demez faqir, zengin, tacir.
Ciimle insan — Tafir1 qulu —
Miimin, kafir, fasiq, facir.

Tatarim'

Bas iistiimde dolasiyur bir bulut,
Bana deyur: «Tatarlig1 sen unut!»
Hay1r dostum, sen bu dertten farig ol
Su sozleri hatiriiida eyi tut:

Sen ne dersen — tatar oglu tatarim,
Tatarligtir ma-bih-il-ifttharim!

Latif bahar riizgan kiiserse,
Dort taraftan acci yeller eserse,

! Kermengikli C. Tatarim (Tarapus s!) // Millet. 1918. Avgust 2; Oktabr 16.
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Yerler, kokler, daglar, daslar, defizler
Yiiz cevirlip yollarimi keserse,

Yol aramam ortaliqta yatarim,

Amma derim: tatar oglu tatarim!

Qorqung semsek hi¢c durmayup ¢aqarsa,
Her tarafi y1ldirimlar yaqarsa,

Bifi y1l yagmur, burgaq, qar, buzlar yagup,
Diisen seller ortalig1 yiqarsa,

Yiikselirim, al¢alirim, batarim,

Yer altina kirsem, yene tatarim!

Diinya batsa, derya tassa, ¢aglasa,
Ay, kiines de qorqup qagsa, aglasa,
Yedi qat yer, yedi qat kok birlestip,
Tatarlig1 inkar etse, saqlasa,

Yeri, kokii birbirine qatarim,

Inkar etmem yene tatar, tatarim!

Cebrail safia sahitlik ederse,
Mikail de qismetimi keserse,
Azrailin elinde qiling keliip,
[srafil de sofi surini iiflerse,
Haqqifi huzurinda bi yil yatarim,
Red ederse, zorle derim: tatarim!

Ars-1 ala ahirete enerse,

Levh-i mahfuz koz 6giime kelirse,
Yedi cehennem, sekiz cennet, bir sirat
Havz-1 kevser tatar degilsin derse —
Ciimlesini bir tarafa atarim!
Cehenneme ketsem, yene tatarim!

Ipunooicenue: 1
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Gilmanlar da senden taraf olursa,
Cennet hiirilerinden sorulirsa,
Her millete cennetten yer veriliip,
Tatar olan cennetten qogulirsa,
Ebediyen cehennemde yanarim,
Lakin yene tatar, tatar, tatarim!

Ucurumiii basindayiz'

Ey, tatar bahtsiz qadin-qizlar1!
Sizi negiin kimseler begenmiyur?
Ey, istigbalifi timiit y1ildizlar1!
Neglin sizifi qadrifiiz bilinmiyur?

Bir vaqitlar senif iciin ¢aligan
Tuvganlarifi safia kefin pigiyur.
Seni yasamaya lay1q kdrmeyiip,
Yan koz ile misqil ediip kegiyur.

Neglin safia beceriksiz deyurlar?
Tezgéh buldifi da, bez toqumadiiimi?
Yogsa senii i¢lin mektep agtilar,
Oquttilar da, sen oqumadifimi?

Bir vaqitlar birlikte cenkke kettin,
Zevcii ile yan-yanasa cenk ettifl.
Ne vaqit ki, seni esir ettiler —
Cenkgiligi erkeklere terk ettifi.

Bundan sofira kiindiizleri ¢ift siirdiin,
Agsam olsa, ev hizmetleri kordiif.

! Kermengikli C. Ugurumifi bagindayiz (Ha kparo o6psisa mbr) // Millet. 1918. Avgust 8.
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Gece-kiindiiz esir kibi durmayup —
As pisirdif, tiktifi, yamadifi, ordui.

Safia reva koriilmeyup esaret,
Ac¢1q olmus olsa, mektep qapust,
[lim, irfan, medeniyet, nezaket —
Sende toplanmis olurdi hepisi.

Seni «cahil», — deye misqil edenin
Bildigi baq nedir, Garpliya kére:
«Catra-potra, babam tavsan ketire,
Bize qalmay, anam asay bitire».

Safia hayat yabancisi deyenler
Kendileri acep nerde buyumis?
Babasindan qalan eski evcikte,
Sor, baq kimifi qu¢aginda uyumis?

Asirlarle sagqladigifi safiyet,
Qiyamete qadar seni afidirir.
Garptan kelen boyali insaniyet,
Onlar1 baq nasil tez usandirir.

Seni tahqir etmek, kiilmek, horlamagq,
Tatarlig1 tahqir etmek demektir.
Senin azat nefsifi ile oynamagq,

Tatar namusini lekelemektir!

Arqadaslar! «Tarih, lisan, afane» —
Deye zipliyuriz her kiin bir yana.
Bu seyleri kim dgretir, kim saqlar?
Siibhesiz ana! Ana, ancaq ana!

Asirlarle esarete dayanan,
Analarimiz bu horluga dayanur...

Ipunooicenue: 1
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Lakin bir kiin kelir, onufi qalbinde
Bizim kibi yafilig fikir uyanir.

Iste, o kiin gay1p olur millet,

Milliy duygu 6ler, mahv olur millet.
Tarih, ecdat, ahfat bize yagdirir,
Qiyamete qadar nefret ve lanet!

Vatan hainlerine qargislarim!!

Lanet size ey, zeherli yilanlar,
Yiiregifiizi biylesiin ¢ayanlar.
Tamirifiiza kiikiirt soyu yiiriisiin,
Agizifiizdan tagsun gara qanlar.

Yer yiiziinden silsiin sizi tufanlar,
Ko6zlifizi tutsun temiz vicdanlar.
Bilmem daha ne istersiz milletten,
Yetismedimi verdigi qurbanlar?

Yetisir bu milletifi sayesinde
Taqindigifiiz ¢esit-¢esit unvanlar.
Def ol gidinl bu milletifi bagindan,
Yerifiiz olsun qaranliq zindanlar.

Nedir bu zavalli milletifi sugu?

Size yetismezmi belleysiz kii¢ti?
Tutsa eger yaqanizdan, bir yere,
Qiyamete qadar kelmez eki ucu!

' Kermengikli C. Vatan hainlerine qargislarim! (Mou HpOKISTHS H3MEHHHKAM
Pomuust!) // Millet, 1917, Sentabr 1.
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Vatanimdan ¢1q!"

Bu ne giizel bir sabah!

Asirlarle esarette mahbus galan biilbiiller,
Goiitillere intibah

Veren tatli sedasile durmayup Otiiyurlar.

Bu ne giizel seyir-gah!

Etrafinda dolasiyur hep gilinahsiz melekler,
Goilillere secde-gah

Bu yer olsun! Bu bagcada istenilsiin dilekler.

Bu ne berraq, saf deiiiz,

Kiindiiz kiimiis, gece altin ayna kibi parilday
Sanki akis egiz,

Qazlar kibi ugusiyur parlaq kiines, nurlu ay.

Qanat kerme ey, qartal,

Senifi agir ugusiidan usandi saf godiiller.
Seni qaldirmaz bu dal,

Bu dal mese dal1 degil, baq tizerinde giiller.

Baq su harabelere!

Ogursiz ayagii bastig1 yerlerde ot bitmez
Sozul viranelere!

Giil dalinda seni kdre turup da biilbiil 6tmez.

Ey zeherli mikroblar!

Qalbinizde yilan yatar, melek kibi turursiz.
Giillerimizi qoqlar,

Sizden sofira qoqlayani zeherler, 6ldiirirsiz.

! Kermencikli C. Vatammdan ¢1q! (ITpous u3 Poxuust moeii!) // Millet. 1918. Tyiil 28.



Kupumoe Taup Hypuounoseuu
Tenesuc u udetino-xyoocecmaennvle mpaouyuy KpblMCKOMAmapcKol Jumepanypeol... 269

Qadrizade Abdurrahman
Doktor Riza Tevfiq beke nazire!

Kezdim cihan cenki olan yerleri,

Her yer viran olmus, umran qalmamas.
Qanli felaketler sarmis her yeri,
Hastalar halini soran gqalmamasg!

Boyunlar biikiilmis, kiilmeyur yiizler,
Beyinler uyusmis, kormeyur kozler.
Qararmig goniiler, kegcmeyur sozler,
Dostlar yarasini saran qalmamus!

Haneler y1qilmis, ocaqlar sonmiis,
Qadin-erkek, ciimle yasa biirtinmis.
Miizeyyen saraylar, ahire donmdiis,
Koriilmedik, hi¢ bir ziyan qalmamas!

Tatarlar bozmus derin handagqlar,
Yerinden uyanmis taslar, topraglar.
Agaclar qirilmis, qopmus budagqlar,
Harap olmadiq, bir orman galmamas!

Bagcalar qurumis top atesinden,

Bu mebade yetismis bunlar pesinden.
Dereler kecilmez insan lesinden,
Collerinde bile hayvan qalmamas!

Koyleri doldurmis kozsiiz, qulagsiz,
Bundan da ziyade elsiz, ayagsiz.

! Qadrizade A. Doktor Riza Tevfiq beke nazire (IToxpaskanue nokropy Puse TeBdux
6eky) // Millet. 1917. Oktabr 10.
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Kimnif disi yoq, kimi qulagsiz,
Kimnif befizinde hi¢ gan galmamus!

Ticaret durulmis, yollar qapanmius,
Bitaraflar bile cenkten usanmius.

Kimi korsek, belli — hep can1 yanmus,
Soylemeye lakin lisan qalmamais!

Mamur memleketler hep viran olmus,
Yiqilmis seherler toz-duman olmus.
Hiikiimetler batmis, binisan olmus,
Hiikiimdarlarinda tinvan qalmamas!

O giizel Belgiqa yand, kiil oldu,
Sirbiye, Qaradag hep siiptirildi.
Romanyadan da bir kélge qaldi,
Yunani hesaba alan galmamus!

Vahset ganadini kermis diinya,
Merhamet qalgmis, kin kirmis araya.
Adalet ¢ekilmis guya semaya,

Mantiq gay1ip olmus, bir han qalmamas!

Rahmi, ne dehsetli zamana erdin?
Seri afilasilmaz devrane erdii.

Her kiin sulh-1 timiidifi, hiisrana erdin,
Sulhifi meclisini quran qalmamuisg!

Ipunooicenue: 1
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Kermencikliye nazire'

Ciimle alim keliip beni dogseler,
Dislerimi birer-birer sokseler,
Kozlerime qara buber ekseler,
Her yanimu bir tarafa ¢ekseler,
Yaygara ile her tarafi tutarim,
Tepinerek bagiririm: tatarim!

[Im ve fenni eki kapige almam,
Inat ediip, ne sdyleseler ganmam.
Tatarliga sarilirim dort elle,
Inatligta kimseden keri qalmam.
Qayalar kibi ant ettim, tutarim,
Tatarim ben, tatarim ben, tatarim.

Anam, babam ciimle benden kiisseler,
Sopalarle viicudimi ezseler,

Yene donmedigim koriip soziimden,
Cekiip dilimi bir qaris kesseler,

Bii bir tiirlii isaretler yaparim,
Aiflatirim isaretle: tatarim!.

Haftalarca beni a¢ biragsalar,
Suvsuzligle cigerimi yaqgsalar,
Varimi-yogumi garet eyleylp,
Ciimlesini ateslere yaqsalar,
Komlegimi, i¢ tonumi satarim,
Soziimden donmezim, derim — tatarim!

Bence tatarliqtan yoq hiiner,
Tatarligtir climlesinden miiteber.

' Qadrizade A. Kermengikliye nazire (ITogpaxanue Kepmenunknu) / Millet. 1918.
Oktabr 21.
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Bundan gayr1 hig¢ bir s6zii difilemem,
Zira, tat erigse, carigini yer,
Carigimi, ¢calgavimi yutarim,

Yene derim hep: tatarim, tatarim!

Bu ogurda bas-koz yarilsa,
Kelen-kegen bogazima sarilsa,

Ug yiiz yilliq mezarindan ¢iqup da,
Ahmet aga kendi keliip darilsa,
Onun da ben saqalindan tutarim,
Hayqiririm ytiziine: ben tatarim!

K6z 6glinde mezarimi qazsalar,
Koksiime «Idama mahkiim» yazsalar,
Tatarlig1 unut, deyup dogerek,
Agzim1 yumrugqle urup bozsalar,
Bagiririm, bogazimi yirtarim,

Tatar, tatar, tatar, tatar, tatarim!

Miinker, Nenkir keliip, sual sorsalar,
«Rabbii, Peygamberiii kimdir?», — derseler,
«Tatarskiymi, miisiillmanskiymi?», — deyup,
Ates, togmagq ile bagim yarsalar,

Kefenimi pare pare yirtarim,

Inadima derim yene — tatarim!

Qurultayin agilmasi iciin tarih’

Iste, parladi tatarifi necm-i ikbali bugiin,
Iste, dogdu ufug-1 hiiriyette sems sevketi!
Mujdeler, agildi himmetle Qurultay meclisi,
Tazelendi simdi tatarifi da eski satveti.

' Qadrizade A. Qurultayin agilmasi iglin tarih (XpoHorpamma B 4eCTh OTKPBITHS
Kypynras) // Millet. 1917. Dekabr 3.
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Qahramanlar diktiler ahir-1 zafer bayragini,
Dalgaland1 Hansaray1 iizre tatar rayeti.

Fart-1 memniiniyetimden n’ola toksem koz yas1?
Coq zamandir kormemistik ¢ilinki boyle nimeti.

Catlasun diismanlarin kin ve hasetten yiiregi.
Korsiin erbabi-1 haset bizlerde olan Zayreti.
Simdi tatar kendi qanunlarini kendi tiizer,
Yar ve agyara olur yasasi varliq hiicceti.

[lim ve irfaniyle umran-1 bilade say ediip
Bu Yesil adada artiq biz qurariz cenneti.
Ciimle milletlerle qardaslq esas1 lizredir,
Hiir tatarin itigadinca siyaset hikmeti.

Yasasin Qirim Qurultay1! Yasasin hiir tatar!
Yasasin bunlar yiikselten o genc¢lik himmeti,
Rahmiye diistii nerana cevher-i tarthimiz,
Tiizdi Qirimda Qurultayini tatar milleti!

Soii gayret!

Milliy siilukler mart yigirmi beste 6lmiisti,
Kelmisti tatarifi o soluq befizine qanlar.

O miistebdiler ziimresi artiq komiilmisti,
Mesrur-u handan olmus edi hep miisliimanlar.

Lakin yilannifi, bilmeli, bir adeti vardir,
Basini ezseii de, yene birden bire 6lmez.
Magliip olursa miistebdi, qabil degil bilmez,
Sofi gayreti eyler ve der: «Olmek bize ardir!»

! Qadrizade A. Son gayret (ITocnennue yennus) // Millet. 1917, Tyiil 31.
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Iste, bunufi¢iindi kecende miiftiye hamle,
Son hamlesiydi bunlarifi simdi o algaqliq
Cigt1 fagat, bundan tatariii yiiziine aqliq.

Gayriy ¢ekil millet yolundan, ey, deni ciimle!
Cigner seni millet, ezer, qalmaz eser senden.
Nefret safia, nefret safia, lanet safia benden!

Qurtiyev Mustafa
Siir!
(Ruscadan tercime)

Esitesizmi, ¢ingenelernifi cirini?
Koresizmi, kiinesini dogdugini?
Koresizmi ates ile alingan,
Koknin kenarini?

Ayaga qalq, climle alem, vaqit degil yatmaya,

Ag koziifini, nazar eyle kiinesifi tacina.

K6z qapamagq, yiirek qirmaq degil bizim halimiz,
Asirlarman pek baylatqan qoluiidaki bugavini qir!

Liitfi Abdulatif
Milliy Qurultay ag¢ilacagi miinasebetiyle’

Cemiyetimiz hami-i milliyetimizdir,
Milletimiz kafil-i hiirriyetimizdir.

- ' Qurtiyev M. Siir: rus¢adan tercime (Crtux: mepeson ¢ pycckoro) // Millet. 1917.
Iyul 27.

2 Liitfi A. Milliy Qurultay agilacagi miinasebetiyle (ITo ciy4aro OTKPBITHS HAPOIHOTO
Kypyanras) // Millet. 1917. Noyabr 12.
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Ciddiyet ile baslayalim her ise zira,
Ciddiyetimiz hadim-i cemiyetimizdir.

Vazgecmeliyiz tefriqadan ¢iinki bu halet
Bir maniadir miicip-i raqitimizdir.

Dogruliqtan sebat eyleyelim hep
Dogruliq layiq haysiyetimizdir.

Emniyete tesviq ideriz nasiy yoluyle
Kordiigimiz isler miicip-i emniyetimizdir.

Evet, millet naziridir, onufl hikmeti mutlaq
Tasdiq ve tasvirdeki qutsiyetimizdir.

Din ve milliyeti himaye lazim
Hamimiz esas cemiyetimizdir.

Kim muteriz olsa seref dine diliyle
Kesmek dilini mutlaq hassiyetimizdir.

Hiirriyet-i adil ve miisavat-1 uhuvvet

Insaf ve edep 14zim mahiyetimizdir.

Meiiliagayev B.

Tuvganlarima!'

Saga deymen, tuvganim etmeyiii say,
Bir sene mollaya mirza demeyii bay.

! Meiiliagayev B. Tuvganlarima! (Pogusiv moum!) // Millet. 1918. Noyabr 18.
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Bizni Ah yaratqan ayirmay, bolmey,
Darmadagin ciirmeyii birligini bilmey.

Su ciiriisini qariq bir oylanup,
Ciirmeyif — biz gangayip bilemen sanip.

Tutayiq biz tiyaran babay soziin,
Odeyik biz hepimiz Haq borcun.

Cibereberdik, qalmadi dinge hiirmet,
Ne oqudana maida bar, bereket.

Sarilayiq hem bizler kergek iske,
Asmayiq biz hi¢ qulaq hayalga-tiiske.

Koriindimiz koriindi — cav almaymiz,
Ortaligta bir garar tapalmaymiz.

Indemezden bey-tore catlar isin,
Biringiler aflata, kene tiisiin.

Eki yildir pitmedi su tasavvur,
Kocemiz biz her iste, yaman avur.

Cagirirmiz bir ¢iqgsa endi coldan,
Keter barlig, hem bayliq hepsi qoldan.

Eger bizler bolmasaq kene de bav,
Avdarilir mol caylav, hem Catirtav.
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Meiiligazi Seyhmehmet

Siir!

Mahser vaqti bas koterir mahliiqatday,
Act1 koziin bugiin canli cenazemiz.
Zalim, mazlum, haqli-hagsiz ayirilup,
Cekti koziin koriilgen terazemiz.

Sar1 altun dogdu ac1 sabirlardan
Olgen goiiiil bas kdterdi qabirlerden.
Hayi1rli olsun dostlar milliy bayram,
Vicdanimiz azat oldu cebirlerden.

Muallim

Sevgili Qirim i¢iin’
(Owrimuidi asil fedakar evlatlarina)

Ust iiste yiqilup qalan asirlar,
Ah, bilsefi qalbime neler fisildar?
Anarken zaferle kegen kiinleri,
Zehirden bir gatre igcime damlar.

Bir zaman igbalin kiines olmusti,
Parlardi almifida zafer taclart.
Nihayet, felaket seni bulmust1
Qirmist1 tacini rus qirbaglari.

' Menligazi §. Siir (Ctux) // Millet. 1917. Avgust 3.
2 Muallim. Sevgili Qirim i¢tin: Qirimid asil fedakar evlatlarina (Jlro6umomy Kpeimy:
uctuHHBIM natprotam Otumsnsl) // Millet. 1918. Oktabr 18.
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Soylese, ifileyen mazlum mezarlar,
O ganl1 tarihte neler-neler var...
Her yandan kozyas caglar, aqard,
O seller diinyay1 bogar, yiqgardi.

Ah, unut o gqanli maceralari,

Saadet kiinesi artiq doguyur...

Bagq, simdi diigmani o gan boguyur,
Sen tiigiin yarinki itilalart

Yadiyle bizleri aglatan Qirim,
Isterim, o nesen galmasin yarim!..

Mugqabil Thsan

Sehitleri afiarken!!

Qalbimifi qanayan her yarasinda,
Hatta su sislenen ufqun yasinda,
Sizif yadifuiziii bir hissesi var,
Ey, gara topraqta oksiiz yatanlar!

Kimsesiz yuvafiiz matemle tolu,
Cicekler simdi hep zeher qoquli.
Bu kiiliiyur bir ¢ocuq kibi nagmesi,
Acilan dudaqlar afiarken sizi!

Icinde tikli acc1 bir siz1,

Tul qalan kélge mezarifiizi,
Perisan hisslerle bari ararmi1?
Ziyaretleriiiz yuqa riizgarmi?..

' Mugabil I. Sehitleri afiarken! (Bcrmomunas masmmux repoes!) // Millet. 1918.
Oktabr 20.
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Vataniil 6grunda 6len qahraman,

Bir tlirbe yapardim koz yaslarimdan.
Diigiimlii hissemle aglayabilsem,
Basimi1 gabrinii tagina silsem!

Ruhumiz bizim qanayan siz1,

Yad ider aglariz hatirefiizi.
Qalbimiz size bir ebediy mezar,
Ey, qara topraqta 0ksiiz qalanlar!..

Niyaziy Mehmet
Dobrucadan sizge selam ketirdim'

Bizge Qirim bir ¢aqirim bolsa da,
Kop vaqitlar bir haber alalmadiq.
Hasretlikten kozlerge qan tolsa da,
Yesil Curtqa dogru col tabalmadiq.

Sofira tuydiq: qaranliglar acilgan,
Giizel Qirim yesillengen, sefilegen.
Catirtavdan kiines nuru sacilgan,
Millet curtta bayram yasap eglengen.

Minda tuvgan qartlarimiz canlandi,
«Barlig» tuyup siiyiingenden aglasti.
Curt qaygusin ¢ekken canlar atland,
Cas cigitler, cetken qizlar oynasti.

Bir qag yiiz y1l tusnaq qalgan «Tatarlig»,
Sarip crygan «Kok bayrag»ni koklerde

' Niyaziy M. Dobrucadan sizge selam ketirdim (S mpuexan ¢ 61arocioBeHHEM U3
Jo6pymxn) // Millet. 1918. Oktabr 18.
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Sallandirgan... Oh, ne aruv su barhq:
Artsin san1 defizlerde, her yerde!

Biz de Qirim balalar1, halqimiz!..
Bek az evvel ayrilganmiz Qirimdan.
Tozalmaymiz, qaytacaqmiz, artiq biz,
Qurtariiiz, anlasilsin bir Vatan
Qardaglar1 bolganimiz kergekten
Birleseyik, biz dlsek de 6lmesin
«Tatar» nami, esitilsin yiiksekten,
Saqin, bizni artiq diisman bolmesin!

Tatarlign1 yasatacaq yaslarga
Dobrucadan bifi ihtiram ketirdim.
Curt gaygusin ¢ekken qizlar, caslarga,
Aq yitirekten taggan selam ketirdim.

«Ismail bek dariilmuallimat»nii
resmiy kiisadi miinasebetiyle'
(Bir bala agzindan)

Bugiin bizge bir tarihtir, artsun bunday adimlar,
Sav bolufuiz, ciymn yapqan efendiler, hanimlar.
Bu mekteptir curtumiznifi bir tek ana ocag,
Qi1z balaga dogru, agiq pek sefqatl qucagi.
Bu mekteptir, ogretecek bizge ilmi, edebi,
Tatarlign1 kéterecek «Ismail bek mektebi».
Ismail bek kimdir? Aytsin, barm1 onu bilmegen?
O tiigiilmi biznif i¢lin kdzyaslarin silmegen?
Hep cilagan, hep acingan, alay omriin sarf etken,
! Niyaziy M. Ismail bek dariilmuallimatipnifi resmiy kiisadi miinasebetile: bir bala

agzindan (Tlo ciryuaro oTKpBITHS KEHCKOTO Merumnnia uM. Memanna 6exa ['acnpunckoro:
u3 ycr onHoro pedenka) // Millet. 1918. Noyabr 3.
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Tatarliqni yiikseltecek gayretlermen tiiketken!

O tuvulmi qartni, casni gece-kiindiiz oqutgan?!.
Tistlp ketken tatarligniii qollarindan pek tutqan?!.
0, degendir: «Qorgma, bir kiin kelir, barli bolursif,
Dogrul biraz, ciir aldifia, tatar karli bolursifi!».
Her kes bilir onufl iiyken magsatlarin, emelin,
Belki onufi soyu qurdu bu mektepnifi temelin!

Bir kiinestir nurun sa¢qan Yesil Curtniii listiinde,
Osecekmiz o nurlarman biz yarm da, bugiin de!
Mektebimiz yasadiqga, biiylik nami yiikselsiin,
Ayday parlaq fikirlerden, dirilikler tez kelstin!
Bizge bugiin bir tarihtir, artsun bunday adimlar,
Sav bolufuiz, ciymn yapqan efendiler, hanimlar!

Yolculuq hatiralarindan’
(Catirtavliga)

Tuna sahilinde on kiin beklev.

Tuna aqar... hi¢ toktamay, eglenmiy,
Asirlarin derdin tasir defizge.

Ifiley osal insanlign1 begenmiy,

Ah, bu bizge —

Eglencedir belki, onufi qalbinde
Qag sogusnifi aguvlar1 komiilgen.
Kim bile, qag kisi onuii tiibiinde
Batup dlgen?!.

Celler ese, toqtamay... tereklerge
Carpa, sarargan yapraklar qopara.
Yapraqlarman toz cangiz ereklerge
Kok qarara.

' Niyaziy M. Yolculuq hatiralarindan: Catirtavliga (3 myTeBbIX BOCIHOMHHAHHIA:
Yateiprasiy). / Millet. 1918. Oktabr 28.
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Tuna aqa... hi¢ eglenmiy, toqtamay,
Biz toqtaldiq.

Celler ese, yapraqlarga qaramay,
Biz keg qaldiq!

Biz ke¢ qaldiq... ofimay biznifi columiz,
Negiin Yesil Curtqa erte cetmiymiz?..
Bayli tuvul ayagimiz, qolumiz

Tez ketmiymiz!..

Niizhet Mehmet
Agladim!..!

Alem-i islami bastan basa seyran ederken,
Ey-vah! Siirti-siirti mazlumlar1 koriip agladim!
Saireler marifette cithan1 hayran ederken,
Kozleri baglh miisliimanlar1 koriip agladim.

Emlaki gasp edilmis, huquqi payimal olmus,
Hagsiz ¢ignenmis masum canlar1 koriip agladim!
Mesut aileler serr adiivve ducar olup,

Suv kibi tokiilmis al qanlar1 koriip agladim!

Viicutlar berbat olmus, qalmamig hayattan eser,
Cehreleri solmus insanlar1 koriip agladim!

Nedir dostluq, nedir diismanliq bilen pek az qalmais,
Kor nefsine qurban olanlar1 koriip agladim!

Qardasinii miithis derdine dermanlar arayup,
Hiicumlara maruz qalanlar1 koriip agladim!
Bu hal-1 felaket istimalden ibret almayan,
Insan seklindeki hayvanlar1 kériip agladim!

! Niizhet M. Agladim!.. (Pacruakancs!..) / Millet. 1917. Sentabr 4.
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Bir sarhusii agzindan'!

Su garang1 gecede, qatt1 qista,
Sarhuslanup, yiqilup qaldim tista.
Ayaz yaman! Soqaqta bekgi de yoq,
Bir quvusqa yasangan, o baygus da!

Capalaglap qar tiise ara-sira...
Suvuq da pek siddetli, yiirekke ura.
Ustiimde bir halat var, o da cart,
Ayaqqabim qirq camav, pek avara.

Qaftanimii tiilymesi tiisiip bitken,

Kir biylegen, kolegini de cirtitken.
Ugqur — yipten, qusagim — bez pargasi,
Yoq cebimde bir cavluq murun stirtken.

Bagimdaki qalpagim on senelik,

Ne icinde astar var, ne topelik.
Halglar biraz kiygen sofi, atup taslay,
Haygidi, sen, ofimagir, taltinkelik!

Qollarimni togtamay oqalayman,
Tofiganina dayanamay cilayman!
Tabandan kirgen soguq basqa ¢1ga,
Sasqanmdan qulaqni qorgalayman!

Belde, tizde taqat yoq kop ciirmege,
Teran clirsem, baslayman ciitkiirmege.
Ciirmez edim, lacare, qatecekmen,
Cilinganday bir yerim yoq kirmege!

! Niizhet M. Bir sarhugifi agzindan (U3 ycr nestuyru) // Millet. 1917. Noyabr 17.
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Halglar zevqta, sefada, sicaq liyde,
Qatar-qatar tonlar1 tura ¢liyde.
Ashanasi as tolu, cebleri — aqca,
Men, garipte, ¢iplaqta, yoq bir sey de!

Uyge barsam, tazirleycek apaqay,
Deycek: «Bu ne masqaraliqtir, aqay?!.»
Barnfi-yogufi afilamaz sabiygikler...

Olar da der: «Qa, babam, bizge qagay?..»

Apaqay da keyfini hi¢ tlizetmiy,

Ug senedir «el iistii», taslap ketmiy.

Kop oqutip baqtirdim, faydasi yoq,
Neday keyfsizlik, bilmem, aqlim cetmiy!

Taliyime ¢ekilgen qara perde,
Hissiyetim galmadi hig bir yerde.
Bir agactan farqi yoq bir insanman,
Ne oquvda isim var, ne hiinerde.

Su bahtsiz bagini bir tagqa salsam,
Satir-matir buzlasam, qatup galsam!..
Belki ibret algan bir can bulunir,
Cavgan garga komiilip, batup galsam.

Bir tatarin figan'
Men barligtan yoq boldum, bek zor halim!
Uyde seyim galmad, tista malim!
Koriinmeye servet yoq, yekmeye at,

Ayaq alup clirmeye yoq mecalim.

! Niizhet M. Bir tatarin figan1 (Crenanust ogaoro tarapuna) // Millet. 1917. Avgust 1.
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Agsam yatsam yuqu yoq, oylanaman,
Sabahace tosekte aylanaman!
Yazligimda ciirgenim eske tiisse,

Qan terime bataman, hem canaman...

Qayda qald1 koy-koyden toylaganim,
Meydanlarda kiires¢i saylaganim!

Al toru atim qosun aldtan keliip,
Qulagima posular baylaganim...

Toyga barsam, halq keyfim arar edi,
Kirsem, ¢igsam ayaqqa turar edi.
Qonagbaylar qarsumda temennaman,
Hatirimni, géfiliimni sorar edi!..

Simdi bagcam qurudi, giiliim soldu,
Harap galgan curtuma miyav qusu toldu.
Elde hiikiim galmadi, tende quvvet,
Gece-kiindiiz zenatim qargis boldu.

Koyde qoram talandi, ¢élde yerim,
Biitiin ketti toktligim mannay terim.
Oquv desem — mende yoq, cahil qaldim,
Calisirman der edim, yoq hiinerim.

Faqirlandim, hor oldum, hirpalandim,
Bargan yerde kdpekke men talandim.
Qurtarmaga cuvurgan hi¢ bolmadi!
Oz basima ¢ekistim, cabalandim.

Sirim halqqa aytmadim, 6ziim bildim,
Tenha yerde koziimnif cagini sildim.
Stikiir Tafirim, bu kiinni kosterdin,
«Hiirriyet» bayraminda men de kiildim.
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Coraniii pesmanhgy’

Bir gece kok qararup, ay gizlengen,
Qar kop cavup, yer yiiziine tegizlengen.
Saros iiyge gqaytqanda qaranliqta,
Cigilgaman, iist-bagim temizlengen.

Candan siiyer bir dostum meni korgen,
Lesday stiyrep, iiytine alup kirgen.
Ustiim-basim pisligin cuvgandan sofi,
Acigandan sicaq bir yerge sergen.

Biraz vaqut catqan sofi, suvsap yandim,
Alay miicem ezilgen, zor aylandim.
Basta qalpaq qalmagan, arqada ¢ekmen,
Qayda ekenim bilalmay, kop oylandim.

Ne bolacaq? Ciiremen her kiin saros,
Bir kapigim qalmagan, cebler de bos.
Bagim, koziim tesilgen, qolum singan,
Catagqaman bir devge, ah, men, baygus.

Aman, ya Rab! ne miiskiil menim halim,
Ne bazartesim belli, ne de salim.
Gece-kiindiiz sarosliq, oyunciliq,
I¢iip-oynap bitirdim olgan malim.

Uyde bike siizekley, ballar da ag!
Esik-tor gasvet tolu, yoq bir quvang.
Asamaga, igmege, cagmaga yoq,
Ust-baslari ter-temiz, ¢ir-calangag!

! Niizhet M. Coraniii pesmanhig1 (Packasiaue kpectbsinuna) / Millet. 1919. Yanvar 31.
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Qag kiin evvel kene bunday bir gece,
Aqlim-miyim aylangan ice-ige.
Uyge keliip ballarn1 qiynagaman,
Bir qizima silgemen, tap 6lgence.

O zavalli c1lagan, men urgaman,
Ustiin-bagin al qanga toldurgaman.
Qardaglar1 qorqusup, calbarsqanlar,
Olarn1 da tobelep taldirgaman.

Tovbe bolsun, vazgectim, artiq yeter,
Bu diinyada bir sey yoq bundan beter,
Apaqaynifi ciyezin de coq etkemen,
O ballarnifi kdz yas1 meni qater?

Taiir1 bizge emir etken, icmefiiz dep,
Kosterdigim sifirn1 kegmeiiz dep,
Bilmesefiiz sorafiiz bilgenlerden
Oziiftizce 6lceme, bigmefiiz dep.

Oyun, icki haram, dey Qur’an bizge,
Ne raqiga ad salgan, ne de diizge.
Su emirden oylanup gayret alsaq,
Artiq daha ne kerek bundan 6zge!

Okiing'

Mezarday su kiiflii tiyde tdseme yoq, tam taqr!
Balaban bir horantaman ¢ekisemen ben faqr.

Bike hasta, tiis-¢iray yoq ballarni sardi ciitel,

Ah, Mevlam! Barmeken menday garip, menday haqir?

! Niizhet M. Okiing (Packasiane) // Millet. 1918. Yanvar 10.
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Evimde ne unum var, ne may, ne bir asim etim,
Tilenmek, desefi, casliqtan berli degil adetim.

Ag, calangac, assiz, suvsuz casamagq kii¢-dert eken,
Birev korse qaltiray cliregim, qizara betim!

Qabahat mende, casligta kiirsiinmez dembel edim,
Esimni-dostumni: «Calismafiiz», — dep tenbeledim.
Mektepke verseler de, ben ara tapqanda qagtim,
Oylanmadim, 6mriim boyu hep say keter belledim.

Turgan sayin bela efiseden basti, qasevet artti.
Qambur etti argamni, bagimnii sagin agartti.
Qayda barsam, pesimden ayrilmadi — quvdi, ciirdi,
Men qurtulmaq istesem de, o, hep 6ziine tartti.

Belde quyan, tizde s1z1 — qartliq bast1 6ziimni,
Cer biyledi ciiregimni, al gan bast1 koziimni.
Men de arqadaglarimday ariiv oqugan bolsam,
Sayar edi halq meni, ke¢irir edim séziimni.

Omriimnifi ahirinda quvanmadim, hi¢ kiilmedim,
Halglarday beter zevqlar etiip, oynap-kiiliip ciirmedim.
Basg1 toben, moynu qisiq, kozii bayli bir qulman,
Oqumadim, yaziq ettim, mektep zevqir kormedim.

Bagqgalar bayram etkende, men qaraga biirtindim,
Haqirlanup, azaplanup, qapularda siiriindim.

Ne bir qardas, ne bir yoldas, can acirim galmadi,
Bargan yerde her keske men maymun bolup koriindim.

Yz siirdligim qapularga «Kirmek yasaq!» yazildi,
Ciirgen collarima deren-deren hendek qazildi.
Seherde, kdyde, tavda, ¢olde hig rahatliq tabalmay,
Cart1 ciirek pargalandi, tamirda qan bozuldi.
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Tiirlii zahmetler i¢inde cekisiip 6lecekmen,

Elden ciyilgan sadaqalarman komiilecekmen.
Ugiim, yedim, otuz yedim, miicelim berilmeyecek,
Bek ofimagir qul edi, baygus, dep sogiilecekmen.

Bari tez 6lgeydim, kop qiynalmay, qolga qaramay,
Say da menim hatirimni kimse keliip soramay.
Milletime vasiyetim: «Balalarimn1 oqutsin!»,
Cahilliknifi sofiu yaramay eken, hi¢ yaramay!

Pek bildim, qatiyim, kecti fursat qolumdan,
Adastird1 bu cahillik meni dogru columdan.

Eki koziim sav bolsa da, bir soqurdan betermen,
Qartaydim, haberim bolmadi ofiumdan-solumdan.

Yeter artiq!’

Etrafi sarmis zeherli atesler alevlenirken,
Mamur, abadan yurtlar harabelere ¢evrilirken,
Eflake sed ¢ekmis, saraylar dibinden devrilirken,
Utan, qardas! Yeter artiq, ibret al bu felaketten!

Perisan olmus aileler yollarda siirlinirken,
Aciz qalmis yetimlerifi qol-qanati qurilirken,
Agai, evladifi, hemsirefl digerlere hor olurken,
Uyan, qardas, ¢alig, onlar1 qurtar bu rezaletten!

Agan suvlar, topraqlara insan qani qatilirken,
Milletigiin fedaiyler meydanlara atilirken,
Bazi alcaq, vicdansizlar gayrilara satilirken,
Koriip, ibet al! Zira, faide kelmez melaletten.

10 Niizhet M. Yeter art1q! (JloBonsro!) // Millet. 1917. Tyiil 20.
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Nice yiiz yildan beri namusifi tahqir edilirken,
Daha dogrusi, varligiii her yerde inkér edilirken,
Haqly, yerli talaplariia hep qars1 gidilirken,
Silkin artiq! Bilsinler, tatar qurtulmus esaretten!

Odabas Habibulla

Ana'

Bir kigkene balagiqtim,
Bir sey bilmez, afilamazdim.
El-ayaqta yoqtu kii¢lim,
Yiiriip olmaz, atlamazdim...

Aglasam da a¢ olganda,
Bir yercigim agirsa da.
Agizimda yoqtu tilim,
Dertciklerim aytamazdim.

Bir parcagiq riizgar olsa,
Suvuglansam, befizim solsa.
Yagnen tolsa kozgiiklerim,
Koz yaslarim silamazdim.

Sendifi meni tuvgan anam,
Bu vagtimdan qorgalagan!..
Bas ucumda, sabah-agsam,
Geceleri yuglamagan!..

«Og-gu, 0g-gu!», dep ohsagan,
Kiilsem — kiilgen, candan siiygen.

' Odabas H. Ana (Mawma) // Millet. 1918. Noyabr 25.
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Caglansam — yanip kiiygen,
Kozlerine isanmagan!..

Anam, anam, tuvgan anam,
Seni candan siiylip sayam.
Lakin siiygii-saygilarim,
Hig bir tiirli aytamayim!..

Qurultay qurulsin!!

Aytuvli han Agsaq Timur otra altin tahtinda,

Bas asagi, qaslar catiq, dalgan deren oylarga.

On bey, sol bey, qart askerler, savci baglar qatinda,
Hepisinde baslar sarqiq, oylanalar onlar da...

Sanli ad1 ken koklerni yasindayin ¢iiilatqan,

Qart diinyanin tik bagina buyrugini tinnatqan.
Tafiridan basqa hig bir kii¢nii bir ¢copke de saymagan,
Bu kii¢lii han neciin sindi er bagini say asqan?..

Nedir onu tiislindirgen, nedir onu mugaytqan,
Qays1 gara bulut onufi qizil kokiin garartqan?
Qaysi ¢elik qili¢ yargan onui bulat kokregin,
Qays1 kor oq zeherlegen onuii arslan yiiregin?..

Yogsa o bir yildirirmdan qorquli haber aldimi1?
Diismanlar tilkesine ¢etsiz asker saldimi?
Yogsam onuii elindeki qudret gamgist sindimi?
Tav devirgen tung askeri yerge batip tindimi?

' Odabas H. Qurultay qurulsin! (ITycte Gymer cossan Kypyuraii!) // Millet. 1918.

Dekabr 8.
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Yoq, yoq, bunlar tiigiil tiisiindlirgen Timurnu,
Bundan tiigiil onda yanqar, ¢ezilmez qayg tiiylimi.
O bunlarga tarsigmaqni 6ziine biiyiik kir saya,
Tarqay bunday qaygigiqlar o tek qolun sallasa!..

Qaruvli han Agsaq Timur tiisiine de, tlisiine,

Onuii biiyiik qafasindan neler kege, kim bile?!..
Cevresinde oturganlar ne aytmasin tapmaylar,
Hepsi susqan, o ne deycek, qulaq salgan tinnaylar...

Yas yiirekli gart askerler sanli cenkler oylaylar,
Qus biyleri memleketgiin yafi1 yollar yasaylar,
Avcilarga yiltiravuq han avlari kortine,

Han oylana, onlar belley, o bunlar tiisiine...

Lakin yerni kdgerinden sallandirgan bu hannii
Bunlar tiigiil, bir dervisti iyken biiyiik qafasin!..
Bir kiin saba namazindan ¢igqandan soil ulu han,
Ofia bir hatt uzatqandi dervis titrek qoluman.

O buna say biysinmeyip topeden bir koz atti,
Oqudi bu sar1 hatta yazilgan su yazini:

«Ulu hanim, unutma, ki sen de Tafir1 qulusii,
Haq Tafiriniii buyrugini tutmaga sen borclusiii!»

«Ve savere dey ona: «Negiin halgni ciymaysii?»
Neclin yapqan islerifide halqnifi fikrin sormaysii?..
Unuttifimi atalarifi qurultaylar qurardi,

Ozii yapqan islerigiin halq fikrini sorardi!»

Han bunlarn1 oqugan sofi, ¢cevre yaqa baqindi,
Lakin dervis bir sir bolgan, yerge sifiip ketkendi.
Iste, bugiin divaninda han bu hattn tiisiine,
Cingizlernifl qurultay1 kele kozii 6giine!..
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Han salmaqgnen kotere bagin, etrafina koz taglay,
Qart dervignin hattin oquy, sofi qol sallap ayta say:
«Bu kickene sar1 kagit ayta kiinday bir kergek,
Tarhanlarim, bizge bufia kerek mutlaq bas iymek!..»

«Berifl davus ortaliqqa, davullar urulsin,
Her bir yaqtan halq ciyilsin, qurultay qurulsin!..».

Recep-Hayri
Asker qardas!!

Bugiin artiq ti¢ kiin oldu, uyqusizliqtan 61diik,
Yetmedimi bu askerlik? Artiq bezdik, tokiildiik.
Asker gardas, neciin boyle nahaq yere laqird:
Ediyursin? Bilmeyursifi, bu ettigiii patirdi,

Bu milleti, bu tatar1 yene mahkiim edecek.

Aziz vatan, kim biliir kimlere qurban ketecek.
Tiislin gardas, ecdadiii, Cengiz, Timur, Bat1 han
Hiir 6ldiiler. Safia esir olmagq tiismez, ey, arslan!
Olmek, demek ne demek ki, sen 6liimden qagasii,
Zalimlara, hainlere varup kokiis acasii.

Qulaq asma, digerleri varsun bugiin dagilsun,
Varsun her kes 6z yurduna, salasina gavussun.
Balaii senifi aglar ise, «— Baba, turma, kel!», — derse,
Zevcei dahi her kiin seni «keliir», — deye beklerse,
Sabirt hi¢ elden biragma, etme bugiin acele,
Ketme eve, lazim kelse, gar iistiinde gecele.

Oliim keliip, safia qardasim qapuni qaqarsa,

Azrail de her kiin pencereniden baqarsa,

Yene Tafiriiin defiistirme, dliismanlar1 quturtma,

! Recep-Hayri. Asker qardag! (Tosapwuiu cosnar) // Millet. 1917. Dekabr 21.
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Bugiinecek cektigifini hi¢ bir vaqit unutma!
Sen tiisiifi ki, bir tatara milleti¢ilin, yurdugun
Olmek icap etse, qagsun, havf eylesiin o negiin?
Olmek, demek bir sereftir faqat, biliip dlene
Ay1p degilmi, ki tatar ecnebiyden dilene?

Ne sebepten yoqsulliglar, faqirliglar, mirzalar
Yaliniz bizde bulunsun, sefil olsun tatarlar?
Sanli tatar mezarinda rahat yatsun ecdadin,
Diinyada san versiin o kelecek ahfadifi!

Iste, bunlan tiisiifi de, parlat silahiny, sil,
Askerligi seref taii, tatarlig1 aziz bil!

Sakiraliyev Yaqup

Qavga sahnasi’

Her yerleri sarar ates, gaplar sema-i duman!
Carpisirsa eki taraf, ne din baqar, ne iman!

Kiyik kibi can atarlar 6lmeye, 6ldiirmeye,
Top, tiifek atesini miimkiin degil sondiirmeye!

Saqirdar qiliglar, kesilir baslar, titrer cihan!
Merhamet qalqar ortaliqtan, hep qan, hep qan, hep qan.

Qatliamlar, yagmalar toqtamaz, eder devam,
Olmeyi, 6ldiirmeyi san bilir kendine avam.

Bu qargisliq, bu afat befizer mahser kiiniine,
Boyle san1 hi¢ qazanma, lanet oqu 6niine!

! Sakiralivev Ya. Qavga sahnasi (Mckycctso 60s1) // Millet. 1917. Tyiil 14.
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Akoplarda soguqlardan millionlarle can buzlar!
Sefaletten bunalirlar artta qalan qadin-qizlar!

Bu afat’a hayir1 yoq ne duanifi, ne senani,
Evladigiin bagr1 yanar her bir baba ve ananif.

Yagmur kibi yagar qursun, ¢are yoqtur gazlara,
Zelil asker batar, comar belinece sazlara!

Qopsa «Urra!» sadalar1 — baglar biiyiik bir qurgin,
Qan icinde sozulirlar cesetler y1gin-y1gin.

Devirmeden, devrilmeden ¢izilmez dmiir yolu,
Hig bir ferdin canin alma, hepsi Allahnifi qulu!

Serefeddin Gaffar

Goiiilsizge!!

Ay, goiiilsiz, goniilsiz,
Sizler cansiz tiigiilsiz.
Yesil gonce icinde,
Acayatgan bir giilsiz!..

Tek tiinevin qusaqta,
Ornattilar agini.

Bugiin boyufi kdralmay,
Toben alma basini!..

Erte 6sken — tez solar,
Tiibii yapraqqa tolar.
Bir de bagsafi korersid,
Ugup toz-topraq olar!..

! Serefeddin G. Goiiilsizge! (besnyumomy!) // Millet. 1918. Noyabr 12.
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Tuvgan yerifi 6z topraq,
Cevre-geti suv, coqraq.
Kiines qizgin, cellerin kop,
Yasap bolurmi1 quraq?!.

Say bolganda agigmay,
Adimiiu avir al,

Bir kiin ¢1qar garsina,
Qiz1l giillii uzun dal!..

Qanma odur-budurga,
Bos sozlerden gag erek.
Bugiin fidan bolsaii da,
Yarin bulursii terek!..

Ara-sira cel eser
Furtuna seni sallar.
Yelke tliziip de gagar,
Bassiz 6sken cat ballar!..

Lakin tamrifi 6lmez,
Otqa da canip sonmez.
Ustiine ot tiisse de,

Tutgan yolundan déonmez!..

Oser-oser yiikselir,
Topraqni-tasni delir,
Sabirl bol, goitiilsiz,
O qiymetli kiin kelir!..

[nanmasafi, baq kokke,
Kiinni kor de fikir et.
Cangizman, dep tiisiinme,
Tafirim bar, dep stikiir et!..

Ipunooicenue: 1
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Baylan imaniii ile,
Saglam, gaviy imiitke,
Qulaq asma, tas atma,
Kenarda orgen itke!..

Oz-6ziifi suvutip,

Bosluq berme soziifie.
Diinya batsa, batmam, dep,
Bas qalpaqni koziine!..

Seyhzade Ibrahim

Darulmuallimatqa’

Stiylinemen kortip tatar qizlariniii kelgenin,
Tatarligni1 casatmaqgiin mekteplerge kirgenin,
Top-top ¢iqup korseteler bir emelgiin ciirgenin,
Endi kérmez bu tatarliq bundan aldin korgenin.

Bu tatarm her timiidi ancagq sizde, bilifiz!

Bunu biliip demeiiiz siz: «Tutgan coldan gaytamany.
Men bir tatar balasiman, tatar bolup aytaman,

Lanet tiigiil, seref ile afisun sizni neslifiiz!

Bilirsifiz! Qizlar i¢iin ilk adimni kim atqan,
Ismail bek bunufl igiin babalign1 gazangan.
Haqqifiznifi taptal@aniii hig istemey calisqan,
Celebicihan bunuil i¢iin Qurultayda bagirgan!

Nami, san1 yazilgandir dahilerifi tarihte,
Altun suvlu yazilarle kortilecek orada.

' Seyhzade I. Darulmuallimatqa (enckoii yuurensckoit rumnasun) // Millet. 1918.
Noyabr 23.
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Bunu bilin, qizlarimiz daim olsun fikrinde,
Tatar i¢iin canin, malin feda etsiin cerinde!

Stiyemen men tatarligniii bar bolganifi diinyada,
Casay keldi, casaycaqtir, kdremen muni tatarda.
Stiyemen men de aldga taba talpunganiii kdrgende,
Temel taslap iske kirdi, qaytmaz turar sdziinde.

Zekki Osman

Seniii i¢iin!..2
(Bir gencin agzindan)

Diinyada bifi tiirli eziyetler kordiim, bifi tiirlii iskencelere
ogradim. Cenklere kirdim, bas-koz ezik ¢igtim. Ag-¢iplaq azdim
bittim. Soguqlarda dirildedim, sicaqlarda qavruldim. Essiz yabaniy
¢Ollerde “Mecnun”lar kibi dolandim. Taqatsiz, yorgun galdim.
Lakin yene benligimi satmadim. Bunlar, bu kordiiklerim, bilirmisifi
kimin i¢tindi?

Seniii i¢lin!

Olim halinda hastayim, rahatliga muhtacim [...ine] yene
vazgecmeyurim. Sathavadasairanebirtarzdacennetkibiormanliglar,
bag-bagcalar i¢inde yasamaq, tabiat musiqisini dinlemek, argin-
talgin ruhu ohsamagq, ezgin-bitkin viicudi dinlendirmek miimkiin
eken, ben bunlarin hepsinden vazgecerek, kelecegimden de biraz
kemirerek kiigliikler, agirliglar i¢ine soquliyurim. Biitiin kiiglimle
cirpintyur, ¢calistyurim. Kimin i¢iin bilirmisin?

Tek senifi i¢iin!

Oliim baglarinda yetisen diinya diilberlerini géiiil quslarin
versinler, bunlar1 degil, cennet horlarin bagislasinlar. “Qarun”

! Zekki O. Senii igiin: bir gencin agzindan (Pamu TeOs: U3 ycT OAHOrO OHONIN) //
Millet. 1917. Iyiin 27.
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hazinelerinii de anahtarlarin1 qoluma tuttursunlar, bunlardan
vazgegcer, lakin seneden, qabil degil, kecemem!

Su parlaq kiines qararsin, su nurlu ay bunarlansin, su yaltlravuq
yildiz kéziin qumsin, su maiy kok 6z-6ziin yere ursun, su maiy,
dipsiz defiiz tassin! Oliirim, yene qorgmam, tutgan yoluma ben
degil, ruhum tiiser. O tirmalanir, o qosar, kimifi i¢iin? — yene senifl
iglin!..

Baht ve saadet eklilleri ile donatilmis agiq qapular isterim,
giilleri solmaz fidanlar feryatlar1 kesilmez biilbiiller ile tolu saadet
giilistanlar1 isterim. Mabhsullar1 tilkenmez baggcalar, suvultilar
kesilmez nehirlerle tolu cennetler isterim. Altun koskler, Turan
tahtlar1, kok taclar, kok bayraqlar isterim...

Bunlari da senii igiin!..

Senif i¢lin ¢ektigim pek horluq, bif azap, kordiigim dlgiinlikler,
talginliglar, kdrmecegim oliimler, ¢ekismeler hepsi, hepsi bir hig.

“Neg¢iin”mi deyursin?

— Ben, sen, sen, ben oldugimiz i¢iin.

Seni pek efi yiiksek, el temiz bir sevgile seviyurim. Seni
yasatmagq, seni ylikseltmek, seni sen etmek i¢iin ben, 6liimi bile hor
koriirim. Yasayisim ancaq senifl i¢lindir. Yalifiiz senifi igiin!..
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Ipunosicenue: 2

INPUJIOXKEHMUE: 2

Ioccapuu

Agyar — ayxak

Asdr — cTapuHHBIN

Asikdr — n3BeCTHBIN

Asmagq — iepeTH; NepecKOIUTh

Avelemek — netrets, mopxarb

Awir — Ouan. Tpy3HBIT

Avnamagq — BansITHCA

Bitmek — ouan. pactu

Bizardmaq — ouan. yromnsatecs

Bizlamaq — ouan. MEP3HYTH

Busanmaq — ouan. oT4auBaTHC

Cagaragqlar — ouan. TpyObl

Cayraq — Ouan. pa3po3HEHHBIN

Con — Oua. HalIpaBJICHHE

Cumar — oua. HETIOKOJIEONMBIi

Ciitel — xoxTIOIII

Ciitkiirmek — ouan. KxauuisiTh

Deni — Hu3kui, IO1JIBIH

Dinlamagq — ouan. BHUMATH

Eflik — nebGeca; cynnba

Emliki gasp edilmis — nmytecTBO
pasrpabieHo

Emniyet — 6e30nacHOCTb

Erek — nanouui

Esirik — ouan. onbstHeHHE

Esrar — TailHbl, CEKPETHI

Farig olmaq — oTkazaTncs

Fart — u30bITOK

Fasiq, facir — nopo4HbIi

Gdret — pa3rpa0iieHue

Hami — nokpoBUTEIb

Handan — pagocTHBIN

Handagq — ouan. kanaBa; oko1m

Hagqir — HIYTOXHBIN; HEMOIIIHBINA

Has — m1ym, ram; ccopa;

Hasim — Bpar, IpOTUBHUK

Hasmet — BenuuecTBECHHBIN

Hatt — nuceMo, SIpIBIK; yKa3

Haysiyet — n1o4€T, yBaxxeHue

Hile — xuTpocTb, yJIOBKa

Huquq payimal olmus — yuudro-
JKEHHOE TpaBo

Hiisran — ropeub yTpaThl; yPOH

Hiiziinlenmek — neqanntbcs

Ibret almagq — Gpatb B npumep

Idama mahkiim — upuroBopéu-
HBIM K CMEpPTH

Ihmal etmek — oTKa3aTbcs

Intilal — Bocctanue

Imdat MOMOLIb; TOAACPKKA

Inttbah OKHBIIEHUE

Iqbal caThe, y/aua; 3Be3zia

Irktlmek B3/paruBaTh

Istimal — ynorpeGnenue, npume-

. HEHue

Istimdat — 30B 0 mOMOIIH

Istintaq — nonpoc, To3HaHHE

Istiglal — cBoGona; Oynyee

1Itild — Bo3BBIIEHHUE

Itigad — Bepa, BepoBanue

Ittifaq — enuHCTBO

Iymek — Ouan. HaKJIOHUTH

Kdfil — B3sBmNif Ha ceOs

Koékrek — ouan. rpyns

Kolek, komlek — ouan. pybaxa

Kiirsiinmek — ouan. B31p1XaTh

Kiirzii — nanuna, OynaBa

Les — mepTBeunHa

Mahzun — nevabHbIN

Mamur — c9aCTINBBIN; BECENBIN

Mannay — ouan. 106

Mekruhat — oMep3UTENbHBIN

Meldlet — ckyka; neuaib

Menfur — OTBpaTUTEIbHBII
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Menhus — 3m0cuacTHBIN

Mesrur — paioCTHbIN

Mesut-ul-hal yasamaq — xuThb B
CYacThe

Miskin — 6e33amuTHBIN

Muazzam — rpoMaaHbIN

Miicip-i raqit — npuunna Oe3/eii-
CTBHUS

Miifsit — nopTAWUd, CMyTbsSIH

Munday — ouan. Takoii, CTOIb

Miini — ouan. Bce, BECh

Muiilanmaq — ouan. TpyCTUTH

Murun — duan. HOC

Miistaq — TOCKYOIIUI

Muteriz — npoTecTyronui

Miitevatir — cnyxu, MOJIBa

Miizeyyen — yKpalleHHbII

Nifaq — pasnop, pacrps

Oremek — Ouan. nasiTh

Osal — xyamnii

Ot — nosm. nams

Oy — ouan. 1ymbl (TPyCTHEIE)

Ozlemek — cTockoBaTbCs

Pitken — 3aMopuBIIHICS

Qabaq — pyc. xabax, TPaKTUP

Qaldirmaq — noguAThH

Qanigmaq — yoenuthes

Qatre — nosm. xanmus

Qirbag¢ — et

Quwur — ouan. xpaii, TpaHb

Qudsiy — cBAIICHHBIN

Qutlu — pagocTHBIN

Resmiy kiisadi — uepemonus ot-
KPBITHUS

Sala — ceno, nepeBHs

Salt — ToMbKO THIIIH

Sancaq — 3HaM4

Say — pabota, Tpyn

Sebaq — ypok, HacTaBJieHUE

Secde-gdh — mecTo NOKJIOHEHU S

Serguzest — IpUKIIOUCHUE

Set bilmez — ve 3Ha10MII Iperpaj

Sevqetmek — HanipaBIATH

Seyir-gah — npexpacHblil

Sirqav — ouan. 00Ie3HCHHBIN

Sogus —ouan. BoiiHa; 60pnOa

Siiymek — ouan. moouTH

Siiyiikliim — ouan. Bo3moOeHHAS

Siizeklemek — 3a0oneTh (4axoT-
KOH)

Tacir — xymery

Tagar¢iq — ouan. KodHcanblil MEIIO-
YeK

Tatarhigtir ma-bih-il-iftitharim —
TATApCTBO TOPJOCTH MOSI

Tefriqa — packoin, pa3nop

Tegeneksiz — ouan. 6e3 MUTIOB

Tensigat — pehopma

Tevarih — XpoHUKHU

Tinnamagq — ouan. cinymarb

Titiz — Ouan. TOHKHUH, HEKHBIHA

Tozmek — Ouan. IepEeHOCUTH

Tug — 3HamMs

Tiigiil — ouan. ue

Tura — ouan. Tpaguuuu

Tusnaq — ouan. HeBos1, paOCTBO

Uhuvvet — GpatcTBO

Ulsuz — ouan. 6e3 cerHOBEH

Umran-1 bilide — Gorateie ToOCy-
JapcTBa

Uruv — ouan. Gnuskue, poaHs

Vehamet — onacHbIN; TSKEIBIN

Velvele — m1ym, ram

Yad — BocniomuHanus

Yarmuig — 6ynymiee

Yasa — BoeHHbI1l1 ycTaB

Yasamaq — ouan. cnenate

Yoratmaq — ouan. ranare, TOJIKO-
BaTh

Zillet — npUHMXEHHOCTD; CThI]I
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